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A tárgyilagosságról. 
A városi gazdálkodás iránt csak a legutóbbi 

két-három esztendőben tanúsított nagyobb ér-
deklődéit a képviselőtestület. Mi épen a 
gyenge érdeklődésre tekintettel sürgettük any-
nyira a közgyűlés felfrissítését,  mely egy éyvel 
ezelőtt végre meg is történt. Amikor a város-
atyák már a költségvetés megszavazása és a 
számadások tudomásulvétele után kifogásokat 
emeltek bizonyos intézkedések és a számadások 
egyes tételei ellen, nem késtünk megírni, hogy 
valamivel előbb kellett volna a bírálatot meg-
tenni és nem akkor nehezményezni valamit, 
amikor a dolgokon változtatni már nem le-
hetett. A kifogásokra pedig maga a polgár-
mester is azzal válaszolt, hogy ó megtette elő-
terjesztését és azok fölött módjában volt a kép-
viselőtestületnek döntenie. Ennyiben igaza is 
volt a polgármesternek. Ha nem tetszik valami 
a közgyűlésnek, ne szavazza azt meg; de, ha 
valamit megszavaz, azért ne tegyék felelőssé 
a polgármestert. Viszont azonban nagy hibát 
követett el a polgármester azzal, hogy köz-
gyűlési felhatalmazás nélkül eszközölt kiadá-
sokat. Hogy milyen fokú volt szabálysértése, 
azt majd a vizsgálat állapítja meg. LZÍCI a kér-
déssel tehát ismételten csak akkor foglalko-
zunk, ha a vizsgálat eredményét ismerjük. 

Egy dolog mellett azonban nem szabad el-
siklattunk megjegyzés nélkül. Már csak azért 
6em, hogy rámutassunk arra, mennyire nem 
tárgyilagosság sokszor az a bizonyos, minden 
mondatban előforduló tárgyilagosság és hogy 
milyen következetlenek igen gyakran az em-
berek. Rossz néven vették a múlt éven, hogy 
a polgármester épen akkor utazott el szabad-
ságra, amikor a költségvetés tárgyalása volt 
napirenden; most pedig a pénzügyi bizottf-
6ágban egyesek azt követelték, hogy a pol-
gármester épen a költségvetés tárgyalásánál 
tegye le tisztét, vagy vonuljon vissza néhány 
hétre, mert különben a költségvetést nem sza-
vazzák meg. Engedjék meg az illető urak, 
ha erre azt mondjuk, hogy ez minden, csak 
nem tárgyilagosság, annál kevésbé követke-
zetesség. És egyben elhamarkodottság is. Mert 
hogyan is állanak az ügyek? A szűkebbkörű 
bizottság megállapította a többrendbeli sza-
bálytalanságot és azokat cgybefoglaltan be-
jelentette a pénzügyi bizottságnak, ahonnan 
az a legilletékesebb helyre, a közgyűlés elé 
kerül. A közgyűlés azután majd tárgyalás alá 
veszi a jelentést és "eljár úgy, amint azt szük-
ségesnek találja. De a közgyűlés határozatához 
te van hozzászólása a felsőbbségnek. így te-
hát egy kicsit elsietett és egy kicsit túlzott 
kívánság volt egyesek részéről az, hogy a pol-
gármester hagyja ott helyét és hogy épen a 
költségvetés alkalmával tartsa távol magát a 
tárgyalásoktól. 

Nem azért írjuk mindezeket, mintha menteni 
akarnók a polgármestert, mert hiszen ez tel-
jesen hiábavaló erőlködés tenne, amikor a tor-
vényhatóság a vizsgálatot már megindította es 
a vizsgáló hatóság valóban nem szorul arra, 
hogy valaki — befolyásolja. Ezt a leghatá-
rozottabban vissza is utasítaná; de mi ilyenre 
nem is mernénk vállalkozni. Csak épen a tár-
gyilagosság követelménveire és a következe-
tességre akarjuk a figyelmet felhívni, no, meg 
arra, hogy a pénzügyi bizottság sem nem 
fegyelmi bizottság, sem nem itélótanács es 
nem olyan itélótanács, amely jogosított lehetne 
* vád egy szent előterjesztése alapián halalos 
Ítéletet mondani és azt nyomban végre is haj-
lani. 

Hogy sem szépítés, sem mentegetés, sem 
«kimosás« nem lehet a célunk, arra bizony-
ságul hívjuk fel egész eddigi működésünket, 
amely mindig, hogy úgy mondjuk, — ellen-
zéki volt a polgármesterrel szemben es nem 

lásánál, sőt követelni kell, hogy ott is legyen1, 
mert másképen felelősségre nem vonható. — 
Neki először is a közgyűlés előtt kell beszá-
molnia sáfárkodásáról. 

Tartsuk meg tehát minden dolog elintézésé-
nél a rendes utat, ne tévesszük szem elől, 
a tárgyilagosságot, legyünk következetesek és* 
ami a fő: ne türelmetlenkedjünk. Sokkal ko-
molyabb az ügy, semhogy odavetett megjegy-
zésekkel azt elintézni lehetne. Az Ítélet kimou-» 
dására hivatott fórumok megtalálják az elinté* 
zés módját. 

ultunk skatulyában a polgármesternél. Sőt! De 
nem is siklottunk le útunkról sohasem. Ellen-
zéki állásfoglalásunk sem az alaptalan táma-
dásokban merült ki, hanem a tárgyilagos bí-
rálatokban. Kívántuk és kívánjuk is a legalapo-
sabb, a legszigorúbb vizsgálatot s annak ered-
ményéhez képcsf a legszigorúbb megtorlást 
is; de azt a kívánságot nem honorálhatjuk, 
hogy a polgármester épen a költségvetés tár-
gyalásának idején maradjon otthon, vagy utaz-
zék szabadságra. A polgármesternek — igen-
is — ott kell lennie a költségvetés tárgya-

Hadik János gróf  rémlátomásai. 
A főagrárius  diktatúráról furulyázik.  — A külföld  előtt rontja az ország tekintélyét. 

Budapest, október 31. A Magyar Távirati 
Iroda Jelenti: Hadik János gróf,  volt miniszter-
elnök, a Pesti Hirlap ma reggeli számában 
«Diktatúra» címmel vezércikket írt, amely szé-
les körökben nagy nyugtalanságot keltett. 
«Pha» • -

Hadik gróf  megállapításai téves infor-
mációkon alapulnak. 

Illetékes helyen kijelentették a MTI. mun-
katársának, hogy Magyarország politikáját al-
kotmányos tényezők irányítják, akik tökéletes 
munkát végeznek hazánk érdekében. A mai 

A kiküldött szfikebb  körű bizottság jelentése a 
villamosításról és a városi gazdálkodásról. 

kormányzati rendszer teljes tudatában van * 
súlyos gazdasági helyzetnek, de tőle telhetően 
igyekszik climinálni a bajokat. 

Akik Ismerik a helyzetet, ilyen cikket 
nem b írhatnak, mint Hadik János gróf. 
A diktatúra emlegetése nem egyéb, mint 

egy kalandor feltevései. Nagyon csodálkozunk 
— hangsúlyozták a tudósító előtt — hogy, 
egy olyan komoly politikus és sajtóorgánum! 
fegyvert kovácsol a külföld előtt Magyaror-
szág ellen. 

A pénzügyi bizottság üléséről irt tudósításunk-
ban csak kivonatosan közölhettük a kiküldött 
szűkebb bizottságnak a villamosításról és a 
városi gazdálkodásról szóló jelentését. Szüksé-
gesnek látjuk azonban, hogy a képviselőtestü-
letnek minden egyes tagja és a város össz-
polgársága, minden részletében megismerhesse 
és tudomásul vehesse a jelentést s azért azt itt 
adjuk egész terjedelmében : 

Tekintetes Bizottság I 
Zalaegerszeg megyei város Képviselőtestületé-

nek pénzügyi és jogügyi bizottsága által az 
1929. évi pótköltségvetés és az 1930. évre szóló 
költségvetési előirányzat megvizsgálására és az 
ezek kapcsán felmerülő  kérdések tisztázására ki-
küldött szükebbkörü bizottság alulirt tagjai 

j e l e n t é s ü n k e t 
a következőkben terjesztjük elö: 

A bizottság elsősorban a pólköltségvetést 
vetle tárgyalás alá. Minthogy azonban a pót-
költségvetés tárgyalása során annak egyik fon-
tos tételét: a városi villamosüzem részéről  szám-
bavehető beszolgáltatás lehetőségét és összeg-
szerűségét is vizsgálat tárgyává kellett tennie, 
a bizottság a villamosüzem megvizsgálására és 
az ezzel kapcsolatos építkezési kérdésekre  is ki-
terjeszkedett.  Ennek folytán ez a szükebbkörü 
bizottság az időközben hívott villamosbizottság 
ülésén is részi vett és az ott ismertelelt szak-
értői vélemény adatait is figyelembe velte. Mint-
hogy pedig az általános t^ztarlás szempontjából 
a bizottság ezt a kérdést találta a legfontosabb-
nak, elsősorban ezzel a kérdéssel kíván foglal-
kozni. 

1« 
A betekintett polgármesteri  javaslat, a szemé-

lyesen meghallgatott • Jánosi Béla szakértő, 
továbtá a bizottsági üléseken meghallgatott 
városi tisztviselők nyilatkozata alapján az álla-
pithaló meg tényként, hogy akkor, amidőn Zala-
egerszeg megyei város képviselőtestülete a villa-
mos centraléba való bekapcsolódást és az ezzel 
kapcsolatos építkezést elhatározta, kifejezetten 
kimondotta, hogy az épükezés céljaira 660.000 

pengőt engedélyez olymódon, hogy a befekte-
tett tökét a villanyüzem saját • erejéből 12 év 
alatt amortizálja és hogy a villanyüzem emellett 
az általános háztartás céljaira is jelentős össze-
geket fog beszolgáltatni. Ezen megállapítások 
ellenére a befektetési  összegnek ezen limitje 
sem a közgyűlési jegyzőkönyvben, illetve az 
irásba foglalt  véghatározatban, sem pedig az 
ezek kapcsán megkötött szerződésekben nem 
szerepel: 

A képviselőtestületi határozathoz csatolva két 
szerződés fekszik.  A főszerződés  szerint a város 
villamos áramot vesz a villamos Irust-töl bizo-
nyos egységáron, még pedig ugy, hogy ezt az 
áramot Sümegen veszi át, a távvezeték, a belső 
hálózat kijavítása és a kapcsoló ház felépítése 
a város kötelességét képezvén. A főszerződés 
mellé csatolt pótszerzödésben lényegében az 
foglaltatik,  hogy a város a villamos trustel a 
város ellenőrzése és felügyelete mellett a táv-
vezetéket megépítteti, az ehhez szükséges tőkét 
9 százalék kamat mellett a trust bocsátja ren-
delkezésére, de hogy mily összeget, az szám-
szerűleg limitálva nincsen. A már előadottakból 
azonban kétségtelen tény, hogy ez az összeg 
engedély kikérése nélkül a 660 000 pengőt meg 
nem haladhatta. 

Megállapítható, hogy ajánlatok kéretlek be 
különböző cégektől, amely ajánlatok azonban 
nem fix összegre szóltak, hanem bizonyos egy« 
ségárak, tarifák,  regie-munkák kombinációjával 
(étettek meg. Ezeket az ajánlatokat a város 
műszaki közegei felülvizsgálták  és a számszerű-
leg jelentkező végösszegeket kiszámították és 
igy kitűnt, hogy a végzett számitások alapján 
az Eső és Tsa-cég nyújtotta a legelőnyösebb 
ajánlatot. Minthogy azonban ezen cég munka-
teljesítménye iránt állítólag aggályok merültek 
fel  végeredményképpen a jóval drágább Erő-
átviteli Rt. ajánlata ajánltatott elfogadásra.  (Meg-
jegyzendő, hogy ez a félig-meddig megbízha-
tatlannak deklarált Eső és Tsa-eég az építkezés 
folyamán az Erőátviteli Rt.-tói a munkálatok 
egy tetemes részét alvállalatba kapta). 

Az Erőátviteli Rt.-al a szerződést a város 
polgármestere  kötötte meg, anélkül azonban 
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hogy ezt a szerződési a képviselőtestület valaha 
is látta volna. 

Tény az, hogy a szerződések elkészülte ulán 
a munka megkezdődött anélkül, hogy a szüksé-
ges előfeltételek  megszereztetlek volna. Neveze-
tesen a Keresk. Min.-hoz az építkezési kérdé-
sen és szerződések csak a munka megkezdése 
után terjesztettek  fel,  a telektulajdonosokkal a 
megállapodások előzetesen meg nem köttettek, 
sőt ezek részben még ma sem nyertek elinté-
zést. Ennek következménye lett aztán az, hogy 

a távvezetéket a posta és távírda hatóságok 
közbelépése és a telektulajdonosok tiltako-
zása miatt az eredeti tervtől eltérően épí-
tették meg, ami Jánosi szakértő szerint 
kerek számban 100.000 P tulkiadást okozott. 
Nem tudjuk megállapítani azt, hogy ez a 

10C000 P tulkiadás tényleg felmerült  e, vagy 
sem, mert ehhez beható szakértői vizsgálatra 
lenne szükség, de tény az, hogy a vezeték 
hosszában jelentős változás még nincsen és 
tény az is, hogy erről  a körülményről  a kép 
viselőtestület soha tájékoztatva, annak hozzá-
járulása ezen eltéreshez és az ezzel felmerülő 
költségtöbblet engedélyezéséhez kikérve nem 
lett. 

Megállapítani kívánjuk azt is, hogy az eredeti 
tervek szerint 15 község bekapcsolása tervezte-
tett, ennek dacára csak 7 kapcsoltatott be. Az 
eredeti rentabilitási tervezetbe foglalt  számítástól 
azonban eltérés történt, ugy, hogy ez a város 
terhére  ismét tetemes tulkiadást okozott. Erről 
a képviselőtestület, tudomással szintén nem bírt. 

Rátérve a kapcsolóház építésére, a köveikezö 
tényállás állapitható meg: 

Az eredeti terv szerint a kapcsolóház a régi 
Villanytelepen épült volna fel.  Megjegyzendő, 
hogy Jánosi Béla szakértő eredeti és most is 
megerősített véleménye szerint ez a hely mű-
szaki szempontból teljesen megfelelő volt és 
emiatt a kapcsolóházat áthelyezni nem kellett 
volna. Ennek ellenére ez a kérdés a villamos 
nagybizottság előtt ugy állíttatott be, iíogy a 
kapcsoló háznak a mai helyre való áttelepítését 
műszaki szempontok kívánják, dc egyúttal a 
város műszaki közegei, akik kapcsolóház épí-
tését vezették is, oly véleményt adlak ezen 
bízottságnak, hogy az áttelepítés csak 12 000 
F többletet fog eredményezni Tekintettel arra, 
hogy a régi villanytelep telke ennyi áldozatot 
megér, a villamos nagybizottság ily anyagi fel-
tétel mellett az áttelepítésbe beleegyezett. Ered-
mény az lett, hogy 

a kapcsolóház átépítése az eredeti számí-
tástól 70.000 P eltérést mutat. Részletesen 
erre ki nem térhetünk, de tény az, hogy 
csak a kerítés megépítése 13 000 pengő 

kiadást mutat. 
Nem kutatjuk, hogy vájjon ezen összeg a 

tényleges kiadásoknak megfelel-e,  illetve szabad-e 
annak megfelelnie, de tény az, hogy verseny-
tárgyalás ki nem iralott, amihez saját hatás-
körében (amihez joga nem volt) túllépéshez a 
képviselőtestület hozzájárulása ki nem kéretett 
és ily engedély nem adatott. 

Megállapítható, hogy az építkezésnek ellen-
őrzésével megbízott Jánosi Béla szakértő 
már a f.  év márciusában közölte a város 
polgármesterével,  hogy 125 000 P túllépés 
mutatkozik. Ennek ellenére azonban erről 
a képviselőtestület értesítve nem lett és 

Intézkedés nem történt. 
A harmadik főkérdés,  amivel foglalkoznunk 

kell: a belső hálózaton végzett munkálatok. 
Jánosi Béla szakértő személyes tapasztalatai és 
a város műszaki közegeitől nyert felvilágosítás 
alapján azt a jelenben is fentartott  véleményt 
adta, hogy a régi hálózat az uj áram vezetésére 
alkalmas volt és C6ak bizonyos javításokra lett 
volna szükség, amelyekre .az eredeti tervben 
20000 P, illetve később 30.000 P iráhyozlatott 
elő. Ezzel szemben tény az, hogy ennek a veze-
téknek kijavítása 160.000 P-t emésztett fel.  A 
város műszaki közegei erte vonatkozólag azt 
adják elő, hogy az egész városi hálózat át lett 
szerelve. 

Eltekintve attól, hogy tényleg a városi 
vezetéknek csak egy része szereltetett  át 
újból, megállapítható, hogy az eredeti terv-
től való eltérésre  sem ok nem forgott  fenn,' 

; sem pedig arra felhatalmazás nem kéretett 
és Ilyen nem Is adatott. 

ZALAVARMEGYE 

Az üzemvezető mérnök azt adja most elő, 
hogy ezt az eltérést legnagyobb részben saját 
kezdeményezéséből lette, csupán csak a lámpák 
kicserélésére  vonatkozólag kapott a város pol-
gármesterétől  utasítást. 

Megállapítható, hogy a város^villamos üzeme 
a polgármester  tudtával közvetlenül is nagy 
összegeket vett a villamos irust-től igénybe. 
(190.000 P.) Megállapítható, hogy többek között 
egy oly villamos mérő óra vételeit 13 500 P 
költséggel, amely órára szükség nem volt, ami 
az eredeli tervbe fel  sem volt véve. 

Megállapítható, hogy a belsó hálózatátszere-
lési munkálatai és a kapcsolóház szerelési 
munkálatai májustól augusztusig tartottak,  tehát 
több) mint 3 hónapon ^ Tény az, hogy ezen 
szerelési munkálatoknál a segéd munkások óra-
bére 1 P 20 al, a szakmunkások órabére 3 P 
50 el számoltatott el a város, terhére,  mig de 
fakto  a segédmunkások csak cca 34 fillért,  a 
szakmunkások 1 P 20 fillért  kaplak. Természe-
tesen ily körülmények között nem lehetett 
érdeke a munkát végző Erőátviteli Társaságnak 
a munka siettetése és igy a hónapokig tarló 
munkaidőre való tekintettel ezen bérdifferenciák, 
mint teljesen érdemtelen nyereségek horribilis 
összegre rúgnak. 

Megállapítást nyert, hogy ezen építkezéseket 
Mayer^ornél  üzemvezető mérnök és Wasser-
mann Frigyes műszaki tanácsos irányitolták, a 
szükséges számításokat ők végezték, az átutalá-
sok pedig a polgármester  aláírásával történtek. 

Megjegyezni kívánjuk, hogy ilt csak a főbb 
pontokkalfoglalkozhattunk,  mert hiszen a 600000 
P ős, tehát majdnem 100 százalékos t̂úllépés 
részletes adatait, annak okait és rugóit kike-
resni hetekig tartó munkára ós szakértők alkal-
mazására volna szükség. 

Nyilvánvaló azonban, hogy ezt a végered-
ményt 

az intézőkőrök részéről  való gondatlanság 
és az előirányzati tervek önkényes és leg-
nagyobb részben szükségtelen, illetve gon-
dos előrelátással elkerülhető, de minden 
esetben engedély nélküli átlépése okozla. 
Ezt igazolja Jánosi szakértő ama teljes fele-

lősség melleit történt kijelentése, hogy az ere-
deti tervek betartása és a munka kellő ellen-
őrzése esetén az előirányzott 660 000 P a 
munka elvégzésére elegendő lett volna és ő 
ezen összegért ezt a munkát el is végezte 
volna. Ennélfogva a szükebbkörü bizottság, 
valamint a villamos bizottság azt javasolja a 
közgyűlésnek, illetve a pénzügyi és jogügyi 
bizottságnak, hogy: 

Mayer Kornél üzemvezető mérnök, Wasser-
mann Frigyes műszaki tanácsos és Czobor 
Mátyás polgármester  ellen szakértő közben-
jöttével leendő szigorú vizsgálat megindí-
tása Zalavármegye mélt. alispánjánál és a 
m. kir. Belügyminisztériumnál Jelen tapasz-

talataink közlése mellett 
haladéktalanul kérelmeztessék. 

- II. 
A villanytelep kereskedelmi részével csak 

futólag foglalkozhattunk,  mert hiszen feladatun-
kat csak annak megállapítása képezte, hogy az 
üzemtől vájjon mit várhat az általános háztar-
tás. Tény az, hogy a villanytelep kereskedelme 
83.000 P rövidlejáratú  hitelt vett igénybe, tény 
az is, hogy künnlevöségei 100.000 P-t meg-
haladják. Tény az is, hogy forgó  tökéje nin-
csen és hogy forgó  tőkéül az áramszolgáltatá-
sokért kapott összegeket kénytelen igénybevenni. 

Kétség merült fel  aziránt, hogy a villany-
üzem ily nagyarányú igénybevételére, hitel nyúj-
tására s oly nagy regie elbírálására képes-e? 
Véleményünk szerinltgyökeres  változások nél-
kül hamarosan fennakadás áll be, miért- is 
ezirányban is tüzetes vizsgálatrekés radikális 
orvoslásra van szükség. ) 

III. / 
Foglalkoznunk kell az első két csoportba 

foglalt  vizsgálataink eredményének szerintünk 
az ált. háztartásban jelentkező kihatásaival. 
Nagyon természetes, hogy azok a rentabilitási 
számitások, melyek egy 660.000 P-Ős tőke-
befektetéssel  számoltak, megdőltek abban a 
pillanatban, amint a befektetett  töke 1,240.000 
P-re, sőt a kamatokkal együtt 1,300.000 P-őn 

J929. november 1. 
T5 " 

felüli  összegre emelkedett. Ennek folytán a leg-
oplimisztíkusabb számüások mellett sem lehet 
arra bazirozni, hogy a villanyüzem a mai 
egységárak mellett akár az áramszolgáltatásból, 
akár,a kereskedésből, akár a szerelési munká-
latokból a saját terheit is viselje, sőt a pót-
költségvetés és a jövő évi költségvetés fedezet-
len hiányaira leköthető jövödelmet tiftjson.  Meg-
jegyezni kívánjuk itt, hogy 

a közgyűlési Jegyzőkönyvben foglaltak  sze-
rint az órák kicseréléáe a város köteles-
sége, aki a régi ó<át megvenni tartozik és 
a belső szerelésért  a fogyasztókat  meg 

nem terhelheti. 
így tehát szintén egy nagyon kellemetlen 

mínusszal kell esetleg számolnunk. Legjobb 
meggyőződésünk szerint a villamos üzem leg-
feljebb a saját regiekölt6égét és kamatterheit, 
valamint fcntarlási  költségeit tudja csak fe-
dezni. Arról  azonban, hogy törleszlhessen, sőt 
hogy az általános háztartás céljaira még be is 
szolgáltasson, szó s<Jm lehet, legalább ezidő-
szerint nem. Igy tehát fenyegetően tátong felénk 
a jövő költségvetésbe beállított 140000 pengő 
jövedelem helyén keletkező ür és Damokles 
kardjaként fenyeget  az a kérdés, miként fogjuk 
ezt az ürt a további években tömni és mi lesz 
a 15 év lejáriakor,  amikor az igénybe vett töke 
visszafizetendő lesz. 

IV. 
Áttérve a pótköltségvetés adataira, a követ-

kezőket adjuk elő: 
Végeredményben 103.000 P hiány mulalko-

kozik, megjegyezvén azonban azt, hogy ezen 
103.000 P-ben a Zárda-utca építkezési költsé-
gekből csak 2000 P szerepel, mert a számlák 
még nem érkeztek be és igy állatunk csak a 
képviselőtestület állal engedélyezett 2000 pengő 
állíttatott be. 

A pótköltségvetés adatai két részre oszla-
nak. Az cgvik rész az, amely hitelátruházással, 
tehát más előirányzott, de igénybe nem vett 
tételekből eredő megtakarításból kivan fedez-
tetni, a másik része) pedig a fedezetlen 
103.000 P. 

A költségvetés tételeinél felmerült  észrevéte-
leinket a következőkben terjesztjük elő: 

Megállapítást nyert, hogy a vágóhíd épí-
tésére igénybe vett kölcsönből minden enge-
dély nélkül 80.000 P más célra fordíttatott. 
Ennek folytán a már leszámolt vágóhídi mun-
káknál ez. az összeg kifizetve nem lett s el-
tekintve a szabálytalanságoktól, a várost ka-
matveszteség, illetve kamatteher és pótkölt-, 
ség címén hatalmas összeg fogja terhelni. 

Megjegyezni kívánjuk, hogy Ilyen hitel-
átruházásra  sem a főszámvevő, sem a pol-
gármester  feljogosítva nincsenek, sőt ezen 
kölcsönnél a minisztérium is szigorúan ki-
kötötte, hogy ezt az ősséget más célra, 
mint a vágóhíd építésére igénybevenni szi-

gorúan tilos. 
Megemlítjük, hogy a pótköltségvetésnek ha-

talmas terhét ké|£zi a városi tisztviselők ré-
szére beállított pótilletmények. Erre vonatko-
zólag csak azt kívánjuk még előadni, hogy az 
idevágó 

törvényes rendelkezések szerint pótillet-
mény csak ugy és annyiban lett volna 
megszavazható és megadható, amennyiben 
az az 50 százalékos pótadó keretébe be-

illeszthető. 
Ez a föltétel — iiti figura docet — fenn 

nem forgott. 
Megemlíteni kívánjuk, hogy 
a régi szeszfőzdéből 13.000 P tartozás 
terheli a várost a Nemzeti Hitelintézetnél, 
amely teher és tartozás dacára annak, is 
hogy már évek óta fennáll,  a számadások-
ban és költségvetésekben soha nem sze-

repelt. 
Amennyiben ezen 13.000 P-nek csak a kamat-
terhe állíttatnék be, úgy a fedezetlen hiány 
kereksz/mban 9.000 P, tehát a pótadó 40 
százaléka. 

Megjegyezzük, hogy ezt az összeget gon-
dos és a legapróbb részletekre nionő preci-
zitásai számítottuk ki, tehát <fz  véglegesnék 
tekinthető. • / 

Ki kell most térnünk egyes Xetelekre. Az 
első a intés kérdése. Megállapítható, hogfl 
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itt a dolog nem ment rendjén, amint kellett 
volna. Különösen az ovodák és szegényház 
fűtésére már az ez évben elköltött összegek 
oly horribilisak, hogy a leggondosabb és leg-
bőségesebb számítás mellett is az eddig el-
költött összegnek bőségesen kellett volna fe-
deznie az egész évi szükségletet. Hogy példát 
említsünk: az ovoda fűtési költségei kitesz-
nek szept. l - ig 1.612 I \ t , ami több, mint/ 
20 öl fa értékének felel meg. Lehetetlennek 
tűnik fel ez azért is, mer ta téli nagy hide-
gekben, január, februárban az ovodák zárva 
voltak. Ugyanilyen horribilis összeget emész-
tett fel a szegényház fűtése is. Megállapítot-
tuk, hogy a kiadott famennyiségről utalvány 
nincs, átvételi elismervény nincs, hogy tehát 
a felszámított famennyiségek kiadattak-e, vagy 
sem, ellen nem őrizhető. Igy magyarázhatjuk 
meé csak azt, hogy az ellenőrzés hiánya folytán 
ezen tételeknél súlyos ezrek nem takaríttattak 
meg. 

Megállapítható, hogy a tűzoltó laktanyánál 
átalakítások történtek 1.0(H) P-t meghaladó 
mértékben. Ez a munka elrendelve nem lett, 
de a képviselőtestületnek utólag sem jelentetett 
be. 

Megállapítást nyert, hogy a város mű-
szaki tanácsosa a munkák kiadásánál tet-
szése szerint járt el, árlejtést nem hirde-
tett. Ezen elvnek tudjuk be aztán azt, 
hogy horribilis  számlák merültek fel,  mint 

pl  a laktanya festésnél  1.087 P. 

Minden megjegyzés nélkül tesszük szóvá azt, 
hogy az interurbán telefonbeszélgetések díjai 
1.000 P-re rúgnak. 

A templom alatti csatornázás engedély nél-
kül elrendeltetett, anélkül, hogy erre fedezet 
lett volna és 1.500 P-be került. Bejelentve nem 
lett, áriejtve nem lett. 

Megállapítottuk; hogy az uthzámlákra elő-
irányozott 2.000 P-nél 2.000 P túllépés 
mutatkozik, dacára annak, hogy e elmen 
a villanytelepen 2.240 P, a vágóhíd ter-
hére 170 P, a szabadcsácsi legelő ter-
hére 43 P 20 fillér  külön U elszámol-

tatott. 
Megállapítható, hogv a parkok fentartásánál 

2.671 P túlkiadás mutatkozik. Ez a túllépés 
engedélyezve nem lett, a képviselőtestület tu-
domására hozva nem lett. 

Végül megemlítjük, hogv a Zárda utcai jár-
dának elkészítésére a képviselőtestület 2.000 
P-t engedélyezett. Ennek ellenére a polgátf-
mcster elrendelte az utca csatornázását és az 
úttest részbeni elkészítését is, úgy, hogy itt 
cca. 14—13.000 P túllépés követtetett el, szin-
tén minden árajánlat és versenytárgyalás mel-
lőzésével. 

O E T K E R f i 
kuglóf/mi/agyal 

Kérje minden füszerkereakedésben  a most m«gjJen| 
48 receptet tartalmazó, színes képekkel illuaztrált 

tfr.  O a t k c r . f é l *  r « c « p t k ő n y v e t 
ára 30 fillér.  Ha a Iflszeresnél  nincs, forduljon  köz-
vetlen hozzánk: dr. OETKER A. gyárhoz Budapeat# 
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ZALAVARMEGVE 
A bizottság megállapítja, hogy ezen túllé-

pések a képviselőtestületnek bejelentve, azok 
tudomásul véve nem lettek. 

Javasolja a bizottság, hogy 
ezen túllépéseket, mint szabálytabmokat 
és törvénybe ütközőket, a bizottság, illetve 
a képviselőtestület tudomásul ne vegye, 
azokat jóvá ne hagyja, hanem a felelős-
séget hárítsa azokra, akik azt előidézték. 

Javasolja egyben a bizottságnak, illetve kép-
viselőtestületnek azt is, hogy a fentebb már 
kért szigorú vizsgálat ezekre a körülményekre 
is kiterjesztessék, ecélból ezen adatok a mélt. 
Alispán úrral, illetve a nagymélt. m. kir. Bel-
ügymin.-mai közöltessenek. 

Megjegyzi végül a bizottság, hogv ezen (a 
szeszfőzdéi 13.000 P levonásával jelentkező) 
90.000 P hiány fedezésére többféle számítási 
lehetőség van és pedig vagy a pótadó és ke-
reseti adó felemelése, vagy'ezek mellett még 
a villanyáram fölemelése is. Igy pl. 90.000 
P-nek megfelelne a kereseti adónak 2°,0-|cal, 
a villanyáramnak november 1-tól 2 fillérrel,  a 
pótadónak 20o,o-kal való fölemelése, termé*-
szetesen mindezek az 1929-es költségvetési 
évre. ( 

Nem csoda 
a nátha 6s meghűlés 
ebben a cudar idő-
ben. Vegyen nyom-
ban Aspirin tablettát 
és így megelőzi a 
meghűlés komo-
lyabb következ-
ményeit. Minden 
csomagoláson ás 
tablettán a Bayer-
keresz t látható. 

ERI 

Minthogy azonban a bizottság állásfoglalása 
szerint ezen megoldási lehetőségek bármet-
lyike a város teherviselő rétegének vállaira el-
viselhetetlen terheket róna, ezen körülmény 
tudatában ezek elfogadására javaslatot nem te-
het. 

A Vármegyei Nemzeti Párt ellen új* „párt*' alakul 
Zalaegerszegen. 

Önjelöltek is jelentkeznek a törvényhatósági és városi választásokon. 
BizonyosVa volt vehető, hogy történik más A vasárnapra kitűzött törvényhatósági vá-

lasztások nem zajlanak le olyan simán, mint 
ahogy azt sokan gondolták. Minél közelebb 
érünk a választások időpontjához, annál na-
gyobb lesz az érdeklődés a választások iránt 
és így természetesen megélénkül a mozgalom 
is. 

Elsőnek a Vármegyei Nemzeti Párt indított 
mozgalmat, amit részletesen ismertettünk. En-
nek a pártnak politikai színezete nincs. Célja: 
a közönség érdeklődését az autonomía iránt 
fölkelteni, ébrentartani és a szervezett kispol-
gárságnak befolyást biztosítani a közügyek vi-
telére az autonom testületekben. 

Nagyon tévednek tehát azok, akik tisztán 
csak azért, mert a Nemzeti Párt alakuló 
és többi gyűlésein nem hallatszanak dör-
gede'mes kormányellenes beszédek és nem 
emetkednek fenyegetésre  ökölbe szorult 
kezek, abban a pártban kormánypárti, 

egységespárti alakulást látnak. 
Megtörtént tehát a Nemzeti Párt szervezke-

dése és a párt ígéretéhez képest első sorban 
a megyei választásoknál lépett munkába. 

irányban is szervezkedés a választások érde-
kében. De, hogy ez az újabb szervezkedést 
— mely Városi Polgári Párt néven igyekszik 
győzelmet aratni, milyen életszegény, az ki« 
tünt a kedd esti értekezleten, amelyen bizony 
nagyon sovány vigasztalást nyertek a fökori-
feusok. Az ó számukra ezen a vidéken babér 
nem terem. Az egybegyűlt gyér hallgatóság 
meghallgatta a beszédeket; de amikor a szű-
kebb bizottság kiküldésére került a sor, a kor-
mány és a polgármester ellen intézett táma-
dásokkal jóllakott «tömegből» a legtöbben el-
sompolyogtak, hogy  nyugovóra  térjenek... 
Lisztájok mindenesetre lesz a választásokra. 

Azonban nem azért választás a választás, 
hogy önjelöltek is ne legyenek. Elvégre van-
nak emberek, akik szeretik nevöket nyomtatás-
ban látni és ilyenkor erre bőven nyílik alkalom. 
Jelentkeznek is. Azért a Nemzeti Párt és a 
Városi Polgári Párt tisztáján kivül minden-
esetre lesz szerencsénk majd más li$ztákhoz 
is. Ahoz azonban kétség nem férhet, hogy a 
választási küzdelmekből a Nemzeti Párt tisztája 
kerül ki győztesen. 

Kloroformos  egyének elrabolták a soproni főiskolások 
elnökjelöltjét. 

Bálványossy Ernőt 24 órára internálták. 
Érdekes és még az ifjúság ¡élet történel-

mében is páratlanul álló esetről ír soproni 
laptársunk . 

A soproni erdészeti és bányászati főiskolán 
elnökválasztásra készülődött az Ifjúsági 
Kör. Két párt állott egymással szemben. Az 
egyiknek Pájer István, a másiknak Bálvá-
nyossy Ernő erdómérnökhaUgató volt a je-
löltje. Bálványossy zalai fiú, Bálványossy 
László, bárándí főerdésznek a fia. Négy évvel 
ezelőtt érettségizett a zalaegerszegi gimnázium-
ban. 

A Bálványossy párt hétfőn este értekezletet 
akart tartani és előzően a kortesek megbeszé-
lést tartottak. Amikor a főiskoláról távozni 
akartak, a kapu felől kiáltásokat hallottak és 
valaki sürgős üzenet átadására hívta Bálvá-
nyossyt, aki azonnal a kapu felé sietett. Ettől 
az időtől senki bizonyosat nem tudott Bálvá-
nyossy felől. Egyes verziók szerint a kapu-
nál 

két főiskolás hirtelen megragadta, kloro-
formos  kendőt nyomtak az arcára,  majd 
az elkábult fiút  beemelték egy, előre oda-

rendelt autóba és elrobogtak vele. 
Más verzió szerint azzal az ürüggyel csalták 

öt autóba, hogv egy leány akar vele sürgőién 
beszélni. Annyi tény, hogy többen láttak a 
főiskola előtt egy autót, melynek elrobogása 
egybeesett Bálványossy eltűnésével. Valószí-
nűbb azonban a kloroformos «jelöltrablás», 
mert egy soffőrnél  találtak egy leszakadt bá-
nyász gombot és egy kloroformszagú zseb-
kendőt. 

Kedden este a főiskolások egy kis vendég-
lőben összejövetelt tartottak és ünneplésben 
részesítették az ideiglenes elnököt. A jókedv 
kellős közepéin érkezett meg a hír, hogy 

Bálványossy Emö megkerült és kitudó-
dott az is, hogy. az ellenpárt kortesei 
tényleg ellopták Öt és egy |öl rácsozott 
ablakú bánfaival házban őriztették 24 

óráig, a választások lefolyásáig. 

Bálványossy kijelentette, hogy eltűnése rész-
leteiről nem nyilatkozhatik, mert «rablóinak» 
megígérte, hogy hallgatni fog a történtekről. 
Mindenesetre csak azért ígérte meg, mert maga 
is elismeréssel adózik azoknak, akik ezt a pá-
ratlan trükköt megrendezték és végrehajtották! 
még akkor is, ha épen ó volt a szenvedő 
fél... 

I 
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H Í R E K . 
HALOTTAK EMLÉKE. 

Egy napra élet költözik ^ holtak csendes 
birodalmába. Amikor a természet már levet-
kőzte minden díszét, amikor a mezők, retek 
és kertek az enyészetet hirdetik, a temetők az 
örök élétre nyújtanak reményt a maguk szín-
pompájával, amit a fájó szent emlékezet vará-
zsolt oda virágok, koszorúk, mécsesek forma-
iában. Egy napot szentelünk a halottak emlé-
kének és ezt az emlékezést szentté avatja az 
a fenség, mit a halál képvisel. Azt jelenti 
az emlékezés, hogy szeretteinket nem felejt-
jük, hogy a halál mindent megbocsát, hogy a 
halál kiegyenlíti azokat az ellentéteket, ame-
lyek az élőket elválasztják egymástól s ame-
lyeknek kiküszöbölése még nem sikerült az 
emberi társadalomnak. A mécsek lángjai a fel-
támadásba vetett hitnek reménységei. Nagy 
temető a mi szegény csonka hazánk is, mely-
nek sirhantjain csak alig láthatóan pislognak 
á mécsek, mert azok, akiknek emlékezniök' 
kellene mindazokra a szolgálatokra, miket év-
századokon át tettünk nekik, csak alig, csak 
úgy elvétve emlékeznek ránk s velünk szemben 
fennálló kötelességeikre. De azért, ha nem is 
díszes ez a nagy temető, mégis ott világol a 
reménységnek fáklyája, hogy egyszer csak föl-
támadunk. Gyászba öltözötten bolyongunk a 
6Írok között, de ezeket nein a megsemmisülés-
nek, hanem a megdicsőülésnek szimbólumai-
ként nézzük s azokból merítünk erőt további 
küzdelmeinkhez. Elmúlik, elhervad majd azok-
nak dicsősége, akik temetővé változtatták ha-
zánkat, de az ő elmúlásuk örökkévaló lesz, 
mert a győzelmes igazság a teljes megsemmi-
sülésbe száműzi a gonoszságot. 

— — / 

— Miniszteri elismerés. A belügyminiszter az 
államrendőrség 10 éves jubileuma alkalmával 
Popovics Lajos rendőrtanácsosf;  a zalaegerszegi 
rendőrkapitányság vezetőjét és Csiszár Lajos 
zalaegerszegi detektívfelügyelőt kiválóan érté-
kes és eredményes munkásságukért elismerés-
ben részesítette. 

— A zalaegerszegi Deák Ferenc reálgirrt-
názhim Diákszövetsége Mindenszentek napján 
délelőtt fél 10 órakor a gimnázium előcsarno-
kában levő hősök táblájánál kegyeletes emlék-
ünnepélyt rendez a következő műsorral: Sza-
bados: Hiszekegy. Énekli az ifjúsági énekkar. 
Beszéd: dr. Szalay Gyula vm. tiszti főügyész. 
Kbsz:Hősök felett. Énekli az ifj. énekkar. Áb-
rányi: Feltámadunk. Szavalja Kosárszky Ist-
ván V. o. t. Pacius: Nemzeti dal. Énekli az 
ifj. énekkar. 

— A villamosítási ügyben megkezdődött a 
vizsgálat. A városi villamosítási ügyben a vizs-
gálatot Brand Sándor dr. vármegyei főjegyző 
vezeti. A vizsgálat ma délelőtt kezdődött. Eló-
Bzör Czobor Mátyás polgármestert és Wasser-
mann Frigyes műszaki tanácsost hallgatta ki 
Brand főjegyző. 

— Pályázat. A m. kir. pénzügyminiszter 
a zalaegerszegi m. kir. pénzügyigazgatóságnál 
Üresedésben levő fogalmazói állásra pályázatot 
hirdet. Az állást csak áthelyezés útján töltik 
be. 

— N61 télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— A Zalavármegyel Nemzeti Párt keszthelyi 
és járási csoportja Malatinszky Ferenc felső-
házi tag elnöklésével szerdán délben alakult 
meg. A tisztikart a következőképen választot-
ták meg: elnök Malatinszky Ferenc, alelnökök: 
Lénárd János dr. uradalmi iószágkormártyzó, 
Reiscl Imre városbíró és Stefaits Aladár apát-
plébános, jegyző Szentgály-Faur Aurél dr 
ügyvéd. A választmány 22 keszthelyi és 12 
vidéki tagból áll. A vasárnapi törvényhatósági 
választásokra a Nemzeti Párt listáján Keszthely 
társadalmának minden rétege képviselve van. A 
keszthelyi szociáldemokraták külön listával in-
dulnak a vasárnapi küzdelembe. 

— Tudnivalók a választásokhoz. A válasz 
tási elnök, illetve a szavazatszedó küldöttsé-
gek elnökei azokat a választókat, akiknek a 
neve, vagy egyéb személyi adatai a választók 
névjegyzékében tévesen vannak feltűntetve, az 
esetben bocsáthatják szavazásra, ha személy 
azonosságuk egyéb adatokból feltétlenül meg 
állapíttató. 

— Nézze meg a Központi Nagy Áruház 
kirakatát. 

OLVASÓINKHOZl 
1929. november 1-én  uj előfizetést  nyitunk  a 

Zala  vár megyére.  Felkérjük  mindazokat,  akiknek 
előfizetése  lejár,  vagy esetleg  korábbi  Időből  hát-
ralékuk  volna, szíveskedjenek  az előfizetést 
megújítani  s az esetleges  hátralékot  Is  beküldeni. 

Előfizetési  dlj  egy hónapra 2 pengő,  egy 
negyedévre  6 pengő.  „ 

Tisztelettel  a ZALAVÁRMEOYE 
kiadóhivatala. 

— Az evangélikus egyetemes gyámintézet 
közgyűlése. A magyarhoni ev. egyetemes egy-
házi gyám intézet cz évi közgyűlését vasárnap, 
nevember 3-án tartja Győrött, Ziermann Laí-
jos soproni lelkész, kormányfótanácsos, egy-
házi elnök vezetésével. Az egyetemes gyánv-
intézeti elnököt, elfoglaltsága miatt, Rupprecht 
Olivér sajtoskáli földbirtokos, ker. gyámintézeti 
elnök képviseli. A közgyűlésen résztvesz a ha-
zai ev. társadalom legtöbb vezéralakja, köz-
tük Mestcrházy Ernő ny. főispán, a dunán-
túli ev. ̂ egyházkerület felügyelője is. 

— Diwttos gallér- és ruhacsipkék nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúházban. 

— Analfabéta  tanfolyam.  Zalavármegye Is-
kolánkivüli Népművelési Bizottsága a folyó év 
november közepétől kezdve a tél folyamán in-
gyenes analfabéta tanfolyamot tart, hogy az 
írni-olvasni nem tudó felnőtteket az írás és 
olvasásra megtanítsák. A polgármester fel-
hívja tehát mindazokat az írni és olvasni nem 
tudó zalaegerszegi lakósokat,'akik ezen az in-
gyenes tanfolyamon részt akarnak venni, hogy 
a városházán (I. emelet 2. sz. ajtó) sürgősen 
jelentkezzenek, mert a jelentkezéseket csak no-
vember 10-ig fogadhatják el. 

— Felgyújtotta a csárdát. A balatonszemesi 
«Asztalos-csárda > keleti oldalán esti időben tűz 
ütött ki.. A lángok csakhamar átcsaptak a 
tetőzetre is, amikor pedig a tűzoltók a hely-
színre érkeztek, már az egész épület lángokban 
állott. A szemesi csendőrök őrizetbe vették 
Lcncz Sándorné odavaló asszonyt, akit a csárda 
felgyújtásával gyanúsítanak. 

— Singcr fióküzlet  Zalaegerszegen. Váro-
sunk közönsége már régen érezte hiányát an-
nak, hogy a világhírű Singcr várrógépeket 
itt helyben szerezhesse be. Most azonban a 
Singcr varrógép részvénytársaság  eme hiányt 
pótolta azzal, hogy az Apponyl Albert utca 1. 
szám alatt ízlésesen és csinosan berendezett 
új üzletében a világszerte ismert SINOER var-
rógépeket közvetlenül árusítja Zalaegerszeg 
környéke közönségének. — Eme új üzletében 
bárki, vételkényszer nélkül megtekintheti a re-
mek családi, továbbá a kisipar részére szol-
gáló varrógépeket és azokat igen jutányos 
árban, kedvező havi részletfizetésre,  megvá-
sárolhatja. Ugyanott olaj, tű, alkatrész és fo-
nálszükségletét is közvetlenül fedezheti. Min-
denkinek érdeke, hogy a Singer varrógép rész-
vénytársaság eme új üzletét, amely városunk 
egyik legszebb üzletei közé számít, az Ap-
ponyi Albert utca 1. sz. a. mielőbb meg-
látogassa s az ott bemutatott gépeket, ame-
lyek a modern géptechnika legújabb vívmá-
nyai, megtekintse. Ez alkalommal a rendkívül 
praktikus Singer varrófényt  és Singer varró-
gépmotort is bárkinek készséggel mutatják be. 

— Vasárnapi munkaszünetet kémek a mar 
lommunkások. A tnalommunkások küldöttsége 
Peyer Károly képviselő vezetésével tegnap dél-
után a kereskedelmi minisztériumban felkeres-
ték Bnd János d/*. kereskedelmi minisztert, 
aki előtt Peyer a vasárnapi munkáid^/és a 
túlórák kérdésének szabályozása ügyótóen ter-
jesztette elő a munkásság kívánságait. A mi-
niszter válaszában hangsúlyozta, hogy meg-
vizsgáltatja az egész kérdését s megteszi a 
szükséges intézkedéseket. A küldöttség meg-
nyugvással vette tudomásul a miniszter vá-
laszát. 

— Felöklelte a bika. Ringhoffer  Mihály 63 
éves fertőendrédi  községi pásztort felökleltc a 
bika. Ringhoffernek  négy bordája eltörött. Élet-
veszélyes állapotban szállították a szerencsétlen 
embert a "(kapuvári kórházba. 

— NOi és gyermek tOkat*ok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatok. 

A SINGER VARRÓGÉPEK 
^ m A L E G J O B B A K ! • 

— Epekő-, vésekö- és hólyagbetegek, va-
lamint azok, akik húgysavas sók túlszaporodá-
sában és köszvényben szenvednek, a termé-
szetes «Ferenc József»  keserűvíz használata 
mellett állapotuk enyhülését érhetik cl. Az 
orvosi gyakorlat számos kiváló férfia  hosszú 
megfigyelés alapján megállapította, hogy a 
Ferenc József  viz biztos és rendkívül kellev-
mesen ható hashajtó s ezért sérvbajoknil és 
prostatabetegségeknél is ajánlják. A Ferenc 
József  viz kapható gyógyszertárakban, drogé-
riákban és füszcrüzletekbcn. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gye* 
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Nagy érdeklődést váltott ki Schütz őszi 
árusítása, mely minden tekintetben felülmúlja 
az előzőket. Pompás dekoráció a ragyogó ég-
boltozattal, mely számtalan csillag fényétől tün-
dököl, habár kint, az igazi égboltozat be van 
borulva. A csillagok fényét is elhomályosítja 
a hatalmas üstökös, mely hirdeti, hogy a 
Schütz őszi árúsítása október 30-val kezdődött. 

— Talált tárgyak.  Női kalapot, törülközőt, 
férfikabátot,  kenyérruhát találtak. Igazolt tu-
lajdonosaik a rendőrségen átvehetik ezeket. 

— Tolvajok a fogyasztási  szövetkezetben. 
A minap éjjel betörtek a soproumegyei Osli 
fogyasztási szövetkezetébe. A tettesek fölfe-
szítették az utcára nyíló ablakot s azon ke-
resztül behatoltak a söntésbe, feltörték a pénz-
tárat és annak tartalmát, mintegy 3()0 pengőt, 
magukkal vitték. A csendőrség nyomoz. 

— KötOtt kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— IdOjóslás. Északi légáramlással hósúlye-
dés várható, helyenként esővel, később száraz 
idő valószínű. 

SZÍNHÁZ. 

A tábornok. 
Zilahy Lajos darabjának előadás^alkalmával 

a színháztermet ezúttal teljesen megtöltő kö-
zönség igazán élvezetes, művésziesen fölépí-
tett játékban gyönyörködhetett. Az író mesésen 
tükröztette vissza a világháború kínszenvedé-
seit. A négyfelvonásos darab két első és utolsó 
szakasza a kórházi rendelőben pereg le, míg 
a harmadik a fronton szolgálatot teljesítő ka-
tonák honvágyát, gyötrelmeit és balsejtelmeit 
tárja a szemlélő elé. A szereplők ezúttal is 
kitettek magukért. Amit nyújtottak, arról csak 
a legteljesebb elismerés hangjait emlékezhetünk 
meg. Szentiványi Béla és Kőmíves Sándor di-
cséretre méltó igyekezettel birkóztak meg ne-
héz szerepeikkel. Nagyon tetszett Sz. Salgó 
Ilona és Vághy gunni is. Rajz Ferenc és 
Róna Zoltán sok kacagásra adtak alkalmat. 
Szirmai Zoltán a kórházi orvos szerepét ját-
szotta meg szépen. A többi szereplők is nagy-
ban hozzájárultak a sikerhez. A közönség lel-
kesen ünnepelte a pompás művészgárdát. 

RÁDIÓ. 
\ • • • • 

Péntek, n é m b e r 1. 0.15: Újsághírek. 10: 
Egyházi zene és szentbeszéd a belvárosi plé-
bániatemplomból. 11.30: Időjelzés, időjárás. — 
Utána az Operaház tagjaiból alakult zenekar 
hangv. 3.45: Manchen Mariska előadása. — 
dr.: Nemzetünk nagyjainak sírja a kerepesi 
temetőben. Utána:-Molnár Endre: Isten regi-
4.45: Időjelzés, időjárás. 5.30: Tamás József 
mentje. -6: Mindszenti emlékezés. A MiiuV-
szentek ünnepére, illetve a Halottak napjának 
előestéjére tekintettel a Stúdió további műsort 
nem ad. 

Szombat, november 2. 0.15: Hirek. 10: Egy-
házi zené a Budavári Koronázó Főtemplomból. 
12: Harangszó, időjárás. 12.5: A házikvartett 
hangv. 12.25: Hírek. 12.35: A hangv. folyt. 
1: Időjelzés, időjárás, vízállás. 2,30: Hírek, 
élelmiszerárak. 3: Piaci árak és árfolyamhirek. 
4: A Szociális Missziótársulat előadása. 4.45: 
Időjelzés, időjárás, vízállás, hirek. 5.10: Har-
sány i Kálmán költeményei. 5.40: Fedák Sári 
rádióestje. 6.40: Az Operaház tagjaiból ala-
kult zenekar hangv. 7.45: Színműelőadás a 
Stúdióból. 10: Időjelzés, időjárás, hirek. Utána, 

A honvédzenckar hangv. „ 
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MOZI. 
ÍDES PAPRIKA, 

o magyar nemzet ünnepnapján Szent Istvánkor 
született meg és mindenkinek a szivébe lopja 
magát. Szent István napja. A budai vár. A pesti 
korzó. Kossuth nóta. Ritz Hotel. Cigánymuzsika. 

ÉDES PAPRIKA. v 
Szivhez szóló romantikus történet egy magyar 

huszár tisztről és egy angol diplomata kis-
asszonyról 10 felv. Főszerepekben: Warrick 
Ward, Éva Gray és Paul Richter. Hangulat-
keltő zenekíséret. Cigánymuzsika. 

Bemutat|a az Edison mozi október 31-én 
csütörtökön és november 1-én pénteken. 

jön I Mária nővér. A meghatottság, a sziv és 
a könny csodaszép filmje. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 18.00 -16.50. Rozs 13.00- 13 50, Árpa 17.(0-

18.0Q Zab 13 50.-14.00, Tengeri (csöves) 7.00-8-00, 
Burgonya 0.00 -7.00. 

BUDAPESTI TERMENYJELENTES. 
Búza (tiszavidékl> 23 f>0 -2370, buza (egyéb) 21.50-

21'70, rozs 15.25—15 40, takarmányárpa 15 70-16 50, 
2Ö00-2G-75, uj?ab 15 >5-15-75, tcnrcii 

1030 -1070, «vü.cs 2Ü-ÜÜ-
söiárpa , 
19.10—1040, buzakorpfl 
22.00. 

Irányzat: Csendes. 
LopluUJdonoi : ZALAVÁRMFOVÍ lnpklid4Ur«*iif. 

FeUiít • larkciita : HERBOLY FERENO. 
Falaid* kiadó : KAKAS ÁGOSTON. 

Értesítés I 
A következő ingatlanok eladására és bérbeadására 

vannak megbízásaim: 
Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf Apponyi, Petőfi, 

Biró Muton, Jákum. Madách, Virág Benedek, Rá-
kóczi, Pintér Máté. Kossuth és Ola-utcákban kisebb 
és nagyobb lakóházak, 2 szobástól 6 szobásig mel-
léképületekkel, házhelyek, szántóföld, rét, a hegyben 
szólók, lakóházakkal és melléképületekkel, olcsó 
árban* 

Megye székhelyen, hatóságilag engedélyezett utcá-
ban egy 0 szobás Oárni szálló. 

Csácsbozsokon 5 hold szántó rét, lakóház gazd. 
épületekkel olcsón eladó, vagy, 10 évre bérbeadó, 
eisó 3 évben bért nem kell fizetni csak az adót, 
késóbbi években feles, vagy a termény felének az 
értéke a fizetendő bér cimen. 

Balaton környékén villák, szólóvei és gyümölcsös-
sel És külön villa telkek ' 

Nagylengyeli határban 40 kat. hold szántó, rét és 
• •ö l 45 fillér. 

Vasmegyében 53 m. hold szántó, rét, erdó, lakó-
ház, gazd. épületek, 2 évi lefizetéssel, olcsó árban. 

Vasmegyében 2400 kat. hold szántó, rét, erdó, 
legelő, szóló, kastély, nagy park, gyümölcsös, négy 
major lakóházakkal és gazd. épületekkel, Szombat-
helytói 13 km. 

Kiskutason 12 kat. hold szántó, rét, szóló, lakó-
házzal és gyümölcsössel. 

Kanizsai járásban 800 m. hold szántó és rét, 5 
évi lefizetései, Q-öl 35 fil.értól  70 fillérig, 

Zalaegerszegtől 18 km. 420 kat. hold szántó, rét, 
épületekkel vagy épületek nélkül, 2 -3 évi lefizetés-
sel, ezen ingatlanból és a kanizsai járásban levőből 
kisebb mennyiség is megvehető. 

Zalaegerszegtől 10 km. 4 tagból álló szántó, rét, 
lakóház, gazd. épületek, gyümölcsös, 53 kat. hold, 
az épületekkel együtt kevesebb is megvehető. 

Zalaegerszegtől 14 km. távolságra 500 kat. hold 
szántó és rét lakóház, gazd. épületek hosszabb időre 
bérbeadó. 

Budán egy ü lakásos lakóház melléképületekkel 
olcsón eladó. 

Zalaegerszegen egy jóforgalmu vendéglő, nagy 
italfogyasztással, 5 szoba, knnyha, veranda, pince és 
melléképületek azonnal és olcsón eladó. 

Zalacsében 15 kat hold szántó és rét, uj nagy 
lakóházzal azonnal eladó. 

Bővebb felvilágosítást levélben (válaszbélyeg elle-
nében) vagy személyesen. 
Szíves megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

BAUHGARTNER JÁNOS 
az Országos Pöldbirtokrendezó Bíróság által enge-

délyezett Központi Ingatlanforgalmi Irodája. 

feHBAiri  A fogorvos lás 
W v v f j j  körébe eső müveleteket: 

foghúzást,  fogtömést, 
fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

i Köztisztviselőknek ked-
J vező fizetési  feltétel. 

Kedvező fizetési 
feltételek  I 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron 
ad el és Ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a ctfg  főelve: ízléses bútorokat, be-
rendezéseket  elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron e ladni ! 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 

ELADÓ 3 és feles lloffher  gőzgép, teljes felszerelés-
sel, hibátlan állapotban. Clm: Tímár Pál Alsóbagod. 

LEOHORN RMODÉ IZLAND CSIRKÉK 5 pengőért, 
emdeni fodros keresztezést! libák, arabs-angol csikók, 
gazdasági felszerelések, u) és használt szekerek, 5 ló-
evös mótor, arató-tűkaszá'ó, lószerszámok, nyergek, tej-
felszerelési szeperator stb., KUhne 13 soros vetőgép, 
bútorok, perzsa szőnyegek, könyvek, zongora, harmónium 
eladók. Vasútállomás Pankasz, Milosícn Ivánnál. 

Valódi 

a n g o l szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: url 
szobák, szalongarniturák  készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. — ABLAKREDO-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 

MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA JAVÍTÁSÁT 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZÖCS Z O L T Á N kárp i tosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

ZALAVÁRMEGYÉBEN 
hirdet. 

nélkülözhetetlen 

Csecsem öKnek 
legjobb' táplálék a ^ 

frissen  készítve: Kenyérgyár,  Zalaegerszeg. Telelőn IOS és 1U. 
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Az Uftököf  megjelenése a csillagot égen n e m kelt o l y feltűnést,  mint 

Schütz olcsó árai  a most k e z d ő d ő őszi árusításon  I 
Színtartó ingzefirek  világos, csikós és drapp szinben 1 P. 
Jóminőségü zsebkendő 35 fillér. 
Elsőrendű uri zsebkendő 42 fillér. 
Gyermekzsebkendő képpel 18 fillér. 

Nagy abroszvásár1620db alkalmi vétel. 
Szines kávésgarniturák  rojttal, 6 személyes . 6 pengő. 
Viaszosvászon abrosz 5 pengő. 
Színtartó konyhaabrosz 3 pengő. 
Jó mosó kertiabrosz  4 pengő. 
Ajouros szines kávésabrosz 6 pengő. 
6 személyes fehér  asztalterítő, 6 szalvétával * 12 pengő. 
Fehér damast szalvéta, jó minőségben . . 1 pengő. 
Dessert szalvéták darabja 68 fillér. 

őszi sláger I Kelmeosztály. 
Tiszta gyapjú uri öltönykelmék, sportöltönyökre  . 8 P. 
Fiu sportöltönyökre  strapa minőség 6 P. 
Kockás női divatszövet, 100 cm. szél., jó minőség 1 P 40 f. 
Elszakíthatatlan double férfi  felöltőkelme . . . 10 P. 
70 cm. mosóceig, erős minőség 1 P 20 f. 
Szenzációs olcsón, 4500 méter női gyapjukelme 
covercoat és kockás kasán, szép színekben . . 5 P. 

Schütz Ing minőség és olcsóság 
tekintetében felülmúlhatatlan. 

Kiváló Schütz anyagból készült uri ingek leg-
finomabb piké mellel. 10 P — f. 
Jó minőségű drapp ingek, legfinomabb puplin mellel 
Színtartó zefiringek 
Fehér ingek, legfinomabb piké mellel 

8 P 50 f. 
5 P 50 f. 

10 P — f. 

Szenzációs olcsón: 
Egybeszőtt nagy ágylepedő, beszegve puha 

Függönyök nagy választékban. 
Ajouros függöny kelme, dupla$zéles . . . 1 P 20 f. 
Vállkendő, sima fekete  és barna, tiszta gyapjú 8 P — f. 
Kockás vállkendő, csak a vásár tartama alatt 
4 pengő 80 fillér  helyett 4 P 20 f. 

« 

Rendkívül előnyös vásárlás: 
la. tennisflanell,  szép színekben 92 fillér. 
Színtartó ágyhuzat, keskeny piros csíkkal . 86 fillér. 
Tolltartó inlet, jó minőség, mángolatlan . . 1 pengő. 
Függönykelme fehér  díszes ajourral  . . . 1 P 20 f. 

Amíg a készlet tart: 
Antenna műselyem gyönyörű mintázaiban . 2 P — f. 
Jó mosóparget, világos alap, különf.  pettyekkel 1 P — f. 
Legjobb mosópargetok, piros és szürke szinben, 
szolid mintázatban 1 P 20 f. 
Fekete alapú szövetparget, különféle csíkkal 96 fillér. 
Legjobb minőségű kanavászmaradékok . . 1 P 20 f. 
Fejkendő, jó mosó . . 70 fillér. 

Schütz vászon nélkülözhetetlen I 
Klárika vászon, hófehér,  finomszálú,  tartós . 1 P 20 f. 
Elismert minőségű vászonmaradékokból minden 

vevőnknek S métert Juttetunk I 

Védekezzünk a közelgő hideg ellen I 
Kabát-ocasslo s 

Női télikabát, fényes posztóból, kitűnő szabás, selyemplüssel 
prémezve, melegen bélelve, fekete  és barna szinben 50 P. 

NŐI bundák, meleg felöl tök,  szőrmés kabátok, 
férfi  bőrkabátok, Trench-coatok, 

Hubertus, gasdáss stutzerek e leg jobb minőség-
ben és legolcsóbb árban I 

molinóból 3 P 20 f. 
Gyapjú ágytakaró, elegáns görög mintás bor-
dűrrel,  meleg mint a kályha, 24 P helyett . 12 pengő. II 

Ezen áraink o k t ó b e r  30-tól n o v e m b e r  15-lg m a r a d n a k é r v é n y b e n . 

S C H D T Z S Á N D O R ÉS FIA 
D u n á n t u l l e g n a g y o b b  és legolcsóbb áruháza. 

NroiMtott fatan Agotlon tBn,?u|oiiidá|*b«n Zatoegemcg, S*<dieny<-ttr I. Teleion I3l. 



Vin. éviolya«. 
Ara 1 2 fillér. 
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A villamoscentrálék 
még eddig nem tudlák megcsinálni maguk 
körül azl a varázskört, mely vonzóerőt gyako-
rolhatna nagyobb vidékekre. Akadnak talán 
egye« szerencsésebbek, amelyeknek törekvéseit 
siker koronázza ; a mifelénk uralkodók azonban 
alig kedveltetik meg magukat a közönséggel 
olyan mértékben, hogy azzal azután el is dicse-
kedhetnének. Az a botrány, ami Zalaegerszeg 
villamosítása körül most kipattant és amely 
könnyen országos szenzációvá fuvódhatik föl, 
bárki, vagy bármi légyen is annak előidézője, 
semmiképen sem alkalmas arra, hogy a centrá-
lék felé forditsa a közönség rokonszenvét. Meg-
engedjük, hogy a centrálék évek, évtizedek 
múlva tényleg elérik bevallott céljokat, a nép-
nek boldogitását, ma azonban ettől a céltói 
még nagyon messze vannak. Sürü köd zárja el 
a közönség szeme elől ezt a célt s a ködöt 
még sűrűbbé, még átláthatatlanabbá teszik az 
olyan esetek, mint amilyenekkel Zalaegerszeg 
áll szemben. 

A folyamatban levő vizsgálatnak föladata, 
hogy világosságot derítsen erre a sötét ügyre. 
Megtörténhetik, hogy a centráléra vonatkozóan 
semmiféle hibát, mulasztást nem állapit meg a 
bizottság, — bár az eddigiek alapján ezt két-
ségbevonhatnók — mindazonáltal nagyon el-
halványul az a mjmbusz, amely eddig a centrá-
lékat övezte. Van azonban a centráléra másutt 
is panasz, mégpedig ugyancsak Zalamegyében. 
A Oazdasági Hiradó ugyanis a következőket 
írja : „A Balaton vidéke panaszkodik a Trösztre, 
hogy nemcsak a világüá&i, hanem az ipari ára-
mot is drágán adja. Ennek az árpolitikának 
tulajdonítják, hogy a Balaton mellett még na-
gyon sok község nincs elektrifikálva. Dacára 
annak, hogy a Tröszt balatonmelléki centraléja 
Aszófő-Tihanyban van, sem Tihany, sem 
Aszófö községeknek villanyvilágításuk nincsen, 
pedig mindkét község közepén megy át a Tröszt 
távvezetéke. A malmok pedig sorra elkapcsolód-
nak a vezetékről, mert a Tröszt 18—24 filléres 
kilowattóránkénti egységárát megfizetni képtele-
nek." 

Vájjon miféle eszközzel érhetik el a Trösztök 
azt a célt, amelyet olyan ragyogó színekkel 
ecsetelnek a közönség elé ? Talán azzal, hogy 
„majd" minden jóra fordul,  hogy „majd" egy-
pár év múlva mindenki úszik abban a nagy 
fényárban, ami a centrálékból sugárzik reánk? 
Ez a vigasztalás édeskevés a különben is nagy 
válságokkal küzködő nép részére. Rosszul 
választották meg a trösztök az Időt- Épen akkor 
állottak elő Ígéreteikkel, amikor a népnek nincs 
egy fillérje olyan befektetésekre, amely „talán" 
csak évek múlva, az unokák unokáinak szerez-
nek, ha ugyan szeieznek, boldogulást. Az ilyen 
vállalkozásokhoz jobb időkben kell fogni, nem 
az általános leszegényedéskor, mikor a minden-
napi betevő falatra is alig akad pénz. Ha job-
ban választották volna meg a trösztök az időt, 
akkor talán elnézőbb volna a közönség az olyan 
.csekélységek" iránt, amilyenek most annyira 
foglalkoztatják városunk és vármegyénk köz 
véleményét s amely csekélységek immár torony-
magasságra emelkedtek. 

Nem kell rosszindulat, még csak elfogultság 
sem ahoz, hogy ilyen bírálatban részesítsük a 
trösztöket.  A tények beszélnek és beszéltetnek 
is és igy vessenek magukra a trösztök, ha 
ilyen bírálatokat kényszeritenek ki maguk ellen. 
Valóban értelmetlen tömeg volna az a közön-
ség, mely békén tűrné, hogy bárki is így bán-
jék vele. 

Ha valahol jelentkeznek a trösztök és a kö-
zönség alkudozásba bocsátkozik velők, üzletet 
köt velők, a legnagyobb gonddal kellene arra 
ügyelniök, hogy ellenük kifogás semmiféle 
tekintetben föl  ne merülhessen, mert hiszen az 

ilyen üzletekben városok, megyék, országrészek 
érdekeltek és iqy egy egy elhibázott üzletnek 
százezrek vallhatják kárát. 

A centrálék. a trösztök maguk az okai a 
közönség felháborodásának, holott arra kellene 

törekedniök, már csak saját érdekökben is, hogy 
megkedveltessék magukat a közönséggel, mert 
közönség nélkül még a trösztök sem tudnak 
ám megélni I 

Tudnivalók a vasárnapi törvény hatósági választásokra. 
Reggel 9 órától este 8-ig tart a választás. 

Holnap, folyó  hó '3-án Választja meg vár-
megyénk közönsége a törvényhatósági bizott-
ságnak 180 rendes és 90 póttagját. Zalaeger-
szeg megyei város 8 rendes és 4 póttagot 
tartozik választani. A választás reggel 9 óra-
kor kezdődik és tart este 8 óráig. A szavazás 
titkos. Szavazni csak azokkal a szavazólapokkal 
lehet, amelyeket a választóknak egy, nagyon 
is csekély hányada a múlt vasárnap már át-
vett a szavazókörök elnökeitől s amelyek a 
szavazás alkalmával is átvehetők. Ezekre a 
szavazólapokra 

minden választó 12 nevet írhat, de nem 
szabad megjelölni, hogy rendes, avagy 
póttagul akar-e valakit megválasztani. 
Rendes tagok azok lesznek, akik a leg-
több szavazatot kapuik s azután a szava-

zatok számához képest lesz 4 póttag. 
$  A 

A szavazás 5 szavazókörben történik. Hogy 

Tüntettek a magyarok ellen a washingtoni magyar 
követség előtt. 

az egyes utcák melyik körbe tartoznak, ^zt 
már közöltük és az egyes szavazókörök helyi-
ségeinél kifüggesztett  hirdetmény is tájékoz-» 
tatást nyújt ebben a kérdésben. 

Szavazóhelyiségek: 1. szavazókör: Kath. Ház, 
II. központi elemi iskola, 111. polgári leány-
iskola (tornaterem), IV. központi ovoda, V. vá-
rosháza (közgyűlési terem). 

A választási elnök, illetve a szavadatszedÓ 
küldöttségek elnökei azokat a választókat, akik-
nek a neve, vagy egyéb személyi adatai a vá-
lasztók névjegyzékében tévesen vannak feltün-
tetve, abban* az esetben bocsátják szavazásra, 
ha személyazonosságuk egyéb adatokból föl-
tétlenül megállapítható. 

F-ülöp Jenő dr. választási elnök és helyet-
tese, Széli Oyörgy dr. a választás napján * 
városi főjegyző  hivatalos helyiségében (telefon 
205.) tartózkodnak. 

Washington, november 2. A Magyar Táv-
irati Iroda jelenti: Pénteken délben nagyobb 
csoportból álló tüntetők felvonultak  a magyar 
követség elé s a trágár szavak özönét zúdítot-
ták Magyarországra és annak «reakciós» kor-
mányára. — A tüntetők, akik valószínűen Mar 
gyarországból és Oroszországból Amerikába 

vándorolt kommunisták, csak a rendőrség fel-
lépésére távoztak el. — A magyar követ, gr ói 
Széchenyi, néhány perccel a tüntetés előtt tá-
vozott el a követségi palotából s így ó csak 
a történtek után értesült az eseményekről. — 
Több tüntetőt, akik ellenszegültek a rendőrök-
nek is, őrizetbe vettek. 

* A . . * 

Véres háborúság szőlőkaróval és késsel az egyik 
andráshidai korcsmában. 

Tegnap véres esemény zavarta meg András 
hida község nyugalmát. 

Mindenki a temetőbe igyekezett, hogy le-
rójja kegyeletét az elhúnytak iránt, de azért 
akadtak olyanok is, akik nem a temetőbe, ha-
nem a korcsmába tértek be. Vörös János 
za la lövői kertész is elment, hogy néhány ko-
szorút helyezüerj azi andráshidai teme-
tőben nyugvó hozzátartozóinak sírjára. A ker-
tész Németh Sándor nevű rokonával betért 
az egvik korcsmába s ott borozgatni kezdtek. 
Jókedvükben egymásután ürítették ki az új 
borral telt poharakat.' Vörös később cigányt 
rendelt s muzsikaszó mellett folytatták  a 
mulatozást. 

k -
Már erősen szürkülni kezdett, mikor betert 

a vendéglőbe Kardos Oábor apátfai  legény 
s ó is iddogálni kezdett. Nagyon ízlett néki 
a bor, mert többször három decit felhajtott. 
A legény megirigyelte Vörösék heje-hujás igt? 
latozását s oda lépett a zalalövői kertész aszta-
lához, hogy hagyják abba a mulatozást, mert 
a cigánnyal ó akar talp alá valót húzatni. 
Közben ugyanis több fehérnép  is betért a ven-
déglő^' ,akik között Kardos üábomak isme-
rősei is akadtak. 

Vörös és Németh nem engedelmeskedtek a 
legény felszólításának,  iníre Kardos kirohant 

az udvarra s egy szőlőkaróval a kezében tért 
vissza. 

A karóval akkorát sújtott Vörös fejére, 
hogy a kertész koponyája megrepedt a 

eszméletlenül terült el a padlón. 

Németh elvette a legénytől a karót, de meg-
járta, mert r-> 

Kardos előrántotta a csizmaszárból kését 
s az éles szerszámmal Némethet homlokon 

szúrta. 

A véres cselekedetek után Kardos menekülni 
igyekezett, de az összesereglett tömeg meg-
akadályozta ót a ^szökésben. 

i 
A nép meg akarta lincselni a legényt 8 
csak az idöközben odaérkezett csendőrök 
mentették meg Kardost a bántalmazástól 

Az andráshidai körjegyző telfonon  hívta kl 
a zalaegerszegi mentőket, akik Vöröst és Né-
methet súlyos sérüléseikkel behozták a kór-
házba. Állapotuk életveszélyes. 

Kardos Gábort a csendőrség őrizetbe vett* 
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A bánságok felállítása  alkalmából a hatóságok 
egész  Jugoszláviában ünnepeltetik a királyt 

— Zágrábi tudósítónktól. — 
Az uj bánsági beosztást nyomon követte az 

uj bánok kinevezése. A drávai bánság (Szlové-
nia) bánja Sernec Dusán volt miniszter, laibachl 
egyet, tanár; a szászi bánság (Csonkahorvát-
ország) bánja dr. Silovics József zágrábi egyet, 
tanár, aki a monarchia idejében a nemzeti párt 
tagja volt. A tengerparti bánság (Dalmácia) élére 
dr. Tartaglia Ivo spalafói ügyvéd került, aki 
elsőnek adta ki 1920 ban a Fekete Kéz alap-
szabályait és alkotmányát- A dunai bánság 
bánjává dr. Popov:cs Dáka újvidéki mérnököt 
nevezték ki, Korosec volt agrárreform  miniszte-
rét és Budapest főváros volt mérnökét. A többi 
Öt bán mind szerbiai származású, közöttük 2 
tábornok Bosznia és Montenegró élén; mig 
Macedónia (Vardari bánság) mindenható urává 
Lázics Zfivojént neveztek ki, aki, mint a köz-
biztonsági osztály volt főnöke, vaskézzel és 
kegyetlenséggel szervezte meg a délszerbiai 
közbiztonsági szolgálatot, amiért ellene merény 
lelet is köveitek el. 

Egyúttal tisztázták Belgrád főnökének haiás-
köret, aki a bánokkal egyenlő rangot kapott, 
de megmaradt elsőfokú közig, hatósága ic. A 
bánokat mind Belgrádba rendelték eskütételre 
és közös konferenciára,  ahol megkapják az 
egyöntetű utasítást a bánságok megszervezése 
és mindm bizonnyal politikai magatartásuk 
tekintetében is. 

A hatóságok országszerte tüntetően ünneplik 
és" ünnepeltetik a kirAlyt, a miniszterelnököf, az 
uj' vállozást s a bánoka». Ebben az Ünneplés-
bén mindenült kihallatszik a túlhajtott nacioná-
lizmus hangja. A szabadkai ünneplés alkalmá-
val a dobrovoijácok szónoka már az összes 
szlávok birodalmának megvalósulását látja s a 
többi szónok is — igaz, hogy legtöbbnyire 
halósági személyek — az egységes szlávizmus, 
vagy legalább is jugoszlávizmus most megala* 
pozott fényes jövőjéről szól. 

Laibachban a francia- kormány ^és nemzet 
képviselőjének jelenlétében leleplezett lllyria-
Nipoleon szobormű pintén a jugoszlávizmus 
jegyében készült, mert „az illyr királyság meg-
alakulása volt a jugoszláv nép államéletének 
első megnyilvánu^sa." E hangos tüntetések 
mellett egészen észrevétlen maradt az Obzor 
gyengehangu bízonyitgatása arról, hogy a jugo-

szláv elnevezés a szerb, a horvát é&-a szlovén 
nevet, nemzeti sajátságot és nemzeti egyéniséget 
nem 6emmisiti meg az oki. 4-iki törvény 28. 
szakasza (a nem jugoszláv nevű és célú egye-
sületek feioszlatásáró.) ellenére sem. Ezt bizo-
nyítja a királyink és a miniszterelnöknek a kül-
földnek szánt nyilatkozata, a szlovének önálló 
helyzete, meg Bulgária kéiségtelenül eljövő be-
lépése Jugoszláviába (?) amely srintén nem 
fogja eltüntetni a maga bolgár nevét és jellegét. 

Mindenesetre való, hogy ¿u*-\uj átalakulással 
egyedül Szlovénia nyert. Az állami önállóságra 
törekvő szlovén öntudat teljes hiánya és a 
gazdasági jólétet szem előtt tarló opportuniz-
musa eddig is lehetővé tette a szerbséggel való 
együttműködését, különösen a horvátok ellen. 
Most is teljes egeszében, mint önálló bánsáp, 
egy kéz alá kerüli, gazdasági és kulturális téren 
tág függetlenséget kapott s lehetővé vált, hogy 
— amíg összetűzésbe nem kerül a hatalommal 
— a maga belső éleiéi szabadon alakithassa. 
Mindezt a horvátságról nem mondhatjuk el> 
Teljesen jogos tehát a S'ovenec öröme az uj 
állami beosztás felelt. 

A megszállott magyar Délvidéken is ünnep 
ünnepet ér. Mindenütt ünneplik a királyt és a 
miniszterelnököt. Az ünneplésben még a magyar* 

:- i ' '* * 
Készülődés a télre. 

Őszi hangulatkép, őszi vásár a ScliQtz áruházban. 

ság is részt visz. Szabadkán a magyarság 
nevében Fuló Bíla kisgazda üdvözölte „benső-
séges örömmel" a királyt, mint a magyarság 
legőszintébb és leglelkesebb jóakaróját" s biz. 
tositotla a magyarság lojalitásáról és hűségéről. 
Az uj bán fogadására Újvidék a hozzácsatolt 
Péterváraddil az egész Bicska és Bánság be-
vonásával nagy előkészületeket lelt. Az ünnepé-
lyen a magyarsás is — a diktatúra óla első-
izben — testületileg részt akart venni, ámde az 
egészből nem lett semmi, mivel a bán a ki-
tűzött időre nem érkezett meg. 

Hogy a diktatúra mennyire elfojt minden 
szabad véleménynyilvánítást, annak élénk pél-
dája az államvédelmi biróság előtt megindított 
per Jovanovics Dragolyub belgrádi egyet, tanár 
ellen. Államellenes bűncselekménnyel vádolják, 
mert ez év máicius 31-én a belgrádi egyete* 
men nyilvános előadást tartott a különböző 
vidékek szerb parasztjainak lélektanáról s ebben 
— a vád azerint*^- olyan véleményt nyilvání-
tott, amely a mai állami rend, a fennálló tör-
vények és rendeletek tisztelete ellen irányul s 
ezt a véleményét 150-200 hallgató előtt fej-
tette ki I 

Az államvédelmi biróság különben vissza-
haló erőt tulajdonit fa hazaárulók .vagyoni fele-
lősségéről szóló törvénynek s — bár arról nem 
szól az ukáz — ezen az alapon zár alá veszi 
Pavelics és Percsec minden vagyonát, még áz 
irodai berendezést is I By. 

Borongós őszi idő. A nap csak félve mu-
tatja magát,- szinte fél lenézni a sok csapa-
déktól agyonitatott földre. Tipikus november. 
Komoran meredeznek az útszéli fák és a hideg 
északi szél keresztül sivít lombtalan ágaik kö-
zött. Mindenhol a természet pusztulásának a 
nyoma! Az ólomszürke égkárpit alatt egy-egy 
kányaraj húz végig, hangosan károgva siratják 
a tavaszt, a nyárt és hirdetik a közelgő telet. 

Az utcák képe is teljesen megváltozott. — 
Siető emberek váltják fel az eddigi sétálókat, 
kikre lassanként felkerül a télikabát, hogy meg-
védje őket a hideg északi áramlattól. 

A kirakatokat gyöngyöző pára vonja be, 

mely megakadályozza a betekintést a díszes, 
kivilágított árúcsarnokokba. Az üzletekben se-
rényen folyik a munka, mindenhol készülődnek 
a tél méltó fogadtatására. Egymásután ha-
ladok el az üzletek előtt és csakhamar a Schütz 
Árúház hatalmas portáljait pillantom meg. Kí-
váncsiságom nem hagv nyugodni és belépek 
a jól látogatott üzletbe'. v — y 

Az árúházban tökéletes illúziót keltően ra-
gyog fent a mennyezeten az égboltozat a 
Göncölszekérrel, a Holddal, a csillagok sokasá-
gával egyetemben, melyek fényét elhStoiályo-
sítja a hatalmas üstökös, mely Schützék őszi 
árúsítását hirdeti. 

RH 

Utak, emberek. 
Irta: B. BAR6TI RYA. 

I. 
A leány percekig nem tudta eldönteni, hogy 

miként jutott fel a villamosra. Nem emlékezett, 
hogy a lába érintette volna a .lépcsőket. Csak 
annyit tud, hogy, amikor a villamos meg-
állt, a szorongó és elszánt tömeg magával ra-\ 
gadta és mintha valami erő feldobta volna 
ide.. . és idetapasztotta ennek a magas, vörös 
fiatalembernek a széles mellére. 

Csak legalább az egyik kezét tudná föl-
húzni, gondolja kimerülten. Mi történhetett a 
gyönyörű, fehér krizanténumokkal, amikre úgy 
vigyázott? Ebben a szörnyű zsúfoltságban bé-
nán lógó karját csak annyira se bírja felhúzni, 
hogv megnézze, mi lett hát belőlük. 

Nem is nagyon erőlködik; ernyedt, jóleső 
érzés fogja el, hogy mégis feljutott a villa-
mosra, Jó lenne ugyan a félrecsúszott kalap-
ját megigazítani s a kilógó hajfürtjeit  elren-
dezni, mert o t t . . . az a fekete kabátos férfi 
talán azért nézegeti ót olyan furcsán... 

A hiú nő ösztönös mozdulatával ki akarja 
most a másik karját szabadítani, de mindéit/ 
hiába; erőtlenül tapad tovább annak az ide-' 
gennek a melléhez, mint egy erőtlen, őszi 

Érzi, hogy az a fekete kabátos, melegszcmű 
férfi  megértő az ő tehetetlen helyzetével szem-
ben, de az se mozdulhat, öt meg a kocsi-! 
feljáró mellé szorították. 

— Kérem — szól kisvártatva és könyör-
gócn néz fel a széles, vörösarcú emberre s az 
rögtön megérti és minden erejével igyekszik 
hátrább nyomni az apatikus tömeget, úgy, 
hogy a leány keze végre felszabadul, amivel 
a virágot görcsösen szorongatta. 

— Te jó Isten! — szól hangosan és majd-
nem elsírja magát. A remek krizanténumokból 
kettőnek már letörten csüng le csodálatos 
szépséggel öndolált borzas virágfeje. 

önkéntelenül is a fekete kabátosra emeli 
panaszos és könnyben úszó szemeit, de eb-
ben a pillanatban a vörösarcú kissé erőszakos 
udvariassággal kiragadja a leány kezéből a 
virágot. 

— Tessék ideadni, nagysád, nálatt) nem fo-
rog akkora veszélyben, — szól jóakarólag. 

— Szabad? — bátorkodik fel a fekete ka-
bátos fiú is. — Itt a levegőre kitarthatom — 
nyúl előzékenyen a fejek fölött a leány felé. 

Az pedig tehetetlen tétovasággal nézi hol 
egyiket, hol meg a másikat; az őszintébb ér-
zése a szimpatikus fekete kabátosnak ítélné 
a virágot, de már a vörös kezében van, <^ki 
kihívó fölénnyel nézeget a fekete kabátos felé 
és gőggel tartja magasra a virágot, mintha 
ezzel a joggal a leányhoz tartoznék. Az pedig 
alig néz rá. Rövid és kelletlen feleletekkel re-
vansálja érdeklődését és ma sem tudja, hogy 
hogyan és miért, mind többet néz a fekete 
kabátosra, az meg őrá és a közös sorsot vi-
selő emberek összetartozóságával néha bizoj-
masan egymásra mosolyognak, mintha ezKa 
kínzó útat ki tudja, mióta viselnék együtt. 

Két asszony nem bírja tovább, leszlíll s 
most ez a hirtelen támadt űr a leányt ^pilla-
natra felszabadítja és egy ügyes mozdíjfctttal a 
fekete kabátos mellé lép. 

— Jaj — mondja kipirultán és kedves zavar-
ral igazgatja fekete kalapja alól kikandikáló 
szőke fürtjeit.  Jaj, csakhogy kiszabadultam 
onnét... 

A vörös férfi,  boszúsan néz utána s a virá-
got mintha fenyegetően tartaná a levegőben. 
Tagadhatatlanul boszankodik, jól érezte ma-

gát ennek a meleg, puha, csinos, fiatal lány-
nak a szoros közelségében és a férfi  ösztönös 
és sértett hiúságával megérzi, hogv a lány 
inkább a másik felé gravitál. 
• — Jól tette, nagysád, szól mosolyogva a 

fekete kabátos, — itt kap levegőt és majd 
valahogy csak eljutunk a temetőig. 

— Kegyed is odamegy? — ereszkedik kész-
séggel beszélgetésbe a leány, noha tudja, liogy 
ez a száznál több, szorongó ember vaíaincny-
nyí oda igyekszik. 

Lassan, miként az dfeó hó, úgy ered meg 
beszélgetésük s rövid idő alatt tisztában vannak 

'egymás életkörülményeivel. A leánynak is im-
ponál a férfi,  hogy az hivatalnok egy könyv-
kereskedésben; a fiúnak tetszik, hogy a leány-
nak kalapkészítő ipara van. Szinte el is feled-
nék már a vörösarcú fiatalembert,  de azinind-
untalan megrázza a virágot, jelezve, hogy ő 
is a világon van. 

— Vegye vissza a csokrot — biztatja halkan 
a leányt a fekete kabátos — itt a virágnak is 
jobb lepne a levegőn . . . 

— Tessék szives lenni — fordul a leány 
hirtelen a vörös felé — a csokromat kérem, 
itt a levegőre tartjuk . . . 

T a r t j u k . . . ezt olyáíT hangsúllyal mondja, 
hogy a vörös még vörösebb lesz és inkább 
dobja, mint adja át a virágot. 

Mint a hálátlan cinkosok, titokban össze-
nevetnek s most a fekete kabátos küldözget 
fölényes pillantásokat a másik felé és foiir 
toskodva veszi birtokába a leány virágait. — 
Gyengéd mozdulattal vizsgálgatja azokat a tört 
vírágnyakakat, megállapítva, hogy biz itt se-
gítség nincs, azután csillogó szemmel kitartja 
— odakínálja a novemberi szellőnek, bele-
csóválja, belecirógatja a búcsúzkodó ősz nap-
sugarába. , 
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Egymásután idéződnek emlékezetembe 

Schützék jellegzetes tavaszi és őszi vásárjai, 
melyeket a torony, majd a fecskék jeligéi alatt 
rendeztek, inig végre'eljutottak az üstökösig. 
A pompás dekorációt méltóan egészíti ki az 
az óriási felkészültség, mely az áruházban a 
tónust adja. Roskadásig megtelt polcok hívo-
gatóan integetnek az érdeklődőknek, kik, amint 
látón», a kedvezőtlen idő dacára is nagy szám-
mal lepik el a nem kicsi árusítótermet. 

Természetesen, mint jó riportertől illik, kí-
váncsiságom nem hagy nyugodni és egymás-
utáir zaklatom a mellettem elhaladó segédeket, 
információt kérni az egyes cikkek árairól. A 
bejárat mellett elhelyezett kiszolgáló aszta-
loknál bájos lánykák igyekeznek az ott felhal-
mozott mosódelaíu kendőket elrendezni, me-
lyeknek ára nem csekély ámulatomra, mind-
össze 70 fillér.  A nem is olyan régen megnyílt 
női kabát és bunda osztályban egymásután 
kerülnek elő a szebbnél-szebb prémezett téli-
kabátok; nem is igyekszem bejutni, annál is 
inkább, mert ez úgyis meddő kísérletnek bizo-
nyulna, ellenben utamat, mint régi jó ismerős, 
a maradék és olcsó osztály felé veszem. Közben 
elhaladok a szövetfront mellett, hol csakhamar 
szembetűnnek a kitűnő mintázatú gyapjú úri 
öltönykelmék, melyek ára méterenként 8 pengő, 
továbbá fiú sportöltönykelmék szerény 0 pen-
gős árban. 

Meglepetésem nő, mikor megpillantom a 100 
cm széles női divatszövet piramist, mely cikk 
ára méterenként 1 pengő 40 fillér.  Az olcsó 
osztály tökéletesen rászolgál e ritka jelzőre, 
hogy olcsó, mert amit itt a Schütz cég pro-
dukál, az előttem, mint laikus előtt, tökéletes 
rejtély. 

Színtartó zefiringek ára 5 pengő 50 fillér. 
Gyapjú ágytakarók, melyek azelőtt 24 pengős 
árban voltak, most mindössze 12 pengő. Ing-
zefirek világos, csikós és sima drapp színek-

é b e n I pengő. Agyhuzatok, amit, mint nem 
^ szakember azonnal észreveszek, erős minőség 

80 fillér.  Különféle pargetok és pargetmara-
dékok fillér,  1 pengő, illetve I pengő 20 
filléres árakban. Tcnniszflancllok szép színek-
ben 92 fillér.  Kanavászmaradékok 1 pengő 20 
fillér,  vászonmaradékok 1 pengős árban. — 
Azonkívül kendők, szédületes tömegű abrty-
szok és így tovább, szinte fel sem tudom 
sorolni az ott látottakat, mert még számos 
meglepően olcsó cikk kerül a szemem elé. 

Csodálkozva érdeklőtlöm, mi a titka ennek 
az olcsóságnak, melyre azt a választ kapom, 

G o n d o l k o d i k ? 
H i tudjuk] 
ml az, ami 
ö n n e k hiányzik 

ST ANDURDYNE!. . . 
hogy a betartott 1)3 éves elv. A cég nagy for-
galomra törekszik és megelégszik a legmini-
málisabb haszonnal, továbbá a cégfőnök, fá-
radtságot és költséget nem kiméivé, személye-
sen fölkeresi a legolcsóbb bel- és külföldi 
beszerzési forrásokat,  kiknek gyártmányait az-
tán olcsón tudja a fogyasztóközönség rendel-
kezésére bocsátani. Az olcsó bevásárlást még 
elősegíti az a körülmény, hogy egyúttal angró 
üzlete részére is vásárol, melyet ma már utazói 
révén az egész országban ismernek és így a 
hatalmas árúszükséglet beszerzésénél tekinté-

lyes engedményeket élvez. 
Most már magam is túl hosszúnak találom 

az informátorom zaklatását, ki — amint ve-
szem észre — idegesen tekintget jobbra-balra, 
üdvözli a mellette elhaladó vásárlóközönséget. 

Búcsút veszek az árúháztól azzal a boldog 
tudattal, hogy ^Niützék átérzik a nehéz gaz-
dasági viszonyokat és méltányolják a keres-
heti lehetőségeket, így alkalmat adnak vásá-
raikon mindenkinek, hogy ruhaszükségleteiket 
olcsón és jól beszerezhessék. 

—ta-gy 
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Kommunisták szították a stockeraui munkáslázadást 
féle gépgyár munkásai a?, igazgatóság döntése 
után ma délelőtt 11 órakor elhagyták a gyárat. 
Rengeteg ember maradt kenyér nélkül. A ke-
reskedelmi és ipari forgalom teljesen meg-
bénult, de egyébként a városban nyugalom 
honol. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyetf 
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

Stockcrau, november 2. A Hnid-féle gépV 
gyárban, mint ismeretes, véres események pe-
regtek le, mert a szociálista érzelmű munkás-
ság közé három Heimwehr-istát is fölvettek. 
Az események arra késztették az igazgatósá-
got, hogy kizárja a munkásokat a gyárból s 
üzemszünetet rendeljen el. 

A rendőrség erélyes nyomozást indított, 
hogy világosság derüljön azokra, akik a bot-
ránysorozat lavináját elindították. Eddig négy 
kommunista béreucet vettek őrizetbe. A Haid- | 

II. 
A temető kapujánál valóságos, vásári zűr-

zavar fogadja őket. A gyertyát, virágot és 
koszorút árulóknak hangos rikácsolásától és 
a különféle béna koldusok artikulátlau énekétől 
— zümmögő könyörgésétől hangos a temető 
környéke. 

A fiú megkéri a leányt, hogy segítsen neki 
virágot vásárolni. 

— Az édesanyám sírjára viszem — mondja 
és ránéz a leányra. 

— Én meg apuséra, a tavasszal halt meg — 
mondja elfogódottan a leány és máris készség-
gel lép egyik virágrakáshoz és nagy buzgalom-
mal válogat és alkuszik. Addig a fiú hirtelen 
megvásárol egv kis ibolyacsokrot. Kissé fél-
szeg mosollyal IIOZZJ a leány felé, de annak 
már mindkét keze tele van a halottak virá-
gaival; a fiú aztán pajtási mozdulattal a leány 
kabátjának gomblyukába tűzi. 

Karjukon virágokkal lépnek be a temetőbe; 
szórakozottan nézegetnek jobbra és balra, a fiú 
egyik útnál váratlanul megáll. 

— Itt el kell válnunk — mondja — én 
arra megyek — s a sirok végtelenségébe mu-
tat, — o t t . . . arra fekszik az én anyám. 

— Apus sírja a 16-ik parcella 9-ik sorában 
van, adja óvatosan apus lakáscímét a leány. 
Azután mindkettőt elsodorja, vagy elnyeli a 
halottak városának utcáin feketén morajló em-
beráradat 

Csakhamar az apushoz ér a leány; gyorsan 
lehúzza keztyűjét, a padra teszi kalapját es 
gyorsan munkához lát. 

A sírt befutó •színes verbiniák kozul gon-
dosan kiszedegeti a sárga és vörös őszi leve-
leket, letisztogatja a száraz avart és ízlésesen 
elhelyezi a virágokat. Ahogy a két letört kri-
zanténurn fejét a sírra fekteti, váratlanul fel-
zokog. Az a két, letört, elnyúlt virág most 

olyan mcgkapőan hozza elé a csatamezükön 
meghalt, idegen és jeltelen sírokban nyugvó 
két fivérét.  A könnyei lassan folydogálnak, 
mikor letűzdeli az apró gyertyákat és meg-
gyújtja azokat. Leül a padra és imádkozni 
próbál, de csak a szája mozog gépiesen; ma, 
épen ma nem bír úgy mélyre nézni, leszállani 
a drága jó apushoz, oda le . . . és nem bír 
clszáruyalui, mint máskor, a messze idegen 
temetők felé, keresve azt a két, jeltelen sírt. 
Hiába, nem tud úgy a régi és az új bána-
tukba belemerülni; talán azért sem, mert a 
kabátjáról minduntalan feléje surranó ibolya-
illat — mint valami kis finom, halk vigasz-
talás lágyan meg-megcírógatja. 

Szórakozottan, de egyúttal kutatóan hordja 
végig tekintetét a virágba öltöztetett sírhal-
lialmok végtelenjén, amelyen mind és mind 
több gyertyafény gyúlad ki és ezekből az apró 
lángokból összekapaszkodó fény, mint a gyor-
san terjedő erdőtűz, ömlik végig és reszkető 
világosságba vonja a máskor -csendes, hall-
gatag temetőt. 

— Nem zavarom? — szólítja egy bátor-
talan, ismerős hang és mikor kisírt és mégis 
vidáman felragyogó, nevetős szeme meleg biz-
tatással rámosolyog, leül melléje. 

Lassan rájuk borul a koravén őszi alko-
nyat; az egész virágos temető hatalmas lángv 
tengerbe merfil  és ók ketten, az életnek ez a 
két, odatévedt árnyékfoltja, csendben megbújva 
beszélgetnek. 

— Menjünk haza, Etuska, féltem... meg-
f5zik — mondja gyengéden a fiú. 

Hazafelé sokkal kibírhatóbb az út; a tömeg 
a dúrva kíméletlenségében most a legfigyel-
mesebb rendezőnek bizonyul; egyenesen a férfi 
védőkarjaiba nyomja a leányt s ők ketten 
boldog didergéssel simulnak egymáshoz. 

Bódult fejjel szállnak le egyik külvárosban s 

most a leány egy pillanatra tétován néz a fiúra, 
de az nyugodt teimészctességgel további kísé-
rőnek ajánlkozik. A Gyöngytyúk, utca egyik 
kis udvarába lépnek be; a leány óvatosan 
előre siet, hogy gyengélkedő anyját előkészítse 
a váratlan látogatásra. 

Az. az asztalnál ül, előtte szintén apró gyei'-
tyák égnek és a virágvázához támogatott, há-
rom fotográfiára  meredő, kisírt szemmel, csen-
desen imádkozik. Csak nagynehezeu tudja ki-
ragadni magát gyászos hangulatából, hanem 
aztán azzal a mozdulatával, amellyel a fiút 
maga mellé ülteti, egyúttal felhúzza szomorú 
emlékezésének zsilipjeit s ezrei megereszti az 
chuuytakról különféle emlékeinek áradatát. 
' A leány ezalatt tesz-ve\z; az ibolyacsokrot 

kis pohárkába helyezi, teavizet foffal  s . z asz-
talra készít mindent tisztán, ízlésesen. Csak-
hamar az asztalon párolog a forró  tea. A 
gyartyafiist,  az ibolya és a tea illatával egybe-
vegyül, valami áhítatos hangulat tölti meg a 
kis szobát. A gyertyák — mint az álmos, fá-
radt szem, nagyokat pislognak s mint az el-
nyugvó gondolatok, utolsókat lobbannak. A 
mama is szomoú témájának fináléjához köze-
ledik. 

Gyorsan múlik az idő. A fiú szórakozottan 
veregeti tányérjára a pozsonyi kiflikre hintett 
porcukrot, ahogy a cigarettája hamuját szokta, 
ha erősen gondolkozik. Meglátszik, hogy gyors 
egymásutánban születő gondolatokkal és el-
határozásokkal viaskodik. Ténsasszony! szól az-
tán elszántan, - - az Etuskától tudom, hogy 
önöknél, a másik szobában kvártélyos lakik. 
Tetszik tudni... ma november 1. van, de 3-igj 
érvényes, ha fel tetszene mondani a kvárté-
lyosnak és én, ha megengednék, 15-én idef« 
jönnék. 

— Óh - - nyúlik hosszúra az öregasszony 
ráncos képe, — igen jóravaló kvárjtéíyosont 
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Angol vélemény a magyar 
jóvátételről. 

London, november 2. A Daily Mail buda-
pesti levelezője írja: Bizonyos körök a kelet-
európai jóvátételi konferenciával kapcsolatban 
tőkét akarnak kovácsolni Magyarország ellen. 

Budapesten az a benyomás, hogy megint 
meg akarják nyomorítani Magyarországot. 
Azt kívánják illetéktelen faktorok, hogy Ma-

gvarország  a békeszerződésben vállalt köte-
lességének sürgősen tegyen eleget s likvidálják 
azt az álláspontot, hogy jóvátételt nemcsak 
hajlandók fizetni a magyarok, hanem fizes-
senek is! 

Természetesen Magyarország fizet  is, de 
csak 1943-ig, mert 1943. után képtelen 

fizetni  — 
írja a tudósító. — Érthetetlen, hogy Magyar-
ország terheit folyton növelik s ezzel szemben 
Ausztria és Bulgária jóvátételeit állandóan mér-
sékelik. Németországon is előbb a Dawes, 
majd a Joung tervezet alapján könnyítettek, 
nehogy tönkre tegyék a német népet. 

Nem lehet józan ésszel felfogni,  miért 
akarnak Ilyen, példátlanul súlyos terheket 
rakni Csonkamagyarországra,  mely elle-

nezte a háborút! 
A vegyes döntőbírósági elvek alapján nem 

lehet előadni a magyar—oláh optánsügyet sem, 
mert a trianoni «béke» alapot nyújt arra Ma-
gyarországnak, hogy az optánspert külön kér-
désként kezelje. 

ötven éves a Vállalkozók Lapja. 

Ha vállalata ismertetésére  súlyt helyez, 
lépjen érintkezésbe z szerkesztőséggel, 
Budapest, VI., Podmaniczky-utca 27. 

Van én nekem! Aztán maradós is a termé-
szete. Amióta szegény öregem — az Isten bol-
dogítsa — itthagyott, azóta mindig nálunk 
van, aztán előre és pontosan fizet mindig — 
teszi hozzá üzleti diplomáciával. 

— Nekem fix fizetésű állásom van ^ jelenti 
ki csöndes önérzettel a fiú. Rendes ember 
vagyok én is és azt hiszem... hogy sokáig 
maradok önöknél... — Nem mer e pillanatban 
a lányra nézni, csak annak & falon függő 
és biztatóan rámosolygó fotográfiájára  néz áll-
hatatosan. 

« 

' Mikor a leány a fiút kikíséri a kis külvárosi 
Udvart már sötét feketeséggel vonja be a 
novemberi sötétség. Az őszi szel kísértetiesen 
mozgatja a sötét bokrok kopaszodó ágait. A 
leány a lábai előtt szaladó fekete valamitói 
ijedten felsikolt. A fiú féltőn karjaiba vonja 
és ketten hajolnak le, hogy megnézzék mi az. 
Aztán fölnevetnek. Csak egy száraz, zörgő 
falevél, a mit a szél hemperget, ki tudja< 
hova, meddig... 

Az égen sűrű, fekete fellegrojtok, mint sú-
lyos gyászdrapériák, lassan ereszkednek alá. 
Vadludak halk vijjogással suhannak felettük 
az éjszaka feketeségében. és amott, a temetők 
felett, az ég vörös fényben ég. És ók ketten, 
kéz a kézben, néznek arrafelé,  ahol a kegyelet 
millió és millió gyartyalángjából egybekapasz-
kodó gigászi máglya fénye az egekig csap. 
De ók ketten nem erre gondolnak, mert abban 
a bíbormámorban jövendő boldogságuk hajnal-
pirkadását látják. 

A SINGEK. VARRÓGÉPEK 
Mtas A L E G J O B B A K ! 

H Í R E K . 
— Városi közgyűlés. Zalaegerszeg megyei 

város képviselőtestülete hétfőn, folyó hó 4-én 
délután 4 órai kezdettel a pótköltségvetés le-
tárgyalása végett rendkívüli közgyűlést tart. 

— Áthelyezés. A belügyminiszter Szentki-
rályi Lajos vármegyei számvevőségi tanácsost 
Borsod-Göniör-Kishont vármegyéből a zalavár-
megyei számvevőséghez helyezte át. 

— Megbízatás. A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter Baján Borbála oki. tanítónőt a zala-
egerszegi áll. el. népiskolánál helyettesítéssel 
bízta meg. 

— A zalaegerszegi Gazdakör székházának 
felavató ünnepsége. Folyó hó 10-én tartja a 
zalaegerszegi Gazdakör újonnan épült szék-
házának felavató ünnepségét. Zalavármegye 
gazdatársadalmának e fölemelő és a gazda-
összetartás ápolását célzó ünnepsége iránt nem-
csak Zalaegerszeg, hanem az egész vármegye 
gagdaközönsége nagy érdeklődéssel viseltetik 
és arra már hetek óta készülődik. A székház-
avató ünnepségen résztvesznek: az Alsódunán-
túli Mezőgazdasági Kamara, a keszthelyi gaz-
dasági akadémia, az egyes szomszéd várme-
gyék gazdasági egyesületei, a kehidai in. kir. 
földmívesiskola, az Országos Gazdaszövetség 
stb. A minden tekintetben fényesnek ígérkező 
ünnepség programmját itt közöljük: 9 órakor 
gyülekezés a székháznál, 10 órakor szentmise 
a nagytemplomban, 11 órakor a székház fel-
avatása, utána díszközgyűlés, 14 órakor tár-
sasebéd, 10 órakor eszmecsere a székházban, 
aktuális gazdasági kérdésekről, 20 órakor csa-
ládias összejövetel a székházban. A díszköz-
gyűlés után rendezendő társasebéden való rész-
vételt a zalaegerszegi Gazdakör címére kell 
bejelenteni folyó hó 7-ig. 

— Halálozás. Steíner Lipótné született Stern 
Rozália hosszas szenvedés után elhunyt. Te-
metése november 3-án délután 2 órakor lesz a 
zalaegerszegi Hegyi utca 9. számú gyászházból. 
Lengyel András zalaegerszegi járási és városi 
m. kir. állatorvos anyósát gyászolja az el-
húnytban. (Minden külön értesítés helyett.) 
— Polgár Arnold nyug. m. leír. állategészség-
ügyi felügyelő felesége f. hó 2-án, szombaton 
reggel elhunyt. Vasárnap délután 4 órakor 
temetik a gróf Apponyi Albert utca 27. számú 
gyászházból. Az elhunytat kiterjedt rokonsága 
gyászolja. 

— Beszámoló az angliai jamboreeról.  Hol-
nap, vasárnap délután 3 órakor tartja a Zrínyi 
cserkészcsapat jamboree-őrsc beszámolóját az 
angliai jamboreeról a vármegyeház nagyter-
mében. Az előadásokat, melyek keretében ve-
tített képeket is bemutatnak, Bódy Zoltán dr. 
parancsnok és Tóth Benedek őrsvezető tartják. 
Jegyeket elővételben lehet kapni délelőtt 10— 
12-ig az iskolánkivüli népművelési bizottság 
irodájában, a vármegyeházán. 

— Divatos gallér- és ruhacsipkék nagy vá-
lasztékban Kovács dívatárúházban. 

•— A keszthelyi állomás kibővítése. A keres-
kedelmi miniszter leiratban értesiti a vármegye 
közönségét, hogy a keszthelyi vasútállomás 
végleges bővítésének vasúti közigazgatási be-
járását Vasdinnyei Pál miniszteri tanácsos ve-
zetésével elrendelte és az eljárás megkezdésé-
nek idejéül november 12 napjának délelőtti 9 
óráját tűzte ki. — A bejáráson résztvesz Bódy 
Zoltán alispán is. 

— Farkaaovszky Teri tánciskolájában, — a 
Gosztonyi vendéglő nagytermében — vasárnap 
este 8 órai kezdettel ö s s z g y a k o r l ó lesz. 
Tánctanfolyam második fele október hó 28-án 
este 8 órakor kezdődik. 

— A Zalaegerszegi Központi Takarékpénztár 
Részvénytársaság XX-ik önsegélyző csoportja 
3 évi időtartamra  1930. évi január 2-án meg-
nyílik. A lekisebb heti betét összege 40 fillér, 
de minden résztvevő több betétet is legyezhet. 

— Kilépés a Városi Polgári Pártból. Értesü-
léseink szerint Mihálovics Géza lemondott a 
Városi Polgári Párt elnökségéről s a pártból 
is kilépett. 

— Az árammérőkről.  Több helyről hallunk 
panaszokat, hogy az új árammérő órák többet 
mutatnak, mint az előbbi, egyenárammérők. 
Akiknél ez tényleg megtörténik, szíveskedjenek 
szerkesztőségünkben bejelenteni. 

— Hölgyek! Angol női harisnya legszebb 
kivitelben 1.40 P-től felébb; vegyenek, mielőtt 
meghűlnek, Deutschnél. 

Három érdeke van 
ha vásárol. 
Hogy : 1. i ó árut kapiovi, 

mert csak akkor van vele öröme, 
! ) 

2. k e d v e z ő  á r o n , 
mert akkor nem költ fölöslegesen és 
3. magyar  gyártmányt, 
mert ezzel az ország helyzetét javítja, 
közvetve tehát önmaga érdekét szolgálja. 

E i i i Ad a M 
ha rádiójához 

szerez be, mert 

t ö k é l e t e s , 
o I c s é é f 
m a g y a r  g y á r t m á n y . 

— A Hegyi utcai lakók panasza. A Hegyi 
utcai lakók panasszal fordultak hozzánk, hogy 
a Vizsla réti árok sok kellemetlenséget okoz 
nekik. Az árokban szennyes viz hömpölyög, 
mely elhullott állatokat sodor magával s ez 
nagyon rossz szagöt áraszt a Hegyi utcában. 
Az ottani lakók panaszukat eljuttatták a polgár-
mesterhez, aki megígérte, bog)' intézkedik a 
kérdésben. A polgármester szavait, reméljük, 
tett követi s így megnyugodnak a Hegyi utcai 
lakók is. 

— A futball  áldozata. Dóczi Lajos 10 éves 
borbélytanonc tegnap több társával az ólai le-
vente pályán futballozott. A fiú olyan szeren-
csétlenül ütközött össze egyik ellenfelével, hogy 
alsólábszárcsonttörést és bokaficamodást szen-
vedett. A mentők súlyos állapotban szállítot-
ták kórházba. 

— Sár-, h&-, házi- és gyermekcipők,  meleg 
bokavédők, vadászharisnyák, trikók és Ha-
merli bőrkesztyűk legjobbak, legszebbek, leg-
olcsóbbak Deutschnél. 

— Sokéves kísérletezés és fáradhatatlan tu-
dományos kutatásokra volt szükség, hogy egy 
gyártmányt teremtsenek, mely ma már az egész 
világon el van terjedve s kb. 33 év óta minden 
ország népei körében osztatlan kedveltségiek 
örvend. Az Aspirín-tabletták jóságát számtalan 
orvosi szakvélemény és a közönség széles kö-
reinek önkéntes dicsérete elismerte. Minthogy 
tudvalevőleg csak jó és általánosan kedvelt 
gyártmányokat utánoznak, természetes, hogy 
gyakran megkisérlík épen .az Aspirin-tabletták 
utánzását. Lzek az úgynevezett «pótszerek» 
aZonban hatástalanok, sokszor még hozzá ká-
rosak is, amig' az eredeti tabletták a szívnek 
nem ártanak. 

— Női télikabátot ölesén és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— A vagyonváltság büza ára. A hivatalos 
lap legutóbbi száma közölte, hogy a pénzügy-
miniszter a vagyonváltság búza árát november 
hóra métermázsánként 21 pengőben állapította 
meg. 

— Beszüntetett autóbuszjárat. A ni. kir. 
posta a Veszprém—Balatonfüred  között enn-
tartott autóbuszjáratokat, mtyt azok igénybe 
vételök szempontjából nem feleltek meg a 
hozzájok fűzött várakozásoknak, november'* 5* 
tői beszünteti. 

— Pulóverok, szvetterek, kabátok, kézimun-
kák, gyapjú-, selyemfonalak, selyemsálak, létf-
záróvatta és alpaccaárúk legolcsóbban Deutsch-
nél. , 
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— Agyvértódulás,  szívszorongás, nchcz lég-

zés, félelemérzés, idegesség, migrén, lehangolt-
ság, álmatlanság, a természetes «Ferenc Jó-
zsef»  keserűvíz használata által igen sókszor 
mcgszüntethctök. Tudományos megállapítások 
megerősítik, hogy a Ferenc József  víz a ma-
kacs székszorulás mindenféle jelenségeinél a 
a legjobb szolgálatot teszi. A Ferenc Józief 
keserűvíz kapható gyógyszertárakban, drogé-
riákban és fűszerüzletekben. 

— Ingyen akart mulatni. Csauth Ferenc 75 
százalékos székesfehérvári  hadirokkant, akinek 
az orosz fronton lelőtték egyik lábát, gyalog 
jött Zalamegyébe. Itt megfordult  több község-
ben s a valamikor jobb napokat látott ember 
koldulásokból tengette életét. Csauth Zala-
egerszegre jött s itt az olai Varga-féle ven-
déglőben nyolcszor két deci bort ivott. Mikor 
fizetésre került a sor, kiderült, hogy Csautlmak 
nincsen pénze. Varga följelentést tett a reud-
ségen a hadirokkant ellen, akit letartóztattak 
s a mai napon átkísérték a kir. ügyészség fog-
házába. Csauth ellen az eljárás hitelezési csa-
lás címén indul meg. 

— Postaautóbusz karambolja. Könnyen vég-
zetessé válható összeütközés történt a gyula-
keszi—diszeli út keresztezésénél. A Tapolcáról 
este Nagyvázsony felé induló autóbusz meg-
engedett sebességgel haladt az országúton. Az 
autóbusszal szemközt kocsi jött a tilos olda-
lon s így a két jármű összeütközött. Az autó-
busz az árokba fordult,  a kocsiba fogott lovak 
egyike súlyosan megsérült. A vizsgálat meg-
indult. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Női és gj^rmek télikabátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Singer fióküzlet  Zalaegerszegen. Váro-
sunk közönsége már régen érezte hiányát an-
nak, hogy a világhírű Singer várrógépeket 
itt helyben szerezhesse be. Most azonban a 
Singer varrógép részvénytársaság  eme hiányt 
pótolta azzal, hogy az Apponyl Albert utca 1. 
szám alatt ízlésesen és csinosan berendezett 
új üzletében a világszerte ismert SINOER var-
rógépeket közvetlenül árusítja Zalaegerszeg 
környéke közönségének. — Eme új üzletében 
bárki, vételkéhysier nélkül megtekintheti a re-
mek családi, továbbá a kisipar részére szol-
gáló varrógépeket és azokat igen jutányos 
árban, kedvező havi részletfizetésre,  megvá-
sárolhatja. Ugyanott olaj, tű, alkatrész és fo-
nálszükségletét is közvetlenül fedezheti. Min-
denkinek érdeke, hogy a Singer varrógép rész-
vénytársaság eme új üzletét, amely városunk 
egyik legszebb üzletei közé számít, az Ap 
ponyi Albert u tca. l . sz. a. mielőbb megf-. 
látogassa s az ott bemutatott gépeket, ame-
lyek a modern géptechnika legújabb vívmá-
nyai, megtekintse. Ez alkalommal a rendkívül 
praktikus Singer varrófényt  és Singer varró-
gépmotort is bárkinek készséggel mutatják be. 

— Levágta az ujját a fúrógép.  Sziládi Fe-
renc kovács a berhidai majorban fúrógép mel-
lett dolgozott. Egy vigyázatlan pillanatban a 
gép elkapta kezét és bal gyűrűs ujjáról az első 
percet levágta. 

A ZALAEGERSZEGIEK KED-
VELT TALALKOZÓ HELYE 

BUDAPESTEN 

VII. Baross tér 23., 
a keleti pályaudvarral  szemben 
Teljesen újonnan berendezett 

kényelmes családi ház 
Központi fűtés,  hideg és melegvíz ! 
Mérsékelt polgári árak. E lapra 
hivatkozóknak 20% engedményt 
Testvérvállalat OSTENDE kávéház 

Tulajdonos: OROSZ ÖDÖN. 
Egyesületi és csoportos utazásoknál 

rendkívül olcsó teljes ellátás. 

Egy kiválóan szép 
• r  9 9 

kap ajáadékba minden 
vásárló, aki 

értékben. Vásárlásainál szel-
vényt kap, melyek 1929 dec. 

31-éig válthatók be. 

K R Ó N I K A . 
Választási mozgalmaktól 
Élénk most a vármegye. 
És illik, hogy a mozgalmat 
A nép komolyan vegye. 
Másfél évtizede múlt már, 
Hogy volt ily nagy választás 
És azóta minden téren 
Történt sok nagy változás. 
Ne kapkodjunk fűhöz-fához, 
Lépjünk bátran az urnához 
S vigyázzunk, kit választunk, 
Velők be ne csapódjunk! 

Jelentkeznek a jelöltek 
Mindenütt fölös számban 
S a szavazás végeztéig 
Úsznak is örömárban. 
De jön a nagy meglepetés: 
Kik bizton számítanak, 
A versenyben nagy titkosan 
Szépen le-lemaradnak. 
Mert hiába: a titkosság 
Igen kevés «bizonyosság. 
S azok mindig elbuknak, 
Kik nagyot ordítanak. 

i 
Fölfelé megy ára mostan 
A fának és a szénnek, 
Több gondja lesz így  a télen 
A sokezer szegénynek. 
Bárcsak cammogó léptekkel 
Érkeznék meg Télapó, 
Hogy kevesebbe kerüljön 
A kis fűtenivaló. 
Szerencse, hogy a lakásbér 
Nagyobb magasságra nem ér, 
Sok szép üres lakás van, 
Válogatnak azokban. 

Most jön csak az, amit várunk, 
A nagy takarékosság. 
Megtanít bennünket erre 
A kiküldött bizottság.' 
Honnan nyessünk le majd annyit, 
Hogy ne legyen hiánylat? 
Honnan, honnan? — ez a kérdés 
és lesz-e rá találat? 
Hopp, meg is van, megtaláljuk: 
A virágokat széthányjuk, 
Minek virágos város^ 
Legyen csak újra sáros. 

Ipszllon. 

— Időjóslás. Jobbára felhős, inkább enyhe 
idő várható, helyenként esővel. 

— Csendélet a cigánytanyán. Nekcresden 
véres harcot vívtak egymással az ott tanyázó 
cigányok. Valahol tyúkokat zsákmányolták a 
fáraó-ivadékok s az osztozkodásnál összevesz-
tek. A nagy veszekedésben az egyik kiskorú 
cigánylegény kést vett elő s felhasította Kolom-
pár Ferenc 46 éves cigány arcát, aki véresen 
rogyott össze. A cigányhad nem a támadónak, 
hanem a földön fetrengőnek rohant s Kolom-
párt fejszével össze-vissza verték. A mentőket 
hívták ki, akik a zalaegerszegi kórházba szál-
lították a sérült cigányt. A csendőrség több 
cigányt letartóztatott. 

SPORT. 

A Zala Kupa bizottság ülése. 
A Zala Kupa bizottság legutóbbi ülésén a 

vasárnapról elmaradt ZSE—ZFKI és Move 
ZSE—Z. Törekvés meccseknek kerestek új ter-
minust, majd sor került a vasárnapi programtn 
összeállítására, mely így alakult: a ZFKI—Z. 
Törekvés délután 1 órakor lesz a Move ZSE— 
KSE mérkőzés ^lótt. Bíró: Baranka. — A 
Move Olai SE Zalaszentgróton játsza október 
6-ról elmaradt esedékes mérkőzését. Bíró:Gutt-
mann. — Pollanz József, a szentgrótiak agilis 
intézője azt az óhaját fejezte ki, hogy a ZSE 
játékjogát adják vissza. (Mint ismeretes, az 
LLE-ZSE 0:0-ás mérkőzésből kifolyóan, 15 
pengős adósság miatt felfüggesztették  a ZSE 
játékjogát.) Pollanz iratokkal és a bíróval is 
igazolta, hogy a mérkőzés nem Szentgrót hi-
bájábóllett csonka, hanem a későn érkezett 
Lenti miatt. — A bizottság Keresztury Oyörgy 
javaslatára úgy határozott, hogy a kiállított já-
tékosokat szigorúan megbüntetik, a reniten-
seket esetleg el is tiltják a játéktól. Ilyen érte-
lemben utasították a bírákat is. — Keresztury 
még bejelentette, hogy egy, magát megné^ 
nevezni nem akaró pártfogó újabb serleget 
ajánlott fel a legfairabb egyesületnek. A csa-
patok ezt örömmel vették tudomásul. 

Kőszegi SE—MZSE. 
Rövid pihenő után újra megjelennek a kék-

fehérek a gyepen, hogy szaporítsák pontjaik 
számát s ezzel biztosan haladjanak a bajnok-
ság megnyerése felé... Nem lesz könnyű lolga 
a Movenak, mert Kőszeg reprezentánsai tekin-
télyes játékerőt képviselnek, összeállítás: Mii-
lei I. — Bubics, Varga — Simon, Simonics, 
Lukács — Milley II., Léránt, Borbély, Ka-
rancsi, Kulcsár. 

ZTE—GASK. 
A zöld-fehér tizenegy Gógánfára rándul, 

hogy az ottarti. Ufó-f^hérekkcl  megütközzék. A 
ZTE-t kell favoritnak tekintenünk, bár a derék 
^gógánfai együttes is szolgálhat némi meglo-
petéssel. Mi bízunk benne, hogy a ZTE meg-
szerzi első győzelmét, összeállítás: Borsos — 
Singer, Kiss I. — Simonyi, Dóczy I., Tóth — 
Jálics, Papp, Füleki I., Martinka, Kiss II. 

Futballeredmények:  Magyar profi  válogatott 
—Délnémetország 7:1 (2:0). — Szombathely: 
Sabaria—Turul 3:2 (1:1). 

RADIÖ. . 

Vasárnap, november 3. 9: Újsághírek, koz-
metika. 10: Református istentisztelet a Kálvin-
téri templomból. Prédikál Ravasz László dr. 
püspök. 11.15: Görögkatolikus istentisztelet a 
Szegényház-téri görögkatolikus magyar plébál-
niatemplomból. 12.35: Pontos időjelzés, idő-
járásjelentés. 3.30: A m. kir. földm. min. rá-
dióelóadássorozata. 4: Rádió Szabad Egyetem. 
7.10: Kosztolányi Dezső felolvasása: «Edes 
anyanyelvünk». 7.40: Sport- és lóversenyeredr 
mények. 8: Két rádiójáték. 9.45: Pontos idő-
jelzés, idójárásjelentés. Majd Pertis Jenő és 
cigányzenekarának hangversenye a Britannia-
szállóból. 
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— Még szebbek lesznek a hölgyek, ha a 
csudaszép csipkékkel díszítik ruháikat, mely-
ben legnagyobb a választék és legolcsóbb az 
ár DeutschnáL 
^XAAlWW*'*'* i- ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
A BUDAPESTI ÉRTEKTÖZSDE VALUTA ES 

DEVIZA ARFOLYAMAI. 

S z ő l ő o S t v á n y o k 
gyökeres hazai vesszők fajtisztán, legolcsóbban 

Nemzetközi Borkereskedelmi  R. T.-nál 
Budapest, VIII. Kenyérmező-utcaü. Kérjtrtá rajánlatot. 

Valnták: 
tont 2775-2790 

•lKa fr.  7960 80 (X) 
Cseh korona 16 86-16*16 
Dán korona 152 65-153.25 
Dinár 998-10 06 

Angol 
Belga 

Dsvlxák < 
Amsterdam 229 92-230 6Z 

Dollár 
Francia frank 
Holland 
Lengyel 
Leu 
Léva 
Lira 
Márka 
Schilling 
Norvég 
Svájci 
Svéd 

'69"80-571 80 
22-30-22 60 

229 60-230 tiO 
64 05 - 64 35 

336-3 40 

2970-30.«» 
136-40-13680 

80( »5-80-45 
152 65-153 25 
11035-11085 
153 40-154 00 

Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Mi ano 
Newyork 
f'áris 
l'iága 
Szófia 
Stockfiolm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

10-00-10-12 
136 57-136 97 

3-39-3-41 
79-30-80.05 

152 87-153-27 
15240-152 80 

27 82-27 90 
29 94-3004 

572-30-57390 
2246-22 53 
16-93-16 98 

4-14-4 16 
153 6 > 134 00 

64-15-64 35 
80 32-80 57 

11068-11098 

Németh László 
tetőfedő mester 

Z a l a e g e r s z e g , Be th len»u tca 17. sz. 
Telefon 221. 

Vállalok: bármilyen új cserép- és palafedést, 
régi tetőzetek javítását, régi zsindelytetók le-
bontását s annak cseréppel vagy palával való 
befedését jótállással. — Levél- vagy telefon-
hívásra helyszínre jövők és költségvetéssel 
díjmentesen szolgálok. — Jutányos árak! 

ZÜRICHBEN 
a pengő 90*27 osztrák korona 72 47, csen korona 
15 29, leu 3 08, dinár 9-12-4. francia frank 20-33. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 18.00- 1S.5Ü. Rozs 13.00 13.50, Árpa 17.(0-

18 CO, Zab 13.50.-14.00, Tengeri (csöves) 7 00- 8-00, 
Burgonya 6.00 -7.00. 

BUDAPESTI TRRMFNVJELENTE8. 
Búza (tiszavidéki 23 50-23 70, buza (egyéb) 21 50-

21-70, rozs 15.25-15 40, takarmányárpa 15 70-1650, 
lörárpa 26-00-26-75, ujzab 15 25-15 75, tengeri 
19.10-19 40, buzakorpa 1031-10 70, köles 20*00-
22.00. 

Irányzat: Csendes. 

Laplulajtfonoi : ZALAVARMEaYI Iapklad4tirta*ég. h» • öl atarka»«t6 : HCRBOLY FERENO. / Falai«* kiadd : KAKAS AQO8TON. 

A P R Ó H I R D E T É S E D . 
LEOHORN RIIODE IZLAND CSIRKÉK 5 pengőért, 

emdeni fodros keresztezé6ü libák, arabs-angol csikók, 
gazdasági felszerelések, uj és használt szekerek, 5 ló-
evós mótor, arató-fúkaszaió, lószerszámok, nyergek, tej-
felszerelési szeperator stb.. Kühnc 13 soros ve'.őgép, 
bútorok, perzsa szőnyegek, könyvek, zongora, harmónium 
eladók. Vasútállomás l'ankasz, Mitosich Ivánnál. 

RIIZT SÁNDOR kádármester,  villany erőre berendezett 
MdMheiye Zalaeoerszso, Körösmariy-ulca 29. sz. 

Készít és minden 
szakmába tartozó 

kádat 
TELEFON 197. ARANYÉREMMEL KITÖNTETVE 

Uri mellékfoglalkozása 
Állandó képviselőt keres Zalaegerszeg és vidékére 

jutalékrészcsedés mellett fuvarlevélfelülvizsgáló  iroda 
A képviselő teendője az illeni kereskedők vasúti 
fuvarleveleit  havonta összegyűjteni és irodámhoz 
abból a célból beküldeni, hogy a kifizetett fuvar-
díjak helyessége a kereskedők érdekében felülvizs-
gáltassanak és a tévesen beszedett fuvardijtöbblct 
nekik visszafizettessék. Háromszáz pengőig terjed-
hető havi mellékjövedelem. - Levélbeli ajánlat: 
SCIIAPER M. CÉCJ, Budapest, Népszínház ucca 

harmincegy alá küldendő. 

Az E d i s o n m o z i O n n e p l m ű s o r a 2«án s z o m b a t o n és 3>An v a s á r n a p . 
A Fehér apáca óta nem szólt a szivünkhöz ennyire film. Előadás előtt, r.int s pesti Fórumban, orgóna szóló 

játssza az első nagy beszélő film a Singing Fool legnagyobb zeneszámát 

S O N N Y BOY-T. 
Különleges eseménye a Mária 

Sanzonette: Romence. Játssza: Tchaikovszky: 
Kubelik jan. 

Qounod: Ave Mária. Énekli 
hirü énekesnő, hegedű, hárfa  és org 

Wagner: Lohengrln nászinduló. L 
kórus, szimfonikus zenekar kísérettel 

üöta Ljunberg világ-
ima kísérettel. 

:kli: Egyházi 

nővér zenekíséret*. Póbb számai: 
Hflndel:  Largo. Orgona szóló. 
Wieniewsky: Romanz. Játssza: Heifetz Jascha. 
Chopin: Nocturno No. 9. Játssz«: Casals Pablo. 
Orieg: Morning. (Peer Oynt suite-ból). játssza: 

Játssza: Mfscha E. 

Jriec-. 
Roval Opera zenekari 

Lalo: Symphonie Espagnole. 
| Hasonlódértékes számokból áll a film egész zeneklsérete. amely teljesen aláfesti  annak minden hangulatát. 

Két, jó állapotban levő barna 

cserépkályha 
és egy,nagyobb vaská lyha 
jutányos áron eladó. Cim a kiadóba. 

H a a n U f Ü 1 

» 
u a n » a K ' 
„agü * » 

k e r e s e t ^ 

bil iös"'® n t f ° m  W 

PALLAülS. 
• t l ü e  köntjbotzldlga 

Budapest,  Alkotmány-«.  4 

Megújította már előfizetését 
Zaiavármegy ére ? 

ELADÓ 30 méter hosszú, 10 m. széles püspöki 

gabonaraktár 
emeletes, 250 négyzetöl területtel. - Azonkívül 

t ö b b i t á z h e l y . 
M a r t o n J ó z s e f v e n d é g l ő s n é l 

Zalaegerszeg, Ola. 

nagymérvű emelkedése elveink helyességét iga-
zolta. Elvünk olcsón a legjobbat nyújtani. E lap 
előlizetőinek támogatását hálásan azzal kivánjuk 
viszonozni, hogy emelkc ö kiadásaink dacáia 

20%-ot 
adunk hatóságilag megállapított szobaárainkból. 

10%-ot 
Olcsó éttermi árainkból (P 1.50-es menüt kivéve) 

Semmi 
kocsiköltsége nincsen, mert szemben vagyunk 

a Keleti Pályaudvarral. 

P A R K nagyszálloda 
Budapest, VIII. kerület, Baross-tér  10. 
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Az uj\ megkönnyített 
előfizetési  módozatok 
a „Kul tura" kölcsönkönyvfárban 
lehetővé (eszik, hogy egyszerre  több 
könyvet is vehessenek ki n könyvtár 

olvasói. 
Bővebb felvilágosítást  készséggel nyújt: 

KAKAS ÁGOSTON nyomdája, könyv- és 
papirkereskedése  Zalaegerszeg. Tel. 131 

Kerkay  József 
szoba-, címfestő ós mázoló 

Z a l a e g e r s z e g ,  K ö l c s e y . u t c a  10. sz. 
(A templom inogött.) 

Vállalok: szobafestést a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. — Butorfényezes, 

I valamint épUletmázolást a legjobb kivitelien. 

SZOLID ÁRAK. FONTOS KISZOLGÁLÁS 

Értesítés! 

Jh 
w é 

. A kővetkező ingatlanok eladására és bérbeadására 
vannak megbízásaim: 

Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf Apponyi, Petőfi, 
Jiró Mrton, lákum. Madáih, Virá« Benedek. Rá-
kóczi, Pintér Máté, Kossuth ós Ola-utcákban kisebb 
és nagyobb lakóházak, 2 szobástól ti szobásig mel-
léképületekkel. házhelyek, szántóföld, rét, a hegyben 
szőlők, lakóházakkal és melléképületekkel, olcsó 
árban* 

Megye székhelyen, hatóságilag engedélyezett utcá-
ban egy 6 nzobás Gárni szálló. 

Csácsbozsokon 5 hold szántó rét, lakóház gazd. 
épületekkel olcsón eladó, vagy; 10 évre bérbeadó, 
első 3 évben bért nem kell fizetni csak az adót, 
későbbi években feles, vagy a termény felének az 
értéke a fizetendő bér címen. 

Balaton kornyékén villák, szőlővel és gyümölcsös-
sel Es külön villa telkek 

Nagylengyeli határban 40 kat. hold szántó, rét és 
• •ö l 45 fillér. 

Vasmegyében 53 m. hold szántó, rét, erdő, lakó-
ház. gazd. épületek, 2 évi lefizetéssel, olcsó árban. 

Vasmegyében 24CO kat. hold szántó, rét, erdő, 
legelő, szőlő, kastély, nagy park, gyümölcsös, négy 
major lakóházakkal és gazd. épületekkel, Szombat-
helytől I3 km. 

Kiskutason I2 kat. hold szántó, rét, szóló, lakó-
házzal és gyümölcsössel. 

Kanizsai járásban MO m hold szántó és rét, 5 
évi lefizetései, Q-öl 35 fii értől 70 fillérig, 

Zalaegerszegtől 18 km. 4?0 kat. hold szántó, rét, 
épületekkel vagy épületek nélkül, 2 -3 évi lefizetés-
sel, ezen ingatlanból és a kanizsai járásban levőből 
kisebb mennyiség is megvehető. 

Zalaegerszegtől 10 km. 4 tagból álló szántó, rét, 
lakóház, gazd. épületek, gyümölcsös, 53 kat. hold, 
az épületekkel együtt kevesebb is megvehető. 

Za aegerszegtöl 14 km. távolságra 600 kat. hold 
szántó és rét lakóház, gazd épületek hosszabb időre 
bérbeadó. 

Budán egy ü lakásos lakóház melléképületekkel 
olcsón eladó. 

Zalaegerszegen egy jóforgalmu vendéglő, nagy 
italfogyasztással, 5 szoba, knnyha, veranda, pince és 
melléképületek azonnal és olcsón eladó. 

Zalacsében 15 kat. hold szántó és rét, uj nagy 
lakóházzal azonnal eladó. 

Bővebb felvilágosítási levélben (válaszbélyeg elle-
nében) vagy személyesen. 
Szíves megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

BAUMGARTNER JÁNOS 
az Országos Földbirtokrendező Bíróság által enge-

délyezett Központi Ingatlanforgalmi Irodája. 

mlba fcá A foso rvos lás 
<Tr Y~>TIJ körébe eső müveleteket: 

^ ^ foghúzást,  fogtömést, 
fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

Kedvező fizetési 
feltételek  I 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 

j 

Erzsébet királyné-utca 23. 
•r 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron • 
ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen \ 
a ceg föelve f^izléses butorokat, be-
rendezéseket elsCtfenuiHiiwiöségbQnés ; 
a legolcsóbb áron e ladni ! 

Valódi 
a n g o l s z ö v e t e k 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 

M o s t j e l e n t m e g : 

( a u s é - t é r k é p ) 
Kapható a Kakas nyomdában. 

SEZLONOK 
állandó raktáron , 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: urí 
szobák, «zalongarniturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. — ABLAKREDÖ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javUlsAt 

, — ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N kárp i tosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19 Telefon 228. sz. 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

ZALAVÁRMEGYÉBEN 
hirdet. 

legjobb táplálék a 

Naponta frissen  készít«: Kenyérgyár,  Zalaegerszeg, Telelőn 105 és 194 
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Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér 1. Telefon 131. 

Az üstökös megjelenése a csillagos égen n e m kell o l y feltűnést,  mint 

SchUtz olcsó árai  a most k e z d ő d ő őszi árusításon  I 
Színtartó ingzefirek  világos, csikós és drapp színben 1 P. 
Jóminőségü zsebkendő 35 fillér. 
Elsőrendű uri zsebkendő 42 fillér. 
Gyermekzsebkendő képpel 18 fillér. 

Nagy abroszvásár1620 db alkalmi vétel. 
Spines kávésgarniturák  rojttal, 6 személyes 
Viaszosvászon abrosz 
Színtartó konyhaabrosz 
Jó mosó kertiabrosz 
Ajouros színes kávésabrosz 
6 személyes fehér  asztalterítő, 6 szalvétáva 
Fehér damast szalvéta, jó minőségben . 
Dessert szalvéták darabja 

6 pengő. 
5 pengő. 
3 pengő. 
4 pengő. 
6 pengő. 

12 pengő. 
1 pengő. 
68 fillér. 

őszi sláger I Kelmeosztály. 
Tiszta gyapjú uri öltönykelmék, sportöltönyökre  . 8 P. 
Fiu sportöltönyökre  strapa minőség 6 P. 
Kockás női divatszövet, 100 cm. szél., jó minőség 1 P 40 f. 
Elszakíthatatlan double férfi  felöltőkelme . . . 10 P. 
70 cm. mosóceig, erős minőség 1 P 20 f. 
Szenzációs olcsón, 4500 méter női gyapjukelme 
covercoat és kockás kasán, szép színekben . . 5 P. 

SchUtz Ing minőség és olcsóság 
tekintetében felülmúlhatatlan. 

Kiváló Schütz anyagból készült uri ingek leg-
finomabb piké mellel 10 P — f. 
Jó minőségű drapp ingek, legfinomabb puplín 
mellel 8 P 50 f. 
Színtartó zefiringek  5 P 50 f. 
Fehér ingek, legfinomabb piké mellel . . 10 P — f. 

Szenzációs olcsón: 
Egybeszőtt nagy ágylepedő, beszegve puha 
molinóból 3 P 20 f. 
Gyapjú ágytakaró, elegáns görög mintás bor-
dűrrel,  meleg mint a kályha, 24 P helyett . 12 pengő. 

Függönyök nagy választékban. 
Ajouros függöny kelme, duplaszéles . . . 1 P 20 f. 
Vállkendő, sima fekete  és barna, tiszta gyapjú 8 P — f. 
Kockás vállkendő, csak a vásár tartama alatt 
4 pengő 80 fillér  helyett . . . . . . . 4 P 20 f. 

Rendkívül előnyös vásárlás: 
la. tennisflanell,  szép színekben 92 fillér. 
Színtartó ágyhuzat, keskeny piros csíkkal . 86 fillér. 
Tolltartó inlet, jó minőség, mángolatlan . . 1 pengő. 
Függönykelme fehér  díszes ajourral  . . . 1 P 20 f. 

Amíg a készlet tart: 
Antenna műselyem gyönyörű mintázaíban . 2 P — f. 
Jó mosóparget, világos alap, különf.  pettyekkel 1 P — f. 
Legjobb mosópargetok, piros és szürke színben, 
szolid mintázatban 1 P 20 f. 
Fekete alapú szövetparget, különféle csikkal 96 fillér. 
Legjobb minőségű kanavászmaradékok . . 1 P 20 f. 
Fejkendő, jó mosó 70 fillér. 

SchUtz vászon nélkülözhetetlen! 
Klárika vászon, hófehér,  finomszálú,  tartós . 1 P 20 f. 
Elismert minőségű vászonmaradókokból minden 

vevőnknek 5 métert Juttatunk I 

Védekezzünk a közelgő hideg ellen I 
Kabát-ocasslo: 

Női télikabát, fényes posztóból, kitűnő szabás, selyemplüssel 
prémezve, melegen bélelve, fekete  és barna színben 50 P. 

NŐI bundák, meleg felöltök,  szőrmés kabátok, 
férfi  bőrkabátok, Trench-coatok, 

Hubertus, gezdász stutzerek a leg jobb minőség-
ben és legolcsóbb árban I 

Ezen áraink o k t ó b e r  30-tól n o v e m b e r  15-lg m a r a d n a k érvényben. 

S C H O T Z S Á N D O R Éf FIA 
D u n á n t u l l e g n a g y o b b  és legolcsóbb áruháza. 

1929 október 30-tól november 15.|g 
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Jövedelem-halmozás. 
A kisgazda képviselők miilt heti értekezletén 

Bethlen István gróf  miniszterelnök igen érdekes 
kijelentést tett egy olyan kérdésben, amely már 
nagyon is megérett a rendezésre. Ez a tiszt-
viselők nyugdíjügye. A csonka országra rette-
netes teherként nehezedik a nyugdijasok óriási 
tömegének ellátása, amely elól azonban az ál-
lam ki nem térhetett. 

A nyugdijasoknak ma három osztályát ismer-
jük!, Az elsőbe sorozzuk azokat, akiknek szol-
gálati idejök letelt, vagy betegség miatt men-
tek nyugdíjba; a másodikba azokat, akiket lét-
számcsökkentés folytán  vontak végelbánás alá; 
a harmadikba tartoznak a megszállott terü-
letekről kiüldözött közalkalmazottak, akik itt-
hon tényleges szolgálatba nem kerülhettek. A 
két utóbbi csoportba tartozók közül alig 40 
százalék kap annyit, amennyi a megélhetésre 
kevés, a meghalásra azonban sok. De a vég-
ellátás tekintetében is vannak különbségek, 
amennyiben a régi nyugdijasok más elbánás-
ban részesülnek, mint az ujak. Szóval ezen a 
téren olyan hullámzás mutatkozik, amit eltün-
tetni a lehetetlenséggel határos. 

De mindezek mellett az egyenetlenségek 
mellett jelentkeznek még másfajták  is, amik 
miatt bizony jogosan tör ki az elégedetlenr 
kedés lígy a nyugdíjasokból, mint az adózó 
közönségből. Ezekre mutatott rá a miniszter-
elnök az értekezleten. Egyik-másik nyugdíjas 
tisztviselő két-három fizetést  is húz közpénzr 
tárból; ÉS ezek mind olyanok* akik egy fi-
zetésből, vagy mondjuk, nyugdíjból is szépen 
megélhetnének. Nem a havi 50, 100, 200 pengő 
nyugdijat élvezőknél van ilyen javadalom-hal-
mazat, hanem azoknál, akik az igazi magas 
nyugdijakat élvezik, akiknél tehát nem fenyeget 
egy nyugdíj élvezeténél sem az éhenhalás, a 
család fönn  nem tarthatás veszedelme. A mi-
niszterelnök azt is mondotta, hogy nem nagy 
ezeknek a száma, fiz  igaz. Ámde nagy az ösg-
szeg, amit ezek a kezesek zsebre csapnak. 
Mert, — ismételjük — nem egypár nyomorgó 
kisnyugdíjas élvezi a kettős, hármas jövedel-
meket, hanem a nagv, sőt legnagyobb nyug-
díjjal ellátottak. Épen azért mégis szükséges-
nek tartotta hozzátenni a miniszterelnök azt, 
hogy «valami módot kell találni ezeknek meg-
szüntetésére és a minisztertanács utasította is 
a pénzügyminisztert, hogy ebben a kérdésben 
tervezetet dolgoz/on ki. > 

«A nyugdijat senkitől, elvonni nem lehet 
azért, mert más jövedelme is van» — 
hangsúlyozta a miniszterelnök. De hiszen nem 
is az a panasz, hogy a megélhetésre kevés 
nyugdijat élvezők kereset után néznek, ha-
nem az, hogy akiknek az állam magas nyug-
dijat ad, az még ugyancsak az államtól ma;-, 
gas fizetést  is élvez." Ez az a szembeszökő 
igazságtalanság, ami elégedetlenséget vált ki 
és amin most változtatni kiván a miniszter-
elnök. Kell is változtatni és ezzel kapcsolatosan 
meg kell szüntetni azt a rendszert is, amely 
szerint a 15 évnél rövidebb szolgálattal nyug-
díjazottaktól, tehát a szegények legszcgé-
nyejeibbtől még mindig levonnak pár száza-
lékot. A mai világban ilyen állapot fönn  nem 
tartható, mert ennél kiáltóbb igazságtalansa-
got el sem képzelhetünk. 

A miniszterelnök nagyon helyesen cselek-
szik, amikor ezeknek az igazságtalanságoknak 
megszüntetésére vállalkozik. Reméljük, hogy 
ftem  is várat magára sokáig a kérdést ren-
dező intézkedéseknek kibocsátása. Ez igazság-
talanságok megszüntetésével újabb bizonysa-
gát szolgáltatja a miniszterelnök araiak, hogy 
«gyitmes a panaszokra és, amint arra alkalom 
nyílik, készen is áll az orvoslásra. 

Törvényhatósági választások a vármegyében. 
A Nemzeti Párt 80—90 százalékos győzelmet aratott az egész vonalon. 

Hat kerOlet eredménye még ismeretlen. 
Most már majdnem teljesen kész az új vár-

megye. Tegnap lezajlottak a törvényhatósági 
általános választások és most csak néhány 
érdekeltség van hátra, de ezek is megválasztják 
ezen a héten képviselőiket és így 10-e után 
összeülhet az új törvényhatósági bizottság, 
hogy teljesítse úgy a föladatát  ,amint azt a 
törvény előírja. 

A z a l a e g e r s z e g i választások este 8 
óráig folytak  a legnagyobb rendben. A sza-
vazatszedő küldöttségek munkája azonban mé-
lyen belenyúlt az éjszakába, úgy, hogy az ered-
ményt csak jóval éjfél  után, már inkább a 
hajnali órákban hirdethették csak ki. A nagy 
munkát az okozta, hogy aránylag kevés olyan 
liszta került az urnákba, amelyek javításmen-
tesek voltak. A javítások pedig nagyon meg-
nehezítették az összeszámlálást. Az eredmény 
nagy lehangoltságot keltett a Városi Polgári 
Párt soraiban, amennyiben lisztájáról egyetlen-
egy került csak be, de az is póttagnak. 

A választás eredményét itt adjuk: 
Rendes tagok lettek: Frídrik István 819, 

Bogyay Elemér 737, Zsuppán József  728, Ko-
vács Károly 721, Árvay László dr. 712, Fangler 
Gyula 706, Síposs Dezső 698, László József 
690; 

póttagok: Klosovszky Ernő 659, Bedó Kál-
mán 620, Uriglevics Károly dr. 619, Tischlér 
István 547 szavazattal. 

Ez az eredmény a Nemzeti Párt főlényes 
győzelmét igazolja, ami különben megyeszerte 
elmondható. 

T a p o l c a . Rendes tagok: Rimanóczy End-
re, Handléry Qyula dr., Fehér Károly dr., 
Noé Gyula, Komjáthy Lajos, Töreky Aladár, 
Szüts Jenő, Qyőry János; póttagok: Kontas 
József,  Hegyi Ráfael,  Albrecht József,  Koj-
vács László. 

Ukk . Rendes tagok: Gyömörey György 
(minden szavazatot megkapott), Kiss Lajos, 
Zsigmond Sándor, Mráz Kálmán Krakszneit' 
Gyula, huszár Gyula, Semetke József,  Dávotí 
János; póttagok: Polgár Dezső, Csizmadia Mi-
hály, Edöcs János, Forintos Boldizsár. 

S ü m e g . Rendes tagok: Eitner Jenő, Frászt 
Endre, Sélley Ferenc, Serák József,  Szanvéber 
József,  id. Takács Jenő, Tóth Károly dr., Szabd 
Jenő, Lukonich Jenő dr., Geiger János; pót-
tagok: Tóth József,  Marínovich Ferenc, Aígner 
Dénes, Hegedűs Sándor, Hegyi Károly. 

N o v a . Rendes tagok: Tuboly Aladár, Bán 
Kálmán, Pap Kálmán, Vizsv Boldizsár, gróf 
Batthyány Miklós, Kustán Gábor, Zarka Ká-
roly, Nagy Béla dr.; póttagok: Gerdály La-
jos, Martincsevics Ferenc, Bekő Sándor, Takó 
Mihály. 

A l s ó b a g o d . Rendes tagok: Sáska Imre, 
Szabó Károly, Horváth Gergely,, Vitéz Kardos 
András, Varga István, Tóth Géza, Vaspöri 
Adám, ifj.  Sztankovszkv Imre; póttagok: BicsáJ< 
Ferenc, Sztachó István, Nagy Sándor, Bálint 
Mihály. 

K i s k o m á r o m 1 ) Rendes tagok: ifj.  Koma 
József,  ifj.  Kálóczy Ferenc, Tálos Péter, ¿Mar-
ton Péter, Kincses István, Papp János, Tamás 
József,  Peresztegi Lajos; póttagok: Németh 
Imre, Kovács Ferenc, Rab Imre, Tóth István. 

Z a I a s z e n t i v á n . Rendes tagok: Cser Ko-
vács József,  Kiss Lajos, Fazekas Zsigmond, 
Köcse László, Németh János, báró Kray Ist-
ván, Rédi Kovács, Krassovics László. 

B o c f  ö I d e. Fitos József,  Kovács Zsigmond, 
Bosnyák Mihály, Nikla Péter, Kovács Sándor, 
Simon József,  Farkas János, ifj.  Balogh 
György; póttagok: Nyakas JózScf,  Dinzer Nán-
dor, Briglevics Károíy dr., Bali József. 

B á n o k s z e i i t g v ö r g y . Rendes tagok: 
Rnszek György, • Fut ács János, Hóbor Imre, 
Gyulai Géza, Horváth István, Galambos István; 
póttagok: Stern Bertalan, Pál Miklós, Péter 
János. 

K ó v á g ó ö r s . Mohos István, Kiss István, 
Csély János, Pék Gábor, Keresztury János, Oe-
lencsér József;  póttagok: Ballagi Dezső, vitéz 
Nováki Lajos, Pálfy  Zoltán. 

A többi kerület eredményeit holnapi szá-
munkban hozzuk. 

A vidéki törvényhatósági választások. 
Szeged. A Nemzeti Párt listáján 37 rendes 

és 17 póttagot, a balpárt listáján pedig 15 ren-
des és 7 póttagot választottak meg. A nyolc 
tanyai körzetből még nem érkezett eredmény. 
Husz rendes tagot választanak d tanyákon s 
mind a husz tag egységespárti, mert az ellen-
zék még csak jelöléssel sem kísérletezett. 

Gyula. A törvényhatósági választásokon a 
polgárság és a munkásság küzdöttek meg egy-
mással. A munkásság kibukott s a polgárság 
listája fölényesen  győzött. 

Békéscsaba. A városban teljesen rendben 
folytak  le a törvényhatósági választások. Man* 
dátumot nyert 20 szociáldemokrata és 10 egy-
ségespárti. 

Berettyóújfalu.  Csonka Biharvármegye 18 
választókerületében a hivatalos lista diadalmas* 
kodott, míg két kerületben a kisgazda ellenzék 
szerezte meg a többséget. Összesen 84 tagot 

. A vármegye polgárságának 90 százaléka a 
Nemzeti Párt programmját tette magáévá 
s emellett tört lándzsát a választásokon. 
Egy sajnálatos tényt kell azonban megálla-

pítanunk, azt tudniillik, hogy 
Zalaegerszeg polgársága meglehetős kö-
zönnyel viselkedett a választásokon, mert 
a körülbelül 4800 szavazó közül csak 

1302 gyakorolta alkotmányos jogát. 
így azután nerti csodálkozhatnék, ha a <vköz» 

is annyit törődnék Zalaegerszeggel, mint ó 
a köz-zel. * 

A vármegyei szavazókörökből a következő 
eredményekről értesültünk: 

B a l a t o n f ü r e d .  Rendes tagok: Heves Jó-
zsef,  Varjas Géza, Pálffy  Gábor, dr. Cséry Er-
nő, Sólvom Károlv, Csaby Gyula, Héjj Imre 
dr, Tóili Viktor; póttagok: Holéczy János, 
Gácser János, Brinzay Aurél, Jónás Lajos. 

P a c s a . Rendes tagok: Nagy Gyula, Csá-
szár József,  Oláh István, Ibcrpaker József, 
Csurgai Károlv, Török Gyula, Papp Zsigmond, 
vitéz Bosnyák Andor; póttagok: Hertelendy 
József,  Tornyos János, Horváth József,  Tóth 
József. 

H a h ó t . Rendes tagok: Ifj.  Durgó Gábor, 
Szél^ Pál, Gáspár Endre, Székely Lajos, Gerst-
ner Béla, Bali István, Kustán Ferenc, Deli 
Mihály; póttagok: Gyömi Illés, Tüke Károly, 
Szerecz János, Gerencsér György. 

B a d a c s o n y t o m a j . Rendes tagok: Bog-
nár Lajos, vitéz Csala Gergely, Zágor Pál, 
Debreceni Gyula, Cságoly Pál, Mórocz József, 
póttagok: Hajdú Lajos, vitéz Prónafalvy  Albin. 
Hajmás József. 

S o r m á s . Rendes tagok: Kele Antal, Varga 
László István, Németh István (vajda), Németh 
Károly, Simon János (Jónás), Fábián Oábor, 
Berkenyés István, Gyömörey István; póttagok: 
Szmodics Viktor, Kreutzer Dezső, Lévay Endre, 
Országit Lajos dr. 
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választottak s ebből mindössze csak tizennégyet 
kaparintott meg az ellenzék. 

Szarvas. A város három kerületében a követ-
kező a helvzet: I. keriilet^ö gazdapárti, II. 
.kerület: 6 polgári párti, III. kerület: szociál-
demokraták. 

Székesfehérvár. Fejérinegye 14 körzetében 
este 10 órakor fejeződtek be a szavazások. A 
hivatalos lista lOOovban győzött. A város 6 
körzetében ma hajnali 3 órákor fejeződött be 
a szavazatok összeszámlálása. Itt is győzött 
fölényesen az egységespárt. 

Miskolc. A törvényhatósági választásokon 36 

kereszténvpárti és 12 demokraU jutott mandá-
tumhoz. 32 keresztény párti, 4 fajvédő, 4 szo-
ciálista és 8 demokratajfíberálist foglal magái-
ban a választások ereeftnénye. Reisingcr Fe-
renc szociálista képviselóVMiskoRon két helyen 
bukott meg, de kiesett vidéken is, Diósgyőrött. 

Pécs. Huszonöt választókerületben 132 ren-
des és 66 póttagot választottak meg. A hiva-
talos liszta változás nélkül ment át. 

Szombathely. A választás rendben folyt le. 
A választójoggal bírókfí&k 60 százaléka járult 
az urnák elé. Mindenütt a hivatalos liszta győ-
zött. 

Háromévi fegyházbüntetésre ítélték a merénylő 
zebeckei legényt. 

A földművesből korcsmárossá lett ember véres bosszúja. 
' Ifj. Varga Ferenc 27 éves zebeckei földmíves 
ii'íiwIiiL'nc .>mhi>m!<>s kísérletének bűntettével 

A mai főtárgyaláson Varga Ferenc beismerte 
tettét,\de azzal védekezett, hogy Lábodi állan-
dóan gtinyolta, csúfolta öt s mikor ő ezért 
felelősségre vonta a vendéglőst,, Lábodi Var-
gát bottal megütötte s ígv önvédelemből cse-
lekedett. 

Az is kiderült, hogy Lábodi és Varga azért 
voltak olyan nagy ellenségek, mert Lábodi 
korcsmáros volt s később „Varga is korcsmát 
nyitott s mindegyiket bántotta a konkurrencia. 

Nagy Béla dr. körorvos vizsgálta meg an-
nakidején Lábodit s az orvosi megállapítás 
szerint 

Lábodi sérülései életveszélyesek voltak s 
a sebek két hónap alatt gyógyultak be. 

A bíróság több, mint 30 tanút hallgatott ki 
az ügyben s az Ítéletet a délutáni órákban hir-
dette ki. Eszerint 

Ifj. Varga Ferenc bűnös szándékos ember-
ölés kísérletének bűntettében és ezért öt 
3 évi fegyházra és ötévi hivatalvesztésre 

Ítélték. 

A kir. ügyész, úgyszintén a vádlott és vé-
dője is fölcbbeztek. 

Egy angol tábornok erélyesen követeli a 
békeszerződések revízióját 

szándékos emberölés kísérletének bűntettével 
vádoltan állott ma délelőtt a zalaegerszegi kir. 
törvényszék előtt. 

Varga ellen azért emelt vádat a kir. ügyész-
ség, mert a múlt év október 21-én 

a zebeckei réten Lábodi Ferenc vendéglőst 
több késszúrássa« megsebesítette. 

A vádlott huzamosabb idő óta haragos vi-
szonyban volt a sértettel s kijelentette egyíz-
ben azt is, hogy kitapossa Lábodi beleit. A 
fenti napon a két haragos összetalálkozott s 
szenvedélyes vita indult meg Varga és Lábodi 
között. Egyes tanúvallomások szerint előbb Lá-
bodi bottál végighúzott Vargán s a v̂ádlott 
csak azután nyúlt késéhez. Ezt az állítást azon-
ban a többi tanú megcáfolta. 

Varga nem vetette meg * jó bort s 1928. 
október 21-én Kaszás Ferenc nevű ismerőj-
sévcl a hegyen borozgattak, majd hazaindul-
tak s ekkor' találkoztak össze Lábodival, aki 
Lentiből igyekezett Zebecke felé. 

A réten a két ember egymásba kötött s a 
vége az lett, hogy Lábodit súlvos sérülé-

: sével kórházba kellett szállítani. 

A „békeművek" magukban hordják a háború csiráját. 
gen felett uralkodnak. Miért? 
bornok. — 

kérdi a tá-London, november 4. A Manchester Quar-
dian mai számában Sir Jan Hamilton tábornok, 
aki a világháborúban a Dardanelláknál harcoló 
expedíció fővezére volt, hosszú nyilatkozatot 
tett közzé 6 többek között ezeket mondotta: 
; — Békeszerződéseket alkottak, de ezeket 
olyan egyének alkották, akiknek nem jutott 
eszokbe, hogy a világégés poklában kilenc-
millió ember vesztette eletét. 

Az összes «békeroüveket» szerencsétlen 
módon szerkesztették meg. Ezek a müvek 

. olyanok, hogy hasonlókra nem volt még 
példa a világtörténelemben. 

Érthetetlen, hogy Csehszlovákiát miért ré-
szesítették különleges elbánásban. A csehek 
óriási területeket kaptak s most 3.000.000 ide-

A pótköltségvetés a városi közgyűlésjejtftt. 
Részvét a kormányzónak» üdvözlet az ezflstmlsés népjóléti miniszternek. 

A polgármester válasza a bizottság jelentésére. 

Felsösziléziát, Tirolt és Magyarországot 
szétdarabolták és Bulgáriának is kegyetlen 

sors Jutott osztályrészül. 
Ezek a cselekedetek nem tekinthetők béke-
műveknek. 

Annyi bizonyos, hogy így nem maradhat 
soká, mert a mai helyzet ú] revansháború 

csíráit rejtegeti magában. 
— Angliában azt mondják, — fejeződik be 

a nagyszerű nyilatkozat, — hogy az angolok 
nem okozhatók a csúf békeszerződések miatt, 
pedig mi is tehettünk volna valamit Versail-
íesben. ,r 

, Zalaegerszeg megyei város képviselőtestülete 
ma délután 4 órakor rendkívüli közgyűlésre ült 
össze, hogy letárgyalja az ez évi pótköltség-
vetést. 

A városatyák nagy számban jelentek meg a 
gyűlésen, mert hiszen az előzmények után 
mindenki nagy harcot, nagy összecsapást várt. 
A pénzügyi bizottság tudvalevően heves vita 
után úgy határozott, hogy a pótköltségvetést 
javasló nélkül terjeszti a közgyűlés elé. 

Czobor Mátyás polgármester öt perccel 4 
óra után nyitotta meg a gyűlést s a Hiszek-

egy elmondása után két előterjesztést tett. 
Előterjesztései nyomán a közgyűlés táviratban 
fejezte ki részvétét a kormányzónak a családját 
ért súlyos balesetért, kívánva, hogy adjon az 
Isten vigasztalást a szülőknek azzal is, hogy 
fiúknak ̂ állapotát jóra fordítja; táviratban üd-
vözölte a közgyűlés Vass József dr. népjóléti 
minisztert abból az alkalomból, hogy tegnap 
ünnepelte, papságának negyedszázados évfor-
dulóját. 

Az előterjesztéseket a közgyűlés egyhangúan 
elfogadta, 

Bejelentette most a polgármester, hogy a 
gyűlés egyedüli tárgya az 1929. évi pótköltség-
vetés tárgyalása. Mielőtt ehez hozzáfogtak vol-
na, Mikula Szigfrid dr. főjegyző felolvasta a 
kiküldött bizottságnak — általunk egész terje-
delmében ismertetett — jelentését. Ennek meg-
történte után Fendrik József főszámvevő előter-
jesztette a polgármesternek á bizottsági jelen-
tésre adott válaszát. A tényleges hiánylat 
77.916 P, mely 35<>/o-os pótadóval fedezhető. 
Ennek javarészét részint a képviselőtestület, 
részint a felsőbb hatóságok által már koráb-
ban elrendelt és jóváhagyott munkálatok fe-
dezésére fordították. A válasz kiterjeszkedik a 
kisebb építkezésekre, a szeszfőzdére, a fűtésre, 
a napidijakra stb. Kéri a polgármester, hogy a 
képviselőtestület a beterjesztett költségelőirány-
zatot fogadja fi , a hiteltúllépéseket tekintse 
igazoltaknak, részére a fölmentvényt adja meg 
s a hiány lat fedezésére 33°o-os pótadót szar 
vazzon meg. 

Majd a különböző igazolójelcntésekct olvas-
ták föl, amelyek szerint az egyes munkálatok 
elvégzése a város érdekében vált szükségessé. 

Fölolvasta a polgármester a főispánnak le-
iratát, mely a polgármester és két másik tiszt* 
viselő ellen megindult vizsgálat elrendeléséről 
szól. A villamosügy tehát vita tárgyává most 
nem tehető. 

Ezután megindult a vita. Elsőnek Árvay 
László dr. szólalt föl s egy s más ügyben 
fölvilágosítást kért, amire a főszámvevő vá-
laszolt. Adataiból kitűnt, miből állt elő a pót-
költségvetés összege. 

László József nem hisz abban, hogy csak 
annyi a hiánylat. Például hozza fel a szesz-
főzde ügyét, amelynél a 9.000 pengős adós-
ságból 4 év alatt 13 ezer pengő lett. Amikor 
a 80 ezer pengő fölvételéről szó volt, a polgár-
mester azt mondotta, hogy mindenre lesz ezzel 
fedezet, más baj nincs, és most íme kitudódik, 
hogy sok más baj vau/Nem volt elég gondos 
és előrelátó a polgármester és a főszámvevő, 
hol a hiba. 
Már hónapokkal ezelőtt kellett volna tudníok, 

A villamosítás körül fölmerült jelenségek 
királyi ügyész után kiálttnak. 

Nem vádol ő, sót ó lenne a legboldogabb, ha 
ezért a kifejezésért mielőbb bocsánatot kellene 
kérnie a polgármestertől. A dolgok nem men-
tek rendben. Ezért most nincs bizalommal a 
poglármestcr iránt és azért nem is hajlandó a 
költségvetést megszavazni. 

Nem helyes minden terhet a földre, házra 
hárítani, mert ez értékcsökkenést is ielcnt. A 
terheket egyenlően kell megosztani. Olyan adót 
emelni, mely vagyonrombojást jelent: bűn. Ja-
vasolja, hogy vagy segélyt, vagy kamatmentes 
kölcsönt kérjenek az államtól. Ha az alispán 
ebben a kérdésben dönteni kívánna, halgassa 
meg a pénzügyi bizottságot. A villamosításnál 
terjessze ki a felelősséget az Erőátvitelire is. 

(Lapunk zártakor a közgyűlés folyik.) 

HÍREK. 
— Kapi Béla dunántúli evangélikus püspök 

a kőszegi ev. egyház másodlelkészi állására 
Egyházy János lelkészt nevezte kí, aki már el 
is foglalta hivatalát. 

— Az ú] vámoscsaládi plébános. Mikes Já-
nos gróf szombathelyi megyéspüspök az ille-
tékes kegyúr bemutató levele alapján Király 
János dr. kisunyomi esperesplébánost vámos-
családi pjébánossá nevezte ki. 1 

— Szerpapszentelés. Pénteken adta fel a 
szombathelyi szeminárium házikápolnájában 
Mikes János gróf megyéspüspök a püspöki és 
a ferencrendű hittudományi főiskolák első éves 
növendékeinek a tonzurát, másod- és harmad-
éves növendékeinek pedig a kisebb egyházi 
rendeket. Ugyanakkor Bánás Gyula, Szikora 
Jusztin, Jahoda Mansvét és Csontos Márton 
ferencrendű subdiákonusokat szerpapokká szen-
telte a püspök. 

— Sár-, h&-, házi- és gyermekcipők, meleg 
bokavédők, vadászharisnyák, trikók és Ha-
inerli bőrkesztyűk legjobbak, legszebbek, leg-
olcsóbbak Deutschnél. 

— Támogassuk a zalaegerszegi Iparosokat 
4s kereskedőket! 

— Nöl és gyermek télikabátok a legnagyobb» 
Választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. > 

X 
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— Anyakönyvi hírek. A zalaegerszegi áll. 

anyakönyvi hivatalban a múlt hét folyamán a 
Következő bejegyzések történtek. Születés: 
Vizsy Károly földmíves és Németh Sarolta 
Magdolna leánya, Bálint Ferenc csendőrtiszt-
helyettes és Szalay Mária Ferenc fia, Horváth 
Irma Ferenc fia, Horváth János napszámos 
és Tóth Anna János fia. Halálozás: Steiner 
Lipótné szül. Stern Rozália 73 éves. Házasságot 
kötött 3 pár: Polgár Endre elektrotechnikus 
Breincr Ilonával, Tóth Mihály máv. mótor-
Bzcrelö Szekeres Mónikával, Bali Mihály föld-
míves Németh Irénnel. 

— A kereskedelmi és iparkamara törvény-
hatósági bizottsági kiküldötteit a megye ke 
reskedöi és iparosai november 10-én 
vasárnap választják meg. Szavazhat minden ön-
álló kereskedő, iparos, aki kereskedelmi és 
iparkamarai illetéket fizet. A szavazati jogo-
sultság kétség esetében iparigazolváunyal, adó-
ívvel és a járás (város) területén való lakást 
tanúsító hatósági bizonyítvánnyal igazolandó. 
Utóbbi bizonyítványt a szavazóknak előre kell 
megszcrezniök. A bizonyítványt a hatóságok 
költségmentesen állítják ki. A szavazás váro-
sokban a polgármester, járásokban pedig a 
iárási székhelyen a főszolgabíró által kijelölt 
helyiségben történik. 

— A vendek revíziós gyűlése. A vendek 
revíziós megmozdulásának eredményeként a 
Vendvidéki Szövetség november 10-én, vasár-
nap, Szentgotthárdon nagy gyűlést tart, mely-
nek változatos programmját már összeállították. 

— Betörtek a keszthelyi közjegyzöl irodába. 
Mindenszentek napjára virradóra betörtek a 
keszthelyi közjegyzői irodába. A betörők meg-
fúrták a kasszát; munkájokbau azonban — 
úgy látszik, — megzavarták őket, mert a go-
nosztevők credinLOiyleleuül távoztak. A nyo-
mozás folyik a tettesek után. 

— PulóveroK szvetterek, kabátok, kézimun-
kák, gyapjú-, selyemfonalak, selyemsálak, légt-
záróvatta és alpaccaárúk legolcsóbban Deutsch-
nél. 

— Az első fogoly...  A zalaegerszegi új 
rendőrségi palota első foglya egy fiatal eger-
szegi cigányleány volt, akit a szombathelyi 
kórházból történt eltávozásakor rendőr hozott 
ide. A leány azonban csak pár óráig volt .a 
rendőrség fogdájában, mert rövidesen szaba-
don bocsátották. A következő fogoly Miha-
lecz István volt, aki részegen került a fog-
dába, de józanul ébredt fel s ekkor elbocsá-
tották, az eljárás azonban folyik ellene. -

— Divatos gallér- és ruhacsipkék nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúházban-

— Egyméteres görényt fogott.  Zügn Károiy 
soproni gazdának házában nagy pusztításokat 
okoztak a görények a baromfiállományban. A 
gazda csapdát állított fel, amely ritka pél-
dányú — egy méter hosszú — görényt fogott. 
Egyik soproni kereskedő mindjárt meg is vá-
sárolta a görényóriást. 

— Pályázati hirdetmény. A szekszárdi m. 
kir. fökimívesiskola 1930. évi január 3-án meg-
nyílik. Az iskola 2 éves. Folyamodványok no-
vember 15-ig az iskola igazgatóságához kül-
dendők. Pályázni óhajtók részletes felvilágosí-
tásért forduljanak az iskola igazgatóságához, 
mely kívánságra nyomtatott hirdetményt küld. 
Földmívesiskola, Szekszárd. 

— Női ,télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

U S I N G E R V A i m Ó G É P E K 
| H tcn A L E O < f Ó B B A K I 

— Életönt "piaci árús. Magyarics Józscfné 
nagykanizsai piaci árús mindenáron meg akart 
válni sokat hányatott életétől. Tegnap délben 
*gy óvatlan pillanatban elővette volt férje nagy 
disznóölő kését, hogy felvágja kezén az ere-
ket. Magyaricsné leánya észrevette ezt s még 
idejében kicsavarta anyja kezéből a gyilkos 
szerszámot. Magyaricsné a sikertelen kísérlet 
«tán a vasútállomásra ment s a Szombathely 
felől befutó személyvonat elé szaladt. Magya-
ricsnét az utolsó; pillanatban elrántották a sí-
nekről. A 

rendőrség őrizetbe vette a szeren-
csétlen asszonyt, aki nem akar lemondani ön-
gyilkossági szándékáról. 

Nemzetközi baromfikiállítás.  A Baromfite-
nyésztők Országos Egyesülete a földmívelési 
kormány és az összes gazJatársadalmi intéz-
mények támogatásával folyó évi december 5— 
8-ig Budapesten, a tenvészállatvásártelepen 
nemzetközi baromfikiállítást rendez. A kiállí-
tás igen nagyarányú lesz és érdemes azon vár-
megyénk baromfitenyésztőinek baromfiakkal 
résztvenni. A földmívelésügyí minisztérium di-
jain kívül igen értékes tisztelettárgyak kerül-
nek a díjazás révén kiosztásra. A kiállítás* 
megtekintésére félárú vasúti igazolványok lesz-
nek, amelyek darabonkénti ára a MAV-ra 
1.30 P, a DSzA-ra 2 P. A Zalavármegyei, 
Gazdasági Egyesület felhívja tagjait, hogy ki-
állítandó baromfiaikat s félárú jegyre való igé-
nyöket az ezért járó össz.'g beküldésével köz-
vetlenül jelentsék be a Baromfitenyésztők Or-
szágos Egyesületének, Budapest, ÍX. Üllői út 
23. (Köztelek.) 

— öii olvasta már a Schütz őszi árusításának 
árait, — ne elégedjék meg ezzel! Nézze meg 
még ma, mily jó minőségeket kaphat kevés 
pénzért. 

— Vallás elleni kihágás miatt elitéltek egy 
földmlvest.  Németh József bárdudvarnoki la-
kos Szentháromság vasárnapján délelőtt lófo-
gatú ekével a szántóföldjén dolgozott, amiért 
az egyik elüljáró följelentette. A kaposvári 
járásbíróság vallás elleni kihágás miatt 60 
pengő pénzbüntetésre ítélte a magáról meg1-
feledkezett gazdát. 

— Felemelték a villany árát... N^m kell 
azonban megijedni, inert ezúttal nem váro-
sunkról, hanem Sümegről van szó. A sümegi 
villanyszövetkezet igazgatósága elhatározta, 
hogy a vilanyárakat fölemeli. Az üzletrész-
tulajdonosok k\v—-ként 10 fillérért,  azok pedig, 
akik nem jegyeztek üzletrészeket, 11 fillért  fi-
zetnek a világításért. Az ipari áram kw-ként 
üzletrész-tulajdonosoknak 0, másoknak 7 fillér. 

— Hölgyek! Angol női harisnya legszebb 
kivitelben 1.40 P-tól felebb; vegyenek, mielőtt 
meghűlnek, Deutschnél. 

— Korcsmai verekedés bicskázással. Diny-
nyés István mezőgazdasági munkás Enyingen 
az egyik korcsmában berúgott állapotban pa-
rázs verekedést rendezett, bicskát rántott és 
Kocsis József lakatossegédet oldalbaszúrta. — 
Dinnyés véres cselekedete után elillant, de a 
csendőrök még aznap Balatonbozsokon elfog-
ták, ahol a szüreti mulatságon duhajkodott. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyért-
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend.  B«ne-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Jöttem, láttam és nem győztem csodál-
kozni, mennyi szép és jó árút kapni Schütz 
őszi vásárján a hirdetett árakon. 

—- Éhségsztrájk a köhidai fegyházban.  Vági 
István és kommunista társai, akik a sopron-
kőhidai fegyházban éhségsztrájkobiak, nem 
hagyták abba a koplalást. Tegnap az orron 
keresztül tejjel és tojással táplálták őket. A 
velők szolidaritást vállalt Litzmann nevű be-
törő, aki a fegyháztoronyba szökött fel, már 
elhagyta a rabkórházat, de engedetlensége 
miatt szigorú fegyelmi büntetést kapott s most 
vasra van verve. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Aki Zalaegerszegen keresi, Zalaegersze-
gen is költse el pénzét. 

— Singer fióküzlet  Zalaegerszegen. Váro-
sunk közönsége már régen érezte hiányát an-
nak, hogy a világhírű Singer várrógépeket 
itt helyben szerezhesse be. Most azonban a 
Singer varrógép részvénytársaság  eme hiányt 
póto'.ta azzal, hogy az Apponyl Albert utca 1. 
szám alatt Ízlésesen és csinosan berendezett 
új üzletében a világszerte ismert SINOER var-
rógépeket közvetlenül árusítja Zalaegerszeg 
környéke közönségének. — Eme új üzletében 
bárki, vétclkényszer nélkül megtekintheti a re-
mek családi, továbbá a kisipar részére szol-
gáló varrógépeket és azokat igen jutányos 
árban, kedvező havi részletfizetésre,  megvá-
sárolhatja. Ugyanott olaj, tű, alkatrész és fo-
nálszükségletét is közvetlenül fedezheti. Min-
denkinek érdeke, hogy a Singer varrógép rész-
vénytársaság eme új üzletét, amely városunk 
egyik legszebb üzletei közé számít, az Ap-
ponyi Albert utca 1. sz. a. mielőbb incg'-
látogassa s az ott bemutatott gépeket, ame,-
lyck a modern géptechnika legújabb vívmá-
nyai, megtekintse. Ez alkalommal a rendkívül 
praktikus Singer varrófényt  és Singer varró-
gépmotort is bárkinek készséggel mutatják be. 

— Eltűnt pincértanonc. Warschilka János 
soproni vendéglős bejelentette az ottani rend-
őrségen, hogy a nála szolgálatban állott Major 
József völcsoVzületésű 17 éves pincértanonc 
nyomtalanul eltűnt. A fiú levelet hagyott hátra, 
melyben bejelenti, hogy öngyilkos lesz. Ke-
resik. 

— Agyonrugta az ökör. Bodor József nagy-
kondapusztai bérest az ökör megrúgta, úgy, 
hogy Bodort súlyos sérülésekkel kórházba 
szállították, hol a szerencsétlen ember bele-
halt sebeibe. 

— Idő jóslás: hűvös, egyelőre változékony 
idő várható, később szárazabb. 

JELENTÉS. 
» 

A magyar királyi budapesti csillagvizsgáló 
intézet jelentéséből: A modern csillagvizsgálók 
nagy látcsövével, melyek között a legnagyobb 
a ncsvyorki csillagvizsgálóé, két és félméter át-
mérőjű lencsével, egy, vagy több üstökös min-
dig megfigyelhető az égen. Ezek azonban nem-
csak szabadszemmel nem láthatók, liancm több-
nyire középszerű távcsövek részére is hozzá-
férhetetlenek. A legközelebb esedékes a Tem-
pel II. és D'arrést üstökösök megjelenése. — 
Hogy ezek az üstökösök szabadszemmel is 
láthatók lesznek-e, nagyon kétséges. Termé-
szetesen közben több, új üstökös is s köztük 
esetleg feltűnően nagy is felbukkanhat, mely 
szabadszemmel is láthatóvá válik. 

SPORT. 

Kőszegi SE—Move ZSE 1:0 (0:0). 
Bajnoki. Bíró: Németh. 
Szerencsétlen mérkőzést vívott a kék-fehér 

legénység tegnap. A csapat végig küzdött, 
de Fortuna istenasszonya elpártolt tôle s a 
sorozatos lövések elakadtak a jól védőSpindl-
bauer kapus kezében, vagy a léc mellett pi-
hentek meg. A csatárláncból hiányzott egy 
szem s ez a szem a legértékesebbike a Move-
nak. Borbély nélkül a csatársor csak a me-
zőnyben tud domináló fölényt felmutatni, de 
a kapu előtt nincs szerencséjük. Sajnálatos bal-
eset is történt a meccsen, mert Lukács, a Move 
ZSE kiváló halfja egy összefutásnál súlyos 
vesezúzódást szenvedett, úgy, hogy a mentők 
vitték a kórházba. A mérkőzést eldöntő gól a 
második félidő 25. percében esett Hribár lövé-
séből. Jók voltak: Miilei, Bubics, Simoti, Si-
monies és Lé ránt. 

ZTE—GASE 3:1 (2:0). » 
Bajnoki. Bíró: Kornfein. 
Mint előre látható volt, a ZTE fölényes, gó« 

lókban ki nem fejezett, értékes győzelmet ara-
tott lelkes ellenfelén. A Torna Egylet csak tiz 
embert tudott a porondra állítani s még így 
is megadásra kényszerítették a lila-fehéreket. 
Oóllövók: Dóczi, Martinka, Papp, illetve Szabó. 

Európai Kupa: Újpest—Slavia 5:1 (1:1). Az 
újpesti fiúk lelépték a prágai vörös csillagoso-
kat s öt góllal terhelték meg Planicska halóját, 

Budapest: 111. ker. FC—Kispest 5:1 (1:0), 
Vasas—Rákospalota 2:1_ (1:1), Magyar Kupa. 
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Zala Kupa mérkőzések. 

Zalaszentgróti SE—Move Olai SE 9:0 (2:0). 
Bíró: Guttmann. Fölényes győzelem. Góllövők: 
Páli 3, Kárász 3, Varga 2 (az egyiket 1 l-esből) 
és Tánczos. 

Kereskedelmi—Törekvés  1:1. (Félbeszakít-
va.) Bíró: Baranka. Erősiramú mérkőzés, in-
kább Kereskedelmi fölénnyel. 

MOZI. 

November 4—5-én,  hétfőn és kedden kerül 
bemutatásra az Edisonban: 

CARMEN. 
Prosper Merimeé világhírű novellája — Bizet 
operája 12 felvonásban. Főszereplők: Dolores 
del Rio és Victor Me. Laglen. 

Bikaviadal, Spanyolország napsugaras tájai, 
csempészek az erdő" mélyén, egy lángolószemü, 
forró  csókű castilial leány kalandjai, a világ-
irodalom leghíresebb szerelmi regénye. 

Dolores del Rio: Amerika legszebb asszo-
nya, öt világrészt hódított meg a Carmen-nal, 
mely az ismeretlenségből az elsők élére emelte. 
Lenyűgöz«") erővel hat a nézőre. Alakja az 
ideális asszonyi szépség aktját figurálja. Mű-
vészi játéka, ragyogó szépsége és tüzes tem-
peramentuma egy csapásra hódítja meg Zala-
egerszeg közönségét is. 

Hangulatos zene. Zeneszámok a Carmen 
operából. — Jegyek elővételben délelőtt 11 -
12-ig és délután fél b órától kaphatók. 

RADIO. 

Kedd, november 5. 9.15: A házikvartett 
hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. folyt. -
11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat. 12: Déli 
harangszó, időjárás. 12.05: Hangv. 12.25: Hi-
rek. 12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, idő-
járás, vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. — 
3: Piaci árak és árfolyamhirek.  4: Baloghné 
Hajós Terézia állatmeséiből olvas fel. 4.45: 
Időjelzés, időjárás, vízállás, hirek. 5.10: A 
Mándits szalonzenekar hangv. 6: Lukinich Imre 
dr.: Magyarország történelme életrajzokban. -
6.30: Mit üzen a rádió. 7.10: Haasz István dr. 
tábori püspök előadása: Szent Imre herceg 
emlékezete.* 7.30: A Békeffy  vokál-kvartett 
hanp '̂. 8.15: Magyar kamarazene-est. 9.45: Idő-
jelzés, időjárás, hirek, ló- és Ugetőverscny-
eyedmények. Majd: Farkas Jenő és cigány-
zénekarának hangv. a Spolarich kávéházból. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 18UU—1S.50. Rozk Í3.00-I350, Árpa 17.00-

18 00t Zab 13.50.-14.00, Tengeri (csöves) 700-8-00, 
Burgonya 6.00- -7.00. 

BUDAPESTI TERMENYJELENTCS. 
Búza (tiszavidéki) 23 50 —2370, bura (egyéb) 21.50-

21-70, rozs 15.25—15.40, takarmányárpa  1570-1650, 
«örarpa 26-00-26-75, ujzab I5Ä-15-75, tengeti 
19.10-1940, buzakorpa 10 30-10 70, köles 2D-00-
22.00. 

Irányzat: Csendes. 

Laptulajdono* : ZALAVANMEOYI lapkltd«tAr*a*á(. 
Falai«* aiartatit« : HERBOLY FENENO. 

FalalAa kiadó : KAKA« AOOSTON. 

1929. vght. 1773. sz. 1929. Pk. 14512. számhoz. 
Árverési  hirdetmény. 

Dr. Schäfer  Zsigmond budapesti ügyvéd által 
képviselt Schiller és László cég javára 317 P 
21 fillér  követelés és járulékai erejéig a zala-
egerszegi kir. járásbiróság 1929. évi 114722. 
sz. végzésével elrendelt kielégítési végrehajtás 
folytán végrehajtást szenvedőtől 1929. évi októ-
ber hó 1-én lefoglalt  1500 pengőre becsüli ingó-
ságokra a zalaegerszegi kir. járásbiróság fenti 
számú végzésével az árverést  elrendelvén, annak 
az 1908. évi XLI. Ic. 20. §-a alapján fentirt, 
valamint zálogjogot szerzeit más foglaltatók 
javára is a végrehajtást sienvedö lakásán Zala-
egerszegen leendő megtartása határidőül 

1929. évi november hó 6. napjának 
délelőtt I I órája 

tűzetik ki, amikor a biróilag lefoglalt  bor s 
egyéb ingóságokat a legtöbbet ígérőnek kész-
pénzfizetés ellenében, esetleg becsáron alul 
ts el fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929. évi október hó 20. 
Lukács József;  kir. bír. végrehajtó. 

Kedvező fizetési 
feltételek  I 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. 

• » 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron 
ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve: ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és g< 
a legolcsóbb áron eladni! 

Megújította már előfizetésit 
a Zalavármegyére? 

Valódi 
a n g o l s z ö v e t e k 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák  készítését a legfino-
mabb kivitelben rállalom. - ABLAKREDŐ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

¡SZŰCS ZOLTÁN kárpitosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. 

A fogo rvos lás 
körébe eső műveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 
B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

Egy kiválóan szép 

kap ajándékba minden 
vásárló, aki 

értékben. Vásárlásainál szel-
vényt kap, melyek 1929 dec. 

31-éig válthatók be. 

BIZTOS AZ EREDMÉNY, 
ha a 

ZKLAVf tRMEGYÉBEN 
hirdet. 

nélkülözhetetlen 

Csecsemőknek 
legjobb táplálék a 

Graham Mentir Gyermek  kétszersolt 
Wjj j t t fttaj ttaim: K — y é f y i r ,  Zalaeaerizes.  Tálelos IIS I i IM. 

Nyomatott Kita« Ágoston kOorniyomdáfábin  Zlteegertzeg, Széchenyi-tér I. Telelőn 131. 
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A képviselőtestület nem fogadta  el a pótköltségvetést. 
Most majd az alispán mondja meg, miből kell a hiánylatot  fedeznünk. 

csolatosau azt kívánta, hogy A városi képviselőtestület tegnapi közgyű-
lésén nem fogadta  el az eléje terjesztett pót-
költségvetést, vagyis nem oldott meg egy fon-
tos problémát, hanem annak megoldását a fel-
sőbbségekre bízta. Hogy milyen lesz ez a 
megoldás, könnyebbségére szolgál-e majd a 
város polgárságának, azt nia még nem tud-
hatjuk. — Mindenesetre föltételezzük  azt, 
hogy akár az alispán, akihez első sorban tar-
tozik az ügy, akár a miniszter, aki az utolsó 
szót mondja ki, a városi polgárság érdekei-
nek figyelemre  méltatásával hoznak döntést. 
Amikor azonban ezt föltételezzük,  nem hallgat-
hatjuk el azt sem, hogy a közgyűlés is meg-
találta volna azokat a módozatokat, amelyeknek 
segítségével legalább is olyan könnyűséggel 
úszhattuk volna meg a bajt, mint a felsóbb-
ségek döntése szerint. Mert az bizonyos, hogy 
fizetnünk  kell így is, űgy is és azt elvégre 
is mi tudjuk a legjobban, mit bírunk meg 
mimagunk. 

De hát itt most másról van szó. Megírta 
néhai jó Arany János, hogy «ha per, hadd le-
gyen per». A villamosítás ügye körül fölme,-
rült hiteltűllépések miatt megindult a vizsgá-
lat, amely megállapítja majd, forog-e  fönn  fe-
gyelmi vétség. Sokan azonban ezt nem tudják 
bevárni, hanem tovább perelnek. Elmondják 
százszor, meg százszor, hogy «ilyen kezek-
ben nem látják biztosítottnak a város érdekeit», 
azért tehát nrm is szavazták meg a pótköltség-
vetést. Inkább provokálják a felsőbbség  dön-
tését, de — megoldást nem keresnek. 

Mi teljesen jogosnak tartjuk a fölháborodást, 
hiszen az magától értetődő dolog, hogy nem 
mehetünk el szó nélkül, sőt a legnagyobb föl-
háborodás nélkül a villamosítási hiteltúllépés 
mellett, ámde ez az ügy a rendes útra terelő-
dött. És a gyanú, a vád még mindig nem itélet, 
a gyanúba vett, vád alá vont egyének még min-
dig nem kimondottan vétkesek és nem elitél-
tek, nem megbélyegzettek, akikkel szóba ál-
lani, tárgyalásba bocsátkozni nem lehetne anél-
kül, hogy be ne mocskolná magát az ember. 

A képviselőtestület az előterjesztés vissza-
utasításával törvényes jogát gyakorolta, szabad 
elhatározását követte. Ez azonban megint nem 
jelenti azt is, hogy egyben helyes volt törvé-
nyes jogainak ilyen formában  való gyakorlása. 
Mert az adott körülmények között nem látjuk 
azt, hogv állásfoglalásával  enyhített volna csak 
vaamit i's a helyzet súlyosságán és csak egy 
lépéssel is előbbre vitte volna a fontos  pro-
bléma megoldását. Sőt, kiadta kezéből a jo-
got, hogv megállapíthassa, miből kell fedezni 
a föltétlenül  fedezetet  igénylő hiánylatot, mert 
hát a kiadások tényleg megtörténtek, részint 
olyan dolgokra, amiket a közgyűlés korábban 
már engedélyezett, vagv amiket a felsőbbség 
törvényes rendelkezése folytán,  avagy a város 
érdekében folyósítani  kellett. A pénzt tehát 
el nem sikkasztották, hasznos, szükséges dol-
gokra adták ki, csakhogy elmulasztottak leg-
főbb  kötelességöket: nem kérték ki a köz-
gyűlés engedélyét, helybenhagyását, vagyis 
súlvos mulasztást követtek ol, ami minden-
esetre megtorlást kíván. Azonban nem olyan 
formában,  hogy a képviselőtestület kiadja ke-
zéből a hitelmegszavazás jogát. 

Megértjük a bizalmatlanságot. Erre azonban 
a vizsgálat eredményének ismeretében nyílik 
bőséges alkalom. A megoldás tehát nem meg-
oldás. 

A közgyűlésről folytatólagosan  még a kö-
vetkezőkben számolunk be. 
, L á s z l ó József  a villamosítási üggyel kap-

zalaegerszegi iparosokkal vizsgáltassák 
felül,  teljesitették-e mindazokat a munMH 
kat, amelyekért pénzt követelnek s hogy 
azok az anyagok, amelyeket fölhasználtak, 

megfelelök-e? 
Szerinte ugyanis az alispáni vizsgálat meg-

nyugvást nem kelthet. Majd terjedelmes in-
dítványt terjesztett elő, amit 

U d v a r d y Jenő dr. tiszti főügyész  is ma-
gáévá tett, mert olyan gondolatokat tartalmaz, 
aminőket táplál ö is. 

Az indítvány alapján két bizottságot is alakí-
tottak. Az egyiknek tagjai tisztán ügyvédek 
lennének, a másiké pedig inkább a gazdasági 
kérdésekkel foglalkozó  városatyák. 

Utána Á&vay László dr. azt hangoztatta, 
hogy ellenőrzés nélkül nincs tiszta dolog. Ki-
fogásokat  emelt a fűtés  és a parkok céljaira 
költött összeg nagysága ellen. Kijelentette, 
hogy a polgármester a képviselőtestület jogát 
nem respektálta. A költségvetésen felül  sem-
mit sem szabad cselekedni, mert ez törvényte-
lenség. (A városatyák közül többen közbe-
kiáltanak: Hát a Move?) A hiánylatokról gon-
doskodni kell. De bármily módot választanak 
is, azokat sújtják, akik ma élet-halál harcot 
folytatnak  a megélhetésért. A költségvetést nem 
fogadja  el. 

C s á k Szilárd dr. szerint itt nincs szó fötr 
mentvényről, hanem arról, hogy honnan te-
remtsék elő a hiánylat fedezetét. 

Azonban ezt harag nélkül kell tárgyalni, 
harag nélkül kell ebben a fontos  ügy-

ben határozni. 
Hogy pedig mindenki hozzájáruljon az új 

terhekhez, a villanyárak fölemelése  mellett fog-
lal állást. (Közbekiáltások: Ha drágább lesz 
a villany, sokan kikapcsolják!) 

F r í d r i k István azt találná helyesnek, ha 
a szükséges összeget három adónem között 
osztanák el. 

H o l l ó s Ferenc dr. László javaslata mel-
lett van, de kiemeli, hogy a kérdést bizalmat-
lansági nyilatkozatokkal elintézni nem lehet. 
A költségvetés összeállításánál mindig történ-
nek elszámítások, nem folyik  be mindaz, amire 
számítanak, majd előre nem látott kiadások 
merülnek föl,  ezért van pótköltségvetés. 

Magunk szoktattuk hozzá a várost, hogy 
befejezett  tények e!é állítson bennUnket. 

A terhek arányos elosztását követeli . 
J á d v Károly az ellen szólal föl,  hogy ez 

idén ugyanannyi égő után kétszer annyit Rell 

A törvényhatósági választások további eredményei. 
t 

fizetni,  mint egy évvel ezelőtt. Még más drá-
gítás is vau a villannyal. 

A r v a y László dr. kétélű fegyvernek  tartjai 
a villanyárak emelését. Ezzel csak a szegényebb 
embert sújtanók. A jobbmódú, aki eddig 3—4 
lángot használ, takarékoskodhatnék, mert csak 
egyet-kettőt égetne; a szegény, aki mindig 
csak egyet használ, az nem nélkülözhetné azt q 
s így csak ez fizetne  rá. v 

C s á k Szilárd dr. és D e u t s c h Hermán fel-
szólalásai után , 

F ü l ö p Jenő dr. azt kérdezte, hogy tulaj-
donképen min vitáznak, hiszen még azt sem; 
mondották ki, hogy elfogadják-e  az előterjesz-
tést a tárgyalás alapjául, vagyis hajlandók-ei 
a pótköltségvetést általánosságban elfogadni?. 

Most kaptak csak észbe a nagy vitába me-
rült városatyák és .egyszerre elhallgattak. ; 

C z o b o r polgármester végre föltette  a kér-
dést, elfogadja-e  a közgyűlés a pótköltségj-
vetést általánosságban s a 4000 pengős hitel-
túllépés igazolását. 

A közgyűlés többsége nem fogadta  el, 
mire a polgármester kijelentette, hogy így 
nincs mit tárgyalni és a közgyűlés hat órakor 
befejeződött. 

A hiteltúllépés részleteivel most nem kívá-
nunk foglalkozni,  csak jellemzésképen egyet-
len esetet tüntetünk föl.  A városi költségvetést 
a közgyűlés határozatához képest ki kell nyo-
matni. Erre nézve ajánlatot kértek 1928-ban 
és a pályázat eredményének megfelelően  a leg-
olcsóbb ajánlattevőt bízták meg az elkészí-
téssel. A munka 610 pengős előirányzattal ké-
szült .azonban, amint az adatokból kitűnik, 
az^tényleg 900 pengőbe került. Ez a különbség 
«különóra» címén állott elő, holott ez a föl-
tételek között nem szerepelt és így talán el-
számolható sem lehetett volna, mert felülmúltál 
a kikötött, helyesebben kialkudott összeget. 
Szabálytalanságnak ez is szabálytalanság, amit 
az igazság érdekében föl  kell jegyeznünk. 

J á d y Károly felszólalása  fölött  sem tér-
hetünk csak egyszerűen napirendre. Ha a vizs-
gálat kiterjeszkedik az 'Eróátviteli-re is, ikkor 
még kell választ adni Jády ama panaszára, 
hogy ugyanolyan áramhasználat mellett ez év. 
októberében kétszer annyit fizetek  ugyanolyan 
egységárak mellett, mint egy évvel ezelőtt. 

Mi tudunk esetet, amikor ugyanolyan áram-
használat most háromszoros pénzt emészt meg. 
Ez, szintén kell, hogy vizsgálat tárgya legyen, 

.mert hiszen itt 100—200<>'Ű-OS áremeléssel át-
lünk szemben, amit a közgyűlés, — legalább 
tudomásunk szerint, — nem szavazott meg. 
Itt olyan tünetek mutatkoznak, amelyeknek 
okát meg kell keresni, meg kell találni és — 
meg is szüntetni, a tévedésekkel, hibákkal 
szemben pedig megtorlást alkalmazni. 

A vármegyei törvényhatósági választásokról 
közölt tegnapi cikkünk folytatásaképen  adjuk 
az elmaradt kerületek választási eredményeit a 
következőkben: 
, L e t e n y e . Rendes tagok: Pusztai Gábor, 

SEa'rkássy László, Fordán Gábor, Tóth Lajos, 
Steier József,  Kuklik Gábor; póttagok: Hosz-
szii Károly, Pozsogár Rezső dr., Bóha József. 

Z a l a s z e n t g r ó t . Rendes tagok: AgftAn-
tal, Perom Sándor, Németh Péter, Horváth Já-
nos, Keresztury György, Vass István, Böröck 
Kálmán, Nóvák. Béla dr., Éltető József,  ifj. 
Pat^ky Andor, Nagy Kálmán, Gavallér Gyula, 
Mangliár Károly dr., Halmos József;  póttagok: 
Keszler Mór, Germán Gyula dr., Léhart Jó-
zsef,  Hitter István, Táncos Kálmán, Kiss Sán-
dor, Békeffi  László. 

N a g y k a n i z s a v á r o s . Rendes tagok: 
Kállay Tibor dr., Ujváry Géza, Samu Lajos, 
Szabó Lajos dr., Fülöp György dr., Hoffmann 
Henrik, Szniodics László, Rotschild Béla dr., 
Székely Lajos, Bojtor József;  póttagok: Babo-
csay György, Marvalits István, Bartha István, 
Kemény János, Weisz Lajos. 

L e n t i . Rendes tagok: Molnár István, Hor-
váth Pál, Horváth Sándor, Nemes Kálmán, Kul-
csár István, Csóbor Imre, Tüske Pál, Borsos 
Sándor, Korosa Imre, Borsos Lajos; póttagok: 
Kósa Ferenc, ifj.  Sárközy József,  Ronchetti 
Gáspár, ifj.  Kovács Pál, Kovács János. 

K e s z t h e l y . Rendes tagok: Reischl Imre,, 
Terstyánszky Géza, Mojzer György dr., Gaá) 
József,  Berkes Ottó, Nemes János, Gárdonyi 
Lajos dr., Gyóry Ferenc, Ernyey Géza, Lang 
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Íózsef;  póttagok: László Ferenc, Kell Dezső, 
ovassy Sándor dr., Dolezsár Ede, Roscnberg 

Samu. 
A l s ó p á h o k . Rendes tagok: Takacs Mi-

hálv, Pallér János, Horváth Károly, Major 
Qyörgv, Supka Márton, Csiszár Pál, Lakits 
Viktor! Kürnyek László; póttagok: Schmilliár 
Károly, Tapolca v Pál, Nag>' Dezső, Rák Endre 

Földrengéss Budapesten és a Duna/Tisza közén. 
Budapest, november 5. A Magyar Távirati 

íroda jelenti: A földrengési  obszervatórium 
közlése szerint november 5-cn, kedden reggel 
8 óra 54 perc 46 másodperckor a fővárostól 
mintegv 140 km-re földrengés  dúlt. A műszer 

maximális kitérése 7--imHtftétcrt  matatott. 
Budapesten 10 percen át tartott a földmozgás. 
Kecskemétről és Kiskunfélegyházáról  jelentet-
tek még földrengést,  de szerencsére kár ed-
dig nem történt seholsem. 

Szűllő Géza nagy beszédet mondott Zsolnán a felvidéki 
magyar pártok összetartásáról és sikeréről. 

A legutóbbi választásokon — fejtegette 
Szülló képviselő — 

1925-ben a turáni átok verte meg a 
magyar pártokat s nem tudtuk egységesen 

kijbontani zászlónkat a nép érdekében. 
Ma már más a helyzet, mert kibővült tábo-

runk s olyanok is sietnek körünkbe, akik ed-
di^ bizonyos nemtörődömséggel viseltettek irá-
nyunkban. 

Csak küzdjünk továbbra is — fejezte  be 
Szülló szavait — s szent célunkat valóra vált: 
hatjuk. 

Holnap kerül a képviselőház elé a katonai Btk.-rőf 
szóló törvényjavaslat 

A mai ülésen jobbára mentelmi ügyeket tárgyaltak. 

Prága, november 5. A magyar keresztény-
szocialista párt végrehajtó bizottsága Zsolnán 
ülést tartott, ahol Szülló Géza dr., a párt 
országos elnöke is felszólalt  s többi között a 
következőket mondotta: örvendetes jelenség-
nek tartom, hogy a cschszlovákai magyar pár-
tok egyesültek a választásokra. Megvallom, 
Jia külön-külön indult volna a két leghatal-
masabb párt, akkor talán egy-két mandátummal 
többet nyert volna a magyar párt, de így, 
egyesült erővel küzdeni a kisebbség érdeké-
ben sokkal célravezetőbb. 

Budapest, november 3. A képviselőház mai 
ülésén Almássy elnök bejelentette, hogy Erdő-
hegyi Lajost, a kemecsei kerület /képviselőjét 
Szabolcs és Ung közigazgatásilag egyelőre 
egyesített vármegyék főispánjává  neveztek ki 
s ezért Erdőhegyi lemondott képviselői meg-
bízatásáról. Az elnök bemutatta még az olasz 
külügyminiszter táviratát, melyben köszönetét 
fejezi  ki Umberto trónörökös szerencsés meg-
menekülése alkalmából Olaszországhoz inté-
zett táviratért. Nánássy Andor a mentelmi bi-
zottság jelentését, Erődi Harrach Tihamér a 
katonai BTK-ról szóló törvényjavaslatot ter-
jesztették be, majd harmadszori olvasásban 
is elfogadták  a Bulgáriával és Spanyolországgal 
kötött békéltető és barátsági szerződéseket. 

Várnai Dániel és társai indítványt terjesztet-
tek elő, hogy a munkanélküliséget egy bizott-
6ág vizsgálja ki. A Ház az indítványt elvetette. 

A Szent Korona egyik őrének megválasztásá-
ról szóló javaslatok Dési Géza előadó ismer-
tette. Dési bejelentette, hogy a gróf  Szécheiyi 
Béla halálával megüresedett koronaóri tiszt-
ségre az országgyűlés két háza gróf  Károlyi 
Gyulát választotta meg. 

A javaslatot vita nélkül elfogadták. 
Ezután több mentelmi ügy tárgyalására ke-

rült sor. Esztergályos János mentelmi jogának 
felfüggesztése  köriül Rassay / Károly provokált 
szélesebb vitát, de Kálmánr Jenő visszautasí-
tott! Rassay vádjait. Kálmán Jenő leszögezte, 
hogy 

a mentelmi jogot lelkiismereti kérdésként 
kezeli a bizottság s nem rekompenzáció* 

alapon, mint azt Rassay mondotta. 
Farkas István mentelmi jogának felfüggesz-

tésénél megint Rassay szólal fel,  de Kálmán 
Jenő újból megvédelmezi a bizottság határo-
zatát. Reisinger Ferenc, Tabódi Tibor ésÉd^s 
Antal mentelmi jogait felfüggesztették,  Tóbler 
János és Farkas István mentelmi jogait nem 
függesztették  fel.  Ugyancsak nem függesztették 
fel  Matta Árpád, Tóbler János (egy másik 
ügyből kifolyóan)  mentelmi jogait. Farkas Ist-
ván nyolc mentelmi ügyéből négyet felfüggesz-
tettek, négyet pedig nem. 

S z e p e s s y Qéza, a kérvény bizottság elő-
adója 

bemutatta több vármegye és város feliratát 
a trianoni békeszerződés revíziója érde-

kében. 
A javaslatot kiadták a miniszterelnöknek. 

Tolnavármegye a levente intézmény támo-
gatása és a Balaton mentén felállítandó  .játék-

kaszinó,, több vármegye és város a pécsi egye-
tem támogatása és számos vármegye és vá-
ros a kartelkérdésben intézett feliratokat  az 
az illetékes miniszterekhez. Néhány város a 
forgalmiadó  módosítása, a mezőgazdasági ter-
mények értékesítése stb. tárgyában fordult  a 
miniszterekhez. A feliratokat  ezután veszik tár-
gyalás alá. . v 

Az elnök napirendi indítványt tett, mely 
szerint a Ház holnap, szerdán tartja legköze-
lebbi ülését és sor kerül a katonai BTK tár-
gyalására. — Az ülés végén Pakots József  a 
műegyetemi verekedésekről, Fábián Béla az 
Oroszországban sínylődő hadifoglyok  ügyében 
— Tóbler János az OTI önkormányzata és 
Farkas István a közigazgatási választásokról 
terjesztenek elő interpellációt. 

Az ülés déli 12 órakor befejeződött. 

Ujabb kőrözOlevél Kunfi  Zsigmond ellen. 
Budapest, november 5. A budapesti kir. tör-

vényszéken újabb eljárás indult Kunfi  Zsig-
mond volt népbiztos ellen, aki jelenleg Bécs-
ben tartózkodik s ot£ az Arbciter Zeitung mun-
katársa. Kunfi  1924-ben a brüsszeli szociálista 
kongresszuson támadta Magyarországot sértő 
hangon. 

Elitélt gyilkosok. 
Debrecen, november 5. Juhász Károlyt gyer-

mekgyilkosságért 15 évi, Varga Jánosnét és 
Kovács Margitot pedig mint bünsegédi bűn-
részeseket 5—5 évi fegyházra  ítélte a sátor-
aljaújhelyi törvényszék, mert Juhász a Sajó 
folyóba  dobta Kovács Margit törvénytelen 
gyermeket. A debreceni tábla Juhász bünteté-
sét 8 évi, az asszonyokét pedig 3—3 évi fegy-
házra szállította le. 

Budapest, november 5. Klányi István 24 
éves kertészlegény több késszurással megölte 
Pathó Mária, Wesselényi-utcaL«olgálóleányt. 
Klányit a törvényszék annak idején 15 évi fegy-
házzal sújtotta, amelyet—mtr a kir. Ítélőtábla 
életfogytiglani  fegyházra  emelt fel. 

Lezuhant repülőgép. 
Budapest, november 5. Csepel környékén 

az órszemes rendőr összeroncsolt repülőgépet 
talált a mezőn. A repülőgépről eleinte azt hit-
ték, hogy utasszállítógép, de később ez a föl-
tevés alaptalannak bizonyult, mert kiderült, 
hofity  a Műegyetem egyik kis sportrepülőgépén 
Dobos István pilóta végzett gyakorlatokat s 
Csepel mellett Kényszerleszállást végzett. A le-
szállás nem ment simán s a gép összetörött. 

RÖVID TÁVIRATOK. 
< 

Budapest. A keresztény gazdasági párt ma 
este értekezletet tart, amelyen hír szerint meg-
jelenik Bethlen István gróf  miniszterelnök is. 

Budapest. Szokolay Gyula kir. ügyész 
éves korában az elmúlt éjjel szívszélhűdés kö-
vetkeztében hirtelen elhunyt. 

Salgótarján. A baglyasaljai kőszénbányában 
a 800 munkás sztrájkja még egyre tart. /A 
munkások azt sérelmezik, hogy a vasárnapi 
bányászgyűlésen az ellenzék szónokát nem en-
gedték felszólalni. 

Budapest. Amerikai pénzcsoport 10,000,000. > 
dollár amortizációs kölcsönt ajánlott fel  a ke-
reskedelmi minisztériumnak hídépítési célo'-.ra. 
A napokban több értékes pénzajánlat érkezett 
az Egyesült Államokból a kormányhoz. 

Kisvárda. Margittay Oyula, a sikkasztó kis-
várdai adóhivatali főnök,  valószínűen Ausztriába 
szökött. A rendőrség Petersdorfig  nyomo%tt 
utána, de eredménytelenül. 

Budapest. Az igazságügyi miniszter a bírói 
eljárások egyszerűsítéséről szóló törvényjavas-
lattal kapcsolatban kijelentette, hogy az egy-
szerűsítéssel gyorsítást is kiván elérni s nen-
csak a közönségnek, de az államnak is taki-
rékoskodni óhajt. Zsitvay igazságügyminiszter 
rövidesen végez a javaslattal s akkor azt a 
Ház elé terjesztik. 

Ottawa. A newyorki tőzsdén lejátszódott ár-
hullámzást Kanadában is nagyon megérezték. 
Rengeteg kísegszísztencia ment tönkre. Kana-
dában mindenki tartogatja a gabonát, számítva 
-az áremelkedésre, inert ma alacsony árért jegy-
zik a kanadi búzát is. 

A vidéki törvényhatósági választások 
eredményei. 

Kiskunfélegyháza,  november 5. Félegyházán 
két párt állott egymással szemben. Az egysúg, 
gcspárt lísztavezetője Kiss István dr., a város 
országgyűlési képviselője volt, míg a független 
48-as párt élén Horváth Zoltán dr. volt kép-
viselő állott. Avleaaott 6747 szavazatbői 4379 
az egységespártra s csak 2368 szavazat esett 
a függetlenségi  pártra. Horváth pártja csúfos 
kudarcot szenvedett. A városi választásoknál 
még fényesebb  eredmény várható. Amint lát-
ható, a titkos választás melledt sem terem már 
babér az ellenzék számára. 

Szolnok, november .5. A törvényhatósági vá-
lasztásokon az egységespárt lisztája 100 szá-
zalékig diadalmaskodott. 

Gyönk, november 5. Hőgyész, Simontornya 
és Gyönk községekben a hivatalos liszta jutott 
többségbe. Minden társadalmi osztály képvise-
letet nyert az új törvényhatóságban. 
v Kiskunlacháza, november 5. A Nemzeti Párt 
megsemmisítő vereséget mért a kísérletező el-
lenzékre. s 

A jókedvű böröndös, aki asszonyokat OH meg. 
Olmfltz,  november 5. Az északmorvaországi 

Karlshof  kö^régben egy Matz nevü 35 éves 
böröndös éjnek idején behatolt a szomszédos 
házba, ahol meggyilkolta a ház úrnőjét, a 64 
éves öregasszonyt. • Matz a másik házban is 
megszurkált egy öreg asszonyt, aki ellenállt 
a gyilkosnak és igy nem tudott vele végezni. 
Matz, mint aki jól végezte dolgát, hazament és 
lefeküdt.  A detektívek jó hangulatban, cigaret-
tázva találtak rá s ugy tett, mintha semmiről 
sem tudna semmit. Megállapították, hogy Matz 
Németországban meggyilkolt egy katonatisztet 
s ott halálra ítélték, de az Ítélet végrehajtása 
elől megszökött. 

Meghalt a koplaló «művész». 
London, november 5. Ricardo Sacco kop-

laló művész 65 napi böjt után Blackpurban 
meghalt. Sacco hetekkel ezelőtt befeküdt  egy 
üvegkoporsóba s halála napiáig abban tartóz-
kodott. Az orvosok megállapították, hogy Sacco 
halálát nem az éhség, hanem belső baj okozta. 

/ Ártalmatlanná tett betör®. 
Gyöngyös» november 5. A városban több 

üzletbe tőrtént a napokban betörés. A tolvajt 
most elfogták  Jászi Kálmán beregszászi több-
szörösen büntetett előéletű egyén személyében, 
Jászi hatolt be annak idején a nagyszőllősi pos-
tára is és vakmerő tolvajlása után Magvaror-
országra szökött és itt folytatta  betöréseit. Le-» 
tartóztatták. ; 



1929. november 6. 

H I R E K . 
— Miniszteri elismerés. Apáthy Imre dr. 

zalaegerszegi államrendőrségi fogalmazó az ál-
lamrendőrség tízéves jubileuma alkalmából 
belügyminiszteri elismerésben részesült. 

— Az uj megyegyiilés. Miniszteri rendelet 
értelmében az uj törvényhatósági bizottságok-
nak november 20-ig kell megtartaniok az első 
közgyűlést. Értesüléseink szerint vármegyénk 
uj törvényhatósági bizottságát e líd 18 vagy 

napjára hívják össze e!só közgyűlésre. 
r - Kiss János ev. püspök emlékezete. A 

soproni evangélikus kongresszuson elhatároz-
ták, hogy Kiss János ev. püspök és költő egy-
kori lakóházát emléktáblával jelölik meg. Sop-
ronban ' mozgalom indult meg, hogy a volt 
püspöknek szobrot emeljenek. 

— A kisunyom! plébánia betöltése. Mikes 
János gróf szombathelyi megyéspüspök a meg-
üresedett kisunyomi plébánia-javadalomra noi-
vember 15-iki lejárattal pályázatot hirdetett. A 
pályázók kérvényüket a püspökhöz terjesszék 
föl. 

— A somogyi papok gyűlése. A Somogy-
megy ei Misszióspapok Szövetsége november 
7-én, csütörtökön, délelőtt 0 órakor gyűlést 
tart Kaposvárott, ahol megjelenik Rott Nán-
dor dr. veszprémi megyéspüspök is. 

— Kamarai képviselők a törvényhatóságban. 
A kereskedelmi és iparkamara törvényhatósági 
képviselőit vasárnap választják meg. A zala-
egerszegi kereskedők a Kereskedelmi Kör, az 
iparosok pedig az Ipartestület helyiségében 
szavaznak. 

— Tea a Manszban. A Magyar Aszonyok 
folyó hó 7-én, csütörtökön délután 5 órai kez-
dettel teadélutánt rendez székházában, amelyre 
Nemzeti Szövetségének zalaegerszegi esoportja 
tagjait és azok vendégeit ezúton hívja meg. 

— Razzia. A helybeli tejpiaeon ma razíia 
volt, mely alkalommal a magyaróvári végy-
kisérleti állomás vegyészmérnöke 15 gyanús-
nak talált tejből vett mintát. Razziát tartott a 
mérnök a luísüzletckben is és lefoglalt több 
olyan kolbászt, melyeket az egészségre káros 
festőanyaggal szépítettek meg azok készítői. 

— Megkezdődött a Mlss Magyarország vá-
lasztás. A Színházi Élet új száma közli a pá-
lyázók fényképeit. Inczc Sándor népszerű heti-
lapjának e heti száma 190 oldal terjedelemben 
jelent meg, amelynek szenzációs tartalmából 
kiemeljük a következőket: Hollywoodi karri-
katura, írta és rajzolta: Major Henrik. Pesten 
fedezték fel Oreta Garbó ellenfelét. Maurice 
Dekobra tanulmányútja a budapesti éjszaká-
ban. Az új cigarettanyelv. Karinthy Frigyes 
paródiája Molnár Ferenc új vígjátékáról. Ineze 
Sándor cikke: Zukor Adolf és a Balaton. Kel-
lemetlen levelek egy népszerű ember ládájától. 
Látogatás Fedák Sári új otthonában. Nagy 
divat és kézimunka rovatok. Heltai Jenő regé-
nye, Beregi Oszkár emlékiratai. Darabmellék-
léklet a Belvárosi Színház nagysikerű színda-
rabja, a Tizennyolcévesek. Ezenkívül még ren-
geteg érdekes cikk, vicclap, társaság, rádió, 
autó és sport rovatok, szenzációs kottamel-
léklet vau még a Színházi Élet e heti új szá-
mában, amelybenek ára 1 P, negyedévi előfize-
tési díj 10 P. Kiadóhivatal: VI. Aradi utca 10. 

— Nöl és gyermek télikabátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— ölés közben összeharapta lábát a sertés. 
Kondor Béla szombathelyi mészárossegédnek 
egy hatalmas sertés ölés közben úgy össze-
harapta a jobb lábát. Súlyos sebeivel kórházba 
kellett öt szállítani. 

— Pulóverok, szvetterek, kabátok, kézimun-
kák, gyapjú-, selyemfonalak, selyemsálak, légi-
záróvatta és alpaecaárúk legolcsóbban Dcutsch-
nél. 

— Verekedett  a hegyőr. Cserti Ferenc por-
rogszcntkirályi hegyőr régóta haragos vispny-
ban volt fivérével.  A két testvér civodasa 
odáig fajult, hogy Cserti Ferenc puskatussal 
alaposan helybenhagyta fivérét.  A csendőrseg 
a brutális hegyőrt letartóztatta s bekísérték 
a csurgói kir. járásbíróság fogdájába. 

— Felborult autó. Schumann Pál kaposvári 
szabómester-hatalmas teherautója Pécsről jövet 
Sásd határában felborult.  Az autó súlyosan 
megrongálódott s utasai megsérültek. 

— Divatos gallér- ós ruhacslpkék nagy vá-
lasztékban Kovács divatárúházban. 

ZALAVÁRMEGYE 
— Tyúkokat lopkodnak a cigányok. A mi-

nap éjjel lhárosberényben Herbay Fcrencné-
tol 14, Záborszky Sándornétól 12 és Lukács 
Sandornétól 6 tyúkot és több libát elloptak. 
— A csendőrség megállapítása szerint a lo-
pásokat cigányok követték el. 

—• Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Alkoholmérgezés. Csákány, vasmegyei fa-
luban Horváth Mária 3 éves kisleánya egy 
őrizetlen pillanatban hozzájutott a szobában 
őrzött boros üveghez és abból nagvobb meny-
nyiséget ivott. Az italtól a kisleány rosszul 
lett és mérgezési tünetek mutatkoztak rajta. 
Azonnal beszállították a körmendi kórházba, 
ahol rövid szenvedés után meghalt. 

—- Hölgyek! Angol női harisnya legszebb 
kivitelben 1.40 P-től felébb; vegyenek, mielőtt 
meghűlnek, Deutschnél. 

— Vadászok Székháza. A Magyar Vadászok 
Országos Szövetsége arra kérte az alispánt, 
szólítsa fel a hatáskörébe tartozó területen 
levő vadászokat, hogy az egyesület országos 
ennek értéke gyanánt 5 pengőt adományozza-
nak. A vadásztársaságok és nagybirtokosok 
székháza építésére fejenként 1—1 nyulat, vagy 
többet is adhatnak. A nyulat «Székházra» meg-
jelöléssel Bugramm Elemér vadkereskedő, Bu-
dapest, Központi Vásárcsarnok, a készpénzt 
pedig a Szövetséghez (Budapest, V. Ferenc 
József tér 5.) kérik küldeni. 

—• Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyen-
mekrulia üzlete Zalaegerszeg-Körmend.  Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Gázolt a vonat. Tegnap délután könnyen 
végzetessé válható szerencsétlenség történt a 
Jáktini Ferenc utcai vasúti átjárónál. A vasúti 
töltésen haladt Kánya János 73 éves zalaeger-
szegi zenész, akit a Zalalövő felé robogó 'mo-
torosvonat elütött. Nyomban értesítették a men-
tőket, akik a súlyosan sérült zeii'̂ szt kórházba 
szállították. Állapota súlyos, di nem életve-
szélyes, A vizsgálat során kiderült, hogy Ká-
nya süket s így nem hallotta a közeledő vonat 
zakatolását és tülkölését. 

— NOl télikabátot olcsón ós szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Időjóslást Túlnyomóan derült idő, erős 
éjjeli lehűléssel, esctíeg éjjeli faggyal és reg-
geli köd várható. 

MOZI. 

November 4—5-én, hétfőn és kedden kerül 
bemutatásra az Edisonban: 

CARMEN. 
Prosper Merimeé világhírű novellája — Bizet 
operája 12 felvonásban. Főszereplők: Dolores 
del Rio és Vidor Mc. Laglen. 

Bikaviadal, Spanyolország napsugaras tájai, 
csempészek az erdő mélyén, egy lángolószemü, 
forró  csókú castiliai leány kalandjai, a világ-
irodalom leghíresebb szerelmi regénye. 

Dolores del Rio: Aiherika legszebb asszo-
nya, öt világrészt hódított meg a Carmen-nal, 
mely az ismeretlenségből az elsők élére emelte. 
Lenyűgöző erővel hat a nézőre. Alakja az 
ideális asszonyi szépség aktját figurálja. Mű-
vészi játéka, ragyogó szépsége és tüzes tem-
peramentuma egy csapásra hódítja meg Zala-
egerszeg közönségét is. 

Hangulatos zene. Zeneszámok a Carmen 
operából. — Jegyek elővételben délelőtt 11 — 
12-ig és délután fél 6 órától kaphatók. 
* ^ * M * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 

RADIO. 
•4M»» 

Szerda, november 6. 0.13: Hangv. 9.30: Hi-
rek. 9.45: A hangv. folyt. 11.10: Nemzetközi 
vizjelzőszolgálat. 12: Harangszó, időjárás. — 
12.5: A honvédzenekar hangv. 12.25: Hirek, 
12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, 
vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: Piaci 
árak és árfolyamhirek.  3.30: Morse tanf. 4.10: 
Sebestyén Ede felolvasása. 4.45: Időjelzés, idő-
járás, vízállás, hirek. 5.10: Operettrészletek és 
keringók. 6.15: Olasz nyèlvokt. 6.55: AzOpera-
ház Aida előadásának ismertetése. 7: Az Aida 
előadása. Az első felv. szünetjében lóverseny-
eredmények. 10.25: Időjelzés, időjárás, hirek, 
Majd Magyari Imrp és cigányzenekarának 
hangv. a Hungáriából. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Bura 18.00-1°.00. Rozs J3.00-I4.00, Árpa 17.00-

18(X* Zab 13.50.-14.00, Tengeri (csöves) 700-800, 
Burgonya 6.80- -7.00. ' 

Laptulajdpno» : ZALAVÀRMEOYI Iapklad4t4raaiáf. Falalfta (sarfcaista : HERBOLY FERINO. Faialâi kiadó : KAKA« AOOSTON. ******************************* A P R Ó H I R D E T É S E K . 
EGY szobás, konyhás lakás és egy raktárhelyiség 

mely műhelynek is alkalmas, azonnal kiadó. Kossum 
Lajos utca 45. szám. 

Egy kiválóan szép 
9 9 9 

kap ajándékba minden 
vásárló, aki 

értékben. Vásárlásainál szel« 
vényt kap, melyek 1929 dec. 

31-éig válthatók be. 

SEZLONOK 
v'f • v • 

állandó raktáron,  6ö P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák  készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDO-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZOCS ZOLTÁN kárpitosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228, az. 

Valódi 
angol szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 
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Az Uftökös  megjelenése a csillagos é g e n n e m kelt o l y feltűnést,  mint 

Schütz olcsó árai  a most k e z d ő d ő őszi árusításon  I 
Színtartó ingzefirek  világos, csikós és drapp színben 1 P. 
Jóminőségü zsebkendő 35 fillér. 
Elsőrendű uri zsebkendő 42 fillér. 
Gyermekzsebkendő képpel 18 fillér. 

Nagy abroszvásár1620db alkalmi vátel. 
Szines kávésgarniturák  rojttal, 6 személyes . 6 pengő. 
Viaszosvászon abrosz 5 pengő. 
Színtartó konyhaabrosz 3 pengő. 
Jó mosó kertiabrosz  4 pengő. 
Ajouros szines kávésabrosz 6 pengő. 
6 személyes fehér  asztalterítő, 6 szalvétával 12 pengő. 
Fehér damast szalvéta, jó minőségben . . 1 pengő. 
Dessert szalvéták darabja 68 fillér. 

öszi sláger! Kelmeosztály. 
$ 

Tiszta gyapjú uri öltöny kelmék, sportöltönyökre  . 8 P. 
Fiu sportöltönyökre  strapa minőség 6 P. 
Kockás női divatszövet, 100 cm. szél., jó minőség 1 P 40 f. 
Elszakíthatatlan double férfi  felöltőkelme . . . 10 P. 
70 cm. mosóceig, erős minőség 1 P 20 f. 
Szenzációs olcsón, 4500 méter női gyapjukelme 
covercoat és kockás kasán, szép színekben . . 5 P. 

Schütz Ing mlnöság és olcsóság 
tekintetében felülmúlhatatlan. 

Kiváló Schütz anyagból készült uri ingek leg-
finomabb piké mellel 10 P — f. 
Jó minőségű drapp ingek, legfinomabb puplin 
mellel 8 P 50 f. 
Színtartó zefiringek  5 P 50 f. 
Fehér ingek, legfinomabb piké mellel . . 10 P — f. 

Szenzációs olcsón: 
Egybeszőtt nagy ágylepedő, beszegve puha 

Függönyök nagy vá lasztékban. 
Ajouros függöny kelme, duplaszéles . . . 1 P 20 f. 
Vállkendő, sima fekete  és barna, tiszta gyapjú 8 P — f. 
Kockás vállkendő, csak a vásár tartama alatt 
4 pengő 80 fillér  helyett 4 P 20 f. 

* / 

{ 

Rendkívül előnyős vásárié» s 
la. tennisflanell,  szép színekben 92 fillér. 
Színtartó ágyhuzat, keskeny piros csikkal . 86 fillér. 
Tolltartó inlet, jó minőség, mángolatlan . . 1 pengő. 
Fűggönykelme fehér  diszes ajourral  . . . 1 P 20 f. 

2 P — f. 

molinóból 3 P 20 f. 
Gyapjú ágytakaró, elegáns görög mintás bor-
dűrrel,  meleg mint a kályha, 24 P helyett . 12 pengő. 

Amíg a készlet tart: 
Antenna műselyem gyönyörű mintázaiban 
Jó mosóparget, világos alap, különf.  pettyekkel 1 P — f. 
Legjobb mosópargetok, piros és szürke színben, 
szolid mintázatban 1 P 20 f. 
Fekete alapú szövetparget, különféle csikkal 96 fillér. 
Legjobb minőségű kanavászmaradékok . . 1 P 20 f. 
Fejkendő, jó mosó 70 fillér. 

Schütz vászon nélkülözhetetlen I 
Klárika vászon, hófehér,  finomszálú,  tartós . 1 P 20 f. 
Elismert minőségű vászonmaradékokból minden 

vevőnknek 5 métert Juttatunk I 

Védekezzünk a közelgő hideg ellen I 
Kabát-ocasslo: 

Női télikabát, fényes posztóból, kitűnő szabás, selyemplüssel 
prémezve, melegen bélelve, fekete  és barna szinben 50 P. 

NŐI bundák , meleg fe lö l tök,  szőrmés kabátok, 
férfi  bőrkabátok, Trench-coetok, 

Hubertus, gezdász stutzerek a l eg jobb minőség-
ben és legolcsóbb árban 1 

Ezen áraink o k t ó b e r  30-tól n o v e m b e r  15-lg m a r a d n a k érvényben. 

S C H O T Z S Á N D O R Éf FIA 
D u n á n t u i l e g n a g y o b b  és legolcsóbb áruháza. 

» 
> 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdáiéban Zalaegerszeg, Széchenyi-tér l . Telefon 131. 
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Hivatalos tisztáról 
a most lezajlóit törvényhatósági választásoknál 
szó sem volt. Hogy némelyek a Nemzeti Párt 
lisztáját nevezték el «hivatalosának, az az ó 
tévedésök. A Nemzeti Pártnak politikai színe-
zete nines. Akadtak ugyan, akik politikai, egy-
ségespárti színnel akarták bemázolni, de ez 
csak csekély mértékben sikerült nekik. A vá-
lasztóközönség nagy többsége nem hallgatott 
a mázolókra, azért is sikerült a Nemzeti Párt-
nak nagy diadallal végigharcolnia ezt az első 
küzdelmet, mely erőpróbája volt. 

A politikai niázolók jelentkeztek rögtön, ami-
kor a Nemzeti Párt járási körei megalakultak. 
Különösen a zalaegerszegi alakulás után indult 
meg munkájok, még pedig a vármegye délnyu-
gati vidékein. Csák Károlynak a zalaegerszegi 
alakuláson elmondott beszédét szándékosan fer-
dén értelmezték. Azt a kijelentését ugyanis, 
hogy a városi kispolgárságnak megszervezése 
sokkal könnyebb, mint a falusi, a gazdatár-
sadalom é, mert a városi polgárság közvetlen 
szemlélője a sokféle szervezkedésnek és köz-
vetlen tapasztalatai útján győződött meg a szer-
vezkedés szükségességéről, — a mázolók úgy 
magyarázták a falvak népe előtt, mintha a 
város lenézné a falut s mintha a Nemzeti Párt 
a falusi elemet hátrább helyezné a városinál. 
Ahol a falvak lakossága ezzel szemben nem 
kapta meg a szükséges magyarázatokat, felvilá-
gosításokat, ott a «hivatalos liszta» kisebb-
nagyobb, sót mondhatni érzékeny vereséget 
is szenvedett. 

De ez még talán nem is volna baj, ha a 
félrevezetett  nép ezzel nem kapott volna vér-
szemet a «nadrágosok» ellen harcolni. Mert 
némely helyen a harc valóban «le a nadrá,-
gosokkal» jelszó alatt indult meg és folyt le. 
Éz pedig igen komoly következményeknek az 
árnyékát veti előre. Nem az úgynevezett «hi-
vatalos», hanem a nadrágos jelöltek ellen vet-
ték föl itt-ott a harcot és igen nagy baj volt 
az, hogy a Nemzeti Párt nem ismerte 'föl 
jól a helyzetet s későn is állott munkába.1 

A konkolyhintőknek nem adta meg a méltó 
választ, azoknak hatását nem ellensúlyozta. 

Arra elvégre is senki sem számított, mint 
ahogy nem i . számíthatott, hogy a Nemzeti 
Párt'tisztája száz százalékos győzelmet aras-
son, de arra sem készült el senki sem, hogy 
ezeknél a választásoknál kiütközzenek az ellen-
tétek a nadrágosok és a nem nadrágosok kö 
zött, magyarosan: hogy. az «urak» ellen való 
gyűlölet, vagv, ha nem is gyűlölet, de nagy-
Amikor tehát a. Nemzeti Párttal nem rokon-
fokú ellenszenv szólítson valakit az urnák elé. 
szenvezó, abban kormánypárti alakulatot sejtő 
népbarátok kicsinyes érdekeiktől vezetetten «el-
lenzékiségébe csalogatták a népet, tulajdoni-
képen meghasonlást támasztották a város és 
falu, a nadrágos és nem nadrágos elem között. 

A kisgazdatársadalomnak helyet kell foglal-
nia a vármegye parlamentjében. Ezt követel-
jük mi is, mert lejártak azok az idők, amikor a 
föld népének csak annyi joga volt, hogy ka-
lapja szélét rágva kucoroghatott a hivatalok 
ajtaja előtt. Részesítette is a népet a Nemzeti 
Párt kellő mcgbecsiiltctésbcn. És maga a nép 
sem akarta azt, hogy a választásokon csak a 
kisgazdatársadalom érvényesüljön, mert a nép 
is tudja azt, hogy ilyen egyoldalúság nem ter-
melhet jót. Csudálkozunk tehát, hogy néhol 
mégis annyira hallgatott a mázolókra, pedig 
bizony ezek nem kisgazdák, hanem — nadrá-
gosok. 

Azonban az «ellenzék -nek titulált elemekj-
tői sem kell félteni sem a vármegyét, sem az 
országot. Vannak ezek is olyan jó hazafiak, 
mint a mázolók és azt sem tételezhetjük fol 
felőlük, hogy valakinek egy intésére, vagy 
Bzcmhunyorítására felfordítanák  a vármegye-

házát. Nem. Ilyenek nincsenek Zalában. A mi 
népünk egyetlen mázoló, vagy konkolyhintó 
kedvéért sem hajlandó felforgató  törekvéseknek 

szolgálatába szegődni. Tanúságot tett komoly-
ságáról, becsületes hazafias gondolkodásáról 
már a kommün idején is. 

Föltétlenül felelősségre  kell vonni az Erőátvitelit 
Enélkül nem derül világosság a villanyügyre. 

A villamosításról szóló közleményeinkben 
sohasem fejtegettük  az egyenáramnak és válta-
kozó áramnak lényegét, csak, amikor panaszok 
merflltek  föl,  egyszerű drievezésképen használ-
tuk az „egyenáram* és a „forgó44,  vagy a 
„váltakozó áram" kifejezést.  A panaszokat pedig 
juttattuk illetékes helyekre, mert nem tapasztal-
tuk, hogy a velünk szerződő fél,  vagy annak 
megbízottja ugy teljesítette volna kötelezettsé-
geit, amint azokat vállalta. Hiszen, ha minden 
ugy történik, amint azt ígérték s amint azt 
várluk is, soha egy panaszos szó sem esett 
volna és nem került volna szembe egymássala 
kétfajta,  áram olyan vonatkozásban, amilyenben 
azt sokan látták. Nem az áram volt itt a hibás, 
hanem más, amiért a panaszok fölmerültek  s 
aminek felkutatásán  fáradozik  a hatóság. 

A város közönsége megszavazta a kért 
százezereket és ennek a hatalmas összeg-
nek ellenében olyan teljesítményeket várt, 

amelyek ellen panasz nem lehet. 
Mi csak az áramszolgáltatás módjának külön-

féleségére  mutattunk rá ; tulajdonképen arra, 
hogy, amig a mi kis villanytelepünk szolgálta-
tott áramot, nem volt semmiféle  kellemetlenség. 
Felszólalásaink csak az építés vezetőség munká-
ját bírálták, mint ahogy a most folyamatban 
levő vizsgálat is a munkálatok végrehajtása 
körül fölmerült  szabálytalanságokra terjed ki. 

Nem várt a közönség mást, mint jobbat, 

vagy legalább is olyant, mint amilyen volt; 
tudniillik,amint számtalanszor hangoztattok: 
kiszolgálást és azt, hogy a megajánlott 
összegből fedezetet  nyerjenek az áram-
szolgáltatás megváltoztatására irányuló 

munkálatok. 

És szeretné a közönség most azt is tudni» 
mi lesz a régi gépekkel, amelyek elvégre i t 
nagy értéket képviselnek és mindmáig ott 
feküsznek  a régi telepen — használatlanul. 
Marja azokat a rozsda, vagyis romlottak, holott 
annak idején azt mondották, hogy 70 ezer 
pengőn értékesíthetők.  És megtörtént az, hogy 
6500 pengőt ígért azokért valaki. Miért vállalta 
magára^annak értékesítését  a város? 

Az alispáni vizsgálat megnyugvást nem 
kelthet, mintha nem bíznék a vizsgálat 
szigorú pártatlanságában, hanem, mivel a 
vizsgálat csak a felelős tisztviselők ellen 
van folyamatban,  tehát azok ellen, akik 
az alispán hatósága alatt állanak; meg-
nyugvás csak akkor lehet, ha a vizsgálat 

az Erőátvitelire  is kiterjed. 

Épen  ezért  javasolta  a  helyi  szakértő  iparo-
sok bevonását is. 

Az Erőátvitelinek felelősségre  vonása tehát el 
nem maradhat, mert hiszen itt nemcsak hivatali 
mulasztásról van szó. Az alispáni vizsgálat 
pedig — mint tudjuk — csak a hivatali 
mulasztásokra terjedhet ki. 

Az 1930. évi városi költségvetést tárgyalta ma a 
pénzügyi bizottság. 

Fenyvesi Simon indítványára elnapolta ülését a bizottság. 
A várps pénzügyi és jogügyi bizottsága ma 

délután 4 órakor vitéz Tamásy István dr. pol-
gármesterhelyetles elnöklete mellett ülést tarlóit 
az 1930. évi költségvetés letárgyalása céljából. 
Az ülés megnyílása után fölolvasták a polgár-
mester előterjesztését, mely szerint az összes 
szükséglet 1031 366 P, melynek fedezésére 
884 559 P mutatkozik, a hiánylat tehát 146 807 
P, amit 65 százalékos pótadóval kell fedezni. A 
Jelentés magában foglalja azt is, hogy a hiány-
latból 85 500 P a különböző állami és évről-
évre emelkedő hozzájárulásokból állott elő. 
Ha ezek nem volnának, 27 százalékos pótadó 
fedezné a htánylatot. Javasolja a polgármester, 
hogy írjanak föl a belügyminiszterhez a város 
bevételeinek fokozása, vagy segély kiutalása 
érdekében. 

Az előterjesztésnél Udvardy Jenő dr. tiszti 
főügyész ama véleményének adott kifejezést, 
hogy, ha a kormány adott bizonyos vállalatok-
nak lábraállitására nagyobb segélyt, ilyen se-
gélyre nagyobb mértékben tarthatnának számot 
a városok. 

Széli Qyörgy is az államsegély kérelmezését 
javasolja, még pedig olyformán, hogy alaposan 
megokolt memorandumot juttasson a közgyűlés 
küldöttség utján a belügy- és pénzügy-
miniszterhez. 

Kakas Ágoston helyesli a memorandumot, de 
a határozatot megpótolni kéri azzal, hogy sür-
gessék mielőbb a pénzügyi palola megépítését, 
továbbá szorgalmazzák az államsegélyt, hogy 

az olyan időben érkezzék meg, hogy tényleg 
enyhítsen már a legrövidebb időn belül a pol-
gárság terhén. Hiába emelik a pótadót akár 
85 százalékra is; legfölebb az adóhátralékok 
emelkednek. 

László József csak a való helyzet feltünteté-
sét kéri a memorandum révén. László József és 
Széli György dr. azt kívánják még leszögezni, 
hogy amennyiben ezzel a 65 százalékos pót-
adóval kell dolgozni, akkor megáll a város 
fejlődése. 

Zsuppán József a polgári fiúiskola építését 
sürgeti. 

A csendes mederben ballagó vita folyamán 
Fenyvesi Simon azt a javaslatot tette, napolják 
el az ülést 3—4 napra, amikor ő olyan terve-
zettel áll elő, amely a legnagyobb nehézségeket 
eltünteti és biztosítja, hogy 65 százalékos pót-
adó melleit minden zökkenés nélkül rendben 
mehet a város háztartása. 

A bizottság ezt a javaslatot elfogadta és az 
ülés fél 6-kor befejeződött. 

— Zalaegerszegen is kapható osztrák vizűm. 
A budapesti osztrák követség felhatalmazta a 
Zalaegerszegi Kereskedelmi Kört, hogyAusztriába 
utazók részére vízumokat ugy egyszeri — mini 
többszöri utazásra kiadhasson. Ilyen vizum-
bélyegek a helybeli Menetjegyirodában válthatók. 
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Az  öreg csendőrtiszthelyettés borzalmas 
öngyilkossága Nován. 

Különös módon váll meg az élettől Németh 
Dávid nyug. csendőrtisztfielyetles,  aki az utóbbi 
években Nován lakott. Az esetről a következő-
ket sikerült megtudnunk : 

Németh Dávid 66 éves nyug. csendőrlíszl-
helyelles valamikor Baranyaszentlőrincen  telje-
sített szolgálatot. — Első felesége ezelőtt nyolc 
évvel meghalt s Némelh novai leányt veit el. 
Így került Novára. A községben mindenki 
szerelte és becsülte a derék, kötelességtudó 
csendőrt, akinek kisebb földje és háza is volt 
Nován és környékén. 
f 

Egy-két év óta különös elváltozást észleltek 
a csendőrtiszthelyettejen,  aki időközben 

nyugdíjaztatta is magát. 
Némelh végkielégítést kapott s az összegen 

szőlőt vett. Talán ez a rossz szőlővásárlás 
tette ót buskomorrá  s azért határozta cl magát 
az öngyilkosságra. 

Németh hétfőn éjjel felkelt.  Felesége meg-
kérdezte, hová megy a rossz időben, amire a 
férje  azt felelte,  hogy rosszul érzi magát s a 
levegőre kívánkozik. 
' Az asszony azonban ébren maradt s várta 
vissza férjét,  aki először a konyhába ment, hol 
a hegyen levő pince kulcsait kereste. Ugylátszik 
azonban, hogy a kulcsokat nem találta meg, 
mert azok nélkül vágott neki a hosszú útnak 
a hűvös éjszakában. Mikor kiért a pincéhez, 

Szilágyi Lajos: A szocialisták belső ellenségeink, 
mert megint felakarják  forgatni  az országot. 

Megkezdték a katonai BTK. tárgyalását a Házban. 

felmászott  a tetejére 8 azt kibontotta. A 
padláson sok széria volt felhalmozva. 

Némelh leereszkedett a pincébe s az egyik 
gerendába vert kampós szögbe kötelet akasztott 
s a vastag kötelet nyakára hurkolta. 

Ekkor a kezében levő gyufát  meggyújtotta 
s ledobtam szénakazalba. 

A száraz széna percek alatt lángokban állott 
s bevilágított a sötét éjbe. 

Az emberek riadtan ugráltak ki ágyaikból, 
mikor megkondult a harang s futva igyekez-
tek a tüz irányába. 

Az erös északi szél miatt csak egy órai meg-
feszített  munka ulán sikerült a tűzoltóságnak a 
tüzet elfojtania 

s ekkor találtak rá Németh megszenesedett 
holttestére. Ruhája, összes kitüntetései 
megsemmisültek, maga a hulla a felismer-

hetetlenségig porráégett. 
Németh Dávid búcsúlevelet hagyott hátra, 

melyben bejelenti, hogy nem birja már tovább 
húzni az igát s inkább megválik nyomorúságos 
életétől. 

A tiszthelyetles furcsa,  öngyilkossága nagy 
részvétet kellett az egész novai járásban. — A 
csendőrség nyomozást indított, hogy a tragikus 
halálesetért nem terhel-e valakit felelősség. 

Szilágyi Lajos hosszasan foglalkozik  a terve-
zettel s élesen támadja a szociálistákat, akikkel 
csak abban ért egyet, hogy a magyar nép nem 
akar háborút I Szükségünk van azonban az uj 
törvénykönyvre,  mert külső és belső ellenségeink 
vannak, 

» 
külső ellenségeink azok, akik ránk kény-
szeritették a trianoni békeszerződést s 
megakadályozzák annak megváltoztatását. 
Belső ellenségeink azok, akik egyszer már 
felforgatták  az országot s megint fel  akar-

ják forgatni 
\ 

fordul  Szilágyi a szociáldemokraták felé. (Nagy 
éljenzés a jobboldalon). 

Gömbös Gyula honvédelmi miniszter is ref-
lektál Farkas szavaira s kijeleni, hogy a szocia-
listák deklarációja nem szolgálja az ország 
érdekeit. 

Lapunk zártakor  az Ülés folyik. 

Budapest, nov. 6. A képviselőház mai ülését 
Almássy László elnök nyitotta meg. Harmad-
szori olvasásban is elfogadták  a koronaőrt 
javaslatot, n.ajd rátértek  a katonai büntető-
törvénykönyvről  és annak életbeléptetéséről 
szóló javaslatok tárgyalására. 

Erődi Harrach Tihamér előadó ismerteti főbb 
vonásaiban a terveket s leszögezi, hogy az uj 
javaslatokra azért volt szükség, mert a ma 
érvényben levőt 1855. évben még a császári 
pátens adta ki. A háború megakadályozta, hogy 
megalkossák előbb a modern katonai Btk-t, 
de a világégés befejezésekor  1921-ben Gerő 
Gyula tábornok, föhadbiró  vezetésével már 
hozzálátlak a katonai Btk. megalkotásához. — 
A legtöbb államban készült ilyen törvény s a 
magyar katonai Btk-t svájci mintára készítették. 

Farkas István a szociálista párt nevében 
deklarációt olvas fel  s bejelenti, hogy a szocia-
listák nem vesznek részt a javaslat vitájában, 
mert időszerűtlennek tartják azt. 

Erődi Harrach Tihamér megvédi a javaslatot 
a szociáldemokraták támadása ellen. 

Ne legyünk kishitűek! 
Sajátságos csüggedés fogta el a lelkeket. A 

megélhetés nehézségei, a sok megpróbáltatás, 
az élet ezernyi gondja, mintha elvette volna az 
emberek bátorságát. Kishitűség üli meg a lel-
keket és a sivárság hangulata ólomsullyal nehe-
zedik az emberek munkakedvére. Honnan, miért 
ez a fásultság,  ez a reményvesztettség? Miért 
hogy csak a bajokat, a nehézségeket látjuk 
meg, de nem akarjuk észrevenni a biztató, 
kedvező jelenségeket és eseményeket? 

Hát mi történt itt tulajdonképen? Vájjon 
földrengés  pusztitotta-e el a magyar földet, 
tűzvész hamvasztotta-e el a gyárakat és műhe-
lyeket? összedültek-e a városokban a házak, 
megszűnt a forgalom,  az élet ezernyi működése 
ét megnyilvánulása? Avagy talán a föld népe 
nem dolgozik-e szorgalmasan, hogy betakarítsa 
Isten áldását és a városok lakossága letette-e a 
szerszámot. Éhinség, dögvész, vagy más elhárít-
hatatlan csapás száguldott-e végig a kalásztermő 
rónaságon ? 

Ha körülnézünk az országban, megnyugvás* 
talpalhatjuk, hogy a magyar föld, ha a gazda 

fáradságos  verejtékével is, de megtermi a maga 
gyümölcsét. A dolgos kéz megleli a munkát és 
kenyeret és ha az élet ebben a trianoni csonka-
országban meg is nehezült, még mindig érde-
mes érette dolgozni és küzdeni. Ha kutatjuk a 
statisztika adatait, ha megértjük a tzámok nyel-
vét, fel  kell ismernünk, nogy erre a bénító 
csüggedésre komoly okunk nincsen. A gabona 
ára az utóbbi időkben örvendetesen javul, a 
városokban a fogyasztás a közélelmezési és 
közszükségleti cikkekben még mifídig emelke-
dik, annak bizonyságául, hogy á szélet nép-
rétegek munka és kereseti viszonyai nem romol-
hattak. 

De több örvendetes tünet azt it mutatja, 
hogy a külföldi  tőkepiacok kedvezően itélik 
meg a kis Magyarortzág  gazdasági helyzetét ét 
jövő kilátásait. Csak most olvathattuk az ujtá-
gokban, hogy az egyik fővárosi  nagy bank 
angol tőkével fel  tudja emelni az alaptökéjét ét 
hogy ennek az intézetnek a részvényeit a lon-
doni tőzsdén is jegyezni fogják.  Egy másik 
budapesti bankintézet 12 millió pengő név-
értékű részvényét pedig a németországi tőzdé-
ken fogják bevezetni. Ugyanakkor olvassuk, 
hogy a székesfőváros  Községi Takarékpénztárá-

nak sikerüli Londonban 14 milliónyi záloglevél 
kölcsönt lekötni és hogy több nagyszabású 
kölcsönmüvelet dolgában előrehaladott tárgyalá-
sok folynak.  Vájjon a külföldi  bankár és bank-
világ, amely oly óvatos a maga tőkéjének ki-
helyezésében, törné e magát magyar kölcsön-
cimlelek u'án, ha nem volna egész biztosan 
meggyőződve ennek az országnak kedvező 
gazdasági jövőjéről. Miért ítéljük meg hát mi 
magunk sötétebben, rosszabbul a saját gazda-
sági erőnket, mind az angolok, a németek, az 
amerikaiak. 

Friss tőke tekintélyes összegekben jön a kül-
földről  az országba. Hamarosan meg fogja ter-
mékenyíteni a gazdasági életet. 

Félre hát a csüggedéssel, rázzuk le magunké 
ról a kishitűsége! és fel  a fejjel.  Dolgozzunk és 
bizva reménykedjünk. 

H Í R E K . 
— Czettler Jenő Zalaegerszegen A zalaeger-

szegi Oazdakör székházának avató ünnepségét 
vasárnap. 10 én tartják meg. Az ünnepi beszédet 
Czettler Jenő, a képviselőház alelnöke, a Ma-
gyar Gazdaszövetség elnöke mondja. 

— Kray István báró, kerületünk országgyű-
lési képviselője, szombaton, 9-én Zalaegerszegre 
érkezik, hogy vasárnap résztvegyen a zalaeger-
szegi Gazdakör székházának felavató ünnepén. 
A képviselő hétfőn,  11-én d. e. 11 és 1 óra 
között a városházán fogadja azokat a választó-
kat, akik kérelemmel vagy panasszal hozzá-
fordulni  óhajtanak. 

— Az uj csornai premontrei  prépost beikta-
tása. Gergye Ipoly, az újonnan megválasztott 
csornai premontrei  prépost beiktatása vasárnap 
november 10-én lesz. Erre az alkalomra Grösz^i 
József győri segédpüspök is Csornára érkezik. 

— Visszahelyezés. A közoktatásügyi minisz-
ter Szekulja Jakab állami tanitót Csepelről 
visszahelyezte Nagykanizsára, ahol a nyugalomba 
vonult Krampatics János osztályát fogja vezelni. 

— Az ügyvédek képviselői a törvényhatóság-
ban. A zalaegerszegi ügyvédi kamara ma vá-
lasztotta meg törvényhatósági tyzottsági tagjait. 
Rendes tagok lettek: Udvardy Jenő dr. kormány-
főtanácsos,  a kamara elnöke, Tuboly Jenő dr. 
és Fürst Jenő dr., póttagok: Tamás János dr., 
Nagykanizsa és Szűcs Arnold dr., Tapolca. 

— Az ipartestület tagjait kéri az elnökség, 
hogy csütörtökön, 7-én este 8 órakor  fontos 
megbeszélés végett az ipartestületben megjelenni' 

— Népház és hősi emlékavatás. Zalaszentlörinc 
községben november 24-én avatják föl  ünne-
pélyes keretek közölt a Népházat, mely .A mi 
házunk" felírást  viseli és fölavatják  ugyanakkor 
a hősök emléktábláját is. A csinos Népházban 
van egy 11 m. hosszú, 4 m. széles nagyterem, 
egy könyvtárhelyiség és egy kisebb^zoba. 

— A Magyarországi  Vidéki Lapok Országos 
Egyesületének igazgatósága ez évi november hó 
11-én délelőtt 11 órakor  Budapesten a Park-
szálló különtermében gyűlést tart. Az elnökség. 
Tárgysorozat:  Jelentés a kongresszus határoza-
tának végrehajtásáról.  Az egyesület kerületeinek 
megalakítása. Fischer Imre igazgatósági tag 
indítványa. Péchy Horváth Rezső szerkesztő 
indítványa. Egyéb ügyek. 

— Nöi és gyermek télikabátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Nöi télikabátot ölesén és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Elhalasztott szépségverseny. A Stefánia 
Szövetség zalaegerszegi fiókja által folyó hó 
10-ére kitűzött gyermekszépségverseny  kép-
kiállítását a következő vasárnapra  halasztották. 

— Pulóverok, »zvetterek, kabátok, kézimun-
kák, gyapjú-, selyemfonalak, selycmsálak, lég1-
záróvatta és alpaccaárúk legolcsóbban Deutsch* 
nél. / 

á világ legjobb hócipője Wtktog 
Egyedárnsltó: Kovács Divat-

árobáz Zalaegerszeg. 
— Kié «i esernyő ? A rendőriéire  besiotgál-

lattak egy talált csernyit. Igazolt tulajdonos« 
ott átveheti. 



1929. november 7, 
— Tanító a bíróság előtt. Döbrősi István 

paizsszegi tanilól hivatalos halalommal való 
visszaéléssel vádolla a kir. ügyészség s ma 
ítélkezett ügyében a zalaegerszegi kir. törvény-
szék. A biróság azonban a vádat nem látta 
beigazoltnak s a tanifót bizonyítékok hiányában 
fölmenlelle. Az ítélet indokolásában kimondotta 
a törvényszék, hogy a tanító házi fegyelmezési 
Jogával élt, amikor a vásott gyermeket meg-
fenyítette. Az ügyész felebbezelt. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyerf-
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— A megvadult bika az országúton. A napok-
ban három ember egy hatalmas bikát vezetett 
Csehiből Vasvárra. Az egyébként szelid állat az 
oszkói vasúti átjáró közelében valamitől meg-
vadult, kiragadta magát vezetői kezéből és böm-
bölve futásnak eredt. A hajlók el akarták fogni, 
a bika azonban reájok rohant és csak ugy 
menekülhetlek meg a biztos veszedelemtől, 
hogy a közeli erdőbe futottak. A megvadult 
állat az erdő szélén megtorpant és tétován 
nézett maga körül. Az országúton haladt bicik-
lin Márkus Gyula felsrtoszkói lakós. A bika 
utána iramodott, de nem érte el. Közben Vas-
vár felől is mentek arra utasok, akiket a bika 
sorban üldözőbe vett, de az erdő mindannyi-
nak védelmei nyújtott, Az egész uton megakadt 
a forgalom. Már-már ugy látszott, hogy a bikát 
csak lelövéssel lehet ártalmatlanná tenni. Vető-
dött is arra egy vadász, akinek azonban <^ak 
serétes töltényei voltak és ezért nem merte a 
tajtékzó állatot megközelíteni. Végre a sok ide-
oda futásból kimerült a bika és összerogyott. 
Így tudták csak megfogni és megfékezetten az 
állomásra vezetni. — Ezzel az esettel kapcsola-
tosan megjegyezzük, hogy vásárok alkalmával 
Zalaegerszegen is tanúsítanak a kötélen veze-
tett bikák veszedelmes magatartást, jó lenne a 
veszedelem meggátlása céljából elrendelni, hogy 
a város utcáin csak ugy szabad bikákat vezetni, 
hogy azoknak fejét első lábukhoz kölik. Más-
kép nem vehető vége a veszedelemnek. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Elgázolt a szekér egy öregasszonyt. Nagy-
kanizsán, a Magyar utca 2. számú ház elölt 
egy ismeretlen vidéki szekér elütötte Berta 
Józsefné 46 éves özvegyasszonyt, aki az egyik 
majorban, mint napszámos dolgozik. A szeren-
csétlen Bertánét bordatöréssel, több zuzódással 
és belső sérülésekkel vitték kórházba. A rend-
őrség nyomozást indított. 

— A gyermekgyilkos anya büntetése. Pálfi 
Ilona 25 éves vonyarcvashegyi leány bizalmas 
viszonyt folytatott munkaadójával, Kovács István 
seregélyesi gazdával. Páifi Ilona nemsokára 
egészséges fiúgyermeknek adott életet, azonban 
a bestiális leány egy órával a születése után 
kegyetlenül megfojtotta a csecsemőt s a trágya-
dombon elásta. Pálfi Ilonát a nagykanizsai kir. 
törvényszék 10 hónapi súlyos börtönre ítélte. 

— Ha a mezőőr és a hajadon összeszólal-
koznak. Tóth Mária zalatárnoki hajadon hatóság 
elleni erőszak és súlyos testi sértés vétségével 
vádoltan állott a zalaegerszegi törvényszék előtt, 
mert ez év nyarán Lóránt Ferenc mezőőri, aki 
tilos legeltetésen érte őt, sértő kifejezésekkel 
illette, sőt Tóth Mária még ostornyéllel is végig-
húzott a mezőőrön, ami által Lóránt 8 napon 
tul gyógyuló sérüléseket szenvedett. Lórántot is 
súlyos testi sértéssel vádolja az ügyészség, mert 
amikor Tóth Mari megtámadta, a mezőőr fejsze-
nyéllel viszonozta az ütéseket s Tóth Mária is 
beteg lett néhány napig. A vádlottak egymást 
igyekeztek ' befeketíteni a biróság előtt, de a 
tanuk terhelő vallomása mindent tisztázott. A 
kir. törvényszék bűnösnek mondotta ki mínda-
két vádlottat, egymás sérelmére elkövetett súlyos 
testi sértés vétségében s ezért fejenként 5 - 5 
napi fogházra átváltoztatható 50-50 pengő 
Pénzbüntetésre ítélte a harcias ellenfeleket. A 
kir. ügyész súlyosbításért, a védők és Lóránt 
felmentésért felebbeztek. Tóth Mária megnyu-
godott az ítéletben. 

— ön olvasta niár a Schíitz őszi árúsításának 
árait, — ne elégedjék meg ezzel! Nezze meg 
még ma, mily/ jó minőségeket kaphat kevés 
Pénzért. „ J 

ZALAVÁRMEGYE 

— A vasmegyei választások. Vasmegyében a 
vasárnapi törvényhatósági általános választások 
alkalmával 40 kerületben szavaztak a választók. 
Nálunk is célszerűbb lett volna több kisebb 
kerületet csinálni, mert igy sokkal könnyebben 
oldhatták volna meg föladatukat a választási 
bizottságok. 

— A végrehajtó támndójo. Koroknyaí István 
55 éves. zalaegerszegi földműves hatósági közeg 
elleni erőszak vétségével terhelten állott a tör-
vényszék előtt, mert ez év julius 15-én Bozso-
kon, a birtokán megjelent s végrehajtást foga-
natosító Lukács József bírósági végrehajtóra 
kaszát emelt, s csak a Lukács kíséretében levő 
emberek akadályozták meg a vérengzést. Ko-
rokuyai tagadta a bűncselekményt s azt állította, 
hogy őt a végrehajtó megtámadta s igy önvé-
delemből cselekedeti. Lukács József s a többi 
fanu is terhelő vallomást tett. A biróság Korok-
nyait 2 heti fogházra ítélte. A felek felebbeztek. 

— Hölgycki Angol női harisnya legszebb 
kivitelben 1.40 P-tőI felébb; vegyenek, mielőtt 
meghűlnek, Deutschnél. 

— A titokzatos éjjeli látogató. Dávid Gyula 
32 éves batyki lakós magánlaksértés bűntetté-
vel vádoltan került a törvényszék büntető 
tanácsa elé azért, mert ez év tavaszán a szőlő-
hegyről hazajövet Molnár Lajosné (a vádlott 
rokona) lakóházába, az ajtót felfeszítve,  erő-
szakkal behatolt és olt nagy lármát csapva, 
velelerőszakoskodott. Sértett maga sem ismerte 
fel a vádlottban az erőszakos éjjeli látogatót. A 
többi lanu is ingadozó vallomást tett. Ezért a 
törvényszék Dávid Gyulát az ellene emelt vád 
és következményei alól bizonyítékok hiányában 
felmentette. Az ítélet jogerős. 

— Telepengedély. Simon József zalaeger-
szegi lakós Kert-u. 8. szám alatt famegmunkáló 
telepet akar felállítani. A polgármester fel-
hívja az összes érdekelteket, hogy a telepenge-
dély elleni kifogásaikat a törvény értelmében 
szóval vagy írásban 1929. évi november hó 
15 napjának déli 12 óráig nála annál inkább 
adják elő, mert későbbi észrevételeket figye-
lembe nem vesz. A telepnek és belső felsze-
relésének rajza, körülményes leírása fenti ha 
táridőig a városi kiadóhivatalban az érdekel' 
tek által megtekinthetők. 

— A Városi Menetjegyiroda forgalmának fo-
kozása céljából lényeges és a közönség ké-
nyelmét szolgáló újítások történtek. Hivata-
los órákat a Menetjegyiroda reggel 8—12-ig 
és délután 3—6-ig tart, de vasárnap délelőtt 
is rendelkezésre áll a közönségnek. Rendsze-
rint 30 napi érvényességű jegyfüzeteket ad 
ki, de kisebb távolságokra — főleg a Hév 
állomásaira — is már 1—2 nappal előbb meg-
válthatók a jegyek. Ugyancsak megrendelhe-
tők bármely külföldi állomásra is úgy a menet-
jegyek és hálókocsik, mint a szükséges vízu-
mok. A Máv által kiadott hivatalos árfolyam 
alapján bármilyen külföldi valuta az utasok 
rendelkezésére áll. A Menetjegyiroda társas 
utazásokhoz útitervet állít össze és az érvé-
nyes kedvezményeket kieszközli. Állandóan ké-
szenlétben tartja az összes hazai és külföldi 
kedvezményes utazásokhoz szükséges igazol-
ványokat és bárhonnan való visszautazásra is 
szolgáltat ki menetjegyeket. Tetefon-rendeí-
lésre a menetjegyeket díjtalanul házhoz szál-
líttatja (telefon szám 10.) Tekintettel a városi 
Menet jegy iroda közérdekű működésére, mely-
lyel csak a közönség érdekeit szolgálja, kí-
vánatos, hogy közönségünk azt utazásai alkal-
mával igénybe vegye és ezáltal, mint más 
városokban is, annak fentartását lehetővé te-

— Akinek a szívműködése rendetlen, eről-
ködés nélkül úgy érhet el könnyű székelési, 
ha naponta reggel éhgyomorra megiszik egy 
kis pohár természetes «Ferenc József» keserű-
vizet. Szívszakorvosok megállapították, hogy a 
Ferenc József viz súlyos billentyűhibáknál is 
enyhén, biztosan és mindig kellemesen hat. A 
Fcrcnc József viz kapható gyógyszertárakban, 
drogériákban és fűszerüzletekben. 

— Jöttem, láttam és nem győztem csodál-
kozni, mennyi szép és jó árút kapni Schütz 
őszi vásárján a hirdetett árakon. 

— Időjóslás. Jobbáia borul- idő, sokhelyütt, 
főleg nyugaton esővel és hőemelkedéssel. 

MOZI. * 

A V i r r a d a t bemutatója az Edisonban 
v ma, szerdán. 

Talán kevés film volt még, amelyet olyan 
hatalmas sajtóreklám előzött volna meg a kül-
földi lapokban, mint F. W. Muniau első ameri-
kai filmjét, a Sudermann Hermann novellájából 
készült «Virradat»-ot. Valóságos lelkesedéssel 
írtak erről a filmről az amerikai és német 
lapok és a lelkesedés kíváncsivá tett mindenkit. 
A kíváncsiság azután kielégülést nyert min-
denütt csinálunk is ma, szerdán, amikor pre-
mierje lesz.\ 

Meg kell állapítanunk, minden kritikai nagy-
képűség nélkül, hogy a lelkesedés indokolt 
volt. A film valóban a kinematográfia eddigi 
produkciói közül a legtökéletesebbek közé tar-
tozik. F. W. Murnau nemcsak az eszével, ha-
nem a szívével rendezte ezt a csodálatos film-
költeményt, amely maga az elképzelhető leg-
szubtilisabb, legértékesebb filmdráma. Itt az 
emberek némán elmondanak mindent, ami a 
lelkükben lejátszódik, nem kell felirat,  nem 
kell magyarázat, csaló a film, a film, a film. 
Minden igaz és minden tökéletes, ami a fil-
men lejátszódik és minden igaz, amit a sze-
replők csinálnak. — F. W. Murnau, Georg 
O'Brien és legfőképen Janet Gaynor, a rende-
zéssel és a játékkal feltétlenül beírták nevöket 
a kinematográfia történetébe. 

Bizonyos, hogy a Virradat legelső értéke a 
rendezés. Murnau, aki már a Faustban külön-
leges kvalitásokat mutatott, itt túlemelkedik 
szinte összes kortársain. A Virradat már az a 
film, amely megközelíti a teljesen abszolút fil-
met. összes eszközei filmszerűek, amire bizo-
nyíték az, hogy mily kevés felirat van a film-
ben. Tömérdek művészi és technikai szépség 
bilincseli le a nézőt az első jelenettől az utol-
sóig és szinte rövidnek tetszik az Idő, amíg a 
tizfelvonásos, hatalmas alkotás leszalad a gé-
pen. •» 

Hangulatos zenekíséret! 1 

SHELL KOOLAJ RESZVENYTARSASAG 
zalaegerszegi szabadraktára megnyílt. 

Adómentes petróleum, gázolaj és benzin 
igen tisztelt vevőinknek rendelkezésére áll. 

W E I S Z E R N Ő 
SHELL KŐOLAJ RT. B IZOMÁNYI KÉPVISELŐJE 
Traktor,  autó és gépolajok, q . . . . Közismert clsörendfl  minőség. 
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Csütörtök, november 7. 9.15: A Fejes sza-
lonzenekar hangv. 9.30: Hírek. 9.45: A hangv. 
folyt 11.10: Nemzetközi vizjelzöszolgálat. 
12: Harangszó, időjárás. 12.5: A házikvartett 
hangv. 12.25: Hírek. 12.35: A hangv. folyt. 
Is Időjelzés, időjárás, vízállás. 2.30: Hírek, 
élelmiszerárak. 3: Piaci árak és árfolyanihirek. 
•4: Rádió Szabad Egyetem. Utána: Időjelzés, 
időjárás, vízállás. 6.10: A földmívelési minisz-
térium előadássorozata: A tagosításról. 5.45: 
Ratlics Béla és cigányzenekarának hangv. 7: 
Gyorsirási tanf. 7.35: Angol nyclvokt. 8: Ló-
versenyeredmények. 8.10: Erkel emlékest. — 
Utána: Időjelzés, időjárás, hírek. Majd: Ora-
mofon. 

SPORT. 

Vasárnapi mérkőzések. 
Bajnoki. P. Testvériség—ZTC. 

A Torna Egylet futballcsapatának  nem lesz 
könnyű dolga a pápai zöld-fehérekkel,  mert a 
Testvériség épen az elmúlt vasárnap tett tanú-
bizonyságot arról,  hogy még a legjobbaknak is 
méltó ellenfele tud lenni. — A bajnokaspiráns 
soproni fekete-fehér  tizenegy 2:0-ás vereséggel 
távozott Pápáról. Ez a győzelem nagyon éke-
sen beszél. A ZTE még mindig taitalékosan 
kénytelen kiállani, mert legjobbjai még kitiltás 
alatt vannak, de azért bízunk, hogy végre 
itthon is győzelemmel szerez örömet a ZTE 
nagyszámú hiveinek. 

Két Zala Kupa mérkőzés 
is kerül lejátszásra vasárnap. A fényes formá-
ban levő zalaszentgrótiak ütköznek meg a Move 
ZSE második garnitúrájával,  mig Türjére a 
Kereskedelmisták utaznak le. Ez az első eset, 
hogy a ZFKI vidékre megy pontot szerezni. 
Nehéz meccs lesz, annyi bizonyos. A ZFKI 
TSE meccset Guttmann, a Move ZSE mérkő-
zést Hajba vezeti. A kupabizottság ugy határo-
zott, hogy  a  ZFKI—Z.  Tör. 1:1 -re végződött 
2 pontot z Ker. kapja, mert a Tör. levonult 
s két idegen játékost szerepeltetett. 

A Zala Kupa bajnokság állása 

Egyesület neve 8 
.22 
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1. ZFKI . . . 4 3 0 1 18 3 6 
2. Z. Törekvés . 5 3 0 2 11 5 6 
3« ZSE • • • 4 2 1 1 12 3 5 
4. Move ZSE . 3 1 2 0 7 6 4 
5. Türjei SE 5 1 2 2 10 10 4 
6. Lenti SC . . 5 1 2 2 2 6 3 
7. MOSE . . . G 1 1 4 5 32 3 

BUDAPESTI TERMBNYJELENTES. 
Búza (tiszavidéki)23 50—23 70, buta (egyéb) 21.50-

21*70, rozs 1525—15.40, takarmányárpa  15-70-1650, 
•örárpa 26-00-26-75, ujzab 1525-1575, tengeii 
19.10-19 40, buzakorpa 1030-1070, köles 2ŐÍOO-
22.00. 

Irányzat: Csendes. 
ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 

Buza 18.00-IQ.00. Ro& 13.00-14.00, Árpa 17.00-
180Q, Zab 13.50.-14.00, Tengeri (csöves) 7.00-8-00, 
Burgonya 6.00- -7.00. 

Laptulajdonoi : ZALAVAüMCOYI lapkla<14Ur*até«. Falai«» iiarkatitO 5 HERBOLY PIMNO. Falai«* kiad« : KAKAS ÁGOSTON. 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

ZALAVARMEGYÉBEN 
hirdet. 

Valódi 
a n g o l szövetek 

Tóth szabónál 
Zalaegerszeg. 

Kedvező fizetési 
feltételek  I 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron 
ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve: Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron eladni! 

fciB Ajrt A f o g o r v o s l á s 
VJIYJ5; körébe eső műveleteket: 

^ ^ foghúzást,  fogtömést, 
fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 
B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

Egy kiválóan szép 
I r f 

kap ajándékba minden 
vásárló, aki 

értékben. Vásárlásainál szel-
vényt kap, melyek 1929 dec. 

31-éig válthatók be. 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
Jóminóségü szántóföldek  és rétek bérbeadók. Érdek-

lődni lehet dr. Lóké Imre ügyvédnél, Zalaegerszegen. 

Ingatlanok adásvétele. 
Mielőtt lakóházat, üzletet, szántóföldet,  rétet, 

erdőt, szólót, házhelyet venne, vagy eladna, 
bizalommal forduljon  hozzám. A kővetkező 
ingatlanok adásvételére vannak megbízásaim: 

LakhAzak Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf 
Apponyi, Petőfi,  Madách, Virág Benedek, 
Rákóczi, Pintér Máté, Kossuth La|os, Árpád, 
Wlassits utcákban 2 szobástól 6 szobásig 
4000 pengőtől. - HÉzha lyak , szö ldk 
olcsó árban. 

Z a l a m a g y é b a n különböző községek 
halárában 5 holdtól 1000 holdig, lakházzal 
és gazdasági épületekkel. Egy 600 holdas 
birtok bérbeadó. 

V a s m a g y é b a n szántóföldek  és rétek 
50 holdtól 2000 holdig. - Egy vendéglő 
2000 négyszögöl területtel. 

Za laagarszagan egy vendéglő, nagy 
italfogyasztásai,  bármelyik vendéglő 8000 
pengővel azonnal átvehető. 

B u d á n egy 6 szobás lakház, megyeszék-
helyen egy 6 szobás gárni szálló olcsó árban. 

Levélbeni érdeklődésre  válaszbélyeg bekül-
dését kérem. 
Szives megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

BAUMGARTNER JÁNOS 
az Országos Földbirtokrendezó  Biróság által enge-

délyezett Központi Ingatlanforgalmi  Irodája. 

Két, jó állapotban levő barna 

cse répká l yha 
és egy nagyobb vaská l yha 
jutányos áron eladó. Cim a kiadóban, 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  66 P árban. MATRACOK 
42 pengóért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
azobák, szalongarnlturák  készitését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDO-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA Javítását 
— ugy helyi, mint vidéld megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z O C S Z O L T A N k i r p l t o s m a s t a r 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér 1. Telefon 131. 
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Mussolini. 
Mussolinit az olasz miniszterelnököt nemcsak 

erősakaratunak, hanem alapos tudásu politikus-
nak ismeri az egész világ. Ezekből a tulajdon-
ságaiból mindent következtethetünk, csak azt 
nem, hogy jelszavak után indul. Nála nem a 
szó, hanem a lényeg a fő.  Beszélhetnek neki 
akármilyen hangon, ő mindenekelőtt a szavak 
jelentőségével akar rendbe jönni és csak azu-
tán határozza el magát valamire. 

A dtice első sorban is nacionalista és a naci-
onalizmusából nem is enged, sőt hangoztatja, 
hogy azt semmiféle  import cl nem nyom-
hatja, helyéből ki nem szoríthatja. Ellenzi 
Mussolini a demokráciát, amit ma boldog-bol-
dogtalan hord az ajakán s amit nekünk is 
unos-untalan figyelmünkbe  ajánlanak, mintha 
mi ezekre az ajánlásokra ugy rászorulnánk. 
A demokráciát mindenki a saját szája ize sze-
rint magyarázza és nekünk mindig olyan ma-
gyarázatot adnak róla, olyan formában  ajánl-
gatják, ami semmiképen sem felel  meg sem | 
a mi népünk sajátosságainak, sem az ország1» 
viszonyainak. 

Jó idő óta már nemcsak néhány külföldi 
szószátyár, hanem itthon élő testvéreink kö-
zül is számosan a revízió kérdését is össze-
kötik azzal a demokráciával, amely — szerin-
tünk — nem is demokrácia. Mi csinálunk olyan 
demokráciát, amely a mi fogalmaink  szerint 
az és nem egy tucat külföldi  újságíró, meg 
egy csoport elvtárs szerint is; Jól mondotta; 
Mussolini- minapi nyilatkozatában, hogy~JtLueni 
hisz a mesterségesen importált eszmékben és 
a demokráciát épen abban hibáztatja, hogy 
megformál  egy ember- vagy néptipust és azu-
tán valóban el is hiszi, hogy ilyen csakugyan 
létezik is. <vA demokrácia — folytatja  Musso-
lini — az a rendszer, amely a választópolgárok-
nak a szuverenitás helyett csak annak illú-
zióját adja meg, —• mert a valóságban a 
magukat demokratikusoknak nevező országok-
ban azok a politikai csoportok a szuverének, 
amelyek közvetve vezetnek és olykor közvet-
len brutalitással cselekcsznek». 

Egy magyar lap tudósítójának mondotta 
mindezt a nagy olasz államférfiú,  aki azonban 
megtoldotta nyilatkozatát Magyarországra vo-
natkozó nevezetes kijelentésekkel is. Korábbi 
nyilatkozatának megerősitésekép megismételte, 
hogy (Magyarország számíthat Itália barátsá-
gára. A Duna medencében Magvaroszág ezer 
év óta kiválóan fontos  történelmi hivatást tolt 
be. A magyar nép telve hazaszeretettel, erejé-
nek öntudatával, kitartó muiikás a béke ide-
jén: jobb sorsra érdemes. Magának Európának 
s a/, európai békének érdekében jó lenne tehát, 
ha a magyar n e m z e t sorsa valóban jobbra for-
dulna. De ez a kérdés semmi összefüggésben 
nincs Magvarország nagyobb, vagy csekélyebb 
demokratizálódásával. Ellenkezően, csak min-
den belső ellentét kiküszöbölése teszi 

í j é « / 

ennek a problémának a megoldását. — Atkeles 
közben nem cserélünk lovat. Ma Magyaror-
szágnak mindenekelőtt fegyelmezett  és tartós 
kormányzatra van szüksége; összes fiainak 
munkás egyetértésére és kormányának eros, 
biztoskezű vezetésére. Magyarország csak ak-
kor bizonyíthatja be, hogy teljesen méltó a 
remélt jövőre, ha minden belső v.sszavonast, 
egycnetlenkedést kerül és ha, miként az Utóbbi 
években tette, egységes és egyeterto nemzet 
példáját adja,» . „ v t . . 

A nyilatkozat világosan beszel. Nincs annak 
kétértelme, csak egy, amit mindenki megért-
het. Kint és bent egyaránt. Ne ajánlgasson te-
hát nekünk senki külföldről  szállított demokrá-
ciát ab Prága, Moszkva, vagy Páris. A mi iga-
zunkért küzdhetünk a mi nemzeti demokrá-
ciánkká!, amit nem f e r t ő z ö t t  meg sem a nemzet-
köziség, sem a vagyonközösség orlilt eszmtje. 

ország kormánya erős kezekben van és, 
valaki elismeri azokat a nehézségeket, ame-

lyek a kormány elé gördültek akkor, amikor 
egy, teljesen szétdarabolt országot és szét-
ziillött társadalmat kellett lábraállítani, az nem 
is szórhat rágalmakat a kormány ellen. — 
Mussolini bátran kimondta volna, hogy mi 
kifogása  van kormányunk ellen, ha kifogásolni 
valót talált volna működésében. De ezt nem 

tette. Nem is tehette, mert ismeri történelmün-
ket és ismeri viszonyainkat. És mi is inkább' 
hallgathatunk Mussolinira, mint az internacio-
nálé apostolaira és a kielégítetlen ambícióktól 
vezetett elégedetlenkedő gégchazáfiakra. 

Mussolini a «ma» Magyarországa iránt elis-
meréssel és megelégedéssel viseltetik és ennek 
a Magyarországnak ajánlotta föl  Itália hathatós 
támogatását. 

A pénzügyi bizottság csendes ülése után várjuk 
Fenyvesi javaslatát és a memorandumot. 

Az ulán az izzó hangúlat ulán, amely a rend-
kívüli városi közgyűlésen és az azt megelőző 
pénzügyi bizottsági ülésén uralkodott, rá sem 
ismertünk tegnap a — pénzügyi bizottságra. 
Mintha elfelejtett volna mindent, ami ezelőtt 
történt. Mi számítottunk ugyanis arra, hogy 
az ülés megnyitása ulán föláll valaki és be-
jelenti, hogy: mivel a város érdekeit a jelenlegi 
vezetők kezében biztosítottnak nem látjuk, a 
„költségvetést nem szavazzuk meg." E2 azon-
ban nem törlént meg, hanem szépen hozzá-
fogtak a munkához és folytatták volna is azt 
legalább 3—4 napon át, ha Fenyvesi Simon 
be nem jelenti, hogy pár napon belül olyan 
tervvel áll elő, amely az egész helyzetet meg-
változtatni képes. 

Hogy ez a kijelentés nagy meglepetést oko-
zott az egybegyűltek körében, az elképzelhető. 

-De nemcsak egyszerű bejelentése volt ez Feny-
vesinek, hanem vigasztalás is, mert, — mint 
mondá —• nem is olyan sötét a város jövője, 
mint azt általában látják. Ezek után természe-
tesen mindenki kiváncsi érdeklődéssel várja, 
mit tartogat Fenyvesi meglepetésül és kivezető 
ut gyanánt abből a rettenetes, kínos helyzetből, 
amelyben minden szépítgetés dacára is — ful-
doklunk. Most azután az a kérdés, hogy a be-
ígért terv elfogadható lesz-e, vagyis tényleg ki-
evickélhetünk-e annak elfogadásával a bajból. 
No, de hát várjuk meg a néhány napot, 

Számítottunk azonban arra is, hogy valami 
enyhülés következik be és elmarad, — mint 
ahogy el is maradt a „nye pozvolím" s a ki-
küldött szűkebb körű bizottság, melynek Fenyvesi 
is tagja, már előterjesztett valami olyasféle ja-
vaslatot, amint amilyent Fenyvesi beígért. Mert 
hiszen a kiküldött bizottság a pótköltségvetéssel 
csak „egyelőre" foglalkozott. Föladata lett volna 
így a rendes költségvetésre vonatkozóan ís 
javaslatot tenni. De nem akarjuk komplikálni a 
kérdést és azért várakozó álláspontra helyez-
kedünk. , „ 

Kérdés az is, befolyásolja-e Fenyvesi tervé-
nek" esetleges kivitele a memorandum -sorsát. 
Nézetünk szerint a memorandumot minden 
körülmények között el kell készíteni és azt föl-
tétlenül küldöttség utján kell eljuttatni illetékes 
helyekre. Mert fontos annak leszögezése, hogy 

a város a 65 százalékos pótadó mellett is 
kénytelen különösen a kulturális kiadások-
nál olyan lesarabolásokat eszközölni, hogy 
kulturális, sőt más téren ís megáll a fejlő-

dés és visszaesés következik be. 

A visszaesés pedig, — amint Széli György 
dr. nagyon helyesen jegyezte meg, nem más, 
mint megszűnése az éleinek. Ha a visszaesés 
bekövetkezik, az azt jelenti, hogy a to ábbl 
befektetéseink pusztulásba mennek, kárba vesz« 
nek. Vegyünk csak egy egészen közönséges 
példát: Drága pénzen megcsináltatjuk az utat, 
de annak karbantartásáról nem gondoskodunk. 
Mi következik erre? Az ut megromlik, haszna-
vehetetlenné válik, tehát a befektetett összegből 
nemcsak hasznunk nincs, de kárunk származik. 

A memorandumban erre nyomatékosan föl 
kell hivni a miniszterek figyelmét és rá-
mutatni arra, hogy a 65 százalékos pót-
adóból a város fejlesztésére egy fillér sem 
jut, ez a magas pótadó csak a meddő 

pontig Juttatja el a várost. 

A 65 százalékos  pófadóból nemcsak további 
aszfaltozásra,  utcajavításrs, vízvezetékre, csator-
názásra (jaj 1) nem jut, de talán még arra sem, 
hogy a meglevő gyepszegélyeket föntartsuk, 
minek azután az lenne a következménye, hogy 
a portalanított sávok visszaalakulnak portermó 
területekké, — nem a szépség, de az egészség-
ügy rovására. 

A 65 százalékos pótadó csak — létminimum. 
De olyan, amely ad mindennap egy-egy be-
tevő falatot, meglehetősen kicsit, de annál 
szárazabbat, hust azonban egy dekát sem . . . 

Szükséges a középitkezéseket sürgetni. Mert, 
ha építkeznek, akkor van keresete a munkásnak, 
az iparosnak, a kereskedőnek s így ez a három 
hatalmas társadalmi osztály könnyebben visel-
heti a reája rótt terheket. Az államnak pedig 
arra kell törekednie, hogy minél több ember 
jusson munkához, ennek révén kenyérhez s 
minél biztosabban és pontosabban fizethesse 
adóját az adóalany. 

Az útépítési programmba föl kell venni —. 
Rosenthál Jenő dr. javaslata szerint — a zala-
bér-—zalalövői, államosított útszakasznak meg-
építését is, ami ugy a városnak, mint közvetlen 
vidékének is biztositana néhány pengős kere-
setet. 

Az a nyugalom, amely ez alkalommal úrrá 
lett a kedélyeken, talán majd meghozza a várt 
enyhülést. Reméljük, hogy elfogadható lesz 
Fenyvesi terve s hogy a miniszterek is méltá-
nyolják a városnak eddig minden téren tanúsí-
tott áldozatkészségét, ami nagyban, hozzájárult 
a mai állapotok előidézéséhez és nem is kés*, 
nek a segítéssel. 

Kitört a forradalom  Szovjetoroszországban. 
Déloroszországban kihirdették az ostromállapotot. 

Bukarest, november 7. Constanzából jelen-
tik az Uníversulnak: Déloroszországban, szov-
jet területen parasztlázqdás tört kí. Jekateríno-
dában, lemészárolták ^ összes szovjet hiva-
talnokokat. Vörös osztagok vonultak Sebasto-
pol és Batum ellen,.ahol kikáltották a forradal-

mat. A vöröskatonák ötszáz embert megöltek, 
többszázat súlyosan megsebesítettek. A nyil-
vános helyiségeket. kórházakká alakították át. 
Déloroszországban kihirdették az ostromállapo-
tot. 

/ 
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Zalaegerszegen fogtak  el egy szökött fe^yen^et. 
Gyilkosság miatt fiit  a váci fegyházban. 

1 Vakmerő s minden ízében furfangos  gonosz-
tevőt tett ártalmatlanná a zalaegerszegi rend-
őrség. 

Timár Ferenc 33 éves zalaegerszegi napsza-
mos legény a fővárosba került, ahol csakhamar 
ismert tagja lett a — rablóvilágnak. Szövet-
kezett néhány suhanccal s különösen a külváro-
sokban és a" pályaudvarokon hajtott végre na-
gyobb betöréseket. A rendőrség sokáig nyo-
mozott Timár után, de mikor a gonosztevő 
megérezte, hogy kutatnak utána, elillant a fő-
városból. Az Alföldre tette át székhelyét s ott 
a legfurfangosabb  csalásokat, sikkasztásokat 
s betöréseket követte el. 

Timárt a szolnoki, túrkevel, kisvárdai és a 
kecskeméti rendőrségek  és több község 
csendörsége üldözte, de a szélhámos min-

dig egérutat nyert. 
Mikor Timár látta, hogy az Alföldön nem 

terem számára babér, a Dunántúlra jött. Elő-
ször Zalamegyét kereste föl s itt a hiszékeny 
emberek sokaságát csapta be s egész sereg 
helyre tört be. A szerencse most is kedvezett 
neki, mert itt sem került hurokra. Azután újra 
a fővárosba ment, ahol több betörést és sik-
kasztást követett el. Volt néhány tisztességes 
barátja, akik állandóan érdeklődtek, honnan 
van pénze Tímárnak, de erre a titokra senki 
sem jött rá. 

Timár gyönyörű szobát bérelt, ahol éjsza-
kánként valóságos orgiákat rendeztek. — 
Megismerkedett egy gelsel leánnyal, aki 
azért is tetszen neki, mert zalai volt s azt 
hitte Timár, hogy a hajadont bele tudja 

avatni ((mesterségébe». 
Minden titkát elárulta a 'leánynak, aki azon-

ban a híreket továbbadta barátnőinek.. A leány 
árulása fülébe jutott Tímárnak, aki elhatározta, 
hogy szerelmesét el teszi láb alól. 

Élesre fent  borotvát vásárolt s a szeren-
csétlen leányt megölte. 

A menekülő gyilkost elfogták s a budapesti 
rendőrfőkapitányságra  kísérték. Az ottani bún-
tetótörvényszék vizsgálóbírája előtt Timár nem-
csak a gyilkosságot ismerte be, hanem 16 rend-
beli betöréses-lopást, nyolc sikkasztást és há-
rem rendbeli csalást is. 

A törvényszék annak idején a gyilkost Össz-
büntetésül életfogtiglani  fegyházra  itétte. 

Az ítéletnek jogerőre emelkedése után az elitél-
tot a váci fegyházba szállították, ahonnan Ti-
már többször megkísérelte a szökést. 1027. 
október 27-én 

a fegyenc felvágta a hasát, úgy, hogy élet-
veszélyes állapotban szállították a rabkór-

házba. 
Az orvosok meg is mentették s Timár, mikor 

felépült, 
Erdélybe szökött. — Aradon betört egy 

bankba s több millió leit emelt el. 
A határőrség fogta el s az aradi bíróság 2 évi 
börtönre ítélte őt. 

Mintegy 10 nappal ezelőtt Tímárnak sikerült 
a börtönből kiszöknie és átjutni a határon. — 
Püspökladányban egy malomba hatolt be s ott' 
az irodából ellopott 2.000 pengőt s Budapestre 
utazott. 

A fővárosban Timár fölkereste régi cinkos-
társait, akikkel együtt betörtek egy nagy cég-
hez s onnan a Wertheim-szekrény megfúrása 
után 20.000 pengőt zsákmányoltak. — Tímár-
nak, mint «fóbetörónek» 10.000 pengó jutott. 
A lopott pénzből új ruhát, cipót, bundát, bő-
röndöt stb. vásárolt s fényűző eleganciával 
öltözködött. Elhatározta, hogy Zalába utazik 
s itt mint dr. juris próbál szerencsét. 

Keszthelyre érkezett.  Betért a közjegyzői 
irodába s ott valami szerződés félét  akart 

cskiáltatni. 
Azt igérte>hogy másnap intézi el az ügyet. 

Timár nem várt másnapig, mert 
. éjjel betört a közjegyzöi Irodába, de — 

mint Ismeretes — megzavarták s a Wert-
heim szekrényt nem tudta megfúrni. 

A gyilkos fegyháztöltelék Zalaegerszegre 
jött s itt a legjobb szállodában bérelt szobát. 
Tegnap délben épen ebédezni indult, mikor a 
Budapestről érkezett távirati megkeresés alap-
ján a zalaegerszegi rendőrség rajtaütött s le-
tartóztatták. Timár menekülni próbált ismét 
az igazságszolgáltatás elől, de ez nem sikerült 

neki. Bekísérték a rendőrkapitányság fogdájá!>a 
s telefonon értesítették a budapesti főkapitány-
ságot, hogy Tímárt lefülelték. 

Ma reggel érkezett Zalaegerszegre két de-
tektív Budapestről, akik ma délben megvasalva 
kisérték Timárt Budapestre, ahol felelősségre 
vonják ujabban elkövetett tetteiért. 

A rendőrség jókor tette ártalmatlanná most, 
mert nagyon valószínű, hogy városunkból sem 
távozott volna üres kézzel. 

Baktfittősön  lakodalmat tartottak esküvő nélkül. 
A záporeső mint házassági akadály. 

Furcsa körülmények közepette kötött házas-
ságot egy pölöskei vőlegény, baktüttősi meny-
asszonyával. A fiatal  pár esküvőjét október 
utolsó vasárnapra tűzték ki s arra minden 
előkészületet tmegtettek. A sorsnak különös 
szeszélye folylán október 27-én nagyon rossz 
idő köszöntött a házasulandókra. Egész nap 
zuhogott az eső s az utak annyira megrongá-
lódtak, hogy az amugyis embertelen időben 
életveszélyes lett volna kocsin elmenni Bak-
tültősröl Zalatárnokra  reggel 9 órára,  mikor a 
jegyző rendelkezésére  tudott állni az ifjú házas-
párnak. 

Tehát a megkötendő frigyhez  súlyos aka-
dályok gördültek. 

A vőlegény már korán reggel átment Pölös-
kéről Baktüttösrc,  de a Jeány szülői nem egyez-
tek bele, hogy a kegyetlen időben kocsin neki-
vágjanak a hosszú útnak. Mit volt mit tenni, 
autót rendellek Zalaegerszegről,  hogy azon 
tegyék meg az utat Tárnokra.  — A bérautó 
kiment Tüdősre s ugy déltájban ért oda. 

A gépkocsiba beült a menyasszony, a vőle-
gény s a két tanú: Buza Vendel söjtOri kis-
birtokos és Sipos Ferenc baktüttősi cipész-
mester. Kevéssel egy óra után fordult  a jármű 
a jegyzői lak elé, , , 

ahol abban a pillanatban, mikor az autó 
feltűnt,  lezárultak a redőnyök • becsukód-

tak az ajtók. 

|l|Az autó utasai akkor még nem sejtettek 
semmit se. — Leszálltak s csendesen kopog-
tattak a jegyzői Iaká3 ajtaján. Hosszas vára-

Egy kiválóan szép 

kap ajándékba minden 
vásárló, aki 

értékben. Vásárlásainál szel-
vényt kap, melyek 1929 dec. 

31-éig válthatók be. 

kozás után kijött a jegyző felesége s közölle a 
didergő emberekkel, hogy ilyenkor már nincs 
hivatal, az esküvőből nem. lehet semmi. 

t v f 
Az egyik tanú beljebb tekintett • látta, 
hogy a Jegyző hivatalában dolgozik. Rövid 
beszélgetés után a jegyző felesége bement 

• rátolta a reteszt az ajtóra. 

Bár a násznép újból zörgetett s kérte, adja 
Össze a jegyespárt, mert csak a kellemetlen 
idő okozta a késést. A jegyző éles hangon 
tagadta meg a kérés teljesítését s becsapta 
maga mögött az ajtót. 

A fiatalok  és a tanuk erre elmentek a tárnoki 
plébánoshoz s ott bejelentetlék a példátlan 
esetet, egyben visszakérték az iratokat, hogy az 
esküvöt Zalaegerszegen tartják majd meg. -
A plébános méltatlankodva szolgáltatta vissza 
az iratokat s ezzel az autó utasai visszatértek 
Tüttősre. A lakodalmas nép abban a hilben, 
hogy 

meegvolt az esküvő, sorra gratuláltak a 
fiataloknak,  akik egy szót sem szóltak az 
esetről Meg is tartották a lakodalmat 

annak rendje és módja szerint. 
> 

A tanuknak azonban nem tetszett, hogy a 
fiatalok  .vadon" éljenek. Bejött Zalaegerszegre 
Buza Vendel s az esetet bejelentette a plébánián, 
Megkérdezte az is, hogy itt mikor lehet es-
küdni ? 1 A szükséges felvilágosítások  után Buza 
hazament s elmondotta, milyen választ kapott. 
Október 30-án szerdán nagy volt a fiatal 
házasok meglepetése. 

A tárnoki kisbíró kopogtatott be s arra 
kérte a Jegyző nevében őket, hogy azon-
nal jöjjenek Tárnokra  megtartani az 

eskjjpöt. 

A .vőlegény-férj-  és .menyasszony-asszony* 
kocsira ült s átmentek Tárnokra,  ahol 2 kis-
bíró előtt •— akik mint tanuk szerepeltek, 
egybekeltek. A jegyzőtől a plébániára mentek, 
ahol a plébános előbb meggyóntatta a fiatalo-
kat, majd az egyházi esküvő időpontját nov. 
3-ra tűzte ki. Ez a mult vasárnap meg is 
történt. 

Ilyen előzmények után lettek valóban egy-
másé a pölöskei fiu és a baktüttősi leány. 

Értesülésünk szerint Buza Vendel az alispán-
nál jelentést lett a különös házasságkötésről s 
így ennek a fuicsa ügynek valószinűen hivatalos 
uton lesz folytatása.  — v 
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A képviselőház ülése. 
Budapest, november 7. A Ház inai ülésén 

Urbanics Kálmán beterjesztette a gazdasági 
bizottság jelentését, majd folytatták a katonai 
BT& tárgyalását. 

ra b ó d i Tibor az első felszólaló, aki he-
lyesl i a katona BTK rendelkezéseit, de ő már 

ott szeretne tartani, hogy a katonai rendtör-
vény javaslatot tárgyalnák. Persze cliez szük-
séges lenne az európai hatalmak jó belátása is. 
A szónok örömmel üdvözli Gömbös honvé-
delmi minisztert, aki megfelelt a szocialisták 
deklarációjának s támadásainak. 

F r á t e r Jenő: Katonai szempontokból bírá-
lom a javaslatot, mert én is sokáig voltam ka-
tona s megállapíthatom, hogy a beterjesztett 
tervezet megfelel intencióimnak. 

Dés i Géza: Melegen üdvözlőm a javaslatot. 
Téves az a felfogás,  mintha a kormánypárti ol-
dalon nem sürgették volna a javaslatot. Évtize-
dek óta vajúdott ez a probléma s — hála Isten-
nek — ina sor került annak tárgyalására. Én 
magam is már 1912-ben a modern katonai 
BTK mellett törtem lándzsát. Szembe kell száll-
nom a szocialistákkal is, akik arcátlanul a kor-
mánynak rontottak. Gál Jenő is téves adatokat 
hozott fel, melyeket vissza kell utasítanom. 

(Lapzártakor az ülés folyik.) 

H Í R E K . 
— A főispán Budapesten. Oyömörey György 

főispán ma Budapestre utazott. 
— A lakásügyi korlátozások megszüntetése 

Zalaegerszegen. A népjóléti miniszter leiratban 
közölte az alispánnal, hogy Zalaegerszeg város-
ban a lakásügyi korlátozások megszüntetése 
tárgyában csak a jövő év első felében megej-
tendő újabb helyszíni vizsgálat után határozhat. 

— Oktató fitmelőadás.  A zalaegerszegi is-
kolák részére november 21-én tartják meg a 
kötelező oktató filinclőadást. 

— Pulóverok, szvetterek, kabátok, kézimun-
kák, gyapjú-, selyemfonalak, selyemsálak, légw 
záróvatta és alpaccaárúk legolcsóbban Deutsch-
nél. 

— Hibaigazítás. «Föltétlenül felelősségre kell 
Vonni az Erőátvitelit» című tegnapi cikkünkből 
tévedésből kimaradt egy mondat. A harmadik 
hasál>on «Az alispáni vizsgálat» kezdetű sza-
kasz előtt ennek kell állania: «László József 
nem azért mondotta a közgyűlésen, hogy» — 
és ezután következik a vastagabb betűkkel sze-
dett szakasz így: «az alispáni vizsgalat...» 
Amit eképen igazítunk helyre. 

A világ legjobb hócipője Wiktog 
Egyedárusitó: Kovács Divat-

' áruház Zalaegerszeg. 

ZALAVÁRMEGYE 
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— Nöi télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Hölgyek! Angol női harisnya legszebb 
kivitelben 1.40 P-töl felebb; vegyenek, mielőtt 
meghűlnek, Deutschnél. 

— Egerszegi vásárok. Zalaegerszeg megyei 
városban az országos állat- és kirakodóvásárp-
kat az 1930. évben a következő napokon tart-
ják meg: Bálint vásár február  14. (péntek); 
Virág vásár április 7. (hétfő); Szent György 
utáni vásár április 28. (hétfő); Pünkösd utáni 
vásár junius 10. (kedd); Magdolna vásár julius 
22. (kedd); Kisasszony vásár szeptember 9. 
(kedd); Simon Júdás vásár október 28. (kedd); 
András vásár december 1. (hétfő), Aprószen-
teki vásár december 29. (hétfő. — Hetivásár 
minden kedden és pénteken állatfelhajtással. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárűházban. 

— Kifosztották  a keszthelyi községi vendég-
lőt. Havai István, a kiskeszthelyi vendéglő bér-
löje reggelre üresen találta vendéglője élés-
kamráját és söntését. Elvittek onnan mindent, 
ami csak elvihető volt. A vendéglős följelentést 
tett a csendőrségen. Estére el is fogták a tol-
vajt Pintér Géza 23 éves állásnélküli pincér 
személyében. Pintér korábban Havainál volt 
alkalmazásban. A vakmerő tolvaj elemeit 3 vin-
dely zsírt, temérdek szalámit és egyéb élelmi-
szert, bort, dohányt, üvegeket, poharakat, ab-
roszokat és evőeszközöket. A lopott holmikat 
az izr. temető mögötti árokban egy nádrakás-
ban és a Vadaskertben a bokrok alatt rejtette 
cl. Pintért beismerő vallomása után letartóztat-
ták. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyerf-
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend.  Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Idő jóslás: Egyelőre túlnyomóan borult, 
esős, később nyugati légáramlással változékony 
idő várható, lényegtelen hóváltozással. 

— Nöi és gyermek télikabátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

ASINGER VARRÓGÉPEK 
méois A LEGJOBBAK ! 

m+  mm.  ̂ «i  «*•»» 
1929. vght. 900 sz. 1929 Pk. 11.433. számhoz. 

Árverési  hirdetmény. 
Dr. Somossy Nándor ügyvéd által kép-

viselt Püspöki Uradalmi Borpince javára 624 
P 24 f  követelés és járulékai erejéig a zalaeger-
szegi kir. járásbíróság 1929. évi 4067. számú 
végzésével elrendelt kielégítési végrehajtás foly-  r 
tán végrehajtást szenvedőtől 1929 évi április 
hó 23-án lefoglalt  3270 pengőre becsült 
ingóságokra a zalaegerszegi kir. járásbíróság 
fenti  számú végzésével az árverést  elrendel-
vén, annak az 1908. évi XLI. t.-c. 20. 
§-a alapján fentirt,  valamint zálogjogot szer-
zett más foglaltatók  javára is a végrehaj-
tást szenvedő lakásán, Zalalövőn leendő meg-
tartása határidőül 

1929. évi november hó 8. napjának dél-
után 3 órája 

tűzetik ki, amikor a bíróilag lefoglalt  bútorok, 
széna, hordók, gazdasági eszközök s egyéb 
ingóságokat a legtöbbet ígérőnek készpénz-
fizetés ellenében, ;esetleg becsáron alul ia el 
fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929. 
Szalay  István,  kir. bir. végrehajtó. 

Cfcktóber  hó 17. 
István,  kir. bir. vi 

RADIO. 

Péntek, november 8. 9.15: A magyar női vo-
nósnégyes hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. 
folyt. 11.10: Nemzetközi vizjelzószolgálat. 12: 
Harangszó, időjárás. 12.5: Kurina Sírni és ci-
gányzenckarának hangv. 12.25: Hírek. 12.35: 
A hangv. folyt. Is Időjelzés, időjárás, vízállás. 
2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: Piaci árak és 
árfolyarnhirek.  3.45: Fulton rendszerű képátvi-
tel. 4.20: Józsa Rezső mesél a gyermekeknek. 
4.45: Időjelzés, időjárás, vízállás, hirek. 5.10: 
Megyeri Ella: A fehér sas országában. 5.45: 
Az Operaház tagjaiból alakult zenekar hangv. 
6.50: Lukinich Imre dr.: Bethlen Qábor szüle-
tésének 300 éves évfordulója. 7.25: Somogyi 
Szilveszter dr.: Szeged múltja és jelene. 8: 
Népszínmű a Stúdióból. A gyimesi vadvirág. 
10.30: Időjelzés, időjárás, hirek. Majd: A Fejes 
szalonzenekar, az Ostende iázz, továbbá Hor-
váth Gyula és cigányzenekarának hangv. az 
Ostende kávéházból. 

1929. vght. 1148. sz. 1928. Pk. 14836. számhoz. 

árverési  hirdetmény. 
Dr. Fürst Jenő ügyvéd által képviselt Brüll 

Mór javára 550 P követelés és járulékai erejéig 
a zalaegerszegi kir. járásbíróság 1928. évi Pk. 
14836 sz. végzésével elrendelt kielégítési végre-
hajtás folytán végrehajtást szenvedőtől 1929. évi 
április hó 16-án lefoglalt  1610 pengőre becsült 
ingóságokra a zalaegerszegi kír. járásbíróság 
fenti  számú végzésével az árverést  elrendelvén, 
annak az 1908. évi XLI. tc. 20. §-a alapján 
fentirt,  valamint zálogjogot szerzett más fog-
laltatók javára is a végrehajtást szenvedő laká-
sán Pozván leendő megtartása határidőül 

1929. évf november hó 9. napjának 
délelőtt fél  12 órája 

tüzelik ki, amikor a bíróilag lefoglalt  bútorok, 
motor, gazdasági eszközök s egyéb ingóságokat 
a legtöbbet ígérőnek készpénzfizetés  ellenében, 
esetleg bec&áron alul is el fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929. évi október hó 12. 
Lukács József,  kir. bir. végrehajtó. 

Valódi 
a n g o l szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 
A P R Ó H I R D E T É S E K . 

szántóföldek  és rétek bérbeadók. Érdek-
lődni lehet dr. Lóké Imre ügyvédnél, Zalaegerszegen. 

ELADÓ Ebergényben 1600 D-ől szántóföld és 2600 
•1 erdő gazdasági épülettel. Bővebbet Molnár Ferenc-* 
Petrikeresztur. 

Laptulajdonot i ZALAVAMMIOYÍ Iaplrfad4t4raaaá«. 
F. l . lö . •i.rfc.iítd  : HIRBOLV FIRINO. 

FaJaMa kiad«: KAKAS ÁGOSTON. 

SHELL KOOLAJ RESZVENYTARSASAG 
zalaegerszegi szabadraktára megnyílt. 

Adómentes petróleum, gázolaj és benzin 
igen tisztelt vevőinknek rendelkezésére áll. 

W E I S Z E R N Ő 
SHELL KŐOLAJ RT. B IZOMÁNYI KÉPVISELŐJE 
Traktor,  autó és gépolajok, Q ^ ^ . • Közismert elsőrendű minőség. 
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1929 október 30-tól november 15-|g 

Az üstökös megjelenése a csillagos é g e n n e m kelt o l y feltűnést,  mint 

Schütz olcsó árai  a most k e z d ő d ő őszi árusításon! 
Színtartó ingzefirek  világos, csikós és drapp színben l P. 
Jóminőségü zsebkendő 35 fillér. 
Elsőrendű uri zsebkendő 42 fillér. 
Gyermekzsebkendő képpel 18 fillér. 

Nagy abroszvásAr1620db  alkalmi vétel. 
Szines kávésgarníturák  rojttal, 6 személyes . 6 pengő. 
Viaszosvászon abrosz 5 pengő. 
Színtartó konyhaabrosz 3 pengő. 
Jó mosó kertiabrosz  4 pengő. 
Ajouros szines kávésabrosz *". 6 pengő. 
6 személyes fehér  asztalterítő, 6 szalvétával 12 pengő. 
Fehér damast szalvéta, jó minőségben . . 1 pengő. 
Dessert szalvéták darabja . • 68 fillér. 

Őszi sláger I Kelmeosztály. 
Tiszta gyapjú uri öltönykelmék, sportöltönyökre  . 8 P. 
Fiu sportöltönyökre  strapa minőség 6 P. 
Kockás női divatszövet, 100 cm. szél., jó minőség 1 P 40 f. 
Elszakíthatatlan double férfi  felöltőkelme . . . 10 P. 
70 cm. mosóceig, erős minőség . . . . . 1 P 20 f. 
Szenzációs olcsón, 4500 méter női gyapjukelme 
covercoat és kockás kasán, szép színekben . . 5 P. 

Schütz Ing minőség és olcsóság 
tekintetében felülmúlhatatlan. 

Kiváló Schütz anyagból készült uri ingek leg-
finomabb piké mellel 10 P — f. 
Jó minőségű drapp .ingek, legfinomabb puplin 
mellel 8 P 50 f. 
Szintartó zefiringek  5 P 50 f. 
Fehér ingek, legfinomabb píké mellel . . 10 P — f. 

Szenzációs olcsón: 
Egybeszőtt nagy ágylepedő, beszegve puha 
molinóból 3 P 20 f. 
Gyapjú ágytakaró, elegáns görög mintás bor-
dűrrel,  meleg mint a kályha, 24 P helyett . 12 pengő. 

Függönyök nagy választékban. 
Ajouros függöny kelme, duplaszéles . . . 1 P 20 f. 
Vállkendő, sima fekete  és barna, tiszta gyapjú 8 P — f. 
Kockás vállkendő, csak a vásár tartama/alatt 
4 pengő 80 fillér  helyett /. . 4 P 20 f. 

/ . , 
Rendkívül előnyös vásárlás: la. tennisflanell,  szép színekben . . . 

Szintartó ágyhuzat, keskeny piros csíkkal 
Tolltartó inlet, jó minőség, mángolatlan 
Függönykelme fehér  díszes ajourral 

92 fillér. 
80 fillér. 
1 pengő. 

1 P 20 f. 

Amíg a készlet tart: 
Antenna műselyem gyönyörű mintázaiban . 2 P — f. 
Jó mosóparget, világos alap, különf.  pettyekkel 1 P — f. 
Legjobb mosópargetok, piros és szürke színben, 
szolid mintázatban . . v 1 P 20 f. 
Fekete alapú szövetparget, különféle csikkal 96 fillér. 
Legjobb minőségű kanavászmaradékok . . 1 P 20 f. 
Fejkendő, jó mosó 70 fillér. 

Schütz vászon nélkülözhetetlen I 
Klárika vászon, hófehér,  finomszálú,  tartós . 1 P 20 f.  | 
Elismeri minőségű vászonmaradékokból minden 

vevőnknek S métert Juttatunk f  + 

Védekezzünk a közelgő hideg ellen I 
Kabát-ocasslo: 

Női télikabát, fényes posztóból, kitűnő szabás, selyemplüssel 
prémezve, melegen bélelve, fekete  és barna színben 50 P. 

NŐI bundák, meleg felöl tök,  szőrmés kebátok, 
férfi  bőrkebátok, Trench-coatok, 

Hubertus, gasdáss stutxerek a l eg jobb minőség-
ben és legolcsóbb árban 1 

Ezen áraink o k t ö b e r  30-tól n o v e m b e r  15-lg m a r a d n a k é r v é n y b e n . 

S C H D T Z S Á N D O R Éf FIA 
D u n á m u l l e g n a g y o b b  és legolcsóbb áruháza. 

Nyomatott C f i t t  Adotton k(ta)nmyomdijáb«n ZaJaegeitttg, Szfebenyi-tír  l . Telelőn I3l. 



VIII. évlolyaa. 
Ara 1 2 fillér. 

265. szá. 

ZAL AVAR HEGYE 
P O L I T I K A I N A P I L A P 

B«frltalk  »liden hétk lm, m m . - Eléttx.té.: t n hóupr. 2 pei|6, » „ . l é n . 6 m i « . - Smke.iUiég é. UKéklnti l : Xala»fer.xef,  SíéiHei* tér l Telet«!!* 

¥ 

A szocíálista deklaráció 
botránya. 

Általánosan tudott dolog, hogy a szociálde-
mokrata pártnak hosszú idők óta állandó poli-
tikai követelése az új katonai búntetőtörvény-
könyv megalkotása. Egyéb fontosabb kérdé-
sek előtérbe tolódása folytán csak most jut-
hatott a parlament hozzá, hogy a honvédelmi 
kormány által megszerkesztett katonai bün-
tető kódexet tárgyalás alá vegye s íme a 
legnagyobb megdöbbenéssel kellett az ország-
nak konstatálnia azt, hogy ez a szociálista 
sürgetés mindössze csak arra volt alkalmas, 
hogy általa egy újabb botránnyal gyarapodjék 
a szociálista botrányok változatos sorozata. 

Ahelyett, hogy nyugodtan és megfontoltan 
fejtették volna ki a párt tagjai álláspontjukat 
és követeléseiket, a képviselőház szerdai ülésén 
egy olyan deklarációval vélték jól elintézni 
a szociálisták a katonai büntetőtörvény könyv 
sorsát, amely kiáltó módon sérti az ország 
érdekeit 

Mint általában minden eddigi deklarációju-
kat úgy ezt is a legrosszabb hiszemű liipo-
krizis szülte meg, nyilvánvalóan azzal a cél-
zattal, hogy általa kompromittálva legyen az a 
nemzeti gondolat, az a nemzeti szellem, amely 
kormányunk felfogását,  ténykedéseit jellemzi 
és irányítja. 

Szociálistáinknak a katonai büntetőtörvény-
kötlyv tárgyalása csak yrra volt alkalmas, hogy 
ennek rendjén a világ előtt újra háborús cél-
zattal gyanúsítsák meg azt a Magyarországot, 
amelynek fejlődését épen ezzel az inszinuá-
cióval igyekeznek állandóan megakasztani kis 
ántántbeíi ellenségeink. Ismételten egy gyé 
kényre kerültek hát szociálistáink a történelmi 
Magyarország megrontóival és a magyar nem 
zet legádázabb ellenségeivel. 

Pedig a katonai bűntetőtörvénykönyv, mint 
általában minden törvénykönyv, a rendet és 
a béke szellemét hivatott szolgálni és ebben 
a most benyújtott formájában is ezt cselek 
szi. 

Katonai büntetótörvénykönyvre mindenütt 
szükség van, ahol állandó katonaság van szer-
vezve s így mi sem nélkülözhetjük azt, bárha 
véderőnk ugyancsak ellenségeink jóvoltából a 
legminimálisabb minimumra van redukálva. 

Kétszeresen megbotránkoztató tehát, hogy 
ezt az apropót használták fel lelkiismeretle-
nül a szociálisták Magyarország békés szándé-
kainak kompromittálására, épen abban az idő-
pontban, amikor a folyamatban levő jóvátételi 
tárgyalások folyamán legtöbb szükség van a 
magyar törekvéseket megértő és méltányló 
európai közhangulatra. 

A szocialisták vakmerő deklarációja újabb 
bizonyítéka annak, hogy mennyire közömbös e 
politikai frakció előtt Magyarország legvitá-
lisabb érdeke is1. • 

Hogyan arrogálhatja magának ilyen tényke-
dések után az a párt, hogy a magyar nép ne-
vében merjen beszélni, ama magyar nep neve-
ben, melynek a nehéz helyzetből való kibon-
takozását eképen igyekszik megnehezítem. 

Örömmel konstatáltuk, hogy a képviselőház 
egyhangúan elitélte a szociálisták megátalko-
dott agyarkodását és teljes egészében magáéva 
tette a honvédelmi miniszternek, Oörnbos Gyu-
lának erélyes ellenészrevételeit, amelyekkel e 
harcmodort és nemzetellenes felfogást  visz-
szautasította. És még nagyobb örömmel latjuk, 
hogy az egész polgári sajtó OTé^lmWctf 
hibáztatja és kárhoztatja a szocialisták dckia-
rációját, inely ilyeténképen teljesen izoláltan 
marad a közvéleményben, miként egy kínos cs 
rosszhiszemű eltévelyedés. 

A vármegye visszaküldötte a városhoz a burkolási 
szabályrendeletet. 

Többféle módosításra szorul a határozat. — Az adómentes házak burkolási 
munkáinak költségei. 

A város fejlődése ezután lassúbb tempóban 
történik ugyan, de tneg nem állhat. Az élet 
sok mindent megkövetel és e követelmények-
nek mindenben ellenállani nem lehet. A város 
polgársága ismeri a szükségleteket és ameny-
nyiben azoknak kielégítéséről kell gondoskod-
nia, meg is találja az utat és módot arra, mi-
képen lehetséges fedezetet teremteni. A fő-
kivánalotn pedig az, hogy mindenről legyen 
tudomása a képviselőtestületnek. A mostani 
zűr-zavar is azért hágott olyan magasságra, 
mert sok, — nem tagadjuk, szép és 'hasz-
nos — dolgot a képviselőtestület nélkül csi-
náltak meg. Nincs ennek a városnak egyetlen 
polgára sem, aki ne örülne annak, hogy a vá-
ros fejlődik, szépül; viszont azonban arra is 
néz, mennyit bír meg a zsebje. Eddig két-
ségtelenül gyors volt a tempó, mert hiszen 
öt esztendő alatt a göcseji sárfészekböl csinos 
városka lett. A munkát nagy általánosságban 
elvégeztük tehát, most haladhatunk valamivel 
lassabban, sót kell is mérsékelnünk a haladás 
menetét. 

Magyarországon, de a legtöbb európai or-
szágokban is ma az útépítés a legfőbb gondja 
a kormánynak. Gyors és jó közlekedés csak 
akkor érhető el, ha jó útak állanak rendelke-
zésre. De maguk a városok is nagy össze-
geket fordítanak útépítés céljaira és az út-
építés egyben városrendezés, városszépítés is. 
Tekintsünk csak szét Zalaegerszegen. Az út-
építéssel rendezést nyer a város. Zalaegerszeg-
nek azonban még nagyon sok régi, forgalmas 
utcája várja a rendezést; de az egymásután 
alakuló új utcák is követelnek kocsi- és gya-
logjárókat, inert különben lehetetlenség arra 
közlekedni. 

A gyalogjárók burkolására és az azzal kap-
csolatos dolgokra vonatkozóan a város kép-
viselőtestülete alkotott már szabályrendeletet, 

Ma megválasztották a törvényhatósági bizottság 
mezőgazdasági tagjait is. 

amit azonban a vármegye bizonyos módosí-
tások eszközlése céljából visszaküldött a vá-
roshoz. Jó ideig tehát .a régi rendelkezések! 
maradnak érvényben, mert azt nem tudhatjuk, 
mikor járja meg az új határozat az összes fó-
rumokat. Ellenben 

bizonyos az, hogy a legtöbb új utcában 
hamarosan meg kell kezdődniük a gyalog-
járó-búrkolási  munkálatoknak és hogy 
hogy ezek a munkálatok a ma érvényben 
levő rendelkezések szerint történnek. A 
költségeket felerészben  az érdekelt ház-
tulajdonosok, felerészben  pedig a város 

viseli. 
Nem szorul bővebb magyarázatra, hogy ez ft 

rendelkezés megérdemelne egy kis változtatást, 
mert a «város» fogalma alatt itt a pótadót fize-
tőket kell érteni, akiknek filléreiből nyer fede^ 
zetet az új utcák gyalogjáróira eső költségek 
50 százaléka. Az új házak ugyanis adómén« 
tesek, azoknak tulajdonosai tehát házaik után 
pótadó nem fizetnek . 

Bizonyos méltánytalanság ütközik itt ki. 
Amíg ugyanis a régi házak tulajdonosai 
burkolatépítésnél, javításnál fizetik  az 50 
százalékot, azután, mint «város» résztvesz-
nek a másik 50 százalék fizetésében is, 
addig az adómentes házak tulajdonosai a 
régi házak előtt elhúzódó burkolat költsé-
geihez mint «város», egy fillérrel  sem já- * 
rulnak, sőt, mint föntebb kimutattuk, még 

saját házuknál is mentesülnek költsé-
gektől. 

Nem akarjuk ezzel az adómentes házak tulaj-
donosainak érdekeit sérteni, csak rámutatni kí-
vánunk arra, hogy itt méltánytalanság éri azo-
kat, akik súlyos adókkal terhelt régi házak 
tulajdonosainak vallhatják magukat. 

A vármegyei mezőgazdasági bizottság ma 
délelőtt választotta meg törvényhatósági kép-
viselőit. A választó közgyűlést Szűcs Andor dr. 
bizottsági elnök 10 órakor nyitotta meg s be-
jelentette, hogy a közgyűlés »egyedüli tárgya 
a törvénvhatósági képviselők megválasztása, 
továbbá, liögv a választásra nézve a szükséges 
intézkedéseket a bizottság megtette. Fölkérte 
ezután Bosnvák üéza felsőházi tagot, akit a 
szavazatszedő küldöttség elnökévé jelöltek, a 
szavazás elrendelésére. 

A bizottság 63 tagja közül 31 jelent meg. 
A megválasztottak 5 curia szerint nyertek man-
dátumot. Az I. curiába a mezőgazdasági mun-
kások és cselédek tartoznak, a II.-ba azok, 
akiknek birtokuk 10 holdon alul van, a harma-
dikba a lO-'JíJ, a IV.-be 30-100 holdasok, az 
V.-be a 100 holdon felüliek. Minden curia 6 
rendes és 3 póttagot adott. 
A választás eredménye: 

I. curia. Rendes tagok: Hoffmann  István 
Zalaegerszeg, Helter András Hosztót, Kantek 
Kálmán NagVrécse, László János Zalaszentiván, 
Pál Sándor Lenti, Egyed Lajos Pakod. Pótta-
gok: Szepesi Oyörgy Hévízszentandrás, Lestár 
József Nova, Kupó Oyörgy Söjtör . 

II. curia. Rendes tagok: Hollós ¡János Szent-

iinrefalva, Beznicza Péter Páka, Pálffy  Zsig-
mond Balatonfüred, Németh Zsigmond Kis-
szentgrót, ifj. Beczők József Zalaegerszeg, Né-
meth József Vaspör. Póttagok: Kuczogi István 
Zalaapáti, Anek György Nagykanizsa, Löwen-
stein Ignác Zalaegerszeg. 

III. curia. Rendes tagok: Ruis János Zala-
besenyő, Bedó Kálmán Zalaegerszeg, Keglovita 
János Orosztony, Horváth Oábor Alsóörs, Sze-
kér Mihály Barabásszeg, Sterták Elek Cseszt-
reg. Póttagok: Illés Mihály Káptalanfa, id. Pap 
Zsigmond Pacsa, Mohos István Kékkút. 

IV. curia. Rendes tagok: Simon István Ne-
mesapáti, Plander György Nagykanizsa, Csigó 
Ferenc Nemesgulács, Osadinszky György Zala-
bér, Vizsy Oyörgy Zalaegerszeg, Handlery 
Gusztáv Tapolca. Póttagok: Ferenczi Gábor 
Kfcgörbö, Csínyát János Nagyíécse, Kalamár 
János Csömödér. 

V. curia. Rendes tagok: Kovács Sebestyén 
Miklós Becsehely, Elek Ernő Ujnéppuszta, St£-
del János Zalatárnok, gróf Komiss Elemét 
Öhid, dr. Szűcs Andor Zalaszentiván, ifj, 
Békássv István Bezeréd. Póttagok: Cs. Darab 
János -Balatonfüred, Fehér Jenő Lenti, Tótl l 
József Hegyesd. 
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Februárban fizetik  ki a magasabb lakásbéreket. 
Augusztusig visszamenően számtt az uj lakásbérosztályba való sorolás. 

Mi van Zalaegerszeggel? 
állítólag ' 

nyos a tisztviselőosztály;a, inert állítólag 
augusztus Mg visszamenően kapják a m;.\-

gasabb lakásbérösszeget. 
Amennyiben tehát ez a hír valónak bizonyul, 

úgy meg kell tenni a lépéseket, hogv Zala-
egérszeg bizonyosan bekerüljön a magasabb, 
a harmadik lakásbérosztályba, mert erre eddig 
még csak ígéret van, de semmi bizonyosság. 

Azokra a bizonyos technikai akadályokra 
nézve pedig annyit jegyzünk meg, hogy he-
lyesen cselekednének az érdekeltek, ha ki-
sürgetnék azt, hogy az augusztus l - ig vissza-
menő, tehát 

két lakásbémegyedre eső különbözetet fi-
zesse ki az állam legalább karácsonyra, 
hogy igy egy kis krisztkindlihez jussanak 
azok, akik ilyenben sohasem részesülnek. 
Országgyűlési képviselők útján sürgessék ezt 

U Avsui nawuiuviw «w»t/«» az érdekelt városokban állomásozó tisztviselők. 

Fővárosi értesüléseink nyomán közöltük, 
liogv a/ pénzügyminiszter folyó évi novem-
ber hó elsejére megígérte több 
vidéki városnak magasabb lakásbérosztályba 
Való sorolását. Ezek között a városok között 
szerepe Inc Zalaegerszeg is. Legalább is így biz-
tatnak bennünket. 

A beigért intézkedés azonban közbejött 
' akadályok miatt nem történhetett mert 
és a város tisztviselőtársadalmát nagymérték-
ben érintő rendelkezés kiadása elhalasztódott. 

Egyes hirek szerint ebben a lakásbérnegyed-
ben már nem is hoz döntést a pénzügyminisz-
ter, hanem a februári  lakásbérnegyedre hozza 
meg a várvavárt határozatot, mely a maga-
sabb lakásbérosztályba történő helyezésekről 
szól. 

A lakásbérügyek végleges rendezésének ez 
a késői határideje azonban nem lesz hátra 

Borzalmas kegyetlenséggel megölte férjét 
egy sándorliázai asszony. 

Három fejszecsapást  mért a szerencsétlen ember fejére. 
Szerdán este borzalmas férjgyilkosság tör-

tént Nemcssándorháza községben. 
A véres gyilkosságról, annak előzményeiről 

a kővetkezőket sikerült ^megtudnunk: 
. Szabó József sándorházai mezőgazdasági 
munkás néhány évvel ezelőtt megismerkedett a 
község egyik legszebb leányával, Öri Zsuzsan-
nával. A 45 éves Szabó és 33 éves hajailön 
egy ideig mint vadházastársak éldegéltek 
együtt, később azonban, mikor az asszony 
anyai örömök elé nézett, egybekeltek. 

Egy-két évig boldogan éltek s a szorgalmas 
ember kis földet és házat is vásárolt. Az asz-
szony, akinek időközben kis fia született, 

mindig azon töprengett, hogy, ha majd 
megnő a gyermek, el kell darabolni a 

földet  s nekik ml marad. 
Szabó cg)- ideig türtc az asszony méltatlan-

kodását, később azonban mindinkább idegessé 
lett s nem egyszer volt hangos Szabóék 
portája. 

Legutoljára vasárnap vesztek össze s a 
nagy lármára az egész község népe össze-

- sereglett. 
Érdekes, hogy mindig az asszonynak volt 

Igaza, mert a férj  alázatos természetű volt. 
Szabó a vasárnapi összekoccanást annyira szi-
vére vette, hogy ivásnak adta magát. Azelőtt 
Is ivogatott, de hétfőn este szokatlanul jó. 
kedve volt s hajnalig mulatozott az egyik sán-
dorházai korcsmában. 

Éjfél  után tért haza » nem mert bemenni 
lakóházába, hanem az istálóban húzódott 
meg s csak azzal táplálkozott, amit a pad-

láson talált. 

Kedden este és szerdán is folytatta Szabó a 
mulatozást, ami miatt alaposan meggyült a 
baja feleségével. — Szerdán estefelé Szabó 
ittasan tért haza, hogy megetesse a jószágokat. 
Bement az istálóba, de ott elesett s a szénán 
el is' aludt. Felesége, amint mécsest gyújtott 
az istálóban, beleütközött férjébe, akit rázni 
kezdett. Közben az asszony a trágár szavak 
özönét zúdította az emberre, aki félálmában 
kissé mogorván felelgetett. 

Szabóné feldühödött  a morgásokra 
s kiszaladt a fáskamrába  a fejszéért. 

Mikor visszajött, férje leiült s kérte az asz-
szonyt, hagyja aludni, mert rosszul érzi magát, 
sok bort ivott. 

A kegyetlen asszony erre a fejsze fokával 
kétszer egymásután férjére  sújtott, aki vé- • 

rezve rogyott össze. 
Szabó fejéből a vér a gyilkos asszony arcába 

fröccsent. Ekkor az asszony 
még egy harmadik ütést mért a szeren-
csétlen ember fejére  a fejsze élével. — 
Szabó koponyája ketté hasadt s pillanatok 

alatt kiszenvedett. 
Szábó józsefné önmagával is végezni akart 

s a konyhába tartott, hogy késsel oltsa ki éle-
tét, de az időközben odaérkezett szomszédok 
megakadályozták. 

Elkísérték Búcsuszentlászlóra, ahol Sza-
bóné a csendőrségen jelentkezett és töre-

delmes vallomást tett. 
A holttestet felboneolták s megállapították, 

hogy már az első ütés halálos volt. A gyilkos 
asszony egyelőre még a búcsuszentlászlói 
csendőrségen van, ahonnan holnap szállítják be 
a zalaegerszegi kir. ügyészség fogházába. 

A képviselőház Ölése. 
. Budapest, november 8. Tiz óra után nyí-
totta meg a Ház mai ülését Almásy László el-
nök. Folytatták a katonai BTK-ról szóló tö» 

.̂ vény javaslat tárgyalását, melyhez elsőnek 
( Szepessy Qéza szólt, aki hangsúlyozta, 
ihogy nem lehet katonai ügyeket a polgári 
bíróságok elé utalni s azt sem lehet, hogy 
katonákat osszanak be polgári bíróságokhoz. 
Furcsa lenne kissé a katonai személyek meg-
jelenése a polgári hatóságok fórumán.  E tekin-
tetben nagyszerűen van kontemplálva a ja-
javaslat. Lázadás és háború esetén a polgárok 
ellen is a katonai büntetó perrendtartás  szerint 
kell eljárni. A fegyverviselést  nem kifejezetten 
a legénységnél kell korlátozni. A javaslatot 
elfogadja. 

Krüger  Aladár: Sajnálattal konoedálom, 
|iogy az ellenzéklTtin vesz részt a javaslat vi-
tájában. Ezzel is dokumentálják, hogy magu-
kévá teszik a szociátisták deklarációját. A régi 

pátens s az új javaslat között párhuzamot von-
va, kétségtelenül humánusabb az új katonai 
BTK. Szeretném, ha a párbajokat megakadá-
lyozik. Nincs már szükség párbajokra,  amely 
a középkor csúf maradványa. A katonáknak 
nem elég a kard becsületök megvédésére, ör-
vendetes jelenség, hogy a honvédség'közel 
férkőzött  a nemzet szivéhez. 

E n ^ W o j f f  Károly szólít fel. 
— 48-as ünnep Kanizsán. A nagykanizsai 

Zrínyi Irodalmi és Művészeti 'Kör vasárnap dél-
előtt 11 órakor  rendezi a városi színházban a 
volt 48. gyalogezred hősi halottainak emlék? 
ünnepét, a kanizsai 48-as hősi szobor javára. 
A honvédzenekar számai, Finta József őrnagy 
ünnepi beszéde és Bürbarits  Lajos, a Zalai 
Közlöny felelős szerkesztőjének 48-as tobofl-
zója szerepelnek a műsoron. Az ünnepélyt a 
budanesti Stúdió rádión közvetíti. 

Kérdezze meg a közönségtöl, müyen film a 
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Rendőrök és,kommunisták 
véres harca. 

Bukarest, november 8. Az összes nagyobb 
oláhországi városokban kommunista kilengé-
sek voltak. Különösen Bukarestben és Kisenev-
ben történtek nagyobb összeütközések a vörö-
sök, a polgárság és a rendőrség között. 

Kisenevbeu gyűlésezni akartak a kommunis-
ták, de ezt a.szándékukat a rendőrség meg-
hiúsította. A vörösök megtámadták a rendőr-
séget, akik sortüzet adtak le. A puska ropogás 
hallatára a kommunisták hanyatt-homlok mene-
kültek. Ot kommunista meghalt, három rendőr 
és több járókelő súlyosan megsebesült. 

Bukarestben 200 kommunista rontott a rend-
őröknek, akik nem boldogultak a rendzavarok-
kal s a csendőrséget hívták segítségül. Több 
kommunista lakásán házkutatást tartottak, 
melynek során rengeteg propaganda iratot le-
foglaltak. 

Számos egyén ellen, akik vörösöket rejteget-
tek, eljárás indult. Azt hiszik, hogy az tfáh 
kommunisták munkájában Moszkva keze van 
benne. 

Kiszöktek a rabok 
a csernovitzi fegyházból 
Katonai osztagok üldözik az Oroszország 

fele menekülő fegyenceket. 
Csemovltz, november 8. Az egyik nagy fegy-

intézetből 200 rab megszökött. Kézrekeríté-
sökre megetettek minden intézkedést. A csend-
őrséget külön katonai osztagokká alakították 
át, akik üldözőbe vették a fegyenceket)Tegnapi 
a késő esti órákig 12 rabot sikerült elfogni. 

A lakosság körében nagy rémületet keltett , 
a hír, mert a fegyencek között több olyan van, 
akiket többszörös rablógyilkosság bűntette 
miatt vetettek fegyházba. 

A szökött rabok legtöbbje 10—20 évi fegy-^ 
házra van elitéivé s közöttük több van olyan, 
aki már az összes európai börtönökben meg-
fordult.  Attól tartanak, hogy a gonosztevők át-
szöknek a határon s .Oroszország felé veszik 
útjokat, ahol beállauak a vörös hadseregbe s 
így megmenekülnek a további rájok váró sú-
lyos büntetésektől. 

H I R E K . 
— Vass miniszter köszönete. Zalaegerszeg 

város hétfői  rendkívüli közgyűlésén táviratban 
üdvözölte Vass József dr. népjóléti minisztert,  v 

a város díszpolgárát ezüstmiseje alkalmából. 
Az üdvözlésre ma a következő távirat érkezett 
a polgármesterhez:  Szíveskedjék kedves váro-
som figyelmes üdvözléseért leghálásabb köszö-
netemet fogadni és tolmácsolni. Vass müúsz-
ter. — 

— Mikes János gróf  szombathelyi megyés-
püspök ma délután Budapestre utazott, ahol 
az Emericana nagykáptalanián elnököl. 

— A somogymegyel katholikus missziós pa-
pok társulata tegnap tartotta rendes évi köz-
gyűlését Kaposvárott.  A gyűlésre megérkezett 
Rott Nándor dr. veszprémi megyéspüspök, Mé-
száros János dr. prelátus kanonok, érseki hely-
nek és Wéber Pál dr. oldalkanonok is. 

— Zalamegyei kéményseprőd szervezkedése. 
Zalavármegyei kéményseprők keresztény szo-
ciális szakosztálya alakul Nagykanizsán. A ke-
resztényszocialista szervezkedés az egész or-
szágban fokozottabb  mértékben, nagy erővel 
folyik.  Különösen /Zalamegyében, ahol már 
több, jól működő/életképes keresztény szo-
ciális szakszervezet működik. A legközelebbi 
napokban szervezkednek a zalamegyei kémény-
seprők is, Nagykanizsa székhellyel. Az alakuló 
közgyűlésre  a keresztényszodálista  szakszerve-
zet budapesti központjának több kiküldöttje 
érkezik Zalába. 

— Pályázat. A nagykanizsai Ipartestület el-
nöksége ipartestületi  jegyzőgyakornoki állásra 
pályázatot hirdet november 20-iki határidővel 
Pályázhatnak mindazok, kiknek , középiskolai 
ércttségijök vau. , > 
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— Főúri vadászat Berzencén. Festetics Ta-

sziló herceg berzencei vadászterületén most 
folynak a fácán- és nyulvadászatok. A meg-
jelent főúri  vendégek között vannak: Fürsten-
berg Károly herceg és felesége, Fürstenberg 
Antoniette hercegnő, Hohenlohe Ervin herceg 
és felesége, Cziráky László gróf és felesége, 
Gautsch Oszkár báró és felesége, Wenckheim 
Pál gróf,  Eszterházy László gróf,  Erdődy Péter 
gróf,  Festetics György gróf,  Inkey József báró 
és a Iháziúr Festetics Tasziló herceg. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyet*-
niekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája ve/el, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Földmérési munkálatok. 1930. év folya-
mán vármegyénkben a következő földmérési 
munkálatok lesznek. Háromszögelés: Csörnyc-
föld, Dobri, Korpavár, Bodorfa, Csabrendek, 
Gyepiikaián, Nemeshany, Szentimrefa, Zala-
galsa. Határleirás: Bödeháza, Oáborjánháza, 
Oosztola, Lendvadedes, Lendvajakabfa, Márok-
föld, Nemesnép, Rédics, Szentgyörgyvölgy, 
Szentistvánlak, Szijártóháza, Zalaszombat fa, 
Bodorfa, Csabrendek, Gyepükaján, Káptalanfa, 
Nemeshany, Nyirád, Szentimrefa, Szőez, Zala-
galsa. Részletes fölmérés: Nyirád, Szőez. 

— A zalaegerszegi járási kereskedők és Ipa-
rosok a vasárnapi kamarai törvényhatósági vá-
lasztásoknál a főszolgabírói hivatalban külön 
helyiségben szavaznak. 

— Müvészest. A budapesti Revü Színpad 
szombaton, folyó hó 0-én és vasárnap, 10-én 
este az Arany Bárány kávéházban elsőrangú, 
nívós fehér családi múvészestet rendez. Az elő-
adáson mulatságos páros jelenetek, vígjátékok, 
bohóságtd* énekszámok, szavalatok, aktuális 
konfeui^ok szerepelnek. Fellépnek: Gombócz 
Nellv^nekmüvésznö, a Terézköruti Színpad v. 
tagja és Bánhidy József, a Vígszínház v. tagia. 

— Nöi és gyermek télikabátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Dühöngő őrült a vonat tetején. Tegnap 
este a szombathelyi állomáson különös látvány 
ragadta meg az utasok figyelmét. A körmendi 
vonat egyik kocsijának tetején torzonborz alak 
kuporgott és türelmetlenül kiáltozta a kalauz-
nak: Hé, gyerünk már! A kalauz felszólította 
a gyanús embert, aki vonakodott lejönni a ko-
csi tetejéről. Telefonáltak a mentőkért, akik a 
rendőrök segítségével megfékezték a szeren-
csétlen embert. Kiderült, hogy Istenes Ernő 
a neve az illetőnek és a csornai kórház elme-
osztályáról szökött meg.Csornáról Szombathe-
lyig a vonat tetején jött. Istenes kórházba 
szállítása közben is dühöngött, miért magán-
zárkába helyezték el. 

— Szekérkarambol  egy sebesülttel. Deutsch 
Alfréd nagykanizsai fuvarozó vállalkozó két-
lovas kocsiját Molnár József kocsis hajtotta 
be Kiskanizsáról a város felé. Szembe jött 
vele Muczer Sándor kiskanizsai lakós ugyan-
csak kétfogatú szekere. Molnár vigyázatlan haj-
tása következtében a két szekér összeütközött 
és Molnár szekeréről lezuhant Wéber Anna 
fiatal leány, aki súlyos sérüléseket szenvedett. 
A nyomozás során kiderült, hogy Molnár Jó-
zsef tilos oldalon hajtott s ezért vizsgálatot 
indítottak ellene. 

— Szerelmi bánatában a halálba menekült. 
Tegnap kélelőtt Kaposváron megrendítő ön-
gyilkosság* történt. Fehér leányszobájában 
Mannlicher fegyverrel  agyonlőtte magát és 
meghalt Károlyi Margit 21 éves leány. Károlyi 
János rendórfelügyelőhelyettes  leánya azt az 
időt használta fel öngyilkossága elkövetésére, 
mikor szülei távol voltak a lakásból. A fiatal 
leány tettét szerelmi bánatában követte el. 

— Lefülelt  gonosztevő. Dér József kanizsai 
legényt már régóta körözték a balatonmenti 
hatóságok, mert Dér sorozatos betöréseket kö-
vetett el, de mindannyiszor kereket oldott. 
A minap a zalaegerszegi csendőrség elfogta a 
határban Dért és átadták a kir. ügyészségnek. 
Dér Józsefet most elszállítják mindama he-
lyekre, ahol bűncselekményeket követett cl. 
Dérnek egyik bűntettét holnap, szombaton tár-
gyalja a zalaegerszegi kir. törvényszék. 

— Pulóverok, szvetterek, kabátok, kézimun-
kák, gyapjú-, selyemfonalak, selyemsálak, légt-
záróvatta és alpaccaárúk legolcsóbban Deutsch-
nél. 

RABSZOLOAYA$AR 
az Edison büszkesége, szombaton és vasárnap. 

RABSZOLGAVASAR 
az a film, melyet nem lehet elfelejteni. 

— A Dunántúli őszi Tárlat kitüntetései. A 
Kaposvárott székelő Berzsenyi Társaság igaz-
gatótanácsa november 4-iki ülésében a zsűri 
javaslatára a Szombathelyen megtartott Dunán-
túli öszí Tárlat fényének műremekeikkel való 
emeléséért köszönő irattal tüntette ki: Kunffy 
Lajos dr., Bacskay Béla és Kovács Jenő József 
neves festőművészeket. Kiváló alkotásaikért di-
csérő oklevéllel kitüntette: Engelné Bairesdorf 
Erna szobrászmüvésznőt (Pécs), Farkas Klára 
fcstőinüvésznőt (Kaposvár), Gaál Dezső festő-
művészt (Lengyeltóti), Hortobágyi Ágost relif-
művészt (Kaposvár), Jaksa István festőművészt 
(Szombathely), Lovrits Kálmán festőművészt 
(Kaposvár), Muhi Gusztáv festőművészt Sop-
ron) és Vass Béla festőművészt (Szombathely). 
Ezeken kivül többen elismerő oklevelet nver-
tek. 

— Hölgyek! Angol női harisnya legszebb 
kivitelben 1.40 P-töl felebb; vegyenek, mielőtt 
meghűlnek, Deutschnél. 

— A Balatoni Hajózási Rt. Badacsony—Fo-
nyód között fentartott  menetrendi járatokat, az 
előrehaladott időjárási viszonyokra tekintettel, 
1929. november 10-től bezáróan beszünteti. A 
vontatást végző hajó azonban jelentkezés ese-
tén a fenti viszonylatban utasokat is felvesz. 

& világ legjobb hócipője Wiklng 
Egyedárnsitó: Kovács Divat-

áruház Zalaegerszeg. 
— i <• 

— A vasvári vásár. Vasvár községben no- ' 
veinber 11-én, hétfőn országos állat- és kira-
kodóvásárt tartanak. 

— Patkánypótirtás.  A polgármester értesíti 
a város közönségét, hogy a patkánypótirtási 
munkálatok a jövő hét folyamán megkezdőd--
nek. Mivel ezek a munkálatok teljesen díjmen-
tesen végeztetnek, felhívja a város közönségét, 
hogy mindazok, kik ezt a munkálatot elvé-
geztetni óhajtják, a házról-házra járó, magát 
a polgármester határozatával igazoló Szili Jó-
zsef zalaegerszegi lakós előtt ezt juttassák Írás-
ban kifejezésre, valamint azt is, akik ezt nem 
kívánják. A polgármester felhívja a város kö-
zönségét arra is, hogy az elhasznált patronok 
számát igazolja. 
* — Nöl télikabátot olcsőn és szépet csak 

Schwarc Lajosnál vehet . 
— «Virágos Budapest» kedvezményes iga-

zolványok i smét kaphatók a Menetjegyirodá-
ban (Zalaegerszegi Központi Takarékpéntár). 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek  és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Balesetek. Csináth Boldizsár 19 éves nap-
számos Nagykanizsán a laktanyaépítkezéseknél 
dolgozott. Tegnap délután egy háromlábú bak, 
melybe több vaskapocs volt erősítve, megbil-
lent s rázuhant a fiúra. Súlyos fejsérüléssel 
szállították kórházba. — Stern 1. Mór és Fia 
tulajdonát képező kanizsai téglagyárban Klausz 
Ferenc 19 éves munkás téglafelrakással volt 
elfoglalva. A két méter magas téglasor meg-
ingott és lezuhant. Klausznak sikerült félrc-
ugranía, de azért kisebb zúzódásokat szenve-
dett. A vizsgálat megindult. 

I
Aspirin-f 

tabletta alak« 
ban kérni 

Minden tablettán 
/BAOER)  látható a 
v L / BAYER«kereszt . 

RABSZOLGAVASAR, 
főszereplői:  Billle Dove, Noah Berry  és Gllbert 

Roland. 
— A Zeppelin magyar találmány — cím 

alatt szenzációs részleteket közöl erről Nyáry 
László tollából a Magyar Otthon legújabb szá-
ma. Cikkek: Mók Ferencné: Kik a jó s kik a 
rossz férjek. Erdődy: Mese az igaz szerelemről. 
Megtaláljuk a lapban Tábory Kornél, Mauks 
Ernő, Somlay Károly, Pázmándy Dénes Írásait. 
Nyáry Andor folytatásos szatirikus regénye: 
A szoknyaforradalom és János a vöröshadse-
regben egészítik ki a szépen illusztrált lapot. 
Uj Termés rovat közli az új írók munkáit. Mu-
tatványszámot ingyen küld-a kiadóhivatal: Bu-
dapest, IX., Köztelek u. 1?\ 

— Mozgalom a szabott árak bevezetése ér-
dekében. Az OMKE kebelében nemrégiben 
újra megindult a mozgalom, hogy a szigorúan 
szabott árak bevezetésével a kereskedelem vé-
get vessen az egyre jobban elfajuló alkudozá-
soknak. Annyira megszokta már a közönség, 
hogy csak alkuvás mellett vásároljon, hogy a 
helyzet tarthatatlanná vált. A kereskedő és vá-
sáló bizalmatlanul állanak egymással szemben. 
Ennek csak a szigorúan szabott árak vethetnek 
véget. Hosszas tanácskozások folytak már ed-
dig is ebben az ügyben és a tanácskozások 
eredményeként szakmánként szervezkednek a 
kereskedők, amely szervezkedésnek előrelátha-
tóan rövid időn belül a szabott árak tényleges 
bevezetésével lesz meg az eredménye. Kívána-
tos, hogy a fővárosból kiinduló mozgalomhoz 
a vidék kereskedelme is csatlakozzék, hogy a 
nagyobb vidéki városok tegyék meg a kezde-
ményező lépést. 

— Idöjóslás: Változóan felhős, enyhe idő 
várható. 

MOZI. 
* 

RABSZOLGAVASAR 
Az Edison nagy 10 felvonásos világfümle a 

a neworleansi rabszolgakereskedés  vérl&zltő 
üzelmeiről. — Bemutatásra kerül szombaton és 
vasárnap, e hó 9—10-én. 

Elejétől végig lenyűgöző téma ez. amely 
Jókai Mór tollára született. Abból az időből 
való, mikor az Afrikából elrabolt négereket 
és azok gyermekeit közönséges árúnak tekin-
tették Amerika egyes államaiban. Ennek az 
időnek világhírű regénye, amely az ideális célú 
amerikai polgárháborút kirobbantotta, volt a 
Tamás bátya kunyhója. Jövő hónapban kerül 
Pesttel egyszerre hozzánk ez a regény filmen, 
mint 10 esztendő legszebb filmje és majd-
nem hasonló értékű ebben a korban lejátszódó 
regény, a Rabszolgavásár. 

Furcsa idők voltak ezek, ahol jóérzésű em-
berek sokszor érzéketlenül mentek el a leg-
rémesebb tragédiák mellett, amikor gyermeket 
anyjától, feleséget férjétől adtak el, ha valaki 
többet ígért értök. Hálásabb témát nem le-
hetett volna találni ennél a regénynél, amely-
nek főszerepét Billie Dove, Amerika elismerten 
legszebb színésznője játsza, aki a Sárga Li-
liomban is a nöi főszereplő, Noah Berry játsza 
a gonosz rabszolgatartót, aki a Halállégióban 
az őrmester volt. Gilbert Roland szimpatikus 
alakja a szerelmes színészé. Szép és hódító 
a női és férfi  főszereplő is. 

A rabszolgaságba hurcolt áldozatok szörnyű 
megpróbáltatásai, akik közé fehér ember is 
kerülhetett, ha félvérnek bélyegezték, a rab-
szolgakercskedők vérlázító üzelmei. Egy csú-
nya kor képe elevenedik meg c filmben, amely' 
egyike a nagy novemberi műsorok közt az; 
elsőknek. 

A mozi kellemesen fűtve van. 
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RADIó. 

Szombat, november 9. 0.15: Gramofon. Q.30: 
Hirek. Q.-l3: A hangv. folyt. 11.10: Nemzetközi 
vizjelzőszolgálat. 12: Harangszó, időjárás. 
12.5: A Mándits szalonzenekar hangv. 12.25: 
Hirek. 12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, idő-
járás, vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: 
Piaci árak és árfolyainhirek.  4: Halász Gyula: 
Magvar László afrikai utazó. 4.45: Időjelzés, 
időjárás, vízállás, hirek. 5: László Imre magyar 
nótákat énekel Bura Sándor cigányzcnekarának 
kíséretével. 5.25:\A m. kir. Operaház előadá-
sának Ismertetése. 5.30: A nürnbergi operaház 
együttesének németnyelvű előadása a m. kir. 
Operaházban. Wagner: A nürnbergi mester-
dalnokok. A második felvonás szünetjében 
ügetőversenyeredinények. Utána 10.20: Időjel-
zés, időjárás, hírek. Majd a honvédzenckar 
hangv. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Bura 18.00-1°.00. Rozs :3.00-1400, Árpa 17.00-

18 001 Zab 13.50.-14.00, Tengeri (csöves) 700-8-00, 
Burgonya 6.00- -7.00. 

Laptulajdonot : ZALAVÁHMEOYf  lapktad4Ur.aság. 
FalaiAt azartétztd : MERBOLY FtMNO. 

Falai«* kiadó : KAKAS ÁOOSTON. 

Egy kiválóan szép 
F f  9 

kap ajándékba minden 
vásárló, aki 

értékben. Vásárlásainál szel-
vényt kap, melyek 1929 dec. 

31-éig válthatók be. 

SEZLONOK 
illandó raktáron,  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
siobák, szalongarniturák  készitését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDÖ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javitását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T A N kárpitosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. 

A zalaegerszegi kir. járásbíróság, mint telek-
könyvi hatóság 

8680-1929. szám. 

Árverési  hirdetmény-kivonat. 
) 

Szomi György bánutai lakós végrehajlatónak 
Darabos József és neje Büki Rozália gáborján-
házai lakós végrehajtást szenvedő ellen indított 
végrehajtási ügyében a telekkönyvi hatóság a 
végrehajtási árverést 106 P tőkekövetelés és 
járulékai behajtása végett a zalaegerszegi kir. 
járásbíróság területén levő, Gáborjánhá*a köz-
ségben fekvő s a Darabos József és neje Büki 
Rozália nevén álló illetőségekre és pedig a 
gáborjánházai 16. sz. tjkvben A I. sor, 18 
hrsz. alatt foglalt 30. számú ház ingatlanból B. 
37 38 szerinti Ve rész illetőségre 400 pengő 
kiaiáltási árban, gáborjánházai 31. sz. tjkvben 
A 5 sor, 178. hrsz. szántóból B 8 szerinti 
Vu rész illetőségre 25. pengő, A I. 6. sor, 182. 
hrsz. szántóból B. 8 szerinti Vu rész illetőségre 
16 pengő kikiáltási árban, gáborjánházai 36. 
sztjkvben 43. hrsz. alatt foglalt 29. házszámu 
ingatlanból B. 12. szeiinti Vu rész illetőségekre 
6 pengő, 56. hrsz. rétből B 12. szerinti Vu 
illetőségre 2 pengő, 60. hrsz. rétből B. 12. 
szerinti Vu réfz illetőségre 16 pengő, 65. hrsz. 
rétből B 12. szerinti Vu rész illetőségre 20 
pengő, 189. hrsz. szántóból B. 12. szerinti 
illetőségre 60 pengd, 89. hrsz. rétből B. 12 
szerinti Vu rész illetőségre 18 pengő kikiáltási 
árban, a gáborjánházi 114. sztjkvben A I. 1. 
sor, 17. hrsz. alatt foglalt házhelyből B. 68, 
69. szerinti Ve rész illetőségre 20 pengő ki-
kiállási árban, gáborjánházai 118. sztjkvben A 
I. 1. sor, 33. hrsz. názhelyból B. 48 49. 
szerinti 7* 'ész illetőségre 8 pengő kikiáltási 
árban, gáborjánházai 179. sztjkvben A f I. sor, 
180. hrsz. szántóból B. 17. szerint ifj. Fehér 
Ferenc nevén álló */»« rész illetőségre 25 P 
kikiáltási árban, A f 2. sor, 181. hrsz. szántó-
ból Darabos Józsefné jogutóda ifj. Fehér Ferenc 
nevéu álló */»« 'ész illetőségre 12 pengő ki-
kiáltási árban és pedig a gáborjánházai 31 és 
178. tz'jkvbeu 2778 911. tkvi végzéssel Büki 
Ferencné javára bekebelezett haszonélvezeti 
jogával terhelten elrendelte. 

Az árverést 1930 évi január hó 23. 
nspján délelőtt 10 órakor Gáborjánhánháza 

községházánál fogják megtartani. 
Az árverés alá kerülő 18. hrsz. ingatlan 

illetőség a kikiáltási ár felénél, többi számú 
kétharmadánál alacsonyabb áron nem adha-
tók el. 

Az árverelni szándékozók kötelesek bánat-
pénzül a kikiáltási ár 10 százalékát készpénz* 
ben, vagy az 1881: LX. t. c. 42. §ában meg-
határozott árfolyammal számított óvadékképes 
értékpapirosban a kiküldöttnél letenni, vagy a 
bánatpénznek előleges bírói letétbe helyezéséről 
kiállított letéti elismervényt a kiküldöttnek át-
adni és az árverési feltételekel aláírni (1881 : 
LX. le. 147., 150., 170. § ; 1908: XL. tc. 21. §.) 

Az, aki az ingatlanért a kikiáltási árnál maga-
sabb ígéretet tett, ha többet igérni senki sem 
akar, köteles nyomban a kikiáltási ár százaiéba 
szerint megállapított bánatpénzt az általa igérl 
ár ugyanannyi százalékáig kiegészíteni (1908: 
XLI. 25. §.) 

Zalaegerszeg, 1929. évi augusztus hó 2. 

Dr. Nagy  Károly  s. k. kir. jb. ömkf. titkár. 
A kiadmány hiteléül: Lovonyák, telekkönyvvezető. 

Ingatlanok adásvétele. 
Mielőtt lakóházat, üzletet, szántóföldet, rétet 

erdőt, szőlőt, házhelyet venne, vagy eladna! 
bizalommal fordul|on hozzám. A következő 
ingatlanok adásvételére vannak megbízásaim: 

Lakházak Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf 
Apponyi, Petőfi, Madách, Virág Benedek, 
Rákóczi, Pintér Máté, Kossuth La|os, Árpád] 
Wlassils utcákban 2 szobástól 6 szobásig 
4000 pengőtől. — Házhelyek, szólök 
olcsó árban. 

Zalamegyáben különböző községek 
halárában 5 holdtól 1000 holdig, lakházzal 
és gazdasági épületekkel. Egy 600 holdas 
birtok bérbeadó. 

V a s m e g y é b e i t szántóföldek és rétek 
50 holdtól 2000 holdig. - Egy vendéglő 
2000 négyszögöl területtel. 

Zalaegerszegen egy vendéglő, nagy 
italfogyasztásai, bármelyik vendéglő 8000 
pengővel azonnal átvehető. 

B u d á n egy 6 szobás lakház, megyeszék-
helyen egy 6 szobás gárni szálló olcsó árban. 

Levélbem érdeklődésre válaszbélyeg bekül-
dését kérem. 
Szives megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

BAUMGARTNER JÁNOS 
az Országos Földbirtokrendezó Bíróság által enge-

délyezett Központi Ingatlanforgalmi Irodája. 

. H a < » * Ö a g l 

gond ja ' 
uannak. 

kereseté t 

növeiéi 

iar. " 

,áiiU° 

ti>«»«n PALLAÜlS 
köngtoirtélga 

Badmpul, r„ Alkotmány* I 

Fizessen elő a Jalarinoffl! 

Valódi 
a n g o l szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 

SHELL KOOLAj RESZVENYTARSASAG 
zalaegerszegi szabadraktára megnyílt. 

Adómentes petróleum, gázolaj és benzin 
igen tisztelt vevőinknek rendelkezésére áll. 

W E I S Z E R N Ő 
SHELL KŐOLAJ RT. B IZOMÁNYI KÉPVISELŐJE 
Traktor,  aaio <9 gépolajok. 0lcsó árak. Közismert elsőrendű minőség. 

Nyomatott Kaku Ago»lon kOnjmqromdtlában Zalaegerszeg, Szécbeoyi-tér I. Telelőn 131. 
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Front a vörösök ellen. 
Addig, aniig a világ hatalmasságai vugyo-

^nokat megemésztő, fényes konferenciákat ren-
deznek a különféle varosokban, amíg azon tö-
rik a fejőket, miképen lehetne a másikat, a 
gyengébbet ügy a földre szorítani, hogy az 
még mozogni se tudjon, addig a kommunisták 
vígan játszák az ó kisded játékaikat. A hatal-
masságok a rendelkezésökre álló pénzekből 
sok-sok milliót konferenciai kéjutazásokra és 
ezekkel kapcsolatosan üres szalmacsépelésre 
költenek, ahelyett, hogy a minden országban 
óriási arányokban növekedő munkanélkülisé-
gen enyhítenének. A kommunisták meg szépen 
fölhasználják ezt az alkalmat és erősen kiépítik 
földalatti hálózatukat. Mikor azután egy-egy 
eredménytelen, — de annál több pénzt meg-
emésztő konferencia után pihenőre térnek a 
hatalmak kiküldöttei, akkor rágondolnak arra 
is, hogy jó lenne a kommunizmusnak terje-
dése elé is gátat vetni. Ami természetesen 
csak ügy képzelhető el, hogy első sorban is 
megbékélnek egymással becsületes alapon és 
azután megalakítják azt a szervezetet, amely 
alkalmas a közös nagy cél elérésére. A rendőr-
ségek elég erélyt tanúsítanak ugyan a vörösök 
megfékezésénél, de ez még kevés. Mert nem 
sikerül ártalmatlanná tenni az egész vipera-
fajzatot, vagy a veszedelmes agitációt Szovjet-
oroszországra korlátozni. Pedig, amíg egymás-
után szivárognak be az apostolok az egyes 
államokba, addig mindig tarthatunk a leg-
nagyobb veszedelemtől. 

Tessék tehát békét és nyugalmat teremteni 
az egyes államok között. Ennek a békének és 
nyugalomnak egyedüli és kizárólagos eszköze 
az igazságnak pártatlan kiszolgáltatása, mely 
azonban föltételezi az elrabolt javaknak visz-
szaadását. Ez szól első sorban a trianoni pa-
pírrongynak megsemmisítéséről. Komárom, 
Kassa, Ungvár, Beregszász sohasem volt a 
cseheké, Arad, Nagyvárad, Temesvár, Brassó, 
Marosvásárhely, Kolozsvár sohasem volt az 
oláhoké, Szerbia sohasem uralt egy talpalattnyi 
olyan területet sem, amilyent a trianoni pon-
tozatok az ezeréves Magyarország testéből az 
ő javára kihasítottak. Adják vissza ezeket a 
területeket ősi tulajdonosuknak, Magyarország-
nak. Ha megrablóink szerint nekünk nincs 
jogunk azokra a területekre, amelyek ezer éven 
át a mi egységes országunkhoz tartoztak, az 
igazság szerint nincs a csehnek, oláhnak, rác-
nak joga ahoz, amit csak tiz éve birtokolnak 
egy, harag- és gyűlöletdiktálta «szerződés» 
alapján. 

Míg ez a rendezés meg nem történik, ad-
dig a hatalmak költhetik pénzöket haszontalan 
konferenciázásokra,  lophatják idejöket üres 
szalmacsépeléssel, nevelhetik a munkanélküli-
séget, fokozhatják a .icmzetek között és az 
egyes társadalmi uáztályok között az ellen-
téteket, de a bolsevizmus ellen az egységes 
frontot megépíteni nem tudják. ~ 

És Moszkva, meg középeurópai fiókjai a 
markukba nevetnek, amikor egy-egy előretolt 
hadállásuk bevételével dicsekesznek az euró-
pai államok. Rendelkeznek bőséges tartalékok-
kal. Ezeket a tartalékokat a konferencíázó és a 
másiknak elnyomására törekvő országok szol-
gáltatják. És sajátságos, hogy mindezt jól tud-
ják a hatalmak, de azért nem iparkodnak olyan 
állapotokat teremteni, amelyek alkalmasak len-
nének a bolsevizmus ellen indítandó döntő 
csatára. Nem. A világért sem. Hát nem őrület e 
Magyarországot folytonosan, nyomorgatni, — 
újabb terhekkel és másfele kellemetlenségek-
kel sújtani, amikor nyilvánvaló, hogy itt a 
bolsevizmust egyedül a népnek hazaszeretele s 
a hazaszeretetben rejlő ősereje buktatta meg 
lés pusztította el? Hát nem vakság-e: nem látni, 

hogv Moszkva épen Magyarországra veti ki 
hálóját abban a reményben, hogy épen a ha-
talmak igazságtalansága miatt fokozódó nyo-
mor és elégedetlenkedés készíti elő a talajt a 
vörös eszmék számára. No és: nem könnyelmű-
ség-e a hatalmak részéről velünk nem törődni, 
épen bennünket sújtani a legnagyobb méltány-
talansággal, amikor a napnál fényesebb bizo-
nyítékát szolgáltatjuk annak, hogy minden 
kommunista megmozdulásra felfigyelünk  és 
minden ilyen irányú mozgalmat már a csí-
rájában elfojtunk? 

Mi a hatalmak rövidlátó politikájának az 
áldozatai vagyunk és ha bennünket még to-
vább rugdalnak, még tovább gyengítenek, ak-
kor megismétlődnek a világtörténelemnek a 

tatárjárásról és (örökdlilásról szóló fejezeteL 
Mert mi már többet nem bírunk, mint ameny-
nyit eddig tettünk, a mi erőnk tovább nem 
fokozódhatik, ha erőforrásainkat  továbbra is 
mások élvezik. Egy legyengült Magyarország, 
egy kicsi Magyarország nem tartóztathatja föl 
sokáig a nagy gőzhengert. Itt csak a sokat 
tervezett, de a kisántá^t hitványkodásai 
folytán még meg nem alakulhatott egységes 
front segíthetne csak. De a hatalmak gyávák 
az ő kreatúráik rendreutasítására és gyengék 
a magyar igazság kiszolgáltatására. 

Csináljanak egyszer már olyan konferenciát, 
amely nemcsak pénzpocsékolást és naplopást, 
hanem tisztességes igazságszolgáltatást ered« 
ményez. 

Horthy Miklós kormányzó személyi adjutánsát 
in contumaciam életfogytiglani  kényszermunkára 

Ítélték az oláhok. 
a kolozsvári hadbíróság el is rendelt. Aperf 
újra tárgyalták Kolozsvárott, de Radnótfáy a 
tárgyaláson most sem jelent meg. A hadbíró-
ság most nein határozott a «vádlott.» ügyében, 
hanem az összes iratokat elküldték Buka-
restbe a legfelsőbb katonai bírósághoz. 

A hét folyamán került sor az ügy tárgyald 
sára, de a «delikvens > ezúttal sem jelentkezett, 
mire a legfelsőbb bíróság «jogerőre? emelt« 
az első ítéletet. 

Budapest, november 0. Radnótfáy György, 
Horthy Miklós kormányzó személyi adjutánsa 
régóta szálka volt az oláhok szemében. A had-
bíróság, mely Kolozsvárott székelt, még az 
1920. év folyamán vádat emelt Radnótfáy el-
len, de a kormányzó személyi adjutánsa nem 
jelent meg a kitűzött főtárgyaláson. Erre a 
hadbíróság in contiunaciam életfogytiglani 
kényszermunkára Ítélte Radnótfáyt, aki a vád-
irat szerint irredentizmust szított Kolozsvárott. 

Radnótfáy perének újrafölvételét kérte, amit | v — . . 

A zalamegyei jegyzők erős állásfoglalásra  készülnek 
az okirati kényszer ellen és a falusi  jegyzők 

vezetőszerepe érdekében. 
Ma választották meg törvényhatósági képviselőiket. 

A Zalamegyei Községi és Körjegyzők Egye-
sülete ma délelőtt 10 órakor a vármegyeháza 
nagytermében gyűlést tartott, amelyen meg-
választották a törvényhatósági bizottságban 
küldendő 4 rendes és 2 póttagot. 

A gyűlést Vajda Ákos hévizszentandrási kör-
jegyző, elnök vezette, aki bejelentette, hogy 
egyedüli tárgv a törvényhatósági képviselőknek 
megválasztása. Kitért azután a Budapesten tar-
tandó országos nagy gyűlésre és arra kérte föl 
a gyűlésen résztvevő tagokat, hogy az okirat-
kényszer tárgyában egységes, határozott állás-
pontot foglaljanak el. A javaslatnak a jegyzők 
nem a maguk, hanem a falu népének érdeké-
ben ellenzői, mert hiszen egyedül csak ók is-
merik valóban a népnek helyzetét és ók tud-
ják, mit jelentene a népet ügyes-bajos dolgaí-
nak elintézése végett távolabbi helyekre kény-
szeríteni, amikor a jegyzők eddig is kifogás-
talanul teljesítették mindennemű föladatukat, 
a magánmunkálatokat pedig mindig a megálla-
pított díjazás ellenében látták el. 

Az elnök után Takács Mihály alsópáhoki 
körjegyző szólalt föl s ó is a közeledő orszá-
gos nagy gyűlésen erélyes magatartást köve-
telt a jegyzőktől. Felhívta figyelmöket arra. 
a körülményre, hogv 

az országos egyesületekben minden vezető 
helyet a fővároskömyéki  nagy községek 
jegyzői töltenek be ,akik a tulajdonképeni 

falunépét  nem ismerik. 
A vidéki jegyzőknek arra kell törekedniök, 

hogy az országos ^egyesület vezetésében, irá-
nyításában nagyobb szerephez jussanak, mert 
az egyesület feladatának csak ugy felelhet 

meg, ha különösen a szegény nép viszonyait 
ismerő egyének nagyobb számban kapnak he-
lyet a vezetőségben. 

Azután elrendelte az elnök a szavazást. A 
szavazátszedö küldöttség elnöki tisztét Bcznicza 
Péter pákai, hclyetteselnöki tisztét pedig Török 
Gyula, pacsaí jegyző töltötte be. 

Rendes tagok a következők lettek: Vajda 
Ákos hévizszentandrási, Kovács Sándor orosz-
tonyi, Hóim Béla lenti-í és Czizmazia György, 
novai jegyzők; póttagok: Rózsa Ferenc sü-
megmihályfai és Seregélyes László felsősze« 
menyei jegyzők. 

Bethlen Gábor emlékezetei 
Budapest, november 9. A Vigadó nagytér-» 

mében díszes és előkelő közönség jelenlétében 
tartották meg a Bethlen Gábor emlékünnep . 
pélyt. A Hiszekegy elmondása után Ugrom 
Gábor dr., ny. belügyminiszter, a kaposvári 
kerület országgyűlési képviselője emelkedett 
szólásra s lendületes szavakkal méltatta Beth-
len Gábor hervadhatatlan érdemeit. Majd fel-
olvasta azoknak a külföldi társulatoknak üd-
vözlő táviratait és leveleit, amelyeknek kép-
viselői nem jelenhettek meg az ünnepségen. 
Többek^között Rothermere lord, hazánk fen-
költlelku nagy barátja is küldött üdvözlő soro* 
kat. 

Klebelsberg Kunó .gróf vallás- és közoktatás^ 
ügyi miniszter mondott ezután magasröptű ber» 
szédet. A miniszter szavait nagy érdeklődés* 
sel kisérte a hallgatóság s a szózat végén, 
melegen ünnepelték a kultuszminisztert. 
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Mayer János földművelési  miniszter jelenlétében 
nyitották meg az őszi virágkiállítást. 

s „Virágos Budapest, virágos Magyarország". 
Budapest, virágos Magyarország közgazdasá-
gi szempontból nagy erkölcsi sikert jelent az 
országnak. A miniszter melegen üdvözölte a 
mozgalom és a kiállítás megrendezőinek ve-
zetőit. 

Ezután a miniszter kíséretével együtt meg-
tekintette a kiállítást s több. mint egy ySr.i 
hosszáig tartózkodott a szebbnél szebb, vi-
gokkal díszített termekben. 

Jugoszlávia közigazgatási átszervezésének célja: 
a pravoszláv szerbség túlsúlyának minél nagyobb 

területen való biztosítása-

Budapest, november 9. Ma délelőtt 10 óra-
kor nyitották meg az Iparművészeti Múzeum-
ban az őszi nagy virágkiállítást. Itt mutatták 
bc a <;Virágos Budapest, virágos Magyaror-
Bzág*> ünnepségeket is. — Nagyszámú kö-
zönség jelent meg, többek között képviseltették 
magukat az összes minisztériumok, a főváros 
¡ é s ' a diplomáciai testületek is. 

Mayer János föld mivel és ügyi miniszter is 
megjelent, aki rámutatott arra, hogy a virágos 

\ Zágrábi tudósítónktól. — 
A jugoszláv belső elégülctlenség és feszült-

ség fokozására az országnak bánságokra való 
felosztásán kivü! alkalmas a pólai ítélet is. 
A Gortan Vladimír és négy társa ellen hozott 
szigorú ítélet felkavarta az egész délszláv köz-
véleményt. 

Alig van város, ahol tiltakozó gyűlés, 
olaszellenes tüntetés és ablakverés ne tör-

tént volna 
—bár a rendőrség mindig erélyesen közbe-
lepett s a zavargók vezetőit 10—14 napi el-
zárásra ítélte. A nacionalista egyesületek, de 
különösen az egyetemi ifjúság protestáló gyű-
léseket tartanak s a pápának, a Népszövetség-
nek, az összes illetékes tényezőknek a közbe-
lépését kérik. Az. ítélet végrehajtása után az 
egész országban gyászistentiszteleteket tartot-
tak s Oortant mint nemzeti martírt gyászolják. 
A sajtó állandóan napirenden tartja az ügyet, 

az olasz támadásokra azonban csak a hor-
vát lapok válaszolnak élesebb hangnem-

ben, 
míg a többiek az olasz erveket igyekeznek cá-
folni s a jugoszláv álláspont helyességét iga-
zolni. (Obzor, Politika stb.) 

Az ország közigazgatási átszervezésének ha-
tása és tendenciája csak most kezd a maga 
valóságában kibontakozni.. 

Az új beosztás célja egészen nyilvánva-
lóan az, hogy a pravoszláv szerbség fölé-

nyét biztosítsa Jugoszláviában. 
Ezért szeparálta a diktatúra Horvátországot 

és Szlovéniát, amelyeknek nagyjában meghagy-
ta történelmi határait, míg az ország többi 
részeit úgy szabdalta széjjel, hogy azoktian a 
szerbség többsége biztos legyen. Ennek a cél-
zatnak legélénkebb bizonyítéka a dunai bánság 
és Montenegró sorsa. Á dunai bánság 2.1 
millió lakósa közül 1.1 millió a 6zláv; Monte-
negróból pedig Dalmáciához csatoltak 127.000 
embert alig 14 ezer pravoszlávval, míg a meg-
maradt területből, annak 70 százaléknyi szerb-
ségével megcsinálták a zetai bánságot s hoz-
zácsatoltak még Délszerbiából arnautákat cs 
törököket, ennélfogva az zetai bánság most 
kétszer akkora, mint a háború előtti Monte-
negró volt, de természetesen szerb többséggel. 
A felosztás egyébként a minket érdeklő bán-
ságokban a következőképen történt: Horvát-
ország 82o;o-a alkotja a szávai bánságot, míg 
10o/o-a Boszniához, 8<>/o-a pedig a «Vajdasági-
hoz került. Dalmáciának 17o;0-át Montenegró-
hoz, 3o/o-át Horvátországhoz csatolták. Bosz-
nia—Hercegovinából megmaradt 4lo;0, míg 18 
o/o-ot Dalmácia, 140/o-ot Montenegró és 27 
n'o-ot Szerbia kapott. (Obzor okt. 18.) 

A diktatúrán bizonyos idegesség tapasztal-
ható, amit a magas közigazgatási tisztségek 
betöltésénél is észlelhetünk. Eltekintve attól, 
hogy a főispánokat eddig is állandóan váltogat-
ták; az egyik még meg sem istrierte munka-
területét, máris másikkal váltották fel, 
. most ugyanígy járnak el a magasabb mi-

niszteri és bánsági tisztviselőkkel. Mindez 
bizonyos meggondolatlanságot mutat az 

állások osztogatásánál. 

A horvátság megnyerése érdekében újabb 
erélyes akciót kezdenek. Míg a vezetőket a 
most megbukott horvát földmíves-szövetkezeti 
bank elleni vizsgálat folyamán igyekeznek le-
hetetlenné tenni, addig a horvát parasztságot 
édesgetésekkel és szemfényvesztéssel igyekez-
nek az egységes jugoszláv akolba terelni. Leg-
utóbb 60 különböző horvát faluból összeválo-
gatott parasztküldöttség kereste fel a királyt. 
Sándor közvetlen modorban beszélgetett velők, 
teát adott számukra, lefényképeztette magát 
közöttük s ami a legfőbb, 

Megszökött a kanizsai 
megrögzött 

a maga és a két idősebb királyfi  nevében 
100 ezer dinárt jegyzett a Zágrábban épí-
tendő horvát szövetkezeti ottnon részére. 
Melegen fogadták a parasztokat Zsivkovits 

és az egész belgrádi sajtó is, bár az anyagi 
támogatás terén már nem voltak olyan bő-
kezűek, mint a király. A horvát parasztpárt 
házának pincéjében házkutatást tartottak soly 
iratokat és könyveket találtak, amelyeket a 
pártvezetóség annak idején elmulasztott átadni 
a rendőrségnek. Ezzel bizonyára félreállítanak 
az útból néhány horvát vezért újabb bűnügyi 
eljárás folyamatba tételével. 

Racflics Piuiifi.it, a parlamenti gyilkost, a 
felebbviteli bíróság is elitélte. A bírói függet-
lenség megszűntetéséről egyébként Zsivkovícs 
azt a kijelentést tette, hogy azt nem akarja 
véglegesen eltörölni, hanem csak azért füg-
gesztette fel, hogy a nép bizalmát a bíróságok-
kal szemben helyreállítsa, illetőleg erósítse.(?) 

A Politika c. lap élénken védekezik a nagy-
német lapok Jugoszlávia kisebbségi iskolapoli-
tikáját érintő támadásai ellen. Azt állítja, hogy 
a szerbség teljes lojalitással és toleranciával 
van a kisebbségekkel szemben, ami nem any-
nyira a szerződéseklx'il, mint inkább a szerb 
nép jelleméból(?) folyik. A kisebbsé-
gek kulturális életökben és fejlődésökben min-
den jogot megkapnak, még pedig pozitív tör-
vény alapján.(?) 

Nagyszerű toleranciára  vall, amikor a ver-
sed cigányt 500 dinárra büntetik, mivel 

magyar nótát húz! 
A görbetói földek magyar vevőinek jóvá 

nem hagyott szerződései is erről regélnek. 
A földmívelési miniszter ugyanis a földeket 
csak szlávoknak engedi cla<j^r .. By. 

fogház  folyosójáról  egy 
gonosztevő. 

Nyolc havi börtönre  iiélte a zalaegerszegi törvényszék. 
Dér József nagykanizsai gyári munkás még 

csak 19 éves, de azért már bőségesen aklott 
munkát a büntető igazságszolgáltatásnak. Még 
pedig nem is kicsiségekért. Az enyém és tied 
között nem tud, vagy nem akar különbséget 
tenni és ezért gyűlik meg a baja azokkal a 
paragrafusokkal,  amelyek a büntetőtörvény-
könyvben foglalnak helyet. 

Korábban elkövetett bűneiért a nagykani-
zsai törvényszéken fogházbüntetést kapott s 
amikor az ítélet jogerőre emelkedett, nem igen 
iparkodott a kiszabott büntetést leülni. Csend-
őröknek kellett neki incgmutatniok, merre vezet 
az út fogházba. 

At b adták a fogházőröknek,  de alig tá-
voztak a csendörök, a fiatal  bűnös a folyo-
són kisiklott a fogházörök  kezéből és e£ 

illant. 
Ez a múlt hó elején történt. 

A jól sikerült szökés után Dér Zalaegerszeg 
felé vette útját és október 19-én Pózván pró-
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VII. Baross-tér  23., 
a keleti pályaudvarral  szemben 
Teljesen újonnan berendezett 

kényelmes családi ház-
Központi fűtés,  hideg és melegvíz 1 
Mérsékelt polgári árak. E lapra 
hivatkozóknak 20% engedmény! 
Tettvérvállalat OSTENDE kávéház 

Tulajdonos: OROSZ ÖDÖN. 
Egyesületi és csoportos utazásoknál 

rendkívül olcsó teljes ellátás. 

bált szerencsét. Az ablakon át behatolt Németh 
Imre lakájba, ahol nyomban a szekrényt vette 
ostrom alá s el is emelt abból néhány hol-
mit. 

Azonban nem volt szerencséje. Észrevették 
a házbelíek és Dér az összeszedett holmik 

hátrahagyásával meglépett. 
Két nappal később Ságodot szerencséltette 

megjelenésével. Ott meg IMczi Imre föklmíves 
lakásába tört be és pedig — szerencsével. 
Mert sikerült ruhaneműeket és 192 pengőt 
magához vennie. Igy kellő fölszereléssel most 
bevonulhatott Zalaegerszegre és néhány napig 
itt — jól élt. Azután megint további kereset 
után nézett, míg végre a csendőrök a város 
közelében elfogták és átadták a zalaegerszegi 
kir. ügyészségnek. 

Dr. Pénzes László a kir. törvényszék egyes 
bírája ma ítélkezett a bűnökkel erősen meg-
terhelt fiatal ember fölött. Dér töredelmesen 
bevallotta minden bűnét, csak azt tagadta, 
hogy — mint a vád mondja — büntetésének 
kitöltése közben szökött volna meg a fog-
házból. 

A bíróság egyrendbeli lopás bűntettében és 
egyrendbeli lopás kísérletének vétségében mon-
dotta ki Dért bűnösnek és 

nyolc hónapi börtönbüntetéssel sújtotta 
öt. 

Az Ítélet jogerős. 

Ausztria polgárháború 
előtt áll? 

Bécs, november 9. Az Arbeitcr Zeitung írja: 
A Heiinwehr csapatok erősen készülődnek s 
így Ausztriát az a veszély fenyegeti, hogy rö-
videsen kitör a polgárháború. 

A szociálista munkásság nem fogja tétlenül 
nézni a Heimwehr. mozgolódását s így a harc 
kitörőiéiben van. -— Az. innsbrucki lapok arról 
számolnak be, hogy a Heimwehr felhívást tett 
közzé, melyben utasítja tagjait, miszerint 
egyenruhákat készíttessenek a maguk részére 
és lángszórókat szerezzenek be. Az űjoiicok 



1929. november 10. 
olyan uniformist kapnak, mely lángszórókkal 
van ellátva és így, komplett fölszereléssel cir-
kálnak majd az utcákon s támadják meg a 
szociáli6tákat is, akikben a Heimwebr kommu-
nistákat lát. 

Nem szükséges külön hangsúlyozni — fe-
jeződik be a cikk, — hogy a lángszórók ép 
úgy alkalmasak az emberi élet kioltására, mint 
a lőfegyver, vagy a bomba. 

Az olaszok hűségesen 
kitartanak mellettűnk. 
A Popolo de Itatia hatalmas cikke 

a kisantant ellen. 
Róma, november 9. Po ver elli képviselő, a 

fascista szindikátus főtitkára, a Popolo DMtalia 
— a fascisták hivatalos lapjának — mai szá-
mában «A kisántánt három álUuna ismét dü-
höngést tanúsít a mártír Magyarország ellen» 
címmel vezércikket írt, melyben a többi között 
ezek foglaltatnak: 

Magyarország igazságtalan megcsonkítása 
után újabb háborús sarcot akarnak kivetni a 
szerencsétlen országra. 

Ezzel teljesen lehetetlenné teszik a vére-
vesztett nemzet belső gyógyulási lehető-

ségét. 
Magyarország megérdemli, hogy az igazság 

szavát hallassuk érdekében. A háborút a ma-
gyarok túl drágán fizették meg, pedig, mint 
Tisza István emlékirataiban olvashatjuk, 

nem akarta, sót valósággal ellenezte Ma-
gyarország a háborút. 

Magyarországtól elvették nemcsak nemzeti-
ségeinek 72°o-át és lakosságának 64o/0-át, ha-
nem a wilsoni béke utókövetkezményeként új 
falánk imperiálistákat kreáltak, akik még a 
mai Magyarországot is elsöpörnék a helyéről. 
Erdélyben egész sereg optáns várja ügyének 
elintézését, a csehek és jugoszlávok pedig ál-
landóan gyűlöletesen zaklatják a kisebbséget. 

Ezekután felkiáltunk, hogy Magyarországra 
új jóvátételi terheket rakhassanak. Ez egyene-
sen szégyenletes dolognak, vagy groteszkség-
nek volna nevezhető. Párisban az Európai 
Egyesült Államok eszméjét pendítette meg 
Briand és néhány társa pacifista alapon. 

Ez a pacifista  cégér mégis helyt ad a kis-
ántánt jogtalan követeléseinek. — Egyszó-
val: Magyarország nem viselhet új ter-

heket! 
Trianon tortúrái után a magyar népnek joga 

van a humánus béke után áhítozni. 
Hogyan lehessen a nemzetek között bé-
két teremteni, mikor Magyarországot  Ilyen 

kapzsi államok veszik körül!? 
Olaszország lovagias harcot vívott Magyar-

országgal s ezért joga van az olasz nemzetnek 
a türelmetlenkedök elé állani s megálljt kiál-
lani. 

Olaszország volt egyik fögyöztese a világ-
háborúnak s kell, hogy a ml szavunk el-

jusson az elvakult francia  néphez. 
Parisban valóságos boszorkánykonyha van, 

ahol sok mérget főznek Magyarország számá-
ra, de ez a mérgezés Franciaországban is 
nagy károkat tehet, mert mi nyitott szemmel 
nézzük a fejleményeket. 

ZALAVARMEGYE 

Huszonhárom ujja van egy 
újszülött csecsemőnek« 

Kecskemét, november 0. A kecskeméti köz-
kórházban egy jakabszállási asszonynak egész-
séges fiúgyermeke született. A gyermeknek 
mind a két kezén 0 - 6 ujj és egyik Iában 
ugyancsak ö ujj van, így összesen 23 ujjal 
jött világra a kis újszülött. A <.pótujjak» ep 
olyan fejlettek, mint a többiek, azonban a 
hatodik ujj elágazik a másikaktól. 

A felesleges ujjakat az orvosok majd le-
operálják, azonban ezt megelőzően lefényké-
pezik a csecsemőt és a fényképeket eljuttatja]« 
a kecskeméti városi múzeumnak. — Az anyát 
Tengetegen veszik körül s kíváncsian érdeklőd-
nek az apró gyermek iránt, aki mit sem arról, 
mi történik vele. _ 

NEM 
NEM 
SOHA 

kíméltünk fáradságot  és áldozatot annak is-
mételt bebizonyítására, hogy a magyar rádió 
ipar megérdemli a közönség támogatását. 
tndjnk eléggé hangoztatni, bogy a Jelenlegi 
gazdasági viszonyok mellett minden kül-
földre  vándoriö fillér  snlyos károkai okoz. 
sem volt olyan időszerfi  mint most, bogy 
olyan rádiókészüléket vásároljon, mely 
minden igényét kielégíti. 
STANDARDYNE 
hálózati Európavevő Standard Conus 
hangszóróval minden várakozást felülmúl. 

Ssrényi Árpád sikere a svédországi fénykép 
világkiállításon. 

Két müvét elkérte a stockholmi múzeum Is. Néhány évvel ezelőtt nyitotta meg Serényi 
Árpád fényképész műtermét Zalaegerszegen és 
pompás nuínkáival annyira ismertté tette ne-
vét, annyira megkedveltette magát a közön-
séggel, hogy sűrű egymásutánban keresik fel 
műtermét. A fiatal, ambiciózus fényképész mű-
termének látogatottságát a megrendelések pon-
tos teljesítésével és azok nagyszerű kivitelével 
biztosította, szorgalmával, szüntelen tanulmá-
nyozásokkal pedig fokozza. 

Minderről meggyőződhetünk, ahogy modern, 
intim műtermébe lépünk. Mennyi ismerős arc-
cal találkozunk ott! Hogy úgy mondjuk: nincs 
a városban ember, aki ne kívánkoznék Serényi 
fölvételi gépje elé. A megszólalásig hű képek 
kerülnek ki Serényi műterméből, amelyet 
már nemcsak a városban, hanem a környéken 
is ismernek. Bizonysága ennek az, hogy a 
vidéki előkelőségek képeit is ott láthatjuk vá-
rosi ismerőseink, vezető egyéniségeink szebb-
nél-szebben kidolgozott képei mellett. Serényi 
neve tehát nemcsak a városban ismert, hanew 
annak határán túl is, sőt megismerik most 
azt világszerte is. 

Mert Serényi Árpád müveivel részhett a 
svédországi Göteborgban október második 
felében rendezett fénykép-világkiállításon 
hat müvével és azok közül kettőt elfoga-

dott a zsűri. 
L)e ez még nem a teljes eredmény. Mogte/-

tézte ezt a stockholmi Nordische Museuni igaz-
gatósága a kiállítás bezárása után azzal, hogy 
kérte, 

engedje át képeit Serényi a Museumnak 
bemutatásra, sőt, ha rendelkezik még 
ilyen képekkel, küldjön belőlük néhányat. 
Ez az elismerés, ez a kitüntetés már nem-

csak Serényinek, hanem városunknak, sőt ha 

zánknak is szól. Ott, ahol a világnak 350, leg-
kitűnőbb fényképésze szerepel, ilyen elisme-
rést nyerni, valóban nagyjelentőségű dolog és 
megérdemli, hogy azzal értéke szerint foglal-
kozzunk. Serényi rászolgált erre a kitüntetésre; 
ő csak foglalkozásának él, abban tökéletesíti 
mag'átt, kísérletezik és találmánnyal is dicse-
kedhetik, amellyel már úgy hazai, mint kül-
földi lapok is foglalkoztak. 

BrómolaJ képei minden bfrálatot  meg-
állanak. Ezekkel aratott dicsőséget most 

a svédországi kiállításon is, 
ahol Magyarországról csak hat fényképész veti 
részt. 

Figyelemmel van Serényi arra is, hogy ki-
állításra kerülő művei helyi és hazai vonatkozá-
súak ís legyenek, mert hiszen mindenki sze-
reti a vidéki sajátosságokat. Serényinek győz-
tes müvei közül az egyik a salomvári jégi 
malmot mutatja be, a másik pétiig egy cigány-
karavánt örökít meg, amikor országos vásár 
alkalmával a plébániatemplom előtt elvonul. 

Zalaegerszegnek eddig nem voltak olyan ne-
vezetességei, amelyek említést érdemeltek vol-
na. Az 1925-iki kiállításunk azonban már erő-
sen iparosaink kitűnő munkáira irányította a, 
figyelmet, mert azok a készítmények, amelye-
ket iparosink azon a kiállításon bemutattak, 
csakugyan elsórangúak voltak. De más városok 
kiállításain is kitűntek már egerszegi iparosok 
készítményei, amint arról több ízben örven-
detesen emlékeztünk meg. Serényi svédországi 
sikere pedig most a legszélesebb körben hir-
deti, hogy Zalaegerszegen nem a göcseji el-
maradottság, hanem polgárainak intelligenciája, 
törekvései és szorgalma a nevezetesség, amit 
föl kell jegyezni, amit meg kell örökíteni. 

4 ' > 

Sok holtnak hitt magyar hadifogolyéi  még Szibériában.! 
Csak az utódállamok foglyait  engedik haza 

sorsban 
Még mindig jönnek haza magyar hadifog-

lyok a távoli Szibériából, még mindig sokezer 
azoknak a szerencsétleneknek a száma, akik 
rabszolgasorsban vergődnek ismeretlen és meg-
közelíthetetlen helyeken. Minap 120 lerongyo-
lódott magyar hadifogoly érkezett Ungvárra, 
akik közül 40 erdélyi magyar, a többiek cseh 
és szerb megszállott területiek. 

A mai Magyarország területéről  egy sincs 
közöttük, ezeket a szovjet nem engedi 
haza, ezeknek továbbra is ott kell szen-

vedni az orosz pokolban. 
A hadifoglyok közül egyik, aki negyvenöt-

éves, a sok szenvedéstől teljesen megőszült és 
aggastyán benyomását kelti, a következőket 
mondotta a Szibériában szenvedő hadifoglyok 
jgyötrődéseiról: 

az oroszok. — A magyafdkat  rabszolga-
tartják. / 

— Ma, a háború után tizenegy évvel, ínég 
mindig sokezer magyar hadifogoly él Orosz-
országban, legnagyobb részök Szibériában és 
Mandzsúriában lakik. 

— Mikor hat esztendővel ezelőtt a hadi-
foglyok hivatalos csereakciója befejeződött, a 
bolsevikok hozzáláttak, hogy a visszamaradt 
magyarokat a termelés céljaira megszervezzék. 
Tervök az volt, hogy 

Ázsia termékeny területein magyar föld-
mivesekbői kommunális telepeket létesí-
tenek, amelyek az állandóan éhínséggel 
küzködő Moszkvát és Pétervárt  élehni-

i szerekkel ellátják. 
Az első ílyeii kísérletek Omszk, Szemípala-

tinszk és Tomszk környékén történtek. Több« 
száz magyar földmívest tereltek össze és meg-* 
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, keadették a közös gazdálkodást. A telepek 
. lé le te azonban csak hónapokig tartott. Míg 

ugyanis a vezetésökre Moszkvából kiküldött 
. tovarísok egymás között folytonosan marakod-

lak, azalatt az erőszakkal összefogdosott hadi-
foglyok szétszéledtek a szélrózsa minden irá-
lyába. 

— Hasonló kudarc érte a bolsevikokat a be-
szervezés tekintetében is. Bármily heves agi-
tációt fejtettek ki, a szibériai magyarok seregei 
nem voltak hajlandók belépni a kommunista 

Eártba. Ennek a tömegjelenségnek lett azután 
övetkezményo a gya korlatban keresrhilvitt 

Utasítás, hogy 
az orosz földön maradt és bolseviki párt-' 
ba be nem lépett hadifoglyokat «kOlföldi 

telepesek »-nek tekintik. 
Földet adtak nekik és megengedték, hogy 

Magángazdálkodást folytathassanak. A telepe-
Bek rendőri felügyelet alatt állanak s minden 
hónapban jelentkezniük kell a gubernium fő-
városában a szovjetrendörségnél. 

Ebben az esztendőben a magyar telepek 
fölött beborult az ég. Ajgun Blagovescsenszk 

és Konstantinovka környékét—ahol nyolc ma-
gyar kolónia volt, — hadszintérnek nyilvá-
nították, ahol csak vöröskatonáknak vólt sza-
bad tartózkodni. A benszülött és külföldi lakó-
sokat eltávolították s kényszerítették őket, 
hogy költözzenek Európa felé. 

— Tömegekben keltek útra magyarok is. 
Végzetes csapás volt rájok, hogy terményeiket 
is ott kellett hagyniok a veszélyeztett területe 
ken. Kéthónapos vándorlás után, júliusban és 
augusztusban teljesen lerongyolódva érkeztek 
meg Európába. 

Érdekes jelenség, hogy a keletről mene-
kült magyar kolónisták jobbára a Volga 
felé törekedtek. Ma a magyar hadifoglyok 
seregei a Volga partján várják a meg-

váltást. 
A most érkezett 120 főből álló transzport 

tagjai mind 14—15 éves raboskodás után tér-
tek vissza. Könnyű szabadulásuknak az volt 
az oka, hogy régi lakóhelyeik nem tartoznak 
a mai Magyarországhoz, hanem az utódálla-
mokhoz. 

Meggyilkoltak és kifosztottak egy éltesebb trafik-
tulajdonosnőt az elhagyott országúton. 

Brüitn, november 9. Krunstat, morvaországi 
mezőváros határában, az országúton vérbe-
fagyva. holtan találtak rá Humpolik Mária 62 
'éves trafikosnéra. 

A szerencsétlen asszony feje szét volt ron-
csolva s agyvelője szerte loccsant az út 

porába. 
Humpolik Máriát kifosztották s ruháit le-

szaggatták testéről. Az első pillanatban azt a 
hitet keltette, hogy rablógyilkosságnak esett 
áldozatul. 

A csendőrségi nyomozás során kiderült, 
hogy a bestiális kegyetlenséggel végrehajtott 
¡gyilkosságot 

Mach Cenek csavargó követte el, akit az 
egész vidéken «tudósnak» ismernek. 

Mach különböző ürügyek alatt kicsalta áldo-
zatát az elhagyo'tt helyre, ott először erőszak 
koskodott az asszonnyal, majd 

földreteperte és ólmosbottal verte a fejét, 
végül pedig késsel össze-vissza szúrkálta. 
Az asszonynál 20.000 cseh korona volt, amit 

Mach elrabolt. Bement a várasba s ott haj-
nalig mulatozott, míg a csendőrök rajtaütés-
szérűén elcsípték. Mach azért kapta a «tudós» 
nevet, mert a cseh történelem összes főbb 
mozzanataira precízen emlékezik; valóságos ka-
lendárium volt a feje. 

A 64 éves gyilkos beismerte véres tettét, 
de nagy nyomorára hivatkozott. Letartóztatták. 

Magyarország. 
Történelme, földje, népe, élete, gazdasága, 

művészete. 
" V e r e c k é t ő l n a p j a i n k i g.„ 

(Nagymagyarország encyklopédiája.) 
Nemcsak irodalmi, hanem közéleti esemény-

számba megy ennek az ötkötetes nagy hon-
ismertető munkának megjelenése, amelyet Ma-
g y a r o r s z á g V e r e c k é t ő l n a p j a i k i g 
címmel most adott ki a Franklin Társulat. 

Ennek a nagyszabású műnek megjelenése 
valóságos nemzeti esemény, mert épen nap-

Íainkban éljük azt a történelmi pillanatot, ami-
:or a régibb generációnak módjában van átadni 

mindazt a szent hagyományt, amely a régi Ma-
gyarországhoz fűződik, az új nemzedéknek, 
amely már a csonka hazában születik és ne-
velkedik. Épen ezért a munkán félreismerhetet-
lenül irredenta tendencia vonul végig, amely 
a történelmi és földrajzi tényekkel, a kulturális 

.összefüggés hatalmas bizonyítékaival támasztja 
alá Magyarországnak örök egységét. 

Öt kötetben jelent meg ez a mű, több, 
mint 2400 oldalon, 1500 remek képpel, 16 
színes műmelléklettel, 7 színes térképpel és 
számtalan térképvázlattal. 

Első kötete Magyarország történelmét adja, 
utána pedig Történelmi arcképek címen jel-
lemző és érdekes portré-sorozatot történel-
münk nagyjairól. 

A második kötet az alkotmány és közigaz-
gatás, az igazságügy, pénzügy, honvédelem 
történetét és szervezetét adja, második részé-
bon pedig a magyar gazdasági élet nagysza-
bású rajzát. Külön fejezetek szólnak a magyar 
mezőgazdaságról, állattenyésztésről, iparról, 
kereskedelemről, bank- és hitelügyről, postáról, 
vasútról és hajózásról, a magyar gyümölcsről 
és borról, hazánknak e két, megbecsülhetetlen 
kincséről. 

A munka harmadik kötetében Nagymagyar-
ország földrajzát adja egy 160 oldalas fejezet. 
A következő fejezetben pedig színes és eleven 

magyar nép ősfoglalkozását, történelmi érde-
kességeit, jellemét s hazánk fürdőit ismer-
tetik. 

A negyedik kötet a magyar műveltség és 
tudományosság történelmét tartalmazza s külön 
érdekessége az a fejezet, amely az elfeledett 
magyar lángelmékről, a híres magyar utazókról 
ad plasztikus rajzokat. Ez a kötet adja még a 
magyar irodalom történetét egy brílliáns arc-
képsorozatban, végül pedig Magyarország egy-
házi életének ismertetését. 

A mű ötödik kötete foglalkozik a magyar 
zene, színészet és sport történetével és állapo-
tóval. 

A nagy mű munkatársai egytól-cgyig a ma*-
gyar közélet és irodalom legkiválóbb ténye-
zői. E fényes névsorból elég legyen a követke-
zőket felsorolnunk: Bethlen István gróf, Kle-
belsberg Kunó gróf, Vass József dr., Zsitvay 
Tibor miniszterek, Apponyi Albert gróf, Te-
leszky János, Popovics Sándor, Huszár Ká-
roly, Andrássy Gyula gróf, Hegedűs Lóránt, 
Pesthy Pál, Kállay Tibor volt miniszterek, 
Wlassics Gyula báró, a felsőház elnöke, Dréhr 
Imre, Korniss Gyula, Oyőry Tibor és Kertész 
K. Róbert államtitkárok, Bezzegh-Huszágh 
Miklós főkapitány, Szász Károly, a képviselőház 
volt elnöke, Kéky Lajos, Sík Sándor, Kozma 
Andor, Angyal Dávid, a Kisfaludy Társaság 
tagjai, kiváló írók, mint Herczeg Ferenc, Ba-
bits Mihály, Kosztolányi Dezső, kitűnő tudó-
sok, egyetemi tanárok, mint Rados Gusztáv, 
Cholnoky Jenő, Oerevich Tibor, Oclei József, 
Lambrccht Kálmán, Molnár Géza, Petrovits 
Elek, Siklóssy László. 

Érdekesnek tartjuk megemlíteni, hogy a ma-
gyar királyi hercegek vállvetett lelkesedéssel 
járultak hozzá e fényes névsor gyarapításához: 
Albrecht kir. herceg a régi és modern sportról 
írt, József Ferenc kir. herceg Budapest fürdő-
várost ismerteti és végül József kir. herceg 
tábornagy, a magyar katona vitézségéről írt 
lelkes sorokat. 

A mű nagy nemzeti jelentőségét mindennél 
jobban hangsúlyozza az a tény, hogy lendü-

letes előszavát maga nagybányai vitéz Horthy 
Miklós kormányzó írta. 

A mű külső kiállítása diadalmas teljesítmé-
nye a magyar könyviparnak. A díszes félbőr-
kötés kiváló művészünk, Jaschik Álmos müve, 
a papír, szedés, nyomás a Franklin Társulat 
nyomdájának dicsősége. Igy a «Magyarország 
Vereckétől napjainkig» öt kötete külsejében 
is méltó ahoz a nagy nemzeti célhoz, amelyet 
szolgálni kiván. 

Díszes prospektust minden érdeklődőnek in-
gyen kükl a Franklm Társulat könyvkereske-
dése, Budapest, IV., Egyetem utca 4. 

HITNEK. 
— Mikes János gróf szombathelyi megyés-

püspök most szentelte be Nagycenken a gróf 
Széchenyi család új mauzóleumát. A főpásztor 
a délelőtt folyamán érkezett Nagycenkre, ahol 
Róka József pápai kamarás, cenki plébános és 
a község elüljárósága fogadták. Wallner József 
apátkanonok csendes misét mondott a mauzó-
leum előtt, majd a megyéspüspök sub infula 
beszentclte az új sírboltot, melybe immár örök 
nyugovóra helyezték id. Széchenyi Rezső gróf 
holttetemét. 

— A második jamboree beszámoló holnap, 
vasárnap délután 5 órakor lesz a vármegyeház 
nagytermében. Előadók Bódy Zoltán dr. pa-
rancsnok és Tóth Benedek őrsvezető, akik ez 
alkalommal Rothermere lordról; a londoni ki-
rándulásokról s általában az angolok vendég-
szeretetéről emlékeznek előadásaikban. Érde-
kessé teszi a beszámolót Csik Fcrkó jamboree-
táncos vendégszereplése, aki az eredeti csikós 
táncot mutatja be, melyet nyáron Angliában a 
walesi herceg előtt is nagy sikerrel mutatott 
be. Az előadás előtt fél öttől öt óráig gTamo-
fón hangverseny lesz. Jegyek vasárnap dél-
előtt 10—12-ig elővételben kaphatók az isk<*-
lánkivüli népművelési irodában, a megyeházán. 

— A Gazdakör székházavatása. Holnap, f. 
hó 10-én ünnepélyes keretek között avatják 
föl a Zalaegerszegi Gazdakör uj székházát. 
Az ünnepélyen a földművelésügyi kormányt 
Gyömörey György főispán képviseli. Délelőtt 
9 órakor a plébánia templomban nagy szent-
mise lesz s onnan, vonulnak a tagok és vendé-
gek az uj székházba. Az ünnepély két részből 
áll: az épület fölavatásából és átadásából és az 
átadást követő diszgyülésból. Az épületet a 
földművelésügyi miniszter képviseletében Gyö-. 
mörey György főispán adja át, a diszgyülésen 
az ünnepi beszédet Czettler Jenő a képviselő-
ház alelnöke, az Országos Gazdaszövetség el-
nöke mondja. 

(Jtólérhetetlen! Tartóssága örökös! 

fatözelésö, légfűtéses, folytonégő kályha 
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egy normál szobát. 

Nagyobb típusok 3 - 4 szobás lakást 1« 
egyenletesen fűtenek. 

Legtakarékosabb, leghigiénikuubb fűtés I 

Árlapot díjtalanul küld: 

HÉBER SÁNDOR 
kályha- és tűzhelygyára , 

Budapest, Vilmos császár-ut 39. sz. (Hajós-utca sarok) | 
Kályháinkból állandó lerakat 

D. Horváth Imre, Zalaegerszeg. 
Brunner Jenő, Zalalövö. 
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— Magyar dalest a Katholikus Házban. A 

magyar dal védelme érdekében a kultuszmi-
niszter a vármegyei iskolán kívüli népművelés 
rendelkezésére gramofon lemezeken régi ma-
gyar dalokat örökíttetett meg művészi feldol-
gozásban és előadásban. Régi gyermekdalok, 
históriás énekek, népballadák, hazafias-, sze-
relmi-, virág- , és bordalok szólalnak meg itt 
a Budai Dalárda, Palestrina chorus, a buda-
pesti Wesselényi utcai polgári iskola 120 tagú, 
a budapesti Szilágyi Erzsébet liceum 200 tagú 
énekkarain, Basilidcs Máriu, Mcdgyasszay Vil-
ma, Palló Imre, dr. Molnár Imre, "dr. Székely-
hidy Ferenc kiváló énekművészeinken keresztül 
Bartók, Kodály, Dohnányi gyönyörű átiratai-
ban az Operaház zenekara, Bartók, Kodály, 
Hir Sári zongora és Radics Béla cigányzene-
kara kíséretével, elénk varázsolva nagyapáink 
érzelmi világát, hazaszeretet, hősi önfeláldo-
zását. — E közel 100 dal Pálóczi .Horváth 
Ádám, Bartók Béla, Kodály Zoltán, Lajtha 
László és Vikár Béla gyűjtéseiből valók, me-
lyeket az Egyházi Ének- és Zeneegyesület f. hó 
16-án, szombaton este 8 órai kezdettel ismertet 
és mutat be a Katholikus Házban s erre ezúton 
hívja meg az egyesület a közönséget. — Belé-
pődíj nincs. Olcsó büfféről  gondoskodtak. 

— Pulóverok, szvetterek, kabátok, kézimun-
kák, gyapjú-, selyemfonalak, selyemsálaJc, lég*-
záróvatta és alpaccaárúk legolcsóbban Deutsch-

•nél. 
— Kereskedő és iparoso'k kamarái törvény-

hatósági választása vasárnap, folyó hó 10-én 
történik meg. Kereskedők a Kereskedelmi Kör-
ben, iparosok az Ipartestület helyiségében sza-
vaznak. 

— Farkasovszky  Teri tánciskolájában, — a 
Uosztonyi vendéglő nagytermében — vasárnap 
este 8 órai kezdettel ö s s z g y a k o r l ó lesz. 

— Gyógyszertár  Söjtörön. A népjóléti mi-
niszter a megyegyülés véleménye alapján meg-
engedte a söjtöri gyógyszertár fölállítását és 
a jogot Tersztyánszky Kálmán oki. gyógy-
szerésznek adományozta. 

— A Zalaegerszegi Központi Takarékpénztár 
Részvénytársaság XX-ik önsegélyző csoportja 
3 évi Időtartamra  1930. évi január 2-án megi 
nyílik. A lekisebb heti betét összege 40 fillér, 
de minden résztvevő több betétet is jegyezhet. 

— Újból megindult a körmend-sárvári autó 
buszjárat. Hosszú szünetelés után újból meg-
indult a körmend-sárvári autóbuszjárat. A 
vállalat két, modern új autóbuszt állított for-
gaomba. Ezzel lehetővé tette a rábamclléki 
községek közönségének kedvező viteldíj mel 
lett úgy Körmendre, mint Sárvárra és a közbe-
eső községekbe való közlekedést. 

— Női és gyermek télikabátok a legnagyobb 
válusztékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Nem szűnnek meg a rendőrkerü'.etek.  Az 
egyik fővárosi lap azt írta csütörtöki szá-
mában, hogy a belügyminiszter megszűnteti a 
rendórkerületeket. A lap közlése, mint most 
kiderült, téves információn alapszik, mert a 
rendórkcrülctek megszüntetésének terve a bel-
ügyminisztériumban már regen ad acta tétetett. 

RABSZOLGAVASÁR, 
főszereplői:  Blllie Dove, Noah Bcrry és Gilbert 

Roland. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  cs gyeif 
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend.  Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Hatalmas érdeklődés keretében folyik 
Schütz őszi vásárja. A folyton fokozódó érdek-
lődés és vásárlási kedv a vevők százaival ál-
landóan zsúfolásig megtölti az árúház eladó-
helyiségeit, úgyannyira, hogy máris rések mu-
tatkoztak azon a kolosszális árútömegen, me-
lyet az árúház vezetősége az őszi vásár tar-
tamára beszerzett. A cég főnöke ezen hiányok 
pótlása céljából bevásárlási útra indult, honnan 
ma az a kedvező értesítés érkezett, hogy sike-
rült újabb, nagyon előnyös beszerzéseket esz-
közölnie, úgy, hogy az eladásban semmiféle 
fennakadás nem állhat elő. Sót! Állandóan ér-
kező újdonságok és reklámcikkek szükségessé 
teszik, hogy azok, kik mar látogatásukkal meg-
tisztelték Schützéket, saját érdekükben ismét 
elmenjenek, annál is inkább, mert az új rek-
lámcikkek kiváló minőségökkel és olcsóságuk-
u l olyan kedvező vásárlási alkalmakat nyúj-
tanak, melyek elmulasztása csak a vevőközön-
ség kárára válnék. 

JVélkülwdieieilen 
minden  hwxlar.tástxan 

SIHCER VÁRROGEP 
MIMDENT VARR.ÖTOPPOL ¿5 MIME.Z 
Kedvező  fizetési  feltételek 
Alacsony havi részletek. 
SlNQER VARRÓGÉP RÉSZV. TÁRS. 

Zalaegerszeg, Gróf  Apponyi Albert-u. I. sz. 

K R Ó N I K A . 
Nincs unalmas ideje most 
Kisvárosunk népének. 
Szenzációk kínálkoznak 
Úgyszólván minden hétnek. 
Ne panaszkodjék hát senki, 
Hogy unalmas az élet, 
Hogy az ember Egerszcgcn ^ 
Soha újra nem ébred. 
Nem kell ide liceális, 
Elmaradhat a színház is, 
Van itt bőven újdonság 
És az mind-mind igazság. 

. i ' • 
Félmilliós ráfizetés 
Az új villamosműre; 
Adózhatunk majd e címen 
Borúra és derűre. 
Ez már nem is szenzáció, 
Olyannyira megszoktuk; 
Kerek egy hónapja, hogy már 
Végleg le is tárgyaltuk. 
De mit hoz majd a vizsgálat, 
Hibát vájjon hol találhat? 
Az igazság kiderül 
S a bűnös nem menekül. 

A másik nagy szenzáció 
Mire példa nem volt még, 
Hogy a miniszter mondja meg, 
Mennyi lesz a fizetség. 
Mert a közgyűlés többsége 
A kis pótköltségvetést 
Nem akarta letárgyalni 
S így más hozza a döntést. 
De a rendeset tárgyalja, 
Jussát többé ó sem hagyja. 
Ez lesz csak nagy munkálat, 
Mert hát nagy a hiánylat. 

Nem oly sötét a mi jövőnk, 
Mint azt sokan gondolnák. 
Van még kivezető út is 
És azt meg is találják. 
Az lesz majd nagy szenzáció, 
Ha kimondják örömmel, , 
Boldogulhat ez a város 
A hatvanöt percenttel. 
Nincsen itt még minden veszve, 
Közéig a megváltó eszme. 
És ezt felveti bizony 
A jó Fenyvesi Simon. 

Ipszíkxi. 

— Székrekedésnél,  emésztési zavaroknál, 
gyomorégésnél, vértódulásnál, fejfájásnál,  ál-
matlanságnál, általános rosszullétnél igyunk 
reggel éhgyomorra 1 pohár természetes «Fe-
renc József»  keserűvizet. A belorvosi klinikákon 
szerzett tapasztalatok szerint a Ferenc József 
viz az ideális hashajtó minden jellemző tulaj-
donságát egyesíti magában. A Ferenc József 
viz kapható gyógyszertárakban, drogériákban 
és fűszerüzletekben. 

— Alapkőletétel. Szép ünnepség keretében 
folyt le a minap Nemestördemicen az új iskola 
alapkőletétele. A beszentclési szertartást Deb-
reczení Oyula plébános végezte. Az ünnepé-
lyen a község tanítói, az iskolaszék tagjai, az 
iskolásgyermekek teljes számban megjelentek. 

— Győződjék meg, mit nyújt minőségben 
választékban és árban Schűtz őszi vásárja. Sok 
pénzt megtakarít. 

^ Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére & Kovács divatárúházban. 

— Rendkívüli közgyűlést tart a kereskedelmi 
és ipaikamara. Bud Jánqs kereskedelmi minisz-
ter újból visszaállítja az Országos Ipartanácsot, 
melybe az ország valamennyi kamarája egy 
tagot delegál majd. A soproni kamara a vá-
lasztás megejtésére november 14-én fél 11 
órára rendkívüli közgyűlést hívott össze. 

A SINGEK. VARRÓGÉPEK 
x t o o A L E G J O B B A K t 

— Gyűjtemény — sajtóhibákból. A sajtó-
hibák sok kellemetlenséget, de sok derűt is 
okoznak. Itt közlünk belőlük egy kis gyűjte-
ményt: Hirdetések. Aki röhög (k), használjon 
Eggcr-féle mellpasztillát. — Tégy egy liter 
vizbe három deka őrült (ö) kávét... — A leg-
újabb vakító (vetítő) készülék nálunk már kap-
ható. stb. — Szerk. üz. T. Ibolya. A tanfolyam 
csak októberben kezdődik, de helyesen cse-
lekszik, ha már most eljegyezteti (elő) magát. 
— B. J. Ma már olyan hírek terjedtek el a 
tőzsdén, hogy az orvosok (oroszok) kétmillió 
métermázsa búzát vásárolnak nálunk. Mi nem 
hisszük. 

— Mit Schütz igér, be is váltja, sőt még 
többet is nyújt, amiről többezer megelégedett 
vevő tanúskodik. 

Kérdezze meg a közönségtől, milyen film a 
RABSZOLGAVASÁR 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . ,, 

— A Vidéki Lapok sajtó kongresszusa filmen. 
Az ország 267 politikai, társadalmi és közgaz-
dasági lapjának Sopronban megtartott  nagysikerű 

Magyar 
magyar sajtó iránti nagyrabecsülésének már 
eddig is számos tanújelét adta, filmen is meg-
örökítette a sajtókongresszus vezetőségét és 
résztvevőit és e filmet  mindazon filmszínházak-
nak, melyek azt bemutatni kívánják, díjtalanul 
bocsájtja rendelkezésére,  ha kívánságukat a 
Magyar-Holland Kulturgazdasági Részvénytár-
saságnak (VIII. Üllői-ut 4.) bejelentik. 

RABSZOLGAVASÁR 
az Edison büszkesége, szombaton és vasárnap. 

országos sajtókongresszusáról  film készült. A 
•Hollandi Kulturgazdasági Rt., mely a 

RABSZOLGAVÁSAR. 
az a film, melyet nem lehet elfelejteni. 



— Bárd Karácsonyi Albuma az idén meg 
azok számára is meglepetés, akik hozzá voltak 
szokva ahoz, hogy ez a gyűjtemény mindig a 
karácsonyi könyvpiac legnagyobb meglepetése. 
Az Album kiállítása is szenzáció és valóban 
csodálatos, hogy milyen módon tud a cég 
ilyen kiállítást és tartalmat adni 6 pengőért. 
Az Album tartalmazza az idei nagy slágereket, 
Asszonyom, Budán, Tizenha teszten dós barna 
kislány, Elfelejt, Édes stb. és ezenkívül több 
olya/i számot is, amelyek a közeljövőben szín-
rekcrüló Lajtai és dr. Sándor Jenő operett-

nek slágerei. 20 táncszám és 22 remek, leg-
nagyobbrészt új magyar dal díszíti az Albumot, 
amely a legalkalmasabb karácsonyi ajándék. 
Beszerezhető Bárd Ferenc és Fia; Budapest, 
IV. Kossuth Lajos utca 4. valamint minden 
jobb könyvesboltban. Ara 6.— P. ( 

ZALAVÁRMEGYE 

SPORT. 

A világ legjobb hócipője Wibing 
Egyedárnsitó: Kovács Divat-

árnház Zalaegerszeg. 
— Vági István é§ társai beszüntették az 

éhségsztrájkot. Mint ismeretes, Vági István és 
három társa, közöttük a hírhedt Weínbcrger és 
Szántó Zoltán, néhány napig éhségsztrájkot 
folytattak a sopron-kőliidai fegyházban. A vö-
r<)s bandavezérek annyira legyengültek, hogy 
kórházba kellett őket szállítani. A kórházban 
meggondolták magukat s enni kértek. 

— Vízbe fúladt életmentő. A dunaszekcsói 
vásárról több vásározót vitt át a komp .a 
Duna túlsó partjára. A folyó közepén egy 
kisleány a vízbe esett. Veréb János a fuldokló 
kisleány után ugrott és sikerült is a komphoz 
vinnie. likkor azonban az ár Veréb Jánost 
elragadta és a derék életmentő a vizbe fuladt. 

— Hirdetmény. A helybeli sütőiparosok kö-
telezték magukat, hogy az eddigi 5 filléres 
egységár mellett 31 —-4 dekagrammos kiflit 
és 7—8 dekagrammos zsemlyét hoznak forga-
lomba. A félbarna és rozskenyeret kilogram-
monként 38, a fehér kenyeret (0 O lisztből ké-
szítve) kilogrammonként 46 fillérért  adják. Fel-
hívom a város közönségét, hogy a sütemények 
fentírt  nagyságának betartását a saját érdekök-
ben ellenőrizzék s az esetleges süly eltérését 
haladéktalanul nálam jelentsék be. Polgár-
mester. 

— Időjóslás. Enyhe és túlnyomóan borult, 
ködös idő várható, lecsapódásokkal. 

MOZI. •••• 
RABSZOLGAVASAR 

Az Edison nagy 10 felvonásos világfilmje a 
a neworleansi rabszolgakereskedés vérlázító 
üzelmeiről. — Bemutatásra kerül szombaton és 
vasárnap, e hó 9— 10-én. 

Elejétől végig lenyűgöző téma ez. amely 
Jókai Mór tollára született. Abból az időből 
való, mikor az Afrikából elrabolt négereket 
és azok gyermekeit közönséges árúnak tekin-
tették Amerika egyes államaiban. Ennek az 
időnek világhírű regénye, amely az ideális célú 
amerikai polgárháborút kirobbantotta, volt a 
Tamás bátya kunyhója. Jövő hónapban kerül 
Pesttel egyszerre hozzánk ez a regény filmen, 
mint 10 esztendő legszebb filmje és majd-
nem hasonló értékű ebben a korban lejátszódó 
regény, a Rabszolgavásár. 

Furcsa idők Voltak ezek, ahol jóérzésű em-
berek sokszor érzéketlenül mentek cl a leg-
rémesebb tragédiák mellett, amikor gyermeket 
anyjától, feleséget férjétől adtak el, ha valaki 
többet ígért értök. Hálásabb témát nem le-
hetett volna találni ennél a regénynél, amely-
nek főszerepét Billíe Dove, Amerika elismerten 
legszebb színésznője játsza, aki a Sárga Li-
liomban is a női főszereplő, Noah Berry játsza 
a gonosz rabszolgatartót, aki a Halállégióban 
hz őrmester volt. üilbert Roland szimpatikus 
alakja a szerelmes színészé. Szép és hódító 
a nói és férfi  főszereplő is. 

A rabszolgaságba hurcolt áldozatok szörnyű 
megpróbáltatásai, akik közé fehér ember is 
kerülhetett, ha félvérnek bélyegezték, a rab-
szolgakereskedők vérlázító üzelmei. Egy csú-
nya kor képe elevenedik meg e filmben, amely 
igyike a nagy novemberi műsorok közt az 
elsőknek. 
. A roozi kellemesen fűtve van. 

P. Testvériség—ZTE.  A Torna Egylet tizen-
egyének a pápai zöld-fehér trikós legénység 
lesz holnap az ellenfele. A ZTE-nek a legna-
gyobb erőfeszítésre  lesz szüksége, ha mind a 
két pontot meg akarja szerezni. Fontos, hogy 
a pontok szaporodjanak, mert, ha a ZTE hátra-
levő mérkőzéseit megnyeri, könnyen felszök-
hetik a tabella elit csapatai közé. Ez a tudat 
sarkalja-fűti  a ZTEft s azért bízunk az 1—2 
gólos sikerben. A valószínű összeállítás :-Boro-
nics — Kerkay, Kiss I. — Simonyí, Dóczi, 
Síngcr — Farkas, Papp, Füleki, Martínka, 
Kiss II. — Bíró: Somló, Szombathely. 

GÁSE—P. Kinizsi. A gógánfai csapat Pápán 
ütközik meg a lila-fehérekkel.  —• Bíró: Kondor, 
Szombathely. 

ZFKI—TSE. A piros inges kercskedelmisták 
Türjén játszanak a Zala Kupa legerősebb csa-
patával, mely otthonában szülte verhetetlen. —-
Bíró: üuttmann. 

ZSE—Move ZSE II. Zalaszentgrót lelkes 
fiataljai holnap újabb két ponttal lesznek gaz-
dagabbak. — Bíró: Hajba. 

RÁDIÓ. 

Vasárnap, november 10. 9: Hírek, kozme-
tika. 10: Egyházi zene és szentbeszéd az egye-
temi templomból. 11.15: Evangélikus Istentisz-
telet a Bécsikapu téri templomból. 12.25: Idő-
jelzés, időjárás. Utána a honvédzenekar hangv. 
3.30: Kusztos Béla: Az állatbiztosításról. — 
Utána: Időjelzés, időjárás. 4.30: A nürnbergi 
Lehrer-Ocsangverein hangv. a Deák téri ev. 
templomból. 5.40; Sporteredmények. 5.50: Rá-
dió Szabad Egyetem. 7: Lóversenyeredmények. 
7.15: Operett k Stúdióból. Aranyvirág. 10: 
Időjelzés, időjárás. Utána: Magyari Imre és 
cigányzenekarának hangv. a Hungária nagy-
szállóból. 

Hétfő,  november I t . 9.15: A házikvartett 
hangv. 9.30: Hírek. 9.45: A hangv. folyt. — 
11.10: Nemzetközi vizjelzószolgálat. 12: Ha-
rangszó, időjárás. 12.5: Gramofon. 12.25: Hí-
rek. 12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjá-
rás, vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: 
Piaci árak, árfolyamhirek.  3.45: Fulton rend-
szerű képátvitel. 4.20: Asszonyoknak. 4.45: 
Időjelzés, időjárás, vízállás, hirek. 5.10: Tót-
magyar nyelvokt. 5.40: A Mándits szalonzene-
kar hangv. 7: Német nyelvokt. 7.35: Az Opera-
ház zenekarából alakult Filharmóniai Társaság 
hangv. 9.45: Időjelzés, időjárás, hirek. Majd: 
Rigó Jancsi és cigányzenekarának hangv. az 
Emkéböl. 
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Bura 18.00-IQ.00. Rozs :3.00-1400, Árpa 17.00-

I80Q Zab 1350.-14.00, Tengeri (csöves) 7 00-8-00, 
Burgonya 6.00 -7.00. 

BUDAPESTI TERMeNYJELENTES. 
Búza (tiszavidéki) 2350—2370, bura (egyéb) 21.50-

21-70, rozs 15.25—15,40, takarmányárpa  1570-1650, 
lörárpa 26-00-26-75, ujtab 15 25-1575, tengeii 
19.10-19 40, buzakorpa 1030 -1070, köles 20-00-
22.00. 

Irányzat: Csendes. 

Laptulajdonot : ZALAVArMEQYB lapkladtUnaiic. Falaida aiarfcaaitO : HBRBOLY FIIINO. Falalót kiadó : KAKAS ÁQOSTON. 

1929. november 10. 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
•••a 

ELADÓ Ebergényben 1600 n-ö l szántóföld és 2600 

S-öl erdő gazdasági épülettel. Bővebbet Molnár Ferenc-
I Petrikeresztur. 

Vasárnap, nov. 10-én e i te 

d i s z n ó t o r o s v a c s o r a 
Vass István vendéglőjében 
Hegyi-u. 4. sz. Kitünö italok. Jó. 
zene, szolid árak, pontos kiszolgálás. 

Szives pártfogást  kér a tulajdonos. 

SEZLONOK 
állandó raktáron  , 65 P árban. MATRACOK 

. 42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: url 
szobák, szalongamiturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDÖ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA Javítását 
-- ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszertlen éa jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N k á r p i t o s m e s t e r 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. 

Megújította már előfizetését 
a Zalavármegyére? 

Valódi 
a n g o l szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 

KÖSZÖNETNYÍL  VÁN1TÁS. 
Mindazoknak,  akik felejthetetlen  édes-

anyánk elhalálozásával  bennünket ért 
pótolhatatlan  veszteség  alkalmával  rész-
vétőkkel  voltak  szívesek  fájdalmunkat 
enyhíteni,  ezúton mondunk  hálás  köszö-
netet.  Polgár  család. 

Két, jó állapotban levő barna 

cserépká lyha 
és egy nagyobb vaská lyha 

A zalaegerszegi kir. járásbíróság,  mint telek-
könyvi hatóság. 

8284—1929. tk. szára. 

Árverési  hirdetmény-kivonat. 
Keszler Márton végrehajtatónak özv. Lang 

Ferencné Mandl Terézia zalaegerszegi lakós 
végrehajtást szenvedő ellen inditott végrehajtási 
ügyében a telekkönyvi hatóság a végrehajtási 
árverést  463 P 34 f  tőkekövetelés és járulékai 
behajtása végett a zalaegerszegi kir. járásbíró-
ság területén levő, Zalaegerszeg városban fekvő 
s a zalaegerszegi 320. sz. Ijkvben A f  1. sor, 
382 hrsz ház, szám 403. udvar és kertfel 
tárgyi megjelölésű ingatlanra 4800 pengő ki-
kiáltási árban a C. 1338—1900. számú végzés-
sel Weisz Mályásné Baumsteiger Lina javára 
bekebelezett özvegyi haszonélvezeti jog épség-
ben hagyásá mellett elrendelte. 

Az árverést  1929 évi november hó 30. 
napján délelőtt 9 órakor  a zalaegerszegi 
telekkönyvi hatóság hivatatos helyiségében 

fogják megtartani. 
Az árverés alá kerülő ingatlan a kikiáltási 

ár felénél alacsonyabb áron nem adható el. 
Az árverelni  szándékozók kötelesek bánat-

pénzül a kikiáltási ár 10 százalékát készpénz-
ben, vagy az 1881: LX. t. c. 42. §-ában meg-
határozott árfolyammal  számitott óvadékképes 
értékpapirosban  a kiküldöttnél letenni, vagy a 
bánatpénznek előleges birói letétbe helyezéséről, 
kiállított letéti elismervényt a kiküldöttnek át-
adni és az árverési  feltételeket  aláírni (1881: 
LX. tc. 147., 150., 170. §.; 1908: XL. tc. 21. §) 

Az, aki az ingatlanért a kikiáltási árnál maga-
sabb ígéretet tetl, ha többet ígérni senki sem 
akar, köteles nyomban a kikiáltási ár százaléka 
szerint megállapított bánatpénzt az általa ígért 
ár ugyanannyi százalékáig kiegészíteni (1908: 
XLI. 25. §.) 

Zalaegerszeg, 1929. évi junius hó 24. 

Hedry  Miklós  s. k.( kir. járásbiró. 

L I jutányos áron eladó. Cim a kiadóban. I A kiadmány hiteléül: Lovonyák, telekkönyv vezető. 



1929. november 10. 

Egy kiválóan szép 
i r / r í 

kap ajándékba minden 
vásárló, aki 

értékben. Vásárlásainál szel-
vényt kap, melyek 1929 dec. 

31-éig válthatók be. 

S z ő l ő o l t v á n y o k 
gyökeres hazai vesszők fajtisztán, legolcsóbban • 

Nemzetközi Borkereskedelmi  R. T.-nál 
Budapest, VIII. Kenyérmező-utca Ü. Kérjen árajánlatot.' 

RISZT SÁNDOR 
kádármester,  villanyerőre berendezett 

kádármfibelyc  Zalaeoorszeo, förösmarly-ülca  11 n. 
. / "v-ív « minaen 

n•—V.y r r í /é' i - szakmába tartozó 

kádat 
TELEFON 197. ARANYÉREMMEL KITÖNTETVE-

Ingatlanok adásvétele. 
Mielőtt lakóházat, üzletet, szántóföldet, rétet, 

erdőt, szőlőt, házhelyet venne, vagy eladna, 
bizalommal forduljon hozzám. A következő 
ingatlanok adásvételére vannak megbízásaim: 

L a k h á z a k Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf 
Apponyi, Petőfi, Madách, Virág Benedek, 
Rákóczi, Pintér Máté, Kossuth Lajos, Árpád, 
Wlassits utcákban 2 szobástól 6 szobásig 
4000 pengőtől. — H á z h e l y e k , s z ő l ő k 
olcsó árban. 

Zalamegyében különböző községek 
határában 5 holdtól 1000 holdig, lakházzal 
és gazdasági épületekkel. Egy 600 holdas 
birtok bérbeadó. 

V a s m e g y é b e n szántóföldek és rétek 
50 holdtól 2000 holdig. - Egy vendéglő 
2000 négyszögöl területtel. 

Zalaegerszegen egy vendéglő, nagy 
italfogyasztásai, bármelyik vendéglő 8000 
pengővel azonnal átvehető. 

B u d á n egy 6 szobás lakház, megyeszék-
helyen egy 6 szobás gárni szálló olcsó árban. 

Levélbeni érdeklődésre válaszbélyeg bekül-
dését kérem. 
Szíves megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

BAUMGARTNER JÁNOS 
«* Országos Földbirtokrendezó  Bíróság által enge-

délyezett Központi Ingatlanforgalmi Irodája. 

Kedvező fizetési 
feltételek! 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron 
ad el és ön jói lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve: Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron e ladn i l 

ELADÓ 30 méter hosszú, 10 m. széles püspöki 

gabonaraktár 
emeletes, 250 négyzetöl területtel. — Azonkívül 

több házhely. 
M a r t o n J ó z s e f vendéglősnél 

Zalaegerszeg, Ola. 

Kerkay  József 
szoba-, címfestő és mázoló 

Zalaegerszeg, Kőlcsey-utca 19. sx. 
(A templom mögött.) 

Vállalok: szobafestést a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. — Butorfényezés 
valamint épületmázolást a legjobb kivitelben» 
SZOLID ÁRAK, PONTOS KISZOLQÁLÁS' 

Németh László 
tetőfedő mester 

Zalaegerszeg, Bethlen 
Telefon 22!. 

Vállalok: bármilyen új cserép- és palafedési, 
régi tetőzetek javítását, régi zsindelytetők le-
bontását s annak cseréppel vagy palával való 
befedését jótállással. — Levél- vagy telefon-
hívásra helyszínre jövök és költségvetéssel 
díjmentesen szolgálok. — Jutányos árak! 

nagymérvű emelkedése elveink helyességét iga-
zolta. Elvünk olcsón a legiobbat nyújtani. E lap 
előfizetőinek  támogatását hálásan azzal kívánjuk 
viszonozni,  hogy  emelkedő kiadásaink dacára 

20%-ot 
adunk hatóságilag megállapított szobaárainkból. 

10%-ot 
olcsó éttermi árainkból (P l.50-es menüt kivéve) 

Semmi 
kocsiköltsége nincsen mert szemben vagyunk 

a Keleti Pályaudvarral. 

P A R K n a g y s z á l l o d a 
Budapest, VIII. kerület, Baross-tér  10. 

feLB A j * A f ogo rvos lás 
Vj jQ^TjJ • körébe eső műveleteket: 

foghúzást,  fogtömést, 
fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 
B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

SHELL KOOLAJ RESZVENYTARSASAG 
zalaegerszegi szabadraktára megnyílt. 

Adómentes petróleum, gázolaj és benzin 
igen tisztelt vevőinknek rendelkezésére áll. 

W E I S Z E R N Ő 
SHELL KŐOLAJ RT. B IZOMÁNYI KÉPVISELŐJE 
Traktor,  autó és gépolajok. árak Közismert elsőrendű minőség. 



Az üstökös megjelenése a csillagos égen n e m kelt o l y feltűnést,  mint 

Schütz olcsó árai  a most k e z d ő d ő őszi árusításon! 
Színtartó ingzefirek  világos, csikós és drapp színben 1 P. 
Jómínőségü zsebkendő . . . . . . . . 35 fillér. 
Elsőrendű uri zsebkendő 42 fillér. 
Gyermekzsebkendő képpel _ 18 fillér. 

Nagy abroszvásár1620db alkalmi vótel. 
Szines kávésgarniturák  rojttal, 6 személyes . 6 pengő. 
Viaszosvászon abrosz 5 pengő. 
Színtartó konyhaabrosz 3 pengő. 
Jó  mosó kertiabrosz  4 pengő. 
Ajouros szines kávésabrosz 6 pengő. 
6 személyes fehér  asztalterítő, 6 szalvétával 12 pengő. 
Fehér damast szalvéta, jó minőségben . . 1 pengő. 
Dessert szalvéták darabja 68 fillér. 

ÖszI sláger I Kelmeosztály. 
Tiszta gyapjú uri öltönykelmék, sportöltönyökre  . 8 P. 
Fiu sportöltönyökre  strapa minőség . . . . . 6 P. 
Kockás női divatszövet, 100 cm. szél., jó minőség 1 P40 f. 
Elszakíthatatlan double férfi  felöltőkelme . . . 10 P. 
70 cm. mosóceig, erős minőség 1 P 20 f. 
Szenzációs olcsón, 4500 méter női gyapjukelme 
covercoat és kockás kasán, szép színekben . . 5 P. 

Schütz Ing mlnöság és olcsóság 
tekintetében felülmúlhatatlan. 

Kiváló Schütz anyagból készült uri ingek leg-
finomabb piké mellel 10 P — f. 
Jó minőségű drapp ingek, legfinomabb puplin 
mellel 8 P 50 f. 
Színtartó zefiringek  v; . . . 5 P 50 f. 
Fehér ingek, legfinomabb piké mellel . . 10 P — f. 

Szenzációs olcsón: 
EgybeszŐtt nagy ágylepedő, beszegve puha 
molinóból 3 P 20 f. 
Gyapjú ágytakaró, elegáns görög mintás bor-
dűrrel,  meleg mint a kályha, 24 P helyett . 12 pengő. 

Függönyök nagy választékban. 
Ajouros függöny kelme, duplaszéles . . . 1 P 20 f. 
Vállkendő, sima fekete  és barna, tiszta gyapjú 8 P — f. 
Kockás vállkendő, csak a vásár tartama alatt 
4 pengő 80 fillér  helyett V-4 P 20 f 

Rendkívül előnyös vásárlás: 
la. tennisflanell,  szép színekben 92 fill&. 
Színtartó ágyhuzat, keskeny piros csíkkal 
Tolltartó inlet, jó minőség, mángolatlan . 
Függönykelme fehér  díszes ajourral  . . 

86 fillér. 
1 pengő. 

1 P 20 f. 

2 P - f. 
Amíg a készlet tart: 

Antenna műselyem gyönyörű mintázaiban 
Jó mosóparget, világos alap, különf.  pettyekkel 1 P — f. 
Legjobb mosópargetok, piros és szürke színben, 
szolid mintázatban 1 P 20 f. 
Fekete alapú szövetparget, különféle csíkkal 96 fillér. 
Legjobb minőségű kanavászmaradékok . . 1 P 20 f. 
Fejkendő, jó mosó * . 70 fillér. 

Schütz vászon nélkülözhetetlen I 
Klárika vászon, hófehér,  finomszálú,  tartós . 1 P 20 f. 
Elismert minőségű vászonmaradékokból minden 

vevőnknek 5 métert Juttetunk! 

Védekezzünk a közelgő hideg ellen I 
Kabát-ocasslo: 

Női télikabát, fényes posztóból, kitűnő szabás, selyemplüssel 
prémezve, melegen bélelve, fekete  és barna színben 50 P. 

NŐI bundák, meleg felöl tök,  sxőrmés kebátok, 
férfi  bőrkabátok, Trench-coatok, 

Hubertus, gazdász stutzerek a leg jobb minőség-
ben és legolcsóbb érben I 

Ezen áraink o k t ó b e r  30-161 n o v e m b e r  15-lg m a r a d n a k é r v é n y b e n . 

S C H O T Z S Á N D O R ÉS FIA 
D i m á n t u l l e g n a g y o b b  és legolcsóbb áruháza. 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér l. Telefon I3l. 

ZALAVRMEGYE 1929. november 10. 
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A Zalaegerszegi Gazdakör székházának ünnepélyes 
felavatása. 

Elismerés és dicséret a zalaegerszegi hazafias gazdaközönségnek. 
Szép ünnepély keretében avatták föl vasár-

nap a Zalaegerszegi Gazdakör székházát, mely 
a Pázmány Péter utcán, a kath. egyházség 
telkén épült föl. A csinos épület valóban méltó 
ahoz a magasztos célhoz, mit szolgálni hivatott. 
Tágas nagyterme a hozzá csatlakozó helyisé-
gekkel együtt kiválóan alkalmas különféleösz-
szcjövctelck, előadások rendezésére s arra, 
hogy igazi otthonául szolgáljon gazdaközön-
ségünknek. 

A székházavatási ünnepségnek fényét és je-
lentőségét emelte az a körülmény, hogy azon a 
földmívelési miniszter is képviseltette magát. 
A minisztert öyömörey Oyörgv főispán kép-

Jte. De elküldötte képviselőjét a vármegye, 
áros, az Alsódunántuli Mezőgazdasági Ka-

ara, a keszthelyi gazdasági akadémia, a kehi-
dai földmívesiskola s a városnak minden kul-
turális intézménye, a társadalomnak minden 
rétege. Az ünnepi szónok Czettler Jenő, a 
képviselőház és a Magyar Gazdaszövetség al-
elnöke volt. De kiemelkedett az ünnepély a 
hétköznapiasságok sorából ama jelentőségével 
is, hogy ez a székház az országnak legna-
gyobb, de legsZervezetlencbb társadalmi osz-
tályát, a kisgazdákat figyelmezteti a tömörü-
lés, az egyesülés, a szervezkedés szükségessé* 
gére és ez szolgál követendő például a magyar 
gazdatársadalomnak. 

Az ünnepély 
délelőtt 10 órakor kezdődött, amikor a Gazda-
kör tagjai és vendégei az új székházban történt 
gyülekezés után felvonultak a plébániatemp-
lomba szentmisére. A menet élén 15, magyar 
ruhás gazdaleány haladott. Mise közben evan-
gélium-olvasás után Pchm József apátplébános 
a szószékre lépett és rendkívül tanulságos 
szentbeszédében a magvetőről szólott. 

Mise után visszatértek a székházba, hol ak-
korra már hatalmas tömeg gyűlt össze. Pehm 
apát a székház feldíszített elnöki helyiségében 
egyházi öltözetet vett magára és Horváth Bö-
zsike üdvözlő szavai után fölszentelte az épü-
letet. 

A megjelentek nagy számára tekintettel s 
mivel azt az idő is megengedte, az ünnepély 
többi részét az udvaron tartották meg. A vi-
rágokkal díszített asztalnál foglaltak helyet: 
Gyömörey György főispán, Czettler Jenő or-
szággyűlési képviselő, Pehm József apátplébá-
nos, Kray István báró országgyűlési képviselő, 
Czobor Mátyás polgármester, Szűcs Andor dr. 
a Mezőgazdasági Kamara képviselője és Ko-
vács Ferenc Gazdaköri elnök. Az elhelyez-
kedés után Bedő Mariska a főispán elé lépett 
— üdvözölte őt és kérte a székház átadására. 
Majd szép csokrot nyújtott át a főispánnak. 

A székház átadása és átvétele. 
G y ö m ö r e y György főispán magas szár-

nyalású beszédét annak a szép szokásnak di-
csőítésével kezdette, amit ma is követnek, t. i. 
mielőtt valamely intézmény megkezdené mű-
ködését, elmennek a templomba, hogy az ott 
szerzett benyomások alapján, fölemelt szívvel 
és lélekkel kezdjék meg a munkát. Ezzel az 
emelkedett szívvel és lélekkel szól ö is most 
a gazdatársadalomhoz és kéri, hogy hallgassak 
meg. Eljött - mondá, - hogy a fóldmivelcsi 
miniszter nevében és megbízásából a hazat 
átadja rendeltetésének/s hogy elmondja, mi-
lyen gondolatok töltik el lelkét ez alkalommal. 
Ez épületet a gazdatársadalom létesítette, hogy 
tömörüljön abban a lakósságnak legnagyobb 
hányada, a kisgazdatársadalom, amelynek nincs 

szervezete, nincs otthona, amely a legelhanya-
goltabb, valóban gazda nélküli társadalmi ré-
teg. Az úgynevezett agrárszociálizmus keretei 
között működő szervezetekből Magyarország 
nem kér, mert 

az agrárszoclálbmus forradaimosltcol  akar-
ja a gazdaleikeket, már pedig munka és 
forradalom,  föld és forradalom  ellentétes 
dolgok, nem férnek  meg egymás mellett. 

Hivatkozott Pehm apát prédikációjában mon-
dottakra, miért szükséges a kisgazdatársadalom 
szervezkedése és házépítése. Ha tőle függne, 
azt íratná a székházra: Vigyázzatok és imád-
kozzatok! Csak olyan munkán van áldás, ame-
lyet Isten nevében kezdünk és Isten nevében 
végzünk. 

Amikor tehát az épületet átadja, ama óha-
jának ad kifejezést, vajha abban soha olyan 
gondolatok ne fogamzanának meg, amelyek 
hazánk lesűlyedésérc vezetnek, soha olyan 
irányzat ne legyen uralkodó, amely nem Isten 
dicsőségét és a hazaszeretetet hirdeti. Bizo-
nyos abban, liogy a munkához szokott kezek 
fölemelt lélekkel olyanná teszik ezt a házat, 
amilyennek alkotói, létesítői elgondolták. Árad-
jon ki abból mindig a haza szeretete és Isten 
tisztelete. Isten áldását kéri mindazokra, akik 
a nemes intézményt szolgálják. 

A főispánnak lelkes helyesléstől kisért be-
szédére 

Kovács Ferenc gazdaköri elnök válaszolt 
formás beszédben. A megilletődés hangján kö-
szöntötte a vendégeket és a gazdatársadalmat. 
A székház, mely hajlékot ad a gazdatársada.-
loinnak, kifejezője annak az egységnek, amely-
re oly nagy szükség van. Országunk a nagy 
megrázkódtatásból csak a földdel, annak igaz 
szeretetével s a hazaszeretettel emelkedhetik 
ki. Most — mondá tovább, — mintha meg-
mozdult volna alattunk a föld, de mi azt ma-
gunk alól kicsúszni nem engedjük. Vázolta 
ezután a gazdáknak sanyarú helyzetét. Aki 
nem hallja meg a föld jajkiáltását, hallja meg 
azt az ö szájukból. De hiábavaló minden nuinr 
ka, ha lefoszlik rólunk a ruha s azt újjal pó-
tolni nem tudjuk. A fájdalmat, a szomorú-
ságot levetkőztetett alakoknak szoborba formá-
lásával ábrázolják. A magyar'gazdatársadalom 
azonban nem akar szobor lenni, nem akar 
szoborrá dermedni, hanem büszke lendülettel 
tovább dolgozni Isten és a haza szeretetében. 

Majd lelkes, buzdító szavakat intézett a 
gazdatársadalomhoz s átvette a házat azzal a 
szent fogadalommal, hogy az mindig a béké-
nek. szeretetnek, egyetértésnek, munkának haj-
léka lesz. 

Ezután a 
díszközgyűlést 

megnyitotta. 
Bencze Imre dr. ismertette most a szék-

ház építésének történetét. Az érdekek előre-
törése késztette elhatározásra a gazdákat, hogy 
alakítsák meg a Gazdakört és a székház meg-
építésének fundamentuma volt ez a jelige: 
egységben az erő. Köszönetet mondott mind-
azoknak, akik a ház alapításában résztvettek. 

Ünnepi beszéd. 
C z e t t l e r Jenő emelkedett szólásra ezután 

és tolmácsolta a Magyar Gazdaszövetség üd-
vözletét. A templomból templomba jöttünk és 
most ünnepeljük e ház első szereplését. Meg-
tisztult lélekkel emlékezzünk a munkára. Idézi 
a templomban fejtegetett igazságot, de, — 
mint mondá — nemcsak annak az igazságnak 
kifejezője ez a ház, hanem annak a másiknak 

• 

is, mely szerint: Nem te építetted ezt a házat, 
hanem én; ez az én házam. — A Jászságban^ 
jött-mentnek mondják azt, aki ott letelepedett, 
de nincs háza. A zalaegerszegi gazdák nem 
jött-mentek, mert immár van házuk, amit Isten 
segítségével fölépítettek és föl is avattak. A' 
ház azonban nem azt jelenti, hogy össze-
hordták és összerakosgatták az anyagot, ha-
nem, hogy ott műidig a hit, a hazaszeretet, a 
munka uralkodik, hogy ezeknek az erényeknek! 
lesz az otthona és nem a konkolyhititök me-
zeje, hol dudvát vetnek és a pokol fog aratni. 
Ezek nélkül az erények nélkül nem lehet Gaz-
dakör, nem lehet az épület a gazdák háza; 
otthona, hanem a pökpl helye, ahonnan csaM 
rossz áramlik ki. EnnekVa háznak mélyebb fun-
damentuma van, mint amilyent Bencze Imrei 
említett. 

Amikor diadalmaskodott a hitetlenség és : 
lábbal taposták a hazaszeretet, a nemzeti 
érzést, 1918. végén és 1919 .elején, akkor 
Zalaegerszeg józan, hlvö, hazafias közön-
sége nem tántorodott  el az igazság út-
járól, akkor példát mutattak a gazdák, mi-

ként kell a sátán ellen harcolni. 
Ez a fundamentuma eiuiek a háznak, ö akkafl 
tollal harcolt az igazság mellett, röpiratait, 
egyszerű asszonyok hordták szerteszéjjel. Be-
csületes magyarok, józan, istenfélő embereid 
voltak gazdáink. Lehet-e más a magyar gazda, 
mint hazafi? Az a föld, amit meghagytak ne-
künk, az eke nyomán maradt meg. Ragasz^ 
kodik a gazda  a földhöz, de nemcsak azérit 
mert ez ad kenyeret neki, hanem mert ez a( 
haza földje. A jól megalapozott házban tart-
sanak tudományos előadásokat, de a funda«* 
mentumról sohase feledkezzenek meg. Mert 
úgy áld meg bennünket Isten, ahogyan a hazát 
szeretjük, ismeri a kisgazdák helyzetét, mert 
ö is kisgazda. 

A bajok azonban nem a kisgazdák speciá- ; 
lis bajai, hanem a nagybirtokosoké is; ami 
a kisgazdáknak fáj,  az fáj  a nagyobbak- • 

. nak is. 
A bajok orvoslását nem szabad azzal kezdeni, 
hogy egymást marjuk. Összetartással boldo-i 
gulhatunk csak. Legyen ez a hajlék a békq 
hajléka, aki ide jön, azt hassa át a béke szeln 
leme, aki tanulni akar, tanulhasson itt, aki ta-
nácsért jön ide, az kapjon jó tanácsot. Sugá-
rozza bc az innen kiáradó szellem az országnakí 
minden polgárát. 

Üdvözlések. . 
A pompás beszédre szűnni nein akaró éljen« 

zés volt a válasz. Utána a koszorús leányok( 
sorban üdvözölték: Kray István báró képvise-% 
löt, Czobor Mátyás polgármestert, Szűcs An-; 
dor dr.-t, a Kamara képviselőjét és a kesztW 
helyi gazdasági akadémia kiküldöttjét. 

Az üdvözlésekre először a polgármester vá-
laszolt s a maga és a város közönsége ne^ 
vében Isten áldását kérte a Gazdakörre. Szücst 
Andor dr. összetartásra, — amely nem magyar, 
erény — hívta föl szép beszédében a gazdák! 
figyelmét. Palotay Dezső gazd. akadémiai ta^ 
nár arra figyelmeztette a gazdákat, hogy nq 
várjunk mindent az államtól. Az akadémia tá-% 
»nógatásáról biztosította a Gazdakört. Kr.iy 
István báró óva intette a gazdákat, hogy nei 
üljenek föl a jelszavaknak, amelyek 11 év. 
előtt veszedelembe döntötték az országot. 

A mai helyzet nagyon hasonló 1918. ok-
tóberéhez, amikor klegen kalandorok az 1 

ö jelszavaikkal előidézték csonkaságuhkat. ; 
Kívánta, hogy ne ez a székház legyen az utoU 
só, hanem létesüljön minél több, szervezkedő 
jenek minél szélesebb körben a gazdák. > 

B r a n d Sándor dr. megyei főjegyző a beteg 
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alispánnak és a vármegye közönségének üd-
vözletét tolmácsolta s mintegy helyhatósagilag 
igazolta, mennyire megmaradt az egerszegi kö-
zönség az alkotmányosság, a törvény- és te-
kintélytisztelet s a vallásosság útján a tizen-
egy év előtti felfordulásban. 

Mikolics Ferenc a söjtöri és környékbeli 
¡gazdakörök, Hollós Ferenc dr. a zalaegerszegi 
Katholikus Kör, Tischlér István az Ipartestület 
és.  az Iparoskör nevében köszöntötték a Gazda-
kört és sikert kívántak működéséhez. 

Vizsy Károly indítványára táviratban üdvö-
zölték Mayer János földmívelésügyí mi-

nisztert. 

Á b r a h á m József szepetki gazda értelmes 
beszédben azt az óhaját fejezte ki, hogy adj.):« 
helyet a Gazdakör székháza a vidéki kisgaz-
dáknak is, továbbá az iparosoknak és az értel-
miségi pályán működőknek is. 

Kovács Ferenc elnök erre bejelentett?, 
hogy a Gazdakör működése az egész járásra 
kiterjed. Majd köszönetet mondott a vendé-
geknek és tagoknak s a díszgyülést a Himnusz 
eléneklése után eloszlatta. 

Az ünnepélyen közreműködött az Egyházi 
Ének- és Zeneegyesület vegyeskara, mely meg-
nyitóul a Hiszekegyet énekelte el, Czcttíer 
Jenő beszéde után pedig «Sárgul a falevél» 
népdallal kedveskedett a közönségnek. 

1 1 i v l I* I ' **v ̂  ^ o 

A vendek nagy revíziós gyűlése Szentgotthárdon. 
Eckhardt Tibor előadása a revízió mai állásáról. 

Némethy Vilmos dr. ügyvéd, a Vendvidéki 
Szövetség ügyvezető, elnöke magyarul és ven-
dül fejtette ki álláspontját a revízióval kapcso-
latban. Némethy dr. határozati javsalatot nyúj-
tott be, melyben tiltakoznak az ellen, hogy a 
vendeket kivonják Magyarország területéről és 
clszerbcsítsék őket. A vendek azt szeretnék, 
— ez volt az általános hangulat, —• ha ez, 
erabolt területeket mielőbb visszacsatolnák 
hozzánk. 

A határozati javaslatot nagy örömmel fogad-
ták el. 

Elkészült a vádirat a nagyrévi mérgezések ügyében. 
Az első csoportnál a vád 40, a védelem 100 tanti beidézését indítványozza. 

Szentgotthárd, november 11. A határszéli 
Szentgotthárd nagyközségben a vendek nagy 
gyűlést tartottak, amelyen fölemelték tiltakozó 
szavukat az ellen, hogy a vendeket clszerbc-
sítsék. 

A gyűlésen megjelent Eckhardt Tibor, a 
Revíziós Liga ügyvezető elnöke, a kiskun-
dorozsmai kerület volt nemzetgyűlési képviselője 
is, aki hazafias beszédében örömének adoít 
kifejezést afelett, hogy a vendek átérzik a re-
vízió fontosságát és az integritásért küzdök 
lobogója alá sietnek. Eckhardt végül arról szó-
lott, hogy a revízió ma hogyan is áll. 

Szolnok, november 11. Mint jelentik, a szol-
noki ügyészség befejezte a vádiratot a nagy-
révi mérgezők első csoportja ellen. Négy 
asszony került elsőnek a szolnoki törvényszék 
elé:Holiba Károlyné, Sebestyén Bálintné, Lipka 
Pálné és Köteles Istvánné nagyrévi asszonyok. 
Holibáné és Sebestyénné egyrendbclí előre 
megfontolt szándékkal elkövetett emberölés, 
hitvesgyilkosság miatt kerül a vádlottak pad-
jára. Lipka Pálné háromrendbeli gyilkosságban 

tettestársként, két rendbeli gyilkosságban pe-
dig mint felbujtót vádolja az ügyész, ötödik 
tagja is van ennek a csoportnak: Pápai Lász-
lóné, aki az urát mérgezte meg, ő azonban 
a fogházban megörült és most az elmegyógy-
intézetben ápolják. 

Rövidesen kitűzik ebben a szörnyű ügyben a 
főtárgyalást.  A vád 40 tanú kihallgatását kéri, 
a védelem közel 100 tanú beidézését indítvá-
nyozza. 

A szovjet és Kina haderői megint farkasszemet 
néznek egymással. 

Mindkét fél  fegyverkezik. 
nem döntött, hogy melyik osztag élére álljon. Sangha!, november 11. A nacionalista csa-

patok szemmel láthatóan készülődnek az álta-
lános támadásokra. A tiszteket német katona-
tisztek látták el szakszerű oktatással s most 
kíváncsian várják, hogy az új tisztek inikép 
állják ki a tűzkeresztséget. 

Peking, november I I . A harcot már meg-
kezdették volna a szovjet ellen, azonban az 
egyik tábornok, hadseregfóparancsnok még 

Mukden, november 11. A szovjet haderői 
is készülődnek a nagy ütközetre. Az Amur 
vidékén csapatösszevonások,Kabarovszk mellett 

Sédig hadianyag felhalmozások történtek. Va-
jszínűnek látszik, hogy az oroszok megvárják 

azt az időt, amíg a folyók befagynak s csak 
akkor indulnak rohamra. 

Uj párt van alakulóban? 
Budapest, november 11. Hunyadi Ferenc 

gróf,  a móri kerület országgyűlési képviselője 
új párt alakításán fáradozik. Az alakuló gyűlést 
e hó 22-én pénteken tartják meg a fővárosi-
ban. { 

Másodszor tört ki a Santa Maria tűzhányó. 
Newyork, november 11. Ouatemalaból je-

lenti az United Préss: A Santa Maria tűzhányó 
ismét kitört. Valószínűen új kráter keletkezett, 
mely a falvakat óriási füsttel árasztja el. A 
lakosság a közeli helységekből elmenekült. El 
Palmar városát az elpusztulás veszélye fenye-
geti. A láva valósággal leperzselte a környé-
ket. 

Az alsóausztrlai községtanács választások. 
Bécs, november 11. A hétfői lapok 6zerint 

az alsóausztrai községtanácsi választások nem 
hoztak nagyobb eltolódásokat. A kcrcsztény-
Bzociálista lapok szerint, ha nem is történt na-
gyobb eltolodás, azért a jobboldali frakciók 
nyertek, mert több szocialista polgármester', 
kibukott. A szocialista lapok rámutatnak arra, 
kogy a vidéken megmaradt a szociálista man-
dátumok száma. 

Tisza István gróf  emlékezete. 
Kjskúnfélegyháza,  nov. 11. A Tisza em-

lékbizottság a városháza nagytermében kegye-
letes társadalmi ünnepélyt rendezett a volt 
miniszterelnök emlékére. Hoffer  József dr. kor-
mány főtan ácsos szavai után östör József dr. 
— a sopronkörnyéki kerület országgyűlési kép-
viselője mondott hazafiságtól izzó lelkes be-
szédet. 

Képviselői beszámoló. 
) 

Hajdúnánás, november 11. Barabás Samú, 
a hajdúszoboszlói kerület országgyűlési kép-
viselője, vasárnap délelőtt tartotta beszámo-
lóját Nánáson. Délelőtt a ref.  templomban« 
áldoztak Bethlen Gábor emlékének, majd isten-
tisztelet után gyűlés volt, ahol Barabás a re-
vízió mellett tört lándzsát és sürgette a hitel-
uzsora megszüntetését. 

Elhúnyt törvivóbajnok. 
Budapest, november 11. Líchtenecker István 

tőrvívóbajnok hossza szenvedés után elhúnyt. 
Líchtenecker résztvett néhai Terstyánszky 
Ödönnel együtt a párisi olimpiászon s ott 
nagy síkereket ért cl. 

. Beiktatták az új, békési főispánt. 
Gyula, november 11. Ma délelőtt iktatták 

be hivatalába az új békési főispánt, báró Fei-
litzsch Boldizsárt. Daimel Sándor dr. alispán, 
Prém Lörincz és Beliczey Oéza felsőházi tagok 
üdvözölték az új főispánt, aki meghatottan 
válaszolt. 

Porrá"  égett egyetem. 
Guayaquil (Equador), november. 11. Az 

egyetem főépületének teteje, amelyen tűzijáté-
két rendeztek, kigyúladt s az egész épület le-
égett. Néhány ember, akik a műszereket akar-
ták megmenteni, a lángokban lelték halálukat 

A Föderica Emerlcana nagykáptalanja. 
Budapest, november 11. A Föderica Emeri-

cana szokásos évi nagykáptalanját tegnap tar-
tották meg a Vigadó nagytermében. Bittér 
Illés elnöki megnyitója után Mikes János gróf 
szombathelyi megyéspüspök mondott hosz-
szabb beszédet s a fajszeretetre  búzdította a 
híveket. 

A szegedi Mansz. hódolata a kormányzónak. 
Szeged, november 11. November 16-án, 

szombaton lesz tíz éve, hogy nagybányai vitéz 
Horthy Miklós, Magyarország kormányzója, 
akkor a nemzeti hadsereg fővezére bevonult 
Budapestre. A szegedi Mansz. a tízéves év-
forduló alkalmából a Stefánia sétányon 10 da-
rab tölgyfacsemetét ültet majd el. 

Megnyitották 
az Országos Állategészségügyi Intézetet. 

Budapest, november 11. Az Országos Állat' 
egészségügyi Intézetet ma délben nyitották 
ineg nagy és előkelő közönség jelenlétében. 

A Hűvösvölgy rejtélye. 
Budapest november 11. A főkapitányságra 

ma levél érkezett Teichner Ella elvált úrnőtől, 
aki egy újpesti előkelő család sarja s bejelenti' 
hogy ugyanúgy hal meg, mint Steierics Mária, 
vagyis kint a Hűvösvölgy egyik elhagyott ré-
szén máglyahalált kíván halni. A rendőrség a 
bejelentés alapján széleskörű nyomozást indí-
tott. 

Autószerencsétlenség két halottal. 
Róma, november 11. Orticoli közelében a 

Róma és Térni közötti úton egy személyautó 
lezuhant a 15 méter magas töltésről. A soffőr 
és Keller repülőtiszt meghaltak, három utas 
súlyosan megsebesült. 

EbQlyedt hajó. 
Szeged, november 11. Egy homokszállító ha-

jó, melyen öten tartózkodtak, a közúti Tísza-
híd alatt léket kapott és elsűlycdt. Az emberek 
a vízbe vesztek. 

SPORT. 

ZTE—P. Testvériség 2:0 (1:0). 
Bajnoki. Bíró: Somló, Szombathely. AZ n 

megérdemelt győzelmet aratott a SFAC-ot 
verő pápai zöld-fehérek ellen. A gólokat Papp 
és Martínka lőtték. A ZTE végre magáratalált 
együttes benyomását keltette. A kapuban Bo-
ronics kezdi beváltani a hozzáfűzött reménye-
ket, a bekkek megbízhatóak. A halfsorban Si-
monyi a legjoj>l>, de a két Füleki is megfelelt. 
A csatársorban Papp és Martinka agilitását 
lehet dicsérni. 

Zala Kupa mérkőzések. 
Move ZSE—Zalaszentgróti  SE 3:1 (3:0). 

Bíró: Hajba. Oóllövók: Horváth 2, Nehiba 
(1 l-esből), illetve Oláh. 

ZFKI—TSE 2:0 (1:0). Tűrje. Bíró: Gutt-
mann. — Gólokban ki nem fejezett fölényes 
győzelem. Góllövő: Krascscnics. Schwarcu 
TSE kiállítva. 

Újpest: Ferencváros—Újpest 2:1 (0:0). 
III. ker. FC—Bocskay 0:0 . 

Kaposvár: Somogy—Bástya 1:1 (1:0) . 
Pécs: Pécs-Baranya—Nemzeti 3:0 (1:0). 
Szombathely: Sabaría—Merkúr 1:0 (0:0). 
Budapest: Hungária—Kispest 1:1 (1:0). , 

Harihárom—Attila 0:0. 
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H I R E K . 
— A kultuszminiszter egyetemi tanár. A kor-

mány//) Klebclsberg Kunó gróf dr. vallás- és 
közoktatásügyi minisztert a magyar kultúrpo-
litika és a közoktatásügy terén szerzett érdé-
pici elismeréséül a debreceni gróf Tis/a István 
Tudományegyetem tiszteletbeli tanárává ne-
vezte ki. 

\ 

— Veszprémegyházmegyei hirek. Ify Lajos 
fonyódi adminisztrátort beiktatták a fonyódi 
plébániára. — Vass Jáno? káplánt Vörsről At-
talára, Szalay László káplánt Somogysámsonból 
Vörsre helyezte át hasonló minőségben Rott 
Nándor dr. megyéspüspök. — Major László 
káplán további rendelkezésig visszamarad Ne-
mestördcmicen. 

— Főigazgatói látogatás. Mátrai Rudolf, a 
székesfehérvári  tankerület kir. főigazgatója a 
reálgimnázium meglátogatására ma Zalaeger-
szegre érkezett. 

— Beiktatták az új csomal prépostot. Ger-
gye Ipolynak, az új csornai prépostnak ünnepé-
lyes beiktatása tegnap délelőtt volt Csornán. A 
beiktatást Grösz József dr. győri segédpüspök 
végezte, aki már szombat este Csornára érke-
zett. A beiktatáson megjelent Tóth József dr. 
szombathelyi nagyprépost, Horváth Lajos fel-
sőőri prépost, továbbá a rendházhoz tartozó 
összes papság. Türjéról küldöttség vett részt 
a/, ünnepélyen a községi jegyző és bíró veze-
tésével. 

— A kerü'eti főkapitány  Zalaegerszgen. Fe-
rcnczy Tibor dr. kerületi rendőrfőkapitány 
Szombathelyről ma reggel városunkba érkezett 
s megtekintette a rendőrpalotát, melyen mái* 
az utolsó simításokkal is végeztek s belső 
berendezése is teljesen komplett. A kapitány 
a látottak felett teljes elismerését fejezte ki. 

— Mérnökök és orvosok törvényhatósági 
képviselői. A vármegye területén lakó mérnö-
kök szombaton választották meg törvényható-
sági képviselőiket. Rendes tagok: Király Sán-
dor Nagykanizsa, Moldoványi Béla Zalaeger-
szeg, Castelli Árpád Keszthely; póttagok: Fo-
dor Henrik Tapolca, Tauber Richárd Keszt-
hely. Az orvosok törvényhatósági tagválasztása 
tegnap folyt le. Rendes tagok: Jancsó Bene-
dek dr. Zalaegerszeg, Schlemmer József Zala-
egerszeg, Szabó Zsigmond Nagykanizsa; pót-
tagok: Halász Miksa dr. Zalaegerszeg, Takács 
Zoltán dr. Nagykanizsa. 

— Uj doktor. Zanibay Lórántot, Zarubay 
Andor, számvevőségi főtanácsosnak, a várme-
gyei számvevőség főnökének fiát, a budapesti 
Pázmány Péter tudományegyetemen a jog-
tudományok doktorává avatták. 

— Kinevezés. Tarányi Ferenc dr. vasmegyei 
főispán Í3öme Károly keszthelyi lakóst az öri-
szentpéteri törvényhatósági útszakas/ja útbiz-
tossá kinevezte. 

— Nöi télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . . 

— Áthelyezés és visszahelyezés. A vallás- és 
közoktatásügyi miniszter Szemeréné Nagy Ka-
rola balatonalmádi áll. el. iskolai tanítónőt a 
kóvágóörs—révfülöpi  áll. el. iskolához helyezte 
át, Rupert Róbert kővágörs—révfülöpi  tanítót 
pedig Balatonalmádiba visszahelyezte. 

— Pulóverok, szvetterek, kabátok, kézimun-
kák, gyapjú-, selyemfonalak, selyemsálak, légi-
záróvatta és alpaccaárük legolcsóbban Deutsch-
nél. 

— A városi uj anyakönyvvezető helyettes. 
Megírtuk annak idején, hogy a polgármester 
Fülöp László dr. városi tanácsost, az anya-
könywczetőhelyettcsi teendőkkel bizta meg. A 
polgármester intézkedését a belügyminiszter jó-
váhagyta. 

— Névmagyarosítás. Bellovics Ferenc tapol-
cai születésü keszthelyi lakós, főpincér, a maga 
és kiskorú gyermekeinek családi nevét belügy-
miniszteri engedéllyel <Boglár»-ra valtoztatta. 

A világ legjobb hócipője Wlklng 
Egyedárnsitó: Kovács Divat-

áraház Zalaegerszeg. 

rfz.e9ésx,éMhen  hű  bárói 

S I N S E R 
VARRÓGÉP. 

TCe^wuj  fvvelá.u,  fieltáíeLeJc 
yJZaucjiJcnxy  hxuJL  kÓSIZGÍOJO. 
SINGER VARRÓGÉP RESZV TÁRS. 

Zalaegerszeg, Gróf  Apponyi Albert-u. 1. sz. 

— A kereskedelmi és Iparkamarai törvény-
hatósági képviselők választásának intézésére 
kiküldött bizottság kedden, folyó hó 12-én dél-
után 3 órakor a vármegyeháza kistermében 
ülést tart. Ezen az ülésen az egyes szavazókö-
rökból beérkezett eredményekből megállapít-
ják, kik lesznek tagjai a kamara képviseletében 
a törvényhatósági bizottságnak. A választási 
elnök a bizottság tagjait az ülésre ezúton is 
meghívja. 

— Meghalt a kanizsai főszolgabíró.  Botka. 
Andor, a nagykanizsai járás föszolgabirája  f. 
hó 9-én Budapesten a Pajor szanatóriumban 
hosszas szenvedés után 45 éves korában elhalá-
lozott. Holttestét Zalaujfaluba szállítják és az 
ottani családi sírboltban szerdán délután 3 
órakor helyezik örök nyugalomra. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és  fel-
nőttek részére a Kovács dívatárúházban. 

— Népkönyvtárak.  A földművelési itiinisz 
ter a kővágóőrsi és a nemestördemici körjegy 
zóségek gazdaköreinek népkönyvtárat adoma 
nyozott. 

— Hölgyek! Angol nöi harisnya legszebb 
kivitelben 1.40 P-töl felébb; vegyenek, mielőtt 
meghűlnek, Deutschnél. 

— Pázmány díszgyűlés. Az Országos Páz-
mány Egyesület vasárnap tartotta vándorgyűlé-
sét Sopronban. A nagyszabású ülésen szerepel-
tek: Híndy Zoltán, Kincs István, Sík Sándor, 
Oáspár Jenő, Madek Anna, Venczel Béla cs 
Karácsony István. * 

— Fosztogatják a borospincéket. Gamás 
községben kellemetlen meglepetésben volt ré-
szök a gazdáknak. Bárdi István hegyőr fölfe-
dezte, hogy a hegyeken nem kevesebb, mint 
kilenc pincét fosztottak ki ismeretlen tettesek. 
A kilenc présház teteje ki volt bontva s azon 
keresztül jutottak a tettesek a pincékbe, ahol 
a legjobb borokat válogatták össze s vitték el 
magukkal. 

— Közigazgatási bizottsági ülés. Várme-
gyénk közigazgatási bizottsága holnap, folyó 
hó 12-én délelőtt fél 10-kor ülést tart. 

j y u i T u w í j v r r r r r 

— Anyakönyvi hirek. A zalaegerszegi áll. 
anyakönyvi hivatalban a múlt hét folyamán 
a következő bejegyzések történtek: Születés: 
Hajdú Mihály Máv elüljáró és Banits Margit 
Ferenc fia, Farkas Ferenc földmíves ésGyörgy-
falvaí Ilona Anna leánya, Borsos László keres-
kedősegéd és Hajgató Mária László fia, Olíh 
Ferenc Máv segédtiszt és Kelepeisz Gizella 
Mária leánya, Orsós Mária István fia, Csong-
rádi József villanytelepi alkalmazott és Hor-
váth Rezália Mária leánya, Rózsás József föld-
míves és Vida Ágnes Erzsébet leánya, Szili 
József földmíves és Tóth Mária Zsuzsanna 
leánya, Egyed Pál földmíves és Andris Anna 
Márta leánya, Horváth János .fuvaros és Kar-
dos Mária Erzsébet leánya, Kovács Erzsébet 
Kálmán fia. Halálozás: Steíner Lipótné 75éves, 
Szlaterícs György földmíves 28 éves (Botfa), 
Lochuk Mária 17 éves (Söjtör), özv. Vedrődi 
Józsefné szül. Kovács Veronika 70 éves, Mol-
nár János 21 napos, Polgár Arnoldné szül. 
Blau Katalin 58 éves, Horváth István molnir-
segéd 20 éves (Lenti), Mondschein József 
napszámos (Lenti), özv. Kálmán Józsefné szül. 
Lakatos Teréz 43 éves, Fata Katalin 67 éves 
(Lentiszombathely), Böcskei István napszámos 
65 éves. Házasságot kötöttek: Szakái István 
vármegyei számtiszt Varga Ilonával, Szalai Jó-
zsef kocsis Arvold Margittal. 

—• Női és gyermek télikakátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

A SINGER VARRÓGÉPEK 
Hton A LEG JOBBAK ! 

— A «Zephlr» kályha előnyei: Gyorsan fűt 
föl, egyenletes meleget áraszt és állandóan 
tartja a meleget, mint a cserépkályha. Ideális 
folytonégö kályha, legegészségesebb és legol-
csóbb tüzelés; 10 kg fával fűt egy normál szo-
bát 24 órán át. Kezelése a legegyszerűbb. 
Tartóssága örök. Rengeteg elismerő levél. Ár-
jegyzéket készséggel küld: H é b e r Sándor 
kályhagyáros; Budapest, Vilmos császár út 39. 

— Az iparfejlesztés  propagandája és a városok. 
Az utóbbi időben a külföldün is hatásos pro-
paganda indult meg a magyar iparfejlesztés 
érdekében. Több külföldi  tekintélyes sajtóorgá-
num foglalkozott  a magyar iparfejlesztés  kérdé-
sével és az ország gazdasági helyzetének, az 
iparfejlesztés  eddigi eredményeinek, uj iparvál-
lalat lehetőségeinek ismertetésével igyekeztek a 
külföldi  töke figyelmét  hazánkra irányítani. 
Ezekben a közleményekben természetesen szó 
volt azokról a kedvezményekről is, amelyekkel 
elsősorban az állam kívánja az eddig Magyar-
országon nem gyártott  iparcikkek termelését 
meghonosítani, Alig történt azonban említés 
azokról a speciális kedvezményekről, amelyekkel 
törvényhatóságok és városok igyekeznek uj ipa-
rok letelepedését a maguk területén biztosítani. 
A GYOSZ, hogy ezt az anyagot a további kül-
földi  propaganda érdekében is egybegyűjtse, 
körlevéllel fordul  a nagyobb vidéki várokokhoz 
és felkérte  őket, hogy közöljék vele valyon fog-
lalkoztak e már uj iparvállalatok letelepedésének 
problémájával, és ba igen, van-e olyan határo* 
zat, amely a területükön letelepedni szándékozó 
iparoknak kedvezményeket nyújthatnak. Eddig 
Sopron, Nagykörös, Hajdúböszörmény, Nyíregy-
háza, Miskolc, Zalaegerszeg és Vácz városok 
válaszai érkeztek be, amelyek valamennyien 
hangsúlyozzák, hogy a legmeszebbmenö áldozat-
készséggel hajtandók uj iparvállalatok letelepe-
dését előmozdítani. Utalnak arra az általános 
körülményekre,  amelyek városunk földrajzi  fek-
vése, munkásviszonyai, a fogyasztó piac stb. 
szempontjából a letelepedést különösen előnyös-
nek tüntetik fel  mig konkrét kedvezmények 
rendszerint  csak a letelepedni szándékozó válla-
Ifttal  folytatott  tárgyalások alapján állapíthatók 
meg. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyeif 
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend.  Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, Ár-
ban a legolcsóbb. 

Megújította már előfizetését 
a Zalavármegyére? 
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— Kommunista futárt fogtak el Sopron mellett. 
A somfaival haláron elfogták Fail Péter sorok-
sári kommunistát, aki kommunista bűntények 
miatt három évre volt elitélve. Az elfogatás 
helyéhez közel egy röpiratokkal megrakott bö-
röndöt is talállak. A röpiratok felszólítják a 
magyar bányászokat, hogy november 7 én lép-
jenek általános sztrájkba. A budapesti rendőrség 
reméli, hogy ezen elfogatás révén sikerül vilá-
gosságot deríteni az utóbbi idők kommunista 
mozgalmaira. 

— Supremácia, vagy paritás címmel a ki-
sebbségi problémával kapcsolatban a magyar 
politika jövő célkitűzéseiről írt nagyérdekú cik-
ket dr. Albrecht Ferenc a Magyar Külpolitika 
c. képes hetilap legújabb számában. Fellner 
Frigyes cikkével kapcsolatban rámutat a lap, 
hogy a jóvátételt követelő kisántánt államok 
33.8 milliárd pengő értékű vagyonnal gyara-
podtak Magyarország rovására, minden ellen-
szolgáltatás nélkül. Csekcy István a vilnai 
.Báthory István egyetem ünnepségéről ír színes 
beszámolót. Részletes adatokban mutatja be a 
lap a cseh választások. eredményét és a szlo-
venszkói magyar képviselők névsorát. Vladár 
Ervin folytatja nagyérdekű cikkét a Népszövet-
ség szervezetéről, Etédi pedig öt országon 
keresztül című érdekes útleírását. Az aktuális 
cikkeken kiviil a szokásos gazdag rovatok ogé-
szítik ki még a számot, melyből szívcsen kiild 
ingyen mutatványszámot a Magyar Külpolitika 
kiadóhivatala, Budapest, Országház XI. 

— Idő jóslás: Egyelőre esős, enyhe, később 
nyugatról megélénkülő szelekkel változékony 
idő várható, átmenetileg hósűlyedéssel. 

RÁDIÓ. 

Kedd, november 12. 0.13: A honvédzenekar 
hangv. 9.30: Hirek. 0.45: A hangv. folyt. — 
11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat. 12: Ha-
rangszó, időjárás. 12.5: Hangv. 12.25: Hirek. 
12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, 
vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: Piaci 
árak és árfolyamhirck.  3.30: A Tündérvásír 
meseórája. 4.45: Időjelzés, időjárás, vízállás, 
hirek. 5.10: Pertis Jenő és cigányzenekarának 
hangv. 6: Lukinich Imre dr.: Magyarország 
történelme életrajzokban. 6.30: Mit üzen a 
rádió. 7.15: Kubelik Anita hegedűművésznó 
hangv. 10.15: időjelzés, időjírás, hirek. Majd 
Bachmann jazz a Dunapalotából. 

A BUDAPESTI ERTEKTOZSDE VALUTA ES 
DEVIZA ARFOLYAMAI. 

Valuták: 
Angol tont 2775-2790 
Belga ír. 79 G0 80*00 
Cseh korona 10*86-16-96 
Dán korona 152-65-153.25 
Dinár 998-1006 
Dollár 56^80-571.80 
Francia frank  22-30-22-60 

Dtrliák: 
Amsterdam 22992-23062 

Holland 
Lengyel 
Leu 
Léva 
Lira 
Márka 
Schilling 
Norvég 
Svájci 
Svéd 

22960-23060 
64 05-64 35 

336-340 

29-70-30.00 
13640-136 80 

8005-80-45 
15/65-153-25 
1103^11085 
153-40-15400 

Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Milano 
Newyork 
Fáris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

10-09-10-12 
136 57-136*97 

3 39-3-41 
79 "30-80.05 

15287-153-27 
152-40-152 80 

27-82-2790 
2994-3004 

572-30-573«) 
22-46-22 53 
1693-1605 

414-408 
I5360-I5473 

64 15-64-91 
8032-8058 

11068-11096 

ZÜRICHBEN 
a pengő 9027 osztrák korona 72 47, cseh korooa 
15.29, leu 3 08, dinár 9-12-4, francia  frank  20-33. 

ZALAEGER8ZECH PIACI ARAK. 
Buza 18.00-1Q.00. Rozk '.3.00-14 00, Árpa 17.00-

18 OQ Zab 1350.-14.00, Tengeri (csöves) 700-890, 
Burgonya 6.00--7.00. 

BUDAPESTI TERMÜNYJELENTeS. 

tengeti 
20-00-

13-40—13*60, buzakorpa 1030-1070, "köiis 
22.00. 

Irányút: Csendes. 
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Kedvező fizetési 
feltételek  I 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron 
ad el és Ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve: Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron e ladni l 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

ZALAVÁRMEGYÉBEN 
hirdet. 

Árverési  hirdetmény. 
Az őriszentpéteri  templom tulajdonát 

képező 3 8 kth. kiterjedésű erdő 

f e n y ő f a  á l l o m á n y a 
november hó 23-án délután 1 órakor  a 
plébánia irodahelyiségében nyilvános ár-
verésen a v legtöbbet ígérőnek el fog 
adatni. 

Öriszentpéter,  1929. november 8. 

Röm. kat, plébánia. 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák  készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. — ABLAKREDO-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA Javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és Jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T A N kárp i tosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. 

A Nemesszentandrási Tejszövetkezet 
telét és teltermékét 

folyó hó 17-én délután 3 órakor  a köz-
ségháznál árverés utján eladja. 

Feltételek megtudhatók az igazgató-
ságnál. 

Valódi 
a n g o l s z ö v e t e k 

Tóth 
Zalaegerszeg. 

szabónál 

lelia "-re! 

Két, jó állapotban levő barna 

cserépká lyha 
és egy nagyobb vaská lyha 
jutányos áron eladó. Cím a kiadóban. 

A f o g o r v o s l á s 
körébe eső müveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

BARTA ÁGOSTON 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutlch-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

SHELL KŐOLAJ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
zalaegerszegi szabadraktára megnyílt. 

Adómentes petróleum, gázolaj és benzin 
igen tisztelt vevőinknek rendelkezésére áll. 

. W E I S Z E R N Ő 
SHELL KŐOLAJ RT. B IZOMÁNYI KÉPVISELŐJE 
Traktor,  anto és gépolajok. 0 ) c J Ó á r a k Közismert elsőrendű minőség. 

Nyomatott Kakas Ágoston konyvnyomdálábu Zalaegerszeg. SéSnj iUfa I. .Telefon 131. 
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Ma elbúcsúztatták a régi közigazgatási bizottságot is. 
farkas  Tibort fölmentették  a Zarubay ögyben a hivatali titoktartós alól. 

109 százalékos adóhátralék a vármegyében. 
Zalamegye közigazgatási bizottsága ma dél-

előtt 10 órakor  Oyömörey György főispán 
elnöklete mellett rendes ülést tartott,  amelyen a 
bizottság tisztviselő tagjai beszámoltak a veze-
tésük alall álló hivatalok októberi tevékenysé-
géről és több közérdekű kérdést tárgyallak le. 

Az ülés megnyitása ulán Oyömörey Oyörgy 
főispán kegyelettel emlékezett meg Odor Qéza 
ny. pénzügyigazgató, a közigazgatási bizottság 
választott tagjának, valamint Botka Andor dr. 
nagykanizsai járási főszolgabírónak  elhalálozá-
sáról. Javaslalára az elhunylak emlékét és 
érdemeit jegyzőkönyvben örökítik meg és erről 
értesitik az elluirylak családjait. 

Bucsu a régi bizottságtól. 
Ezek után a főispán elbúcsúztatta a régi 

közigazgatási bizottságot. 
Mivel a közigazgatási bizottság ebben az 

összetételében utolsó ülését tartja, szükséges, 
— mondá — hogy elbúcsúzzék a bizottságtól, 
nem azért, mintha azt hinné, hogy új össze-
tételében lényeges változás lenne, hanem kö-
szönetet kíván mondani a bizottságnak, első 
sorban is a választott tagoknak, akik munkájo-
kat mint nobile olficium-ot  teljesítették s azt 
mindenkor a legnagyobb szeretettel és oda-
adással látták el. Ez a lelkiismeretes munka a 
záloga annak, hogy az új törvényhatóság is a 
legjobb munkát fogja végezni. Megmutatták a 
bizottság tagjai, hogy 

a politikai ellentéteken is felül  tudnak 
emelkedni és mindenkor a legnagyobb 
tárgyilagossággal birálták el az ügyeket. 
Hiszi és reméli, hogy az a szellem, mely a 

közigazgatási bizottságot eddig jellemezte, meg-
marad az új törvényhatósági bizottság kebelé-
ben is. Ismételten köszönetet mond nemcsak a 
maga, hanem a köz nevében is a bizottság 
választott és tisztviselő tagjainak. 

M a l a t i n s z k y Ferenc a választott tagok 
nevében szólal iöl. Visszaemlékezik a tiz óv 
előili időkre, amikor 1919. február  havában 
nem engedték a törvényhatósági bizottságot 
közgyűlésre összeülni és másnap a közigazga-
tási bizottság sem tartolt ülést, mert azt mon-
dották, ha a törvényhatósági bizottság nem 
ülésezhetik, akkor a közigazgatási bizottság sem 
Ül össze. Az új közigazgatási bizottságnak 
hatáskörét az új törvény nagyon megnyirbálja, 
mert egy részét a kisgyülésre, az alispánra és 
a miniszterre  vháritja. Bizik azonban abban, 
hogy az új törvényhatósági bizottságnak tagjai 
is ugyanazzal az önzetlenséggel és hazafias 
buzgalommal látják el föladatukat,  mint a régiek 
s hogy ebben a házban továbbra is az a 
szellem, az a hang marad meg, amely eddig 
uralkodott s a közigazgatás továbbra is a 
modern haladás és hazafiasság ulján halad 
tovább. 

A Zarubayügy 
került ezután szóba, de csak a hivatali titok-
tartással való vonatkozásban. Farkas Tibor dr. 
ugyanis szóvátette, hogy a Zarubay-Lévai sajtó-
pernek e hó 19-én lesz a folytatólagos  tárgya-
lása Budapesten s e tárgyalásra  őt is, mint 
tanul, beidézték. Kérdi, vájjon őt ,is köti-e a 
hivatali titoktartás.  Annyiban,- hogy a zárt 
tárgyaláson történtekről  csak akkor beszélhet-e, 
ha a hivatali titoktartás alól őt fölmentik  és ki 
menti őt fel  ? , , t K „ . 

A kérdéshez Szalay Oyula dr. tiszti főügyész, 
Plihál Viktor dr. és Kiss Dénes kir. ügyész 

szólottak. Végre a bizottság a főispán javaslata 
nyomán 

Parkas Tibort a hivatali titoktartás alól 
ebben az ügyben fölmentette. 

(A november 19 ére kitűzőit tárgyalást idő-
közben elhalasztották. Szerk.) 

Az alsópáhoki lépfene-
járványról 

B r a n d Sándor dr. főjegyző tett jelentést. A 
veszedelem ugy keletkezett, hogy a pásztor a 
legelön egy lépfenés állaton eret vágott. A szük-
séges intézkedéseket megtették s a költségeket 
a törvényhatósági bizottság rendelkezése szerint 
a vármegyei ebadó-alapból fedezik.  Hat alsó-
páhoki gazda az ^állatorvos ellen panasszal élt 
az Alsóaunántuli Mezőgazdasági Kamara keszt-
helyi képviselőjénél, az alispán azonban a 
panaszt alaptalannak találta. A bizottság ennek 
nyomán átir a kamarához, hogy az ilyen tárgyú 
ügyeket terjessze be a vármegyéhez. 

A felelősség kérdése. 
A bizottság már hónapokkal ezelőtt fölirt  a 

pénzügyminiszterhez, hogy az adóhátralékos 
községek felelősségének kimondásánál érvény-
ben levő rendelkezéseket módosítsa. A felelős-
séget ugyanis a jegyzők és a községi birák 
viselik. A jegyzők azonban nagyobbára vagyon-
talanok, mig a birák csak épen formailag  vesz-
nek részt az adókezelésben. A miniszter vála-
szolt a föliratra:  nincs módjában a rendelkezé-
seken változtatni. 

109 százalékos adóhátralék. 
Bruzsa Gyula dr. min. tan. pénzügyigazgató 

jelentése szerint az adótartozás összege a mult 
évi hátralékkal együtt 6,766 729 pengő. Ebből 
befizettek  október végéig 2,606 807 pengőt, a 
hátralék 4,159.922 pengő, vagy 109 százalék. 

Adóhivatali kerületenkint  a hátralék : Balaton-

Törvény készül a Badacsony szépségének védelmére: 

(107 százalék), Keszthely füred  164.904 P 
510927 P (108 százalék), Letenyé 293.244 
(112 százalék). Nagykanizsa 1,227 918 P (107 
százalék), Nova 285.037 P (110 százalék). 
Sümeg 283 441 P (110 százalék), Tapolca 
493.330 P (111 százalék), Zalaegerszeg 698.029 
P (109 százalék) Zalaszentgrót 198.052 P (108 
százalék). 

Befizetlek  október folyamán fényűzési  adóban 
1766-22 P, általános forgalmi  adóban 98.263 76, 
bélyeg, pótilleték és illetékegyenértékben 
118.641-32 P. 

A bizottság a jelentést tudomásul vette és 
elfogadta a pénzügyigazgatónak azt ^javaslatát, 
hogy 

a felelősséget  kimondják mindazokra a 
községekre, amelyekben 40 százalékos az 
adóhátralék. 107 ilyen közé* van a vár-

megyében. 
Tanügy. 

Vitéz Barnabás István dr. kir. tanfelügyelő 
jelentése nagyobbára a tanítói létszámban tör-
tént változásokról szól. amelyeket javarészben 
már közöltünk. Ujabb változások: a felsőfirsi 
r. k. iskolához Venczlik Lászlót, a sármellékihez 
Stlinhardt Lászlót, a pacsaihoz Gombos Károlyt, 
a diszelihez Árvay Gyulát, a murakeresztur-
kollátszegihez Sándor Jolánt választották meg. 

Járvány miatt a zalacsébi. a dabronci és 
sümegcsehii r. kath. iskolákat bizonytalan időre 
bezárták. A miniszter a zalaszabari r. k. elemi 
iskola részére 7000, a zalalövői rk. elemi iskola 
részére 2400 P építési pótállamsegélyt, az orta-
házai r. k. elemi iskola részére 3600 P építési 
pófkölcsönt  engedélyezett. A nagykanizsai ízr. 
elemi iskolánál, a beiratkozott  tanulók csekély 
létszámára tekintettel a IV. és V. tanitói állás 
fizetéskiegészitö  államsegélyét a miniszter be-
szüntette. 

Bejelentette még a tanfelügyelő,  hogy Csáford-
hegyen és a Salomvárhoz tartozó Pusztaapáti-
ban az illető r. kath hitközségek iskolái állíta-
nak. A bizottság a szükséges utasításokat meg-
adta. 

Az államépitészeli hivatal főnökének és a kir. 
ügyészség vezetőjének jelentését hozzászólás 
nélkül tudomásul vetlék és az ülés 11 órakor 
befejeződött. 

Várjuk már azt a javaslatot, melynek célja 
vármegyénk természeti szépségeit megóvni, meg-
védelmezni a kufárkodás  ellen. A balatoni táj-
nak szépséget, bájt, világhirességet kölcsönöz-
nek azok a gyönyörű kupidomu és csonkított 
kúpalakú hegyek, amelyek a tó zalai oldalán 
sorakoznak és ezeknek a hegyeknek támadt 
néhány év elölt a csákány, hogy anyagukból 
utburkolót csináljon, hogy a szépnek eltünteté-
séből hasznot húzhasson a spekuláció. Leg-
inkább a két testvérhegyet,  a Badacsonyt és a 
Halápihegyet kezdte ki a csákány és olyan 
rombolást vitt véghez rajtok, hogy az már halá-
los bűnnek mondható. Amikor a balatoni táj el-
bűvölő szépségeiben gyönyörködő ember meg-
piltanlja a Badacsonynak minden ékességétől 
megfosztott  koronáját, amikor a tört-zuzott 
sziklafalak,  mint óriási sebhelyek tűnnek 
szemeink elé, mély fájdalom fogja el a sziveket, 
hogy a rideg üzleti szellem ennyi meggondo-
latlansággal pusztíthatja azt, amit gyönyörűsé-
günkre rendelt az őstermészet. Hiszen a Balaton-
vidék csak ezekkel a szépségekkel szép, csak 
ezekkel a kincsekkel igazi — Balatonvidék, 
amit megnézni a legfenségesebb élvezet. 

ígéret van arra,  hogy e természeti szépségek 
védelmére törvény készül. Várjuk is ennek az 
Ígéretnek teljesítését. Vármegyénk, az ország 

legszebb megyéje, nem engedheti, hogy legfőbb 
ékességétől, a kuphegyektól megfosszák,  vagy 
azokat megcsúfolják,  elcsúfítsák  s a balatoni 
kultuszt ezzel is gyfngitsék. 

Megáll tehát a csákány a Badacsonyon. De 
azok a sebek, miket rajta ütött, örökké sajog-
nak, soha be nem forradnak  és örökké hirde-
tik, milyen könnyelműen bántunk a nekünk 
juttatott kincsekkel. 

Pusztító munkájával másutt is dolgozott a 
kufár  szellem. Nem messze tőlünk, a vas-
megyei Kemenesalja szépségét, a gyönyöríl 
Sághegyet tette tönkre. Az már valóban tökre-
tétel, amit ott végzett a csákány. Az vet majd 
csak igazában homályt erre a korra,  amely a 
természet adományait ennyire megszentség-
telenítette. 

Lövöldözés a templomban. 
Arad, november 12. Fazekasvarsánd község-

ben tegnap tartotta esküvőjét Germán Mária, 
Bukarin Grigor  földművessel.  Mikor a fiatalok 
az oltár előtt álltak, Petrisan Ádám, a leány 
előbbi vőlegénye revolvert  rántott s le akarta 
lőni a menyasszonyt. Mikor ezt Germán Illés 
a leány fivére  meglátta, lelőtte Petrisant. — A 
gyilkos elmenekült. 



ZALAVARMEGYE 

A vármegye iparosai és kereskedői megválasztották 
törvényhatósági képviselőiket. 

A kereskedelmi és iparkamarai  törvényható-
sági választások eredményeit ma délután álla-
pította meg a választási bizottság. E szerint a 
vármegye iparosai  közül  a következők jutottak 
be a torvényhatósági bizottságba, mint rendes 
tagok: Jády Károly Zalaegerszeg 817, Németh 
Lajos Sümeg 602, Szalay Ede Zalaszentgrót 
602, Lakatos István Zalaegerszeg 581. Lang 
István Letenye 556, Keszler Aladár Tapolca 
546, Bazsó József Nagykanizsa 540, Csemba 
Gyula Balatonfüred  511 szavazattal. Póttagok: 
Mayer Dénes Keszthely 457, Gyarmati Oyula 

Zalaapáti 453, Koronya László Pacsa 447, 
Vékássy Károly Nagykanizsa 389 szavazattal. 

A kereskedők  törvényhatósági kiküldöttei a 
következők: Löwenstein Ignác Zalaegerszeg 
404, Komlós M. Miksa Zalaegerszeg 308, 
Weisz Tivadar Nagykanizsa 280, Teutsch Gusz-
táv Nagykanizsa 279 szavazattal rendes tagok; 
Hoffmann  Imre dr. Keszthely 226, Lessner 
Adolf  Tapolca 218 szavazattal póttagok. 

Ezután még néhány örökös tagsági helyet 
kell betölteni a 19-ikí uj közgyűlésen és ezzel 
teljes lesz az új törvényhatósági bizottság. 

Működnek a kommunisták Németországban. 
Késsel és revolverrel  hadakoznak egymás ellen a nemzeti szocialisták és a vörösök. 

Berlin, november 12. Az éjjel kommunisták 
tartottak haza Berlin délkeleti részéből, ahol egy 
korcsmában gyűléseztek. Útközben a vörösök 
találkoztak nemzeti szocialistákkal s általános 
verekedés kezdődött. Az egyik kommunistát 
késsel össze-vissza szurkálták. 

A Stahlerm egyik hive, aki mint vendég vett 
részt a nemzeti szociálisták gyűlésén, több 

lövést kapott hátába és balkarjába. 
A rendőrség 25 embert letartóztatott.  Az 

északi külvárosban Waidmannslustban tegnap 
székekkel és sörös korsókkal rontottak a gyűlé-
sező vörösöknek a nemzeti szocialisták. Ót 
kommunista súlyosan megsérült Itt 9 embert 
veitek őrizetbe. 

A képviselőház ülése. 
— Budapest november 12. A Ház mai ülésén 

folytatták  a katonai bűntetötörvénykönyvről  szóló 
törvényjavaslat tárgyalását. 

Herczegh Béla volt az első felszólaló,  aki hang-
súlyozta, hogy a fegyelem a fő a hadseregben. 
A nemzetnek nagy szüksége van erélyes, bátor 
hadseregre.  A szocialisták ugy állítják be a 
dolgokat, mintha Magyarország háborúra ké-
szülne. 

Podmaniczky Endre báró: Csak a szocialis-
ták itélik meg igy a helyzetet. 

Herczegh Béla: Aki végig olvassa a javas-
latot, az nem állithat ilyeneket. Szocialistáknak 
i i kellene tudniok, hogy a hadseregre minden 
államnak szüksége van. Az angol dominiumok-
ban rengeteg brit katona található s az angol 
inunkáskormány, nem igyekszik leszerelni a 
katonaságot, örvendetes jelenség, hogy a ma-
gyar kormány végre rendezi a katonaság ügyét. 
En elvi ellensége vagyok a halálbüntetésnek 8 
kérem, hogy legalább a 20 éVen aluliakat ne bün-
tessék halállal. A tisztek kiírd viselése nem ki-
fogásolható,  mert a magyar tisztek nem élnek 
vissza adott jogukkal. 

Rassay Károly: Miért nem fegyverezik  fel  a 
polgárságot is? 

Gömbös honvédelmi miniszter: A polgárság-
nak más a hivatása. 

Rassay Károly: És háború esetén ? 
Gömbös Gyula: Akkor a polgárság is visel-

het fegyvert. 
Csontos Imre múltkori félreértett  szavait 

•tagyarázza ki, amiért a honvédelmi miniszter 
köszönetet mond a karcagi követnek. 

Ezután Rassay szólalt fel,  akinek beszédét 
Jánossy, Friedrich,  Meskó, Malasics és .Simon 
András több közbeszólásai kisérik. 

A nürnbergiek látogatása. 
A legelső magyar király, Szent István, bajor 

asszonyt hozott magának feleségül s ezzel 
olyan kapcsolatot létesített nemzete és a bajo-
rok között, mely tiz évszázadon keresztül mindig 
szoros és állandó maradt. Bajorországból  jöttek 
Gellért püspök és hittéritö társai, ők terjesztették 
és vezették be a kereszténységet a fehér  lovat 
áldozó pogány magyarok kőzé s általuk lett 
Magyarország a keletről beözönlő besenyők, 
kunok, tatárok és törökökkel  szemben a keresz-
ténység védőbástyája. IV. Béla, Róbert, Károly 
és Nagy Lajos királyi privilégiumokat adomá-
nyoztak a Magyarországgal  intenziv kereske-
delmet kapcsolatban álló Nürnberg városának ; 
Hollós Mátyás Nürnbergből  hívta meg Regio-
montanus Jánost a budai egyetem tanárává. 
Viszonzásul mi adtuk Nürnbergnek a legnagyobb 
német festőt,  Dürer  Albertet s amint teltek-
multak az évek, száz meg száz magyar diák 

szivét gerjesztették szerelemre a norinbergai 
tudósok és polgárok buzavirágkék szemű leány-
kái. A meleg és szívélyes érintkezés nem csök-
kent az elmúlt háború vérzivatarában sem, a 
bajor vér öntözte erdélyi havasokban büszkén 
és rettenthetetlenül  nézett egymás bajtársi sze-
mébe a bajor és a magyar katona. 

Nürnberg,  ez ősrégi bajor kereskedelmi és 
kulturgócpont, mely ma négyszázezer lakósu 
ipari centrummá nőtte ki magát, ez év tavaszán 
magyar hetet rendezett a velünk való kultur-
közösség és harmónia dokumentálására. Lelki-
leg felüdülve jöttek vissza a nürnbergiek  fogad-
tatásán fellelkesedett  magyarok s most, amikor 
Budapest közönsége rendez a nürnbergiek 
tiszteletére hasonló ünnepségeket, egész Magyar-
ország szive megdobban a megértés és a rokon-
szenv lüktetésétől. Szerényen és szeretettel 
mutatjuk meg vendégeinknek mindazt, amink 
van, mert tudjuk és érezzük, hogy a minden-
felöl  reánk omló közöny és hidegség közepette 
is vannak lelkek, akik megértik és méltányolják 
küzdelmeink és fáradalmaink  eredményeit. 

A hozzánk ellátogató nürnbergiek  mély elis-
merés hangján nyilatkoznak az itt látottakról  s 
nekünk ez a tiszteletreméltó tanúságtétel végte-
lenül jól esik, mert igazi barátság és megértés 
szülötte. De épannyira hasznos is, mert az itt 
elhangzott nyilatkozatok percek alatt szétárad-
nak az egész világba és világszerte felhívják a 
közfigyelmet  mindazokra a tényekre, amelyekkel 
évek óta igyekszünk megismertetni a tőlünk 
nyugatra élő és rólunk még mindig keveset 
tudó világol. Az itt időző nürnbergiekben mind-
megannyi barátot találtunk s a velők való kéz-
szorítás záloga annak, hogy ez a barátkozás az 
egész bajor nemzettel való megértés és kölcsö-
nös nagyrabecsülés megpecsételése. Bizonyosra 
vesszük, hogy a nürnbergiek  szivében olvan 
helyet nyertünk, hogy megértő barátokként fog-
nak mindig mellénk állni, valahányszor meg 
kell védelmezni a magyar becsületet és a magyar 
igazságot. 

Különös öngyilkossági 
kísérletek. 

— Szeged, nov. 12. Papp György s'zegedal-
sópusztai gazda különös módon akart életétől 
megválni, Egy dobozba puskaport tett, majd 
kanócot gyújtott s azt a dobozra tette s ráült, 
szerencsére veje észrevette apósa kísérletét s 
megakadályozta öt az öngyilkosság elkövetésében. 

— Curtissfield  (Long Island) nov. 12. Egy 
fiatal  leány repülőgépet bérelt s mikor a gép 
600 méter magasban repült kiugrott belőle. 
Hátrahagyott levelében a hajadon életuntságot 
hangoztat. 

fú 

1929. november 1 

A canterbury-i érsek 
békeszózata. 

London, november 12. A békeszerződés tizen-
egyedik évfordulóján  a canterbury-i  érsek nagy 
beszédet mondott a londoni Szent Pál székes-
egyházban és élesen kikelt a békeszerződések 
életbentartása ellen. Az érsek szerint a béke-
szerződéseket tépett idegzetű, felbőszült  embe-
rek csinálták a az ilyen szerződések nem tart* 
halók sokáig életben. 

Beiktatták az uj rima-
szombati ref.  püspököt* 
Rimaszombat, nov. 12. A tiszáninneni reformá-

tus egyház most iktatta be a püspöki és fő-
gondnoki méltóságba Péter Mihályt, aki nagy 
beszédet intézet a megjelent papokhoz és taní-
tókhoz s arra kérte őket, hogy küszöböljék ki 
a felvidéki  magyarság köréből a gyűlölködést. 

ötévi fegyház gyilkosságért. 
Budapest nov. 12. Réder János foglalkozásnél-
küli egyén, aki korábban orvostanhalgató volt 
a Németvölgyi uti tüdőbeteggondozóban késsel 
mellbe szurla Gárdonyi Alfréd  dr. főorvost,  aki 
hosszabb ideig. nyomta az ágyat súlyos sebeivel. 
A gyilkost a törvényszék négy évi fegyházra 
Ítélte, amit ma a Tábla öt évi fegyházra  emelt 
fel. 

H Í R E K . 
/ — Mikes János gróf  megyéspüspök, aki mint 
ismeretes a fővárosban  tartózkodott  s ott részt 
vett a Foederatio Emericana nagykáptalanján, 
hétfőn délután visszaérkezett  székhelyére Szom-
bathelyre. 

— Kinevezés. Korpos Ádám dr., nagykanizsai 
joggyakornokot a pécsi kir. ítélőtáblához tanács-
jegyzővé kinevezték. 

— Közjegyzők törvényhatósági képviselete. 
A zalamegyei közjegyzők a vármegyei törvény-
hatóságba rendes tagul Skublics Imre, zalaeger-
szegi, póttagul Csempész Dénes letenyei köz-
jegyzőt választották. 

— Magyar beszéd a felsőőri  hősi szobornál. 
Felsőőrből Írják: Felsőőrött is megtartották a 
hősök emlékmüvénél a gyászünnepségeket. Az 
ünnepi beszédet Bajcsy Gyula református  espe-
res tartotta magyar nyelven, akinek beszede 
n8gy hatást keltett. (Felsőőr osztrák megszállás 
alatt van. Szerk.) 

— Cserkészjubileum. A nyugatmagysrországi 
cserkészkerület  1930-ban ünnepli fönnállásának 
tizéves jubileumát, mely alkalommal jubileumi 
nagytábort rendez az összes nyugatmagyar-
országi csapatok bevonásával. Matauschek Béla 
kerületi vezetőliszt tegnap Zalaegerszegen idő-
zött a teendők megbeszélése céljából. Most 
folynak a tárgyalások annak megállapítására, 
melyik megyében tartsák meg a nagytábort. 

— Hirtelen halál. Bíró Lajos vármegyei 
számellenör ma reggel a szokott időben indult 
el a Wlassics-utca 45. szám alatt levő lakásá-
ról hivatalába. A polgárt leányiskola előtt azon-
ban visszafordult,  mert rosszul érezte magát. 
Röviddel hazaérkezése után szivszélhüdést 
kapott és meghalt. A szerencsétlen ember 34 
éves volt és ez év május 1 -ével helyezték át 
Oyőrből Zalaegerszegre,  özvegye és 3 árvája 
siratja. 

— Hamis pénz Zalaegerszegen. A zalaeger-
szegi rendörségre  tegnap déltől a mai napig 
több feljelentést  tettek, hogy a városban hamis 
egy pengősök, 50 és 20 filléresek  kerültek for-
galomba. A rendőrség arra kéri azokat, akik 
rajtakapnak valakit, hogy hamis pénzen akar 
túladni, nyomban jelentsék a rendörségnek, 
vagy pedig a legközelebbi őrszemnek. A hami-
sítványok jól sikerültek, de a pengősükön észre 
vehető hogy hamisak. 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 
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4 — A csendőrség szeptemberi munkája. A vár-
megye területén müködö csendőrség szeptem-
berben 354 esetben tetjesilett nyomozó szolgá-
latot és kiderített 346 esetei. Ezeknek tettesei-
ként följelentelt 395, elővezetett 23 egyént. 

— Varangyos békát exportálnak Londonba. 
A Debreceni Hirlap írja: A tiszamenti községe-
ket egy nagy budpesti cég megbizottai járják 
sorra és a községek lakósaitól liz fillérjivel 
összevásárolják a varangybékákat. A héten 
Kótaj és Tiszabercel községekbfll 20 láda béka-
küldeményt indítottak útnak gyorsáruként Lon-
donba. az orvoskollégium cimére, ahol a béká-
kat tiftományos kísérletre használják fel. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
Óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részérc  a Kovács divatdráh&zban. 

— Kihágás! esetek. Október hó folyamán 
vármegyéneben a kir. járásbíróság hatáskörébe 
tartozó kihágás 72, a közigazgatási hatóságok 
körébe tarlozó pedig 604 esetben fordult  elő 
és mindet kiderítették. Előbbiekből folyóan föl-
jelentettek 47 leltest, utóbbiakból 1002 t, 14-et 
pedig elővezettek. 

— Benedek Jetiö elsőrangú férfi-  és gyer<-
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Családi tragédia. Reiligán Imre bonnyai 
földműves Igalban volt a feleségével együtt. A-
mikor Igáiból hazatértek a férj  és feleség össze-
veszett és Reitigánné átment a szomszédba, 
hogy férje ne tudja megverni. Reiligán elment 
a felesége után és amikor az a hívása ellenére 
sem ment haza, a magával vitt revolverrel több-
ször rálőtt a feleségére, aki vérző testei esett 
össze. Reitigánnét korházba, a brutális férjet 
pegig a kaposvári kir ügyészség fogházába 
fezállitolták. Az asszony éleiben maradásához 
kevés a remény. 

— Női és gyermek télikakátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Az államrendőrség működése. A múlt hó-
napban a zalaegerszegi államrendőrség 18, a 
nagykanizsai 72 bünügyben járt el. 

— Tüzesetek. Zalamegye területén október-
ben 16 ízben fordult  elő tüzeset. A tüz kelet-
kezésének oka 4 esetben gyújtogatás, 2 esetben 
gyeimekek játéka, 9 esetben kideríthető nem 
volt. A kár összege 263.705 pengő, amelyből 
biztosítás révén 164 315 pengő térül meg; 
fedezetlen kár tehát 99 390 pengő. 

— Hölgyek! Angol női harisnya legszebb 
kivitelben 1.40 P-től felebb; vegyenek, mielőtt 
meghűlnek, Deutschnél. 

— Halálra gázolta a vonat. Sauer Erzsébet 
fiatal rábasömjéni leány, aki Sárvárott szolgált 
egy pékmesternél, vasárnap este hazafelé igye-
kezett. Mikor a sárvári vasúti átjáróhoz érkezeti, 
a sorompók le voltak zárva, de a leány átbujt 
alattok s nem vette észre, hogy Szombathely 
felől robog a gráci gyorsvonat. A mozdony el-
kapta a szerencsétlen leányt s darabokra tépte. 
A vizsgálat megindult. 

— Magyarországnak  meg kell védenle a szép-
ség világbajnokságot. Maurice de Walaffe  a 
közismert francia publicista érdekes cikket irt a 
Szinházi Elet e heti uj számában, amelyben 
annak a reményének ad kifejezést, hogy Magvar-
ország ismét előkelő szerepet visz majd a 
Párisi és Rio de Janeiro-í szépségolimpiászon. 
Ince Sándor népszerű hetilapjának e heti számá-
ból a következő szenzációs cikkeket emeljük ki: 
Kis Eszter francia filmsztár érdekes karriérje. 
Kosztolányi Dezső cikke: Packák és kísérletek. 
A legegyszerűbb és legérdekessebb kérdés: 
Hogy van ? Nagy Endre cikkei: Krausz Simon 
goblenjel. Hogyan gyártanak majd Párisban 
magyar beszélő filmet. Falkavadászat Örkényben. 
Ezenkívül még rengeteg érdekes cikk ;és gyö-
nyörű kép, riportok, novellák, Heltai Jenő 
regénye, Beregi Oszkár memoárjai teszik vál-
tozatossá a Szinházi Élet e heli számát, amely 
a nagyszerű kottamellékleíen kívül darabmellék-
letül a héten a Kamara Színház nagysikerű 
színdarabját „Amil minden asszony tud" közli. 
A Szinházi Elet egyes számának ára 11 pengő, 
negyedévi előfizetési dij 10pengő. Kiadóhivatal: 
Budapest, VI., Aradi ucca 10. szám. 

ZALAVÁRMEGYE 
— Autó és szekér karambolja. Kapoli Ferenc 

nagykanizsai hentes kétlovas kocsiján igyekezett 
a Magyar utcán keresztül a vágóhidra. A ka-
nális kereztezésénél egy szabályosan szembe 
lövő autótól a lovak megbokrosodtak és a sze-
keret az árokba fordították. Kapoli lezuhant és 
súlyos csonttörést szenvedett. Beszállították a 
kanizsai korházba. 

— Időjóslás: Délnyugati szelekkel enyhe, 
felhős, csapadékra hajló idő várható. 

— Pulóverok, szvetterek, kabátok, kézimun-
kák, gyapjú-, selyemfonalak, selyemsálak, légu 
záróvatta és alpaccaárúk legolcsóbban Deutsch-
nél. 

— Lezuhant a hegytetőről- Horváth Lajos 61 
éves alsómesteri munkás a Sághegyen egy 
szakadékba zuhant. Társai segiteégére siettek s 
beszállították a celldömölki kórházba, ahol 
rövidesen belehalt sérülésébe. 

MOZI. •••• 
Kohn és Kelly Párizsban. 

Két após tanulmányútja Párizsban éjjel, vig-
jálékattrakció 11 felv. Bemutatja az Edison mozi 
13-án szerdán, csak 1 nap I 

Kóser vígjáték e filmünk, amely az amerikai 
Rott és Sieinhardtjának filmsorozatából való. 
Kohn és Kelly neve olyan márka odakinn, 
amilyen a fenli két művész nálunk sem volt. 
Filmciklusuk a humor csimboraszójs. Tele 
ötlettel, nagyszerű megfigyeléssel, amelyet első-
rangú rendezés tálal elénk. 

Ábris rózsája nagy sikere adla meg az alap-
ötletét ennek a filmnek (és annak szerzőjével 
még pnrbe is került a gyár miatta), de ezen-
kívül Párizst, a világvárost is bemutatja, sőt ki 
is figurázza ez a rendkívül ötletes film, amely 
nálunk is biztos sikerre tarthat számot. 

Jön I Csak 16 éven felülieknek: A bánatos 
utca. Főszerepben: Oreta Garbó. / \ 

MN 

RADIO. 

Szerda, november 13. Gramofon. 9.30: Hi-
rek. 9.45: A hangv. folyt. 11.10: Nemzetközi 
vizjelzöszolgálat. 12: Harangszó, időjárás. 12.5: 
A Mándits szalonzenekar hangv. 12.25: Hírek. 
12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, 
vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: Piaci 
árak és árfolyamhirek.  3.30: Morse tanf. 4.10: 
Halász Gyula: Helyes magyarság, magyar he-
lyesírás. 4.45: Időjelzés, időjárás, vízállás, hi-
rek. 5.10: Az Orsz. Statisztikai Hivatal elő-
adása. Elekes Dezső dr.: A világgazdálkodás 
átalakulása. 5.40: Zene. 6.50: Olasz nyelvokt. 
7.15: Lóversenyeredmények. 7.2\: Az Opera-
ház előadásának ismertetése. 7.30: Az Opera-
ház Háry János előadása. Utána kb. 10.20: 
Időjelzés, időjárás, hirek. Majd: Pertis Jenő 
és cigányzenekarának hangv. 

fizessen elő a jMnffftil 
Most je lent meg: 

(autóstérkép) 
Kapható a Kakas nyomdában. 

A világ legjobb hócipője Wlklng 
Egyedárnsitó: Kovács Divat-

áruház Zalaegerszeg. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 18.00-lo.00. Rozs 13.00-14 00, Árpa 17.(0-

18OQ Zab 13.50.-14.00, Tengeri (csöves) 7 00 - 8 0H, 
Burgonya 6.00 -7.00. 

BUDAPESTI TERMENYJELENTES. 
Búza (tiszavidéki) 22 65-2300, buza Jegyéb) 20.90-

21-05, rozs 14 45- 14 55, lakarniányárpi 1570-16 50. 
•örirps 26-00-2675, ujtab 1525-15-75, tcngeil 
13.40-1360, buzakorpa 10-30-1070, köles 20-00-
22.00. 

Irányzat: Csendes. 
A / ^ y V W W / ^ ^ ^ ^ ^ W W W W V W ^ W W S 

Laptulajdonol : ZALAVÁRMiOY« lapkladítár.a.áf. 
^ ^ ">LT MREN0. raiai«» ntfitiiu 

Fala i«* kl«<14 : KAKAS 

H C R B O l 
AOOSTON. 

Két, jó állapotban levő barna 

cserépkályha 
és egy nagyobb vaskályha 
jutányos áron eladó. Cim a kiadóban. 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 

Jatt készülne 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és Jutányos áron. 

SZOCS Z O L T Á N kárp i tosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. 

Valódi 
angol szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 

SHELL KOOLAJ RESZVENYTARSASAG 
zalaegerszegi szabadraktárá megnyílt. 

Adómentes petróleum, gázolaj és benzin 
igen tisztelt vevőinknek rendelkezésére áll. 

W E I I Z E R N Ő 
SHELL KŐOLAJ RT. BIZOMÁNYI KÉPVISELŐJE 
Traktor,  aulo és gépolajok. olcsó árak Közismert elsőrendű minőség. 
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Az üstökös megjelenése a csillagos é g e n n e m kelt o l y feltűnést,  mint 

Schütz olcsó árai  a most k e z d ő d ő őszi árusításon! 
Színtartó ingzefirek  világos, csikós és drapp színben 1 P. 
Jóminőségü zsebkendő 35 fillér. 
Elsőrendű uri zsebkendő . . . . * . . 42 fillér. 
Gyermekzsebkendő képpel 18 fillér. 

Nagy abroszvásár1620db alkalmi vétel. 
Színes kávésgarniturák  rojttal, 6 személyes . 6 pengő. 
ViaS2osvászon abrosz 5 pengő. 
Színtartó konyhaabrosz 3 pengő. 
Jó  mosó kertiabrosz  4 pengő. 
Ajouros szines kávésabrosz 6 pengő. 
6 személyes fehér  asztalterítő, 6 szalvétával 12 pengő. 
Fehér damast szalvéta, jó minőségben . . 1 pengő. 
Dessert szalvéták darabja 68 fillér. 

öszi sláger! Kelmeosztály. 
Tiszta gyapjú uri öltönykelmék, sportöltönyökre  . 8 P. 
Fiu sportöltönyökre  strapa minőség 6 P. 
Kockás női divatszövet, 100 cm. szél., jó minőség 1 P 40 f. 
Elszakíthatatlan double férfi  felöltőkelme . . . 10 P. 
70 cm. mosóceig, erős minőség 1 P 20 f. 
Szenzációs olcsón, 4500 méter női gyapjukelme 
covercoat és kockás kasán, szép színekben . . 5 P. 

Schütz Ing mlnöság és olcsöság 
tekintetében felülmúlhatatlan. 

Kiváló Schütz anyagból készült uri ingek leg-
finomabb piké mellel 10 P — f. 
Jó minőségű drapp ingek, legfinomabb puplin 
mellel 8 P 50 f. 
Színtartó zefiringek  5 P 50 f. 
Fehér ingek, legfinomabb piké mellel . . 10 P — f. 

Szenzációs olcsón: 
Egybeszőtt nagy ágylepedő, beszegve puha 
molinóból \ ' 3 P 20 f. 
Gyapjú ágytakaró, elegáns görög mintás bor-
dűrrel,  meleg mint a kályha, 24 P helyett . 12 pengő. 

Ajouros függöny kelme, duplaszéles . . . 1 P 20 f. 
Vállkendő, sima fekete  és barna, tiszta gyapjú 8 P — f. 
Kockás vállkendő, csak a vásár tartama alatt m 
4 pengő 80 fillér  helyett 20 f. 

Rendkívül előnyös vásárlás: 
la. tennisflanell,  szép színekben 92 fillér. 
Színtartó ágyhuzaí, keskeny piros csikkal . 86 fillér. 
Tolltartó inlet, jó minőség, mángolatlan . . 1 pengő. 
Függönykelme fehér  díszes ajougal . . . 1 P 20 f. 

Amíg a készlet tart: 
Antenna műselyem gyönyörű mintázaiban . 2 P — f. 
Jó mosóparget, világos alap, kűlönf.  pettyekkel I P - í . 
Legjobb mosópargetok, piros és szürke színben, 
szolid mintázatban 1 P 20 f. 
Fekete alapú szövetparget, különféle csikkal 96 fillér. 
Legjobb minőségű kanavászmaradékok . . 1 P 20 f. 
Fejkendő, jó mosó . . . " 70 fillér. 

Schütz vászon nélkülözhetetlen I 
Klárika vászon, hófehér,  finomszálú,  tartós . 1 P 20 f. 
Elismert minőségi! vászonmaradékokból minden 

vevőnknek 5 métert Juttatunk! 

Védekezzünk a közelgő hideg ellen I 
Kabát-ocasslo: 

Női télikabát, fényes posztóból, kitűnő szabás, selyemplüssel 
prémezve, melegen bélelve, fekete  és barna szinben 50 P. 

NŐI bundák» meleg fe lö l tők,  szőrmés kabátok, 
férfi  bőrkabátok, Trench*coatofc, 

Hubertus, gesdásx stutserek a l eg jobb minőség-
ben és legolcsóbb árban I 

Ezen áraink o k t ó b e r  30-tól n o v e m b e r  15-le m a r a d n a k é r v é n y b e n . 

S C H O T Z S Á N D O R Ét FIA 
V * 

D u n á n t u l l e g n a g y o b b  és legolcsóbb áruháza. 
13I. 



TOL éTfolyaa. 
Ara 1 2 fillér. 

259. Sláa. 
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Zalaegerszeg már elnyerte a vezetőszerepet. 
A vármegye iparosai megbánták, hogy az ipartestületek szövetségének központjává 
Kanizsát tették. — A kamarai törvényhatósági választások eredményei Egerszee 

mellett szólanak. 
Amikor felvetődött vármegyénkben is az ipar-

testületek szövetségének eszméje, mi minden 
személyi vonatkozástól menten, tisztán székhely 
jellegünkre tekintette) követeltük, hogy a szövet-
lég székhelye Zalaegerszeg legyen. Nem láttunk 
ugyanis semmi észszerüséget abban, hogy bár-
mely társadalmi egyesülés megtörje az általános 
szokásokat, erőszakoskodjék a természet által 
adott renddel és másutt üsse föl székhelyét, ne 
a megyeszékhelyen. Az a körülmény semmi-
esetre sem játszhatík szerepet ilyen kérdésben, 
hogy a mellékszékhelyen annak a bizonyos 
érdekeltségnek esetleg nagyobb számban laknak 
tagjai, mint a megyeszékhelyen; ellenben az, 
hogy az érdekeltség vezetősége közel legyen a 
vármegye központi hivatalaihoz, már lényegesen 
számításba jön a kérdés elbirálásánál. 

Hogy Zalamegye iparosságának többsége 
Nagykanizsa mellett foglalt állást a megyei 
ipartestületek szövetségének megalakításakor, 
valóban érthetetlen volt. Annál érthetőbb azon-
ban az a törekvés, mely most már minden 
oldalról megnyilvánul, hogy jöjjön az ipartestü-
letek központja is Zalaegerszegre. Innen-onnan 
két éves lesz már a szövetség, de eddig még 
senki sem tapasztalta azt, milyen előnyöket 
jelent ipari és iparos szempontból, valamint az 
általános adminisztráció szempontjából a kanizsai 
központ. Nem akarunk most sem személyi kér-
déseket a dologba keverni, de, ha végigtekin-
tünk és alapos vizsgálat alá is vesszük a most 
lezajlott kamarai törvényhatósági választásokat, 
lehetetlen észre nem venni azt, mennyire 
Kanizsa fölé emeli Zalaegerszeget a vármegye 
iparossága. Amíg ugyanis ezeken a választáso-
kon 

Jády Károly, a zalaegerszegi ipartestület 
elnöke első helyen került be 817 szava* 
zattal a törvényhatósági bizottságba és a 
szavazatok aránya szerint negyedik, Lakatos 
litván, zalaegerszegi iparos is 581 szava-
zatot kapott, addig Kanizsáról csak egyet-
len jelöltet, Bazsó József, szövetségielnököt 
tndták csak besegíteni s ezt is csak a 

hetedik helyen 540 szavazattal. 
Bazsó József egyénisége ellen soha kifogást 

nem tettünk, sőt tudását, nagy akarat- és 
munkaerejét, arravalóságát mindenkor elismer-
tük- Most sem szólunk ellene. Ha valaki, ugy 
akkor ö csakugyan jogosult helyet foglalni a 
vármegye parlamentjében és sajnáltuk volna, 
ha kibukik. Ez a választási eredmény azonban 
figyelmeztető volt arra nézve, hogy a megye 
iparossága az ipartestületi szövetség központját 
most már szivesebben látná Zalaegerszegen, 
mint Nagykanizsán, cs, mintha ezzel mintegy 
kiengesztelni akarná Zalaegerszeget azért a hűt-
lenségért, amit vele szemben a mult év márciu-
sában itt, helyben, a vármegye székházában 
elkövetett, amikor nagy lelkesedéssel Kanizsát 
tisztelték meg a központtal. a 

Mi nem akarjuk Kanizsától elvitatni azt, ami 
őt jogosan megilleti; de most rá kell mutatnunk 
arra, hogy maga a vármegye iparossága is 
helyteleníti már azt az eljárását, mellyel Kám-
zsát Egerszeg elé helyezte és ennek a választá-
son is kifejezést adott az ismertetelt eredmény-
nyel. Ez az eredmény nyíltan beszél. Es;a hely-
iden épenséggel nem enyhít az a körülmény, 
hogy a kanizsai iparosságnak csak.tizedrésze 
gyakorolta választói jogát, mert hiszen igy 
valóban a vármegye iparosságának véleménye 
nyilvánult meg. . „ . , 

De a vármegye kereskedőtársadalma sem 

eredményei Egerszeg 

hagyta cserben Zalaegerszeget ezen a választá-
son. A kereskedők nem vitatták Egerszegnek a 
székhellyel járó elsőbbségét és a négy rendes 
tag közül az első és második helyen bejutottak 
zalaegerszegiek. 

Elmondhatjuk tehát, hogy a vármegyének 
hangulata nagyon megváltozott, még pedig 
Zalaegerszeg javára. Hiába, ami igazság, az 

igazság. A székhelynek előnyeit nem szabad 
figyelmen kívül hagyni, az adott helyzettel 
pedig mindig számolni kell. Érvényesülhetnek 
néha partikuláris szempontok; ha azonban a 
nagy általánosságról van szó, ezek mellett 
amazöknak el keli törpülniök. 

Azt hisszük, nincs már messze az idő, ami-
kor a vármegyei ipartestületek szövetsége meg-
változtatja Zalaegerszegen hozott határozatának 
azt a pótját, högy a szövetség székhelye Nagy-
kanizsa. Nagykanizsa helyére Zalaegerszeg 
kerül, mint ahogy oda is kell kerülnie, mert, 
ha a vármegye közigazgatásának középpontja, 
természetszerű«! középpontja lesz minden 

_ megyei vonatkozású alakulatnak is. 

Városunkban is emlékfákat  ültetnek november 
16-án. 

A kormányzó budapesti bevonulásának emlékét örökítik meg. 
Szombaton, folyó hó Ki-án lesz tizedik év-

fordulója annak a nagy eseménynek, hogy nagy-
bányai vitéz Horthy Miklós, Magyarország 
kormányzója, mint a magyar nemzeti hadsereg 
főparancsnoka bevonult Budapestre. Ezt a 
nevezetes dátumot a Magyar Asszonyok Nem-
zeti Szövetsége azzal kívánja megörökíteni, 
hogy minden csoportjával 10—10 tölgyfát 
ültettetett el. Hirdessék ezek a fák a magyar 
nemzet háláját az iránt a férfiú  iránt, aki 
rettenhetetlen bátorságával és hazafias lelkese-
déssel megszervezte a nemzeti hadsereget, abba 
lelket öntött és rendet teremtett a külső és 
belső ellenségek által feldúlt országban. Nem 
is lehetne kifejezőbb  emlékkel örökíteni meg a 

nagy napot, amit az erőt képviselő tölgyfával' 
mely évszázadok viharaival dacolni képes. 

A Mansz. zalaegerszegi csoportja is a tölgy-
fák ültetésével rój ja-le háláját a kormányzó 
iránt. Szombaton délelőtt 11 órakor a Horthy« 
téren ünnepélyt rendez s annak keretében ülteti 
el a tíz tölgyfát. Az ünnepély műsora a követ-
kező : Hiszekegy, énekli a reálgimnázium ének-
kara. Ünnepi beszéd, mondja : Qyömörey Oyörgy 
főispán. Az emléktácskák elültetése. Himnusz. 

A hazafias emlékünnepélyre a Mansz. ezúton 
is meghívja a halóságokat, hivatalokat, kulturá-
lis és társadalmi egyesületeket, köröket és a 
város összlakósságát. 

Enyhfii  a politikai feszültség  Ausztriában. 
Heimwehristák és munkások összetűzése emberhalállal. 

Bécs, november 13. Politikai körök, a belső 
helyzetben enyhülést jósolnak. Az alkotmány-
reform tervezet körüli hullámok kezdenek el-
csitulni, mert — hír szerint az egyes pártok 
hajlandók kompromisszumot kötni. Ezt több 
politikus is hangsúlyozta. Egyébként tegnap 
este értekezlet volt a szövetségi elnöknél, ahol 
részletesen megvitatták az aktuális politikai 
kérdéseket. 

után a Wienernaustadt melletti Kalzelsdorfban 
kiránduló neustadti Heimwehristák megtámadtak 
egy munkáscsoportot. A munkások köveket 
dobáltak a Heimvehristákra, mire az egyik 
Heimwehrista négy revolver lövést adott le a 
munkásokra. Bernhard Jeromos munkás meg-
halt. Mikor a Heimwehristák visszafelé tartottak 
Wíenerneustadtba, a halárőrség feltartóztatta 
őket s a lövöldöző egyént őrizetbe vették! 

Wíenerneustadt, november 13. Tegnap dél-

Kibővítik a keszthelyi vasútállomást. 
Egy millió pengőbe kerülnek a munkálatok. — Tegnap tartották meg a közigazgatási 

bejárást. 
A keszthelyi vasútállomás kibővítését már 

hosszú idő óta tervezik. Az állomás mai álla-
potában nem is felelhet meg a követelmények-
nek s különösen nyáron, a fürdőszezonban 
ütközik ki célszerütlensége, alkalmatlansága. 
Szinte csodálkozunk, hogyan tervezhették azt 
ennyire szűknek, mikor a helyzet azt mutatta, 
hogy ott évről-évre csak emelkedik a forgalom 
és tudhatták azt is, hogy Keszthely nem marad-
hat sokáig a maga kis vicinálisával. Most azu 
tán valóra iparkodnak váltani a régi tervet és 
csakugyan kibővítik a keszthelyi állomást. 

Mint jeleztük, a keszthelyi állomás végleges 
kibővítésének közigazgatási bejárását és tárgya-
lását e hó 12-ére tűzték ki. Tegnap tehát meg 
is jelent Keszthelyen a tízennégy tagu minisz-
teri bizottság báró Kruiina Károly miniszteri 
osztálytanácsos vezetése mellett a nagy állomás 
kidolgozott terveivel. 

E tetvek szerint a keszthelyi állomást igen 

naggyá bővítik ki, még pedig öt éves, fokoza-
tos bővítési programmal évi 200 ezer pengő 
befektetés mellett egymillió pengő összköltség-
gel. 

A vágányhálózatot teljesen kicserélik, uj 
állomásépületet emelnek, uj áruraktárt, 
átrakodót és perront építenek, ugy, hogy 
napi 100 vágón teljesítőképességű lesz az 

állomás berendezése.« 
A munkákat 1930/ év tavaszán kezdik meg 

és a következő év programmján a szükséges 
területek megszerzése, a földmunkák elvégzése 
és az új sinpár lefektetése szerepelnek. 

A kibővítés iránya Balatonszentgyörgy irá-
nyába terjed és igy nem kell a szép balatoni 
ligetből újabb területet elvenni de a természete«, 
fejlődésnek iránya is csak ez lehet. Az új vasút-
állomás közvetlen összeköttetésben lesz a bala-
toni kikötővel, amit már korábban kijelöltek. 
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Furfangos  betörők kifosztották  a vecsési 
hitelszövetkezetet, majd egy fakereskedés  irodájába 

hatoltak be. 
akikre revolvert szegeztek, majd pokrócokat, 
dnuyhákat és párnákat szórtak rájok, hogy fel 
ne ismerjék őket. Kőiben betértek az üzletbe 
megfúrták  a Wertheim szekrényt s abból 5000 
pengőt, bélyeget s több öltöny ruhát — mely 
a házmester tulajdona volt — elemeltek. A be-
török, mikor a Hitelszövetkezetben végeztek 
munkájokkal 

Burger Imre fakereskedő  irodájába törtek 
be. Itt is megfurták  a Wertheim szekrényt, 
de pénzt nem találtak abban, mire dühök-

ben feldúlták  az irodát 
s minden található tárgyat összetörtek, majd 
autójokkal a főváros  felé  folytatták  utjokat. 

A csendőrség a betörök kézrekeritésére szé-
leskörű nyomozást inditott. 

H 
I 

Helyesléssel találkozik a képviselők között 
a katonai Btk. 
A képviselőház mai fllése. 

Vecsés nov. 13. A tegnapról mára virradó 
éjjelen vakmerő tettesek betörtek a vecsési 
Hitelszövetkezetbe. 

Az éjfélli  órákban autó állolt (meg a Hitel-
szövetkezet előtt, melynek reflekrorai  nem vilá-
gítottak. öt ember szált ki az autóból s becsen-
gettek a házba. A házmester nyitott ajtót s 
mikor azt kérdezte az idegenektől, hogy mi 
járatban vannak a késő éjjeli órákban, 

két marcona kütsejü ember a házmestert 
földreteperte,  száját .'ronggyal betömték és 
az útszéli árokba lökték, melyben szennyes 

víz höopöiygött. 
Négy gonosztevő a lakásba hatolt, egy pedig 

kint maradt őrnek az utcán. A ¡¡lakásban rátal-
tak a házmester feleségére  és két gyermekére 

békét csak kellő felkészültséggel  lehet biztosí-
tani. A zsoldos hadsereg helyett — fejtegeti 
Patacsy — meg kellene engedni, hogy soroz-
hassunk, mert a néphadsereg tudná csak va-
lójában biztosítani az ország határait. Az ántánt 
ez elől mereven elzárkózik, holott nekünk 
drága a zsoldos hadsereg. Patacsy végül amel-
lett tört lándzsát, hogy minden áron meg 
kell védeni a tisztikar tekintélyét. A javaslatot 
elfogadja.  i 

Láng Boldizsár báró rámutatott arra, hogy 
a kardafférok  90 százalékban közjogi ellen-/! 
tétekből^,keletkeznek. Például azért is inegV 
haragudtak egymásra a tisztek, ha az egyik a 
Kossuth nótát, vagy a Oottcrhaltét énekeitől 

Ezek az ellentétek azonban már megszűn-
tek s a tisztek összefogtak  a társadafr-

lopnmal. 
A súlyos sértéseket parírozni kell a tisztek-

nek, mert ezt nemcsak a rangjuk, becsületük, 
hanem egszisztenciájuk is megköveteli. A ja-
vaslatot elfogadja. 

Bródy Ernő: Az új modern katonai BTK-rc 
nagy szükség volt már s csupán néhány mó-
dosítást kell alkalmazni a javaslatban. 

Lapzártakor az interpelláeiókra került a sor. 

Budapest, november 13. A képviselőházban 
ma szokatlanul nagy érdeklődés mutatkozott az 
Ülés iránt. Ugy a jobb, mint a baloldali pad-
sorok megtelték, a miniszterek közül Gömbös 
Jionvédelmi és Zsítvay igazságügyi miniszter 
jelentek meg a parlamentben. 

A katonai BTK tárgyalásának folytatásánál 
Fábián Béla szólalt fel  elsőnek, aki hosz-

szabban polemizált Zsitvay Tibor miniszter-
rel. A vitába beleavatkozott Gömbös Gyula 
miniszter, Szilágyi és Váry képviselők is, akik 
felvilágosították  Fábiánt, hogy nagy tévedés-
ben van. 

Pa tacsy Dénes szerint a fegyelemre  nagy 
szükség van, mert fegyelem  nélkül nincsen 
rend, pedig a rend a lelke mindennek. A 
szocialisták deklarációja — úgymond — érthe-
tetlen, mert a katonai BTK. nem tartalmaz 
háborús cselekedeteket. 

Józan ésszel a háborús szándékot Magyar-
országról nem is lehet feltenni. 

A magyarság széles rétegei, első sorban a 
földmíves  társadalom is tudatában van annak, 
hogy Magyarország ma nem kezdhet há-
borút. Hadseregre szükség van, mert épen a 
minap Hoower elnök úgy nyilatkozott, hogy a 

Kinai csapatok tüzeltek két orosz városra. 
Charbinban fehér  oroszokat toboroznak a szovjet ellen. 

Kabarovszk, november 13. Kínai csapatok 
tüzeltek Pogranicsnaja és Poltavszkaja váro-
sokra. A polgári lakósság közül többet meg-
sebesítettek s megöltek. 
' A szovjet katonái viszonozták a tüzelést s a 
két fél  között valóságos tűzharc keletkezett. 
A kínai főparancsnokság  fehér  oroszokat to-
boroz. A fehér  oroszokat Karbinban összpon-

tosítják s onnét indítják majd rohamra a man-
dzsúriai határon. 

A hetek, sőt hónapok óta kisértő és lappan-
gó háború tehát megkezdődött a szovjet és 
Kína haderői között. Dörög az ágyú a határo-
kon, ropog a fegyver  s már 6zámos halott és 
sebesült jelzi, hogy a harc komolyan folyik. 

Kilökte baritját a robogó vonatból. 
Gyöngyös, november 13. Szabó Mihály és 

Pintér Béla kaposvári munkások Gyöngyös felé 
Utaztak. Vámosgyörk állomáson összeszólalkoz-
tak s a veszekedést a vonatban is folytatták. 
A vita hevében Szabó nekiesett Pintérnek, 
kituszkolta a nerronra, majd kinyitotta a vonat 
•j táját s Pintért azon keresztül kilökte. Pintért 
súlyos állapotban a gyöngyösi kórházba, Sza-
bót az egri kir. ügyészség fogházába  szállí-
tották. 

Zuhan a gabona ára. 
Winnipeg, november 13. Erős kínálat van 

gabonanemüekből, de a csekély kivitel miatt az 
árak folyton  esnek. A tőzsdén bushelenkint 
6 centtel olcsóbbodott a búza. A liverpooli 
tőzsde is a kanadai és newyorki tőzsdék össze-
omlásának befolyása  alatt állott. 

Meghalt Zubkowné. 
Bonn, nov. 13. Zubkovwné, Vilmos német 

excsászár nővére, ma reggel fél  8 órakor 'a 
bonni franciskánusok  kórházában meghalt. 

Kihallgatták a Rorabach utcai gyilkosság 
koronatanúját. 

Budapest, november 13. A Rombaeh utcai 
gyilkosság ügyében ma elsőnek Szemere Béla 
dr.-t, a Fehérkereszt kórház igazgató főorvosát 
— majd Wambach Katalint, Wallenstein ödön 
pincér feleségét  hallgatták ki, aki mind a há-
rom vádlottra, nevezetesen Wallenstein Manó 
nyomdászra, Wallenstein ödön pincérre és 
Tóth Lajos borbélyra súlyosan terhelő vallo-
mást tett. A vádlottak cinikus mosollyal fo-
gadták az asszony előadását s a szembesítésnél 
azt mondották, hogy Wambach Katalin hazu-
dott. Az elnök délben szünetet rendelt el. 
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Panaszos levél. 
Kedves Szerkesztő ur, önben van minden 

reményünk, öntől kérjük azt a szívességet, 
hogy soraimnak helyet adjon lapjában, s eljuttat-
hassuk panaszunkat oda, ahova tartozik, ön 
nem zárkózik el kérésünk elöl, és nem 
mondja azt, hogy ez nem tartozik ránk. Mert 
eddig akárkinél kerestünk védelmet: ez volt a 
válasz. 

Arról lenne szó. hogy Zalaegerszeg városa 
épittetett egy szép nagy bérházat, tizenkét la-
kással, fürdőszobákkal  és más konforttal  és ez 
a ház, vagyi6 a háznak^Jakói nem használhat-
ják a drága házbérrel fizetett  fürdőszobát,  nem 
tudnak mosni, nem kapcsolhatják be a gyors-
forralót,  vagy villanyvasalót, szóval a modernül 
berendezezett lakások bérlői nem használhatják 
oltthonukat saját kényelmükre, mert — nincs 
vllany 1 

Nem ugy nincsen vilüny, mint a város 
többi részén, ahol órákra kikapcsolják az ára-
mot, hanem nincs— a szónak teljes értelmében, 
egész napon keresztül. Reggel 8 óra körül 
szoktak megbénítani bennünket és este, de 
csak ha beáll a legteljesebb sötét, kapunk újra 
áramot. Ez nálunk nem csak azt jelenti, hogy 
sötétebb, pld. világító udvarra néző helyiségeink 
teljesen használhatatlanná válnak, hanem a víz-
vezeték működését is bénítja, ami pedig nem 
jelent kevesebben, minthogy fürdeni  nem lehel, 
mosni képtelenség, a vízvezetékre berendezett 
mellékhelyiségek használatától ellkell állni és 
képzelhető milyen kényelmetlenséget okoz, min-
den téren. 

Hallgattunk jó ideig I A dolog ugyanis május-
ban kezdődött és tart a mai napig megszakítás 
nélkül. Ezalatt a hét hónap alatt alig volt olyan 
nap, amikor áramot kaptunk. Mikor panaszunk-
kal az illetékesekhez fordultunk,  azzal vigasztal-
tak minket, hogy csak átmeneti idö csupán és 
a forgó  áramra való áttéréssel megszűnik. 
Áttértünk I Most derült ki, hogy nem is az 
akarta, hanem a pósta szomszédsága, mert tele-
fonszerelők  dolgoznak fölöttünk  és ezért kell 
kikapcsolni az áramot. Hét hónapja dolgoznak 
és egész bizonyosan sok hét honapon át fog-
nak még dolgozni, hisz ez a mesterségük. 
Mitévők legyünk? Ezek a lakások villany és 
víz nélkül használhatatlanok 1 A póstát aligha 
fogják  elvinni mellölünk, legalább is egy pár 
évtizedig erre nincs reményi Amíg a posta áll 
és a telefon  él, addig ezek a bajok aligha 
szűnnek. Pedig igy nem maradhat I Mi nagy-
igényű emberek vagyunk, akik néha fürdeni  is 
szeretünk, kimosni a kimosandókat, szóval élni 
akarunk saját otthonunkban olyan életei, a-
milyen nékünk megfelel  és amit nem a telefon-
szerelök irányítanak.' 

Elsősorban a házigazdától kérünk segítséget, 
azután mindenkitől aki segíthet rajtunk. 

Szerkesztő urnák bálás köszönet a közlésért. 
Egy Bensenyl-ntcal lakó. 

Jövö szombaton iktatják be 
cz új szabolcsi főispánt. 

Nyíregyháza, november 13. Erdőhegyi La-
jost, a J 

kemecsei kerület volt képviselőjet, Sza-
bolcsmegye új főispánját,  november 23-án, 
iktatják be méltóságába. 

örült az utcán. 
Szeged, november 13. Egyik külvárosi utcán 

nagy rémületet keltett egy késsel hadonászó 
őrült, aki mezítelenül futkosott  az utcán s azt 
kiáltozta: «Hozzák utánam a fejemet,  bent-
hagytam az asztalon.» Az őrültet, aki közben 
két embert súlyosan megszúrt, csak nehezen 
tudták megfékezni. 

Tanácskozás a mezőgazdasági helyzetről. 
Budapest, november 13. Bethlen István gróf 

miniszterelnök tegnap tárgyalásokat fclytatott 
Mayer János földmívelési  miniszterrel a mező-
gazdasági helyzetről. A megbeszélésen részt-
vettek a pénzügy- és főhnívelésügyi  miniszté-
riumok szakreferensei  is. A miniszterelnök 
meghallgatta Mayer földmívelésügyi  miniszter-
nek ama terveit, amelyeket a termésértékesítés-
ról, a gabonaárak szabályozásáról és a mező-
gazdasági problémák megoldásáról készítettek 
a fökJmívelésügyi  minisztériumban. J 
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H Í R E K . 
Figyelmeztetés. 

Tiszteletid kérjük azokat az olvasóinkat, 
akik az előfizetési díjjal hátralékban vannak, 
hogy a mai számunkhoz csatolt posta-
utalványon az ott feltüntetett összeget 
legkésőbb folyó hó 18-lg kiadó-
hivatalunknak megküldeni sziveskedjeneK. 
A 18-lg be nem érkező összegek 
Után kénytelenek leszünk késedelmi kama-
tot számítani. Tisztelettel 
a Zalavármegye kiadóhivatalé. 
— Uj közigazgatási gyakornok.  Oyömörey 

György főispán Somogyi István dr. kispesti 
lakóst, közigazgatási gyakornokká nevezte ki. 

— Magyar dalest. Szombaton, folyó hó 16-
án este 8 órai kezdettel a Kath. Házban nagy 
magyar dalestet rendez az Egyházi Ének- és 
Zeneegyesület. Ez alkalommal mutatják be azo-
kat a regi magyar dalokat, amelyeket a kultusz-
miniszter a magyar dal védelme érdekében 
gramofon lemezeken örökittetett meg s az is-
ko'ánkivü'i népművelésnek eredményesebb téte-
lére rendelte. Az egyes darabokhoz magyará-
zatot ad vitéz Barnabás István dr. Zalamegye 
kir. tanfelügyelője. Belépődíj nincs, de a nép-
müvelés céljaira önkéntes adományokat elfo-
gadnak. 

— Jánosi Béla kihallgatása. A villamosítás 
lűteltűllépési ügyében elrendelt vizsgálat fo 
lyamán ma Jánosi Béla mérnököt hallgatta ki 
Brand Sándor dr. vármegyei főjegyző. 

— A Gyümölcstermelő Egyesület közgyű-
lése. A Vármegyei Gyümölcstermelő és Érté 
kesjto Egyesület folyó hó 23-án délelőtt "10 
órai kezdettel a vármegyeháza kistermében 
Gyömörey György főispán elnöklete mellett 
rendes közgyűlést tart. Napirenden szerepel-
nek: az elnökség és tisztikar megválasztása, 
beszámolás az egyesület eddigi működéséről 
és több, az egyesület működési körébe vágó 
kérdések. 

— Magánalkalmazottak önkormányzati vá-
lasztása. A Magánalkalmazottak Biztosító Inté-
zetének önkormányzati szerve a közgyűlés, 
mely 120 rendes és ugyanannyi póttagból áll. 
A vidék a közgyűlésbe 15 rendes és 15 pót-
tagot választ. A választások december 15-én 
kezdődnek. 

— Fölmentés a kommunizmus vádja alól. 
Nádasdy MiHyás volt zalaegerszegi postatisz 
tet, ki jelenleg a budapesti Korvin árúház 
tisztviselője, a zalaegerszegi kir. törvényszék 
1920. május 14-én a proletárdiktatúra idején 
elkövetett cselekményeiért egyévi és hat havi 
börtönbüntetésre Ítélte, amit Nádasdy ki is 
töltött. Azonban most új tanukra és egyéb bi 
zonyítékokra hivatkozással újrafelvételi  kért, mit 
a törvényszék el is rendelt. A mai főtárgyaláson 
a törvényszék bűncselekmény hiányában Ná-
dasdyt fölmentette és az 1920. május 14-én 
hozott ítéletet hatálytalanította. A fölmentő ité 
let ellen az ügyész fölebbezett. 

— N0I télikabátot olcsón és szépet csajt 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Húszezer vendéget vár Székesfehérvár  a 
Zichy centennáriumra.  November 17-én, vasár-
nap nagyszabású ünnepélyek lesznek Székesfe-
hérvárott, az ujabb idők két katholikus hit-
valló, Prohászka Ottokár és Zichy Nándor gróf 
emlékére. Székesfehérvár  a kétnapos ünnepsé-
gekre minden előkészületet megtett s ez alka-
lommal 20.000 vendégre számít. 

— Tamócán sorozatos lopásokat követnek 
«1. Horváth Lajos nyug. ig. tanító, somogy-
tarnócai lakóshoz ismeretlen tettesek betort-
tek s a baromfi állományt alaposan megdézs-
málták. - A minap koldus tért be gróf 
Széchenyi Frigyes tarnócai földbirtokos házá-
hoz s alamizsnát kért. Ezzel azonban nem elé-
gedett meg, mert egy őrizetlen pillanatban 
besurrant a szobába s onnan egy nadrágot s 
egy pár lakkcipót elemelt. A titokzatos egyé-
neket a csendőrség keresi. 

A világ legjobb hócipője Wiktog 
Egyedárnsitó: Kovács Divat-

áruház Zalaegerszeg. 

ZALAVÁRMEGYE 
— Székrekedésnél,  emésztési zavaroknál, 

gyomorégésnél, vértódulásnál, fejfájásnál,  ál-
matlanságnál, általános rosszullétnél igyunk 
reggel éhgyomorra 1 pohár természetes «Fe-
renc József»  keserűvizet. A belorvosi klinikákon 
szerzett tapasztalatok szerint a Ferenc József 
víz az ideális hashajtó minden jellemző tulaj-
donságát egyesíti magában. A Ferenc József 
víz kapható gyógyszertárakban, drogériákban 
es fűszerüzletekbcn. 
_____ V 

— «Csacsival hátulról ne társalogj!» Van 
még humor szük hazánkban, nem mindenütt 
csapolta ki az emberekből a vidám dolgokra 
való hajlamosságot az élet. íme, bizonyságul a 
Makói Friss Újság egyik legutóbbi számából 
egy közlemény, amely a hír inegírójának akara-
tán kívül is némi derültséget kelt az oK'asóban: 
«Csacsival hátulról ne társalogj.» Keservesen 
tanulta meg ezt Jeney József, a mezöhegyesi 
cukorgyár egyik munkása. Jeney a cukorgyár 
egyik csacsiját akarta beterelni az istálóba. A 
behajtás körül azonban véleménykülönbség tá-
madt közte és a csacsi között, amit a csacsi 
úgy vélt elintézni, — hogy összerugdosta 
Jeneyt úgy, hogy be kellett szállítani a makói 
kórházba.» 

— filetúnt legények. Tegnap délben a ba-
golai Ferenc majorban Horváth István szolga-
legény felakasztotta magát s mire rátaláltak, 
halott volt. A jelek szerint a fiatalember sze-
relmi bánatában menekült a halálba. — Zala-
szántón Borbás Sándor 19 éves legény dobta 
el magától az életet. Tettének oka ismeretlen. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyei«» 
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend.  Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

Málnás) Mária 
természe'es lugos-sós savanyuviz. • 
Kitűnő hatású torok, gége és légcső 

huru tos bántalmalnál. 
Gyomorégést megszűnteti. 

— Betörö dolgozott Kanizsán. A nagykani-
zsai rendőrség letartóztatta Verbó Károly 20 
éves autószerelót, aki hetekig kóborolt a kani-
zsai utcákon állás és foglalkozás nélkül. Verbó 
legutóbb a József főherceg úton özv. Péter 
Gyuláné dohánytözsdéjébe hatolt be, de nem 
tudott magával vinni semmit sem. A betörőt 
átkísérték a kir. ügyészség fogházába. 

— Országos vásárok. Az esőzés miatt el-
maradt nagyatádi országos vásárt e hó 18-án, 
a letenyeit pedig 25-én tartják meg. 

— Női és gyermek téftabátok  a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Csendélet. A Mosonvármegye című úiság 
nyiltterében olvassuk a következő épületes köz-
leményt: Alulírott a nyilvánosság előtt mély 
tisztelettel megkövetem főtisztelendő Rciter Mi-
hály plébános urat és alázattal kérem, hogy a 
botrányos részegségemben Mosonban ellene el-
követett sértésért bocsásson meg nekem. Úgy-
szintén bocsánatot kérek mindazoktól, akiket 
szemtelen, gyalázatos viselkedésemmel megbot-
ránkoztattam. Kötelezem magamat; hogy jelen 
nyilatkozatot a «Mosonvármegye», a «Nyugati 
Hírlap» cs a «Hcidebodcn» című lapokban 
kétszer egymásután saját költségemen közzé-
teszem és megengedem, hogy ugyanezen nyi-
latkozat a helybeli vendéglőkben a legköze-
lebbi vasárnapon kifüggesztessék. Magyar-
kimle, 1929. október 26-án. Hanaszek Ignác 
s. k., Mcidinger János s. k. tanú, Lurwig Pál 
s. k. tanú. + 

— Pulóverok, szvetterek, kabátok, kézimun-
kák, gyapjú-, selyemfonalak, selyemsálak, légi-
záróvatta és alpaccaárúk legolcsóbban Deutsch-
nél. • 

— Hölgyek! Angol nöi harisnya legszebb 
kivitelben 1.40 P-től felebb; vegyenek, mielőtt 
meghűlnek, Dcutschnél. 

— Tolvaj cselédleány. Szalai Teréz 18 éves 
vidéki leány Nagykanizsára ment álláskeresés 
céljából. Napokig barangolt a városban s éjje-
lenként a mezőn aludt. Megismerkedett özv. 
Lofkó Józsefnével, aki megszánta a leányt s 
adott neki szállást. A hálátlan leány több, apró 
holmit ellopott Lofkónétól. A rendőrség letar-
tóztatta. 

— A tönkrement adófizető adóbevallása. 
Legutóbb igen érdekes adóvallomás futott be 
egyik adóhatósághoz. Egy tönkrement adó-
fizető, akinél már számtalan végrehajtást fo-
ganatosítottak, de az adóvallomási ívet még 
mindig kiállítatták vele, az alábbi két sort és 
semmi mást — írta rá jó kövér betűkkel az 
adóvallomási ívre: «Jövedelemem, vagyonom 
nincs semmi, — Már megszűntem adóalany 
lenni.» 

— A kereskedők  újabb reményei. A tavasz, 
nyár, ősz okozta csalódások után most azt 
remélik a kereskedők, hogy a tél hoz némi 
üzleti forgalmat. Tele vannak a kirakatok jó 
meleg, téli árúval. Más években így november 
közepe táján szokta a közönség megkezdeni 
a téli vásárlásokat, ezért a nagy várakozás a 
textiles, a ruhakereskedő, a divatárús és általá-
ban a téli kötött-, szövöttárúkkal kereskedő 
üzlettulajdonosok, a cipóüzletek, no és a csiz-
madiák körében is. Az idén azonban ez e 
téli vásárlás is nehezen indul. Nem mintha a 
közönségnek nem volna szükséglete. Több van, 
mint más években, hiszen a nép hetven száza-
lékának mindene szakadozott, foltozott, elnyűtt, 
kopott.  De hát — nincs pénz. Mivel azonban 
a legszükségesebbeket mégis csak be kell sze-
rezni, csak lesz valami kis forgalom az üzle* 
tekben!? 

— A háziorvosság áldozata. Mint Békés-
gyuláról jelentik, eszméletlen állapotban szál-
lították be a gyulai kórház sebészeti osztályára 
Oaluska Józsefné 39 éves asszonyt, aki férjé-
vel a gyula—csabai vasútvonalon levő 44-es 
őrházban lakott. A szerencsétlen asszony aja-
kán pár nappal ezelőtt furunkulus támadt, mely 
a «jól bevált háziszerek» használata következté-
ben elmérgesedett. A szappanos hagyma in-
fekciót okozott és egy nap múlva a szerencsét-
len asszony feje óriásira dagadt meg. Amikor 
a kórházba szállították, az orvosok az első 
pillanatban látták, hogy az asszony menthetet-
len. A gyors operáció sem segített és Galus-
káné egynapi irtózatos szenvedés után meg-
halt. A halál oka vérmérgezés, melyet valószí-
nűleg a háziszerek használata okozott. 

— Időjóslás: Jobbára borult, vagy ködös, 
csapadékra hajló, enyhe idő várható. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

A gyilkos tizedes ügyének tárgyalását 
november 27-ére tűzték ki. 

Budapest, november 13. Emlékezetes, hogy 
Kelenföld egyik magányos házában Sebők Pál 
tizedes megölte feleségét s annak két hozzá-
tartozóját. A katonai ügyészség háromrendbell 
gyilkosság címén emelt vádat Sebők ellen, aki-
nek az ügyét november 27-én, szerdán tái^ 
gyalják Budapesten. 

KészOl a magyar-—oláh kereskedelmi 
szerződés. 

Bukarest, november 13. Oafencu külügyi ál-
lamtitkár úgy nyilatkozott az újságírók előtt, 
hogy a magyar—oláh kereskedelmi szerződést 
november, vagy december elején kötik meg. 

Budapest, november 13. Az Uj Nemzedék 
mit sem tud arról a hírről, mely szerint rövi-
desen megkötik a magyar—oláh kereskedelmi 
szerződést. A lap azt írja, hogy az ügy még 
a kezdet stádiumában van. [ 
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SPORT. 

A Zalakupa b zottsá* legnap esti üléséivé* 
legesen igazolták a ZFKI-Z. Törekvés mérkí 
lést a kereskedelmisták javára, A Tör. óvását 
a TSE. elleni meccsre elutasították. A fegyelmi 
biiotlfeág Schwarlz TSE. játékost egy hétre 
eltiltotta a játéktól. Dorgálást kaptak: Pál 
Move ZSE, Takácsi ZSE, Horváth ZFKI, Wág-
ner, Tanics és Braun Z Törekvés. A vasárnapi 
programm így alakult, Move ZSE pálya délelőtt 
fél  .11 órakor  Z. Törekvés—Move ZSE II. 
Biró: Haiba. Délben fél  1 órakor  ZSE—ZFKI 
bíró: Outfmann.  Negyed három órakor 
SFAC—MZSE biró: ? Ezután már csak egy 
mérkőzés vár eldöntésre : f.  hó 24 én Lentibe 
rándul le a Move ZSE és a kupaküzdelmek az 
ősszel befejeződnek. 

RÁDIÓ. 
Csütörtök, novemberi4. 9.13: Trióhangv. és 

magánszámok. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. 
folytatása. 11.10: Nemze tközi vizjelzószolgálat. 
12: Harangszó, időjárás. 12.03: A m. kir. Or-
szágos Tiszti Kaszinó szalonzenekarának hangv. 
12.25: Hirek. 12.35: A hangv. folytatása. 1: 
Időjelzés, időjárás, vízállás. 2.30: Hirek, élel-
miszerárak. 3: Piaci árak és árfolyamok. 4: Rá-
dió szabad egyetem. 5.10: Németh JózseJ 
tanár: A gyümölcsfák termőképességének fenn-
tartása. 5.40: Gramofon. 6.25: Angol nyelv-
oktatás. 0.55: A m. kir. Operaház előadásának 
ismertetése. 7: A m. kir. Operaház Karenin 
Anna előadása. 8.50: Hirek. 9.50: Időjelzés, 
időjárás. 10.30: Gereyich Tibor dr. egyetemi 
tanár olasznyelvü előadása. 

SZERKESZTŐI ÜZENET. 
T ^ 

B. R Bucsuszentlászló. Köszönjük a szíves felvilágosítást. 
Meg kell azonban jegyeznünk, hogy az adatokat hiva-
talos egyéntől nyertük és azok lényegileg nem is tér-
nek el az ón által közöltektől. 
* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * I 

Kedvező fizetési 
feltételek  I 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. 

\ 30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte át! 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron 
ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve: Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron e ladni l 

Hirdetmény. 
Kissomlyó községben (Vas-megye, Celldömölki,* járás) 

Hlrsch Izidor tulajdonát képező korcsma helyiség mely 
fekszik  437ID-ÖI területen, az épületek jókarbam, a 
kertalja több mint 3000 h-ö l rét kltünó szénatermö, 
kiadandó haszonbérbe három évre, esetleg komoly vevó 
jutányos feltételek  mellett megveheti örökbe is. A ház 
üresen áll, azonnal is beköltözhető. 

Bővebbet Hlrsch Izidornál, Jánosháza. 

A BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE VALUTA 68 
DEVIZA ARFOLYAMA1. 

Vslsták: 
Angol font  2775-27D0 
Belga fr.  7960- »H)0 
Cseh korona 16 86-16-96 
Dán korona 15*60-153.25 
Dinár 998-1006 
Dollár 56980-571.80 
Francia frank  22-30-22-60 
Holland 229-60-23060 

64 05-6435 Lengyel 
Leu 
Leva 
Lira 
Márka 
Schilling 
Norvég 
Svájci 
Svéd 

3-36-3 40 
29-70-30.00 

136-40-136 80 
80*05-80-45 

15265-153-25 
110-15-11085 
153-40-154 00 

DsUsák: 
Amsterdam 22992-230-62 Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Milano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

10-09-10-12 
13657-136-97 

339-3*41 
7930-80.05 

152 87-153-27 
152-40-152-80 

27-82-27-90 
2994-30-04 

572-30-573-90 
22-46-2253 
16-93-16 05 

4*14-4'08 
15360-154-73 

64 15-64-91 
80-32-8058 

11068-11096 

ZÜRICHBEN 
a pengő 90-27 osztrák korona 7247, cseh korona 
15.29, leu 2-08, dinár 9-12*4. francia  frank  20-33. 

ZALAEGERSZEQI PIACI ARAK. 
BUM 18.00-19.00. Rozs 13.00-1400, Arp* 17.00-

1800L Zab 13.50.-14.00, Tengeri (csöves) 7.00-8-00, 
Burgonya 600- -7.00. 

BUDAPESTI TERMENYJELENTES. 
Búza (tiszavidéki) 22 65-2300, buza (egyéb) 20.90-

21*05, roza 14/45-1455, takarmányárpa  (570-1650, 
aorárpa 26-00—26-75, ujrab 1525-15-75, tengeri 
13-40—1360, buzakorpa 1030 -10 70, köles 20-00-
22X10. 

Irányzat: Lanyha. 

l«ptMtaj*>no« : ZALAVAHMIQYB  lapkladéUrMatg. 
u M t N t i « : HiaaoLV MMNO. F«I*M* kiadd j KAKA• AOOTTON. 

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
HÁROM SZOBA és meUékhelyiségekbai álló lakás 

azonnal kiadó Wlasaks Gyula-u. 9. számú házban. 

F m i rtfi  JilaiÉiiiiBf-rBl 

1929. vght. 1809. sz. 1929. P. 3740. számhoz. 

Árverési  hirdetmény. 
Dr. Fürst Jenő ügyvéd állal képviselt Zarka 

Oergely felperesnek  Kovács István ésfcneje Fal-
ler Anna elleni előleges árverési  perben a zala-
egerszegi kir'. járásbiróság 1929. évi 3740. sz. 
végzéssel előleges árverést  elrendelvén, annak 
az 1908. évi XLI. tc. 20. §-a alapján fentirt, 

valamint zálogjogot szerzeit más foglaltatik 
javára is Zalaegerszegen a városháza előtt leen-
dő leendő megtartása határidőül 

1929. évi november hó 15. napjának 
délelőtt fél  12 órája 

tűzetik ki, amikor a pertárgyat  képező tehén 
a legtöbbet Ígérőnek készpénzfizetés  ellenében, 
esetleg becsáron alul is el fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929. évi október hó 4. 
Lukács József,  kir. bír. végrehajtó. 

Valódi 

anaol szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 
ftlB A i * A f o g o rvos l ás 
W v ^ J j I körébe eső műveleteket: 

foghúzást,  fogtömést, 
fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 
B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

Ingatlanok adásvétele. 
Mielőtt lakóházat, üzletet, szántóföldet,  rétet, 

erdőt, szőlőt, házhelyet venne, Vvag^ eladna, 
bizalommal forduljon  hozzám. A kővetkező 
ingatlanok adásvételére vannak megbízásaim: 

L a k h i t a k Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf 
Apponyi, Petőfi, Madách, Virág Benedek. 
Rákóczi, Pintér Máté, Kossuth La|os, Árpád,, 
Wlassits utcákban 2 szobástól 6 szobásig 
4000 pengőtől. - NAshalyek, sző lők 
olcsó árban. 

Za lamegyében különböző községek 
határában 5 holdtól 1000 holdig, lakházzal 
és gazdasági épületekkel. Egy 600 holdas 
birtok bérbeadó. 

Vasmegyéban szántóföldek  és rétek 
50 holdtól 2000 holdig. - Egy vendéglő 
2000 négyszögöl területtel.  v 

Zalaegerszegen egy vendéglő, nagy 
italfogyasztásai,  bármelyik vendéglő 8000 
pengővel azonnal átvehető. 

B u d á n egy 6 szobás lakjiáz, megyeszék-
helyen egy 6 szobás gárni fóálló olcsó árban. 

Levélbeni érdeklődésre  válaszbélyeg bekül-
dését kérem. 
Szive« megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

BAUMGARTNER JÁNOS 
az Országos Földbirtokrendezó  Bíróság által enge-

délyezett Központi Ingatlanforgalmi  Irodája. 

Két, jó állapotban levő barna 

cserépká lyha 
és egy nagyobb vaská lyha 
jutányos áron eladó. Cim a kiadóban. 

SEZLONOK 
állandó raktáron  ,65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 

NYOK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki nagtamatare -
szakszerűen és jutányos áron. 
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Végre is 
magunkra maradunk a trianoni béke revíziójára 
irányuló törekvéseinkkel.  Eddig, két és fél 
esztendőn át abban reménykedtünk, hogy elő-
ször is majd Anglia foglal  hivatalosan állást a 
revizjó melleit, mert a szabadságnak földjéröl, 
az angolok országából hangzott föl  először 
teljes erővel, az egész világot átfogó hatással 
a követelés: a trianoni békét revideálni kell, 
meri . . . 

Rolhermere lord kiáltotta világgá a magyar 
nemzet igazát és mi. — hogy ugy mondjuk — 
vakon reméltünk legalább is annyit, hogy újra 
leülnek velünk az érdekeltek a zöld asztal 
mellé — tárgyalni és nem azért, hogy meg-
másíthatatlan akaratukat  egyszerűen ránk erő* 
szakolják. Reméltük, hogy a szabadságszerető 
hagy angol nemzet, melynek ősi alkotmánya 
annyira hasonlatos az ősi magyar alkotmány-
hoz, a maga teljes erejével és igazságérzelével 
mellellünk áll, hogy megillető helyűnket a nap 
alatt elfoglalhassuk.  Reményeink csak fokozód-
tak, amikgp a konzervatív kormányt a munkás-
kormáj*0váltotta föl,  mely változással ellünt az 
angol^ülpolilika hajójának parancsnoki hídjá-
ról a franciaimádó  Chamberlain és helyét a 
szabadelvű Henderson foglalta el. 

Felfokozott  reményeinket azonban alaposan 
megtépázta most Henderson, aki az angol 
alsóház tegnapi ülésén egyik liberális képviselő 
kérdésére  azt válaszolta: 

az angol kormány sohasem tette megfon-
tolás tárgyává a trianoni békeszerződés 

revíziójának kérdését. 
Ugyancsak ezen az ülésen egy konzervatív 

képviselő is kérdést intézett Hendensonhoz 
aziránt, nem lehet-e valamit, tenni ennek a 
súlyos európai kérdésnek kiküszöbölésére? 

Henderson azt felelte : Nem! 
Az angol munkáskormánynak külügyi veze-

tője tehát megsemmisítette minden reményün-
ket és igazat adott azoknak, akik ádáz dühhel 
eltelten, boszut lihegve kalapálták össze azokat 
a „békepontozatokat", amelyek egy ezereszten-
dős országot szétmarcangollak és koldusbotra 
'uttatták azt a nemzetet, mely Kelet barbársága 
Mlen évszázadokon át védelmezte Nyugatot és 
most tíz esztendeje megtörte a hatalmát egy 
másik keleti veszedelemnek, amely pusztulást 
akart és akar is hozni a polgári társadalomra. 
Henderson a gyávaságban és eskűszegésben 
kéjelgő cseheknek, a királygyilkos rácoknak és a 
balkáni bűnök fertőjében  fuldokló oláhoknak 
pártjára  állott és nyugodtan, ölbetett kezekkel 
nézi a mi vergődésünket, a mi szenvedéseinket. 
Henderson, a nagy angol, fontosnak tartja, 
hogy a szláv népek megerősödjenek és egy-
szer egymással egyesülten rohamot intézhesse-
nek a román és germán népek ellen. "Mert, ha 
bennünket továbbra is mai állapotunkban tar-
tanak, ez az idő hamarosan el is következik. 

Csak az olasz barátság biztat még bennün-
ket azzal, hogy a revízióba vetett reményünk 
valóra is válik. De bármennyire  értékeljük is 
az olaszok barátságát és rokonszenvét, egy-
magában az olasz nem segítheti győzelemre 
igazunkat. És igy azt mondhatjuk: megint 
csak magunkra maradunk. Hogy csekély erőnk-
kel mire leszünk képesek, azt sejthetjük. 

Végezetül csak emlékezetbe kivánjuk idézni 
»2», hogy Anglia a szerb királygyilkosság után 
megszakítóit! a gyilkosokkal az összeköttetést. 
Azután összebarátkozott  velük. Végre össze is 

Útburkolásra még sokat kell kiizzadni a város 
polgárságának. 

Csak nagyobb esőzések alkalmával láthatjuk, 
hogy milyen nagy szükség van Zalaegerszegen 
az útjavításokra. Az egy Kossuth Lajos utca és 
a hozzácsatlakozó Széchenyi-tér kivételével 
mindenült, még a Wlassics- utcán is, ahol pedig 
jól megépítették a kocsíulat, sártengerrel  talál-
kozunk. De a Wlassics-utcán legalább elkapar-
ható a sár az ulca közepéről • (igaz, marad ott 
még mindig elég I), más utcákon azonban ilyen 
művelet végre nem hajtható, meri, ha azokon 
is akarnánk sarat kaparni, akkor elkaparhatnók 
akár az egész uttestet, akkor sem lenne ott 
jobb ut. A sár elkaparásáról  egyébként is csak 
ott lehet szó, ahol legalább is rendezett gyalog-
járók vannak és a kocsiút is rendes alépít-
ménnyel dicsekedhetik. Ezeknek az utcáknak 
száma azonban az összes utcákhoz képest nem 
nsgy. 

A városnak tehát számolnia kell azzal, 
hogy az útépítések egyre nagyobb fölada-

tokat szabnak eléje. 
A gyalogjárók kérdését a háztulajdonosokkal 

egyült valami nehezen csak megoldja a város; 
ámde hátra van a kocsiutak ügye. Akkor, 
amikor egy városnak kilométeres hosszúságú 
aszfaltozott  kocsiutja van, nem szabad olyan 
utcájának lennie, ahol a tavaszi és őszi hossza-
dalmas esőzések alkalmával a kerék tengelyig 
vágódik a~ianra s ahol épen emiatt lehetetlen 
a kocsiközlekedés. Ami a mull éven megtörtén-
hetett a Rákóczi- és Apponyi- utcákon, az most 
igen könnyen megismétlődhetik, mert hiszen 
ezeknek az utcáknak kocsijárói csak épen otl 

kaplak egy kis kavicsos foltozást,  ahol a sieke* 
rek megrekedtek. 

Más utcákról nem Is szólunk, amelyeket 
jobb elkerülnlök a Járómüveknek, ha a 
megrekedés veszedelmét átélvezni nem 

akarják. 
Nagyon sok pénzt kell még tehát a városnak 

az utcai kocsijárók megjavítására fordítani. 
Hogy milyen óriási kiadás vár ezen a téren a 
városra,  azt elképzelhetjük, 

ha végigmegyünk a Wlassics-utcán, ahol 
ma olyan képet mulat a kocsiút, mintha 
el sem nyelte volna azokat a százmilliókat» 
amelyeket pedig olyan szépen megemésztett. 
Aránylag a temető felé vezető ut (Temető* 

utca)-bizonyítja legékesebben, hogy átment az 
alapos javításon. 

Itt azonban gondoskodni kellett volna egy 
kis gyalog átjáróról,  mert akik a temetőt 
megközelíteni akarják, azoknak előbb árko-
kat kell átugrálnlok és azután térdig érő 

sáron átgázolniok. 
Ilyen átjárót kellene a Temető-utca északi 

sorának folytatásaként  a városi kislakásokig és 
onnan a temetőig épiteni. Nagyon forgalmas  ut 
az, megérdemelne tehát egy kis áldozatot. 

Hogy  a város útépítési föladatát  hogyan 
oldja meg, azt még nem tudjuk; de, hogy er 
nagy föladat  és megoldása nem is várathat 
magára sokáig, az bizonyos. 

Egységespárti képviselők körében mozgalom indult 
meg a képviselők számának csökkentése érdekében: 

Csák Károly és Hajós Kálmán zalai képviselők a redukálás mellett. 

I 
Budapest, november 14 A keresztény gazda-

sági és szociális párt ma este értekezletet  tart, 
amelyen megjelenik gróf  Bethlen István minisz-
terelnök is. Az ülésen Ernszt Sándor az Ipoly-
sági kerület képviselője terjeszti a minszterelnök 
elé a párt kívánságait. 

Haller István egri képviselő, takarékoskodás 
szempontjából azt proponálja a. miniszterelnök 
nek, hogy a képviselők létszámát csökkentsék. 

Hír szerint a kormánypárt  köreiben is többen 
helyeslik Haller propozicióját. Így Baltlik József 

báró mezőkövesdi, Csák Károly alsólendvai. 
Hajós Kálmán zalabaksai, Farkas Géza szikszói 
és Pesthy Pál gyönki képviselők is támogatják 
Haller felfogását.  Pesthy Pál ny. igazságügymi-
niszter kijelentette, hogy a csonkaország nem 
bír el ennyi képviselőt. 

Az' egységespárt agrárblokkja  Farkas Géza 
vezetesével már délután ülé6t tartott,  amelyen 
megbeszélték azokat a problémákat, melyeket 
az egyszégespáttima esti értekezletén a kormány 
elé tárnak 

pusziíkodott a szerbekkel, hiszen velők együtt 
segítették Európát annyira rendbehozni, hogy 
- senki sincs megelégedve, /csak épen a rablók 
* tablóit holmival . . . 

neiyesiiK naner pruputiuujai. iK J r ua..»« j«"»,. 
uvyyvv-ur-rLrJVIT  * 

Gömbös Gyula honvédelmi miniszter hatalmas 
beszéde a katonai Btk. tárgyalásánál. 

Budapest, nov. 14. A képviselőház mai ülé-
sén Zsítvay Tibor dr. ígazságügyminiszter foly-
tatta tegnap félbeszakított beszédét s többi kö-
zött ezeket mondotta: Senki sem gondol uj 
katonai perrendtartás alkotására. — Trianon 
után vagyunk s megkellett változtatni azokat 
a rendelkezéseket, amelyeket még a múlt szá-
zadban más testre szabtak. Hiányos volt a 
pátens törvénye s ezért kellett uj katonai bün-
tetókönyvet készíteni. Kérem az életbeléptetés-
ről szóló javaslat elfogadását. 

O ö m b ö s Oyula honvédelmi minísfcter: Elő-
ször is arra akarok rámutatni, hogy már állam-
titkár koromban tisztában voltam azzal, hogy a 
honvédelmi tárca az, olyan terrónum, mely 
pártpolitikát nem tür. Én sem folytathatok párt-
politikát. 

Csak az a hadsereg lehet egészséges, f 
amely felette  áll a pártpolitikának. 

(Ugy vaii. Helyeslés a Ház minden oldalán). — 
Ez a szellem lebegett előttem, mikor a inínisz« 
térségét vállaltam. 

Tény az, hogy vannak gazdasági bajok is 
az országban, de ezek orvoslása sem késik májc 
soká. 

R o t h e n s t e i n Mór: Mondja ezt a minisz* 
terelnöknek! 

O ö m b ö s miniszter: Nem kell ezt mondani 
a miniszterelnöknek, 

mert 6 is tisztában van mindezekkel 1 

s igyekszik minden bajt eltüntetni at 
országból. j 

Az uj katonai Btk-t tudtommal nemcsak « 



I 
jobboldal sürgette, hanem a baloldal is áhíto-
zott utána. Nem áll meg Oaál Oasztonnak az 
a kijelentése, hogy nem volt idejök átolvasni 
a törvényjavaslatot, mert aki ért a problémá-
hoz, az rövid bepillantás után is tudhatja, hogy 
mit tartalmai a javaslat. 

Sokan kritizálták a javaslat szellemét is. 
Minden eszközt megragadok, hogy fegye-
lem legyen a hadseregben, mert ml lenne 

fegyelem  nélkül? 
E s z t e r g á l y o s János: Eddig nem volt fe 

jgyelem? A honvédelmi miniszter: De volt, de 
csak olyan, aminőt a pátens szabott! AAeg is 
látszott a monarchia hadseregén, mely nem 
volt egységes és s/.ét is hullott. 

Csak az a katona ér valamit, aki gyökere-
sen benyúlik a nemzet lelkébe. 

Én intranzigens katona vagyok, de amellett 
intranzigens magyar is. Ilyennek kell lenni az 
egész hadseregnek. Gyáva ember az, aki alan-
tosát kínozza. Nem fogom  megengedni, a 
kasernen-hauptmannokat, a gyerekkocsit toló 
katonatiszteket, akik bécsiesen élősködnek. A 
bécsi históriákat kiirtom a tisztekből. 

ZALAVARMEGYE 

Aki magyar katona, legyen magyar valójá-
ban. 
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Nem lesz meg a jövőben az sem, hogy egy 
tiszt, ha ismeretséget szerez az állomási he-
lyén, szaladgál, hogy ne helyezzék át. Az ösz-
szes kinövéseket kívánom nyesni, mert rend-
nek muszáj itt lenni. 

A testi büntetésről szólva — fejtegeti a hon-
védelmi miniszter — a botbüntetés alkalmazá-
sát én sem tartom célszerűnek, de számításba 
kell venenünk, hogy az emberek közölt sok van 
állatias ösztönü, akiket meg kell rendszabályozni. 

A kardviseletet elengedhetetlennek tartom a 
tiszteknek, de megfogom tiltani, hogy nyilvános 
szórakozó helyekre a tisztek uniformisban jár-
janak. (Általános helyeslés:) A Ház mind a 
két javaslatot általánosságban elfogadta s elve-
tik Gál Jenő indítványát is. 

A részletes vita során Bródi Ernő 
kéri, hogy a polgári egyéneket ne a katonai 
bíróságok vonják felelőségre. Zsitvay igazság-
ügyminiszter válasza után Szilágyi Lajos, Gál 
Jenő és Puky Endre szólaltak fel. 

Az ülés 2 óra után befejeződött, 

Nincs többé külön nőifodrász. 
A kereskedelmi miniszter egyesitette a férfi-  és nőifodrász  ipart. 

A hivatalos lap tegnapi száma közli Bud 
János kereskedelmi miniszternek a másodfokú 
iparhatóságokhoz intézett rendeletét a borbély-
és férfifodrász  iparnak, valamint a nőifodrász 
iparnak rokoniparokká nyilvánítása tárgyában. 

Ez a kérdés már hosszabb időn át foglalkoz-
tatta az ipari köröket, mert ezeknek véleménye 
az vol', hogy a két iparágat a munkának külön-
féléje miatt szét kell választani. Az ugyanis, 
aki csak a férfifodrászatot  tanulta, nem lehet 
egyszersmind nőifodrász is és amit fentartani 
kívánták azt az állapotot, hogy a nöifodrászat 
gyakorlásához külön képesítésre és külön ipar-
igazolványra van szükség. A fodrászok tekin-
télyes száma pedig, főleg  a mai divatra tekin-
tettel, amely már alig ismer hosszú női hajat, 
feleslegesnek tartotta a fodrásziparnak kettévá-
lasztását. , 

A kamara véleményt  is kért  az egyes  ipar-

i 

Két kis gyermek nagymennyiségű veronált evett 
s az orvosok karjaiban halt meg. 

testületektől s a zalaegerszegi ipartestület 
akkor arra az álláspontra helyezkedett, 
hogy ez a kérdés tisztán csak a szakma-
beliekre tartozik, javaslatot tehát nem tett. 
Most azután megtörtént a döntés. A kereske-

delmi miniszter az 1922. évi XII. t. c. 15. 
§ában nyert felhatalmazás alapján a bírói ¡13. 
§-ának 5. pontja alatt említett 

borbély és fodrászipart,  valamint az idézett _ 
szakasz 54. pontja alatt emiitett nőifodrász-/ 

ipart rokoniparokká  nyilvánította. / 
A miniszteri döntés szerint tehát nincs többé 

külön férfi  és nöifodrászipar  s ennek az ipar-
nak gyakorlására kiadandó engedélyek csak 
fodrásziparról  szólnak és az eddigi férfifodrász-
ipari engedélynek birtokosai az úgynevezett 
nöifodrászatot is gyakorlhassák. 

Budapest, nov. 14. Ökrös Vendel 40 éves bank-
altiszt, aki Budapesten a Liget utca egyik há-
zában lakik, ma reggel rendesen meni hivatalába. 
Útjára elkisérte öt felesége is. Otvösék maguk-
ra hagytak jakásukban két kis fiukat, akik 
közül az egyik négy, a másik három esztendős. 

A bankaltiszt a harctéren olyan súlyos sérü-
léseket szenvedett, hogy gyakran idegbántal-
mak kínozták s ez ellen veronált szokott hasz-
naim. A gyermekek azt hitték a Veronáinak, 
hogy cukor s azért mindég kértek atyjuktól 
egy keveset. 

Ma reggel mikkor Ökrös eltávozott elfelejtette 

elzárni a veronált tartalmazó dobozt, 
melyből a gyermekek vigan lakmároztak. Mikor 
Ökrösné hazaérkezett s a főzéshez akart látni 
megdöbbentő látvány tárult eléje. Két kis gyer-
meke görcsökben vonaglott a földön, szájukból 
vér csurgott. 

A szerencsétlen asszony értesítette a mentő-
ket, akik korházba robogtak az apró gyerekek-
kel, ahol gyomormosást alkalmaztak, de ez 
már nem segitéit, mert a gyerekek irtozatos 
kinok között kiszenvedtek. 

Ökrös Vendel ellen gondatlanságból okozott 
emberölés cimén inditottak eljárást. 

Maniti oláh miniszterelnök átalakítja kabinetjét. 
Miniszterek mennek — miniszterek jönnek. 

Bukarest, nov. 14. Maníu oláh miniszterelnök 
«észben átalakit|a kormányát. Popovici pénzügy-
miniszter és Alebra közlekedésügyi minisztere-
ket felmentették állásuktól. Az uj pénzügy-
miniszter Madgearó, a közlekedésügyi pedig 
Holipa lett. 

Viád Aurél és Dan Szevér szintén lemondtak 
tárcájukról, mert a közigazgatás egyszerűsítése 

alkalmából, Viád és Dan miniszterek hatáskörét 
más fogja ellátni. Viád mint ismeretes vallás-
ügyi, Dan pedig közegészségügyi miniszter 
volt. Viád tárcáját a közoktatásügyi, Dan tár-
cáját pedig a munkaügyi miniszter kapta meg. 

A kormány rekonstrukció  csak fentiekre  vo-
natkozik s minden egyéb kombináció csak 
feltevés. 

Tőből leharapták egy apáca nyelvét. 
Gyulafehérvár,  nov. 14. A fehérvári  görög 

katli. zárdából a kórházba szállítottak egy apá-
cát, akinek a nyelvét tóból leharapták. Az apá-
ca nem tudja, mi történt vele, mert elvesztette 
^mlékezőtehetségét. 

Van Dyck-képet találtak Apatlnban. 
Apatin, nov. 14. Az apatini róm. kath. temp-

lom főoltára  felett  levő,' Mária mennybe-
menetelét ábrázoló festményről  megállapították, 
hogy az Van Dyck, a világhírű holland festő-
művész kézifestménye. 

1929. -november 15 

á Schütz Áruház közleményei. 
Az általános óhajnak engedve, a Schütz árú-

ház vezetősége a közkedveltségnek örvendő 
őszi vásárját november 30-ig meghosszabbí-
totta. 1 x 

Amint jeleztük, a cégfőnök  újabb bevásár-
lási úton volt, melynek eredményeképen ros-
kadásig megrakott társzekerek hozzák be az 
árutömeget az állomásról. 

Ezeknek a cikkeknek szortírozása, árjelzése 
circa két napot vesz igénybe és f.  hó 16-án, 
szombaton áll csak a közönség rendelkezé-
sére. Az újabb cikkek közül kicmelendók a 
nagymintás flanellok  pongyolákra, színpompás 
kivitelben P 1.50; zsinórbársonyok szép szí-
nekben P 3.60, dívatmiutákban 4 pengőtól 
kezdve stb. 

Legújabb meglepetés kabátosztáiyunk, hol 
fekete  posztókabátok bundagallérral és kéze-
lővel, selyemmel bélelve, kitűnő szabásban már 
60 pengőért is kaphatók. 

Mindenkinek saját érdeke, hogy eljöjjön a 
Schütz árúházba, még azok is, akik már vol-
tak, mert az új reklámcikkek kiváló minő-
ségükkel és olcsóságukkal olyan kedvező vá-
sárlási alkalmat nyújtanak, melynek elmulasz-
tása csak a vevőközönség kárára válnék. 

A jeruzsálemi zavargásokat most kezdték tár-
gyalni. 

Jeruzsálem, nov. 14. Több tnagasrangu tiszt-
viselőt hallgattak ki a jeruzsálemi zavargások 
ügyében s a tisztviselők egyöntetűen azt val-
lották, hogy a zsidók augusztus 14-én a Sirató 
falnál  cionista gyűlést tartottak s ott arab 
ellenes kijelentések hangzottak el, azért tört 
ki a lázadás. 

Uj Locamot akar Franciaország? 
London, nov. 14. A Daily Telegraph'és a 

Morning Post megcáfolják  a Daily Heraldnak 
azt a közlését, hogy Sir Eric Drummond, a 
Népszövetség fótitkára,  új francia  Locarno 
létrehozásán fáradozik.  A Daily Telegraph lon-
doni hivatalos körökben puhatolózott az ügy 
felöl  ,de scholsem tudnak a tervről. Sir Eric 
Drummond cgyöbként is olyannak ismeretes, 
aki egyedül nem vállalkozik ilyen merész kísér-
letekre. Genfben  is szó esett a franciák  ál-
láspontjáról, azonban Anglia azt tartja csak 
szem előtt, hogy az adósságát kifizessék. 

Az orosz kereskedelmi biztos 
_ nyomtalanul eltűnt Athénből. 

Athén, november 14. Puskinow orosz keres-
kedelmi biztos nyomtalanul eltűnt Athénból. 
Váratlan eltűnése azért is feltűnő,  mert az 
orosz vezérkar athéni állomásáról több titkos 
katonai okmány is eltűnt. 

Tizenkétévl fegyház  gyilkosságért. 
Kecskemét, nov. 14. Palotás Mihály kiskun-

félegyházai  legény egy mulatságon késsel Ma-
gja ri Ferenc nevű barátját agyonszúrta, aki a 
helyszínen meghalt. A kecskeméti törvényszék 
Palotást 12 évi fegyházra  Ítélte, amit a tábla 
is helybenhagyott. 

fehérnemű  és  h a r i S t í y Q 

s l o p p o l á s . varrás A f a n ^ . 

¡A1H6ER VARPÓGEPP7, 

Zalaegerszeg, Gróf  Apponyi Alberf-u.  I. sz. 
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H Í R E K . 
Figyelmeztetés. 

Tisztelettel kérjük azokat az olvasóinkat, 
akik az előfizetési díjjal hátralékban vannak, 
hogy a mai számunkhoz csatolt posta-
utalványon az olt feltüntetett összeget • 
legkésőbb folyó hó 18*lg kiadó-
hivatalunknak megküldeni szíveskedjenek. 
A 1810 be nem árkezö összegek 
u t á n kénytelenek leszünk késedelmi kama-
tot számítani. Tisztelel'el 
a Zalavármegye kiadóhivatala. 
— A kormányzó köszönete. A város közön-

sége a kormányzó fiát ért baleset alkalmából 
táviratilag fejezte ki részvétét a kormányzónál. 
A főispán a kormányzói kabinetirodától nyert 
értesítés alapján közölte a polgármesterrel, 
hogy a kormányzó a részvétet szíves köszö-
nettel fogadta. 

— Áthelyezés. A belügyminiszter Maksav 
László vármegyei számellénőrt Szabolcs és 
Ungvármegyéből a zalavármegyei számvevő-
séghez Zalaegerszegre áthelyezte. 

— Kitüntetett cserkész, üondy Kálmánt, a 
zalaegerszegi állami felső kereskedelmi iskola 
Bocskay cserkészcsapatának tagját, Teleky Pál 
gróf fócserkész életmentésért kitüntetéssel ju-
talmazta. —• A bátor cserkesz a Zalából saját 
élete kockáztatásával mentett ki egy fuldokló 
kisfiút. 

— Nagyarányú gyűjtést indít a kormányzó 
felesége a szegények karácsonyi megsegítése 
érdekében. Nagybányai vitéz Horthy Míklósné 
az árva és ínséget szenvedő gyermekek kará-
csonyi megajándékozásához, valamint a tél fo-
lyamán nyomorba jutó keresetképtelenck segé-
lyezéséhez szükséges anyagi eszközök részbeni 
megszerzésére december 3i-ig ezer gyíijtólapf-
pal-az ország egész területén pénzbeli adomá-
nyokat gyűjthet. Valamennyi gyűjtőlapot a kor-
mánvzóné személyesen írja alá. A gyűjtés 
eredményéből eszközlendö segélyek kiosztásá-
nál a kormányzó felesége lehetőség szerint 
azoknak az egyesületeknek és intézményeknek 
közreműködését veszi igénybe, amelyek a sze 
gények segélyezésénél eddig is clismerésre-
mcltó tevékenységet fejtettek ki. 

— Adomány. Gróf Batthyány Pálné a Zala-
egerszegi Karácsonyfa Egyesületnek 100 pen 
gót adományozott. A nemeslelkü nagyasszony-
nak szíves adományáért ezúton is hálás köszö 
«etet mond az elnökség. 

— Pulóverok,* szvetterek, kabátok, kézimun-
kák, gyapjú-, selyemfonalak, selyemsálak, légt-
záróvatta és alpaccaárúk legolcsóbban Deutsch 
nél. 

OETKERf 
kiiy/ófjCMt/afflez/ 

Kérje minden íúszeikereskcdésben a moat megjelent 
48 receptet tartalmazó, színes képekkel illusztrált 

dr. Oetker-léle receptkönyve« 
*ra 30 fillér.  Ha a fűszeresnél  nincs, fordulion  köz-
vetlen hozzánk: dr. OETKER A. gyárhoz Budapest 

VIII. Contl-u. 25. 

— A kormányzó tegnap Somodoron vadá-
szott. Ráday Gedeon gróf ny. belügyminiszter 
—• a nagykőrösi kerület képviselője — meg-
hívta somodori birtokára vitéz Horthy Miklós 
kormányzót vadászatra. A kormányzó külön-
vonaton érkezett Somodorra, ahol egész nap 
folyt a vadászat fácánra. A kormányzó 160 
fácánt ejtett el .azonkívül egy szalonkát és egy 
Máty ás madarat is lőtt a somodori Fekete 
erdőben. — A kormányzó a késő- esti órák-
ban tért vissza a fővárosba. 

— Ipartanácsi tagválasztás. A soproni keres-
kedelmi és iparkamara mai közgyűlésén Mül'er 
Ede kormányfrttanácsost  szombathelyi mérnököt 
az ipartanács tagjai közzé v,Hantolta. 

—- Borellenőrző bizottsági tagok. A bor elő-
állításának, kezelésének és forgalmának szabá-
lyozásáról és a borhamisítás tilalmazásáról 
szóló törvénynek és azok végrehajtási utasítá-
sainak értelmében a földinívelügvi miniszter 
Pálffy  Gábor lovasi és Sághy Karoly akali-i 
lakost nevezte ki a balatonfüredi járás terüle-
tére illetékes borellenőrzó bizottság tagjaivá. 

ASINOER VARRÓGÉPEK 
HbMM A L E G J O B B A K f 

A világ legjobb hócipője Wiking 
Egyedárnsitó: Kovács Divat-

áruház Zalaegerszeg. 
— Megvont postai szállítási jog. A m. kir. 

kereskedelemügyi miniszter a Berlinben «Ver-
lag der Jugendinternacionále» kiadásáában 
megjelent Nikolai Ognjew «Das Tagcbuch 
des Scliiillers Kostja Rjabzew» című könyvtől, 
a Ncwyorkban megjelenő «Fáklya» című laptól, 
a Newyorkban kiadott «Bérmunkás» című idő-
szaki laptól a postai szállítás jogát megvonta. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyei<-
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Elsikkasztotta a kölcsönvett kerékpárt. 
Weiner Ödön kanizsai gépkereskedő följelen-
test tett az ottani rendőrségen, hogy egy fiatat-
korú szabótanöhc, aki jelenleg sehol sincs al-
kalmazásban, kölcsönvett egy kerékpárt  egy 
órára és azt elsikkasztotta. A rendőrség meg-
állapította, hogy a fiú a kerékpárt a bagolai 
hegyen rejtette el. A tolvaj legényt lctartózi-
tatták. 

— Ujabb népkönyvtárak.  A földművelési mi-
niszter a zalaegerszegi, lentikápolnai és a zala-
szentiváni körjegyzőségi gazdakörnek nép-
könyvtárat adományozott. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Keszthelyen Őrizetbe vettek két marha-
kercskcdöt. A keszthelyi csendőrség őrizetbe 
vette Szabó István 30 éves szigetvári és Oold-
niann Károly kányavári marhakereskedóket, 
akik állítólag egy tehén ^eladása alkalmával 
csalást követtek el. A két* kereskedő tagadja 
a bűncselekmény elkövetését. — Szabót és 
üoldmannt beszállították a kanizsai kir. ügyész-
ség fogházába. 

— Véres szúrkálás Llszóban. Tegnap dél-
előtt eszméletlen állapotban levő fiatalembert 
szállítottak be a soniogymegyci Liszó község-
ből a kanizsai kórházba. A legény össze-vissza 
volt szurkálva s a késő esti órákig sem tudták 
kihallgatni, így azt sem tudják, hogy a sze-
rencsétlen kicsoda. Az ügyben a somogyszent-
szcntmiklósi csendőrség nyomoz. 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

A felvidéki  magyar pártok 
belépnek a cseh kormánykoalícióba? 

Prága, nov. 14. Szentiványi József, a Ma-
gyar Nemzeti Párt elnöke, nyilatkozott a Prá-
gai Magyar Hírlapnak s kijelentette, hogy a 
magyar pártok csak akkor léphetnek be a kor-
mánykoalícióba, ha a kormány nem taktikázik, 
•toert ilyen célra a magyarok nem adják oda 
magukat. Eddig különben nem történt köze-
ledés a magyarok részéről. 

MOZI. 
•Ma 

Greta Garbó napjaink legnagyobb film mű-
vésznője abban a filmjében lép ma fel,  amely 
az amerikai filmkirályok  figyelmét  reá felhivta 
és igy érvényesülést szerzett ennek a gyönyörű 
szőke csodának a moziprimadonnának élére. 

A bánatos ucca 
Regény Bécs nehéz napjaiból 9 felvonásban. 
Főszerepben: Oreta Garbó. 

Azonkívül: Versenyfutás  a szerelemért.  Víg-
játék 8 felv.  Főszerepben: Palsy Ruth Miller. 
Bemutatja az Edison mozi csak 1 napi Ma 
ksütörtökön 14 én. Csak 16 éven felülieknek  I 

RÁDIÓ. 

Péntek, november 15. M 5 : Hangv. 9.30: 
Hirek. 9.45: A hangv. folyt. 11.10: Nemzetközi 
vizjelzöszolgálat. 12: Harangszó, időjárás. — 
12.5: A házikvartett hangv. 12.25: Hirek. — 
12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, 
vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: Piád 
árak és árfolyamhirek.  3.45: Fulton rendszerű 
képátátvitel. 4.20: Onkel Hans németnyelvű 
meséi. 4.45: Időjelzés, időjárás, vízállás, hirek. 
5.10: Zscmbery Gyula dr.; Téli sportok  a 
cserkészetben. 5.45: A Fejes szalonzenekar 
hangv. 6.45: Francia nyelvokt. 7.20: Oyorsirási 
tanf. 7.50: Márkus László: Az operaszínpad 
és a színpad modern törekvései. 8.20: A Zene-
művészeti Főiskola zenekarának hangv. 9.10: A 
Székesfőváros Elektromos Müvei Testedző 
Egyesülete Dalkörének hangv. 10.30: Időjelzés, 
időjárás, hírek. Majd gramofonhangv. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 18.00-19.00. Rozs ',3.00-14.00, Árpa 17.00-

18 0Q Zab 1350.-14.00, Tengeri (csöves) 700-800, 
Burgonya 6.00- -7.00. 

Laptulajdono* : ZALAVArMIOYI  Uptri«d4UrM»áf. 
F.l.l«» l l t r t H l U : MIRBOLY MMHO. F«i*M* kiadd : KAKA« AOOSTON. 

Valódi 

a n g o l szövetek 

Tóth szabónál 
Zalaegerszeg. 

PorszivA és padlókefélő  gép 
klletia k i f l i ié  a 

Villanytelepen. 
Klksisáil sayl 2 psif«. — Lómészárszék nyílik meg Nagykanizsán. 

Nagykanizsán december 1-én megnyílik a ló-
húsmészárszék. Az engedélyt már kiadták s a 
lóhúsüzem magánvállalkozás kezébe került. — 
Kanizsai laptársunk ezzel kapcsolatban azt írja: 
«reméljük, úgy mint a többi nagy városokban 
és Budapesten, városunkban Is kedvező fogad-
tatásra fog találni a lóhúsmészárszék felál-
lítása.» ., ; 
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Az üstökös megjelenése a csillagos égen n e m kelt o l y feltűnést,  mint 

Schiitz olcsó árai  a most k e z d ő d ő őszi árusításon! 
Ezen áraink o k t ó b e r  30-tól n o v e m b e r  15-lg m a r a d n a k é r v é n y b e n . 
Színtartó ingzefirek  világos, csikós és drapp színben l P. 
Jóminőségü zsebkendő 35 fillér. 
Elsőrendű uri zsebkendő . . 42 fillér. 
Gyermekzsebkendő képpel 18 fillér. 

Nagy abroszvásár1620 db alkalmi vétel. 
Színes, kávésgarniturák  rojttal, 6 személyes . 6 pengő. 
V/aszô vászon abrosz 5 pengő. 
Színtartó konyhaabrosz 3 pengő. 
Jó mosó kertiabrosz  4 pengő. 
Ajouros színes kávésabrosz . . . . . . 6 pengő. 
6 személyes fehér  asztalterítő, 6 szalvétával 12 pengő. 
Fehér damast szalvéta, jó minőségben . . 1 pengő. 
Dessert szalvéták darabja 68 fillér. 

őszi sláger! Kelmeosztály. 
Tiszta gyapjú uri öltönykelmék, sportöltönyökre  . 8 P. 
Fiu sportöltönyökre  strapa minőség 6 P. 
Kockás női divatszövet, 100 cm. szél., jó minőség 1 P 40 f. 
Elszakíthatatlan double férfi  felöltőkelme . . . 10 P. 
70 cm. niosóceig, erős minőség 1 P 20 f. 
Szenzációs olcsón, 4500 méter női gyapjukelme 
covercoat és kockás kasán, szép színekben . . 5 P. 

Schütz Ing minőség és olcsóság 
tekintetében felülmúlhatatlan. 

Kiváló Schütz anyagból készült uri ingek leg-
finomabb piké mellel 10 P — f. 
Jó minőségű drapp ingek, legfinomabb puplin 
mellel 8 P 50 f. 
Színtartó zefiringek  5 P 50 f. 
Fehér ingek, legfinomabb piké mellel . . 10 P — f. 

Szenzációs olcsón: 
Egybeszőtt nagy ágylepedő, beszegve puha 
molinóból 3 P 20 f. 
Gyapjú ágytakaró, elegáns görög mintás bor-
dűrrel,  meleg mint a kályha, 24 P helyett . 12 pengő. 

Függönyök nagy választékban. 
Ajouros függöny kelme, duplaszéles . . . 1 P 20 f. 
Vállkendő, sima fekete  és barna, tiszta gyapjú 8 P -
Kockás vállkendő, csak a vásár tartama alatt 
4 pengő 80 fillér  helyett 4 P 20 f. 

Rendkívül előnyös vásárlás: 
la. tennisflanell,  szép színekben 92 fillér. 
Színtartó ágyhuzat, keskeny piros csikkaK, . 8G fillér. 
Tolltartó inlet, jó minőség, mángolatlan . . 1 pengő. 
Függönykelme fehér  diszes ajourral  . . . 1 P 20 f. 

Amíg a készlet tart: 
Antenna műselyem gyönyörű mintázaiban . 2 P - f. 
Jó mosóparget, világos alap, különf.  pettyekkel 1 P — f. 
Legjobb mosópargetok, piros és szürke színben, 
szolid mintázatban 1 P 20 f. 
Fekete alapú szövetparget, különféle csíkkal 96 fillér. 
Legjobb minőségű kanavászmaradékok . . 1 P 20 f. 
Fejkendő, jó mosó 70 fillér. 

Schütz vászon nélkülözhetetlen I 
Klárika vászon, hófehér,  finomszálú,  tartós . 1 P 20 f. 
Elismert minőségű vászonmaradékokból minden 

vevőnknek 5 métert Juttatunk t 

Védekezzünk a közelgő hideg ellen I 
Kabát-ocasslo: 

Női télikabát, fényes posztóból, kitűnő szabás, selyeniplüssel 
prémezve, melegen bélelve, fekete  és barna színben 50 P. 

HŐI bundAk, meleg felöl tök,  szőrmés fcebAtok, 
férfi  bőrkabAtok,  Trench-coatok, 

Hubertus, gazdAsz stutzerek e leg jobb minőség-
ben és legolcsóbb érben I 

S C H O T Z S Á N D O R Éf FIA 
D u n á n t u l l e g n a g y o b b  és legolctébb árkiháta. 

I * 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, SiáctaenyHér 1.. Telefon 131. 
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Ztlaegeraieg, 1929. november 18. Szombat. 
Ara 1 2 fillér. 
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A szegényűgyről. 
A szegényügy országos rendezésre vár. Ez 

azt jelenti, hogy meg kell rendszabályozni a 
koldusokat, akiknek száma bizony meglehetősen 
nagy és akik a maguk rendszere szerint 
Űzik foglalkozásukat. 

Az általános elv az, hogy minden község 
tarfsa  el a maga szegényeit, a maga koldusait. 
Ennek az elvne'< azulán hol hódolnak, hol meg 
nem hódolnak. Ha hódolnának, nem botlanánk 
a városban olyan kéregetőkbe, akik távoli 
helyekről származnak s akik csak épen koldu-
lás céljából látogatnak el Zalaegerszegre.  Viszont 
azonban vannak zalaegerszegi koldusok is, akik 
kirándulásokat tesznek a vidékre. Szóval a 
koldulás terén is mindenki ugy segít magán, 
ahogyan tud. 

Zalaegerszeg létesített szegényházat és ott 
helyezi el azokat a szegényeit, akik e gondos-
kodás nélkül az uleán csavarognának és éhen-
halnának. De ezzel még nem nyer megoldást a 
szegényügy. Ha ugy akarna a város gondos-
kodni szegényeiről, hogy az ellen kifogás emel-
hető ne legyen, akkor emeletre huzathatná a 
szegényházat és költségvetésében legalább is 
meg kellene tizszereznie azt az összeget, amely 
a szegények ellátására szolgál. Ez pedig anyagi 
erejét erősen felülhaladná. 

A segélyezés módján kellene tehát valami-
képen változtatni s ezt a változtatást a város-
nak és az összes jótékonysági egyesületeknek 
közösen kellene eszközölniük. A koldulás szabá-
lyozására ' mindenekelölt olyan nyilvántartás 
vezetése válnék szükségessé, hogy abban azok 
szerepeljenek, akik koldulásra szorulnak s akik 
engedélyt is kapnak arra,  hogy a hétnek bizo-
nyos napján bekopogtathassanak az egyes 
házakhoz. Az engedélyt az illetők maguknál 
hordani tartoznának, hogy bármikor  igazolhas-
sák magukat. 

A jótékony célra rendezett előadásoknál, 
vagy másféle alkalmaknál pedig arra kel-
lene ügyelni, hogy a közönségnek ado-
mányai Javarészben a jelzett célt szolgálják 
és ne ússzanak cl azok másnemű kiadá-

sokra. 
Nem egyszer hallhatjuk a panaszokat, hogy 

valamely jótékony célú mulatságnak 1000 pen-
gős bevételéből 800 pengőt emésztenek meg a 
különféle cafrangok,  vagyis a bevételből min-
denki kaphat, csak épen azok nem, akikért az 
egészet rendezték. A különféle dijakat ilyenkor 
országos rendelkezéssel olyan minimálisra kel-
lene leszorítani, a rendezőségeknek pedig a 
semmitmondó és a célnak épenséggel meg nem 
felelő „díszítésekétől el kellene tekinteniök, 
mert azok a mulatságok tisztán csak azért 
kivánnak adózást a közönség részéről,  hogy a 
befolyó összegnek legnagyobb része a szegé-
nyeké legyen. 

Valóságos kigunyolása a Jótékonykodás-
nak az olyan eljárás, amely a »"gény" 
gyámolltása révén százakat kidobál például 

a terem diszitésére. 
Helyes dolog volna a különféle jótékonycélu 

egyesületek gyűjtését közös kasszába tenni és 
a segélyezést is közösen megejteni. Az össze-
sítésben úgyis ott szerepelne, melyik egye»™ 
mennyit gyűjtött, de a segélyek szétosztásánál 
csak egy ünnepélyt kellene, - ha ugyan 
kellene rendízni, mert az ünnepélyek rende-
zése sem történik ingyen, hiszen minden diszt, 
minden mást meg kell fizetni. 

A jótékonyság gyakorlásánál kell különösen 
takarékoskodni,  legkiváltképen a mosUní nehéz 
időkben, amikor a jótékony célú egyesietek 
bevétele is jóval alulmaradnak az eze ötUévek 
eredményeinél. Minden fillért  a rendeltetésének 

megfelelő célra kell juttatni. Azokból parádéra 
nem futhatja  semmi. 

Nem szeretnők, ha a zalaegerszegi jótékony-
sági egyesületek sorainkból azt olvasnák ki, 
hogy az ő müködésök ellen emelünk kifogáso-
kat mintha ők nem juttatnák a nagy fáradozások 
utján gyűjtött összegeket arra a célra melyre 
azt — úgyszólván összekoldulják. Mi csak a 
rossz szokások ellen emeljük föl  szavunkat és 
azt kívánjuk, hogy a szegények segélyezésénél 
f  jrága díszítésektől tekintsen el mindenki, 

akár egyesület, akár kör, akár intézel, vagy 
bármiféle  szervezet, ha a jótékonyság terén 
kíván munkálkodni, és hogy a hatóságok 
legyenek segítségére a jótékonykodóknak annyi-
ban, hogy a jótékonykodás minél olcsóbban 
megtörténhessék. 

A közsegélyezéseknél, koldulásoknál s általá-
ban. a hatósági Jótékonykodásnál pedig állítsák 
föl  a szegény-katasztert,  mely vezetőfonálként 
szolgálhat ennek a bonyolult ügynek célszerű 
kezelésénél. 

Az utolsó restauráción harmincnyolc állást tölt] be 
a vármegye. 

A kedden megalakuló vármegyei törvény-
hatósági bizottságra mindjárt az első közgyű-
lésen nagy feladatok várnak, mert meg kell 
alakítania az összes bizottságokat és meg kell 
alkotnia a kisgyűlés tagjainak számáról szóló 
szabályrendeletet. 

A kisgyűlés, mely teljesen fij szerv, nagyon 
fontos szerepet játszik az táj közigazgatási élet-
ben. Fontossága már kitűnik abból is, hogv 
minden hónapban összeül és így 
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a törvényhatósági bizottság, vagyis a nagy 
megyegyülés elé jóval kevesebb Ugy kerül, 
mint eddig. Épen ezért a törvényhatósági 
bizottság az eddigi gyakorlattól  eltérően 
évenként nem négy, hanem csak két ren-

des közgyűlést tart. 

A törvényhatósági bizottságnak hatásköré-
ben marad természetesen a tisztviselők válasz-
tása is. 

Azonban az alBpán kivételével az összes 
tisztviselőket életfogytiglan  választják és 
így nem ismétlődik meg a régi szokás sze-
rbit hat évenként a tisztújítás, vagyis el-
marad a restauráció.  Az alispánt is 10 
évre választják az eddigi 6 év helyett. 

A november l()-iki alakuló közgyűlést megV 
előzően délelőtt órakor ünnepélyes mise lesz 
a plébániatemplomban, .fél 10 órakor pedig a 
törvényhatósági kisgyűlés tagjainak számáról 
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Mikor tartja üléseit a kisgyűlés ? 
ótó, szabályrerffllSP'előkészítésc  céljából I 
az állandó választalány ülésezik a kiste- ; 

remben. 
A különféle bizoffcágok  tagjainak megvár 

lasztása után a közgyűlés kitűzi a tisztújító&zéi< 
napját, vagyis a választások idejét. Összesem 
38 állást kell betöltenie az új törvény hatósági 
bizottságnak és pedig: 1 alispáni, 1 fójegyzőij 
2 másodfőjegyzői, 3 aljegyzői, 1 árvaszéki eli" 
nöki, 8 árvaszéki ülnöki, 11 főszolgabírói  6st 
11 szolgabírói állást. A többi állást életfogytig^ 
lan kinevezett tisztviselők töltik be, azok ttíi 
hát választás alá nem esnek. 

« 

A betöltendő állásokra november 30-ig } 
kell a pályázatokat benyújtani. 

A vármegye vezető egyéniségei mindent eh 
követnek, hogy az alakulás minden zökkenésj 
nélkül megtörténhessék. Még csak abban nem 
történt megegyezés, hogy mikor ülésezzék at 
kisgyűlés. Vannak ugyanis, akik azt kiván* 
ják, hogy a közigazgatási bizottsághoz hason-* 
íóan, a kisgyűlés! is minden hónap második 
keddjén, de délután tartson ülést, mert így? 
az üléseken résztvevő tisztviselők csak egy 
munkanapot mulasztanának. Mások ellenbea 
másnapra javasolják a kisgyűlést, mert a vi«« 
déki tagokra tekintettel nem találják meg« 
felelőnek a délutáni ülésezést és azt mondják, 
hogy a két ülés nagyon kifárasztaná a tiszt-
viselőket. 

Régi magyar dalok megörökítése. 
A shimmy és jazz band helyett jöjjön vissza a magyar tánc és magyar nóta. 

A szombatesti Magyar Dalest. 
Klebelsberg Kunó gróf  vallás- és közoktatás-

ügyi miniszter a régi magyar dalköltészet reme-
keit összegyüjltette s azokat gramofonlemezeken 
megörökiltette,  hogy gyönyörűségére  szolgálja-
nak a mai és a későbbi kor gyermekeinek. 

A nemzeti kuliura szempontjából és a magya-
ros nevelés biztosítása érdekében rendkívüli 
fontosságú a kultuszminiszternek ez az elhatá-
rozása. Ma, amikor már a romlatlannak mon-
dott falusi  nép is kezdi elfelejteni  a gyönyörű 
szép népdalokat,amikor a shimmy tánc és muzs -
kája és a jazz band már a falu népével is 
elfelejttetik  a magyar láncot és magyar nótát, 
amikor a zongorát biliegein kezdő kisleánykák 
leghőbb vágya, L hogy a fővárosi  kávéházak 
füstös levegőiében kitenyésztett kupiékai látsz-
hassák : valóban szükséges, hogy a nemzeti 
kultura legfőbb őre a magyar nótára is kiter-
jessze figyelmét.  L . . . . . . . 

Ezek az összegyűjtött és remek előadásban 
megörökített  nóták a népművelési bizottságok 
rendelkezése alatt állanak s ezeknek zalaeger-

I szegi bemutatója szombat este 8 órakor  lesz a 
Kath Ház nagytermében. 

Meghallgathatja azokat mindenki, mert — ' 
nem kell belépődijat fizetni.  A teremben 
hangerősítőkkel gondoskodnak arról,  hogy 
a hallgatók élvezhessék a szebbnél-szebb 

régi magyar dalokat, 
amelyek közül néhánynak szövegét itt adjuk: 

Pálóczi Horváth Ádám gyűjteménye: 
ADJ EGY CSÓKOT . / . 

Énekli dr. Molnár Imre, zongorán kiséri Hir Sári. 
Adj egy csókot rózsám, 
Kettőt adok érte, 
Legszebbiket adom, 
Pedig más is kérte. 
De a le szerelmed 
Kedvesebb én nálam, 
Mint a szép lépesméz, 
Vagy az édes álom. 



Nem bolondság az én 
Szerelmemmel bírni. 
Szóval azt nem lehet 
S belüvel kiírni. 
Ha szivem szereled 
Szived add cserébe 

' S zálogul adj egypár 
Csókol hevenyébe. 

ELLOPTÁK SZIVEMET . . . 

Ellopták szivemet, jól érzem. 
Aki ellopta is, esmérem. 
Tied vagyok, rabod vagyok, 
Megkötözött foglyod vagyok 
Édesem I 

Szerencsés és kedves tolvaj vagy, 
De ha már megloptál, el ne hagyj I 
Tied vagyok, rabod vagyok, 
Megkötözött foglyod vagyok 
Édesem I 

Kodály Zoltán gyűjtése: 
AHOL ÉN ELMENYEK . • . 

Énekli Palló Imre, zongorán kiséri dr. Hercz Oltó. 
Ahol én elmenyek, 
Még a fák is sirnak, 
Gyenge ágaikról 
Levelek lehullnak. 

ZALAVARMEGYE 

Hulljatok levelek, 
Rejtsetek cl engem, 
Mert az én éldesem 
Sirva keres engem. 

Sir az út elöltem, > 
Bánkódik az ösvény, 
Még az is azt mondja, 
Alldjon meg az Isten. 

Álldjon meg az Isten 
Mindenféle lóval, 
Mint kerti violát, 
Drága illatokkal. 

SZOMORÚ FŰZFÁNAK . 
Szomorú fűzfának 
Harminchárom ága, 
Arra  reá szállott 
Harminchárom páva. 

Ki zödbe, ki kékbe, 
Ki fődig fehérbe, 
Csak az én édesem 
Tiszta feketébe. 

Szólítottam vissza . . . 
Szántam búsítani 
Egy ilyen éfiat 
Megszomoritani. 

A nótákhoz magyarázatot ad vitéz Barnabás 
István dr. kir. tanfelügyelő. 

LeveieK lenumiaii. «... — 
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Elfogadták  a katonai Btk. 38. szakaszát, mely a 
tisztek fegyverhasználatáról  szól. 

Budapest, november 13. A képviselőház mai 
ülésén folvtatták a katonai Btk. ,34. szakaszá-
nak tárgyalását. Bródy Ernő és Pakots József 
kifogásolták a szövegezést, de Zsitvay igazság-
ügyminiszter felszólalása után eredetiben sza-
vazták meg a szakaszt. 

A 38 .paragrafusnál,  mely a tisztek fegyver-
használati jogairól szól, nagy vita keletkezett. 
Eródi Harrach Tihamér előadó kisebb módo-
sítást is ajánlott, amelyet a Ház elfogadott. A 
szakasznál felszólalt Görgey József, aki hang-
súlyozta, hogy mindenkinek kötelessége a had-
sereg tekintélyét megvédeni. Pakots József 
utal a székesfehérvári  esetre, ahol egy tiszt 
összeszólalkozott egy ügyvéddel s valóságos 
kard és kézpárbajt vívlak egymással. 

G ö m b ö s honvédelmi miniszter válaszolt 

Pakotsitak ¡kijelenti, hogy várjuk meg, míg az 
esetet teljesen kivizsgálják s csak azután kriti-
záljunk. 

G á l Jenő hosszabb, fejtegetéseit nagy vihar 
kisérte. Podmanioiky Endre báró Gál Jenő 
több kijelentésére alapos válaszokat adott, vé-
gül is Gál Jenő abbanhagyta beszédét. Bródit 
Gömbös Gyula miniszter világosította fel té-
vedéseiről, itiajd Kálmán Jenő érvelt az előadó 
stiláris módosításai mellett. 

A honvédelmi miniszter élesen kikelt egyes 
lapok ellen, amelyek felfújták  a fehérvári  affért. 
Pakots József felszólalása után a szöveget el-
fogadták. 

S c i t o v s z k y belügyminiszter terjesztette 
be ezután a fővárosi törvénytervezetet. 

Az ülés 2 órakor befejeződött. 

Megrázó színekkel ecsetelte a Felvidék református 
lelkészeinek és tanítóinak sorsát az uj tiszáninneni 

püspök. 
Rimaszombat, november 13. Péter Mihály, 

az új tiszáninneni református  püspök, terje-
delmes jelentést tett a cseh kormánynak a ri-
maszombati egyházkerület ügyeiről. 

A püspök szerint számos hontalan reformár 
tus lelkész és tanító van még a Felvidéken, 
akiknek betevő falatjuk sincsen. A szerencsét-
lenek nem győzik kivárni jogos "kérelmeik el-
intézését. Államsegély címén 777.000 cseh ko-
ronát iktattak be a költségvetésbe s ebből, da-
cára, hogy 

már az év végén vagyunk, ezideig csak 
410.000 cseh koronát utaltak kl a ref. 

egyház céljaira. 

A losonci teologiai kar az államtól eddig) 
nemcsak segélyt, de még köszönetet sem ka-
pott. Nagyon sok ref.  tanító távozik állásából 
s nincs helyökre pótlás. 

A pozsonyi állami tanítóképzőbe a Jelent-
kezők csekély hányadát veszik csak fel  s 
Így maholnap arra ébredünk, hogy elfogy-
nak a Felvidéken a református  tanítók. 

A püspök jelentése nagy megdöbbenést kel-
tett a magyar pártok körében s több képviselő 
külön felhívia a kultuszminiszter figyelmét a. 
lehetctlcn állapotokra. 
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A cseh kormány kívánságára egyesültek a hadi-
anyagot készítő cseh gyárak. 

Jugoszlávia nagyobb fegyverszállitmányt  rendelt Csehszlovákiából. 
Athén, november 15. Az Ethmos görög esti 

lap prágai levelezője írja: Jugoszlávia óriási 
mennyiségű hadianyagot rendelt Csehszlová-
kiából. Többek között rendeltek 160 repülő-
gép üldöző ágyút, 500.000 darab fegyvert, 
273 darab 75 mm-es tábori ágyút és 15 ezer 
gépfegyvert.  — Ezek után nyilvánvaló, hogy 
Jugoszlávia fegyverkezik. 

' Prága, november 15. A Rude Pravo írja: 
A lapok sokat foglalkoztak azzal a hírrel, hogy 
a Skoda müvek, a brünni fegyvergyár  és a 
prágai cseh—morva Kőiben vasgyár egyesül-
nek. Sokan nyíltan azt hirdették, hogy a fú-
zió azért valósul meg, mert csökkenteni akar-
ják a készítmények magas árát. 

Megállapítottuk — írja a lap, — hogy 
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a központosítás kormánykörök  intenciójára 
történt meg. 

A cseh kormány elfogadta a franciaországi 
Schneider—Crcuzot konszern javaslatát, vagy 
inkább befolyását, hogy egyesítsék a cseh 
hadianyagkészítő gyárakat. 

A kereslet a hadipari készítmények iránt 
állandóan növekedik. 

Csehszlovákiából ugyanis nemcsak a Bal-
kán államai és Lengyelország, hanem a Balti-
államok is nagyobb fegyverszállítmányokat 
rendeltek. Azzal magyarázzák tehát a három 
hatalmas hadianyaggyár fúzióját, hogy fokozni 
kell a termelést, amit csak ezáltal érhetnek el. 

Ha az egyesülés létrejön, az egyesült művek 
közé fölveszik a lengyelországi Sk*da gyára-
kat is, viszont a pozsonyi Róth-féle vasgyárat 
kikapcsolják a mozgalomból, sót a gyárat meg 
is szűntetik. 

• Jugoszláviából az adamovi fegyvergyár, 
Oláhországból pedig az Usinelle Metoll-

urgie jelentkezett a tröszthöz. 

Zsolna és Trencsén között most új, hatalmas 
fegyvergyár  építését kezdték meg. 

A Magyar Dohányjövedék sikere. 
Barcelona, november 15. A barcelonai világ-

kiállításon a Magyar Dohányjövedék elnyerte 
a Grand Prix-t. Jóhírnevű külföldi szakértők 
Budapestre utaztak, hogy megtekintsék a do-
hányjövedéki telepeket. 

Öngyilkos lett 
egy nagyrévi asszony a fogházban.  t 

Szolnok, november 15. Süllye Dénesné nagy-
réví asszony ma reggel a fogház egyik cellá-
jában felakasztotta magát s mire rátaláltak, 
már ha/ott volt. 

Molnár Erzsébet egyedül, ölte me£ 
Koncz alhadnagy feleségét. 

Győr, november 15. Molnár Erzsébet meg-
tört és bevallotta, hogy egyedül gyilkolta meg 
Koncz Vilmos alhadnagy feleségét. Ma dél-
előtt Koncz Vilmost szabadon bocsátották, a 
gyilkos leánnyal pedig eljátszatták a gyilkos-
ság minden részletét. A leányt bekísérték a 
kir. ügyészség fogházába. 

Evangélikusok gyűlése. 
Budapest, november 13. Az ev. egyházmegye 

ma délelőtt tartotta évi rendes közgyűlését. 
Geduly Henrik püspök rövid imája után Rad-
vánszky Albert báró, egyházkerületi felügyelő 
szólalt fel, aki beszédében a felekezeti béke 
mellett tört lándzsát. Kapel dr., a németországi 
evangélikusok üdvözletét tolmácsolta lelkes 
szavakkal, majd Vietorísz László diósgyőri lel-
kész indítványára elhatározták, hogy táviratilag 
üdvözlik Horthy Miklós kormányzót. Kuthy 
Dezső főtitkár az évi jelentést olvasta föl. 

Korányi Frigyes báró 
nyilatkozott a Tfmesnek a Jóvátételről. 

London, november 15. Korányi Frigyes báró 
hosszabb nyilatkozatot tett a Times munka-
társa előtt a jóvátételről s kijelentette, hogy 
semmiképen sem lehet abba belenyugodni, 
hogy Magyarország a kísérleti nyul szerepét 
játsza a jóvátétellel foglalkozó urak asztalán. 
Magyarországot eléggé megnyomorították már 
s most még tetemes hadisarcot is követelnek 
tőle. 

Mit követeltek Bulgáriától 
Jóvátétel fejében? 

Szófiai  november 15. Liapcsev miniszterelnök 
a trón beszédre adandó valasz megszövegezé-
sére kiküldött bizottságban expozét mondott 
s kifejtette, hogy a párisi jóvátételi értekezleten 
lehetetlen dolgokat tártak a bulgár delegáció 
elé. A szakértők ugyanis azt javasolták, hogy 
Bulgária az első öt évben ötmillió, a. követ-
kező öt évben tízmillió, azután 15, majd 20 
millió aranyfrankot  fizessen jóvátétel fejében. 
Az utolsó 16 esztendőben pedig újból ötmil-
liót. Liapcsev miniszterelnök kijelentette, hogy 
az ajánlatot egész Bulgária nevében visszautas 
sította. / 
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Pénz és ital segítségével 
küzdött a vá'asztásokon a ca.h agrárpárt. 

Ungvár, november lő. A Svoboda, a cseh 
néppárt ruszinszkói lapja a választási kampány 
súlyos visszaéléseiről számol be olvasóinak. 
A/.Í írja a lap, hogy az agráriusok és a nemzeti 
demokraták itallal és pénzzel igyekeztek há-
lójukba keríteni a ruszinszkói népet. Egész 
Ruszinszkó részeg vol.t a választáskor. Az ag-
ráriusok és Kramarz nyíltan osztogatták a pen-
gőt, dollárt és szokolt. 

ötszáz embert mentettek ki 
három év alatt a Dunából. 

Budapest, november 13. A dunai mentő-
őrség hároméves fennállása óta a Dunába ug-
rott 533 ember közül ötszázat mentett ki s 
adott vissza az életnek. 

Halálra kínoztak egy soffört. 
Budapest, november 13. Ma éjjel az Üllői 

és Viola utca sarkán Pácser Antal soffört  há-
rom fiatalember megtámadta s addig kínoz-
ták, míg eszméletlenül rogyott össze. A mentők 
kórházba vitték az életveszélyesen sérült Pá-
csert, ahol anélkül, hogy eszméletét vissza-
nyerte volna, kiszenvedett. A három támadót 
elfogták s ekkor kiderült, hogy a gonosztevők 
állásnélküli kereskedósegédek, nevezetesen: 
Marosi Albert, Kovács József és Szakács Fe-
renc, akiket beismerő vallomásuk után letar-
tóztattak. 

Véres összetűzések Kínában. 
Sanghai, november 13. Honan tartományban 

véres harcok dúlnak a kormánycsapatok cs 
Feng tábornok csapatai között. Eddig több-
ezer halott és sebesült van. A harcoló legény-
ség számát 300.000-re becsülik. 

H Í R E K . 
— Apponyi Albert gróf felgyógyult., Néhány 

héltel ezelőtt az egész ország aggódó figyelme 
fordult  a gyö:igyftsapáti Apponyi-kastély fejé, 
amikor jelentettük, hogy Apponyi gróf külföldi 
utján meghűlt és gyengélkedése néhány hétre 
szobájához köli. Apponyi Albert betegsége mialt 
a kath. nagygyűlésen sem tudott megjelenni. 
Most mint a gyöngyösapáti kastélyból közlik 
az ősz államférfiú  erfis szervezete megbirkózóit 
a betegséggel K már teljesen egészséges. Or-
vosai beleegyezlek abba, hogy , Szombathelyre 
is belátogasson. 

— Mikes János gróf,  megyéspüspök elutazott 
Rómába. Mikes János gróf,  szombathelyi me-
gyéspüspök csütörtökön este a bécsi gyorssal 
elutazott Rómába. Az Örök városba készülő 
egyházfejedelmei titkára Páthy József dr. kisérte 
ki az állomásra. A megyéspüspököl székhelyére 
a jövő hét utolsó napjaira várják vissza. 

— Emlékfaültetés.  A holnapi emlékfaültetést 
délelőtt 11 órai kezdettel intézi a Mansz. a 
Horthy-téren. A 10. tölgyfácskát a térről a 
kijelölt gyermekjátszótér felé vezető ut hosz-
szában ültetik cl. Az ünnepi beszédet azonban 
a főispán másjrányu elfoglaltsága miatt Mikula 
Ssigfrid dr. városi főjegyző mondja. 

— A népjóléti miniszter Imre József dr t. a 
pécsi egyetem nyilvános rendes tanárát a buda-
pesti állami szemkorház igazgatójává nevezte ki. 

— Népkönyvtárak. A földművelési miniszter 
a zalabesenyöi körjegyzőségi és a zalaszent-
lőrinci községi gazdaköröknek népkönyvtárat 
adományozott. 

— Iskolai tánckoizorucska. A zalaegerszegi 
áll. polg. leányiskola november hó 17-én (va-
sárnap) d. u. fél 6 órai kezdettel az intézet 
tornatermében tánckoszoiucskál tart, melyre a 
I. szülőket, az iskola barátait és a t. érdeklő-
dőket tisztelettel meghívja. A tánctanfolyamot 
Farkasovszky Terike helybeli tánclanitónő 
tarolta. Az önkénles adományokat az Ifj. Segítő 
Alap javára fordítják. 

ZALAVÁRMEGYE 
— Holttányilvánitások. Németh József mura-

kereszturi földművest, aki a 19. honvédgyalog-
ezredbol orosz fogságba esett és 1910. márc. 
U-an eltűnt, a nagykanizsai, - Czéinan János 
kisszentgroti földművest, ak ia 20. honvedgya-
logezredböl 1913. áprilisában eltűnt, a sümegi 
- es Tóth Gergely várföldei földművest, aki 
a nagykanizsai népfölkeló gyalogezredtől el-
tűnt, a letenyei kir. járásbíróság holtakká nyil-
vánítottá. 

— Meafelebbczik  a kamarai iparosválasztást 
Pécsett. Mint értesültünk, a pécsi iparosok egy 
része, amely a kamarai választások eredményé-
vel nincs megelégedve és szabálytalanságokat 
emleget, a válasziast megpeticionálja. 

— Munkanélküli fiatalemberek  fosztogatják 
a soproni lővereket  A soproni lőverekben 
hetek óta több furfangos  betörés történt. 
Ismeretlen tettesek hatoltak b* több villába s 
az értékes holmikat elemelték. A rendőrségi 
nyomozás során kiderült, hogy az összes sop-
roni betöréseket és fosziogaiasokat  munkanél-
küli fiatalemberek  bandája követte el. Két 
suhancot már önzelbe vetlek s most keresik a 
többi gonosztevőt is. 

— A Balatoni Hajózási Rt. Értesiü a közön-
séget, hogy az előrehaladott időjárási viszonyok-
ra tekintene! 1929 november 20 ától, Balaton-
füred-Tihany  és Balatonboglar-Révfülöp  kö 
zölt fenlarloli  járatokat beszünteti. 

— Pulóverok, szvetterek, kabátok, kézimun-
kák, gyapjú-, selyemfonalak, selyemsálak, leg<-
záróvatta és alpaccaárúk legolcsóbban Deutsch-
nél. 

A világ legjobb hócipője Wiking 
Egyedárusitó: Kovács Divat-

árnbáz Zalaegerszeg. 

Porszívó és padlókefélő  gép 
ktlcito kapható a 

Villanytelepen. 
tilesiiüj napi 2 peifé. 

— Mostohaapa és mostohafia a bíróság 
előtt. Baka Elek zalabaksai lakós annak idején 
följelentést tett mostohaapja, Fitos József el-
len, mert ez a közös udvaron levő közös paj-
tából a múlt év októberében mintegy 15 méter-
mázsa takarmányt elvitt s azt állataival meg-
etette. A zalaegerszegi járásbíróság helyt adott 
a panasznak és Fitost 0 napi fogházra ítélte 
lopás miatt. Az ügy fölcbbezés folytán a zala-
egerszegi kir. törvényszék elé került. Az ügyész 
ugyan visszavonta a fölebbezést, de a mostoha-
fiu valamint a mostohaapa föntartották azt. Mi-
vel a beidézett tanuk vallomása alapján az ügy 
tisztázást nem nyerhetett, a bíróság a bizonyí-
tás kiegészítése céljából a tárgyalást elnapolta. 

—- A Zalavármegyel Gyümölcstermelő és 
Értékesítő Egyesület 1929. évi november hó 
23-iki rendes közgyűlésének tárgysorozata: El|-
nök, alelnök, 18 tagból álló igazgatóválaszt-
mány, 3 tagból álló számvizsgáló bizottság, 
ügyvezető igazgató, pénztárnok választása. Je-
lentés* az egyesület eddigi működéséről. Gyü-
mölcsfa beszerzési akció ismertetése, határo-
zat míntagyümölcsösök létesítéséről. Gyü-
mölcsfák kártevői ellen való védekezés propa-
gálása. Téli előadások szervezése. Előterjesztés 
a gyümölcsfeldolgozás ügyében tett intézke-
désekről. — A közgyűlés határozatképességé-
hez legalább 30 tag szükséges. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 
UUUTJUUUTTU H'iV 

nedves ruhák.átázott  cipók. Nem 
csoda, ha kellemetlen borzongás 
fogía cl é« 

egészségéért 
aggódik. Nem kell azonban 
nyugtalankodnia, ha a meghűlés 
eísó jelcinéi 

A s p s r i n -
Tablettákat 

vesz, melyek biztos és gyors ha« 
tusukkal mindenkor kitűntek.— 
Utasí tson v i s sx* pótszereket te 
követeden mindig eredeti 
csomagolást, t 
Rayer * kereszttel. 

Mk »v«(Ym-Utitbo l.?Sj|6k 
H U O J H M M I B M M 

— Tehenek a vasúti vágányon. Németh 
József raposkai községi pásztor teheneket őri-
zett a vasú títöltés mellett. Közben felügyelet 
nélkül hagyta az állatokat és azok szépen föl-
sétáltak a vágányra. Az arra haladó vonat moz-
donyvezetője. azonban elkerülte a veszedelmet, 
mert idejében megállította a vonatot. De a 
tehenek nem honorálták ezt a figyelmet, ha-
nem továbbra is a sinek között maradtak. A 
kiséró személyzetnek kellett a vonatról leszál-
lania és a szelíd állatokat a töltésről leterelnie. 
A tapolcai járásbíróság a gondtalan pásztort 
testi épség ellen elkövetett kihágás miatt 10 
pengő- pénzbüntetésre ítélte. A pásztor felebbe-
zett, de az ítéletet ma a zalaegerszegi törvény-
szék is helybenhagyta és így az jogerős. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyeif 
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Beoe-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Felboncolták egy asszony holttestét. Németh 
Mihályné szariyi asszony a mult hó napban a 
csornai korházban gyermekágyi láz következté-
ben elhunyt. Most elrendelték Némethné holt-
testének exhumálását, és felboncolását, hogy 
nem terhel e valakit bűncselekmény elkövetése 
Némethné halálával kapcsolatban, A boncolás 
megállapította, hogy az asszony általános gyer-
ágyi vérmérgezésben halt meg. Az orvosi véle-
ményt átterjesztették a kir. ügyészséghez. 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Nagykanizsán letartóztatták a budapesti 
Bristol-szálló tulajdonosát. A budapesti kir. 
ügyészség távirati megkeresésére a nagykanizsai 
határrendőrség leszállította az Olaszországba 
ulazó Frienreisz Istvánt, a Bristol-szálló tulaj-
donosát a vonatról s visszakísérték Budapestre, 
ahol minden bizonnyal tisztázza majd magát az 
előkelő szálloda tulajdonos. 

— Nöi és gyermek téflkabátok  a legnagyobb' 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Beleesett a kútba egy kisfiú. A pacsai 
járáshoz tartozó Nagyrada községben Újvári 
István oltani gazdaember 2 esztendős fiacskája, 
eddig még ki nem derített módon az udvarban 
levő kútba esett, ahol megfulladt. A szülők csak 
hosszas keresés után találtak rá kisfiúk holtes-
tére. A csendőrség nyomozást inditotl, hogy 
megállapítsák kit terhel a felelősség. 

— Verekedés közben agyonszúrta öccsét. 
Imre György és felesége Surd községben együtt 
laktak Ros Istvánnal az asszony fiatal öccsével. 
Imréné sehogysem tudott kijönni öccsével s 
jgy napirenden voltak a veszekedések Imréék 
házánál. Tegnap a veszekedés hevében Imréné 
felkapott egy nagy konyhakést s azt teljes erő-
vel öccse hátába szúrta. A fiatal legényt sze-
kérre tették b beakarták szállítani a nagykani-
zsai közkorházba, de a szerencsétlen fiu útköz-
ben kiszenvedett. A gyilkos asszonyt letar-
tóztatták. • 

— Hölgyek! Angol nöi harisnya legszeBb 
kivitelben 1.40 P-tól felebb; vegyenek, mielőtt 
meghűlnek, Deutschnél. 

— Időjóslást Változóan felhős idő várható^ 
helyenként éjjeli faggyal.  k 
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— Hirdetmény. A város közönsége részérói 
állandó panasz tárgyát képezi, különösen esős 
idóben a gyalogjárók használhatatlan rossz ;il-
lapota, kiváltképen az újonnan nyitott, most 
kiépülő utcákban. Ezen körülményből kifolyó-
lag elrendelem a következőket: Az összes in-
gatlan (ház- és házhely-) tulajdonosok közül 
azok, akiknek ingatlana előtt különösen a Pá-
terdombon és a gimnázium mögött a gyalog-
járók közlekedésre alkalmatlan állapotban van-
nak, tartoznak ezen hirdetmény kiadásától szá-
mított 20 nap alatt — a város lakóinak egyete-
mes érdekét szem előtt tartva, — a gyalog-
közlekedés lehetővé tétele végett az ingatla-
naik előtt elvonuló gyalogjárókat kaviccsal, 
vagy szénsalakkal feltöltetni, azokat rendbe-
hozatni. Akik ezen idő alatt rendelkezéseimet 
nem teljesítik, azok részere és költségére külön 
vállalkozóval fogom ezen munkálatokat elvé-
geztetni. — Polgármester. 

MOZI. 

Az Emelka fílmkonzern másfélmillió márkás 
nagy hatalmas filmje: 

\ 
A MOSZKVAI KÉM. 

Világfilm 2 részben, 11 felvonásban. Színhely 
XV. Lajos színpompás, káprázatos udvara, mely 
valóságos Tündérképet nyújt és III. Péter cár 
keleti szépségű, misztikus, rejtelmes birodalma. 
Főszereplők: Liane Haid, Eszterházy Ágnes, 
Fritz Kertner, Mona Maris és Alfréd Gerasch. 

Bemutatja az Edison mozi 16—17-én, szoni»-
baton és vasárnap. Mindkét rész egyszerre 
megy. Jegyek elővételben kaphatók! 

Hirdetmény. 
Kissomlyó községben (Vas-megye, Celldömölki járás) 

Hirsch Izidor tulajdonát képező korcsma helyiség mely 
fekszik  437IQÖI területen, az épületek jókarbam, a 
kertalj? több mint 30G0 H-öl rét kitünó szénatermő, 
kiadandó haszonbérbe három évre, esetleg komoly vevő 
jutányos feltételek  mellett megveheti örökbe is. A ház 
üresen áll, azonnal is beköltözhető. 

Bővebbet Hirsch Izidornál, Jánosháza. 

A BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE VALUTA ES 
DEVIZA ARFOLYAMAI. 

VftlBták: 
Angol font  277S-27 90 
Belga fr.  7960 80*00 
Cseh korona 1686-I6<>6 
Dán korona 15265-153.25 
Dinár 998-10«) 
Dollár 56980-571.80 
Francia frank  22 30-22 G0 
Holland 22960-23060 

64 05 - 64 35 

Otíliák 

Lengyel 
Leu 
Leva 
Lira 
Márka 
Schilling 
Norvég 
Svájci 
Svéd 

3-36-3 40 
29-70-3^00 

136-40-136 80 
801)5-60*45 

15265-153-25 
II03V11085 
153 40-154 OU 

Amsterdam 
Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Mi'ano 
Newyork 
Pám 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

229 92-230 6^ 
1009-10-12 

136 57-136-97 
3 39-3-41 

79-30-80.05 
152 87-153-27 
152*40-15280 

27-82-27-90 
2994-3004 

572-30-573«) 
22-46-22 53 
16-93-16 05 

4M4-4-08 
153 60-154-73 

64 15-64-91 
8032-8058 

11068-11096 

RADIO. 
Szombat, november 16. 0.13: A m. kir. 1. 

honvédgyalogezred zenekarának hangv. 0.30: 
Hírek. <*45: A hangv. folyt. 11.10: Nemzet-
közi vizjelzőszolgálat. 12: Harangszó, időjárás-
jelentés. 12.05: Farkas Jenő és cigányzenekará-
nak hangv. 12.25: Hírek. 12.35: A hangv. 
folvt. 1: Időjelzés,'időjárás, vízállás. 2.30: Hí-
rek, élelmiszerárak. 3: Piaci árak és árfolyam-
hirek. 4: Javornitzky Jcnó: A magyar köz-
tisztviselők az államháztartásban és a társada-
lomban. 4.45: Időjelzés, időjárás, vízállás, hí-
rek. 5: A «Magyar Illiászból» mutatványt olvas 

v fet Csengeri János dr. 5.50: Zongoranégyesek. 
6.50: Zágon István vidám karcolataiból olvas 
fel. 7.20: Lóversenyeredmények. 7.30: Gömbös 
Gyüla m. kir. honvédelmi miniszter: A nemzeti 
hadsereg bevonulásának tizedik évfordulója. 8: 
Vigjátékelóadás a Stúdióból. 10: Időjelzés, idő-
járás, hírek. 10.15: Pertis Jenő és cigányzene-
karának hangv. a Britannia-nagyszállóból. 

1929. vght. 1725. sz. 1928. Pk. 10404. számhoz. 

Árverési  h i rde tmény . 
Dr. Wollák János ügyvéd állal képviseli 

Hoffmann  Ernő javára 773 P 74 f  követelés 
és járulékai erejéig a zalaegerszegi kir. járás-
bíróság 1928. évi Pk. 10424. sz. végzésével el-
rendelt kielégítési végrehajtás folytán végrehaj-
tást szenvedőtől 1929 évi szeptember 19-én 
lefoglalt  2500 p:ngőre becsült ingóságokra a 
zalaegerszegi kir. járásbíróság fenti  sz. vég-
zésével az árverést  elrendelvén, annakaz 1908. 
évi XLI. tc. 20. §-a alapján fentirl,  valamint 
zálogjogot szerzett más foglaltatókjavára  is a 
végrehajtást szenvedő lakásán, Zalaegerszegen 
leendő megtartására  határidőül 

1929 évi november 18. napjának 
délelőtt fól  12 órája 

tüzelik ki, amikor a bíróilag lefoglalt  kerék-
pár, esztergapad, mérleg, dinamó s egyéb 
ingóságokat a legtöbbet ígérőnek készpénzfizetéŝ  
ellenében, eseileg. becsáron alul is el fogom 
adni. 

Zalaegerszeg, 1929 október hó 23 án. 
Lukács  József,  kir. bír. végrehajtó. 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

Z A L A V Á R M E G Y É B E N 
hirdet. 

Két, jó állapotban levő barna 

cse répká l yha 
és egy nagyobb vaská lyha 
jutányos áron eladó., Cim a kiadóból. 

ZÜRICHBEN 
a pengó 9027 osztrák korona 7247, cseh korona 
15.29, leu 308, dinár 9-12-4, francia  frank  20-33. 

" BUDAPESTI TERMENYJELENTES. 
Búza (tiszavidéki>2265—2300, buza (egyéb) 20.90 -

21-05, roz* 1445-14 55, takarmányárpa  1570-1650, 
•örárpa 26-00-26-75, ujzab 15 »-15-75, tengeri 
13^0-1360, búzakor,»« 1030-1070, köles 20*00-
22.00. 

Irányzat. Barátságos. 

ZALAEGCKSZEQI PIACI ARAK. 
Buza 18.00-1°.00 Rozk ;3.00-14.00, Árpa 17.00-

18 QO, Zab 13.50.-14.00, Tengeri (csöves) 7.00-8-00, 
Burgonya 6.00--7.00. 
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A P R Ó H I R D E T É S E K . 

Az uj, megkönnyített 
előfizetési  módozatok 
a „ K u l t u r a " kölcsönkönyvtárban 

lehetővé teszik, hogy egyszerre  több 
könyvet is vehessenek ki a könyvtár 

olvasói. 
Bővebb felvilágosítást  készséggel nyújt: 

KAKAS ÁGOSTON nyomdája, könyv- és 
papirkereskedése  Zalaegerszeg. Tel .131 

HÁROM SZOBA és mellékhelyiségíkböl álló lakás 
azonnal kiadó Wlasslcs üyula-u. 9. számú házban. 
* F^ I E ! rF T I k é l s í o b á 8 , a W s a P l l d é r közelében azon. na1 kiadó. Cim: Szeglet-ut 4. sz. 

Valódi 
a n s o l s z ö v e t e k 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 

Ingatlanok adásvétele. 
Mielőtt lakóházat, üzletet, szántófőidet,  rétet, 

erdőt, szőlőt, házhelyet venne, vagy eladna! 
bizalommal forduljon  hozzám. A kővetkező 
ĵ igatlanok adásvételére vannak megbízásaim: 

Lak l iáxak Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf 
Apponyi, Pelőíi, Madách, Virág Benedek, 
Rákóczi, Pintér Máté, Kossuth Lajos, Árpád, 
Wlassits utcákban 2 szobástól 6 szobásig 
4000 pengőtől. — H á z h e l y t * , szölök 
olcsó árban. 

Za lamegyében különböző községek 
határában 5 holdtól 1000 holdig, lakházzal 
és gazdasági épületekkel. Egy 600 holdas 
birtok bérbeadó. 

Vasmegyében szántóföldek  és rétek 
50 holdtól 2000 holdig. - Egy vendéglő 
2000 négyszögöl területtel. 

Za laegerszegen egy vendéglő, nagy 
italfogyasztásai,  bármelyik vendéglő 8000 
pengővel azonnal átvehető. 

Budán egy 6 szobás lakház, megyeszék-
helyen egy 6 szobás gárni szálló olcsó árban. 

Lévélbeni érdeklődésre  válaszbélyeg bekül-
dését kérem. 
Szíves megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

BAUMGARTNER JÁNOS 
az Országos Földbirtokrendezó  Biróság által enge-

délyezett Központi Ingatlanforgalmi  Irodája. 

SEZLONOK 
állandó raktáron  , 65 P árba# MATRACOK 
42 pengóért. KÁRPITOjkífRUTOROK:  uri 
szobák, szalongarnilurákEsszitését  a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDÖ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 

v MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA ja vitását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

szűcs ZOLTÁN kárp i tosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. 
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A szélcsend 
övébe érkezett a város. Azok a nagy izgal-
mak, amelyek pár héttel ezelőtt kirobbantak, 
úgyszólván teljesen elültek. Mintha semmisem 
történt volna, mintha semmi készülőben nem 
volna. 

Hej, pedig de nagy dolgok történtek itt 
és lesznek még izgalmas napok! A villamo-
sítási ügy vizsgálatának eredményét még nem 
ismerjük. És a város polgárságának nagy fe-
gyelmezettségére vall az a nyugalom, mellyel 
ezt az eredményt várja. Be kell azonban is-
merni azt is, hogy, amikor az ügy kipattant, 
akkor sem szenvedélyeskedett a közönség, ha-
nem, izgalomban ugyan, de bölcs mérsékletes-
séggel várta a következményeket abban a tu-
datban, hogy mindennek megvan a maga ren-
des útja, elintézési módja s a keveredés nem 
segíti elő a nagyfontosságú kérdések megoldá-
sát. 

A városi választások idéznek elő majd most 
erösebb hullámzást a közönség körében. A 
törvényhatósági alakulás után következik a vá-
rosi új alakulás. A régihez képest azonban csak 
annyiban történik változás, hogy a polgárság 
most nem 54, hanem csak 30 tagot küld a 
képviselőtestületbe. Huszonnéggyel kevesebben 
jutnak tehát mandátumhoz, mint eddig. És 
ennek a harmincnak kiválasztása sokkal na-
gyobb fejtörést okoz, mint az ötvennégyé. — 
Mert kevesebb ambició nyerhet csak kielégü-
lést és így nagyobb lesz a harc a tagsági 
helyekért. Pedig ez alkalommal sokkal töb-
ben pályáznak a városatyai tisztségre, mert 
olyan feladatokat is kell teljesítenie a képvi-
selőtestületnek, amilyennel már régen nem fog-
lalkozott: meg kell alakítania a város új tiszti-
karát is. És, — úgy látszik — a villamosítási 
zavarok elintézése is talán az új képviselő-
testületre vár. Érthető tehát, ha sok a pályázó 
és, hogy a terep kikémlelése céljából beállott 
a nagy szélcsend. Dobbal nem lehet verebet 
fogni; ennyit már megtanult mindenki. Szép 
csendes clőrekúszással mindig több eredmény 
érhető el, mint nagv hanggal és mellveréssel. 
Majd, amikor letelnek az idők, úgyis kirob-
ban a harc az — urnák körül. 

A most tapasztalható szélcsennd tehát nem 
a közönynek a jele, nem az elfásultságnak ki 
fejezője. A városi választásoknál nagyobb tö-
megek vonulnak föl, mint a törvényhatóságinál, 
mert a polgárság ráeszmélt arra, hogy az öt 
legközelebbről érdeklő ügyek iránt a legna-
gyobb érdeklődést kell tanúsítania és, ha cr-
deklódéTe lelohad, akkor bizony róla nélküle 
határoznak. Az ilyen határozatok pedig sok-
szor a közönség érdekei ellen lehetnek. A leg-
utóbbi évek tapasztalatai a legnagyobb óvar 
tosságra késztetik a város közönségét és a 
képviselőtestületi választásokat megelőz/) szer-
vezkedés a legnagvobb komolyságot és körül-
tekintést követeli. Á közönség tudja, kik azok, 
akikre nyugodtan bizhatja érdekeinek védel-
mét, kik azok, akik önzetlenül szolgáljak a 
polgárság ügvét. Ezeknek kell helyet bizto-
sítani a képviselőtestületben, ezeket kell a. 
bizalommal megajándékozni. 

Ha tehát a harmincnak kiválasztásánál nem 
követ el hibát a közönség, ha a választásoknál 
azt az elvet követjük, hogy: győzzön az igaz-
ság a legjobbak, a legalkalmasabbak szemé-
lyében, akkor a mostani szélcsendet fo váltó 
vihar nem pusztítóan, hanem tisztítóan hat a 
város közéletére és akkor elmondhatja a pol-
gárság, hogy megtette azt, amit jol felfogott 
érdeke kíván. . . . . . . . 

Mi hisszük is, hogv épen a legutóbbi tapasz-
talatok alapján a kiválasztás sikerűi es az ed-
digi tespedtséget jótékony élénkség es Ko-
moly érdeklődés váltja föl, ami meghozza a 
.Várva-várt megújhodást. 

A Horthy-emlékfácskák  elültetése. 
Ünnepély a Horthy-téren. 

Ma délelőtt 11 órakor ünnepélyes keretek 
között ültették el a tíz tölgyfácskát annak em-
lékére, hogy nagybányai vitéz Horthy Miklós 
1919. november 16-án vonult be Budapestre a 
nemzeti hadsereg élén. Az ünnepélyt a Horthy 
Miklós téren tartották meg s azon megjelentek 
a hatóságok, hivatalok, egyesületek, taninté-
zetek, a csendőrség, a cserkész- és levente^ 
csapatok képviselői. A nedves, hideg időre 
tekintettel az iskolák növendékeit nem ve-
zették ki. Csak az apácák polgári leányiskolája, 
a tanítónőképző, továbbá az állami ismétlő 
iskolák növendékei és a 71. sz. Zrínyi cser-
készcsapat jelentek meg. 

A főispán megérkezése után az apáca iskolák 
növendékei elénekelték a Hiszekegy et>Azután 
Mikula Szigfrid dr. városi főjegyző mo\dotta 
el hatásos ünnepi beszédét, melyben vázolta 
a 10 év előtti állapotokat, majd így folytatta: 

. . .A Kormányzó Ur öfóméltóságának bölcs 
vezérlete alatt megalakult magyar nemzeti had-
sereg végleg mégtisztította az időközben szűkre 
szabott határokkal bíró, megcsonkított hazán-
kat belső ellenségeitől. Helyreállt a jogrend, a 
személy- és vagyonbiztonság, stabilizálódott a 
pénzünk s az úgynevezett «művelt nyugat» bá-
mulva vette észre, hogy a holtnak hitt magyar 
nemzet újra éled, sót előbb konszolidálódtak 
az itteni viszonyok, mint az általuk dédelgetett 
kisántántban. 

— A külföld bizalma kezdett újra felénk 
I hajlani s megindult a honerősító és ennek 

folyományakép a honmentő munka az egész 
vonalon. Mindezt a szép eredménvt pedig vitéz 
Horthy Miklós Kormányzó Ur Öfóméltóságá-
nak köszönhetjük. 

— Ünnepelünk ma! Ünnepeljük a magyar 
Megváltónak tízéves megérkezését, amelynek 
maradandó emlékére a Magyar Asszonyok, a 
magyar honleányok kezdeményezésére szerte 
az országban fácskákat ültetünk. Kapaszkod-
jatok meg ti, fácskák, a magyar földben, 
eresszétek bele mélyen gyökereiteket, hogy ne 
legven vihar, mely titeket kidönthetne! 

- Jelképezzétek a magyar nemzetet, amely 
szintén mélyen begyökerejfctt  e földbe, jel-

képezzétek, hogy csak itt nőhetünk, csak itt 
virágozhatunk, ahova Isten keze ültetett el 
bennünket egy évezred előtt. 

-— Nójjetek nagyra ti, fácskák, emlékezte*» 
sétek az árnyékotokban majdan meghűzódói 
utókort a magyar haza pusztulására, majd fel« 
támadására és dicső megváltójára, nagybányai 
vitéz Horthy Miklós Ur őfóméltóságára, akit 
ma tiz éve zárt szívébe az ország. 

— Emlékeztessétek az utókort arra,  hogy , 
a kidőlt magyar tölgy helyébe ma tiz . 
éve ültette el a Kormfriyzó  Ur az 'új ' 
Magyarország zsenge fáját,  amelyet azóta 
féltő gonddal öv és ápol s amely nő— , 
nö, erösödik, lombjai sűrűsödnek és na- , 
gyobbodnak, amely nőni fog, míg újra 
ámvékában pihennek Erdély sziklás bércei, 

Magas Tátra havas csúcsai s a a kék 
Adria szelíd hullámai. 

— S ekkor újra dalolni fog a magyar pa* 
csirta, 20 milliónyi magyar lelkében felbúg ai 
«Te Deum» gyönyörű zsolozsmája, mely száll-
száll, fel az égbe, s amelyet Hadúr, a Magyar 
rok Istene örömmel helyez trónjára, hogy ott 
drágakőként esillogva hirdesse a vi lág öíjszea 
nemzeteinek: Magyarország volt, van és leszj 
a világ végezetéig! Ugy legyen! 

A nagy tetszéssel fogadott beszéd után el-
ültették a kis fácskákat a Horthy térről  a ki-
jelölt gyermekjátszótér felé vezető úton. Ai 
fácskákat elültették: Oyömörey György főis-
pán, Bődy Zoltán alispán, Czobor Mátyás pol-
gármester, vitéz Barnabás István dr. kir. tan-
felügyelő, Móritz László csendórórnagy, to-
vábbá vitéz Horváth Bertalan dr. a Vitézi 
Szék, dr. Ábrahám Ernöné a Mansz, vitéz 
Molnár János a Move, vitéz Tamásy István dr. 
a leventeegyesület és dr. Bődy Zoltán a cser-
készcsapatok nevében. 

Elültetéskor a kis fákra réztáblácskákat erő-
sítettek azoknak a nevével, akik a fákat elül-« 
tették. 

Zalaegerszegen teljesen megbénult a gabonaúzlet. 
Se kereslet, se kínálat a gabonaárak nagy esése miatt. — Az amerikai árzuhanás 

tasa. hati 
A gabonaárak csökkenésének hírére Zala-

egerszegen is teljesen megbénult a gabona-
kereskedelem. Az árcsökkenést Amerika okozta 
és ennek hatása meglátszik mindenfelé. — 
Egyik helybeli előkelő gabonakereskedő cég-
nél* érdeklődtünk az ügyek állása felöl és ott a 
következő magyarázatot kaptuk: 

— Két-három hét óta úgy a kereslet, mint 
a kínálat a nullával egyenlő. A termelök nem 
vetik piacra készleteiket, mert a leszorított 
árak ebben meggátolják őket. 

A 80 kilós búza ára 19—19.50, a %8 
kilósé 18—18.50 pengő, ennyiért nem 
hajlandók a még rendelkezésök alatt álló 

mennyiséget eladni. 

A külföld egyáltalán nem érdeklődik búzánk 
iránt. 

A cséplés befejeztével úgy a nagybirtokosok, 
mint a kisebb termelők értékesítették termé-
nyeik javarészét, mert pénzre volt szükségök; 
ami még megmaradt nekik ,azt a mai alacsony 
árak mellett nem akarják eladni. 

— A rozs olyan cikk, amit senki sem keres. 
Ara 13—14 pengő között ingádozik; export-
ra nem is gondolhatunk, mert 

nagy versenytársunk  lett Csehszlovákia, , 
amely az elképzelhető legalacsonyabb áron 
adja azt. Belföldi  kereslet egyáltalában > 

nincs. 

— Az árpát eddig mindig nagy mennyiség-
ben exportáltuk Németországba és Ausztriába* 
Most azután 

t 
az osztrák kor^nány kiadta a rendeletet, 
hogy sörgyártásra  addig egy szem magyar 
árpát se vásároljanak, amíg az Ausztriában j 

kapható. 
Igv azután az az árpa, amelynek augusztus-« 

ban 22 pengő volt az ára, ma alig 16—17 
pengővel kelhet el, ami a minimumra csök* 
kentette a kínálatot. 

— A takarmányárpát épenséggcl nem kére« 
sik. Amig ugyanis kapható 11 pengős köles« 
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addig senki sem vásárol takarmányozás cél-
jaira 17 pengős árpát. A termelók tehát maguk 
használják föl az árpát takarmányozásra. • 

— A csöves tengerinek szokatlanul alacsony 
7—S pengős ára is kiszorítja a takarmány-
piacról az árpát. 

— A zab ára augusztustól 7—8 pengővel 
Visszaesett. Amit akkor 20 pengőért értékesít-
hettek, azért ma 12 pengő kapható csak. 

De a kereslet is alig több a semminél, 
aminek oka abban rejlik, hogy a ml 
zabunk jóval gyengébb minőségű, mint 

a csehszlovákiai. 

— A bab iránt az ősz elején nagyon élénk 
•érdeklődés nyilvánult meg. A vásárlás 33 pen-
gővel indult meg és fölemelkedett 60—63 
pengőre. De most ismét esnek az árak, mind-
azonáltal 

helyben a fehér  bab 54—55 pengőjével 
kel el. 

Ilyen képet mutat tehát ma a zalaegerszegi 
piac. Természetes dolog, hogy az itt elmon-
dottak nemcsak a zalaegerszegi piacra állanak, 
hanem ezeket a lehetetlen állapotokat érzi az 
egész világ. Azonban szükségesnek tartottuk 
mindezt elmondani, még pedig a legilleté-
kesebb tényezőktől nyert fölvilágosításaink a-
lapján, hogy senki se vádolhassa a zalaeger-
szegi kereskedőket azzal, hogy ók is előidézői 
ezeknek a sanyarúságoknak. Egyébként a kor-
mány Ígéretet tett a helyzet szanálására és re-
mélhetjük, hogy a kormány rendelkezésére álló 
eszközökkel a lehetőségek szerint csökkenti a 
bajokat. 

A szomorú valóság azonban ma az, hogy 
Zalaegerszegen is teljesen megbénult a ga-
bonaüzlet. 

il£Ullilintl 

Egypár szó a közigazgatás egyszerűsítéséről. 
Ezután talán majd gyorsabban fizetnek a közhivatalok a részökle teljesített munkákért. 

Mert nemcsak, hogy nem gyorsaság, ha-
nem valóban borzasztó lassúság az, hogy 

Hosszú idők óta beszélgettek már illetékes 
¡és nem illetékes tényezők a közigazgatás egv-
szerüsítéséről. Mindenki várta is, hogy amiről 
ennyit beszélnek, egyszer már valóra is válik. 
Ugy számítottunk, hogy a közigazgatási re-
formmal együtt elérkezik majd a közigazgatás 
egyszerűsítése is. 

Mit várunk az egyszerűsítéstől? Mi mást, 
mint azt, hogy minden jobban, minden gyor-
sabban is menjen. — Mert a köz érdeke azt 
követeli. Köz» alatt pétiig értjük magát a 
polgárok összességét, értjük azt, hogy az 
Ügyes-bajos embernek ügyei-bajai jól és gyor-
san nyerjenek elintézést. 

Az eddigi rendszer ugyanis gyorsnak épen-
séggel nem volt mondható. 

bizonyos megrendeléseket egyes hivatalok 
még hetek, hónapok múlva sem képesek 
kifizetni.  Ponciustól Pilátusig küldözgetik 
számláikkal azokat, akik a megrendelése, 

ket pontosan teljesítették. 

Maga a vármegye sem igen sietett azzal, 
hogy a részére dolgozó üzletemberek annak 
idején hozzájuthassanak pénzökhöz. Hisszük, 
hogy az új rendszer új rendet is teremt és netn 
kell egyetlen közhivatalnál sein heteken-hóna-
pokon át kilincselni, alkalmatlankodni a meg-

| szolgált kis összegekért... 

Divide et impera! A jugoszláv bánságokat 
inspektorátusokra bontották s élőkre volt 

főispánokat  állítottak. 
— Zágrábi tudósítónktól. — 

Jugoszláviában most minden csendes, az új-
ságok nem közölnek semmi nevezetesebb hírt. 
A bánságok szervezése tovább folyik; felosztot-
ták kerületi inspektorátusokra; leginkább volt 
főispánok közül kinevezték az inspektorokat; 
megállapították azok hatáskörét. Főfeladatuk a 
a közbiztonsági szolgálat és a községi köz-
igazgatás felügyelete. Emellett a bánok egye-
temleges hatáskörű végrehajtó szervei. Kiad-
ták a bánságok vagyonáról »pénzkezeléséről és 
költségvezctéséról szóló törvényt is. A bánl-

, Bágok bevételeit a bánsági vagyon cs a bánsági 
Intézmények jövedelmei, a legfölebb 10 szá-
zalékos bánsági pótadó, a külön bánsági ille-
tékek és az állam által átengedett jövedcV-
mek alkotják. A miniszterek rövidesen közölni 
kötelesek, hogy mily hiteleket engednek át 
a bánságoknak. A Politika» hosszabb cikk-
ben fejtegeti az új bánsági beosztás gazdasági 
előnyeit. A bánságok határait úgy állapította 
meg a törvény, hogy mindegyik önálló gazda-
sági területet képezhet. Nincs egyetlen pasz-
BZÍV terület, még a zétai bánság sem, .mely 
a legszegényebb ugyan, de olyan gazdasági 
lehetőségei vannak, melyeknek kihasználása 
nagy és önálló fejlődést igér. A bánok, szük-
ségképen is, kénytelenek lesznek önálló köz-
gazdasági politikát folytatni annál inkább, 
mert — ellentétben a miniszterrel — a bán-
nak csak a bánság gazdasági szükségleteivel 
kell törődni, melyeket saját területén belül is 
fedezni lehet. 

Ezek az előnyök ép oly fontosak,  mint az 
átszervezéssel elért lelki egység(?>, vagy 
az adminisztráció lényeges egyszerűsí-

tése. 
A bánságok és általában az önkormányzatok 

bevételeinek, közszolgáltatásainak a rendezése 
egyébként súlyos kérdés, amit maga a pénz-
ügyminiszter is a diktatúra módszereitől el-
téróleg csak a gazdasági érdekeltségek elő-
zetes meghallgatásával mer szabályozni. 

A városok is olyan siralmas helyzetben 
vannak pénzügyi tekintetben — a váro-
sokra háritott sok állami feladat  miatt, — 
hogy terheik már-már elviselhetetlenek. 

A városok törvény alapján viselik az iskola-
ügy minden terhét, a szociális és egészség-
ügyi feladatok költségeit, azonkivül helyisé-
get adnak az állami hivataloknak, utakat épí-
tenek és tartanak jókarban stb. A városok szö-
vetsége külföldi, főleg cseh városok mintá-
jára át kívánják szervezni a városok gazdáikor 
dását. Az átszervezés nem annyira a terhek 
csökkentésére irányul, mint inkább újabb jöve-
delmi források  megnyitására, újabb rend-
szerű adók és illetékek bevezetésére. 

A ZALAEGERSZEGIEK KED-
VELT TALALKOZÓ HELYE 

BUDAPESTEN 

VII. Baross tér 23., 
a keleti pályaudvarral  szemben 
Teljesen o jonnan berendezett 

kényelmes családi ház 
Központi fűtés,  hideg és melegvíz I 
Mérsékelt polgári árak. E lapra 
hivatkozóknak 20% engedmény! 
Testvérvállalat OSTENDE kávéház 

Tulajdonos: OROSZ ÖDÖN. 
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A Tungsram báriumcsövct nagy meredek-
ség és nagy erősítési tényező jellemzi; 
Hangerős és kristálytiszta vételt Tungsram 
báriumcsövekkel érhel el. 

Az új rendszer  megfelelhet  talán a gazdag 
és magas kultúráju nyugateurópai és csen 
városokban, de a szegény horvát, dalmát, 
vagy akár délvidéki városokban nagyon 

; i kétséges eredményt produkálhatnak1! 

A közgazdasági hírszolgálatot főként a kül-
földi töke jugoszláviai elhelyezkedése érdekli. 
Legújabban francia, angol, amerikai és svéd 
vállalatok térfoglalását és mintegy egymilliárd 
dinár értékű beruházásait várják leginkább bá-
nya- és iparvállalatoknál. Hiányos kereskedelmi 
szerződéseik pótlására Lengyelországgal és 
Oláhországgal folytatnak tárgyalásokat a jugo-
szlávok, mig a magánérdekeltségek Angliában 
és Franciaországban sertés, Finnországban pe-
dig gabona elhelyezésére keresnek piacot. 

Említettük, hogy á délvidéki németek milyen 
«készségesen» vettek részt a Qortan Wladimir 
kivégzéjse elleni tiltakozásban. 

A magyarság nevében Deák Leó volt 
kénytelen tiltakozó táviratot küldeni a ki-
sebbségi kongresszus állandó bécsi titkár-

ságához. 

Ugy látszik, hogy ilyen alkalmakkor szívesen 
megtűrik Jugoszláviában a kisebbségeket is! 

A bánságoknak inspektorátusokra való fel-
osztásával kapcsolatban a legújabb! délszláv 
lapszámok közlik, hogy a dunai bánságot 4 
inspektorátusra osztották. Az inspektorátusok 
székhelyei: Zoinbor, Nagy becs kerek, Szc-
mendria és Kragujevác. Szemendríához hozzá-
tartozik az eddigi dunai tartomány délvidéki 
része is. Mind a négy kerület élére szerb fő-
ispánokat állítottak, köztük Nagybecskereken 
egy nyugalmazott tábornokot! 

Kishegyesen a képviselőtestület elhatározta, 
hogy a többi községek példájára a köJÍAégi sze-
gényeket — többnyire magyarokat — csalá-
donként 200 négyszögöl ingyen házhelyhez jut-
tatja. Minthogy ez a határozat a földmívclést-
ügyi minisztérium megerősítésére szorul, kér-
déses, vájjon nem ismétlődik-e meg itt is a 
görbetói földek esete, amikor t. i. a minisz-
ter nem hagyta jóvá a községi képviselőtestület 
határozatát, illetve szerződéseit. By. 

Az ügyész súlyos büntetést kért a Rombach-
utcai gyilkosok fejére. 

Budapest, nov. 16. A Rombach-utcai ¡gyilko-
sok perének- mai tőtárgyalásán Kovács Béla 
dr. ügyészségi alelnök szólalt fel, aki mind a 
három vádlott fejére szigorú büntetés kiszabá-
sát kérte. Megállapítást nyert, hogy Wallen-
stein Ödön már különböző fegyintézetekben 
volt bezárva, mert a szélhámosságok sokaságát 
követte el. ítéletre csak az esti órákban kerül 
sor. 

A fogházban akasztotta fel  magát. 
Szekszárd, nov. 16. Hauszkneícht Ferenc 

gazdálkodót a törvényszék 2 és fél évi fegy-
házra ítélte gyilkosságért. Hauszkneícht, a 
cellájában levő hátizsákból hurkot kötött a 
nyakára s öngvilkos lett. Mire rátaláltak, ha-
lott volt. 
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Harmincezer éves emberi csontokat találtak? 

Budapest, november 16. Játszadozó gyer-
mekek a csillaghegyi agyagbányában egy em-
beri koponyát találtak, melyet beszolgáltattak 
a múzeumnak. A koponyáról megállapították, 
hogy az 30.000(?) esztendős, Antropologusok 
kutattak az agyagbányában s ott több emberi 
csontvázra bukkantak, melyeket vizsgálat alá 
vesznek. Az eredményt kíváncsian várják. 

Orosz lóvásárlók Magyarországon. 
Kisbér, november 16. Orosz lóvásárlók ér-

keztek Kisbérre s itt a méntelepen 12 mént 
és 12 kancát vásároltak 2.800—8.000 pengős 
árakon. Az egyik mént 13.000 pengőért vásá-
rotlák meg. A kereskedők elmondották, hogy 
Magyarországon 1.060 darab lovat lovat vet-
tek 570 pengős átlagáron. 

A Mansz. tizenegyedik gyűlése. 
Budapest, november 16. A Magyar Asszo-

nyok Nemzeti Szövetsége ma tartotta 11. évi 
rendes közgyűlését Tormay Cecil elnökleté-
vel. A gyűlésen megjelent mind a 63 vármegye 
kiküldöttje, akik virágot helyeztek a Milleniumi 
emlékmű előtt levő Hősök emlékkövére, majd 
10 tölgyfát  ültettek el a Hunyadi János utcá-
ban a nemzeti hadsereg Budapestre történt 
bevonulásának tizedik évfordulója  emlékére. 

Húsz leányt gyilkolt meg a düsseldorfi 
vérengző. 

Düsseldorf,  november 16. Düsseldorfban  az 
izgalom a tetőfokra  hágott. Az ismeretlen gyil-
kos levelet írt a rendőrségnek, melyben beje-
lentette, hogy hol ásta el huszadik áldozatát. 
A rendőrség a jelzett helyen két méter mély-
ségben akadt rá egy fiatal  leány holttestére, 
mely körülbelül két hét óta lehetett a földben. 
A tömeggyilkosnak semmi nyoma sincs. 

A kisántánt barátkozása. 
Bukarest, november 16. Mironcscu oláh kül-

ügyminiszternél Jízerski Kunez cseh követ és 
Antics Csiolat jugoszláv követ ma délelőtt cse-
rélték ki a Belgrádban 1020. május 11-én a kis-
ántánt államai között létesített békéltető, dön-
tóbíráskodási és jogi szerződéseket. Egyide-
jűen kicserélték a kisántánt szövetségéről szóló 
ratifikációs  okmányokat is. 

örökösödési harc a postás családjában. 
Belgrád, november 16. A Szerémségben levő 

Ruma községben örökösödési ügyből kifolyóan 
nagy vérengzés volt Dreher Iván levélhordó 
házában. Dreher felesége  az elmúlt héten meg-
halt s végrendeletében kisebbik fiának  nap 
gyobb vagyont juttatott. A nagyobbik fiú  neki-
támadt emiatt atyjának és öccsének, akiket 
súlyosan megsebesített. A sérült fiúnak  még 
volt annyi ereje, hogy baltát ragadjon s azzal 
fivérére  sújtott, aki vérezve esett össze. Mind-
hármukat életveszélyes állapotban vitték kór-
házba. 

A tót nyelvész emlékezete. -
Budapest, november 16. Czamber Sámuel dr. 

tót nyelvész ezelőtt egy évvel húnyt el a ma-
gyar fővárosban  s a békásmegyeri temetőben 
helyezték örök nyugalomra. Zólyomvármegye 
híres szülöttének sírjánál az évforduló  alkalmá-
val nagy ünnepség lesz. A beszédet Bernolák 
Nándor dr., volt miniszter tartja. 

Hazatért orosz hadifogságból  — megölték. 
Györ, november 16. A vizsgálóbíró elren-

delte Penész József  gazdálkodó holttestének 
exhumálását. Penész hatévi orosz raboskodás 
után 1020-ban tért haza Szibériából s az erős, 
egészséges ember egyhónapi magyarországi 
tartózkodása után hirtelen elhunyt. Az exliu-
málást névtelen följelentésre  rendelték el. 

Kibékült a két Keglevich testvér. 
Budapest, nov. 16. Ismeretes, hogy gróf 

Keglevich Pál évek óta pereskedésben állott 
nővérével, Keglevich Ilona grófnővel,  a Batt-
hyány Ilona grófnő  hagyatéka miatt. — A két 
testvér abban hagyta az ádáz harcot egymás el-
len, most kibékültek s az ügyvédek kölcsönö-
sen visszavonták a pereket, melyéket a két test-
vér indított egymás ellen. Keglevich grófék 
Jnost együttesen' harcolnak) Batthyány Ilona 
jffrófnő  örökösei ellen. 

G L I A O R 
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Telefongyár  Részvénytársaság 
BUDAPEST 

Ki volt Edison barátja? 
A kolozsvári összejövetelen tudják, minő vasúti tervezeteket csinált Csány László 

1849 ben. — A leghosszabb alagút. 
A napokban halt meg Fodor István, a nagy 

magyar elektrotechnikus. Ez alkalomra^a kö-
vetkező visszaemlékezést teszi róla a kolozsvári 
Szemlélő. 

Mit tett Fodor István Erdélyért? 
Fájó részvéttel olvastuk a P. H. november 

6. számában Fodor István szomorú halálát. 
A zseniális magyar elektrotechnikus és fel-
találó alig néhány nappal élte túl Edison, 
nagymestere jubileumát. 

Mí, erdélyiek, nagy köszönettel és hálával 
tartozunk Fodor Istvánnak; kegyelettel fogunk 
adózni mindig az ő emlékének. 

Fodor István nem kímélve időt és pénzáldo-
zatot, lejött hozzánk Kolozsvárra. Lejött, hogy 
az ó- és újvilágban szerzett gazdag tapaszta 
lataival megtanítson bennünket heverő kin-
cseink kihasználására, hogy azzal Erdély né-
pének jólétét előmozdítsuk. Megtanított arra, 
hogy a segítségünkre kevéssel Fodor megláto-
gatása előtt óriási arányokban jelentkezett 
f  ö I d g á z, a r o h a n ó fo lyók  hajtó ereje, 
a költséges szállítás miatt egyéb tüzelő anya-
gokkal szemben versenyképtelen l i g n i t , az 
erőt szolgáltató vízesések ereje mikep használ-
hatók fel  termékeink olcsó szállítására s olcsó 
és gyors közlekédst előmozdító erővé. 

E tárgyban Kuszkó István igazgató előkészí 
tett egy vetített képekkel illusztrált előadást a 
kolozsvári egyetem díszes és tágas aulájában 
az Emke védnöksége alatt. Ez 1014. május 
6-án történt. 

A terem zsúfolásig  megtelt előkelő, jobbára 
szakférfiakból  álló nagy közönséggel. A meg-
nyitó beszédben Sándor József  udvari tanácsos 
a kegyeletnek áldozott első sorban. Rámutatott 
arra, hogy Csány László, Erdély főkormány-
biztosa megnyerte Kossuth Lajost arra, hogy 
Erdély az anyaországgal vasútvonallal össze-
köttessék. Mint közlekedésügyi miniszter, 1840. 
május-juniusban a Kolozsvár, Szolnok és deb-
receni vasútépítés terveit el is készíttette. — 
Lángbuzgalmának a bitófán,  mártírhalál lón a 
jutalma. Úttörő munkáját a kiegyezés után 
gróf  Esterházy Kálmán főispán,  kinek a jobb-
kárját Szeben előtt az osztrákok ágyúja tőből 
leszakította és Gámán Zsigmond, 48—40-es 
hadnagy, iparkamarai titkár több évi fáradozás 
után mégis csak iizerfibe  helyezték 1872-ben 
a kolozsvár—budapesti vasútvonalat. E nehéz 
úttörő munkát végzett kiváló férfiak  képeit 
s Csány Lászlónak pedig még ma is r e m é n y -
b e l i szobrát filmen  bemutatták. 

Az előadásnak fénypontja  Fodor István kiasz-
szikusan szép előadása volt. A villamoserőre 
berendezett közlekedési eszközök ezerféle  mű-

tárgyait, eszközeit mutatta be szépen kidolgo-
ztot képekben. A képekhez lebilincselő, vonzó 
előadást tartott. Népszerű modorban tette kéz* 
zelfoghatóvá,  mennyivel olcsóbb, jobb, bizton* 
ságosabb a villamos erővel való hajtása ai 
kisebb-nagyobb közlekedési észközöknek. Fof* 
dor István udvari tanácsos egy beúszülött ame-
rikai mérnököt is, mint adjunktust hozott ma-
gával. Ez vetítette kellő pillanatban filmre  a 
képeket. 

Fodor István gyönyörű előadása után Váczy, 
István kír. tanácsos, Máv ü. v. forgalmi  főnök 
mutatta be, hogyan kell  Erdélyt nagy- és kis* 
vasutakkal berendezni, hogy eme Kánaán gaz-
dasági, erdő és bányatermékeit minden idő-
ben, minden viszonylatban olcsón és gazdasá-
gosan kiszállíthassa. Különösen a külfölddel 
való összeköttetésekre javasolt új vonalakat, 
helyesebb irányú kapcsolásokra. Nagyon érté-
kes volt ezek között Kuszkó Józsefnek  a nagy-
bányai m. kir. bányakérület építőmesterének 
egy igazi mesterműve. Ez egy Gutin Vihorlál 
hegységet átfúró  a l a g ú t lett volna. Ez Felső-
bánya—Aknasuga tag között 7 km vonalban 
Márinarost s Galíciát kötötte volna össze az 
anyaországgal is és Erdéllyel is. Ez alagút 
egyúttal amaz érctelérek lelőhelyeit feltárt^ 
voina, melyek Felsőbánya, Kapuik, Borsa-
bánya, Varátyik között mindeddig még feltá-
ratlanok. Ennek feltárásával  Szatmár, Márama-
ros megyék fémbányászata  jelentékenyen nö-
velte volna a vagyonosodást. Ez alagút épí-
tésére a Máv műszaki osztályvezetője, Dózsa 
Miksa főfelügyelő  költségvetést is dolgozott 
ki s a háború idején Teleszky miniszternek! 
figyelmébe  ajánlották e művet. A pénzügy-
minisztériumban ma is nyilvántartják e műszaki 
munkálatot, mely az ország leghosszabb alag-
útját tervezi. 

Az Emke 1014. május 12. választmánya el-
határozta, hogy az egylet eme nagyszabású 
előadásának anyagát s a bemutatott ábrákat 
közkinccsé teszi. 

Sajnos két és fél  hónapra beköszöntött a 
világháború. Levette napirendről ennek kinyo-
matását is. Pedig ez a kötet is hozzájárult 
volna ahhoz, hogy Fodor István, a lánglelkil 
elektrotechnikus és előadó társa még haláluk is 
szolgálatot tegvenek az ország közjólétének. 

Szemlélő. 
Uj találmány. 

London, november 16. Jenkins amerikai mér* 
nök olyan készítményt talált fel,  amellyel at 
földről  látható, hogy egy repülőgép milyent 
személyeket és milyen tárgyakat visz magával* 
Ezekről fényképet  lehet készíteni, amelyek rá* 
dió útján lehet továbbítani. Az új találmánynak 
nagy sikert jósolnak. , 
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ZALA VÁRMEGYE 

A Nemzeti Blokk felvette  a harcot az 
áldemokraciával szemben. 

1929 november 17. 

A Magánalkalmazottak Biztosító Intézetének 
önkormányzati szeneit választja meg a pol-
gárság december 15-én. Ebben a harcban ép 
űgv, mint a Munkásbiztosító Intézet választási 
küzdelmeiben, két tábor veszi fel  egymással 
a küzdelmet. Az egyik táborban a nemzeti li-
berális alapokon tömörült pelgári egységes 
Nemzeti Blokk küzd, a másik táborba tömörült 
szociáldemokrata párt exponens szervezeteivel 
szemben, amely a hangzatos Demokratis Blokk 
mögé rejti szociáldemokrata ábrázatát. A nem-
zeti alapokon álló polgárság nem kér a hamis 
álarc alatt küzdő szociáldemokrata maszlagból. 
A régi 

Ferenc József  kórház szociáldemokrata 
kézben csak a szociális párt érdekeit szol-
gálta és nem ttfrödött  a polgárság nagy 

egyetemes érdekeivel. 
A Nemzeti Blokkban tömörült polgárságnak 

minden árnyalata képviselve van. Ebben az 
egységben megtalálják a maguk képviseletét 
egyfelől  a munkaadók, másfelöl  a magántiszt-
viselők, a kereskedelmi alkalmazottak, a pénz-
intézeti és közüzemi alkalmazottak. Ott látjuk 
a kereskedősegédek, a művezetők és egyéb 
alkalmazottak képviselőit is. A Nemzeti 
Blokk küzd azokért a vívmányokért, amelyek 
életre szólították a szociáldemokrata kézben 
lévő régi Ferenc József  kórház helyett a poli-
tikamentes Magánalkalmazottak Biztosító In-
tézetét. Nem szabad a polgárságnak ezt a 
vívmányt a szociáldemokrácia prédájának át-
engedni. 
~ A Nemzeti Blokk a neki dobott kesztyűt föl-
vette és a közös nemzeti ideálokért küzdő 
polgárság szolidaritásával fölveszi  a harcot a 
szociáldemokráciával szemben. 

A Nemzeti Blokk szervező irodája: Budi-
pest, IV., Vörös Pálné utca 16. I. 3 . 

Csak a külföld  részére készíthetnek 
az orosz gyárak árúcikkeket. 

Riga, november 16. A legfelsőbb  gazdasági 
tanács utasította az összes gyárakat, hogy csak 
a külföld  részére készíthetnek árúkat. A gyá-
raknak ügyes munkásokat kell alkalmazniok s 
csak elsőrendű minőségű anyagokat készíthet-
nek. A belföldi  fogyasztás  céljaira semmit sem 
adhatnak el az oroszországi gyárak. A kor-
mány 150 milliós kényszcrkölcsönt szavazott 
meg tervének megvalósítása érdekében. 
i 

Boris bolgár király fogadta  a magyar követet. 
Szófia,  november 16. Boris bolgár király ma 

kihallgatáson fogadta  Rudnyay magyar köve-
tet, aki Ohiczy követségi tanácsos és Köhler 
katonai attasé kíséretében jelent meg az ural-
kodónál. A bolgár külügyminiszter helyett 
Liapcsev miniszterelnök volt jelen a ceremó-
niánál. A Slovo című lap azt írja, hogy Boris 
király a magyar követ fogadásánál  a Szent 
István rendjelet viselte s igen szívélyesen be-
szélgetett a magyarokkal. 

Halálba menekült az OTI főtitkára. 
Budapest, november 16. Kálmán Mihály, az 

Országos Társadalombiztosító Intézet főtitkára 
Horthy Miklós uti lakásán felakasztotta  magát 
B mire felesége  rátalált, már nem volt benne 
élet. Kálmán nem hagyott hátra búcsúlevelet 
6 így öngyilkosságának'oka titok marad. Fele-
sége és két gyermeke gyászolja. 

A Grat Zeppelin ezévi utolsó útja. t 
Friedrkhshafen,  november 16. A Gráf  Zep-

pelin ezévi utolsó útja mindössze öt óra 10 
.percig tartott és délután 3 óra 50 perckor a 
léghajó már újból leszállott a friedrichshafeni 
repülőtéren. A Zeppelint most a hangárba von-
tatják s jövő tavaszig nem lesz több repülés. 
A téli hónapokban a léghajót általános javítás-
nak vetik alá. 

Vérbajosok a kassai cigányok. 
Kassa, november 16. A kassai városi tiszti 

főorvos  elrendelte a város területén található 
összes cigányok megvizsgálását, mert hír sze-
rint a cigányok 92 százaléka vérbajos. 

I 
Csehszlovákiának engedtek tartozásából. 

Prága, november 16. A Prager Tagblatt 
párisi hírforrásból  közli, hogy a párisi jóvá^ 
tételi tárgyalásokon Csehszlovákiának <felsza-
badítási költségek" címén 750 millió arany 
frank  adósságból egyharmadrészt elengedtek 
s csak 1.7 milliárd cseh koronát kell a cse-
heknek tnajd fizetni. 

Kötéláltali halálra itélt sofför. 
' Offenburg,  november 16. Az itteni esküdt-
szék kötéláltali halálra ítélte Domarec Emil 24 
éves soffőrt,  aki Oberkirch mellet lakik egy 
kis falucskában.  A sofför  június havában fiatal, 
22 éves_ feleségét  autón elvitte a kehli kikötőbe 
» ott a szerencsétlen asszonyt a Rajnába dobta. 
Domarec a gyilkosságot azért követte el, mert 
Szeretett egy 18 éves leányt, akinek házasságot 
ís igért. i 

HÍREK. 
— Gergye Ipoly csornai prépost édesapja 

meghalt. Súlyos veszteség érte Gergye Ipoly 
csornai prépostot: édesatyja, Gergye János 
Szombathelyen meghalt. A gyászra való tekin-
tettel Gergye Ipoly vasárnapra tervezett első 
főpapi  miséje elmarad. 

— Áthelyezés. Bakos László gazdasági aka-
démiai tanárt, a keszthelyi gazdasági akadé-
mia gazdaságának vezetőjét, a földmívclés-
ügyi miniszter Kecskemétre, a gazdasági tanár-
képzőhöz helyezte át. 

— Aljegyző választás. Az elmúlt napokban 
jegyzőválasztó gyűlés volt Köveskálon, melyet 
Polgár Ferenc tapolcai' főszolgabíró  vezetett. 
A négy pályázó közül egyhangúan Vass János 
jelenleg is köveskáli h. aljegyzőt választották 
meg aljegyzőnek. 

Uj körorvos. Nemesvidon a nyugdíjazás 
folytán  megüresedett körorvosi állásra Végh 
István dr. garabonci magánorvost választották 
meg nagy szótöbbséggel. 

— Iskolai tánckoszorucska. A zalaegerszegi 
áll. polg. leányiskola november hó 17-én (va-
sárnap) d. u. fél  6 órai kezdettel az intézet 
tornatermében  tánckoszorucskát  tart, melyre a 
t. szülőkéi, az iskola barátait és a I. érdeklő-
dőket tisztelettel meghívja. A tánctanfolyamot 
Farkaaovszky Terike helybeli tánctariitónö 
tarolta. Az önkénles adományokat az Ifj.  Segítő 
Alap javára forditják. 

/ 

— Gyümölcsfabeszerzés.  A Zalavármegyei 
Gazdasági Egyesület elnöksége a vármegye 
területén kifagyott  gyümölcsfák  pótlására na-
gyobb mennyiségű s az állami faiskola  által 
nevelt kitűnő fajú  és ültetésre alkalmas gyü-
mölcsfaoltványokat  eszközölt ki a földm  ívelés -
ügyi minisztériumban s ezeket a minisztérium 
által megállapított árban, darabonként 1 pen-
gőért s a szállítási díj ellenében osztja !ki. 
Felhívja az Egyesület a gazdákat, hogy szük-
ségleteiket sürgősen jelentsék be az összeg 
mölcsfát  az egyesületnél átvehetik. 

JSélkiilöxheíeílen 
minden  huírJarJui  tum 

YARRi 
MINDENT VARR STOPPOL V> MlMÍZ 
Kedvező  fi-zotósi  /eHctolck. 
Alacsoriy  haui  részletek 
SlfsQER VARRÓGÉP RÉSZV. TÁRS. 

Zalaegerszeg, Gróf  Apponyi Albert-u. I. sz. 

— Telefonközpont  Köveskálon. A nr. kir. 
postaigazgatóság folyó  évi december 1-én Kö(-
veskál központtal telefonösszeköttetést  létesít 
Szcntantalfa,  Zánka, Szentbékálla, Balatonhc-
nye és Monoszló községek között. Köveskálon 
eddig 10 előfizető  jelentkezett: 1. Köveskál 
községháza, 2. Duró Imre dr. körorvos, 3. 
Ivánffy  Ede körállatorvos, 4. Nagy Jenő gyógy-
szerész, 5. Berger Tivadar kereskedő, 6. Gróf 
Vilmos kereskedő, 7. Molnár Gábor vendéglős 
és mészáros, 8. Székely István vendéglős, 
Huszka Gyula földbirtokos,  )0. Pálffy  Zoltán 
földbirtokos.  Úgyszintén vmiht kültelki előfize-
tők: 11. Szcntantalfa  községháza, 12. Zánka 
postahivatal, 13. Szentbékálla községháza, 14. 
Balatonhenyei Hangya szövetkezet, 15. Ker-
kápoly Dezső füszerkereskedó. 

— A Touring Club utijclentése. A Magyar 
Touring Club utijclcntéseiból vesszük a követ-
kezőket. Veszprém, Pápa, Szombathely, Zala-
egerszeg környéke: Székesfehérvár—Csór  jó. 
Csór-—Hajmáskér gyengébb. Hajmáskér— 
Veszprém nagyon kijárt, helyenként gödrös. 
Veszprém—Tapolca—Sümeg— Szalapa jó. Sza-
lapa—Zalabér nagyon jó. Zalabér községnél 
hídépítés. Zalabér—Vasvár javítás előtt. Vasvár 
—Körmend nagyon jó. Körmend—Szentgott-
hárd jó. A budapest—székesfehérvár—Vesz-
prém—szentgotthárdi útból kiágazó útak: Szé-
kesfehérvár—Sárszentmihály—Sárkeszi  — Ná-
dasladány elég jó. A budapest—győri állami út 
építése némi előrehaladást mutat, amennyiben 
az út egyes szakaszai ifiár  cl ís készültek, egyes 
szakaszait most bontják fel,  viszont egyes sza-
kaszai a régi, érintetlen állapotban vannak. 
Az út az építés teljes elkészültéig végig zárva 
marad és a már elkészült szakaszokat sem 
lehet közlekedésre igénybe venni. 

Gróf  Bánffy  György meghalt. 
Kolozsvár, november 16. Bánffy  Miklós gróf, 

volt magyar külügyminiszter édesatyja, Bánffy 
György gróf  86 éves korában boncidai kasté-
lyában végelgyengülésben elhúnyt. 

/ 
Kérje kereskedőjétől kifejezetten  a világhírű 

hálózati 4 csöves Európavevőt 

STANDARD  CON UCT 
Standarn fejhallgatót. 
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Epe- és májbetegségeknél, epekő és sár-
gaság eseteiben a természetes «Ferenc József» 
keserűvíz a hasi szervek működését élénkebb 
tevékenységre serkenti. Klinikai tapasztalatok 
igazolják, hogy az otthoni ivókúra különösen 
hatásos, ha a Ferenc József  vizet kevés forró 
vízzel keverve, reggel éhgyomorra isszuk. A 
Ferenc József  viz kapható gyógyszertárakban, 
drogériákban és fűszerüzletekben. 

— A közelgő tél alkalmából örömünkre szol-
gál a Fenyvesi cég mai hirdetése, mely lehe-
tővé teszi városunk közönségének, hogy hó-
cipő és gummicsizma szükségletét olyan ol-
csón szerezze be, mint akárvBudapesten a leg-
nagyobb árúházakban. A cég amellett, hogy 
12 pengőért árusítja hócipőit, még garanciát 
is vállal minden párért. 

— Rozsdás szeg ment a kezébe. Rózsás Já-
nos 60 éves bocföldei ácsmester a házát körül-
övező kerítést javította s munkaközben egy 
rozsdás szeg ment a kisujjába. Rózsás eleinte 
ügyet sem vetett fájdalmára, de mikor a keze 
.dagadni kezdett, bejött a zalaegerszegi kór-
házba, ahol megállapították, hogy súlyos vér-
mérgezést szenvedett. Rózsás kisujját levág-
ták s talán így sikerül megmenteni őt az élet-
nek. 

— Hölgyek! Angol női harisnya legszebb 
kivitelben 1.40 P-tól felebb; vegyenek, mielőtt 
meghűlnek, Deutschnél. 

— Olcsóbb lett a kenyér — Keszthelyen. A 
keszthelyi pékek a járási főszolgabíróval foly-
tatott megállapodás alapján Keszthelyen a fc-
'  fx  kenyér árát 48 fillérről  44 fillérre,  a fél-

arna kenyér árát 44 fillérről  38 fillérre,  végül 
a sütemény árát 5 fillérre  szállították le. A 
sütemény súlya kiflinél 4.5 dkg, zsemlyénél 
8 dkg kell, hogy legyen. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

A világ legjobb hócipője Wibing 
Egyedárusiló: Kovács Divat-

áruház Zalaegerszeg. 
— A kiskeszthelyi tolvaj, Pintér üéza állás-

talan pincérről a nyomozás megállapította, 
hogy 30 éves, kőszegi születésű, cserszegtoi-
maji lakos, aki már öt ízben volt büntetve 
különböző bűncselekmények elkövetése miatt. 
A megrögzött gonosztevő ügye rövidesen fő-
tárgyalásra kerül a kanizsai törvényszéken. 

— Kétszer rálőtt az anyjára. Tegnap este 
megdöbbentő bűntény történt a somogyinegyei 
Mernyc községben. Hesz Lajos fiatal legény 
összeveszett anyjával, aki elkergette öt a ház-
tól, mert dologkerülő volt. A legény ezért 
bosszút esküdött édesanyja ellen és Frommer 
pisztollyal kétszer rálőtt. Az asszonyt nagy vér-
tócsában, eszméletlen állapotban találták meg. 
A gyilkos fiút letartóztatták . 

— Életunt gazdaember. Szabó László 73 éves 
fityeházai gazdálkodó tegnap délután lakásának 
padlásán felakasztotta magát és meghalt. Tet-
tének oka ismeretlen. 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Scliwarc Lajosnál vehet . 

— Hirdetmény. A városi adóhivatal a pénz-
ügyminiszter rendelete alapján közhírré teszi, 
hogy a rokkant ellátási adó alól való mentes-
ségek igazolásának első hároméves határideje 
lejárt, ennélfogva felhivatnak az adót fizető 
rokkantak, hadiözvegyek és hadiárvák, hogv a 
polgármesteri hivatal által kiállított igazolvár 
nyukat eredeti és másolati példányban 1929. 
december 31-ig a városi adóhivatalnál mun-
tassák be, mert a később beadott igazolásokat 
figyelembe venni nem szabad. 

CSAK r4m "'\ 
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KÉRJEN 

ZALAVARMEGYE 

K R Ó N I K A . 
Készülődik a vármegye 
Az új megycgyűlésre, 
El is jön áni a sok új tag 
A keddi premiérre. 
Változatos képet mutat 
Most a törvényhatóság, 
Sok elemből állott össze 
Az ötszázas bizottság. 
Akik ebbe bejutottak, 
Majd mindnyájan választottak. 
Hivatalos csak kevés, 
A többi között elvész. 

i » 

Eddig csak kétféle tag volt 
A megye-bizottságban: 
Választottak, vírilisek 
Fele-fele arányban. 
Ma érdekképviseletek 
Is helyet foglalnak ott, 
Mert mindenki, aki csak él, 
Képviseletet kapott. 
Gazdálkodók, kereskedők, 
Lelkészek, köz- és körjegyzők, 
Mérnökök, iparosok, 
Ügyvédek és orvosok. 

Ha feljön mind az ötszáz tag 
Az első közgyűlésre, 
Kérdés, hogy beférnek-e majd 
Megyeház nagytermébe? 
No, ez nem baj, a fődolog, 
Hogy a közigazgatás 
Jobban menjen és ellene 
Ne lehessen kifogás. 
Védelmet nyer minden érdek, 
Azért hát jól jegyezzék meg, 
Hogy, ami ezt megírta: 
A szent demokrácia. 

Huszonhét pengőért kelt el 
Tegnap egy jámbor tehén. 
Csak csont és bór volt szegénynek 
Lesoványodott testén. 
Arra hajtották a bocit 
A városháza felé, 
Ott gyülekezett a népség 
A sovány állat köré. 
Egy szellemes városatya, 
Ki épen arra halada, 
Mosolyogva mondotta: 
— A város szimbóluma. 

Ipszllon. 

A SINGEK VARRÓGÉPEK 
ntea A LEGJOBBAK I 

— Mestervizsga-tétal.  A szállodás, vendég!-
lós és kávésiparról tegnap tette le a mester-
vizsgát Nagykanizsán Kiss Ernő szállodásnál 
Frisch Jenő, a tapolcai «Pannónia» szállodása. 
A vizsgáztató bizottság .amely négy tagból ál-
lott, Frisch Jenőt kitűnő eredménnyel alkal-
masnak minősítette. 

— összeszurkáltak egy fiatalembert.  Mint-
egy tiz nappal ezelőtt Törökkoppány község-
ben véres bicskázás történt az egyik vendég-
lőben. A több-községből összejött legények 
verekedést rendeztek s Varga Ferenc 20 éves 
koppányi fiút össze-vissza szúrkálták. A szeren-
csétlen legényt kórházba vitték, ahol tiz nap 
óta eszméletlenül fekszik, így kihallgatása sem 
sikerült még. 

— December ekéjén áldják meg a soproni 
ref.  templomot. A soproni új református  temp-
lomot december 1-én avatják fel ünnepélyes 
keretek között. A megáldást Antal Géza dr. 
dunántúli ref.  püspök végzi. 

— Áramszünet. A villamosművek vezetősége 
közli a közönséggel, hogy jó idő esetén hol-
nap, folyó hó 17-én (vasárnap) reggel 7 órától 
délután 3 óráig áramszünet lesz. 

Porszívó és padlókefélő  gép 
küldőn kapható a 

Villanytelepen. 
Kötcsdndij 2 pl 2 pengó. A Zalaegerszegi Központi Takarékpénztár 

Részvénytársaság XX-ik önsegélyző csoportja 
3 évi időtartamra  1930. évi január 2-án me£* 
nyílik. A leklsebb heti betét összege 40 fillér, 
de minden résztvevő több betétet Is jegyezhet. 

minindenkinek a leghőbb vágya. 
Ilyet biztosithat magának 

társasházaikban: a krisztinavárosi 
„Attila-udvarban" és a Hoithy 
Miklós-uti „Árpád-udvarban"  — 
2-3-4-szobás adómentes, legszo-
lidabb épitkesésü, meglepő olcsó 

Hall, loggia; a lakástulajdonosok 
nak Jövedetmeöő üzlethelyiségek, 
kényelmes-törlesztés.  Legbizto-
sabb tökebefhkteték,  bérbeadás-
nál mfntegy l2tyo tiszta Jövedelem. 
Kivánantra képes prospektus t 
A „Centrum" öröklakásai a teg-
kapósabbak I Az utóbbi két év 
alatt megépített öröklakások 

M át vidékről legyeztük le. 

„ C E N T R U M " 
Házépitó-és Ingatlanvállalat m. sz. 
H o r t h y Mlklós-ut 9. 
(9-12, 3 5-ig. Telefon: Lá. 9 96.) 

— Jó férj-e  a sportférfi?  Somfay Eleménié 
— dr. Gombos Sándorné, Keresztes Lajosné 
stb. érdekes nyilatkozatokat adtak arról, mi-
lyen szerepet töltenek be a világhírű sporf-
pritnadonnák a házasélet keretében. A nyilat-
kozók legnagyobb része amellett döntött, hogy 
a sportférfí  a legideálisabb férj  és a legjobb 
családapa. A szenzációs cikket a Magyar Ma-
gazin november 15-iki száma közli, mely 
egyébként is igen sok érdekességet tartalmaz. 
A nemrégen bejelentett szerencsekerékakció 
máris eredményt mutat, amennyiben a leg-
utóbbi osztálysorsjátékon 3 sorsjegyet kihúz-
tak. Eldőlt a Magyar Magazin nagysikerű no-
vellapályázata is, melynek eredményét ebben 
a számban teszi közzé a zsűri. A roppant gaz-
dag szám ára 1 pengő. Mindenütt kapható. 
Mutatványszámot díjtalanul küld a kiadóhiva-
tal: Budapest, V., Sziget utca 26. 

—- Pulóverok, szvetterek, kabátok, kézimun-
kák, gyapjú-, selyemfonalak,  selyemsálak, légi-
záróvatta és alpaccaárúk legolcsóbban Deutsch-
nél. 

— Megsebesítette a véletlenül elsült fegyver. 
Németh Mihály nagylozsi legény a vadász-
fegyverrel  játszott s eközben a töltött puska 
elsült a kezében. A serétek öccse, Németh Jó-
zsef hatéves kisfiú testébe fúródtak, akit élet-
veszélyes állapotban szállítottak a soproni kór-
házba. A gondatlan Németh Mihály ellen el-
járást indítottak. 

— Csacsifogaton lovagol József Ferenc fő-
herceg kislánya Alcsuton. Ez a kedvenc fog-
lalkozásuk és a nagy Palatínus dédunokája el-
lágyuló, simogató tekintettel beszél ezekről 
a csacsifogatos nyargalásokról és az alcsuti 
otthon egyéb örömeiről. Közben kezébe veszi 
a Lantos Magazint és érdeklődéssel nézi a 
— mint mondja, — elegáns és érdekes folyó-/ 
iratot. A Lantos Magazin havonként kétszer 
jelenik meg. Ára számonként 1 P. Évi elő-. 
fizetés 24 P. Minden éves előfizető ajándékul 
kapja az eddig megjelent összes számokat és 
egy 6x9 cm-es Kodak fényképezőgépet. Pros-
pektust levelezőlapon kérhet bárki a Lantos 
Magazin kiadóhivatalától: Budapest: IV. Mú-
zeum körút 3. 

— Megint betörőt fogtak Nagykanizsán. A 
minap inegírtukf,  hogy a nagykanizsai rend-
őrség Verbo Károly személyében nagystílű be-
törőt tett ártalmatlanná. Most ismét betörőt 
fogtak Kanizsán Stenger Ferenc 22 éves állás-, 
nélküli iparossegéd személyében, aki ered« 
ménytlentil kísérelt meg egy betörést. A fiatal 
gonosztevőt átadták_ a kir. ügyészségnek. 



— Nöi és gyjrmtk télkatátofc  a legnagyobb 
választékban Schwarc Ujosnál kaphatók. 

— Izgalmasan érdekes riportok  jelennek meg 
mo6tanában nap-nap után a budapesJti 8 Órai 
Újságban. A cikksorozat, amely régi kalando-
kat, szerelmeket és bűneseteket tár fel a mai 
olvasóközönség előtt: szenzációs sikert aratott 
a fővárosban és az egész országban. Ezeket a 
riportokat olvassa most mindenki. Mailáth or-
szágbíró gyilkosairól: Spangáról, Pitélyról és 
Bereeztál szólt az egyik riport, elmondván 
drámai formában a budavári gyilkosságot, a 
gyilkosok kézrekerítesét, vallomását, elitélteté-
sét és kivégzését. Azután egy-egy riport Papar 
kostáékról, a világjáró kasszafűrókról,  Korotnai 
dr.-ról, a halottrabló orvosról; Keglevich Ist-
ván gróf halálos párbajáról, Hosztalekról, a 
botcsinálta intendánsról és másokról és más 
eseményekről. Mindennap egy teljes riport je-
lenik meg s a sorozat anyaga olyan nagy, 
hogy még hetekig szolgál olvasóinak egy-
egy újabb, érdekes, izgalmas, színes riporttal a 
8 órai .Újság, amely leghamarább ér el a vi-
déki városokba is: 24 óra minden eseményének 
hírével. Szerkesztőség és kiadóhivatal: Buda1» 
pest, VIII. Rökk Szilárd utca 4. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyen-
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Idöjóslás. Változékony és egyelőre hűvös 
idő várható, csapadékhajlammal, esetleg éjjeli 
faggyal. 

SPORT. 

ZALAVARMEGYE 

RADIO. 

SFAC—Move ZSE. A soproni fekete-fehérek 
jelenleg a bajnoki tabella ötödik helyét fog-
lalják el, de ez mit sem von le abból a körül-
ményből, hogy még ugyanúgy feltornázhatja 
magát az első helyre is. A Move ZSE kitűnő 
formában van s csak azok parentálták el, akik 
zökl-fchér szemüvegen át nézik az eseménye-
ket. Kőszeg ellen balszerencse szegődött a 
kék-fehér legénység nncllé s hiába voltak a 
meccs háromnegyed részében döntő fölényben 
— a mérkőzés két pontja kisiklott kezökböl. 
Holnap megint nehéz csatába indulnak a kék-
fehérek, de reméljük, hogy a küzdelemből nem 
vert hadként, hanem mint győztes együttes 
kerülnek ki. 

Az összeállítás: Milley I. — Bubics, Varga 
— Simon, Simonics, Lukács — Miilei II., Le-
ránt, Borbély, Karancsi, Kulcsár. — Bíró: Né-
meth, Szombathely. 

Előmérkózés fél 1 órakor: Zalaszentgróti 
SE—ZFKI. Bíró: Outtmann. Az utolsó fordu-
lóban a bajnokjelölt Kereskedelmi nehéz ellen-
felet kapott a szeszélyes Szcntgcótban. — Dél-
előtt fél 11 órakor Hajba bíráskodása mellett 
a Törekkvés száll síkra a Move ZSE második 
csapata ellen. Amelyik csapat győz, a második 
helyet biztosítja magának. 

MOZI. 

Vasárnap, november 17. 9: Hírek, kozmetika. 
10: Egyházi zene a budavári koronázó főtemp-
lomból. 11.30: Unitárius istentisztelet a Ko-
háry utcai templomból. 1: időjelzés, időjárás. 
Utána: Az Operaház tagjaiból alakult zenekar 
hangv. 3.30: Kukuljevic József dr.: A fertőt-
lenítés fontossága és keresztülvitele a gazdasá-
gokban. 4: Rádió Szabad Egyetem. Utána: 
Időjelzés, időjárás, részleges sporteredmények. 
5.15: A Székesfóv. Zenekar hangv. 7.15: Sport-
és lóverseny, ügetóversenyeredmények. 7.25: 
Az Operaház Turandot előadásának ismerte-
tése. 7.30: Az Operaház előadása. Turandot. 
10: Időjelzés, időjárás. Majd: Magyaxi Imre 
és cigányzenekarinak hangv. a Hungáriából. 

— Hétfő, november 18. 9.15: A házikvartett 
Hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. folyt. — 
11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat. 12: Ha-
rangszó, időjárás. 12.5: Gramofon. 12.25: Hi-
rek. 12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, idő-
járás, vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: 
Piaci árak és árfolyamhirek.  3.45: Fulton rend-
szerű képátvitel. 4.20: Asszonyok tanácsadója. 
4.45: Időjelzés, időjárás, vízállás, hirek. 5.10: 
Tót-magyar nyclvokt. 5.40: Bura Sándor és 
cígányzenekarának hangv. 7: Német nyclvokt. 
7.45: Daljátékeőadásl a Stúdióból. János vitéz. 
10.35: Időjelzés, időjárás, hirek. Utána: Bach-
rnann jazz-band a Dunapalotából.. 

D l I I A M L szekrények, ágyak DUIOrORf  székek, diványok, 
konyha berendezés, edények, kályhák és 
egyéb bútorok igen olcsón eladók. Meg-
tekinthetők csak vasárnap délelőtt tizen-
egy órától Könypk-ucca 6. szám alatt. 

Hirdetmény. 
Kissomlyó községben (Vas-megye, Celldömölki járás) 

Hirsch Izidor tulajdonát képező Korcsma helyiség mely 
fekszik  4J7IG-ÖI területen, az épületek jókarbam, a 
kertalja több mint 30u0 h-ö l rét kitűnő szénatermő, 
kiadandó haszonbérbe három évre, esetleg komoly vevő 
jutányos feltételek  mellett megveheti örökbe is. A ház 
üresen áll, azonnal is biköltözhető. 

Bővebbet Hirsch Izidornál, Jánosháza. 

Megújította már előfizetését 
a Zalavármegyére ? 

1929. november 1 . 
A BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE VALUTA ES 

DEVIZA ARFOLYAMAI. 
Valiták: 

Angol font  2775-27 90 
Belga fr.  7960-8000 
Cseh korona 1686-16-96 
Dán korona 15265-153.25 
Dinár 998-1006 
Dollár 56980-571.80 
Francia frank  2*30-22*60 
Holland 22960-230*60 
Lengyel 
Leu 
Leva 
Ura 
Márka 
Schilling 
Norvég 
Svájci 
Svéd 

6405-6435 
, 3-36-3 40 
2970-30.00 

136-40-136-80 
801)5-80-45 

152-65-153-25 
1193^11085 
153-40-15400 

Hríxák-. 
Amsterdam 
Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Milano 
Newyork 
Pária 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

22992-23062 
1909-1012 

136 57-136-97 
339-3-41 

7930-80.05 
152-87-153*21 
152-40-152*) 

27-82-2790 
2994-3004 

572-30-573-90 
22-46-2*53 
16-93-1605 

4-14-408 
15360-154-71 

64'15-6491 
80-32-8058. 

11068-11996 
ZÜRICHBEN 

a pengő 9927. osztrák korona 7247, cseh koroea 
15.29, leu 3-08, dinár 912-4, tranda frank  20-33 

BUDAPESTI TERMENYJELENTES. 
Búza (tiszavidéki) 2265-2300, buza 

13.40-13 6Ö~ bttxakorpa '1030 -10 70, köles 2ü?$l 

21-05, rozs 1445—14 55, takarmánvárpa  1570-16501 
• »árpa 26-00-26-75, ujtab 15 25-1575, tengtil 

22.00. 
Irányzat: Barátságos. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 18.00-19.00. Rozs J3.00-14.00, Árpa 17.00— 

18OQ Zab 13.50.-14.00, Tengeri (csöves) 700-800,. 
Burgonya 6.00- -7.00. 

L a p t w U J d o n o » : ZALAVAmMCOYI U p k l * < J 4 U r « « * A ( . 
«3 : M I R H O L Y M N I N O . 

r « l « M « k iadó : K A K A « Á O O S T O N . 

E d i s o n M o z i 
16-án 

szombaton 
17-én 
vasArnip 

moszkvai  kém 
Világfilm 2 részben 14 felv.  Főszereplők: 
Llane Hald« Esxterházy Ágnes 

és Prltz Kertner. 
Mindkét résx egysxerre  megy. 

Az Emi-lka filmkonzern másfélmillió márkás 
nagy hatalmas filmje: 

A MOSZKVAI KÉM. 

HÓ- és ESŐCIPŐK, summicsizmák 
! -t 

Világfilm 2 részben, 14 felvonásban. Színhely 
XV. Lajos színpompás, káprázatos udvara, mely 
valóságos Tündérképet nyújt és III. Péter cár 
keleti szépségű, misztikus, rejtelmes birodalma. 
Főszereplők: Liane Haid, Észterházy Ágnes, 
Fritz Kertner, Mona Maris és Alfréd Gerasch. 

Bemutatja az Edison mozi 16—17-én, szorm-
baton és vasárnap. Mindkét rész egyszerre 
megy. Jegyek elővételben kaphatók! 

(1 • 9 A Könyök-utca 6, sz. I V 9 f  h á z n ^gy telekkel 
• merném igen olcsón eladó 
Érdeklődni lehet vasárnap tizenegy 
órától helyszínen a tulajdonosnál, más-
kor Baumgartner  irodában Bárány-

szálló udvarban. 

a legjobb minőségben, legolcsóbban 
cipő- és divatáruházban 
Zalaegerszeg.Telef  on 38. FENYVESI 

Hócipő, fekete  női. bársony gallérral,  meleg bélénél 

Tretorn  hócipőket minden elfogadható érért  kiárusítunk 1 



1929. november 1 . 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
• a«. HÁROM SZOBA és mellékhelyiségekből álló lakás 

azonnal kiadó Wlassics Oytila-u. 9. számú házban. 
EMELETI kétszobás lakás a piactér közelében azon 

nal kiadó. Cim: Szeglet-ut 4. sz. 
EGY PRÍMA karban lévő csukott kocsi eladó 

Donibrády Ferenc földbirtokosnál Zalacséb IVvanott 
príma akác szerazámta kapható. 
i » i v r ' i ' i Y i i r r v m M M M A 

SEZLONOK 
állandó raktáron, 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREOÖ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA (avitását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

S*i.ÜCS Z O L T Á N k á r p i t o s m e s t e r 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19 Telefon 228. sz. 

BIZTOS AZ EREDMENV, 
ha a 

ZALAVÁRMEGYÉBEN 
hirdet. 

Németh László 
tetőfedő mester 

Zalaegerszeg, Beth len-utca 17. sz. 
Telefon 221. 

Vállalok : bármilyen új cserép- és palafedési, 
régi tetőzetek javítását, régi zsindelytetők le-
bontását s annak cseréppel vagy palával valő 
befddését jótállással. — Levél- vagy telefon-
hívásra helyszínre jövök és költségvetéssel; 
díjmentesen szolgálok. — Jutányos árak! 

1929. vght. 814 sz. 1929. Fk. 10 480. számhoz. 

Árverés i  h i rde tmény . 
Ür. Rényi Aladár ügyvéd által képviselt 

Tisztviselők és Kalonalisrtek Bevásárlási Közp. 
javára 340 P 70 f kövelelés és járulékai erejéig 
a zalaegerszegi kir. járásbíróság 1928. évi 
194623. sz. végzésével elrendelt kielégítési vég-
óhajtás folytán végrehajtást szenvedőtől 1929 
január 14-én lefoglalt 1082 pengőre becsült 
ingóságokra a zalaegerszegi kir. járásbíróság 
fenti számú végzésével az árverést elrendel-
vén, annak az 1908. évi XLI. t.-c. 20. 
§*a alapján fentirt,  valamint zálogjogot szer-
e t más foglaltatók javára is a végrehaj-
tat szenvedő lakásán, Söjlörön leendő meg-
tartása haláridőül 

1929. évi november hó 19 napjának dél-
előtt 12 órája 

tQzetik ki, amikor a bíróilag lefoglalt áruk, 
rádió, bulorok, söraparát s egyéb ingóságokat 
J legtöbbel ígérőnek készpénzfizetés ellené-
i n , esetleg bccsáron alul Í3 el fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929. oklóber hó 18. 

Szalay  István,  kir. bír. végrehajtó. 
í  \ 

ZALAVÁRMEGYE 

Kedvező fizetési 
feltételek  I 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. 

» 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 

Tekintse meg raktárát. Kivételes áron 
ad el és On jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég íőelve: Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a l ego lcsóbb áron e l a d n i ! 

Kerkay  József 
szoba-, címfestő és mázoló 

Zalaegerszeg, Ktflcsey-utca  19. sz. 
(A templom mögött.) 

Vállalok: szobafestést a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. — Butorfényezés, 
valamint épületmázolást a legjobb kivileiben. 
SZOLID ÁRAK, PONTOS KISZOLGÁLÁS) 

Valódi 

angol szövetek 

Tóth szabónál 
Zalaegerszeg. 

Ingatlanok adásvétele. 
Mielőtt lakóházat, üzletet, szántóföldet, rétet, 

erdői, szőlőt, házhelyet venne, vagy eladna, 
bizalommal forduljon hozzám. A következő 
ingatlanok adásvételére vannak megbízásaim 

L a k h á z a k Zalaegerszegen Berzscnyi,gróf 
Apponyí, Pelőfi, Madách, Virág Benedek, 
Rákóczi, Pintér Máté, Kossuth Lajos, Árpád, 
Wlassits utcákban 2 szobástól 6 szobásig 
4000 pengőtől. — H á z h e l y e k , s z ő l ő k 
olcsó árban. 

Z a l a m e g y é b e n különböző községek 
halárában 5 holdtól 1000 holdig, lakházzal 
és gazdasági épületekkel. Egy 600 holdas 
bírtok bérbeadó. 

Vasvnegyében szántóföldek és rétek 
50 holdtól 2000 holdig. - Egy vendéglő 
2000 négyszögöl területtel. 

Z a l a e g e r s z e g e n egy véndéglö, nagy 
italfogyasztásai, bármelyik vendéglő 8000 
pengővel azonnal átvehető. 

B u d á n egy 6 szobás lakház, megyeszék-
helyen egy 6 szobás gárni szálló olcsó árban. 

Levélbeni érdeklődésre válaszbélyeg bekül-
dését kérem. 
Szíves megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

BAUMGARTNER JÁNOS 
az Ors/.''os Földbirtokrendezó Bíróság által enge-

délyezett Központi Ingatlanforgalmi Irodája. 

nagymérvű emelkedése elveink helyessógét iga-
zolta. Elvünk olcsón a legjobbat nyújtani. E lap 
előfizetőinek támogatását hálásan azzal kívánjuk 
viszonozni, hogy emelke ó kiadásaink dacára 

20%-ot 
adunk hatóságilag megállapított szobaárainkból. 

10%-ot 
olcsó éttermi árainkból (P l.50-es menüt kivéve) 

Semmi 
kocsiköltsége nincsea mert szemben vagyunk 

a Keleti Pályaudvarral. 

P A R K n a g y s z á l l o d a 
Budapest, VIIL kerület, Baross-tér 10. 

RlfZT  SÁNDOR 
kádármester,  villanyerőre berendezett 

kMiralMro  ZalugersuD, Vfirfisnartj-olca  29. sz-
Készít 1.'/  /•  és  minden 

£ | i szakmába tartozó 
P -JJI  • .M^JÍ 

P 

kádat 
TELEFON 197. ARANYÉREMMEL KITÜNTETVE' 

M B A m A f ogo rvos lás 
vJJ^yuIJ körébe eső műveleteket: 

* ^ ^ foghúzást,  fogtömést, 
fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 
B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 



Nagy 

őszi vásár a Schütz áruházban 
4 

üstökös jelige alatt 
november hó 30-ls tart. Különösen bevált árucikkeink a következők: 

4<. • * 

Színtartó ingzefirek,  világos, csikós és sima ^ ^ H Tiszta gyapjú uri öltönykelmék, tartós sport-
drapp színben 1 pengő. ^ ^ H öltönyökre 8 pengő. 

Jóminőségü zsebkendő . . . . 35 fillér.  ^ ^ H Fiusportöltönyökre  strapaminőség. 6 pengő. 
100 cm. széles, kockás női divatszövet, jó ^ ^ H Kiváló Schütz anyagból készült fehéri  uri 
minőség 1 pengő 40 fillér.  ^ ^ H ingek, legfinomabb piquet mellel 10 pengő. 

Színtartó zefiringek  . . . . 5 P 50 f. 
Hatalmas mennyiségű covercoat és kasán ^ ^ H 
gyapjukelme, remek színárnyalatokban 5 P. ^ ^ H Elszakíthatatlan double férfi  felöltőkelme 

méterenként . . . ^ . . . 10 pengő. 
Puha mollinoból készült beszegett nagy ágy- M ° s ó z e i ^ 6 5 c m - s z é , e s » t 'gen !minő-
lepedő . . . . : . 3 pengő 20 fillér.  se& 1 P e n 8 ö 2 0 ! l , , é r -

Tolltartó inlet, jó minőség, mángolatlan 1 P. ^ ^ H ' — — 
Maradék pargetok, szép mintákban, piros és 

Ajouros függönyetamin,  dupla széles 1 P 20 f.  f z i n e k b e n . . 1 pengő 20 fillér. 6 & 3 v Fekete alapú szövetparget, különféle 
csíkkal 96 fillér. 

Színtartó ágyhuzat, keskeny csikkal, erős _ _ 
m " ^ ^, 8 6 la. tennisflanell  szép színekben . 92 fillér. 

Selymes parget mattlassé . . . 2 P 80 f.  ^ ^ H T T " " " "" ~ 
Jó minőségű kanavászon maradék 1 P 20 f.  v , r á 8 0 S f , a n e l 1 pongyolára alkalmas 1 P 50 f. 
Klárika vászon, hófehér,  finomszálú 1 P 20 f.  H | | Fejkendők, jó mosó 70 fillér. 
Női télikabát, fekete  fényes posztóból, bunda ^ ^ H Női> bundák, meleg felöltők,  szőrmés kabátok! 

I- gallérral  és kézelővel, kitűnő szabásban, Főrfi  bőrkabátok, trench-coatok, Hubertus, 

melegen bélelve 60 pengő. gazdász stutzerok a legjobb minőségben és 
Ugyanez egyszerűbb kivitélben . 50 pengő. ^ ^ H legolcsóbb árban. 

S C H D T Z S Á N D O R É$ FIA 
Dimávttul  l e g n a g y o b b  és l e g o l c s ó b b áruháza. 

Nyomatott Katos Agotton könyvnyomdáidban Zalisgenzeg, SzecöcnyMér 1. Telefon 131. ^ 



Vin. évfolyai Zalaegerszeg, 1929. november 19. Kedd 
Ara 1 2 fillér. 

263. 8ián. 

P O L I T I K A I N A P I L A P 

•«1*11* 1 , d t , héttCmp léfta - Blffliitéi;  , W >éu,r, 2 „„«, ,eIYedme 6 unté - ¡ ^ ^ 
és UiléUnlil: l i lu i i ru i i , Sxécfaeiyi-tér  l Teleki in 

Határkőhöz értünk 
egy dicsőséges, bár sokszor keserűséggel tel-
jes múlt és egy, szebbet és jobbat igérö jövő 
között. Az embereknek már természete az, 
hogy a jövőtől mindig jobbat várnak, mint 
amilyen a jelen és ez a várakozás most sokkal 
fölfokozottabb,  sokkal reményteljesebb, mint 
volt máskor, mert hiszen szörnyűségesen rosz-
szak a mai állapotaink. 

A határkő nem más, mint a közigazgatás re-
formjának kapcsán az új törvényhatósági bi-
zottságnak, a vármegye új parlamentjének meg-
alakulása. A régi törvényhatósági bizottságnak 
életét folytonosan esak prolongálták, az időköz-
ben megüresedett tagsági helyeket injekció-
szerűen be-betöltötték, de ezzel együtt nem 
jutott új szellem a vármegyeház nagytermé-
nek falai közé, nem került aranyi új vér ennek 
a hatalmas testületnek szervezetébe, hogy fel 
is újíthatta, vagy esak egy kissé ineg is élén-
kíthette volna azt. Elmondhatjuk, hogy a tör-
vényhatósági bizottságok megkövesedtek, ki-
fáradtak. Másfél évtizeden át csak toldozás-
foldozás történt ép úgy, mint a rozzant, düle-
dező épületeken, amikor azok egv kis tataro-
záson mennek át, amikor egy-egy új ablak-
fiókot vagy ajtót kapnak. Ezt az épületet te-
tőtől a fundamentumig le kellett bontani s új 
alapokon újra felépíteni. 

Az történik most. Ez az a határkő, amely-
hez Zalamegye 1029. november 10-én elérket-
zett. 

Az új parlament a haladó kor követelmé-
nyeinek megfelelően igen csekély kivétellel tit-
kos választás útján jött létre; — képviseletet 
biztosít a különféle érdekeltségeknek és be-
vonulnak oda a szakemberek is, akik eddig 
ott helyet nem találtak. Szinte elgondolásnak 
is lehetetlenség, hogy egy megye, vagy na-
gyobb város kormányzó testületéből hiányoz-
tak a szakemberek. És milyen furcsa állapot 
volt az, hogy egy népes (vagy legalább is 
annak kellett volna lennie) testület elé szádakra 
menő ügyeket terjesztettek, hogy azokat tár-
gyalja le! A ncvetségeséggcl volt határos pél-
dául a közgyűlések másődik napja, amikor 
az előadókon kivid úgyszólván nem is volt 
más jelen a tárgyalásokon! 

Most jön egy fürgébb testület, a kisgyűlés, 
hol a sok-sok ügy könnyebb elbírálást nyerhet; 
de ezzel együtt megnövekedik a nagy gyűlések 
tekintélye, mert azok valóban csak a nagyobb 
jelentőségű kérdésekkel foglalkoznak. Az egyes 
kérdéseknek alapos, szakszerű megvizsgálása 
csakis kisebb testület előtt történhetik meg; 
ezért oly fontos a kisgyűlés. 

Ennél a határkőnél kifejezzük a magunk 
óhaját, mely a köz-nek is óhaja: Kevesebb 
szó és több cselekedet, több munka! Ha még 
cz sem következnék el, akkor méltán érhetné 
az a vád a törvény megalkotóit, hogy ha-
szontalan munkát végeztek és a reform kigú-
nyolása lenne annak a komák, mely azt meg-
teremtette. Munkát, sok, eredményes inunkat 
várunk az új megyei parlamenttől. És várjuk 
mindenekfölött, hogy a vármegyeházából ki-
küszöbölődjék a pártpolitika, a felekezeti türel-
metlenség és szélsőséges kilengés. Az egyes 
bizottságok megalakításánál arra kell töre-
kedni, hogy azokban olyanok foglaljanak he-
lyet, akiknek érdeklődése és hozzáértése nyil-
vánvaló és akik mintegy biztosítószelepül szol-
gálnak az esetleges feszültségek enyhítésénél. 

Szóval igazi, tettekben is megnyilvánuló 
megújhodást várunk az új törvényhatósági bi-
fcíttságtil és reméljük, hogy föltevésünkben, 
várakozásunkban nem is csalódunk. Az uj 
szellemnek már az első napokban is úrra kell 
lennie ebben a fontos önkormányzati testület-
e n , melynek egyesítenie kell magában a regi 

ugyan a nemzet boldogulását célozzák, azt 
szolgálják és biztosítják. 

A határkőnél tisztelettel áldozunk a múlt-* 
nak, levett kalappal búcsúzunk annak utolsói 

tisztes tradíciókat a modern igényekkel és kö-
vetelményekkel fellépő kornak haladó szelle-
met. Hadd lássa az ország népe, hadd lássa 
a külföld is, hogy nem végzett hiábavalói 
munkát a törvényhozás, amikor e reformokat  I sugarától és reményekkel telten üdvözöljük*' 
megalkotta es, hogy ezek a reformok csak- | az új kornak fölkelő napját. 

Megérkezett a belügyminiszteri rendelet a városi 
választásokra vonatkozóan. 

A képviselőtestület tagjait 1930. jannár 31-ifckell  megválasztani. — A városi 
tisztviselők választása februthiban  lesz. 

A mai napon megérkezett a polgárin esten 
hivatalhoz a belügyminiszter rendelete, mely 
részletesen intézkedik úgy a városi képviselő-
testületi tagok, mint a városi tisztviselők vá-
lasztására vonatkozóan. 

Elrendeli a miniszter, hogy a megyei város 
képviselőtestületének választott tagjait 

* 

1929. december 20-tól, de legkésőbben 
1930. január 31-ig kell megválasztani. 

A mandátum hat évre szól. A megválasztott 
tagoknak fele három év múlva kerületenként 
sorshúzás útján lép ki. 

A rendelet úgiy intézkedik továbbá, hogy a 
képviselőtestületi tagok megválasztása után t i* 
napon belül kell az alakuló közgyűlést össze-
hívni. 

Az általános tisztújitásnak, melyen betöl-
tésre kerülnek az összes állások, legké-
sőbb 1930. február  15-lg kell megtörténni. 

Mint ismeretes, Zalaegerszegen az új vá-
rosi parlament 60 tagbői áll majd; ezek közül 
30 vírilis és 30 választott tag nyer mandáUunot. 

A választás pontos idejét az alispán a közel 
jövőben állapítja meg. 

Prohászka és Zichy emlékfinnepek  Székesfehérvárott« 
A' diszgyfilésen Kray István báró és Ernszt  Sándor mondottak nagyhatású beszédet 

Székesfehérvár,  november 18. A Prohászka 
Ottokár emléktemplom és a Zichy Nándor cen-
tennárium emlékbizottsága november 17—18-
án, vasárnap és hétfőn nagyszabású ünnepsé-
geket rendezett Székesfehérvárott. 

Az ünnepségeket vasárnap reggel az ősi 
koronázó város összes templomaiban szentmi-
sék vezették be. Délelőtt 10 órakor Prohászka 
Ottokár emlékére épülő templomnál Shvoy La-
jos székesfehérvári  püspök szentmisét ponti-
fikált, Grieger Miklós sóskúti plébános, a csor-
nai kerület országgyűlési képviselője pedigi 
szentbeszédet mpndott. Ezután Shvoy püspök 
megáldotta a templom alapkövét s alapfalait. 

A szertartás végeztével a Lovardában Zichy 
Nándor születésének századik évfordulója alkal-
mából díszgyűlés volt Shvoy püspök és Zichy 

* * * * * 

János gróf v. b. t. t., az Orsz. Katholikus Szö-
vetség elnökének elnöklésével. A díszgyűléset* 
beszédet mondottak Ernszt Sándor prelátus-
kanonok és Kray István báró országgyűlési 
képviselők. Leutazott az ünnepségekre Vassi 
József dr. népjóléti miniszter is, aki azonban 
az idő rövidsége miatt nem szólalt fel a dísz-
gyűlésen. 

Vasárnap délután 4 órakor a gazdák, iparo« 
sok és munkások tartottak gyűléseket. 

Ma, hétfőn reggel 8 órakor Shvoy püspök 
hálaadó istentiszteietet pontifikált a székes-
egyházban és a mise keretében Szentiványi 
Károly rátóti prépost mondotta a szentbeszé-
det. — Az ünnepségeken többezer ember je-
lent meg. 

A magyar nóta estéje a Katholikus Házban. 
A kultuszminiszter — amint azt hivatalosan 

is megjelölik — «magyar zene védelme érdeké-
ben» felvetette gramofonlemezekre  a régebbi 
s feledésbe menő népdalokat kitűnő énekesek 
ajkáról. A népdalokat az ország különböző ré-
szeiről gyűjtötték össze a hozzáértők s ezeknek 
a daloknak egy részét hallottuk szombaton 
este a Katholikus Házban. 

A dalsorozathoz vitéz Barnabás István dr. 
kir. tanfelügyelő  mondott bevezetőt s kisérte 
égig a dalokat hozzáfüzésével, magyarázatával 

tőle megszokott hatalmas, értékes előadás-
ban. w , . 

Bevezetőjében rámutatott  a magyar dal 
ápolásának szükségére és arra az erőre, amit 
a dal képvisel a nemzeti életben. Történelem-
ből vett példát hoz fel arra, hogy még ellen-
ségeink is ismerték a magyar nóta ilyen érté-
két s ellensúlyozni akarták azt, azonban hiao.i 
vol t minden, a magyar dal elvégezte a maga 
jótékony munkáját. Napjainkban a nemzetközi-
ség lett ellenség, amely siet megfertőzni a ma-
i/var dal tiszta levegőjét s behatolni igyekszik 
a magyar faluba is s idegen dallamot bevinni 
i magyar érzés rovására. Ennek ellensúlyozá-

sára nagyon meg kell becsülni dalainkat, hogy; 
kudarcot valljon a romboló munka. 

Következtek aztán a dalok, amelyeket nem 
kisebb nevüx művészek énekeltek gramofonba,, 
mint Nagy Izabella, Medgyaszay Vilma, Basili* 
des Mária, Molnár Imre dr., Palló Imre, dr. 
Székclyhidy Ferenc stb. A kíséretet az Opera-« 
ház zenekara, Radícs Béla cigányzenekara d 
zongorán leginkább Bartók Béla Syzolgáltatták« 
A dalokat gramofon erősítő s hangszóró tetto 
élvezhetővé. A lelkes közönség nagy figyer 
lemmel élvezte a darabokat. Jobbára hölgyek 
jelentek meg, ugylátszik ők fogékonyabbak eb" 
ben a tekintetben s valahogyan kedvezőbb is, 
mert ha a bölcsődaltól kezdve magyar nótal 
szeretetért ösztönzi a gyermeket az anya, ak«» 
kor jó alap lesz ez a nemzetközi nóták ellem 

A sorozat a magyar nemzeti dalokkal kezdőd 
dött, azután a kuruc világ népdalköltészete jöt^ 
sorra az előadónak mindig, a dal természetéhez^ 
szövegéhez simuló magyarázatával. Főleg aí 
Rákóczi-szabadságharc letörése szolgált a nép-
dalköltészetnek anyagául, a szomorú, bánatos 
dalok • különösen szép gyöngyei e kornak." Aít 
18-18—49-iki szabadságharc szintén több dallal 



tezercpelt, kár, hogy már a gramofonom ezeket 
kiadásukkor nem így: történeti idok szerint 
csoportosították,  azaz a dalokat nem esszerint 
vették fel. A nóták között sok kedves dallamu 
B szövegű van, bár zenei okokból meg kellett 
tartani a szövegek tájszólásait s helyi sajátos-
ságait ercdctiségökben. 

Kedves része volt az előadásnak a tréfás 
dalok megszólaltatása, amelyet az előadó is 
fűszerezett hasonló keretben. Majd végezetül 
a Háry Jánosból hallottunk részleteket, gyö-
nyörködve ebben a közértékké átment magyar 
remekben. 

Szívesen állapítjuk meg, hogy cz az cloadas 
nagyon alkalmas a magyar nóta szeretetének 
¡ápolására, eltekintve egy-két nagyon régies 
dalamú lemeztől, a felvett dalok élvezetet nyúj-

ZALAVARMEGYE 

tók, különösen akkor, ha a történelmi idő-
közök s események ilyen ügyesen áthidaltak s 
minden egyes lemez, dal a hallgatóság ré-
szére így elő van készítve. 

Halljuk, hogv az előadó a megyében több 
helyen megismétli előadását. Kitartást és sok 
sikert kívánunk kiváló kultúrmunkájához! 

» — 
A bemutató előadás után a közönség aszta-

lokhoz ült és kedélyes hangulatban még so-
káig maradt együtt. Közóhajra az Egyházi 
Ének- és Zeneegyesület vegyeskara — mely 
különben rendezője volt az előadásnak — Né-
meth József karnagy vezetésével egy-két ma|-
gyar nótát adott eló, amelyeket lelkesen meg-
tapsolt a közönség. 

1929 november 1 . 

nővérét kereste s azt kiáltozta: «Ma ínég 
akarok inni!» Szerencsére Csepeliné jól 

uaiamu icniuiui i « ivucu « 
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Egy nagykanizsai földbérlő  tragédiája. 
A vagyonos földesúr  lelőtte bérlőjét, majd önmaga ellen fordította  fegyverét. 

Nagyatád, november 18. Borzalmas gyilkos-
ság és öngyilkosság tartja izgalomban Zala és 
Somogv megyék lakósságát. A gyilkosságról 
és öngyilkosságról a következőket sikerült 
megtudnunk: 

Blumenschein István nagykanizsai fiatal föld-
bérlő évek óta bérli Grubanovics Gyula 
ézarkástópusztai (Nagyatád mellett) birtokát. 

Tegnap délután Blumenschein atyjával és 
feleségével a birtokra utazott s arra kérték 
Grubanovicsot, hogy 

engedje ki őket az obiigóból s a még 
két esztendőre szóló szerződésüktől te-
kintsen el, mert Blumenschein máshol 

akar birtokot vásárolni. 

Grubanovics behívta Blumenschein Istvánt 
egy külön szobába, ahol tárgyalni kezdtek. 
t> 

Pár perc múlva revolverdörrenés  hangzott 
abból a szobából, ahol a felek tárgyal-

tak i Blumenschein felesége és atyja ré-
mülten futottak  a szobába, ahol a föld-

bérlő már holtan feküdt  a padlón. 

Blumenschein fiatal felesége ájultan esett 
össze férje holtteste mellett. — Azonnal lovas-
küldönc ment Nagyatádra a csendórségre, 
ahonnan csendőrök igyekeztek Szarkástópusz-
tára. r 

Mikor Grubanovics meglátta a közeledő 
csendőröket, halántékon lőtte magát s 

. életveszélyesen megsebesült, 
nyomban kiszenvedett. 

Nagykanizsai jelentés szerint Blumenschein 
tragédiája nagy megdöbbenést keltett a vá-
rosban, mert a fiatal földbérló általános szere-
tetnek és közmegbecsülésnek örvendett Nagy-
kanizsán. — Még az éjszaka folyamán vizs-
gálóbíró utazott Szarkástópusztára, hogy vilá-
gosságot derítsen liz ügyre. 
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Tisztítsuk a járdákat* 
A város már megkezdte az átjárások kavicsoztatását. 

A polgármester a napokban felhívást bocsá-
tott ki, melyben felszólította a háztulajdono-
sokat, hogy házaik előtt a gyalogjárókat rend-
szeresen tisztogassák és azt kaviccsal töltsék 
fel, mert egyes utcákban lehetetlen a gyalog-
járókon közlekedni, olyan borzalmasan elha-
nyagolt állapotban vannak. 

A felhívás után sétára indultunk a városban, 
hogy megállapítsuk, melyek azok az utcák, 
ahol különösen rossz karban, sártól borítottan, 
piszkosan és elhanyagoltan éktelenkednek az 
utak. Bizony szomorú eredményre jutottunk. 
A legtöbb mellékutcát, ahol nincs aszfaltozás, 
rettenetes állapotban találtuk. Egyes helyű-
ken, így például a Páterdombon és annak 
környékén vastagon fekszik a sár, szinte ért-
hetetlen, hogy az ott lakók hogyan képesek 
megközelíteni házaikat. De ugyanilyen álla-
potban vannak 

a Horthy {ér, Alsó utca, Kovács Károly 
tér, Berzsenyi utca, Jókai Mór utca, Ver-

Félholtra verte sógorátaszentjakabfai  asztalosmester. 

bőczy utca, Jákum utca 
és a többi lakott területek. Ez a rendetlenség, 
gondozatlanság annál szembcötlöbb, mert ezek 
az utcák a főútvonalak közvetlen közelében 
vannak, alig pár lépésnyire a csinos, takaros, 
aszfaltos utcáktól. Már pedig ez olyan, mintha 
valaki csupán a külsejét ápolja, gondozza és 
nem törekszik arra, hogy mindenütt egyfor-
mán tiszta, rendes legyen. 

A házigazdáknak különösen érdekök, hogy 
az utca, melyben házuk van, rendes és tetsze-
tős legyen, hisz az csak csak emeli házuk ér-
tékét és kellemessé teszi az ott lakást. 

Mint értesülünk, a város máris megkezdte az 
átjárók rendbehozatalát, felkavicsozisát, úgy, 
hogy most már csak a háztulajdonosokon a 
sor, hogy megszűnjék a rendetlenség. Ne fe-
ledjük el, milyen áldozatok árán verekedtük 
ki magunknak, hogy a ^göcseji sárfészekból» 
csinos városkát varázsoljunk, nem szabad «visz-
szasűlyednünk» a régi, elhanyagolt állapotba. 

Véres események színhelye volt a minap a 
balatonfüredi járásban levő Szentjakabfa köz-
ség. Az esetről a következőket jelentik: 
Tuider László szentjakabfai asztalosmester rég-
óta haragos viszonyban volt sógorával, Csepeli 
Miklóssal, ami miatt Csepeli a szomszédos 
Szentkirályszabadja községbe költözött át. — 
. Tuider László szentjakabfai asztalos már rég-
fcelit s annak feleségét, hogy addig nem nyug-
szik, amíg el nem teszi láb alól. 

Az asztalosmester szombaton kiment a szőlő-
hegyre s ott alaposan felöntött a garatra, ittas 
tfllapotban tért haza Jakabfára s ott 

kést és kapát vett magához s azzal el-
indult Szentkirályszabadjára. 

. Már késő estére járt az idő, mikor Tuider 

megérkezett sógorához. Mikor Csepeli feltí-
sége megpillantotta a kapával közeledő fivérét, 
bezárta az ajtót s az ágy alá bújt. 

Csepeli az istálóban a jószágokat etette, 
mikor a gyilkosságra készülő sógora betoppant 
udvarára, ügy látszik, a részeg asztalosmester 
tudta, hogy sógorát az esti órákban az istáló-
ban tatáihatja meg s ezért nagy káromkodások 
közepette az istálóba nyitott be. 

Tuider az állatokat etető Csepeli fejére 
sújtott a kapával, majd a bal kezére vá-
gott, úgy, hogy a szerencsétlen ember 
koponyája betörött és balkeze két helyen 

eltörött. 
A szerencsétlen ember vérezve, eszméletlenül 

rogyott össze. — A megdühödött asztalos ez-

után 
vért akarok innt!» özerencsere <..sepeliné jól 
bezárta az ajtót s így a részeg asztalos csak az 
ablakokat törte be. Az üvegszilánkok össze-
vagdalták Tuider kezét, aki azutáu elmene-
kült. — Csepelit kocsira tették s a veszprémi 
kórházba szállították, ahol élet-halál között le-
beg. — Az asztalosmestert őrizetbe vették s 
beszállították a veszprémi kir. ügyészség fog. 
házába. 

Egyre tart a baglyasaljai bányász-sztrájk. 
Somosköújfalú,  november 18. A baglyasaljai 

bányászsztrájk még mindig tart. Jelenleg 2800 
munkás sztrájkol. Egyes tárnáknál vis^jaszívár-
gás észlelhető. A salgótarjáni bányászokat 
szimpátia-sztrájkra akarták bírni, de cz a terv 
meghiúsult. A csendőrség Zagyvapálfalva mel-
lett az árokban röpcédulákat talált, amelyeket 
Pochornik József adott ki. Pochornik már szö-
késben van két hónapja s így egyelőre nem ke-
rülhetett az igazságszolgáltatás elé. 

Nem lesz bankett 
a szabolcsi új föbpán beiktatásán. 

Nyíregyháza, november 18. Mint ismeretes, 
Erdőhegyi Lajos dr., Szabolcsvármegye új fő-
ispánjának beiktatása november 23-án, saon>-
baton lesz. A főispán beiktatása utáni bankett 
elmarad s annak összegét, 1700 pengőt a fő-
ispán a nyíregyházai jótékony nőegyletnek ad-
ja, hogy azt osszák ki a szabolcsmcgyei szegé-
nyek között. 

Iskolaszéki választások Komáromban. 
Komárom, november 18. A megszállott Ko- ' 

maromban most tartották meg az iskolaszéki 
tag-választásokat. A választásra a szocialisták 
szövetkeztek a csehszlovák és zsidó pártoló- ^ 
kai, de így sem tudták megakadályozni, hogy a 
28 tagsági hely közül 13 ne a magyaroknak 
jusson. 

R Ö V I D T Á V I R A T O K « 
• • • • 

Genf.  A finn kormány letétbe helyezte a 
Népszövetségnél a Finnország és Magyaror-
szág között létrejött békéltető és döntóbírásko-
dási szerződéseket. 

Budapeát. A képviselőház közigazgatási bi-
zottsága szerdán ülést tart s megkezdik a fő-
városi törvén jy a vaslat tárgyalását. 

Bécs. Kunfi Zsigmond ma reggel meghalt. 
Budapest. A bűntetötörvényszék Friedmann 

Sámuelt, másfélévi ,Ocrs Chájim Lucsicsot 
szintén másfélévi börtönre, Maroncr Simont 
pedig kétévi fegyházra, mindhármukat az ország 
területéről való kiutasításra ítélte. Friedmann 
és két társa Lengyelországból szöktek Magyar-
országra s itt több kasszafurást követtek el, 

Bánhlda. A Talbot ccntrálé építése közben 
az Aranyhegyi árok tőszomszédságában göd-
röt ástak, melybe víz tódult. Mikor a vizet 
kikanalazták, arany és ezüst szemcséket találtak 
a gödörben. A nemesfémek ugyanolyanok, 
mint aminőket az erdélyi Zalatna patakban 
találtak. 

Kóburg. Ferdinánd volt bolgár király ki-
jelentette, hogy nem járt Budapesten Fülöp 
herceg ügyében . ' 

Kopenhága. Thalbitzer Károly, a kopenliá-
gai Nationaltídende főszerkesztője azt írja lap* 
jában, hogy a magyar revízió elkerülhetetlen. 

Athén. Magyar—görög kereskedelmi tárgya-
lások kezdődtek meg Xynodisz meghatalmazott 
miniszter vezetésével. A tárgyalások tiz napig 
tartanak. 

Budapest. A bűntetötörvényszék Kraysell-
tanácsa 3—3 évi fegyházra ítélte Darvay János 
ügyvédet és Rácz Vilmost, az ismert párbaj-
hőst, hamis vád büntette címén. Az elitélteket 
azonnal letartóztatták. 

Prága. A Národni Politika éles támadást in-
tézett Magyarország ellen s azt írja, hogy a-
zért, 

mert Magyarországot Anglia, Olaszország 
és Németország támogatja, nem kell tőlük 
félni. 

A világ legjobb héoipőJeWikíng 
EgyedárnsitO: Kovács Divat-

árnház Zalaegerszeg. 
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H Í R E K . 
— Egyházmegyei hirek. Mikes Jínos gróf 

szombathelyi megyéspüspök a Király János 
dr. vámoscsaládi plébánossá történt kinevezésé-
vel megüresedett kisunyomi plébánia admini-
sztrálásával Tüll Géza nagygencsi káplánt 
bízta meg, helyébe pedig Kiss János rábakét-
helyi káplánt küldötte Nagygciicsre hasonló 
minőségben. 

— Rothermere  lord levele Tapolca és vi-
déke közönségéhez. Mint ismeretes, október 
20-án nagy revíziós gyűlés volt Tapolcán. A 
gyűlés táviratilag üdvözölte Rothcrmere  lordot, 
hazánk nagy angol barátját, aki most levelet 
Intézett Tseppcn Jenőhöz, a tapolcai Revíziós 
Liga helyi elnökéhez s levelében kitartásra 
buzdítja a magyarokat a nemes lord. 

— Halálozások. A röviddel ezelőtt Zalaeger-
szegen letelepedett Notre Dame apácákkal ér-
kezett városunkba Ratkovszky Pál ny. tan-
kerületi főigazgató, c. kanonok, az apácák' 
tanítónőképzőjének igazgatója. Rövid ideig élt 
közöttünk, de ritka kedves modorával e rövid 
idő alatt is sok tisztelőt, barátot szerzett ma-
gának. A kifürkészhetetlen sors azonban hama-
rosan elszólította körünkből. Ratkovszky Pál 
c. kanonok életének 78. évében tegnap elhunyt. 
Temetése holnap, kedden délután 4 órakor 
lesz az apáca zárda kápolnájából. — Porkoláb 
Mihály dr., volt «»rszággyűlési képviselő, az 
1í>48—49-es évek hű harcosa, ma reggel 73 
éves korában Celldömölkön meghalt. Az el-
hunytban vadászülést Móritz László csendőr-
őrnagy, a zalaegerszegi csendórosztály pa-
rancsnoka, apósát gyászolja . 

— Tanítóválasztás. A balatonfüredi róni. 
kath. egyházközség tanácsa Tomáczky Emmá-
val töltötte be az elemi iskolánál megüresedett 
harmadik tanítói állást. 

— Koszorúcska a polgári leányiskolában. 
Vasárnap délután fél 6 órai kezdettel tartotta 
meg Farkasovszky Teri oki. tánctanárnő az 
állami polgári leányiskolában ez évi tánctanfo-
lyamának záróvizsgáját, amely már valóságos 
esemény számba ment Zalaegerszeg társadalmi 
életében. A táncvizsga a polgári leányiskola 
szépen feldíszített tornatermében folyt le, me-
lyet zsúfolásig megtöltött a közönség. Élve-
zettel nézték a gyönyörű jelmezekben bemur 
tátott szebbnél szebb táncjelenctcket és szűnni 
nem akaró tapssal jutalmazták a szereplőket. 
A négy jelmezes bemutató közül különösen 
feltűnést keltett Karlovits Mária cigányleány 
tánca az erdei jelenetben. A Zenélő óra, • a 
Pieró és Pierett táncjelcnetek is nagy hatást 
keltettek. Utolsó számként Ift magyar ruhás 
leányka pompás tánca következett méltó be-
fejezésül, amely után este 8 óráig vígan ropta 
a táncot á fiatalság. A jól sikerült táncvizsga 
megrendezése az iskola kiváló igazgatónőjének, 
Grész Irmának és Farkasovszky Teri tánctanár-
nőnek az érdeme. 

— Balatonfüred község elüljárósága kidol-
gozta jövő évi programmját. Elhatározták, 
hogy a fenéki fürdőt kiépítik, a Balatonba 80 
méteres inóló épül, melynek oldalán és végén 
lépcsők vezetnek le a vízbe. Lesz vízfeletti 
deszka-napozó, künn a parton pedig homok'-
strand. A vízpartot kótöltés fedi, azonkívül 
annyi öltözőhelyiséget építenek, hogy már 10 
fillér ellenében is fedett helyhez jut minden 
fürdőző.  N 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Jegyzőválasztás Sümegen Novemberben 
lesz a jegyzőválasztás Sümegen. Az eddigiek 
szerint Garassanovits Ottó ideiglenes főjegyző 
még ellenjelöltet sem kap, úgy, hogy meg-
választása bizonyosra vehető. A közígazgatasi 
jegyzői állásra Nemes Ferenc dr. eddigi he-
lyettes és Strausz József gógánfai adóügyi 
Jegyző pályáztak. j 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyen-
tnekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend.  Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

ASINGER VARRÓGÉPEK 
Mtas A L E O JOBBAK f 
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/ 
— Anyakönyvi hirek. A zalaegerszegi áll. 

anyakönyvi hivatalban a múlt hét folyamán a 
következő bejegyzések történtek: Születés: 
Kaj László napszámos és Hóbár Róza László 
fia, Keller Ede géplakatossegéd és Szeli Ka-
talin László fia, Szakony János szabó és Nagy 
Irma János fia, Lukács Rudolf bérautótulajdo-
nos és Latig Erzsébet Sándor fia, Mayer István 
ny. vármegyei számtanácsos és Kranysalíts 
Anna Jáfios fia. Halálozás: Bíró Lajos várm. 
számvizsgáló 34 éves, Vörös Férenc borbély 
01 éves. Házasságot kötött két pár: Traj Ven-
del napszámos Bcdó Annával, Marancsics 
Gyula kereskedósegéd Gergulecz Juliannával. 

— Arúslthat-e lisztet a pékiparos? Konkrét 
kérdésre felelt erre a kereskedelmi és ipar-
kamara, amely olyan szakértői véleményt adott, 
hogy az érvényben levő miniszteri rendelet sze-
rint a pékiparos lisztet külön iparigazolvány 
nélkül is árúsfthat,  mert a pékipar üzletkörébe 
tartozó segédanyagok mellékes értékesítése kü-
lön iparágnak nem tekinthető. Ha azonban ez 
a lisztárúsítás nemcsak ilyen mellékes értékesí-
tés, hanem kimeríti a lisztkcrcskedés mértékét, 
minden kellemetlenség kikerülése céljából aján-
latos, hogy a pékiparos a lisztkereskedésre 
külön iparigazolványt váltson, amit részére min-
den nehézség nélkül megadnak az illetékes 
hatóságok. 

— Női és gyermek télikatátok a legnagyobb 
választékban Scliwarc Lajosnál kaphatók. 

— Betörtek az egyedi körjegyzői irodába. 
Ismeretlen tettesek betörtek a sopronmegyei 
egyedi körjegyzői irodába s a pénzszekrényt, 
melybert 300 pengő készpénz és 40 pengő 
értékű bélyeg volt, elvitték. A csendőrség a 
betörők kézrekerítésére megtett minden intéz-
kedést. 

— Megbüntették a gázoló kerékpárost.  Kő-
szegi Imre 21 éves aranyodi földmíves gondat-
lanságból okozott súlyos testi sértés vétségével 
vádoltan állott a zalaegerszegi kir. törvény-
szék előtt. Kőszegi ugyanis augusztus 15-én 
este 8 óra körül kerékpáron haladt át Zala-
szentgrót főutcáján, ahol búcsún volt, hogy 
Aranyodra menjen. Az úton haladt keresztül 
Horváth József ötéves kisfiú, akit Kőszegi 
kerékpárjával, melyen nem égett lámpa sem, 
elütött. Kőszegi védekezésével szemben meg-
állapítást nyert, hogy a kerékpáros nagy sebes-
séggel haladt és ez okozta a szerencsétlensé-
gét. A bíróság bűnösnek mondta ki Kőszegi 
Imrét és ezért 100 pengő pénzbüntetésre, be-
haj thatetUnság esetén pedig 10 napi fogházra 
ítélte jogerősen. ' 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Tudja ön már, hogy az ismert Aspírin-
tabletták 1895-ben beható kísérletek és tudoi-
mányos kutatások után kerültek forgalomba  és 
immár kb. 33 év óta az emberiséget a meg-
hűlések elleni védekezésnél támogatják. Hü-
lések minden tüneténél ,influcnza-, spanyoK-
járvány, reuma, csúz, ischiásnál ma már az 
egész világon Aspirin tablettákat az eredeti 
csomagolásban, a «Bayer-kereszttel» szedik. 

A kocsis és a szobalány büne. Kiss János 
27 éves sümegi kocsist és Német Matild szoba-
lányt ma vonta felelősségre a zalaegerszegi 
kir. törvényszék gondatlanságból okozott sú-
lyos testi sértés címén, mert ez év nyarán, a 
sümegi országúton Kiss ^kocsijával elütötte 
Végh sümegi tanító hatéves Erzsébet leányát. 
Német Matild szobalány, aki sétálni vitte a 
gyermeket, elmulasztotta a köteles felügyeletet 
& így a gyermek csintalanságból fel akart ka-
aszkodni a kocsira, ahonnét leesett s így a 
intó hátsó kerekei keresztül mentek a gyer-

meken. A vádlottak tagadták a terhökre rótt 
bűncselekmény elkövetését és a kisleányt okoz-
ták a szerencsétlenségért. A gyermek 8 nap 
alatt gyógyuló sérüléseket szenvedett. Miután 
a kocsiban ülő uradalmi főintéző vallomása 
nem szolgáltatott elegendő bizonyítékot a bű-
nösség megállapítására, a bíróság mindkét vád-
lottat fölmentette a vád és következményei 
alól. 

— Hölgyek! Angol női harisnya legszebb 
kivitelben 1.40 P-től felébb; vegyenek, mielőtt 
meghűlnek, Deutschnél. 

— Halálra gázolta a szekér. Zömbik Péter 
37 éves nemcslianyi napszámos és ennek fele-
sége kerültek ma a zalaegerszegi törvényszék 
elé gondatlanságból okozott emberölés vét-
ségével terhelten, mert ez év julius közepén 
aratás közben felügyelet nélkül hagyták az út 
szélén gyermekeiket, akik közül az egyik 3 
éves, a másik pedig 13 hónapos volt. A kiseb-
bik gyermek Somogyi Sándor bodorfai kisbir-
tokos kocsija elé került, mejy elütötte, minek 
következtében a gyermek néhány nap múlva 
meghalt. Eljárás indult egyben a gondatlan 
gazda ellen is, aki szekerén ülve hátrafordult 
és az a&tók munkáját nézte. A tanuk terhelő 
vallomása után a tőrvényszék bűnösnek mon-
dotta ki gondatlanságból okozott emberölés 
vétségében a hanyag szülőket és ezért fejen-
ként 50—50 pengő pénzbüntetésre Ítélte őket, 
melynek behajtását azonban 3 évi próbaidőre 
felfüggesztette.  A gondatlan kocsist pedig 200 
pengő pénzbüntetésre Ítélte a bíróság, mely 
ellen az elitéit fölebbezett, de íölebezett a* 
ügyész is súlyosbításért. 

— Pulóverok,  szvetterek,  kabátok,  kézimun-
kák,  gyapjú-, selyemfonalak, selyemsálak, légU 
záróvatta és alpaccaárúk legolcsóbban Deutsch-
nél. 

— Megalakult a sümegi hegyközség. A Sü-
meg környékén fekvő hat hegyközség egy 
hegyközséggé alakult át. Hegyközségi elnökké 
Bricht Viktort választották, jegyző és pénz-
tárnok Grassanovits Ottó lett. Ezenkívül 24 
tagú választmány egészíti ki az új hegyközségi 
tanácsot. 

— Autóbalesetek. Könnyen végzetessé vál-
ható autószerencsétlenség történt Csabrendek 
közelében. Zób Péter sümegi bérautós Hány-
ból igyekezett Sümeg felé s Csabrendek hatá-
rában egy szabálytalanul haladó szekérrel ta-
lálta magát szemben. Zób el akarta kerülni a 
szerencsétlenséget s hirtelen fékezett. Az autó 
félrebillent s kiesett belőle Tanai János, aki a 
gépkocsi alá került és súlyos sérüléseket szen-
vedett. Életveszélyes állapotban szállították a 
sümegi kórházba. A vizsgálat megindult. — 
Varga József balatonfüredi lakost egy isme-
retlen autó Alsóörs és Balatonfüred között el-
ütötte s azután tovább robogott. A szeren* 
csétlen embert vérbefagyva találták meg az 
országúton. Vargát a veszprémi kórházba szál-
lították. A lelketlen gázolót keresik. 

— Időjóslás: Csapadékos, hűvös idő vár-
ható. 

SPORT. 

Move ZSE—SFAC 2:2 (1:1). 
Barátságos. Bíró: Guttmann. A soproni 

fekete-fehérek  a kitűzött időre csak öt emberrel 
jelentek meg a pályán s a bíró 20 percnyi vá-
rakozás után, igen helycsen, lefújta a mér-
kőzést, amivel két ponthoz juttatta a Move 
ZSE-t. A SFAC játékosai háromnegyed 3 óra 
után érkeztek meg s hosszas rábeszélés után 
hajlandók voltak barátságos meccsre kiállani. 
A mérkőzésen inkább a SFAC-ot láttuk fronté-
iban'. A Move ZSE játékosai tegnap mintha 
ólomlábakon jártak volna. Nehezen ment min-
den náluk. A védelemben mindhárom ember 
tudása legjavát nyújtotta. Lukácsnak sok volt 
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a hórihorgas Kelemen, Simonira hellyel-közzel 
kielégített, Simon jégig egyenletesen jíltszott. 
A támadóláncban Borbély most is kitűnően 
játszott. Léránt megfelelt, Karancsi és Miilei 
II. rengeteg gólhelyzetet elpaccoltak. Kulcsár 
néhány szép beadással tüntette ki magát. A 
vendégcsapatnál Léderer bizonytalanul védett. 
Németh és Strausz hátvédek egymást múlták 
felül. Kelemen, Dnicker és Szentgyorgyi ki-
tűnő erők. Kardos sokat hibázott. A gólokat 
Kelemen az ötödik, Borbély a 12. percben; 
szünet után Léránt 1 l-esből a 20. percben és 
Drucker a 38. percben lőtték. 

Zala Kupa mérkőzések. 
Move ZSE II.—Törekvés 3:1 (1:0). Bíró: 

Haiba. Góllövök: Kovács, Doma (2), illetve 
Vágner II. 

ZFKI—ZSE 4:1 (3:1). Bíró: Guttmann. Gól-
lövők: Krascsenics (2), Horváth, Nagy 1 l-es-
ből, illetve Wittreich öngól. 

Középeurópai Kupa. Újpest—Slavia 2:2(0:1) 
Prágában. Biró: Braun, Bécs. Góllövők: Ju-
nek (2), illetve Auer és Szabó. 

Szeged: Bástya Ferencváros 3:0 (1:0). 
Budapest: Hungária—Harihárom 5:1 (3:1) 

Nemzeti—Somogy 1:0 (1:0). 
Miskolc: III. ker. FC-Att i la 2:0 (0:0) . 

Debrecen: Kispest—Bocskay 1:0 (1:0). 
Szombathely: Sabaria—Kossuth 0:1. 
Nagykanizsa: Zala-Kanizsa—BAK 1:0. 
Ujpc«ti Mcgyer— Merkúr  4:3. 

* Pápa: Kinizsi—Testvériség 2:0. 
Buenos Ayres: Argentína—Uruguay 2:1 (1:1) 

~ RÁDIÓ. 

Kedd, november 19. 9.15: A honvédzenekar 
hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. folyt. — 
11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat. 12: Ha-
rangszó, időjárás. 12.5: Hangv. 12.25: Hirek. 
12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, 
vízállás, 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: Piaci 
árak és árfolyamhirek.  4: Paulini Béla: Mesék 
kicsinyeknek és nagyoknak. 4.45: Időjelzés, 
időjárás, vízállás, hirek. 5.10: A Mándits sza-
lonzenekar hangv. 6: Lukinich Imre dr.: Ma-
gyarország történelme életrajzokban. (>.30: Mit 
üzen a rádió. 7.40: Békefi László humoros' 
estje. 8.30: Egyóra könnyű zene. 9.30: Somo-
gyi Gyula dr. francianyelvű előadása: Histoire 
de la Hongrie. 10: Időjelzés, időjárás, hirek. — 
Utána Pertis Jenő és cigányzenekarának hang-
versenye a a Britannia nagyszállóból. 

BUDAPESTI TERMCNYJELENTES. 
Búza (tiszavidéki) 22 65 —23 00, bura (egyéb) 20.90 -

21*05, roxs 14 45—14 55, takarmányárpa  1570-1650, 
•Orárpa 2600-26-75, ujtab 15 »-15*75, tengeti 
13^40.-1360, buzakorpa 1030-1070, köles 2000-
2 m. 

Irányzat: Barátságos. 
ZÜRICHBEN 

a pengd 90*27 osztrák korona 7247, cseh korooa 
15.29, leu 3*06, dinár 9-12*4, tranda frank  20*33. 

ZALAEGERSZEGI  PIACI ARAK. 
Búza 18XXX-19.00. Roz* :3.00-14.00, Árpa 17.00-

18 (X* Zab 13.50.-14.00, Tengeri,(csöves) 7.00-8-00, 

laptulaJ4ono* : ZALAVAÜMIOYI lapkla<Mt4r«a»ég. 
HMTMIM : HIRBOLY FIKIMO. 

ralal«a kiad« : KAKA« AQOSTON. 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
EMELETI kétszobás lakás a piactér közelében azon-

nal kiadó. Cim: Szeglet-ut 4. sz. 

k Valódi 

ansol szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 

Kedvező fizetési 
feltételek  I 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. 

30 év óta fennálló üzletét 
emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron 
ad el és On jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve: Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron eladni ! 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongamiturák készítését a legfino-
mabb-kivitelben vállalom. - ABULKREDÖ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA Javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

|sz0cs Z O L T Á N ká rp i t osmes te r 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

Fizessen Elő a MMmmm 

ZAUAVARMEGYÉBEN 
hirdet. 

HÓ-és ES 
summicsizmák a legjobb minőségben, legolcsóbban 

cipő- és divatáruházban 
Zalaegerszeg.Telefon  38. FENYVESI 

I t IÓCIPŐ9 fekete  női, bársony gallérral,  meleg béléttel P 12 

\ d r a p p ' b a r n a ' «IMM dlvatszlnekben 1 
l U ^ i p U , bársonygallérral  | ? 12.80 

Tretom hócipőket minden elfogadható árért  kiárusítunk I 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdáidban Zalaegerszeg, Széchenyi-tér 1..Telefon Í31. 
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Az uj törvényhatósági bizottság alakuló közgyűlése. 
Délelőtt 10 órától délután 4 óráig volt együtt a közgyűlés. 

A tisztújító széket december 9-ére hívják egybe 
A megújhodásnak rég várt szelleme a mai 

napon bevonult Zalavármegye ösi székházába, 
hogy átvegye uralmát és uj irányi szabjon a 
közigazgatás menetének. Évtizedekre vissza-
menő harcokat kelleti vívnia ennek az új szel-
lemnek, hogy megnyílhassanak előtte a vár-
megyeházaknak kapui. A vármegyerendszer baj-
nokai féltek ellől az új szellemtől. Még azok is, 
akik a haladás és fejlődés szükségességét elis-
merték, félve-remegve tekintettek az uj szellem 
érkezése elé, mert azt gondolták, hogy mihelyt 
egy szemernyi változás áll be a megyéknél, 
egyszerre végök is van azoknak. Csak alig 
vették elő az uj reformtervezetei,  máris meg-
kondították a vészharangot és azt kiáltották: 
temetik a vármegyét. Pedig Szent István óta 
mentek már át vármegyéink változásokon és e 
változások sohasem vállak sem a megyének, 
sem az országnak kárára, mert a változások 
mindenkor a kor szellemének megfelelően tör-
téntek. Igaz, az újításoktól már természetszerűen 
idegenkedik az ember, mert nem láthalja előre, 
milyen eredményeket hoznak azok. Mikor azu-
tán működésbe jön az új gépezet, akkor látjuk 
csak be, mennyire alaptalan volt minden féle-
lem és aggodalom. 

így vagyunk a közigazgatási reformmal  is. 
Mennyire ágáltak ellene. Mi azt hisszük, ezek a 
reformok is beválnak és velők együtt csak-
ugyan bevonul az új szellem a vármegyére. 

Ma ült össze első és alakuló közgyűlésére a 
vármegye új törvényhatósági bizottsága, mely a 
megyei társadalom minden rétegének képviselői-
ből tevődött össze. 

Veni Sancte. 
Reggel 8 óra ulán gyülekeztek már a tör-

vényhatósági bizottság lapjai a vármegyeháza 
előtt és csoportokba verődve tárgyalták az ese-
ményeket. Kevéssel 9 óra előtt Gyömörey 
György főispán és Bödy Zoltán alispán vezeté-
sével az egybegyűltek a plébániatemplomba 
vonultak, hol Pehm József apátplébános ünne-
pélyes Veni Sancte-t mondott. A padsorokat 
erre az alkalomra a bizottsági tagok részére 
foglalták le. Az első padban Gyömörey Oyörgy 
főispán, Kroller Miksa zalavári apát, Bődy 
Zoltán alispán, Brand Sándor dr. főjegyző és 
Hann János árvaszéki elnök foglaltak helyet. 
A padok mellett a vármegyének két, díszruhás 
hajdúja állott. 

Mise ulán a tagok a vármegyeház díszter-
mébe mentek, amelyet zsúfolásig megtöltöttek. 
Nagy számban jelentek meg az érdeklődők is, 
hogy jelenlehessenek 

az első közgyűlésen. 
Pont 10 órakor jelent meg a teremben 

Gyömörey Oyörgy főispán, 
aki elfoglalta az elnöki székel és a Hiszekegy 
elmondása után a következő beszédet intézte a 
közgyűléshez : 

Tekintetes 
Törvényhatósági Bizottsági Közgyűlés I 

Az uj tőrvényhatóságok megalakulásával új 
korszak nyílik meg, uj fejezet kezdődik az 
önkormányzatok életében. Hogy ez az u kor-
szak, ez az uj fejezet nemcsak a mi szükeoo 
hazánknak, Zalavármegyének, hanem az ország 
összes törvényhatóságainak és ezzel magának 
az országnak felemelkedését, a szerencsétlen 
«ok gónddal terhelt és sok könnyel fakasztó 
jelen után egy szebb, egy b o l d o g a b b magyar 
jövőnek előkészítését és megvalósítását hozza 

magával, erre kértük ma az isten házában, erre 
kérem én mai elindulásunknál mélységes alá-
zattal és megrendíthetetlen, erős bizakodással 
a Mindenható Isten áldását. 

A társadalom legkülönbözőbb rétegeiből 
tevődött össze ez a törvényhatóság, helyet fog-
lal itt egyenlő jogokkal, de egyenlő kötelessé-
gekkel is az egyszerű napszámostól, az egyszerű 
munkástól kezdve a vármegyének minden rendű 
és rangú embere, minden vallásfelekezete, min-
den foglalkozási ágnak, legyenek azok testi 
vagy szellemi foglalkozások kiküldöttei, itt 
vannak a vármegye területén működő állami, 
vármegyei hatóságok és intézmények vezetői, 
szóval együtt van itt valójában maga a nemes 
hagyományokban gazdag, régi, ősi vármegyé-
nek törvényes jogutódja, a természetes fejlődés, 
a soha nem szünetelő evolulió által megterem-
teti, szociális, gazdasági és kulturális feladatok 
sokaságával megterhelt, uj vármegye. 

Ezt a területében megcsonkított, társadalmi 
tagozódásában, berendezéseiben, feladatkörének 
elhatározásában is megváltozott, de hiszem és 
remélem, hogy hazafias felfogásban  a régitől 
nem különböző uj vármegyét, annak itt helyet 
foglaló represenlánsaíl, amikor szivem egész 
melegével köszöntöm, ugyanakkor nem mulaszt-
hatom cl, hogy a megváltozott viszonyokhoz 
néhány reflexiói,  néhány megjegyzést ne fűzzek. 

Tekintetes Törvényhatóság I Hogy  ebben az 
előbb vázolt és az elképzelhető legheterogé-
nabb, legszétágazóbb, legkülönbözőbb össze-
tétklü törvényhatóságokban meglegyen az össz-
hang, meglegyen az egyetértés, meglegyen a 
képesség, hogy országépilő, nemzetfenntartó 
munkát végezhessen: egy érzésnek kell úrrá 
lennie a törvényhatóság minden egyes tagján 
s ez az érzés a vármegyének, a nemzetnek, a 
hazának önzetlen szeretete. 

Mindenki, aki ebbe a terembe belép, hagyja 
kívül az én t, hagyja kívül az egyént, az egyéni 
és osztályérdekeket, hagyja kívül a tisztalálást 
és tárgyilagos ítéletalkotást akadályozó haragot 
és gyölöletel, a széthúzást, az egymást szét-
választó pártpolitikát és hozzon ide emelkedett 
szivet, megértő lelket és mindent átfogó, min-
dent kiegyenlítő szeretetet, hogy ezekkel a 
nemes érzésekkel felvértezve szolgálhassa a 
nagy, közös célt, a vármegye fejlődését, fel-
virágoztatását, a vármegye minden egyes lakó-
jának boldogulását. 

Sorsdöntö órákat, sorsdöntő napokat, sors-
döntő éveket él ez a szerencsétlen ország, 
tekintetes Törvényhatóság, immár másfél évtize-
den át, amióla a világháború reánkszakadt és 
gyászos összeomlásunk bekövetkezett. Ls még 
mindig sötét, vészterhes felhők gomolyognak 
felettünk.  f . „ 

Villanás cikkázik, menydörgés moraja hall-
szik a Csonka haza horísonlján, keleten és 
nyugaton, északon és délen egyaránt. 

Bent az országban, sötét gond üli meg a 
lelkeket. Nehéz lett az élet a szük magyar 
Hazában. 

Nehéz lett a tájékozódás, nehéz lett az el-
igazodás, nehéz lelt a vezetés a külső akadá-
lyokkal, belső nyomorúsággal, gonddal, panasz-
szal, elégedetlenséggel kirakott magyar ösvé-
nyeken. 

Konkolyhintőknek, lelkiismeretleneknek,  hazát 
és Istent lagadóknak érik a magyar rög — 
tekintetes Törvényhatóság — ha nem vigyá-
zunk, ha nem állunk résen teljes tudásunkkal 
télies tehetségünkkel, teljes szeretetünkkel. 

Vigyázni kell elsősorban azoknak, akiket 

sorsuk vezető helyekre, őrhelyekre állított, 
vigyázni kell Önöknek igen tisztelt bizottsági 
tag urak, akiket egy nagy vármegye közönsé-
gének, a nehéz magyar sorssal küzködő száz-
ezrek bizalma hozott ide. 

Meg vagyok arról győződve, hogy Önök, igen 
tisztelt bizottsági tag urak, méltók akarnak len-
ni erre a kitüntető bizalomra, azért kérve-kérem 
Önöket : 

Érezzék mindig, minden ténykedésükben ezt 
a nagy felelősséget, amelyet érezni kell mind-
azoknak, akik mások sorsát intézni, mások 
sorsába belenyúlni vannak hivalva. 

Érezzék magukat elhatározásaikban és Ítél-
kezéseikben bírónak, akit nem hangzatos jel-
szavak^ hanem rokon,- vagy ellenszenv, nem 
politikai felfogás  és nem a népszerűség keresése, 
hanem tisztán és egyedül a közérdek és az 
igazság keresése irányit és vezet 

Ha Önök így fogják fel hivatásukat, ha Önök 
így teljesítik kötelességüket; akkor ez a tör-
vényhatóság becsületes, jó munkát fog végez-
hetni ; akkor méltó utóda lesz százados nagy 
őseinek, a nemzetet, a magyar államiságot 
annyi viszontagságok közölt fenntartó vár-
megyének : akkor ebben a teremben nem a 
cselvetőknek és hangosoknak, nem a békebon-
tóknak és a visszavonást szitóknak, haném az 
önzetlen, becsületes, komoly munkásoknak te? 
rem a babér; akkor nem a konkolyhintőknek*, 
hazát és Istent tagadóknak érik a vérrel és 
verejtékkel áztatott magyar rög, hanem a tiszta 
magvetőknek; akkor velünk lesz az Isten és 
kiderül ismét felettünk  a  ma  még  sötét,  felhőbe 
borult magyar ég. 

És  most, tekintetes Törvényhatósági Bizottság, 
amikor bálor voltam körvonalazni azokat a 
feladatokat, amelyek Önökre várnak és bátor 
voltam reámutatni az Önökre háruló kötelessé-
gekre, reátérek azokra a kötelességekre is, 
amelynek pontos és lelkismeretes teljesítését a 
varmegye közönsége a vármegye tisztviselőitől 
méltán elvárja. 

Ez a vármegyei tisztviselői kar tisztában 
van azzal, hogy ők mint a megye közönsége 
bizalmának léteményesei, nemcsak vezetői és 
irányitói, hanem birái és szolgái is egyszemély-
ben a vármegye közönségének; birák ott, ahol 
a törvények ellen vétőket megfenyíteni, szolgák 
ott, ahol a szegény, elesett, bajbajutott embe-
reken segíteni kell. Birái a bűnözőknek, szol-
gái mindazoknak, akiknek panaszait meghallgat-
ni, tanácsokkal ellátni, sérelmeiket orvosolni kell. 

Éber figyelemmel kell figyelniök a mindennapi 
életet, hogy a visszaéléseket megakadályozzák 
és megtorolják, hogy a gyengéket az erősek 
túlkapásaitól megvédjék, hogy a rendet fenntart-
sák, hogy az államgépezet zavartalan működé-
sét biztosítsák, hogy a gondozásukra bízott 
lakosság szociális, kulturális és gazdasági ér-
dekeit előmozdítsák, hogy igazi atyjai, szerető 
és megérő barátai legyenek a népnek, akikre a 
bűnözök félelemmel, a segítségre, tanácsra szo-
rulók bizalommal tekintsenek. 

Meg vagyok győződve, tekinletetes Törvény-
halóság, ha a tisztviselői kar igy fogja fel ne-
mes hivatását, akkor meglesz az összhang, 
meg lesz a szoros kapcsolat a vármegye közön-
sége és a tisztviselői kar között, akkor béke 
és szeretet honol ebben a vármegyében és 
biztos, meleg otthont talál ebben a nagy csa-
ládban a vármegye minden lakója. 

Végül engedjék meg, tekintetes Törvényha-
tóság, hogy utoljára említést tegyek ennek a 
törvényhatóságnak vezetőjéről, a vármegye fő-
ispánjáról, önmagamrál is. Emlitést tegyek azért, 
hogy biztosítsam önóket arról, ihogy ez a fő-
ispán szerény tudásával és tehetségével, de 
teljes akaratarejével és a vármegyéhez való 
őseitől örökölt, meleg ragaszkodásával ezt n 
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vármegyét kívánja szolgálni, ennek vármegyé-
nek kiván a munkában első embere lenni. 

Ehhez a munkához azonban az Önök bizal-
mára és arra van szüksége, hogy benne ne-
csak az államfő és a kormány állal ideküldött 
vezéri, hanem a reábízott vármegye népének 
szeretetére  és bizalmára valóban érdemes 
vezetőt is lássák. 

Erőt és Önbizalmat, munkakedvet és kitartást 
kölcsönöz a közéleti munkásnak a feléje sugárzó 
szeretet és bizalom. 

Ezt a bizalmat, azt a szeretetet kérem a 
v tekintetes Törvényhatóságtól és igérem, hogy 

továbrba is az erkölcs, a tisztesség, az igazság 
és emberszeretet  biztos, egyenes utján fogom 
vezetni a kormányzatomra  bízott vármegyét. 

Az éljenzéssel és tapssal fogadott  beszéd 
után 

Bosnyák Géza 
jelentkezett szólásra s a következőket mondotta: 

T. Közgyűlés I 
Midőn a mai napon először ült össze a 

közigazgatási reform  folytán ujjá alakult Tör-
vényhatóság, engedjék meg nekem, mint régi 
törv. bizottsági tagnak, hogy néhány szót intéz-
hessek az uj Törvényhatósághoz. 

Nem tagadom, hogy bizonyos elfogultság 
vesz erőt rajtam, hisz-e teremben éltük át férfi 
korunk legszebb emlékeit, itt küzdöttünk a 
Nemzet jogaiért, függetlenségeért,  szabadságáért 
és ezen küzdelmeinkben sohasem vezetett 
bennünket más, mint a hazaszeretet, és ez 
acélozta meg erőnket arra,  hogy önzetlenül, 
becsületesen szolgáljuk a közérdeket. 

Ez a szellem hatotta át a régi Törvényható-
ságot. 

A régi vármegye olyan intézmény volt, melyre 
bölcsen mondotta Kossuth Lajos, hogy ha nem 
lett volna, fel  kellett volna találni. 

A vármegyékből indult ki minden fejlődés, 
ebből alakult a birói intézmény és a Parla-
ment is, és a mikor a Parlament el lett némít-
va, akkor az egész politikai élét, ujjon ide lett 
áttéve, és ezen tört meg legtöbbször a törvény-
leien hatalom ereje és évszázadokon keresztül 
nem csak a politikai életnek, a szabadság 
jogoknak és a társadalmi életnek is központja 
volt. 

Az idők rohamos haladása szükségessé ¡tette 
ezen ősrégi intézmény átalakítását. 

Hogy ezen ujjonnan átalakított Vármegye 
megcsonkított autonómiával hogyan fogja meg-
állani a helyét majd a nehéz viszonyok között, 
az a jövő titka. 
'Én csak azt kérem az uj Törvényhatóságtól, 

hogy vegye át a régi Vármegyétől a nemzeti 
szellemet a szabadság és alkotmány iránti 
szeretetett. 

Teljesitse ép oly önzetlenül, ép oly becsü-
lettel kötelességét, mint a régi, és csak egy 
irányítsa minden működését, amely nem lehet 
más; mint a Haza és szűkebb határok a Vár-
megye érdeke. 

Roppant nehéz viszonyok között kezdi meg 
a Törvényhatóság működését. Hazánk kéthar-
mad része elrabolva és e mellett ép most egy 
olyan gazdasági válságban vagyunk, a milyen 
már rég idők óta nem volt, s habár ennek 
megoldása avagy enyhítése elsősorban a kor-
mány és országgyűlés feladata és legfontosabb 
kötelessége, mégis mindazonáltal a vármegyei 
Törvényhatóságok is elősegithelik és segédkezet 
nyújthatnak a válság némi enyhítéséhez. 

Régi igazság az, hogy az erős akarat nem 
ismer akadályt, félre  kell tehát tenni minden 
kishilüséget s bizni, rendületlenül bízni a Nem-
zet szebb jövendőjéhez. 

Ennek elérésére mindnyájunknak össze kell 
fogni s a sors, ha egyénenként bárhova is állí-
tott bennünk, mindenkinek hatványozott erővel 
teljesíteni kell kötelességét, nem szabad és józan 
ésszel nem is lehet osztályharcot csinálni sem 
egyes osztályok ellen, sem mellette. 

A Vármegye nem öncél, hanem csak eszköz 
Hazánk boldogulásának elősegítésére. 

Ha ugy itt, mint az egész Hazában mindenki 
teljesíteni fogja kötelességét a közért, s ha 
mindenki önzetlenül, minden érdek nélkül dol-
gozik a Haza javáért, csak akkor lesz újra 
nagy és hatalmas e Nemzet és annak népe 
boldog és megelégedett. 

Igen nagy szenvedések jutottak e Nemzetnek 
osztályrészül, a hármas halom Hazánk címeré-

ben valóságos Kálváriát jelent s a kereszt 
rajta az önáldozat jelképe. 

De ha a nép önmagához hü leszen, ugy e 
kereszt is, mint ama másik a feltámadás,  fel 
magasztalás jelképévé válhat. Mint vallásos, 
hithű ember, hiszek Istenben, mint magyar 
bizom Nemzetemben, hogy e Nemzet igazsága 
győzedelmeskedni fog. 

Csák Károly dr. 
azon a cimen szólalt fel,  hogy résztvett az uj 
közigazgatási törvény megalkotásában s kora 
ifjúságától  tagja a törvényhatósági bizottságnak. 
Ugy látták, hogy a megváltozott idők megköve-
telik a reformokat,  azért alkottuk meg azokat. 
Azonban csak a keret uj, a szellemnek: ugyan 
annak kell maradnia, amely a régi vármegyét 
áthatotta. Legyen továbbra is szentély a köz 
gyűlés terme és szentség az önkormányzat gon 
dolata. Ott áll a kereszt a főispán előtt és kö-
rötte az oltárképek, a régi Zala megye nagyja-
inak képei. Megemlékezett a költó Zrínyiről, 
kinek mondását. Ne bántsd a magyart! min-
denkinek meg hallania; Festetics György gróf 
ról, aki megtanította a magyar embert a magyar 
földet  szeretni; Csány Lászlóról, aki hazájáért 
a vértanúságot választolta és Deák Ferencről, 
aki haza- és emberszeretelre,  önzetlen munkára, 
komoly megfontolásra  tanította nemzetét. Beszélt 
a demokráciáról,  annak helyes értelmezéséről. 
Amit Deák és Kossuth hirdettek s amit ma 
annyian félremagzaráznak.  Összetartásra  buzdí-
totta a bizottság tagjait. 

Németh János 
zslaszentivání kisgazda talpraesett beszédében 
visszaemlékezett 1919-re, amikor községének 
unszolására vállalta a tanács elnökségét. Akkor is 
ebbe a terembe gyülekeztek össze, de milyen 
különbség az akkori és a mai gyűlés között. 
Ma itt van a megyei társadalom színe-java ; akkor 
isten- és hazatagadó sihederek gyülekeztek itt, 
akiknek szándékuk volt az itt függő képeket 
megsemmisiteni. Örül, hogy ma a vármegye 
hazafias társadalmát láthatja itt, kiket a kis-
gazdák nevében szívesen köszönf.  Kéri a tör-
vényhatósági bizottság tagjait, forrjanak  egybe 
s egyesüllen dolgozzanak, mert hiszen érdekeik 
is egyek. Ne legyen itt ur és paraszt I Küszö-
böljük ki egyszer már ezt a megkülönböztetést. 
Csak igy boldogulhat a nemzet. Isten áldását 
kéri az uj törvényhatósági bizottság munkájára. 
Váljék valóra jószándékuk, teljesüljön hő óhajuk, 
hogy ebben a teremben ünnepelhessék Magyar-
ország feltámadását. 

Zúgó éljenzés és taps volt a válasz a kis-

Íazda szavaira. Aki csak tehette, sietett Németh 
ánost üdvüzülni. 

Malatinszky Ferenc 
megköszönte a főispánnak szíves szavait és 
viszont üdvözölte a főispánt.  Ha végigtekint 
- úgymond — a főispánoknak  itt levő képein, 

eszébe jut, hogy ő úgyszólván mindegyikkel 
együtt működött, mert négy évtizednél hosszabb 
idő óta tagja a megyegyülésnek, Megállapítja 
azonban, hogy azt a lelkes munkát, amit 
Oyömörey Oyörgy főispán kifejt,  egyiknél sem 
tapasztalta. Nemcsak zalai származása, de 
jelleme és képességei sarkalják őt a lelkes, 
önzetlen munkára. Legyen az ö főispánsága 
szép, emelkedett korszaka Zalának. Tartson 
tőle távol az Isten mindenféle keserűséget és 
bánatot és legyen sokáig vezetője a megyének. 

A közgyűlés e beszéd után lelkesen ünne-
pelte a főispánt. 

Csóti Géza 
is lelkiismeretes, együttes munkára hívta föl  a 
bizottság tagjait. 0 is szentélyben, a hazafiság 
szentélyében érzi itt magát. Majd megállapit-
tatni kívánta, hogy a közgyűlés fájdalmas érzés-
sel nélkülözi az elcsatolt részek képviselőit, de 
szilárd reménnyel bízik abban, hogy nemsokára 
elszakított testvéreink képviselőivel együtt fog 
tanácskozni. 

Ezek után O y ö m ö r e y Oyörgy főispán 
jelentette, hogy rátérnek  a közgyűlés tárgysoro-
zatára, mely a különféle bizottságok megalaki-
lását irja elő. Megalakította a szavazatszedő 
küldöttségeket s a szavazás tartamára  a köz-
gyűlést felfüggeszteite. 

A választások eredményei. 
A kijelölő  választmány  tagjai:  Udvardy Jenő 

dr. Koller István dr.; póttag: Kovács Sebestyén 
Miklós. 

Örökös tagok:  Barcza Kálmán dr., Csóthi 
Oéza, Cserián Ferenc, Farkas Tibor dr., Gózony 
László dr., Mesterházy Jenő, Pálffy  László, 
Szentmihájyi Dezső, id, Takács Jenő, Zoltán 
Boldizsár (kisgazda). 

A megválasztott örökös tagokat a főispán 
üdvözölte s az üdvözlésre Csóthi Oéza apái 
remek beszédben válaszolt. 

Igazoló  választmány:  Bogyay Elemér, id. 
Eitner Sándor, Udvardy le nő dr., Tánczos Lajos, 
Jakabffv  János dr., Hajdn Oyula dr., Sofftits 
Jenő, Qerencsér  Lajos dr. 

Az összeférhetetlenségi  bizottság  tagjait a tör-
vény értelmében a kijelölő választmány jelölte 
ki a következőkép: Aikay Kovács Barna, Batt-
hyány Zsigmond gróf,  Berzsenyi László dr., 
Bárczay András,.Bozzay Jenő dr, Cseren Elek, 
Darázs László dr., Darnay Kálmán, id Eitner 
Sándor, Forintos Oéza dr., Oláser Aladár dr., 
Imreh Oyörgy, Korniss Imre gróf,  Kaszás 
Károly dr., Kovács Aladár, Mázy Engelbert dr., 
Pálffy  László, Kulcsár István, Oaál József, 
Oyörgy Ferenc, Tuboly Aladár. Zarka Károly, 
Serák József,  Töreky Aladár, Horváth Oergely, 
Somogyi Oyula, Róth Aurél dr., Sperlágh Oéza, 
vitéz Vajda Lajos, Táncos Lajos. 

Leghosszabb időt foglalt  le 
a kisgyűlés tagjainak 

megválasztása, A választást megelőzően elfo-
gadták a kisgyűlés tagjainak számáról szóló 
szabályrendeletet, mely szerint a közgyűlés a 
kísgyülésbe 24 rendes, 24 póttagot választ, de 
legalább 6 ot a virilisek, 6-ot a választottak, 
4-et az érdekképviseletek közül kell választania. 

Azután erre rendelte el a főispán 1 órakor 
a szavazást. A szavazatok összeszámlálálása 
majd fél  4-ig tartott.  A főispán fél  4 után hir-
dette ki az eredményt. Rendes tagok: Kovács 
Sebestyén Miklós, viléz Szentkirályi Oyula, 
Bezerédj Ferenc, Jády Károly, Somogyi Oyula, 
Szűcs Andor,cir.,  Koller István dr, Lénárlh 
János dr., Thassy Kristóf  dr., Horváth Oergely 
(kisgazda), vijéz Bosnyák Andor, Oltay László 
dr, ifj.  Kozma József (kisgazda), Bogyay Elemér, 
Tánczos Lajos, Farkas Kálmán, Mesterházy 
*enö, Oerstner  Béla, Oyömörey István, Pehm 
ózsef,  Sümeghy József,  Kovács Jenő, Eitner 
enő, Németh János (kisgazda). — Póttagok : 

Nyári Kálmán, Nagy István, Fülöp Jenő dr., 

Valódi 
a n e o l szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, azalongarniturák  készítését a lqtfiní>-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDÖ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéld megkeresésre  — 
szakszerűen és Jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T A N Kárpi tosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. 



1929. november 20. 
Schmidt Olló, Rubint Károly, örley György dr 
vitéz Csala Gergely (kisgazda), Zarka Károly 
(kisgazda), Kele Antal (kisgazda), Kulcsár Ist-
ván (kisgazda), Mikla Péter (kisgazda), Frászt 
Endre, Bán Kálmán (kisgazda), Pörneczy István 
Blankenberg Imre, Bozzay Jenő dr., Kraxner 
Gyula (kisgazda), Softits  Jenő, Cser Kovács 
József (kisgazda), Zoltán Boldizsár (kisgazda), 
Hajdú Gyula dr., Szabó Károly (kisgazda), 
Glaser Al8dár dr., Weisz Tivadar.. 

A közigazgatási  bizottság  tagjai leltek : Barcza 
László dr., Bosnyák Géza, Csák Károly dr., 
Csertán Ferenc, Csólhy Géza, Farkas Tibor dr„ 
Gyömörey Sánoor, Malaiinszky Ferenc, Plihál 
Viktor dr., Szentmihályt Dezső. 

Ennek az eredménynek a kihirdetésekot  már 
csak néhány bizottsági tag volt a teremben. 

Ezután a tisztújító közgyűlést december 9-ére 
tűzték ki s a főispán a közgyűlést délután 
egynegy d 5-kor eloszlatta. 

Földrengés Budapesten. 
Budapest, nov. 19. A budapesti földrengés! 

obszervatórium készülékei, hétfőn este 9 óra 
40 perckor  erős távolságból földrengést  Jelezlek. 
A földrengés  Budapesttől (mintegy 5400 km. 
távolságban volt. — A fővárosban  2 óra hosz-
száig érezték a földrengést. 

Elítélték a Rombach utcai gyilkost. 
Budapest, nov. 19. A kir. büntetőtörvényszék 
ma délben hirdette ki Ítéletét a gyilkossággal 
vádolt Rombach ulcai három gonosztevő ügyé-
ben. A törvényszék Wallenstein Ödön pincért 
15 évi, öccsét Wallenstein Manó nyomdászt 3 
évi fegyházra,  Tóth Lajos borbélymestert  pedig 
13 esztendei dologházra ilélte. A gyilkosok 
csendben fogadták  az Ítéletet, csupán Tóth 
fakadt  sirva. A felek felcbbezlek. 

H Í R E K . 
— Schwőder kultuszállamtitkár  Kőszegen. 

Schwőder Ervin dr. kultuszállamtilkár  vasárnap 
este Náhrer  Mátyás polgári iskolai igazgató 
társaságában Kőszegre érkezett.  Az államtitkár 
meglátogatta a kőszegi középiskolákat, majd 
visszatért a fővárosba. 

Két község évtizedes vitája megszűnt. Sorki-
kápolna és Polányközségk már évtizedek óta 
vitatkoztak azon, hogy a Sorokpatakon levő 
úgynevezett „kerekesbodori"  fahidat  melyik 
községnek kötelessége karbantartani.  A sok 
súrlódást, hivatalbajárást előidéző évtizedes 
vitának most végeszakadt Tulok József dr. 
járási főszolgabíró  helyszíni tárgyalast tarfolt 
melynek eredményeként a hídhoz vezető ut 
mentén érdekelt birtokosokat  kötelezte a hld-
fentartás  költségeinek birtokarányszerínli  viselé-
sére. A határozatot az érdekelt birtokosság meg 
nyugvással fogadta,  mert belátják, hogy a hid-
ra elsősorban nekik van szükségük s annak 
fentartása  ily módon elenyészően csekély ;hoz-
zájárulással mégis biztosítva lesz. 

— Pulóverok, szvetterek, kabátok, kézimun-
kák, gyapjú-, selyemfonalak, selyemsálak, lé£-

'záróvatta és alpaccaárúk legolcsóbban Deutsch-
tiél 

Munkaközvetítés. A szombathelyi hatósági 
munkaközvetítő hivatal utján alkalmazást kap-
hat 8 különböző ipari szakmunkás, 2 gazdasá-
sági szolga, kocsis, napszámos, slb alkalmazott. 
Ebből vidékre 1. Foglalkozást keres|102 külön-
böző ipari szakmunkás, 57 gazdasági, szolga, 
kocsis, napszámos és egyébb alkalmazott. 3 
irodai és kereskedelmi alkalmazott. Iparosta-
nonc számára kínálkozik 13 hely. Tanoncnak 
ajánlkozik I fiu.  Háztartási női és egyébb 
munkára keresnek 3 nőt, ilyen munkára ajánl-
kozik 49 nő. Közelebbi tájékozást a hivatal ad, 
Városháza, II. emelel 13. ajtó.: Telefon: 249. 
A munkaközvetilés díjtalan. . 

A világ legjobb hócipője Wlktag 
Egyedárnsitó: Kovács Divat-

áruház Zalaegerszeg. 

Z A L A V Á R M E G Y E 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

Helyreigazítás. Kaptuk a következőket: 
Budapest, 1929. november 15. Igen tisztelt 
Szerkesztő Ur I A sajtóról szóló 1914. évi 14. 
t. c. 20 § a alapján kérjük, hogy a „Zalavár-
megye" cimü politikai napilapnak legközelebb 
meqjelenő számában a következő helyreigazító 
nyilatkozatunkat  közölni szíveskedjék : „A Zala-
vármegye" című politikai napilap 1929. október 
19-én megjelent 238. számának 2. oldalán 
„Panaszok a magyar ceruza és lörlőgummi 
ellen. A gyáraknak jobb minőségű cikkeket kell 
készlteniök, mert a silány minőségűek veszélyez-
telik a honi ipar pártolását" címmel egy közle-
mény jelent meg, mely a magyar gyártmányú 
ceruzák minőségére vonatkozólag valótlan tény-
állításokat tesz. — Minthogy Magyarországon 
a mi gyárunkon kívül más ceruzagyár  nincs és 
rajtunk kivül magyar gyártmányú ceruzát más 
gyár nem készít és nem hoz forgalomba,  — a 
fenti  közleményt a mi üzleti hírnevünk és üzleti 
érdekeink elleni alaptalan támadásnak tekintjük 
és kijelentjük, hogy valótlanok a fenti  közle-
ményben foglalt  azon állitások, mintha a magyar 
gyártmányú ceruzák silány minőségű anyagok-
ból készülnének, silány minőségűek és a köz-
használati célokat szolgáló külföldi  gyártmányú 
irónokkal szemben minőségük miau verseny-
képesek nem volnának". Tisztelettel Schuller 
József  Részvénytársaság  első magyar acélíróloll-, 
tollszár- és indigó másoló papírgyár.  Dr. Gellért. 
Hajós. 

— Hölgyek! Angol női harisnya legszebb 
kivitelben 1.40 P-tól felebb; vegyenek, mielőtt 
meghűlnek? Deutschncl. 

— A rendőrséerői.  A kerületi főkapitány 
György Ferenc, Turkály Miklós és Antal Péter 
nagykanizsai rendörlörzsőrmcstereket  december 
hó 1-ével kezdődő hatállyal rendőrfőtörzsőr-
mesterekké kinevezte. 

— Nöl télikabátot olcsód és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

Elfogott  biciktltolvajok. Az utóbbi időben 
több kerékpárlopás  történt Vasváron. A csend-
őrség erélyes oyomozást indított, mely hamaro-
san eredményre vezetett. Elcsíplek .'egy nagy-
mákfai  fiatalembert,  aki Bókó György vasvári 
ácssegéd biciklijét lopta et. Egy ;oszkói fiatal-
embernél pedig megtalálták. Nagy József olasz-
kai és Borsics Kálmán rábahidvégi lakós bicik-
lijét. így egyszerre  hérom kerékpárlopás  tette-
sét sikerült kinyomozni. A tolvajokat a csend-
őrség feljelentette. 

— Nöl és gyermek télik a látok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— A Villanytelep értesíti a fogyasztókat, 
hogy az áramfogyasztási hátralékokat a legszi-
rúbban hajtja be. A számla bemutatásától szá-
mított 8 nap múlva a késedelmes fogyasztó 
áramszolgáltatását megszüntetik. 

—• Időjóslás. Átmenetileg túlnyómóan derűit 
idő várható, helyenkint éjjeli faggyal. 

MOZI. 
Brigitta Helm a Metropolisban emelkedett 

egyszerre világhírnévre. Azóta egy  bizonyos 
assgonytípusra nem is keresnek más színész-
nőt, mint őt, aki a modern nőnek legtipiku,-
sabb képviselője. Az a korszak asszonya 6, 
akinek nagyon sok a ráérő ideje és nem tudja, 
hogy ezzel az időgazdagságával mit csináljon. 
A természete diktálja, hogy könnyelműségből 
valóban ördögi praktikákat folytasson, amelyek 
folyamán Brigitta Helm az asszonyi művészet . 
olyan gazdag skáláját mutatja ebben a cso-
dálatos filmben, amelyre csak kevés művésznő 
volna képes. 

ÖRDÖGI JÁTSZMA. 
Modern asszonyi történet 9 felvonásban. — 
Ezenkívül: 
^Amundsen és Malmgreeti utolsó északsarki 

expedíciójáról készült eredeti felvételek.  — 
Bemutatja az Edison mozi november 20-án, 

szerdán, csak 1 nap. 

RÁDIÓ. 

Szerda, november 20. 9.15: Gramofon. 9.30: 
Hirek. 9.45: A hangv. folyt. 11.10: Nemzetközi 
vizjelzőszolgálat. 12: Harangszó, időjárás. — 
12.5: Házikvartett.  12.25: Hirek. 12.35: A 
hang* folyt. 1: Időjelzés, időjárás, vízállás. 
2.30: Hírek, élelmiszerárak. 3: Piaci árak és 
árfolyainhirck.  3.30: Morse tanf. 4.10: Radvá-
nyi Kálmán dr.: Csík Gyurka mint pedagógus. 
4.45: Időjelzés, időjárás, vízállás, hirek. 5.10: . 
Kortsák Jenő novellái. 5.40: Az Operaház tag-
jaiból alakult zenekar hangv. 6.50: Olasz nyelv-
okt. 7.25: Rádióamatórposta. 8.10: Az Opera-
ház énekkarának hangv. 9.15: Dohnányi Ernő 
dr. zongoraestje. 10.15: Pontos időjelzés, idő-
járás, hirek. Majd: Farkas Jenő ős  cigány-
zenekarának hangv. a Spolarichból. 

Laptulajdono. : ZALAVÁRMEOYf  UpklarféUrMtág. 
F . l . l f l » i i t r tn iM : H E R B O L Y FÍRENO. 

F . l . l ő . k iadó : K A K A S Á O O S T O M . 

APRÓHIRDETÉSEK. .... 
OLA UTCA 7. szám alatt egy kétszobás, előszobás 

lakás december 1-ére kiadó. Bővebbet a Központi 
Szeszfőzdében. 

HÓ- és ESŐCIPŐK, 
gummicsizmák 

FENYVESI 
a lesjobb minőségben, legolcsóbban 

cipő- és divatáruházban 
Zalaeserszes-Telefon  38. 

H O C I P Ó , fekete  nöl. bársony gallérral,  meleg böléttel P 12 
U J i m m M X drapp, barna, szürke divatszlnekben | 
l l O C i p O y bársonygallérral  I ? 12.80 

Tretorn  hócipőket minden elfogadható árért  kiárusítunk! 

k 



{TTtn't ..... 

őszi vásár a Schütz áruházban « 

üstökös jelige alatt november hó 30-is tart. Különösen bevált árucikkeink a következők 

Színtartó ingzefirek,  világos, csikós és sima 
drapp színben 1 pengő. 

Jóminőségü zsebkendő . . . . 35 fillér. 

100 cm. széles, kockás női divatszövet, jó 
minőség 1 pengő 40 fillér. 

Hatalmas mennyiségű covercoat és kasán 
gyapjukelme, remek színárnyalatokban 5 P. 

Puha mollinoból készült beszegett nagy ágy-
lepedő . . . . : . 3 pengő 20 fillér 

Tolltartó inlet, jó minőség, mángolatlan 1 P 

Ajouros függönyetamin,  dupla széles 1 P 20 f 

Színtartó ágyhuzat, keskeny csíkkal, erős 
minőség . . . . . . . . 86 fillér 

Selymes parget mattlassé . . . 2 P 80 f 
Jó minőségű kanavá&zon maradék 1 P 20 f 

Klárika vászon, hófehér,  finomszálú 1 P 20 f. 

Női télikabát, fekete  fényes posztóból, bunda 
gallérral  és kézelővel, kitűnő szabásban, 
melegen bélelve 60 pengő. 

Ugyanez egyszerűbb kivitelben . 50 pengő. 

Tiszta gyapjú uri öltönykelmék, tartós sport-
öltönyökre 8 pengő. 

Fiusportöltönyökre  strapaminőség . 6 pengő. 

Kiváló Schütz anyagból készült fehéri  uri 
ingek, legfinomabb piquet mellel 10 pengő. 

Színtartó zefiringek  5 P 50 f. 

Elszakíthatatlan double férfi  felöltőkelme 
méterenként 10 pengő. 

Mosó zeig 65 cm. széles, igen .erős minő-
ség 1 pengő 20 fillér. 

Maradék pargetok, szép mintákban, piros és 
szürke színekben . . 1 pengő 20 fillér. 

Fekete alapú szövetparget, különféle 
csíkkal 96 fillér. 

la. tennisflanell  szép szinekben . 92 fillér. 

Virágos flanelt  pongyolára alkalmas I P 50 f. 

Fejkendők, jó mosó 70 fillér. 

Női bundák, meleg felöltők,  szőrmés kabátok! 
Főrfi  bőrkabátok, tren^h-coatok, Hubertus, 
gazdász stutzerok a légjobb minőségben és 

legolcsóbb árban. 

S C H U T Z S Á N D O R Éf FIA 
Dim6v\tul  l e g n a g y o b b  és l e g o l c s ó b b óruháza. 

ZALAVRMEGYE 1929. november 0 

Nyomatott Kakas Agoiton könyvnyomdájában Zalaeger tzeg, Sxéchenyi-tér 1. Telefon 131. 



VHI. évfolyam. Zalaegerszeg, 1929. november 21. Csütörtök. 
Ara 1 2 fillér. 
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VARHEGYE P O L I T I K A I N A P I L A P 
Miid» W n a p léi,ti, - Eléflittég:  en 2 ,c„6, 6 ^ - é. „ „ . 

Gazdasági vonatkozások. 
A villamos szikra, a rádió és a repülőgépek 

korszakában nincs többé olyan jelenség, amely 
csak egy körülhatárolt területre vonatkoznék. 
Az egész világ egy város s nincs olyan 
quarantaine, nincs olyan vesztegzár, amely tá-
vol tarthatná a határoktól azokat a bajokat, 
zavarokat és betegségeket, amelyek máshol - -
közel, vagy távol — nyugtalanító erővel meg-
nyilatkoznak. Nincsenek többé homálybavesző 
távolságok és ami ma Amerikában történik, 
az holnap már érezteti hatását Európában és 
az egész világon. Ha Kanadában, Argentíná-
ban, vagy Ausztráliában jó termés van; ha 
Newyorkban fölfelé,  vagy lefelé tombol a 
tőzsde: úgy ennek következményei érezhetők 
egész Európában és az egész világon. Különö-
sen a gazdasági vonatkozások olyan szorosan 
kapcsolódnak egymásba, hogy nincs ország, 
amely ezeknek hatása alól kivonhatná magát. 

A gazdasági összefüggések oly erősek és 
olyan szenesek, hogy meg lehet állapítani 

f  megdönthetetlen törvény gyanánt: az egész 
emberiség gazdasági és szociális vonatkozás-
ban elválaszthatatlan egységet alkot. Nincs or-
szág és világrész, amely tökéletesen egészsé-
gesnek és boldognak vallhatná magát, ha a 
többi körülötte betegségben és boldogtalan-
ságban sínylődik. Ebben a részben csakugyan 
nincs győztes és nincs legyőzött fél a világ-
háború után. Mert egy-két szerencsés kivételről 
nem szólva, többé-kevésbé valamennyi meg-
érzi a gazdasági bajok nyomasztó súlyát. 

Azért vetjük papírra ezeket a gondolatokat, 
mert valahányszor a kormány illetékes gazda-
sági miniszterei, vagv maga Bethlen István 
miniszterelnök részéről a magyar gazdasági 
válság megvilágítása céljából utalás történik 
a többi közt a világpiac nagyfokú feszültségére 
is, mindig akadnak némelyek, akik a vállukat 
vonogatják, mondván: mit nekünk a világ-
piac feszültsége! őket a gazdasági összefüg-
gések nem érdeklik és úgy nézik a világot, 
mintha Magyarország területe a holdban lenne 
s nem volna részese a gazdasági összességnek. 
Holott csak körül kellene nézni egv kissé a 
nagyvilágban, csak meg kellene figyelni, mi 
megy végbe Világszerte gazdasági vonatko-
zásban s akkor\njndjárt több megértéssel fo-
gadnák a világgazdaság nehézségeire történő 
utalásokat és minden esetre több tárgyilagos-
sággal Ítélnék meg a kormány erőfeszítéseit, 
amelyeket a gazdasági válság elhárítására 
tesz. 

Hogy csak néhány felötlő példát említsünk: 
a hatalmas Amerika felemeli a vámsorompóit 
iparának védelmére és kénytelen anyagilag tá-
mogatni farmerjeit,  hogy kárpótolja őket a 
mezőgazdaság veszteségeiért. Tehát a gazdag 
Amerika sem mentes a gazdasági gondoktól. 
De itt van a másik beszédes példa. A világ 
legnagyobb birodalma, Anglia évek óta gaz-
dasági válsággal küzd. Nem tud megszabadulni 
a millióit meghaladó munkanélkülitől és az 
angol valuta megingott, minek folytán az angol 
Nemzeti Bank ez évben elvesztette aranykészle-
tének jelentékeny részét. A boldog Olaszország 
gazdasági válságban van. A 70 millió lakos-
ságú német birodalmat súlyos gond emészti 
gazdasági jelenéért és jövőjéért. I>e itt közvet-
len közeliinkben, az úgynevezett utódállamok 
között, amerre nézünk, csak gazdasági bajo-
kat és zavarokat látunk. Nvoinasztó pénzszűke 
ís gazdasági válság mindenütt. Lengyelország-
ban — a magánforgalomban — csak havi 5 
százalékra, vagyis évi 60 százalékra lehet pénzt 
kapni. Igy fist a világ. . 

Nagyon természetes, hogy a gazdasjgi na-
jok nem egy forrásból  fakadnak, mert a/x>K-
>»ak számos komponense van. A szerényét len 
•békeszerződések megbontották a békevilág gaz-

dásági rendjét és számos mizéria, ami nyo-
mában következik, így a reparációs teher, a 
kölcsönös bizalmatlanság és féltékenység,  a 
győztesek hallatlan fegyverkezése  stb. — jelen-
tékenyen hozzájárul a gazdasági nehézségek 
fokozásához. 

Mindezeket számba kell venni, ha tárgyílago» 
san akarjuk megítélni Magyarország gazdasági 
helyzetét. Fontos az, hogy oly kormányunk 
van, amely az adott, mondhatatlan nehézségek 

nyíre emberileg lehetségeí, enyhítse a gazdag 
sági bajokat és mindennemű hatékony támo-
gatóssal és segítséggel lehetővé tegye az or-, 
szág számára a bajok és zavarok leküzdését. 
És fontos az, hogy az ország lakóssága el nei 
merüljön a meddő pesszimizmusban, hanem 
megóvja munkakedvét, energiáját és töretlen 
zodalmát a jobb és szebb jövőben, amely az 
átmeneti nehéz idők elmúltával minden bizon-
nyal el fog következni. 

között a világon mindent elkövet, hogy ameny- i — 

Jegyzetek a keddi megyegyülésről. 
Az új közigazgatási törvény demokratikus hatása. — A széttagolt társadalom egyesülése 

Aki végighallgatta Zalamegye új törvényható- " *"' 
sági bizottságának alakuló közgyűlését, az a 
közigazgatás reformiáról  szóló törvény áttanul-
mányozása nélkül is megállapíthatta, hogy nem 
közönséges foltozó munka, hanem valóbafi  kor-
szakot alkotó esemény a törvényhalóságok 
reformja.  Minden törvény, minden rendelet a 
gyakorlati alkalmazásban mutatja meg, meny-
nyíre szolgálja azt a célt, melyet szolgálni 
hivatod. Az új törvényhatósági bizottság még 
csak egy lépést telt és máris olyan eredményi 
mutatott föl,  mely azt a meggyőződést érleli 
bennünk, hogy helyénvaló volt ez a reform, 
hogy szükség volt erre a reformra,  hogy az 
idők megértek ennek a reformnak  megalkotá-
sára. 

A magyar társadalom a háború és a forra-
dalmak lezajlása után még jobban széttagozó-
dott, mint azelőtt. Az egyes társadalmi osztá-
lyok közölt nem állottak a választófalak  olyan 
meredeken a háború elölt, mint az után Mintha 
csak a széttagolódás kínálkozott volna alkalmas 
eszköznek a nagy bajok gyógyítására I És ez a 
széttagolódást folyamai olyan veszedelmes ará-
nyokban terjedt, hogy már-már a szó szoros 
értelmében veit kasztrendszer  kialakulásától 
tarthattunk.  Nagyitásnak mondhatná valaki állí-
tásunkat, de azért nyíltan kimondjuk, hogy 

ez a reform  nagyon is elősegíti, a társa-
dalmi egyesülést, mert az érdekeltségek 
részvétele arra figyelmeztet,  hogy minden 
ninnka egyformán  érdemli a megbecsülést 
és nincs más nemesség, mint a munka 

nemessége. 
Az érdekeltségek képviselői a törvényhatósági 

bizottságban a választottakkal és virilisekkel 
egyenlő jogon ülnek. Nincs olt több joga az 
egyiknek, mint a másiknak. Az érdekképvisele-
teknek képviselethez juttatása tehát nem más, 
mint a munka nemességének és jogának elis-
merése és megbecsülése. 

A közgyűlés szónokai a főispántól  kezdődően 

végig egy szent cél: az egyesülés érdekében 
beszéllek és remekbe készültek ezek a beszé-
dek. Egyesülni kell a hazaszeretetben és mun-
kában. De egyesülés csak ott várható, ahol az 
emberek kölcsönösen meg is becsülik egymást. 
Olyan társaságba nem megyek, ahol engem 
meg nem becsülnek: ahol tehát nincs meg-
becsülés, olt nem is lehet egyesülés, nem lehet 
egyetértés, nem lehet béke, nem lehet eredmé-
nyes munkálkodás. 

A demokrácia ügyét szolgálják ezek a refor-
mok, mert a nemzet tagjainak egyesítését 
célozzák s ha a társadalom eléri az egye-
sülést, akkor átveszi uralmát a demokrácia. 
Nem is lehet a demokráciának másféle értel-

mezése, mint: megteremtése az egységnek a 
nemzet tagjai között. A többi már csak lényeg-
telen részletkérdés. 

A teslvériesülésnek szép példáját szolgáltatta 
alakuló közgyűlésén Zalamegye törvényhatósági 
bizottsága. A nemesapáti-i kisgazdának, Németh 
Jánosnak hazafisagtól  izzó, bálor, de nem 
fenhéjázó, tisztelettel teljes, de nem szolgai 
meghunyászkodást kifejező beszéde nem azt 
mutatta, hogy örül a kisgazdarend, hogy a 
nagyobbak közé került, hanem bizonyságot 
tett a föld népének hazaszeretetéről  s erre 
támaszkodva jelentette, hogy mindenkinek egy 
az érdeke és ezért kívánnak a kisgazdák is a. 
többiekkel vállvetetten munkálkodni. 

A demokrácia ünnepélyesen bevonult "a 
reformok  kapcsán a törvényhatóságokba, 
anélkül azonban, hogy azt> nagyhangon 

hirdették volna a törvény megalkotói. 
Ime, a reformok  a gyakorlatban már az els6 

lépésnél megmutatták, milyen jelentőségük .van, 
milyen tartalommal jelennek meg a közéletben 1 
És, ha a jó törvényt hozzáértő kezek jól alkal-
mazzák, el is érjük azt a célt, melynek elérése 
érdekében fáradozik  minden igaz magyar ember. 

Radó Béla színtársulata december 15-én nyitja meg 
a szezont Zalaegerszegen. 

Kőszegre nem panaszkodik a direktor.  — Ott szép eredményekkel működik ' 
a szinpártoló egyesület, 

Radó Béla, kerületi színigazgató a szezon 
előkészítése céljából Zalaegerszegre érkezett. 
A direktor már hónapokkal ezelőtt érdeklodott 
aziránt, játszhatik-e már ezen a télen az ipar-
testület uj színháztermében. Mi — természete-
sen — legnagyobb sajnálkozásunkra, csak azt 
a választ adhattuk kérdezősködésére, hogy az 
nj színházterem ezidőszerint még nem állhat 
rendelkezésére, annál az egyszerű oknál fogva, 
hogv még — nem épült föl. Igy tehát a szín-
társulat a jövő szezonban is az Arany Bárány 
nagytermében tart előadásokat, 

Radó társulata most Kőszegen játszik, hol 
e hó 9-én nyitották meg a szezont. A kőszegi 
színházlátogatás ellen a direktornak panasza 
nincs. Ez pedig nagy szó ám! Ha a szindirek« 
tor nem panaszkodik, különösen a mai idők-
ben nem, akkor valóban irigylésre móltól 
ember. 

De Kőszeg város társadalma el is követ 
ám minden lehetőt, hogy a színtársulat 
boldogulhasson. Megalakították ott a szin-
pártoló egyesületet, mely egy csomó pénz- _ 



' zel fogadja a direktort,  amennyiben maga 
az egyesület eszközli a bérietgyüjtést is. 

Ilyen körülmények között, ha annak a direk-
tornak nincs is egészen «rózsás» helyzete, még-
is csak könnyebb a sora, mint ott, ahol* 
senki sem törődik vele. Zalaegerszegen is volt 
szó, — mint arról  értesítettük  is a közönsé-
get, — hogy megalakítják a szinpártoló egye-
sületet, azonban abból mindmáig semmi sincs. 

Reméljük, hogy a város, a nagy taka-
rékoskodás mellett is megadja a színtársu-
latnak azt a támogatást, amiben az előző 

években részesítette. 

ZALAVARMEGYE 

A legújabb irredenta  darabokat hozza maga 
val a társulat és ezek a darabok kiválóan 
alkalmasak az Ifjúság lelki nevelésére. Épen 
ezért nem is zárkózhatik el a város az elől, 
hogy 

ezeknek a daraboknak megtekintését külö-
nösen a levente Ifjúság részére lehetővé 

tegye. 

Kőszegről a társulat egyenesen Zalaeger-
szegre jön és itt minden valószínűség szerint 
december 15-én kezdi meg szereplését. A 
bérletek gyűjtését ennek a hónapnak vége 

| felé kezdi meg Czegiédi Béla titkár. években részesítette. | felé kezdi meg ^zegiecn oeia uiKar. 

Törvényhatóságok alakuló közgyűlései. 
Nyíregyháza, november 20. Szabolcs és 

Ung közigazgatásilag egyelőre egyesített var-
megyék űj törvényhatósága ma tartotta első 
Üilését Mikecz István alispán elnökletével. — 
Megválasztották az örökös tagokat, akik között 
helyet foglal  Rakovszky Iván dr. ny. belügymi-
niszter, a város országgyűlési képviselője is. 

Budapest, november 20. Pestmegye ma dél-
jelótt 10 órakor  tartotta alakuló gyűlését. — 
Preszly Elemér főispán a felekezeti  béke mel-
lett foglalt  állást hazafias szózatában. A gyűlés 
jtáviratilag üdvözölte Horthv Miklós kormány-
zót. 

Miskolc, november 20. Ünnepélyes keretek 
között tartotta meg első gyűlését a vármegye 

törvényhatósági bizottsága. Soldos Béla dr. 
főispán, Bónis Aladár dr. alispán és Bottlik 
József báró országgyűlési képviselő felszóla-
lásai után megválasztották az örökös tagokat. 

Szekszárd, november 20. Jankó Ágoston dr. 
főispán elnöklésével tartotta meg első ülését 
az «új» vármegye. Táviratban üdvözölték Hor-
thy Miklós kormányzót. A szociálisták nevében 
Oáli Kálmán deklarációt olvasott fel,  amelyben 
a békés együttműködést sürgette. A főispán 
erre azt válaszolta, hogy ez lehetséges mind-
addig, mfg a szociálisták nemzeti alapon álla-
nak. Simoncsics Elemér felsőházi tag a fele-
kezeti békéről, Bodnár István író Bethlen Oá-
borról  tartott  előadást. 

Lezuhant vizirepOlögép. 
Constanza, november 20. Egy vizírepülőgép, 

tnelyet Thcodoru hadnagy vezetett, a Sutghiol 
jtó felett  lezuhant. A hadnagy a vízbe fűlt  s 
tsak órák múlva találtak rá holttestére. 
• * 

öngyilkos dúsgazdag fiatalember. 
Marosvásárhely,  november 20. Néhány nap-

pal ezelőtt nyomtalanul eltűnt Dadutz Károly 
23 éves fiatalember,  a város leggazdagabb 
polgárának fia.  Tegnap a város nyaralónegye-
dének egyik részében, ahol villájuk volt, meg-
találták a fiú holttestét. Búcsúlevelet hagyott 
hátra Dadutz, melyben azt írja, hogy sze-
relmi bánatában vált meg az élettől. 

Rablók borzalmas kegyetlenkedései. 
I Máramarossziget,  november 20. A Bukovi-
nában fekvő Panza községben az elmúlt éjjel 
rablók hatoltak be Reisch Ilona magányos 
nőhöz. A szerencsétlen asszonyt és kisleányát 
az asztal lábához kötözték, a lakást kifosztot-
ták, majd felgyújtották  a lakóházat.. Mire a 
tűzoltók megfékezték  a tűzet, már csak szénné 
¡égett holttestét találták meg az áldozatoknak. 

A tengeri leszerelés problémája. 
Páris, november 20. Manzoni gróf  olasz 

nagykövet Briand külügyminiszterrel  tanács-
kozásokat folytatott  a tengeri leszerelésről.  — 
Első lépés volt ez francia  és olasz részről, 
hogy eszmecserét folytassanak  arról,  ami e-
gész Európát érdekli. Az Excelsior szerint 
Olaszország hajlandó hozzájárulni a buvárna-
szádok eltüntetéséhez, hogy teljesen paritást 
biztosítson magának úgy a szárazföldön,  mint 
a tengeren Franciaországgal  szemben. Hír sze-
rint a Népszövetség angol főtitkára  földközi-
tengeri Locarnót akar csinálni s ez előbbre 
hozná a francia—olasz  tengeri paritás kérdését. 
Franciaország Olaszország ama kívánságát, 
hogy a buvárnaszádokat tüntessék el, semmi 
körülmények között sem teljesiti. A franciák 
¡ebbe azért nem mennek bele, mert attól félnek, 
hogy elvesztik afrikai  gyarmatbirodalmukat.— 
Egyelőre tehát a francia—olasz  tengeri leszere-
lést célzó tanácskozások kútba estek. 

A lengyel miniszterelnök nagy beszéde. 
Varsó, november 20. Switalski lengyel mi-

niszterelnök nyilvános gyűlés keretében beszé-
det mondott, melyet rádión továbbítottak a 
világ minden tájába. Switalski a lengyel al-
kotmány problémáival foglalkozott  s sajnálat-
tal mutatott rá arra a körülményre,  hogy 
Európában még mindig nincs meg a béke, ha-
tiem mindenütt háborús hangulat uralkodik. 

Ma reggel is 
tüntettek a prágai egyetemen. 

Prága, november 20. Az elmekórtani intézet 
előtt ma reggel mintegy 250 főnyi  diák tűn-
tetett a zsidók ellen, de rövidesen szétoszlot-
tak a zavargók. A német főiskolán még mindig 
nincs előadás; a technológián holnap kezdődik. 

Megölte az édesanyját. 
Szászfenes,  november 20. Szászfencs község-

ben Sedrean Imre erdómunkás nem győzte 
kivárni, míg édesanyaja, aki már régóta be-
tegeskedett, — meghal, mert nagyon fájt  már 
a foga az örökségre.  A bestiális fiú rátámadt 
beteg édesanyjára, leteperte s fojtogatni  kezd-
te, majd zsebkésével többször belészúrt. A 
vérző asszonyt fia addig rugdosta és ütötte, 
míg az kiszenvedett. A gonosz fiút  letartóz-
tatták. 

Visszaszálllngöznak a sztrájkoló munkások 
a tárnákba. 

Salgótarján, november 20. A baglyasaljai 
sztrájk ügyében még mindig nem indultak 
meg a tárgyalások. Egyetlen jelentős momen-
tum, hogy az Albert és Oéza tárnákba vissza-
szivárogtak a munkások. Az igazgatóság teg-
nap 250 új bányászt szerződtetett.  A sztráj-
kolók a salgótarjáni főszolgabíróhoz  akartak 
bemenni, hogy ott sérelmeiket feltárják,  de 
miután csak a bizalmiakat engedték be, el-
álltak szándékuktól. 

Halálosvégü családi perpatvar. 
Györ, november 20. Petropovícs Kálmán 73 

éves halászi-i gazda nagyon iszákos ember 
hírében állott. Az este is berúgott állapotban 
tért haza s feleségét  leszúrással fenyegette 
meg. Petropovics Vilmos nevű fia anyja vé-
delmére kelt, leakasztotta a falon függő sod'ó-
fát  s atyjára öt ütést mért. Az öreg gazda 
pillanatok alatt kiszenvedett. Oyőrból Rácz 
Ernő dr. vizsgálóbíró utazott ki Halásziba, 
hogy a gyilkosságra világosságot derítsen. 

— Közönyösen viselkedik a szarkástópusztai 
gyilkos. Orubanovich Qyula a szarkástópusztai 
gyilkos földbirtokos,  akinek fejében három go-
lyó van» teljesen közönyösen viselkedik a ka-
posvári kórházban. A földbirtokos  nem emlék-
szik semmire s nem akar arról  tudni, hogy 
megölte bérlőjét Blumenscheín Istvánt. A rend-
őrség Orubanvichot előzetes • letartóztatásba he-
lyezte. Az orvosok nem tartják kizártnak, hogy 
a földbirtokos  elméje megzavarodott s ilyen 
állapotban ontotla ki Blumenscheín életét. Az 
Ogyben a vizsgálat még folyik. 

1929. november 1. 

H Í R E K . 
SIMM 

— A postaigazgatóság válasza egy clkkflakre. 
Kaptuk a következőket. Zalavármegye politikai 
napilap tekintetes Szerkesztőségének Zalaeger-
szeg. A „Zalavármegye14 politikai napilap folyó 
évi november hó 14-iki 259. számában egy 
cikk jelent meg „Panaszoslevél* címmel, amely 
szerint a Berzsenyi utcában májúi óla a mai 
napig villamos világitás igen gyakran szünetel 
és ezt a levélíró szerint az Okozza, hogy a 
posta távbeszélő hálózatának munkásai ott ál-
landóan álalakatási munkálatokat végeznek. A 
közölt levélben megállapítottakkal szembem tény 
az, hogy a Berzsenyi utcában mindkét oldalon 
folyó távbeszélő hálózati munkák miatt tényleg 
kéllett kémünk időszakonként a villamos háló-
zat áramának kikapcsolását, ezek azonban csak 
ci következő időpontokban eszközöltettek: juniui 
1—20. között 12 napon át, október hónapbaa 
3 napon át és november 12—14 én 3 napon át 

Tisztelettel kérem, hogy ezt a helyreigazítást 
a tények tisztázása céljából becses lapjában 
közzétenni szíveskedjék. Pécs, 1929 nov. 16. 
Staár  Ferenc  m. kir. postafőigazgató. 

— Ismeretterjesztő  oktatások anyák és szü-
lésznők részére.  A zalamegyei 4l-es számú anya-
és csecsemövédö intézet a téli hónapokban 
ismét rendez ismeretterjesztő  előadásokat anyák 
és szülésznők részére.  Az előadásokat december 
5-én és 19 én, január 9., 23., február  13., 17., 
március 13., 27. és április 10 én tartják meg, 
délután 1—3 óráig szülésznőknek, 5 - 6 óráig 
anyáknak. 

— Helyettesítés. Oazdag Ferenc kanizsai 
püspöki bizlos betegségének tartamára  való 
helyettesítésére a hitoktatói teendőkben Qóczán 
¿oltán galamboki káplánt rendelték ki. 

— Segély a hadikölcsőn tulajdonos árváknak. 
A népjóléti áiniszter a napokban utalta ki a 
városi árvaszékhez az ott nyilvántartott  hadi-
kölcsön tulajdonos árvák részére megállapított 
segély második részletéi, 2650 pengőt, mely-
nek kifizetése  a napokban megtörténik. 

— Beteg a kanizsai polgármester.  Sabján 
Oyula dr. nagykanizsai polgármester  néhány 
hete betegeskedik s most a fővárosba  utazik, 
hogy megvizsgáltassa magát egy orvosprofesz-
szorral.  Helyettese Krátky István dr., főjegyző. 

— Kóbor cigányok lótartása. A polgármester 
korábbi fölterjesztésére  most érkezeit válasz a 
belügyminisztertől. A miniszter hivatkozik elő-
zően kiadott rendeletére,  mely szerint kóbor 
cigányoknak lovat tarlaniok nem szabad. Kóbor 
cigányok alatt értendők azok, kik letelepedtek 
ugyan egy helyen, de család|aikkal idöközönkint 
fölkerekednek  és kóborlásuk után lakóhelyükre 
vissza — visszatérnek. 

— Zárlat. A szombathelyi kir. törvényszék 
Fülöp János sárvári  lakos vagyonára zárlatot 
rendelt el. 

— Meghalt a szentjakabfai  gyilkosság ál-
dozata. Elsőnek számoltunk be arról  a borzal-
mas gyilkosságról, melyet Tgider László szent-
jakabfai  asztalos mester követett el. Mint tudó-
sítónk közli. Csepeli Miklós még a helyszínen 
belehalt súlyos séiüléseibe, az összeszurkált 
asszonyt pedig Füredre szállították be. 

— Lelkészválasztás- A kadarkuti  ref.  egyház 
a megüresedett lelkészi állásra Balla Árpád 
nagytótfalui  papot választotta meg Benedek Elek 
erdöcsokonyai segédlelkésszel szemben. 

'Vaslapáttal verték fejbe a tyáktolrajt. 
Kovács Sándorné kaposvári asszony, arra lett 
figyelmes a minap, hogy a holdvilágnál egy 
idegen ember lopakodik be udvarára.  A tolvaj 
felfeszitette  a tyukolat s összeszedte az 
ott talált baromfiakat.  Kovácsné felköltötte  férjét, 
aki kiment a tyúkól elé s megkérdezte : Ki vagy ? 
Erre öblös hang felel:  Takarodj, mert lelőlek 1 
Kovács nem ment el, hanem bevárta míg a 
gonosztevő, tyúkkal a kezében kijön az ólból 
s abban a pillanatban hatalmas ütést mért a 
kezében lévő vaslapáttal a tolvaj fejére,  hogy 
az összeesett. A rendőrök  találtak rá, akik 
nyomban őrizetbe vették. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gye* 
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend.  ÖSD* 
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 



1929. november 21. 
— A nagykanizsai esperes! kerület őszi 

gyűlése- A kanizsai róm. kalh. esperesi kerület 
papsága, ma, szerdán tartotta őszi gyűlését 
Kanizsán. 

— Nöl és gyermek télikabátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Verekedés. Véres verekedés zajiolt le 
Kanizsán a Hajó féle vendéglő udvarán. A 
korcsmában iddogált Kucséber István bucsutai 
és Pasai Horváth Simon zalaszentmihályi föld-
műves. Mikor jól felöntöttek  a garatra,  eltávoz-
tak. A két legény az udvaron összeszólalkozott. 
Horváth földreteperte  pajtását s valósággal 
megtaposta. A duhajkodó embereket a rendőr 
fékezte  meg. 

— A Villanytelep értesíti a fogyasztókat, 
hogy az árarnfogyasztási  hátralékokat a legszi-
rúbban hajtja be. A számla bemutatásától szá-
mított 8 nap múlva a késedelmes fogyasztó 
áramszolgáltatását megszüntetik. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— A Pécsett elhelyezett m. klr. Erzsébet 
tudományegyetemen az 1929—30 tanév II. 
felére  szóló rendes beiratásokat 1930. évi január 
hó 7-étől 18-ig bezárólag eszközlik. Az egye-
temnek ideiglenesen Sopronban működő evan-
gélikus hittudományi kara h3llgatóinek beírása 
a kar székhelyén történik. Azok, akik nem vol-
tak még ennek az egyetemnek hallgatói kérvé-
nyezés utján nyert felvétel  engedély alapján 
iratkozhatnak be. Ezek az illető kar tanártes-
testületéhez cimzelt felvételi  kérvényüket 1929. 
évi december hó 1 tői 1930. évi január hó 
6-ig nyújthatják be. Az utólagos beiratkozás 
1930. évi február  hó l-ig dékáni, azontúl február 
hó 6-ig rectori  engedéllyel végezhető. Félévi 
tandij 102 pengő. A tandíjmentesség iránti kér-
vények 1930. évi január hó 1-től 10-ig bezá-
rólag az illetékes kar dékáni hivatalába nyújt-
hatók be. ide vonatkozóan a Budapesti Közlöny 
hivatalos lap decemberi számaiban megjelenő 
részletes hirdetés nyújt bővebb tájékoztatást. 

— Hölgyek! Angol női harisnya legszebb 
kivitelben 1.40 P-től felebb; vegyenek, mielőtt 
meghűlnek, Deutschnél. 

— Hurokra  került csavargó. Katona József, 
nagykanizsai csavargó Balatonkereszturon  lopást 
követelt el. A megszökött tolvajt a csendőrség 
Berényben elfogta s bekísérték a kír. ügyészség 
fogházába. 

— Rejtélyes eset Zamárdiban. Hétfőn reggel 
házának udvarán átmetszett torokkaal találták 
Györe István zamárdi pályaőrt. Nyomozás in-
dult, hogy megállapítsák gyilkosság, vagy ön-
gyilkosság esete forog-e  fenn ? I 

— Ma fagyott  Zalaegerszegen. A mai napon 
beköszöntött a — tél. Reggelre dér borította 
a házakat, fákat és a vizek is megkapják a 
vékony jégréteget, vagyis a fagyot. A hőmérő 
reggel 7 órakor 7 fokot mutatott zéró alatt. 

A világ legjobb hócipője Viking 
Egyedárnsitó: Kovács Divat-

áruház Zalaegerszeg. 

ZALAVÁRMEGYE 

— A vivásoktatás szabályozása. A hivatalos 
lap tegnapi száma közli a belügyminiszternek 
a vivás-oktatás szabályozásáról szóló belügy-
miniszteri rendeletét. 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál veh^t . 

— Már hordár  is van Egerszegen. Mondja 
még valaki, hogy nem halad Zalaegerszeg 
folytonosan a modern fejlődés utján. Ott lát-
hatjuk vagy a Bárány előtt, vagy a vasút-
állomáson a piros sapkás l-es számú hordárt, 
aki a közönség rendelkezésére  áll. Lgyelorc 
tehát van egy hordárunk.  Reméljük, hogy ez 
az egy nem lesz kénytelen becsukni a boltját. 

— Pulóverok, szvetterek, kabátok, k^mun-
k á k . gyapjú-, selyemfonalak,  selyemsalak, leg<-
záróvatta és alpaccaárúk legolcsóbban Deutsch-
nél. 

~ Elrontott gyomor, bélzavarok, émelygés, 
kellemetlen szájíz, homlokfájás, láz, székszoru-
las, hányás, vagy hasmenés eseteinél már egy 
pohár természetes «Ferenc József»  keserűvíz 
gyorsan, biztosan és kellemesen hat. A gya-
korlati orvostudomány igazolja, hogy a Ferenc 
József  viz használata a sok evés és ivás káros 
következményeinél igazi jótéteménynek bizo-
nyul. A Ferenc József  viz kapható gyógyszer-
tarakban, drogériákban és fűszerüzletekben. 

— A gondatlan bérautótulajdonos. Zob Pé-
ter sümegi bérautótulajdonos a múlt év októ-
ber 5-én szénát szállított öhidról a sümegi 
vasútállomásra. Nyírlak közelében a világítás 
nélkül haladó teherautó utasai arra lettek fi-
gyelmesek, hogy az út közepén nagy széna-
kazal van és mellette egy összetört szekér. 
Az autó nekiment a szekérnek s azt odébb 
tolta. Az utasok leszálltak s megdöbbenve 
látták, hogy az autó mellett vérző testű ember, 
Viasz Lajos fekszik. A szerencsétlen embert 
a gépkocsi ütötte el s koponyaalapi törést 
szenvedett. Beszállították a sümegi kórházba, 
ahol Viasz meghalt. A zalaegerszegi kir. tör-
vényszék gondatlanságból okozott emberölés 
vétségében mondotta ki Zobot bűnösnek s 
ezért kéthónapí fogházra ítélte. A felek feleb-
beztek. 

— A halálos vonatelgázolás a törvényszék 
előtt. Strausz Sámuel 55 éves körmendi fuvaros 
gondatlanságból okozott emberölés vétségével 
vádoltan került a zalaegerszegi kir. törvényszék 
elé. Strausz ez év január 5-én Zacsek Ist-
vánnal indult vásárra Lentibe s az ottani vas-
úti átjárónál áthajtott a síneken. A kocsit a 
közeledő vonat elütötte, minek következtében 
Zacsek a sínekre zuhant s oly súlyos sérülé-
seket szenvedett, hogy pár nap múlva a szom-
bathelyi kórházban elhúnyt. A vádlott azzal 
védekezett, hogy kora reggel nagy köd volt s 
így nem látott, de az egész balesetet az okozta, 
hogy az átjárónál nem volt sorompó s a moz-
dony sem fütyölt. A bíróság Strauszt bűnösnek 
mondotta ki és ezért egyhavi fogházbüntetéssel 
sújtotta ót, melynek végrehajtását 3 évi próba-
időre felfüggesztette.  Indokolásában a bíróság 
megállapította, hogy a vasút is hibás, mert 
nem állított az átjáróhoz sorompót. 

Valódi 

angol szövetek 
Y d f N szabóiul! 

Zalaegerszeg. 

— Részegségében megszúrta barátját. Bi-
csák János szentpéterföldei 40 éves földmíves 
sem ^vetette meg a jó bort. A nyár folyamán 
a náprádfai eMóben dolgoztak s hazafelé be-
tértek a szilvágyi Szőke-féle vendéglőbe, ahol 
olyan jó kedve kerekedett Bicsáknak, hogy 
négy társával együtt 5 liter bort fogyasztottak 
el. Bicsák eközben összeveszett Szép István 
nevű barátjával, aki nógatta Bicsákot, hogy 
menjenek már haza, mert későre jár az idő. A 
berúgott földmíves erre előkapta éles zsebkését 
s Szépet megszúrta. A szúrás a szerencsétlen 
embert jobbkezén érte s 20 napon túl gyó-
gyuló sebet ejtett azon. Szép keze megbénult 
s valószínűen újra kell operálni. — Bicsák 
nagyfokú ittasságával védekezett a mai főtár-
gyaláson s nem akar emlékezni semmire sem. 
A sértett és a tanuk vallomása terhelő. A zala-
egerszegi kir. törvényszék súlyos testi sértés 
bűntettében marasztalta el a szurkáló Bicsákot 
s ezért öt nyolchónapi börtönre Ítélte. A fe-
lelMelebbeztek. 

— ítélethirdetések.  Kovács Károlyt, a pipa-
hegyi gyilkost annak ideién a zalaegerszegi 
kir. törvényszék nyolcévi fegyházra Ítélte. Ma 
hirdették ki az elitéit előtt a győri ítélőtáblai 
ítéletét, melv helybenhagyta az első bíróság 
ítéletét. Kovács a Kúriához felebbezett. — 
Lakatos József cigányt lopásért a törvényszék 
8 hónapi börtönre ítélte, amit a tábla 6 hó-
napra' mérsékelt jogerősen. 

— Idöjóslás. Az időjárásban lényeges válto-
zás nem várható. 

IRODALOM. 

Nagyatádi Szabó István élete. 
Bodrogközy Zoltán miniszteri titkár, miniszter-

elnökségi sajtóreferens  könyvet irt, mely néhány 
hét múlva „A magyar agrármozgalmak  története-
Kossuth Lajostól Nagyatádi Szabó István halá-
láig" cimmel jelenik meg. Bodrogközy hézag-
pótló munkát végzett, amikor ezt a müvet 
megírta, mert benne tulajdonképen a magyar 
kisgazda történetét irta meg. Munkája elején azt 
a kérdést veti fel:  Mi lett a sorsa a 43-ban 
felszabadított  magyar jobbágyságnak? És ami-
dón erre a kérdésre  megfelel,  akkor tulajdon-
képen Nagyatádi Szabó István életét, törekvé-
seit és törekvéseinek megvalósulását írja meg. 
Mint tudjuk, a kisgazdaosztály régebbi szerve-
zetei teljesen elhibázott alapon állottak, ilyen 
volt az Áchim András-féle  és ilyen volt a 
Mezőfi  Vilmos-féle szervezkedés. Ezekkel szem-
ben állott Darányi Ignác és különösen Károlyi 
Sándor gróf  szövetkezeti szervezkedése, amely 
nagy mértékben hozzájárult a falu bekéjének 
és vagyoni erősödésének biztosításához. Nagy-
atádi Szabó Isván a politikai érvényesülést 
szerezte meg a kisgazdaréteg számára. Elve az 
volt, hogy minden jogot törvényes uton kell 
elérnf  és semmit forradalmilag.  Harcolni, ha 
kell, évtizedeken át egy ideálért, akár lassú 
téglarakással, robotos munkával, csak a rombo-
lás ne kapjon lábra. Ezen az alapon biztosí-
totta a kisgazdapárt komoly szerepét a politiká-
ban, melynek megpecsételését jelenti Bethlen 
látván gróf  és Nagyatádi Szabó István kéz-
fogása. Bodrogközy könyve körülbelül 400 
oldal terjedelmű, megjelenése után 20 P lesz 
az ára, aki azonban az előjegyzését előre be-
küldi, lapunk utján, 16 pengős kedvezményes 
áron kapja. K 

A Zala Kupa bajnokság állása. 
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a. 1. ZFK1 . . . 6 5 0 1 24 4 10 
2. Move ZSE . 5 3 2 0 13 8 8 
3. Z. Törekvés . 6 3 0 3 12 8 6 
4« ZSC • • • 6 2 1 2 14 10 5 
5. Türjei SE 6 1 2 3 10 12 4 
6. Lenti SC . . 5 1 2 2 2 6 3 
7. MOSE . . 6 1 1 4 5 32 3 

MOZI. 

Brigitta Helm a Metropolisban emelkedett 
egyszerre világhírnévre. Azóta egy bizonyos 
asszonytípusra nem is keresnek más színész-
nőt, mint öt, aki a modern nőnek legtipiku-
sabb képviselője. Az a korszak asszonya ö t 
akinek nagyon sok a ráérő ideje és nem tudja, 
hogy ezzel az időgazdagságával mit csináljon. 
A természete diktálja, hogy könnyelműségből 
valóban ördögi praktikákat folytasson, amelyek 
folyamán Brigitta Helm az asszonyi művészet 
olyan gazdag skáláját mutatja ebben a cso-
dálatos filmben, amelyre csak kevés művésznő 
volna képes. 

ÖRDÖGI JATSZMA. 
Modem asszonyi történet 9 felvonásban. — 
Ezenkívül: 

Amundsen és Malmgreen utolsó északsarki 
expedíciójáról készült eredeti felvételek.  — 

Bemutatja az Edison mozi november 20-án, 
szerdán, csak 1 naj 

RADIó. 
Csütörtök, november 21. 9.15: Házikvartett, 

9.30: Hirek. 9.45: A hangv. folyt. 11.10: Nem-
zetközi vizjelzőszolgálat. 12: Harangszó, idő-
járás. 12.5: A m .kír. Orsz. Tiszti Kaszinó 
szalonzenekarának hangv. 12.25: Hirek. 12.35: 
A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás és vízál-
lás. 2.30: Hirek ,élelmiszerárak. 3: Piaci árak 
és árfolyamhirek.  4: Rádió Szabad Egyetem. 
Utána: Időjelzés, időjárás, vízállás. 5.10: —• 
Gyorsirási tanf. 7.25: Angol nyelvokt. 7.50: 
Ügetóversenyeredmények. 8: Glatz Oszkár fes-
tőművész: Uj tárgyiasság és neoklasszicizmus, 
8.30: Osztrák-est a Nemzetközi Rádió Unio-
estek sorozatában. 10: időjelzés, időjárás, hi-
rek. Majd: a Fejes szalonzenekar, az Ostendc 
jazz, továbbá Horváth Gyula és cigányzene«» 
karának hangv. a Ostende kávéházból. 
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V* BUDAPESTI ÉRTÉKTŐZSDE VALUTA ES 
DEVIZA ARFOLYAMAI. 

Valuták: 
Angol font 27 75-27 90 
Belga fr.  79 60 80 00 
Cseh korona 16 86-16 96 
Din korona 15?65-103.25 
Dinir 998-1006 
Dollár 569-80-571.80 
Francia frank 22-30-22-60 
Holland 229-60-230-60 

64 05-64 35 
336-340 

Derixák: 

Lengyel 
Leu 
Lcva 
Líra 
Márka 
Schilling 
Norvég 
Svájci . 
Svéd 

29-70-30.00 
136-40-13680 

80-05-80-45 
152-65-153*25 
110*35-11085 
153-40-154 00 

Amsterdam 
Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Mi'ano 
Newyork 
Páris 
Prága 
Szófia 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

229 92-230 62 
tO-09-10-12 

136-57-136-97 
3-39-3-41 

7930-80.05 
152 87-153-27 
152-40-152 80 

27-82-2790 
29 94-3004 

572-30-573-90 
22-46-2253 
16-93-16 05 

4-14-408 
153 60-154-73 

64-15-64-91 
80-32-8058 

110-68-11096 

BUDAPESTI TERMENYJELENTES. 
Búza (tiszavidéki) 2265-2300, buza (egyéb) 20.90 -

21*05, rozs 1445-1455, takarmányárpa  1570-1650. 
iörárpa  2600-26-75, ujrab 1 5 » - 1 5 7 5 , tengeil 
13.40-1360, buzakorpa 1030-1070, köles 20*00-
22.00. 

Irányzat: Barátságos. 
ZÜRICHBEN 

a pengó 9027 osztrák korona 72 47, cseh korona 
15.29, leu 3-08, dinár 012'4, francia  frank  2033. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 18.00-lo.00. Rozs J3.00-14.00, Árpa 1 7 / 0 -

18 OQ Zab 13.50.-14.00, Tengeri (csöves) 700-8-00, 
Burgonya 6.00- -7.00. 

Laptulajdonot : ZALAVARMEOYÍ UpltUd4Ur«aaá(. 
F.l. l í . i i t rktnt« : MERBOLY FEREN0. 

FaUldt kiadó : KAKAS A0O8TON. 

\ 

Kedvező  fizetési 
feltételek! 

/  N 

Telefon: 

191. 
a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca  23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe  helyezte átl 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron 
ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve: Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron e ladn i ! 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

A P R Ó H I R D E T É S E K .  I I ZALAVÁRMEGYÉBEN 
OLA UTCA 7. szám alatt egy kétszobás, 

lakás december 1-ére kiadó. Bővebbet a 
Szeszfőzdében. 

I M H H H H H H 

előszobás 
Központi 

hirdet. 

Ingatlanok adásvétele. 
Mielőlt lakóházat, üzletet, szántóföldet,  rétet, 

erdői, szőlőt, házhelyei venne, vagy  eladna, 
bizalommal forduljon  hozzám. A következő 
ingatlanok adásvételére vannak megbízásaim: 

Lakházak Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf 
Apponyi, Pelőfi,  Madách, Virág Benedek, 
Rákóczi, Pintér Máté, Kossuth Lajos, Árpád, 
Wiassils utcákban 2 szobástól 6 szobásig 
4000 pengőtől. - Házhelyek, szőlők 
olcsó árban. 

Zalamegyében különböző községek 
határában 5 holdtól 1000 holdig, lakházzal 
és gazdasági épületekkel. Egy 600 holdas 
birtok bérbeadó. 

Vasntegyéban szántóföldek  és rétek 
50 holdtól 2000 holdig. - Egy vendéglő 
2000 négyszögöl területtel. 

ZalMgarszftgen  egy vendéglő, nagy 
italfogyasztásai,  bármelyik vendéglő 8000 
pengővel azonnal átvehető. 

B u d i n egy 6 szobás lakház, megyeszék-
helyen egy 6 szobás gárni szálló olcsó árban. 

Levélbeni érdeklődésre  válaszbélyeg bekül-
dését kérem. 
Szives megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

BAUMGARTNER JÁNOS 
az Országos Földbirtokrendező  Bíróság által enge-

délyezett Központi Ingatlanforgalmi  Irodája. 

M B A J * A fogorvoslás 
VJV?y~j>J körébe eső műveleteket: 

foghúzást,  fogtömést, 
fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 

B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház, 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

SEZLONOK 
állandó raktáron 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDO-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N kárp i tosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. Megújította már előfizetését 

a Zalavármegyére? 

HÓ- és ESŐCIPŐK, 
summicsizmák 
a legjobb minőségben, legolcsóbban 

cipő- és divatáruházban 
Zalaegerszes.Telefon  38. FENYVESI 

l O C i P O y fekete  női. bársony gallérral, meleg bélénél P 12_ 
t l Á r i V I A d r a p p * b a r n a ' szürke dlvatszlnekben 1 

l U U p U y bársony gallérral | > 12.80 
Tretom hócipőket minden elfogadható  Árért kiárusítunk I 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér 1. Telefon 131. 



VIII. évfolyam. Zalaegerszeg, 1929. november 22. Péntek. 
Ara 1 2 fillér. 

266. szá. 

LÄYÄ1MESYE P O L I T I K A I N A P I L A P 
••fjelenik Bünden hétköxnap délután. — Előfizetés:  egy hónapra 2 pengő, negyedévre 6 pengó. - Sierkcmt6&ég ér |ciad4ĥ atal: Zalaegeweg, 
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Most már cselekedjünk! |A közönség nem törődíl̂ ffitífc'  hogy egyenáramot 
kap-e, vagy forgóáramot,  csak jó és olcsó legyen az. 

8iéchenyl*tér L Telelőn ISI 

A kisantant már megtanulta, hogy Magyar-
országot semmiféle politikai és diplomáciai 
mesterkedéssel megfélemlíteni  nem lehel. Azt is 
érzik, hogy a magyar revíziós mozgalom egyre 
több hívőre talál a müveit országokban és hogy 
el kell következnie annak az időnek, amikor a 
magyar igazság diadalra jut. Az optánsügy és 
a jóvátétel körül folytatott  mesterkedése meg 
törik Magyarország önérzetes ellentállásán. A 
nemzetközi politikai fronton  és a diplomáciai 
irodákban Magyarországot  világos jogaitól el 
ülni nem sikerült. 

Ez a tapasztalat érlelhette meg a kisantant-
ban azt az elhatározást, hogy a politikai és 
nemzetközi harc melleit a gazdasági háború 
fegyvereivel  próbálja a kifosztott,  megrablolt 
Csonkamagyarorszáyot  térdre  kényszeríteni. Már 
néhány óv óla folytatja  a kisantant ezt a gazda-
sági guerilla-hadjáratot  a magyar gazdasági 
érdekek ellen. Valóságos oslromzárral  próbálja 
kiszorítani a magyar föld termékeit a maga 
országaiból, sói erre a kereskedelempolitikai 
hadjáratra  még szövetséges társat keresett és 
talált Ausztriában és Németországban is. A 
csehek, osztrákok, németek a saját agrárterme-
lésük fejlesztésének  ürügye alatt útját állják a 
magyar buza, a magyar liszt, a magyar állat 
bevitelének, ugyanakkor, amikor a maguk nagy 
import szükségletét a tengerentúli államokból 
és Lengyelországból, valamint Jugoszláviából 
és Oláhországból gyakran drágábban, de min-
dig rosszabbul elégitik ki. A magyar mező-
gazdaság ezért julolt válságba, amely abban 
kulminál, hogy feleslegeit  nem képes megfelelő 
árban a külföldre  exportálni. 

Viszont a leghevesebben ellenzik az antant 
államok Magyarországnak  minden megmozdu-
lást, saját iparának fellendítésére.  Amennyire 
lehetséges, kiszorítják a balkán államokból a 
magyar ipar gyártmányait is. De nemcsak ezt 
teszik, hanem megakadályozzák azt is, hogy a 
külföldi  töke Magyarországon ipari és kereske-
delmi vállalkozásokat alakítson és ilyenekben 
részf  vegyen. Épen most vált köztudomásúvá, 
h°gy Jugoszlávia bojkott fenyegetésével  akadá-
lyozta meg a világ legnagyobb automobilválla-' 
latának, az amerikai Oeneral Molors. C. Com-
panynak letelepülését Magyarországon,  amely 
azt célozta volna, hogy ennek a világcégnek 
középeurópai főtelepe a magyar fővárosban 
találjon székhelyet. A nagy nemzetközi tőkések 
iói tudják, hogy Budapest geográfiai  fekvésénél 
fogva legalkalmasabb arra,  hogy a Duna 
medencéjének tranzitó gócpontjává legyen. Ezt 
az ellenséges utódállamok azzal akadályozzák 
meg, hogy a szállítási viszonylatokban Buda-
pestet elkerülik és inkább nagy kerülővel kül-
dik, vagy hozatják az árukat Prágába, Belgrádba, 
Zágrábba vagy Bukarestbe. 

Ezzel a gazdasági ostromzárral  szemben a 
magyar nemzet csak az önvédelem eszközeit 
veheti igénybe. Ha ők nem ereszlik be a 
magyar föld termékét, ugy nekünk, magyarok-
nak kötelességünk lemondani a külföldi  ipar-
cikkek behozataláról. Magyarország évente leg-
alább 300 millió értékű olyan külföldi  portékát 
importál, amely itthon is készül, vagy készül-
hetne. Ha a magyar társadalom tartózkodik a 
külföldi  áru vásárlásától, ugy kereskedelmi 
mérlegünk egyszeribe aktiv lesz. Ez az önvé-
delmi harc legyen a válasz a kisantant gazda-
sági háborújára.  Hiába fenyegetőznek  : Magyar-
országot nem fogják térdre  kényszeríteni. De 
azután egyszer már tartsuk is meg erős foga-
dásunkat és ne bukjunk a külföldi  gyártmányok 
után. Mert eddig csak beszéltünk, de nem 
«elekedlünk. 

Miért fogy a forgóáramból  több mint az egyenáramból ? 
A villamosáram szolgáltatásának módján azért 

eszközölt változtatásokat a város, mert a hiva-
talos helyről származó nyilatkozatok alapján 
mindenki számitolt arra,  hogy jobb és olcsóbb 
áramot kapunk, söt más kérdést is megold-
hatunk általa. Az egyenáramot igy felváltotta  a 
forgóáram,  amely Ikervárról  kerül hozzánk 
hosszú távvezetéken. 

A közönség érdeklődésére  tekintettel Czobor 
Mátyás polgármester  lapunk hasábjain egy 
alkalommal terjedelmes ismertetést közölt a 
villamosítás ügyéről Elmondotta az egésznek 
történetét és megmagyarázta, miért volt cél-
szerö dolog az áramszolgáltatás módján változ-
tatni. Ha minden ugy történt volna, amint azt 
Ígérték s amint a polgármester  a szerződésre 
támaszkodva leirla, akkor semmiféle kelleme<-
lenség, baj elő nem fordulhatott  volna. Ámde 
jól tudjuk, mennyit kellelt és kell még ma is 
a közönségnek boszankodnia, sőt a boszanko 
dáson túl még —• talán — rá is fizelnie erre 
a villamos-reformra. 

Hogy a közönség panaszaibaa „forgóára-
mot" emleget, ez nem jelenti azt, mintha 
általábán a forgóáramról  akarna beszélni, 
hanem az átalakítási müvelet végrehajtását 

foglalja a „forgóáram*  fogalma alá. 
Mert itt tényleg a végrehajtás ellen van a 

sok panasz. A közönség nem törődik azzal, 
hogy 

egyenáramot kap-e, vagy forgóáramot,  hogy 
azt az áramot Ikerváron,  vagy Zalaeger-
szegen feJlesztlk-e,  hanem az ígéretekhez 
képest ló és olcsó világító- és hajtóerőt 

vár. 
Es amikor ezt nem kapja meg. mit tehet 

mást? — szidja a forgóáramot.  Mert a forgó-
árammal kapcsolatosan jelentkeznek a kellemet-
lenségek és bajok, amelyeknek megszüntetését 
jogosan követelheti, hiszen a saját érdekeiről 
van szó. 

Eddig általánosságban csak arról  panaszko-
dott a közönség, hogy úgyszólván minden este 
sötétben maradt s a motorok naponként meg-
megállollak hol ezért, hol meg amazért. De 
azután hangzottak panaszok a szerelési munká-
latok drágasága, az órák, motorok kicserélése 
körül fölmerült  eljárás miatt, mert mindenki 
ugy találla, hogy ez az eljárás is homlokegye-
nest ellenkezik az Ígéretekkel. 

Most azután általános a panasz amiatt, hogy 
amióta az uj áram bevezetése megtörtént, 

Egyes falvakban  gúnyt űznek a sokgyermekes 
családanyák kitüntetéseiből. 

Eddig ugy tudtuk, hogy a kitüntetett család-
anyák egytől-egyig büszkék voltak arra,  hogy 
őket kitüntették és vártuk azt is, hogy ezek az 
anyák az illető községnek megbecsülését is élve-
zik. Annál inkább meglepett bennünket az a 
szomorú jelenség, melynek a napokban voltunk 
tanúi. 

mindenkínéi jóval több fogy, mint fogyott 
azelőtt. 

Beszélnek a számok, amelyek a villanyszám-
lán szemünk elé kerülnek. Meglepő dolgokat 
olvasunk ki ezekből. Szinte már össze sem 
merjük hasonlitani a mult évi számlákat az 
ideiekkel, olyan szörnyűséges eltéréseket talá-
lunk a fizetnivalók  között. 

Honnan van az, hogy ma, amikor min-
denki takarékoskodik,  amikor mindenki 
igyekszik kevesebb áramot igénybe venni, 
— többet fogyaszt,  mint akkor, amikor 

még nem spórolt ? 
Hallottunk erre a kérdésre  már olyan választ, 

hogy a régi órák rosszak voltak I Ej, ej, hát 
csak az az óra jó, amely sokat mér ? És azu-
tán : azok a rossz órák sohasem okoztak bajt 
és kellemetlenséget, sőt igen tisztességes jöve-
delemhez juttatták a villamosüzemet 1 

Sok, nagyon sok furcsaság  mulatkoíik ezen 
a téren és azért, 

tekintet nélkül a folyamatban levő vizsgá-
latra és tanácskozásokra, kérünk vizsgálatot 
annak megállapítására, hogy csakugyan a 
régi rossz órák okozták-e azt, hogy a mult 
éven ugyanolyan  Idő  alatt kevesebb ára-

mot fogyasztottunk,  mint az idén. 
Mint furcsaságot,  föl  kell emlitenünk a követ-

kező kis esetet. Egy valaki, nagyon gyenge 
fogyasztó egy hónapra 1 pengő 80 fillért  fize-
tett az áramfogyasztásért.  Az előző hónapban 
pedig, 12 napon átalányban fizetett  2 pengőt, 
holott az előző hónapban még későbben it 
sötétedett és igy nem voit olyan arányú a 
fogyasztás,  mint a következőben. 

Ezeknek az állításainknak bizonyítására szám-
lákkal rendelkezünk, amelyeket az érdeklődők-
nek bármikor  készséggel meg is mutatunk. 

Nem akarunk most sem szakértői véleményt 
adni az egyenáramról  és forgóáramról,  csak 
leszögezni kívántuk a föntebo mondottakat, 
mint a közönségnek jogos panaszait és ezeket 
a panaszokat eljuttatni óhajtjuk illetékes helyre 
abból a célból, hogy elfogadható magyarázatot 
kapjunk és megértnessük, hogy a mai spóroló 
rendszer  mellett miért fogy több áram, mint 
akkor, amikor még nem tartottuk szükségesnek 
a spórolást. 

Lezárjuk a panaszt és kérdezősködést azzal, 
amit előzően már mondottunk, hogy a közön-
ség nem törődik azzal, milyen cimet visel ac 
áram és hol termelődik az, hanem jó és olcsó 
áramot vár, kér és követel. 

Az egyke ellen Indított küzdelemnek egyik 
eszköze a sokgyermekes családanyák kitünte-
tése. Vármegyénként összeírják minden évben 
a sokgyermekes családanyákat és éremmel tün-
tetik kí őket. Többeket készpénz — vagy ruha-
segélyben is részesítenek. 

Magától értetődő, hogy nem lehel minden, 
arra érdemes anyát készpénzzel, vagy ruhával 
is segélyezni, mert hiszen szegény az ország, 
anyagilag gyengébbek ma a társadalmi egyesü-
lelek is; mindazonáltal tisztelettel és hálával 
kell fogadni a „csak" éremmel való kitüntetést 
is, mert ez az elismerésnek és becsülésnek a 
kifejezője. 

Egy falusi  ember kopogtatott be hozzánk 
azzal a kérdéssel, hol keli visszaadni azt 
az érmet, amit a felesége kapott, mert ők 
azt nem tartják meg egyesek gúnyolódásai 

miatt. 
Mi természetesen megmagyaráztuk fteki» 
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milyen kitüntetés az, ha valaki ilyen érmet kap 
és mennyire bűnös cselekedet ilyen esetben a 
gúnyolódás. Az öreg azonban nem tágított, 
hanem folytonosan csak azt hajtogatta, hogy 7 
gyermeket nevel és felesége  rcsaku ezt kapja 

Nem szomorú, de egyenesen megdöbbentő 
eset ez. Akadhat magyar falu, ahol kigúnyolják 
azt az anyát, akit a bőséges istenáldásért 
éremmel tüntetnek ki?! Hát nincs abban a 
faluban pap, taniló, jegyző, vagy más, a nép 
nevelésére és vezetésére hivatott egyén, aki 
elejét vehelné az ilyen gúnyolódásnak, aki meg-
magyarázná a népnek, hogy a tisztességes, 

becsületes családanya nem gúnyolódást, hanem 
tihteletel »érdemel. Az állam nem adhat minden-
kinek anyagi segítséget, mert nem futja az 
adókból. De a tisztelelnek és elismerésnek nem 
is kell föltétlenül  pénzbeli vagy másféle aján-
dékban megnyilvánulnia. 

Ezt a sajnálatos esetet az illetékesek figyel-
mébe ajánljuk. Erős megrovást érdemelnek 
azok, akik a kitüntetésből gúnyt űznek és az 
egyke veszedelmes terjedése idején épen a ki-
tüntetés kapcsán gúnyolják a sokgyermekes 
családanyát. 

Betyárvilág az Alföldön. 
Útonállók fosztogatták  Szeged mellett az embereket. — Békésmegyében egymást » 

érik a betörések. 
kötözték. — A rendőrség most az áldozatokat 
keresi. 

Szarvas, november 21. Békésmegyében a 
betörések és lopások egymást érik. A betörők 
leginkább üzletekbe hatolnak be. Az a látszat, 
hogy jól szervezett banda tartja rémületben a 
lakősságot. — Tegnap éjjel Gál János fűszer-
kereskedőhöz törtek be, ahonnan 600 pengőt 
s árucikkeket emeltek el. A fűszeres kifosztása 
után Komár Mihály csizmadia mesternél tet-
tek látogatást a tolvajok s elvittek 3 pár új 
csizmát és szerszámokat, amelyeket betörések-
hez is felhasználhatnak. 

Békésszentandrás, nov. 21. Ismeretlen tettc-
sek betörtek az itteni postahivatalba. Kivittek 
a páncélszekrényt s a szomszédos ház udvarán 
feltörték azt. A szekrényben mindössze 5 pen-
gő volt, mert a postamester éjszakára magá-
hoz szokta venni a pénzt. A betörőket egész 
Békésmegye cscndőrségc üldözi. 

Szeged, november 21. A szegedi rendőrség 
nagystílű, veszedelmes kalandort tett ártalmat-
tnatlanná Szabó István személyében, aki az 
Országúton héjjaként csapott le \edtelen asz-
szonyokra, gyermekekre s azokat teljesen le-
vetkőztette. Szabó a rabolt holmikat a szegedi 
tanyákon értékesítette s a kapott pénzért he-
tekig korcsmázott. A gonosztevő a rendőrségen 
jelszólta magát s megnevezte cinkostársait 
Czekler Dezső, Téglás Gusztáv és Kohajda 
Viktor rovottműltú állásnélküli munkások sze-
mélyében. 

A rendőrség akkor fogta el a három csa-
vargót, amikor egy lopott sertés árán osztoz-
kodtak. 

Megállapították, hogy az őrizetbe vett egyé-
nek fosztották ki a nyár folyamán a szőregi 
Országúton egy módosabb gazdálkodót. A sze-

• rencsétlen embert, késő este támadták meg a 
haramiák, mezítelenre vetkőztették s egy fához 

A képviselőház ülése. 
Budapest, november 21. Feltűnően kevés-

számú képviselő jelenlétében nyitotta meg Al-
másy elnök a Ház mai ülését. Bemutatta <i 
Pilisvörösvárott megválasztott Gyulay Sándor 
megbízólevelét, majd Kriiger Aladár nyújtotta 
be az igazságügyi, külügyi és közgazdasági 
bizottságok együttes jelentéseit különböző ten-
geri egyezmények tárgyalásairól s kérte a ja-
vaslatokra a sürgősség kimondását. 

R a s s a y Károly helyeselte a sürgősség ki-
mondását, de előbb kérte, állapítsák meg, ha-
tározatképes-e a Ház. — Almásy elnök 10 
perc szünet után névsorolvasást rendelt el s 
megállapította, hogy a Ház határozatképes, 
inert 5b képviselő van ielen. 

Ezután harmadszori olvasásban is elfogadták 
a katonai bűntetótörvénykőnyvröl szóló javas-
latot, majd mentelmi ügyekre került a sor s 
jobbára a bizottság jelentéseit fogadták el. 

V 
A törvényhatóságok megalakulása. 

Győr, nov. 21. Győr szab. kir. város tör-
vényhatósági bizottsága Németh Károly dr. 
főispán elnökletével ma tartotta első ülését. 
A főispán meleg szavakkal üdvözölte a meg-
jelenteket, majd megválasztották örökös tago-
kul Kelemen Krizosztom dr. pannonhalmi ko-
adjutort és Mayer János ügyvédet. 

Debrecen, nov. 21. Ttajdúvármegye köz-
gyűlésén Hadházy Zsigmond dr. főispán el-
nöklete mellett hét örökös tagsági hely közül 
ötöt töltöttek be. fj, megválasztottak a követ-
kezők: Baltazár Dezső dr., Setnsey Sándor 
gróf,  Nánássy Oláh Sándor, Madai Gyula és 
Orosz Sándor. 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarniturák  készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDŐ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA Javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen ¿a jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N ká rp i t osmes te r 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19 Telefon 228 sz-

R Ö V I D T Á V I R A T O K . 
Bécs. I. Ferenc József lelkiüdvéért ma a 

magyar követség gyászistentiszteletet rendezett. 
Debrecen. A Cutrin-féle  bűnügyben az ügyész 

azt indítványozta/ hogy Wirthmann Annust és 
Sípos Izidor tanukat tartóztassák le mert hami-
san vallottak. 

Bécs- Klebelsberg Kunó gróf  kultuszminiszter, 
aki Bécsig elébe utazott Balbino Qiullano olasz 
kultuszminiszternek,  ma este érkezik Budapestre 
a magas vendéggel. 

Budapest. A földmivelésügyi  minisztériumban 
elkészült a földhaszonbérletről  szóló törvény-
javaslat. 

Budapest. Iíj- Horthy Miklós ma délben el-
hagyta a szanatóriumot. 

Bukarest. Az oláh kormány elhatározta, hogy^ 
likvidálja a kereskedelmi blokkot mert ez évi 
80. millió deficitet  jelent. A hajókat eladják, 
vagy bérbeadják. 

Szolnok. A tiszazugi gyilkosságokat december 
13-án kezdi tárgyalni a szolnoki törvényszék. 
Az első tárgyalás '3 - 4 'napig tart s arra 50 
tanút idéztek be. 

Pozsony. Az egyetem elölt ma reggel 600 
diák tüntetett a zsidó/ szocialista és külföldi 
diákság ellen. 

— Befejeződött  a III. testnevelési kerület 
oktatóképző tanfolyami.  Ismeretes, hogy október 
20-ával a III. testnevelési kerület, amely Zala-, 
Vas- és Sopronmegyékből áll, kerületi oktató-
képző tanfolyamot  rendezett Nagykanizsán 
Csorba István tanácsnok vezetése alatt. A négy 
hetes oktatóképzö kurzusra  felvettek  Zalából 52, 
Vasból 23, Sopron megyéből 16, összesen 91 
jelentkezőt. A záróvizsga most volt, melyre le-
utazott vitéz pávai Mátyás Sándor vezetőlanács-
nok az OTT. társelnöke, vitéz Bánóczy Kálmán 
vezértanácsnok a kerület vezetője, Qabsovics 
Kornél tanácsnok, Zalamegye testnevelési fel-
ügyelője. A látottak feleltt  vitéz Mátyás Sándor 
a legteljesebb elismerését fejezte ki. Kanizsáról 
a vezértanácnok Zalaegerszegre jött, ahol a 
zalavármegyei oktatóképzö tanfolyam tartolta 
záróvizsgáját. Ezen a tanfolyamon Zala minden 
részéből több, mint 70 halgató vett részt. 

H I R E K , 
— Bethlen Gábor emlékünnepély. A zala-

egerszegi áll. felső kereskedelmi iskola folyó 
hó 22-én, pénteken délután 6 órai kezdettel 
ünnepélyt rendez Bethlen Gábor halála' 300 
éves évfordulójának emlékére. Az ünnepély 
műsora a következő: Hiszekegy. Énekli az 
ifjúsági énekkar. Beszed. Mondja (iefferth  Pál 
tanár. Szathmáry: Utolsó kérés. Szavalja Si-
píczky János I. évf. tanuló. Rcvffy;  Bús magya-
rok imádsága. Énekli az ifjúsági énekkar. Ha-
gay: Kiáltás Erdélybe. Szavalja Tivolt Ernő 
II. évf. tanuló. Himnusz. Énekli az ifjúsági 
énekkar. — Az intézet ez úton hívja meg az 
érdeklődő közönségét az ünnepélyre. 

— Apponyi Albert gróf  teljesen felgyógyult. 
Apponyi Albert gróf  tegnap délelőtt bentjárt a 
szombathelyi vármegyei közkórházban orvosi 
viziten, ahol megállapították, hogy teljesen 
felgyógyult. 

— Kapi püspök beteg. Kapi Béla dunántuli 
ev. püspök, aki a mult héten Budapesten és 
Pécsett tartózkodott,  influenzában megbetegedett 
s most egy pár napig kénytelen az ágyat őrizni. 

— Mikor ülésezik a kisgyűlés? A törvény, 
hatóságoknál az uj közigazgatási törvény alap-
ján igen fontos szerep jut az úgynevezett kis-
gyűlésnek, mely minden hónapban összeül. 
Ülésének időpontját csak a december folyamán 
tartandó rendkívüli megyegyülés állapítja meg, 
amely az egész ügyrendet is módosítja a refor-
mok értelmében. 

•— Gyülekezetek konferenciája.  A zalaeger-
szegi, zalaistvándi és pusztaszentlászlói evan-
gélikus gyülekezetek vasárnap, [ujmó hó 24-én 
Zalaegerszegen közös gyülckc|j^rkonfercnriát 
rendeznek. A konferencia az^gész napra ki-
terjed és munkaprogranimja a következő: 1. 
Délelőtt 10 órakor istentisztelet az evangélikus 

vtemplomban. 2. 11 órakor részvétel a Prot. 
Diákszövetség Bethlen Gábor ünnepélyén az 
ev. ház nagytermében. 12 órakor ebéd Ek-
hamp Béla vendéglőjében. Az ebéd ára 1 
pengő. 3. Délután 2 órakor a gyülekezeti 
munkások ös&zejövetele az ev. ház nagytermé-
ben. Előadásokat tartanak: Kovács János dr. 
törvényszéki bíró, gyülekezeti felügyelő és 
Nagy István zalaistvándi ev. lelkész. A konfe-
rencia nyilvános, azon minden érdeklődőt szí-
vesen látnak. 4. Délután / 5 órakor vallásos 
est a nagyteremben. Az est műsora a követ-
kező: Közének 330. sz. 2. Szaval: Léránt 
Ilona. 3. Karének: előadja a Prot. Férfikar. 
Vezeti: Takács László karnagy. 4. Szaval: Kisz-
ling Erzsébet. 5. Előadás: tartja Nagy Miklós 
le lkész .Karének : előadja a Prot. Férfikar. 
7. Szaval: Krajczár Irén. 8. Imádság. 9. Köz-
ének 357, 6—7. — A termet fűtik. Énekes-
könyvet mindenki hozzon magával. A gyüle-
kezetek elnöksége ez úton- is szeretettel hívja 
a híveket az építő előadások meghallgatására 
s az ünnepélyen való buzgó részvételre. 

— Nöl télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

Valódi 

angol szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 
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— Gyermekképkiállítás.  A csecsemóvédö 
egyesület által rendezett gycrmekképkiállítás 
vasárnap délelőtt 11 órakor nyílik meg a köz-
ponti ovodában. 160 csecsemő képe kcriil ki-
állításra. 

— Jótékonykodás. A város több oldalról 
kapott megkeresést jótékonycélra való adomá-
nyozás céljából. A megkeresések fölölt  a leg-
közelebbi közgyűlés ̂ dönt, amelyet minden való-
színűség szerint hétfőn tartanak meg. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Katalinestély. A Zalaegerszegi Iparos-
kör vasárnap, folyó hó 24-én, este 8 órai 
kezdettel saját helyiségében műsoros Katalin-
estélyt rendez, melyre a tagokat és azok ven-
dégeit ezúton is tisztelettel meghívja a vigalmi 
bizottság. 1 _ 2 . 

— Tánckoszorucíka- Farkasovszki Teri 23-án 
este 9 órai kezdettel lartja tánckoszorucskáját 
növendékeivel a Oosztonyi vendéglő nagyter-
mében. Jelmezes bemulató táncok 10 órakor 
kerülnek sorra,  ugy mint: bohóclánc, menuet, 
suszterinas sóló és magyar tánc. A tánctanitónö 
a szives érdeklődőket ezúton hivja meg. 

— A Villanytelep értesiti a fogyasztókat, 
hogy az áramfogyasztási hátralékokat a legszi-
rúbban hajtja be. A számla bemutatásától szá-
mított 8 nap múlva a késedelmes fogyasztó 
áramszolgáltatását megszüntetik. 

— Nyugdljválasztmányl ülés. A város nyug-
díjügyi választmánya ma délelőtt 11 órakor 
Czobor Mátyás polgármester elnöklete mellett 
ülést tartott, amelyen özv. Vizsy Jánosné és 
Krausz József javadalmi hivatalfönök nyugdíj-
ügyét tárgyalták és változtatásokat eszközöl-
tek a nyugdijszabályrendelctcn. 

— Hölgyek! Angol női harisnya legszebb 
kivitelben 1.40 P-töl felebb; vegyenek, mielőtt 
meghűlnek, Dcutschnél. 

— Megégett cigányasszony. Súlyosan össze-
égett öreg cigányasszonyl szállítottak be tegnap 
délután Vépröl a szombathelyi vármegyei köz-
korházba. Kolompár Jánosné az öreg cigány-
asszony, akit már 2 hétlel ezelőtt ért a súlyos 
baleset, azóta „házi kezelésben" volt. Egy má-
sik falubeli  cigányasszony „gyógyítgatta" két 
hélig 4 pengőért. A kuruzslás annyira elmér, 
gesitette az égési sebeket, hogy bekellelt őt 
szállítani a korházba, ahol olyan formán  adta 
eló a dolgot, hogy a csendőrök kergették a 
tűzbe s ott égett meg. A valóság jazonban az, 
hogy a cigányasszony alaposan megázott. Ru-
háit a tüz mellett akarta megszárítani, közben 
a sok cifra  szoknya lángolt fogott  s az asszony 
alaposan megpörkölődött.  Felgyógyulása kétes, 
mert a 2 hetes „kezelés" sokat rontolt egyéb-
ként is súlyos állapotán. 

— Pulóverok, szvetterek, kabátok, kézimun-
kák, gyapjú-, selyemfonalak, selyemsálak, légv-
záróvatta és alpaccaárűk legolcsóbban Deutsch-

A világ legjobb hócipője Wiking ( 
Egyedárnsitó: Kovács Divat-

ároház Zalaegerszeg. | 
— Betörök a szombathelyi városi szám-

vevőségen. A szerdára virradó éjjelen betörők-
tettek látogatást a szombathelyi városi szám-
vevőségen. Álkulccsal kinyitották Sebessy Ernő 
alszámvevő asztalának fiókjait s onnan mintegy 
800 pengőt, Horváth Imre számtiszt fiókjából 
pedig 127 pengőt vittek el. Föltevések szerint a 
betörést csakis ismerős ember követkehette el, 
még pedig olyan, aki tudott arról is, hogy a 
két tisztviselő pénzt tett a fiókba. A rendőri 
nyomozás eredményét az egész város nagy 
érdeklődéssel várja. 

— Női és gyermek télikabátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Betörés a templomba. Balatonkílitin a mi-
nap éjjel ismeretlen tettes betört a róm. kath. 
templomba s a perselyben levő pénzt elrabolta. 
Valószínű, hogy a tolvaj még az est folyamán 

) lópozott be s csak reggel felé távozott. A go-
' nosztevó fekhelyet  készített magának s ott aludt 

Isten szent hajlékában. A csendőrség megin-
diltolta a nyomozást. 

ZALAVÁRMEGYE 

— Engedély adománygyűjtésre. A belügymi-
niszter megengedte, hogy a Szent Imre herceg 
szobrához szükséges anyagi eszközök megszer-
zése céljából a Szent Imre jubileumi év rendező-
bizottsága ez év nov. 20-ától kezdődően egy 
évi időtartamon át pénzadományokat gyűjthessen. 

— A gépkocsik uj rendszámtáblái. A január 
1-én életbelépő közlekedési rendelet a bérautók 
rendszámtábláinak alapszínét megváltoztatja. Az 
eddigi fehér  alap helyetl fekete  alapszínen 
fehér  betűs rendszám lábiákat kapnak a bérautók. 
Ugyancsak ujitás az is, hogy az oldalkocsis 
motorkerékpárok  az edigi egy rendtábla helyett, 
hátul is világítandó, még egy rendtáblát kapnak. 

— Titokzatos ékszertolvajlás. özv. Druga 
Imrénének panziója van Keszthelyen. Drugánét 
az a váratlan meglepetés érte, hogy ékszer és 
pénz kazettáját, melyet féltve őrizlek, ismeretlen 
tettesek alaposan kifosztottak.  Elvittek több nöi 
és férfi  aranyórát,  nyakláncot, gyűrűket és fül-
bevalókat, továbbá 300 pengőt és 500 cseh 
koronát. A titokzatos ékszer rablókat a csend-
őrség nyomozza. 

— Fajbaromfi  telepet létesítenek a kanizsai 
Járásban. A nagykanizsai járási főszolgabirósá-
gon tegnap délelőtt járási tisztiértekezlet  volt, 
amelyen Vas Zoltán dr. gazdasági felügyelő 
jávasolta, hogy létesítsenek fajbaromfi  tenyésztő 
egyesületet s álitsanak fel  fajbaromfi  telep\t a 
Korpavári  körjegyzőség egyik községében. Az 
ügy folett  legközelebb döntenek 

— Gólyafészek címmel verses kötetet ad ki 
Auer István, kultuszminiszter!  számvevőségi fő-
tanácsos, a Szent István Akadémia rendes 
tagja, akinek tollából már sok kedves és érde-
kes dolog jelent meg. A műben az életre utat 
mutató, természeti és vallási irányokat meg-
világító, folyamatos könnyedséggel és közvet-
lenséggel megirt gyermekverseket  talál az olvasó. 
Művészi, igazán finom rajzokkal Kónya József 
dr. festőművész illusztrálta bőségesen a szöve-
get. A könyv tetszetős, zsebben jól elférő  alak-
ban, mintegy 240 oldalon jelenik meg s a meg-
rendelők karácsonyra  megkapják. Fűzött példány 
ára 3.20, egész vászonkötésé 4.20 pengő. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyer-
mek ruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend.  Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Tizennégyévi raboskodás után jött meg 
Szibériából. Egerből jelentik: Szilágyi József 
41 éves ember, aki a szolnoki 68. gyalogezred-
hez vonult be 1914-ben, 14 évi raboskodás 
után hazatért orosz hadifogságból.  A hadifogoly 
előadta, hogy Rothermere  lord szabadította ki 
a raboskodó magyarokat a szovjet karmai közül. 
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— Időjóslás. Enyhe és nyugaton inkább kö-
dös idö várható, keleten éjjeli faggyal. 

MOZI. 

Klément Vautel világhírű regényének filmvál-
tozata 

ŐNAOVSÁOA NEM AKAR GYEREKET 
Vígjáték 9 felvonásban. Rendezte: Korda Sándor. 
Főszereplők: Korda Mária, Harry  Liedtke, Dina 
Gralla és Mária Paudler. 

-BUBY FELESÉGEI, - A STŰSZI VADÁSZ 
2 felvonásos Fox burleszkek. Bemutatja az 
Edison mozi november 21-én csütörtökön. 

A KIADÓHIVATAL ÜZENETEI. 
Vratanlcs  András  Zalamindszent  és  Gazdag  András 

Dobri.  Előfizetésük  december 31-ig rendben van. 
Baranyai  Nova.  Az utalványokat december (31-ig állí-

tottuk ki. Kimutatásunk az On számítása szerint nem 
volt téves. 

RADI0. 
Péntek, november 22. 9.13: Eugcn Stepat 

orosz balalajka zenekarának hangv. 9.30: Hi-
rek. 9.45: A hangv. folyt. 11.10: Nemzetközi 
vizjelzószolgálat. 12: Harangszó, időjárás. — 
12.03: Rigó Jancsi és cigánvzenekarának hang-
versenye. 12.23: Hirek. 12Í35: A hangv. folyt. 
1: Időjelzés, időjárás, vízállás. 2.30: Hirek, 
élelmiszerárak. 3: Piaci árak és árfolyamhirek. 
3.45: Fulton rendszerű képátvitel. 4.20: Thury 
Mária mesél a gyermekeknek. 4.45: Időjelzés, 
időjárás, vízállás, hirek. 5.10: Vezéry ödön 
visszaemlékezései. 5.40: Az első Budapesti Ci-
terakör hangv. ő.30: Francia nyelvokt. 7.25: 
Hans Göttling dr.* németnyelvű előadása. — 
10.30: Időjelzés, időjárás, hirek. Utána: Ma-
gyári Imre és cigányzenekarának hangv. a 
Hungáriából. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buta 18.0U-lo.00. Rozs 13.00-14.00, Árpa 17.00-

18.0Q Zab 13.50.—14.00, Tengeri (csöves) 7.00-8"00, 
Burgonya 6.00 -7.00. 

BUDAPESTI TERMeNYJELENTeS. 
Búza (tiszavidéki i 2290 —2330, buza (egyéb) 21.40-

21-75, rozs 14.80-15.00, takarmányárpa  1570—1650, 
iflrárpa  26-00-26-75, ujzab 15 25-15-75, tengeri 
14.00-1415, buzakorp* 965-10O0, köles 20*00-
22.00. 

Irányzat: Lanyha. 

Laptulajdono* S ZALAVÁRMEOYI lapklad4Ur«aa«g. Falal«a asarkaaitA : HERBOLY FCRINO. FaUlda kiadó : KAKAS AOOSTON. 

HÓ-és ESŐC1PŐK, 
aummicsizmák 
a lesjobb minőségben, legolcsóbban 

cipő- és divatáruhózban 
Zalaegerszeg.Telefon  38, FENYVESI 

Tretorn hócipőket minden elfogadható  érért klérusitunkl 
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Nagy 

őszi vásár a Schütz áruházban 
üstökös jelige alatt 

november hó 30-is tart. Különösen bevált árucikkeink a következők: 
Színtartó ingzefirek,  világos, csikós és sima ^ ^ H Tiszta gyapjú uri öltönykelmék, tartós sport-
drapp szinben 1 pengő. ^ ^ H öltönyökre 8 pengő. 

Jóminőségü zsebkendő . . . . 35 fillér.  ^ ^ H Fiusportöltönyökre  strapaminőség. 6 pengő. 
100 cm. széles, kockás női divatszövet, jó ^ ^ H Kiváló Schütz anyagból készült fehéri  uri 
minőség 1 pengő 40 fillér.  ingek, legfinomabb piquet mellel 10 pengő. 

Színtartó zefiringek  5 P 50 f. 
Hatalmas mennyiségű covercoat és kasán ^ ^ H • 
gyapjukelme, remek színárnyalatokban 5 P. ^ ^ B Elszakíthatatlan double férfi  felöltőkelme 

méterenként 10 pengő. 
Puha mollinoból készült beszegett nagy ágy- M ° s ó z e i& 6 5 c m ' s z é , e s ' ]«e n e í ö * 
lepedő . . . . : . 3 pengő 20 fillér.  sé& 1 pengő 20 fillér. 

Tolltartó inlet, jó minőség, mángolatlan 1 P. 
Maradék pargetok, szép mintákban, piros és 

Ajouros függOnyetamin,  dupla szé.es , P 20 f.  J p ^ a ^ V g e « , V m t ™ 
" — c s í k k a l 96 fillér. 

Színtartó ágyhuzat, keskeny csíkkal, erős 
^ la. tennisflanell  szép színekben . 92 fillér. 

Selymes parget mattlassé . . . 2 P 80 f.  ~ " ™ 77 777177 
Jó minőségű kanavászon maradék 1 P 20 f.  Virágos flanel!  pongyolára alkalmas 1 P 50 f. 

Klárika vászon, hófehér,  finomszálú 1 P 20 f.  • • Fejkendők, jó mosó 70 fillér. 

Női télikabát, fekete  fényes posztóból, bunda Női bundák, meleg felöltők,  szőrmés kabátok! 
gallérral  és kézelővel, kitűnő szabásban, Főrfi  bőrkabátok, trench-coatok, Hubertus, 
melegen bélelve 00 pengő. gazdász stutzerok a legjobb minőségben és 

Ugyanez egyszerűbb kivitelben . 50 pengő. legolcsóbb árban. 

S C H O T Z S Á N D O R ÉS FIA 
DunAntul l e g n a g y o b b  és legolcsóbb áruháza. 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér 1. Telefon 131. 



Salaegemeg, 1929. noveaber 23. Szombat 
Ara 1 2 fillér. 

267. szá. 

•Kitel ik • Ifiden bétklnsp Mintái. -

K i n 
P O L I T I K A I N A P I L A P 

ZIKlMtéf : HT héuprt 2 pengi, negyedirro 6 pesi«. - 8ierketit6ié| és k M é k t a t l l : Xalieieruer, faéötayMér L Telel« 1*| 

Pokoli gondolat 
cikkázott át azoknak agyán, akik most egy-
szerre azzal támadnak ránk, hogy fizessünk 
jóvátételt. A józan emberi ész képtelen ilyen 
gondolatnak a kitermelésére,  a becsületesen 
gondolkodó lélek megremeg az ilyen követe-
lözésre. Mi, a világháborúnak egyedüli koldu-
séi fizessünk azoknak, akik elnyerlek mindent, 
amit csak kívántak, sót annál is többet, mivel 
egyik „gyözö" nemzet sem mert annyit remélni 
a háború elején, mtnt amennyit kapott. És még 
ezzel sem laktak jól. Persze, evés közben jött 
meg az étvágyuk és most még azt a keveset 
is el akarják harácsolni tőlünk, amit nagy 
Kegyesen meghagytak nekünk. 

Igaz, a világháborúnak egyedüli koldusai mi 
vagyunk. Ha szenved Németország, hafcszenved 
Ausztria és Bulgária, ezek a szenvedések nem 
érnek föl  a magyarok szenvedéseivel. Mert 
egyik legyőzőitől sem vittek el annyit, mint 
mitőlünk. Elrabolták erdeinkei, hegyeinket, 
bányáinkai, mozdonyainkat, kiaknázzák még a 
birtokunkban maradt szénbányákat is, ezer meg 
ezer magyar testvérünknek birtokát foglalták  le 
minden fillérnyi  megváltási összeg nélkül, száz-
ezreket tettek földönfutóvá,  kenyértelenné, nincs-
telenné és most még mindennek a tetejébe azt 
kívánják, hogy fizessünk jóvátételt I Megfosz-
tottak beknünket atlól a jogunktól, hogy szük 
határok közé 6zoritott hazánk védelméről ugy 
gondoskodjunk, amint azt mi jónak látjuk, meg-
rablóink szabják meg, hány magyar ember 
kelhet hazájának védelmére; megcsonkították 
azt az ezeréves gazdasági és politikai egységet, 
mely olyan erőt és hatalmat képviselt, hogy 

' annak legyőzésére úgyszólván egész Európá-
nak, sőt Amerikának hadserege kelleti; meg-
csúfolták  ezeréves multunkat, mely az ő életü-
ket évszázadokon kéresztül biztosította. És, ami-
kor igy anyagilag, erkölcsileg tönkreteltek  ben-
nünket, amikor a mi, véres verejtékkel össze-
gyűjtött anyagi és erkölcsi javainkban dúsla-
kodnak, mi meg lerongyolódva éhezünk és 
fázunk:  jóvátételi összeget akarnak velüuk 
fizettetni  I 

ó, le Világtörténelem, az életnek nagy Mes-
tere I — tűrheted mindezt? Hál nincsenek 
kezedben villámok, amelyekkel lesújthatnád 
azokat, akik magukat kulturembereknek  nevezik 
és százmilliós tömegökben egy maroknyi, alig 
8 millós népre támadnak ilyen aljas módon ? 
Mit kívánnak még a százmilliók tőlünk, a 
nyolcmilliótól ? 

Életerős, testileg, lelkileg fejlett  becsületes 
nemzedéket kívánunk nevelni a leventeintéz-
mény szerény korlátai közölt és erre jön a nagy 
felháborodás,  hogy Magyarországon irredenta 
alakulatok „veszélyeztetik" Európa békéjét. 
Persze, annak idején a szerb és oláh komilék, 
meg a cseh szokolok szabadon csinálhatlak 
iriedenta politikát, de nálunk még nemzeti 
nevelést, még sportot sem szabad ifjainknak 
adni. 

Feállitották a jóvátétel harapófogóját  és annak 
karjai közé kergetnek bennünket. Ha nem fize-
tünk, baj lesz, — ordítja felénk az esküszegő, 
a zászlajához hűtlenné lett cseh. De mi nem 
rettenünk meg erre a hitvány fenyegetőzésre. 
Jöjjenek, vigyék el még azt is, amit eddig el 
nem loptak. De ezt már nem adjuk olyan 
olcsón, mint Károlyi a többit 1919-ben I Nem 
bizony. Olt leszünk mindannyian, férfiak,  nők, 
aggok és gyermekek egyaránt. Csak testünkön 
ál mehetnek a dicső nagy nemzetek egy lépés-
ül is tovább. ,, 

A veszedelmeknek idejében egy testté forrott 
a nemzet. Ott áll a magyarság a maga tömött 
falanxában a kormány mellett. Ne kiabálja senki 
«em, hogy tájékoztasson bennünket a miniszter-
elnök a külpolitikai helyzet felől.  Tájékoztatnak 

bennünket ellenségeink eléggé. Tőlük mindent 
megtudhatunk. De megtudhatjuk kötelességün-
ket is : eggyé lenni s egységesen visszautasí-
tani követeléseiket, amikel Belzebub szelleme 
diktált nekik. Es megtudhatják a levente intéz-
mény ellenségei is, miért van szükségünk a 
testi, lelki nevelésre, a testi, lelki fegyelmezett-
ségre. Ha nem lehetünk mindannyian uniformi-
sos katonák, hát leszünk uniformis  nélkül is 
olyanok, hogy a „hore ruky" vezényszóra 
induló cseh martalócokkal és bocskoros test-
véreikkel fölveheljük a harcot. 

Jóvátételt azonban nem fizetünk  egy fillért  sem. 
Adjanak vissza mindent, amit elvettek tőlünk, 
az utolsó talpalattnyi földig, az utolsó tűig és 
akkor, jó, — legyőzöttek vagyunn, fizetünk.  De 
elrabolni tőlünk mindent, pMre vetkőztetni 
bennünket és azután még követelni súlyos 

Téves hirek a pótköltségvetés sorsásáról. 
Nem az alispánt, hanem « minisztert illeti a döntés joga. 

milliókat: bizony 'pokoli gondolat és méltó 
arra,  hogy megörökítést nyerjen ai utókor 
számára, mennyire kivetkőztetheti az embert 
emberi mivolljából a hara?, a düh, a kapzsi-
ság, a mohóság. Ezekkel a tulajdonságokkal 
operálhatnak a szudáni négerek, a zulukafferok 
és hottentották, de nem azok, akik magukat a I 
világ legjobbjainak, legelőkelőbbjeinek tartják., 

Hála a magyarok Istenének, hogy a magyar1 

nemzet átérzi a helyzet komolyságát és félre-
téve minden politikai és társadalmi különbsé-
get, egységesen áll a kormány mögött. Készen 
vagyunk mindenre. Meglepetések nem érheti 
nek bennünket. De ezt a pokoli gondolatot» 
mit kiterveltek ellenünk, csak testünkön át 
hajihatják végre ! A kormány tudja kötelességét, 
de tudja a nemzetnek minden egyes tagja is! 

Az utóbbi napokban az a hír kelt szárnyra, 
hogy az alisjfan már döntött a pótköltségvetés 
kérdésében és kimondotta, hogy az abban föl-
vett 35 százalékos pótadó behajtható. 

Ez a híresztelés minden alapot nélkülöz. Az 
alispán nem döntött, minthogy nem is dönt-
hetett. Még pedig két oknál fogva nem. Elő-
ször is azért nem, mert az ügy hivatalosan 
még eléje sem került. A közgyűlést, mely a 
pótköltségvetés tárgyalásához hozzá sem fo-
gott, hanem azt egyszerűen elutasította, no-
vember 5-én tartották és így határozataínak 
fölebbezési határideje csak tegnap telt le. Ezt 
a határidőt pedig be kell várni, hogy azután 
a határozat az esetleges fölebbezésekkel e-
gyütt legyen a felsőbb hatóságok elé terjeszt-
hető. 

A határozatot maga a város fölebbezte 
meg s a fölebbezést  tegnap adta be Ud-
vardy Jenő dr. kormányfötanácsos,  városi 

tiszti főügyész. 
A határozatot igy a fölebbezéssel együtt 

csak a napokban küldik meg az alispánnak. 
Ue — másodszor — az alispán nem dönt-

het azért sem, mert döntési joga csak akkon 
vau, ha a pótadó 50 százaléknál nem maga-
sabb. Mivel azonban 

/ 
Zalaegerszeg város pótadója a Jóvá-
hagyott rendes költségvetés szerint 50 
százalék és erre jönne most 35 százalék, 
ami együtt 85 százalékot jelent, a döntés 

joga a belügyminisztert  ittetl 
i 

Amikor tehát a városi rendkívüli közgyűlés 
határozata az alispánhoz megérkezik, az alis* 
pán azt a felebbezéssel együtt vizsgálat al£ 
veszi és javaslatával a belügyminiszterhez fel-
terjeszti. A belügyminiszter mondja ki azután, 
hogy helybenhagyja-e a polgármester elóter-» 
jesztését — ainít a képviselőtestület nem tár-
gyalt, — avagy uj határozathozatalt vár-e ai 
képviselőtestülettől. 

Az ut tehát elég hosszú és annak megjárás« 
bizony igényel egy kis időt. 

Utoljára restaurál a vármegye december 9-én, 
A főszolgabírókat  is áthelyezheti a törvényhatósági bizottság. — A szolgabirák és 

aljegyzők kölcsönösen áthelyezhetők. 
Utoljára restaurál  a vármegye december 9 én. 

Utoljára, mert az alispáni állás kivételével az 
össes, üresedésbe jövő állásokra életfogytiglan 
•választ tisztviselőket a törvényhatósági bizottság. 
Az alispánválasztás ismétlődik meg csak tiz 
évenként. Tiz év azonban olyan hosszú idő, 
hogy szinte életfogytiglaninak  tarthatjuk az 
alispánválasztást is, mert emberi számitás 
szerint- legfölebb egyszer telhetik le ez a 
mandátum. 

Hogy mennyire válik be az űj törvénynek ez 
az intézkedése, azt szintén majd az élet bizo-
nyítja be. Azt hisszük azonban, hogy a meg-
változott viszonyok melleit ez a rendelkezés 
beláthatatlan időkig érvényben marad. 

Fontos intézkedése a törvénynek a fószolga-
birák áthelyezhetősége. Eddig»ugyanís a főszolga-
birákat székhelyre választották és a székhelyek-
ről áthelyezhetők nem voltak. Ha másik járás 
főszolgabírói  állását óhajtották elnyerni, meg 
kellett várniok, hogy az az állás üresedjék meg 
és azután pályázhattak arra.  A törvényhatósági 
bizottság mondotta ki a titkos szavazással, ki 
lesz a főszolgabíró. 

A törvény most ezt az állapotot megváltoz-
tatja. A törvényhalósági bizottság most is járás 
szerint ejti meg ugyan a főszolgabírói  állások h 

betöltését, de ugyancsak 
a törvényhatósági bízottság át is helyez-
heti őket egyik járásból a másikba, de 

vezető főszolgabírói  minőségben. 
A szolgabirákat ezentúl sem székhely szerint 

választják és továbbra is a főispán helyezi el 
őket. Azonban, amig eddig a szolgabirákat csak 
szolgabírói minőségben helyezhelták át, addig 
ezután 

a szolgabirák és aljegyzők kölcsönösen is 
áthelyezheiök.'A főispán bármelyik szolga-
bírót berendelheti a központba aljegyző-
nek s viszont akármelyik aljegyzőt kiren-

delheti szolgabírónak. 
Lényeges változtatás ez is, mert eddig az al-

jegyzők ebben a minőségükben maradtak mind-
addig. amig választás uiján más állásra nem 
kerültek. Mivel azonban most teljesen egyenlői 
rangban állanak a szolgabirák és aljegyzők é& 
szükséges, hogy a vármegye tisztviselői belső 
és külső szolgálatban is jártasságot nyerjenek 
anélkül, hogy e célból külön kellene egyes 
állásokra pályázniok, helyénvaló a törvénynek 
a szolgabirák és aljegyzők kölcsönös áthelyez^ 
előségét kimondó rendelkezése. \ 



EIIQnik léhát a régi megyei éleinek egyik 
sajátossága, a hat évenként ismétlődő restaurá-
ció, amely egyébként a törvényhatósági és régi 
rendezett tanácsú, most megyei városoknál is 
érvényben volt-és életbelépett az életfogytiglani 

ZALAVARMEGYE 

választás rendszere.  A városok polgármestereit 
ép ugy, mint az ^ispánokat, tiz évre választják, 
mig a többi összes választolt tisztviselőket élet-
fogyliglan. 

érvényben volt-és életbelépett az eieuogyugiani — 

,.,., 
A veszprémi egyházmegye tanítóinak központi 

bizottsági ülése. A főtanfelügyelő  ünneplése. — Ebéd Rott Nándor püspöknél. 
tárgyalt, fcnnek az összegnek felét a szegény 
tanulók tankönyvsegélyezésére és a tanítói 
könyvtár gyarapítására, felét pedig tanítói szo-
ciális intézmények létesítésére fordítják. Ez 
utóbbi célra az 50 filléreket be kell szolgál-
tatni az -államnak. Az értekezlet kimondotta, 
hogy felír  a felsóházhoz, valamint a püspöki 
karlioz, aziránt, hogy a tanítói szpeiálís intéz-
ményekre szolgáló összeg fölött minden fele-
kezet szabadon rendelkezhessék. 

A veszprémegyházmegyei tanítóegyesület 
központi bizottsaga tegnap, folyó hó 21-én 
tartotta ülését Veszprémben, az Anna-utcai 
r. k. iskolában. Az ülésen Lukcsics József ka-
nonok, egyházmegyei fótanfclügyelö,  egyházi 
Iclnök és Szabady Sándor, világi elnök, tót-
szentpáli tanító elnököltek és megjelent azon 
Rott Nándor dr. megyéspüspök is. 

Szabady Sándor elnök megnyitójában üd-
vözölte a fópásztort és fötanfelügyelöt,  majd 
megemlékezett a katholikus világot olyannyira 
érdeklő eseményről: a pápa és Olaszország ki-
béküléséről, továbbá a Szent Benedekrend 
1400 éves fönnállásáról. 

Ro t t Nándor dr. püspök megköszönte az 
üdvözlést és nagy beszédet mondott a tanítói 
hivatás fontosságáról és további lelkes mun-
kálkodásra buzdította a tanítókat. Fölemlítette 
a kántortanítók sérelmeit s megígérte, hogy 
Inint eddig, ugy ezután is fölemeli szavát a 
kántortanítók sérelmeinek orvoslása érdekében 
¡és reméli, hogy azok most már rövidesen 
(orvoslást is nyernek. 

Az ülés folyamán szóbakerült az 1 pengős 
tandíj ügye is, amit a képviselőház már le-

Nem tartom időszerűnek a jóvátételi ügynek a 
Ház elé való hozatalát — mondotta a miniszterelnök. 

Törvényjavaslat készül a Balaton szépségeinek megvédésére. 

Értekezlet után a püspök vendégül látta a 
bizottság tagjait. Ebéd előtt a püspök fogadó-
termében igen szép jelenet játszódott le. — 
Landi Ferenc pacsai vezetőtanító átnyújtotta 
dr. Lukcsics József főtan fel ügyelőnek a tanító-
egyesület által festtetett arcképét. A figye-
lemért hálás szavakban mondott köszönetet a 
tanítóság igaz^ barátjának ismert főtanfel-
ügyelő. 

Ebéd alatt több felköszöntő hangzott el. 
Az elsőt Szabady Sándor elnök mondotta a 
püspökre, Landi Ferenc szintén a püspököt, 
mint a tanítóság igazi jóakaróját, valódi atyját 
üdvözölte. 

Budapest, november 22. A képviselőház 
mai ülése napirendi vitával kezdődött. A teg-
napi ülésen ugyanis névsorolvasást tartottak 
s nagyon sok képviselő hiányzott. 

C s o n t o s Imre szerint a képviselőknek van 
más ügyes-bajos dolguk is és ezért nem lehet 
szigorúan venni pillanatnyi távolmaradásukat. 
— Matta Árpád hasonló szellemben szólalt fel. 

A I m á s y házelnök válaszolt a két felszóla-
lónak és leszögezte, hogy csak azokat a hon-
atyákat büntetik meg, akik igazolatlanul ma-
radtak távol. 

O s t ö r József és társai\indítványának — 
mely a Balaton természeti szépségének meg-
védéséről szól — megokolása következett ez-
után. 

R e i s c h ! Richárd kimerítően ismertette a 
tényállást. Elmondotta, hogy 

a Balaton mellett, különösen a Bada-
csony vidékén a bazaltbányák működése 

tönkreteszi a szépségét a vidéknek. 
A Balaton környéke idegenforgalmi és tudo-
mányos szempontból is fokozottab védelemre 
szorul. 

Z s i t v a y Tibor igazságügyminiszter vála-
szában hangsúlyozta, hogy a természeti kin-
csek megvédését ő is szemelótt tartja, de ezt a 
magánjogot nem lehet rtíá'r magánjog sze-
rint kategórizálni. A miniszter kijelentette, 
hogy rövidesen törvényjavaslatot terjeszt be a 
természeti kincsek megvédéséből. 

A Ház úgy határozott, hogy a legközelebbi 
ülésen tárgyalják östör és társai indítványát. 

Ezután négy kisebb tengerjogi egyezményt 
terjesztett be Krüger Aladár, melyeket vita 
nélkül megszavaztak. 

AI m á s y László elnök javasolta, hogy a 
legközelebbi ülést november 26-án, kedden 
tartsa a Ház. < 

P r o p p e r Sándor kérte, hogy már hétfőn 
ülésezzék a Ház és tárgyalják a gazdasági és 
jóvátételi ügyeket. 

K r ü g e r Aladár: Nem lehet Magyarország-
ra semmiféle terhet rakni, mert nincs miből 
űzetnünk. A jóvátételi kérdéssel még nem 

lehet a plénum elé jönni, mert az veszélyes 
dolog lenne. 

Gazdasági bajok vannak nálunk is, de ez 
világjelenség s nem érnek semmit sem a 

szavak tettek nélkül. 

i ' 

A hazaáruló volt vármegyei főjegyző  a biróság előtt 
Egy o r szagosít ir fi  szélhámos kalandor került hurokra  a Dunántulon. 

1929. november 

Gál Jenő, majd Tóth Pál rövid felszólásai 
után 

B e t h l e n István gróf miniszterelnök emel-
kedett szólásra s a következőket mondotta: 
Rassay képviselőtársam azt mondotta tegnap, 
hogy vadászat miatt nem jelentem , meg a 
Házban. Ez nem felel meg a valóságnak, mert 
ugyanakkor,  amikor a Ház tanácskozott, én a 
külügyi bizottság ülésén vettem részt. A bi-
zottságban beszéltem arról, amit Rassay a 
Házban szóvá tett. Mindenki tudja, tiogy a 
francia kormány egyszer azért bukott, meg, 
mert olyan doígot vitt a kamara elé, mely 
nem érett meg arra,  hogy a plénum előtt 
ismertessék. 

A jóvátételi s egyéb külpolitikai problé-
mák nem elég érettek arra,  hogy a 

plénum előtt tárgyaljuk azokat. 

Ez nem magyar specialitás, hanem világ-
szokás. Amíg a tárgyalások folynak bizonyos 
ügyekben, nem ildomos a nagy nyilvánosság 
elé lépni azokkal. 

Én tehát csak azt mondhatom, hogy a körü-
löttünk hullámzó külpolitikai históriák még 
nem értek meg teljesen s nem tartom idő-
szerűnek azok boncolását. 

Felvetem a bizalom kérdését — mondotta a 
miniszterelnök, —- vájjon helyesen cselt k-
szem-e akkor, mikor diszkrét kérdéseket nem 
tárok fel a plénum előtt. 

Nem tehetem ki az országot annak, hogy 
a folyamatban levő bizalmas tárgyalások-
ról vitát provokáljanak a parlamentben. 

(Viharos éljenzés és taps.) J f 
Rassay Károly félreértett  szavairanagya-

rázza ki s azt állítja, hogy ő csak azt kérte 
Bethlen miniszterelnöktől, hogy a jóvátételi 
ügy aktáit tegye a Ház asztalára. 

B e t h l e n István gróf miniszterelnök: Ha 
van valajuí kívánsága a képviselő úrnak, jöjjön 
elő vele, mert, ha ezt nem teszi, felszólalására 
nem válaszolok. 

t 
östör József, Friflirich  István és Rassay 

Károly személyes megtámadtatás címén szó-
laltak fel, végül (íz elnök szavazásra tette fel 
az indítványokat s a Ház nagy többsége az 
elnök napirendjét fogadta el. 

Ülés vége negyed 2 órakor. 

Pécs, november 22. A kir. törvényszék Vá-
sárhelyi István dr. tanácselnök vezetése mellett 
ma kezdte tárgyalni Mészáros László haza-
árulást bűnperét. 

Mészáros László igen jó családból, Aradról 
származott s Budapesten, mint magánhivatal-
nok töltött be jó pozíciót. Az őszirózsás forra-
dalom idején Pandurovics szerb főispán bara-
nyavármegyei főjegyzőnek nevezte ki Mészá-
rost, aki minden igyekezetével a szerbeknek 
kedveskedett. A főjegyző erőszakoskodásait a 
magyar közönség már nem bírta tűrni. 

Mészáros László 1910-ben öttagú küldött-
séggel Parisba utazott a nagykövetek taná-
csához, hogy a Délvidéket végleg szakítsák el 
Magyarországtól s csatolják Szerbiához. 

A gonosz ember a zsarolások, csalások, sik-
kasztások zömét követte el, majd a vörös 
terror bukása után Bécsbe menekült, ahol 
32 rendbeli csalást, zsarolást és sikkasztást 
követett cl. Mészáros alatt ez év tavaszán 
égni kezdett Ausztriában a talaj és átszökött 
a magyar határon. Azonban rajtavesztett, mert 
Qyór és Sopron között a vonaton elfogták. 

Mészárost pécsi bűneiért vonják felelős-
ségre, majd a többi ügyét a győri kir. tör-
vényszék tárgyalja. A tanuk sorában van vitéz 
Keresztes-Fischer Ferenc főispán, Fischer Béla 
alispán, Nendtwich Andor polgármester, Soós 
Nándor rendőrfótanácsos stb. 

Bary Zoltán kir. ügyész indítványára elren-
delték Draskovich Iván, gróf tanukénti elő-
vezetését. 

A vádlott nem érzi magát bűnösnek, ö 
nem csinált hazaellenes dolgot s a Pécsi 
Napló című napilapot sent ő szüntette be. 

A Parisban járt ötös bizottságnak tagja volt 
Draskovich Iván gróf,  Keglevicli Oyula gróf 
és Andrics Tivadar v. országgyűlési képviselő. 

Lápunk zártakor Visnya Ernő felsőházi tag, 
bankigazgató tett terhelő vallomást. A tárgya-
lás előreláthatóan elhúzódik a jövő hétig. 

Félnek a csehek még az 
árnyékuktól is 

Kassa, november 22. A kassai rendőrség 
már a tót és cseh költök verseit is irredenták-
nak tartja, ha azokat magyar adja elő. Rudolfy 
Rezső budapesti zeneszerző hangverseny turnéra 
indult a Felvidékre. A magyar költök közül 
Petőfi  és Ady verseket óhajtott a műsoron sze-
repeltetni, de nagyszámban szerepeltek a prog-
ramonlót és <tseh költők versei is. Rudolfylól 
az engedélyt a turnéra  megtagadták azzal az 
indokolással, hogy Rudolfy az irredentizmust 
akarja a felvidéken terjeszteni. A zeneszerzőt 
felszólította  a rendflrség,  hogy 24 órán belül 
hagyja el a Felvidéket. Magyar körökben a 
hatóságok eljárása nagy megdöbbenést keltett. 

Az olasz kultuszminiszter 
fogadta a fővárosi  sajtó képviselőit. 

Budapest, november 22. Balbiano Ouiliano 
olasz nemzetnevelési miniszter a Dunapalotá-
ban levő lakásán fogadta- a fővárosi  sajtó 
képviselőit, akiknek nyilatkozott magyarországi 
látogatásának céljáról s a jövőben követendő 
programmjáról. — Balbiano minisztert Hor-
thy Miklós kormányzó az I. osztályú magyar 
érdemkereszttel tüntette ki. , 



1929. november 23. 

HIRJEK. 
— Őt éve miniszter Mtyer János. Az egysé-

ges párt tegnap esti értekezletén Peslhy Pál dr. 
ny. ígazságügyminiszter, a párt elnöke meleg 
szavakkal méltatta Mayer János földmüvelésügyi 
miniszter hervadhatatlan érdemeit, aki most 
töltötte be miniszterségének ötödik esztendejét. 

— A Zalaegerszegi Protestáns Diákszövet-
ség Bethlen Gábor emlékünnepe. Vasárnap, 
24-én délelőtt 11 órakor tartja műsoros ünne-
pélyét az ev. gyülekezeti ház tanácstermében a 
következő műsorral:  1. Közének. 2. Imádság. 
3. Az ünnepély megnyitása s a vendégek 
üdvözlése: id. Nagy József ifjúsági elnök. 4. 
Szaval: Szalay Kató. 5. Megemlékezés Bethlen 
Gáborról: Móritz László, ö. íremmel Lajos 
szaval. 7. A Diákszövetséget köszönti Nagy 
István zalaistvándi ev. lelkész. 

— Laubhaimer Alán dr. tb. főbíró  lesz a 
kanizsai járás főszolgabírója.  A Botka Andor 
elhunytával megüresedett nagykanizsai járási 
főszolgabírói székbe a járás egyönteiüen meg-
nyilatkozott hangulata és a nagykanizsai köz-
vélemény dr. Laubhaimer Alán tb fószolgabirót 
jelölte. A választás december 9 én az általános 
megyei tisztujháskor lesz. 

— A Balatoni Társaság. Wagner Géza festő-
művészt nagykanizsai kiállítása alkalmából, kép-
zőművészeit szakosztályának tiszteletbeli tagjává 
választolta. A megválasztásról Wlassics Tibor 
báró értesítette a Balaton nagy művészét, 

— Gyülekezetek konferenciája.  A zalaeger-
szegi, zalaistvándi és pusztaszentlászlói evan-
gélikus gyülekezetek vasárnap, folyó hó 24-én 
Zalaegerszegen közös gyülekezeti konferenciát 
rendeznek. A konferencia az egész napra ki-
terjed és munkaprograminja a következő: 1. 
Délelőtt 10 órakor istentisztelet az evangélikus 
templomban. 2. 11 órakor részvétel a Prot. 
Diákszövetség Bethlen Gábor ünnepélvén az 
év. ház nagytermében. 12 órakor ebéd Ek-
hamp Béla vendéglőjében. Az ebéd ára I 
pengő. 3. Délután 2 órakor a gyülekezeti 
munkások összejövetele az ev. ház nagytermé-
ben. Előadásokat tartanak: Kovács János dr. 
törvényszéki bíró, gyülekezeti felügyelő és 
Nagy István zalaistvándi ev. lelkész. A konfe-
rencia nyilvános, azon minden érdeklődőt szí-
vesen látnak. 4. Délután 5 órakor vallásos 
est a nagyteremben. Az est műsora a követ-
kező: Közének 350. sz. 2. Szaval: Léránt 
Ilona. 3. Karének: előadja a Prot. Férfikar. 
Vezeti: Takács László karnagy. 4. Szaval: Kisz-
ling Erzsébet. 5. Előadás: tartja Nagy Miklós 
lelkész. (). Karének: előadja a Prot. Férfikar. 
7. Szaval: Krajczár lr?n. 3. Imádság. 9. Köz-
ének 337, 6—7. — A termet fűtik. Énckes-
könyvet mindenki hozzon magával. A gyüle-
kezetek elnöksége ez úton is szeretettel hívja 
a híveket az építő előadások meghallgatására 
s az ünnepélyen való buzgó részvételre. 

— Katallnestély. A Zalaegerszegi Iparos-
kör vasárnap, folyó hó 24-én, este 8 órai 
kezdettel saját helyiségében műsoros Katalin-
estélyt rendez," melyre a tagokat és azok ven-
Ücgeít ezúton is tisztelettel meghívja a vigalmi 
bizottság. 1—2. 

— hölgyek! Angol női harisnya legszebb 
kivitelben 1.40 P-töl felebb; vegyenek, mielőtt 
meghülnek, Deutschnél. 

— Tánckoszorucika Farkasovszki  Teri 23-án 
este 9 órai kezdettel tartja tánckoszorucskáját 
növendékeivel a Gofztonyi vendéglő nagyter-
mében Jelmezes bemuiató láncok 10 órakor 
kerítinek  sorra. u^y mint: bohóclánc, menuet. 
suszterinas só!ó es magyar tánc. A tánctanitónő 
a «zives érdeklődőket ezúton hivja meg. 

A világ legjobb hócipője Wiking 
Egyedárnsitó: Kovács Divat-

áruház Zalaegerszeg. 

— Műsoros estély Pacsán. A pacsai «Dal-
kor» folyó hó 24-én az «Otthon» összes helyi-
ségében műsoros estélyt rendez. Műsor: Ma-
gyar népdal. Énekli a férfikar.  Ünnepeljük a 
dalt. Szavalja Póvics István. Tobák kupié. 
Előadja Nagy Kálmán. Szobacica. Monológ. 
Előadja Szalay Irén. Magyar népdal. Énekli 
a férfikar.  Farsangi csevegések. Felolvassa 
Nagy Kálm án. Magyar népdalcgyvcleg. Énekli 
a férfikar.  — Előadás után zártkörű tánc-
mulatság. 

— Ha a revíziós gondolat magyar lelkedet 
még nem hatotta át, nézd meg a «Ha meg-
fújják a trombitát» az Edison mozgószínház-
ban. 

— Hirdetmény. A zalaegerszegi m. kir. pénz-
ügyigazgatóság rendeletére  közhírré  leszi a vá-
rosi adóhivatal, hogy az egerszeghegyi és a 
jánkahegyi dűlőre vonatkozó földadóleirási  jegy-
zék a városi adóhivatalnál 1929 november hó 
22-tői december hó 7-ig bezáróan közszemlén 
van. At érdekeltek a hivatalos órák alatt meg-
tekinthetik és netáni sételmes felvétel  ellen a 
jegyzék közszemlére való kilételének utolsó nap-
jától számitott 15 napon belül felebbezéseiket 
a zalaegerszegi in. kir. pénzügyigazgatóságnál 
benyújthatják. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Bécsbe is jut a kanizsai betörőkből. Nagy-
kanizsán nagyon megszaporodtak a betörök. A 
rendőrség nap nap után tesz ártalmatlanná be-
törőket. akik a legfurfangosabb  módon hatolnak 
be egyes- helyekre. Tegnap délelőtt a bécsi 
rendőrség fülelte le Föld Géza 23 évés kanizsai 
állásnélküli szabósegédet, aki társával Weisz 
Lajos szigetvári gonosztevővel Budapesten kö-
vetett el bűncselekményeket s megszöktek az 
igazságszolgáltatás sújtó keze elöl. 

— Nagyobb összeget töröltek az adófelszó-
lamlások során Kanizsán. A nagykanizsai adó-
felszólamlási  bizottság örlei György dr. kor-
mányfőtanácsos elnöklete alatl több mint 3 héten 
át lefolytatott  munkápt a m. kir. adóhivatal 
most dolgozta fel.  A jövedelmi adónál 211, a 
vagyonadónal 114 az általános kereseti adónál 
pedig 169 volt a felebbezeti  tételek száma. A 
felszólamlási  bizottság részben helyt adott a 
kérelmeknek s 74 000 pengőt törölt a kivezetett 
adókból. 

— Mielőtt rádióját beszerezné, ne mulassza 
el Polgár Endre villamossági vállalatánál ér-
deklődni az árak és a fizetési feltételek iránt. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és gyer-
mekruha üzlete Zalaegerszeg-Körmend. Bene-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— Ékszereket rabolt a Kanizsán lefülelt 
csavargó. Megírtuk* hogy a nagykanizsai rend-
őrség hosszas hajsza után elfogta Stenger Ferenc 
rovolmultu gonosztevőt, aki a Királyi Pál utca 
egyik házába akart behatolni. A rendőrségen 
megmotozták Stengert s ruhájába bevarrva 
találtak egy fehér,  valószínűen gyémánlköves 
női gyűrűt, ezüst órái aranylánccal és egy vé-
kony ezüst nyakláncot. Azonkívül volt a betörőnél 
egy uj Vulkán kézitáska is. Stenger tagadja, 
hogy a tatált holmikat ugy lopla volna s azt 
állitia, hogy vette az értéktárgyakat. 

— Ha Magyarország régi határait akarod, 
nézd meg a «Ha megfújjak a trombitát» az 
Edison mozgószínházban. 

— Nöl télikabátot ölesén és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Keresik a magyar marhákat az olaszok. 
A kiskoniáromi országos vásárra mintegy 800 
szarvasmarhát  hajtottak fel.  A marhákat olasz 
kereskedők vásárolták meg s a kiskomáromi 
vasulállomásról 11 vagónnal továbbitoltak olasz-
ország felé. ' 

— Szlvet-lelket gyönyörködtető,  hazafias 
moziszkcccs a «Ha megfújják a trombitát» az 
Edison mozgószínházban. 

\ 
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Figyelj  Idei 
Rheumás fájdalmai-
dat enyhítik az 
Aspirin tabletták. De 
ügyeli, hogy valódi 
Aspinn legyen; min-
den tablettán olvas-
ható a Bayer-név. 
Más fájdalmaknál 

Lszintén gondolj az 
Aspirinra.  — 

— Nagy tűz volt Taranyban A taranyi ura-
dalom birkaolja kigyuladt s teljesen leégett. A 
csendőrség letartóztatta  Szabó Józsefet,  mivel 
az a gyanú, hogy Szabó gyujtogatást követelt el. 

— Nöl és gyermek télfit  a t i tok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Idöjóslás: Az időjárásban lényeges vál- . 
tozás 

nem várható. 
— Pulóverok, szvetterek, kabátok, kézimun-

kák, gyapjú-, selyemfonalak,  selyemsálak, légi-
záróvatta és alpaccaárúk legolcsóbban Deutsch-
Jóindulatú hangot ütött meg egy francia  lap. 

Párls, november 22. Az Oeuvre mai száma ' 
jóindulatú hangon részletesen ismerteti Ma-
gyarország álláspontját a jóvátételi kérdés-
ben. \ 

A kultuszállamtitkár  Debrecenben. 
Debrecen, november 2% Petri Pál dr. kul-

tuszállamtitkárt, a.. nádudvari kerület ország-
gyűlési képviselőjét Püspökladány község be-
küldte Hajdúvár megye törvényhatóságába. — 
Az államtitkár résztvett az alakuló gyűlésen, 
majd megtekintette a gazdasági népiskolákat 
s mindenütt a legjobb, benyomást, szerezte. 
Délután a II. gazdasági iskola ebédet rende-
zett Petrí Pál dr. tiszteletére, ahol megjelentek 
Hadházy Zsigmond dr. főispán, Vásáry István 
dr. polgármester, Vasady Lajos kir. tanfelügye-
lő, Csűrös Ferenc kultúrtanácsnok és Dömsödi 
Imre főispáni titkár. — Este az államtitkár 
Csánky Benjámin rektorral tárgyalt az egye-
temi építkezésekről. 

Csehszlovákiában a tízennégyéves 
gyerekek is gyakorlatoznak. 

Prága, november 22. A Narodni Politika irja: 
Prágában megalakították az ifjúsági Lövészegye-
sületet, amelynek tagjai a 14—17 éves gyerekek. 
A Lövészegyesület célja, hogy a serdülő ifjúság 
szabad ideje alatt katonai kiképzésben részesül-
jön, szellemi és kötelességtudás terén érzékét 
nevelje s mindenkoron a hadsereg rendelkezé-
sére álljon.Az ifjak katonai egyenruhát kapnak. 

i 

MOZI. 

Anny Ondra 
az édeskéje ma a német filmgyártásnak. Ilyen 
vígjáték színésznője nincs még egy filmgyár- j 
nak, mint ez a piszeorrú teremtés, aki maga 
a gondtalan jókedv, mindaz, ami hiányzik <az 
életünkből és amit. mindnyájan, szeretünk. 

AZ ELSŐ CSÓK 
Egy amerikai milliárdos kisasszony kalandjai a 
tengeren innen és túl a boldogságig 9 felv. 
Főszereplők: Anny Ondra és Werner Pitt-
schau. — Magyar Híradó és burleszk kíséret. 
— Bemutatja az Edison mozi november 23— 
24-én, szombaton és vasárnap. N 

Porszivógép-kölcsönzés 
Mike Gyula festékilztetében, 
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t H*. RADIÓ. 

Szombat, november 23. 9.15: Hangv. 9.30: 
Hírek. 9.45: A hangv. folyt. 11.10: Nemzet-
közi vizjclzőszolgálat. 12: Harangszó, időjárás. 
12.5: A honvédzenekar hangv. 12.25: Hirek. 
12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, 
vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: Piaci 
árak és árfolvamhirek.  4: Szalay László dr. 
novellái. 4.45:' Időjelzés, időjárás, vízállás, hi-
rek. 5.10: Gramofon. 6.15: Kertész József: 
1. A magvar dal a tengeren. 2. Az óceán fog-
lyai. 6.45:' Csuka Béla gordonkaművész hangv. 
7.50: Színműelőadás a Studíóból. Romeo és 
Julia. Utána időjelzés, időjárás, hírek. Majd: 
Rigó Jancsi és cigányzenekarának hangv. az 
Emkéből. 

Zalaegerszeg megyei város közkórháza. 
923—1929. szám . 

Nyilvános versenytárgyalási  hirdetmény. 

A vezetésem alatt álló közkórház részére 
1930. január 1-től december 31-ig szükséges 
hús, zsír és hentesárú, valamint kenyér és 
zsemlye szállítására nvílvános versenytárgya-
lást hirdetek. 

Felhívom az érdekelteket, hogy ajánlatukat 
«Ajánlat a kórház hús stb. szükségletére», ille-
tőleg «Ajánlat a kórház kenyér stb. szükség-
letére» külön-külön lezárt borítékban folyó évi 
december hó 4-én déli 12 óráig a kórház gond-
noki irodájába nyújtsák be. A részletes fel-
tételek ugyanott bármely hétköznap megtud-
hatók. Fentartja magának a kórház azt a jo-
got, hogy az ajánlatok közül az árra való 
tekintet nélkül szabadon válasszon. 

Zalaegerszeg, 1929. november 21 . 

Dr. Jancső 
1—2. kórházigazgató-fóorvosj 

ZÜRICHBEN 
• pengő 90-23 osztrák korona 72 47, cseb korosa 
I&28, leu  3-09, dinár  9-12-4. francia  frank  20-28. 

PIACI ARAK. 
Bt«a 19.00-1Q.50. Rozs J3.00-14.00, Árpa 17.00-

1&0Q a b 12.00.-13.00, Tengeri 16.00-1700 P, 
Burgonya 6.00- -7.00. 

BUDAPESTI TERMENYJELENTES. 
Búza (tiszavidékil 23 05-2345, bura (egyéb) 21.55-

21*80, roza 1495-1500, takarmányárpa  1570-1650, 
SOrárpa 26-00—26*75, ujzab 1525-15*75, tengeti 
14.00-1425, butakorpa 9TO-1000, köles 2000-
2200. 

Irányzat: Barátságos. 

Laptulajtforioi  : ZALAVARMEOYf  K p k M i U r u i i i . 
F«IM4* • i*rk«(ita : HIRBOLV FIMINO. 

F*UM* kiadó : KAKA« AOOSTON. 

U I P O W S A O l 
Dr. URBANEK LÁSZLÓ 
TAKARMÁNYOZÁSI 
TABKLLAK és U T H U T A T Ó 
cimü igen értékes müve megjelent, igen 
ügyes zsebformátumban.  — A könyvecske 
minden gazdát érdekel, különösen a mos-
tani nehéz gazdasági viszonyok között, 
mert megtanítja számítani az állattartót 
a helyes takarmányozási elvek mellett 
K a p h a t ó k i a d ó h i v a t a l u n k b a n U 

A r a 4 0 f i l l é r . 

SEZLONOK 
állandó raktáron  ,65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, tzalongamiturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKRCOO-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA Javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZOCS Z O L T Á N k á r p l t o s m a s t e r 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. az. 

Phi l ips 
R á d i ó készülékek  és 
hangszórók anodpótlók>tb. 

1 2 - 1 8 
havi 

részletfizetésre  kaphatók 
P O L G Á R E N D R E 

v i l l a m o s s á g i v á l l a l a t 
SZÉCHENYI-TÍR. % TBLBPON 252 . 

tai el í a Ja latinai ipf-ra! 
Ingatlanok adásvétele. 

Mielőtt lakóházat, Üzletet, szántóföldet,  rétet, 
erdőt, szőlőt, házhelyei venne, vagy  eladna, 
bizalommal fordulion  hozzám. A következő 
ingatlanok adásvételére vannak megbízásaim: 

L a k h á z a k Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf 
Apponyi, Petőfi,  Madách, Virág Benedek, 
Rákóczi, Pintér Máté, Kossuth La|os, Árpád, 
Wiassits utcákban 2 szobástól 6 szobásig 
4000 pengőtől. - N á x h a l y e k , s z ó l ó k 
olcsó árban. 

Z a l a m a g y é b a n különböző községek 
halárában 5 holdtól 1000 holdig, lakházzal 
és gazdasági épületekkel. Egy 600 holdas 
birtok bérbeadó. 

V a s m a g y é b a n szántóföldek  és rélek 
50 holdtól 2000 holdig. - Egy vendéglő 
2000 négyszögöl területtel. 

Z a l a e g a r s z a g a n egy vendéglő, nagy 
italfogyasztásai,  bármelyik vendéglő 8000 
pengővel azonnal átvehető. 

B u d á n egy 6 szobás lakház, megyeszék-
helyen egy 6 szobás gárni szálló olcsó árban. 

Levélbeni érdeklődésre  válaszbélyeg bekül-
dését kérem. 
Szíves megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

BAUMGARTNER JÁNOS 
az Országos Földbirtokrcndoó  BirAsig által enge-

'galmí* délyezett Központi Ingatlanforgalmi  Irodája. 

/ 

Ha «n«agí 
g o n d j a ' 

pannaK' 
»09« * 

i«m Ma 

kerese^ 

n ö u e l h e t i , 

M i o i " 0 ' ! ; 

PALLADAS 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

ZALAVARMEGYÉBEN 
hirdet 

Valódi 

anool szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 

HÓ- és ESŐCIPŐK, 
summicsizmák 
a legjobb minőségben, legolcsóbban 

cipő- és divatáruházban 
Zalaegerszeg.Telefon  38. 

Hócipő, fekete  nöl, bársony gallérral,  meleg béléttel P 12. 
Y l A r i n n  d r a p p - b a m a - * * * * * * dlvattzlnekben l O U P O , bársonygallérral 

-a 
P 12.80 

Nyomatott Kakas 

Tretorn  hócipőket minden elfogadható árért  kiárusítunk I 

könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér 1. Telefon 131. 



Vin. ifíelya 
Ara 1 2 fillér. 

268. sán . 

LAYARMEGYE P O L I T I K A I N A P I L A P 

> t t j r iM t t mbiti kétUna» éélntáa. - Elóílietéa: efy k4u»ra 2 mit,  i.iy.déna 6 penrő. - Sierkeiittaéf és kiatéfcivatil: Xiliifmief,  Síéckntf-tér L Teltfti 1J1 

Egyszerűsítés 
Miniszterközi bizottság foglalkozik  a köz-

igazgatás egyszerűsítésének kérdésével. Maga 
Bethlen István gróf  miniszterelnök jelentette 
be ezt a keresztény párt legutóbbi értekezle-
tén. Fz a bizottság állapítja meg az admi-
nisztráció egyszerűsítésének lehetőségeit és ki-
dolgozza azokat a programmpontokat,  amelyek 
törvényhozási hozzájárulás nélkül is keresztül-
vihetők. A közigazgatási reformok  életbelép-
tetése után természetesen várja is a közönség 
ezt az egyszerűsítést, mert mást nem is várhat 
a mélyreható változásoktól. 

Mi a magunk közönséges észjárásával ez 
alatt az egyszerűsítés alatt nem érthetünk 
mást, mint azt, hogy rövidebb úton nyer el-
intézést mindenféle ügy és az ügyes-bajos em-
bernek nem kell heteken-hónapokon j t vára-
koznia, míg valamely ügye elintézést nyer 
és nem kell szobáról-szobára mászkálnia, ku-
nyorálgatnia, hogy vegyék elő már azt a kis 
ügyet, amit ilyen, meg olyan régen sürget 
már,. Azok a borzalmasan tekervényes kiadmá-
nyozások, átfektetések és ínég Isten tudja, 
miféle hivatalos kacskaringók és sallangok any-
nyira megnehezítik az ügymenetelt, hogy való-
ban egész örökkévalóság ínég az egészen ki-
csi ügyek elintézését is kivárni. Tekintettel kell 
lenni azután arra is, hogy az emberek mindent, 
de mindent fölebbeznek és így igazán fehér-
holiószámba megy az olyan határozatnak jog-
erőre. emelkedése, amelyet az első-, vagy a 
másodfokon hoznak. 

Az egyszerűsítés tehát nem lehet más, mint 
gyorsítás; kikapcsolása minden tekervényes-
ségnek, megrövidítése annak az útnak, amelyet 
az egyes ügyeknek a döntésig és onnan vissza 
a felekig meg kell tenniök. És, ha a miniszter-
elnök egyenes utasítására történik ez az egy-
szerűsítési próba, akkor már nyilvánvaló, ho^y 
jogosak az adminisztráció nehézskessége es 
lassúsága miatt oly régóta hangzó panaszok. 
Volt hiba a rendszerben és volt hiba az em-
berekben is. Ugy gondoljuk, hogy a hibákból 
több volt az emberekben, mint a rendszerben. 
Hiszen állandóan hangoztatott igazság az, 
hogy rossz törvényekkel is lehet jól kormá-
nyozni, ha a törvények alkalmazására hivatott 
egyénekben van tudás, akarat, ambíció; vi-
szont semmit sem érnek a jó törvények, ha 
azokat rosszul kezelik. 

Az adminisztráció egyszerűsítéséből arra is 
következtethetünk, hogy kevesebb munkaerőre 
lesz szükség és ezzel kevesebb kiadás hárul az 
államra, valamint az önkormányzati testüle-
tekre. Hogy ezen az úton keresztülvihető 
lesz-e az egyszerűsítés, azt még nem tudhat-
juk. Ellenben tudjuk azt, hogy a közönség a 
tisztviselők nagy száma miatt csak azért pa-
naszkodott, mert a magas létszám mellett is 
ólomlábakon járt az adminisztráció. Annyian 
vannak a hivatalokban, — mondogatták, pana-
szolták az ügyes-bajos emberek — és mégis 
annyi ideig kell várni az elintézésre! Igy volt 
ez; nem is támadás tehát az, amit most írunk, 
mert hiszen maga a miniszterelnök kivanja 
ezeknek az állapotoknak megszűntetését. Ha 
a nép megelégedett lett volna az adminisztrá-
ció gyorsaságával, sohasem követelte volna 
a tisztviselői létszám csökkentését. Csakhogy, 
amit a miniszterelnök már régebben szintén el-
ismert, a létszámcsökkentésnél is nagy hibakat 
követtek el. Ott is csökkentettek, ahol arra 
szükség nem volt, sót épen olyanokat tettek 
bélistára, akiknek még igen nagy hasznát ve-
hették volna. 

De most már ne hánytorgassuk ezeket a 
dolgokat, amelyeket visszacsinálni úgysem le-
*»et. Várjuk, hogy az adminisztráció az egész 

vonalon tényleg egyszerűbb légyen, hogy az 
ember ne kényszerüljön apró-cseprő dolgokért 
is keserves kálváriát járni, hanem azokanak a 
súlyos terheknek ellenében, miket viselni tar 

tozunk, hamarabb juthassunk végére ügyes-
bajos dolgainknak. Ez lesz csak az igazi, 
korszakot alkotó újítás, mert erre várunk olyan 
olyan hosszú idő óta. j vmviivwii, lllinvi «1311111 IOI' <JI>»1II IIU»{U IUU Uld, 

Felvirágzik vármegyénkben a gyümölcstermelés. 
Munkában a gyümölcstermelő- és értékesítő egyesület. — Ma alakult meg 

véglegesen a vezetőség. 
A Zalavármegyei Gyümölcstermelő és Érté-

kesítő Egyesület ma délelőtt 10 órakor a vár-
megyeháza kistermében Oyömörey György fő-
ispán elnöklete mellett közgyűlést tartott, ame-
lyen véglegesen megalakították a tisztikart és 
megbeszélték a legfontosabb teendőket. Hogy 
milyen érdeklődés mutatkozik az egyesület 
iránt, annak bizonyítéka az, hogy a gyűlésen 
a vármegye minden részéből szép számmal 
jelentek meg. 

G y ö m ö r e y György főispán elnöki meg-
nyitójában többek között ezeket mondotta: 

— Üdvözlöm a megjelenteket s örömömnek 
adok kifejezést, hogy a tagok a rossz idő da-
cára ilyen szép számmal megjelentek. Ebből 
azt látom, hogy az egyesület célja széles ré-
tegekben megértésre talált. Hosszadalmasan 
tartana rámutatni arra, milyen okok játszottak 
közre az egyesület megalakulásánál. 

í Legfőbb ok az, hogy nagyon sok olyan 
h vidék van Magyaromágon, ahol sem ga-

bonát, sem másfajta terményt nem ter-
melnek, ennélfogva a gyümölcstermelésre 

és értékesítésre  fektetik  a fősúlyt. 

Tudatában vagyok annak, hogy a társada-
lom egyes rétegei bizalmatlanok ma még az 
egyesülettel szemben, ezt aznban meg lehet 
érteni, mert egyesületünk fiatal még s ez-
ideig nem is produkálhatott sokat. 

Ha majd látják az egyesület altruista mű-
ködését, — fejtegeti a főispán — egész biz-
tos, hogy nagy seregek jönnek a kibontott 
zászló alá. 

Arra kérein önöket — hangsúlyozza a fő-
ispán, — tartsanak ki az egyesület mellett 
s annak altruista célját terjesszék széles kö-
rökben. 

A nagyhatású beszéd után 
S á r k ö z y Viktor ideiglenes ügyvezető igaz-

gató bejelentette, hogy az egyesület 448 tag-
gal rendelkezik. 

A propaganda azonban állandóan folyik  s 
Igy remény van rá, hogy rövidesen meg-

tízszereződik a tagok száma. 

Az ügyvezető igazgató megemlíti, hogy az 
egyesületet nagyon felkarolta Sümeghy Jó-
zsef nyiresmajori földbirtokos is. A Zalavár-
megvei Gyümölcstermelő és Értékesítő Egye-
sület már irodahelyiséggel is rendelkezik: a 
Tüttósy László utca 7. szám alatt van egy 
szépen berendezett szobájuk. 

A választásokat ejtették meg ezután, mely-
nek során elnök lett Gyömörey Oyörgy fő-
ispán, alelnök Bódy Zoltán alispán, ügyvezető 
igazgató Sárközy Viktor, pénztáros Bertalan 
Imre. Azonkívül választottak még 18 tagú 
igazgató választmányt és háromtagú számvizs-
vizsgáló bizottságot. 

A választások megejtése után 
' S á r k ö z y Viktor igazgató emelkedett új-
ból szólásra s előadta, hogy az ország külön-
böző részeiből kért ajánlatokat gyümölcsfákra, 
továbbá, hogy 

• *» 

a löldmívelésügyi minisztériumban Ígére-
tet kaptak arra,  hogy ingyen, vagy ked-

vezményes áron szereznek be gyümölcs-
fákat  az egyesület céljaira. 

A szükséges mennyiség háromezer darab. 
O y ö m ö r e y Oyörgy főispán bejelenti, 

hogy a földmívelésügyi minisztériumban sze-
mélyesen járt el a beszerzés és kiutalás érde-
kében s az illetékes osztályokon biztosították 
őt arról, hogy az egyesületet a legmesszebb-
menően támogatják. 

Ha ez valóra válik — mondotta a főispán 
— \itt látszik meg majd először az altruistaí 
volta az egyesületnek, 

mert ingyen, vagy kedvezményes árban 
kapják majd a tagok a gyümölcsfákat. 
Mayer fölmivelésügyi  miniszter 10.000 ' 
pengőt utalt ki az egyesületnek, míg a 
vármegye 2.000 pengőt vett fel  a jövö évi 

költségvetésébe, 
amiért köszönetet mond a főispán a jelen Iév<3 
alispánnak. _ 

S á r k ö z y ügyvezető igazgató bejelentette 
még, hogy három járásban: a zalaegerszegi, 
a zalaszentgróti és nagykanizsai járásokban 
mintagyümölcsösök létesítését vették tervbe, 

G y ö m ö r y Oyörgy főispán helyénvalónak 
találná, ha a tagok maguk jelentkeznének 
mintagyiimölcsösök létesítésére. Meggondolan-
dó természetesen, hogy ez nagy fáradtsággal, 
tanulmányozással, utánjárássá! és sok tanács-
adással jár. Az illetőknek valóságos apostolok-
ként kell vidékükön működniök. 
, A főispán felhívására  többen jelentkeztek 
a vármegye különbőzö részeiről,  hogy haj-
landók mintagyflmölcsösöket  létesíteni. 

A gyümölcsfák kártevői ellen való védeke-
zésről Sárközy Viktor igazgató tartott elő-
adást. Az egyesület több vegyészeti gyárral 
folytat tárgyalásokat, a földmívelési miniszter 
pedig hajlandó kedvező részletfizetési feltéte-
lek mellett rendelkezésre bocsátani permetezel 
gépeket. • j 

F a b e r György, a kamara képviselője azf 
ajánlotta, hogy ahol jól bevált háziszerekkel 
eredményeket érnek el, alkalmazzák továbbrat 
is azokat. Nagy baj, hogy a sok gyárnaty 
utazói teljesen zavarba ejtik a termelőket, 
úgy, hogy azt sem tudják, mit csináljanak« 

Ajánlja a termelöknek Zsely Miklós zala-
egerszegi rézműves készítményeit, ame-
lyeket a Kamara is ebörendüeknek talált 
s amelyek sok kiállításon nyertek kltOn- . 

tetést. 
A téli előadások tartását szükségesnek tart-

ja a közgyűlés. — Elnöklő főispán fölkéréséra 
R a g e n d o r f e r  Samu a gyümölcs értékesí-

téséről szólott. Nem elég — monda — gyü-
mölcsöt csak termelni, annak piacot is kell 
biztosítan. ; 

A tárgysorozat ezzel kimerült. A gyűlés be« 
zárása előtt a főispán rátért arra a rosszindu-
latú híresztelésre, mely szerint az egyesület-
ben tömörült tagoktól nagyobb anyagi áldoza«' 
tokát követelnének. Ezt a híresztelést a leg-
határozottabbaá. megcáfolta és konkolyhintéa-
nek bélyegezte. Azután köszönetet mondott 
megjelenteknek és a gyűlést eloszlatta. \ 



ZALAVARMEGYE 

Zalaegerszeg a legegészségesebb a városok között 
Zalaegerszeg város hosszú idő óta viseli a 

hozzáértők által neki ajándékozott és épenség-
jgel nem megtisztelő cimet: az ország leg-
¡egészségtelenebb városa. A nedves, dohos la-
kások nagy számával érdekelte ki városunk 
¡ezt a cimet, mely ugy értelmezendő, az ország 
jegyetlen városában sem lehet olyan könnyen 
tüdőbetegséget szerezni, mint itt. 

Szerencse azonban ebben a szerencsétlen 
helyzetben, hogy a másfajta fertőző betegsé-
gek most szünetelnek. 

Hivatalos megállapítás szerint egvetlen 
tífuszos beteg nincs a városban. Akiket a 
kórházban kezeltek, azok gyógyultan 
hagyták el a kórházat. Diftériás  megbete-

Teljescn megszűnt a tífusz. 
gedést is csak egyetlen esetben jelentettek 

be az utóbbi napokban. 
« 

Az egészségügyi állapotok tehát most hatá-
rozottan kedvezőknek mondhatók és, ha az 
idő valamivel szárazabb lesz, nem is kell attól 
tartani, hogv valamiféle járványos betegség 
lép föl. Leginkább csak a behurcolás vesze-
delme fenyeget bennünket. Azonban a szigorú 
ellenőrzés itt is hamarosan a legszűkebb terü-
letre korlátozza a bajt. 

Az ország többi részében elég gyakori a 
tífusz és diftéría, inig mi ezektől mentesek 
vagvunk, vagyis: Zalaegerszeg előlépett a leg-
egészségesebb városok sorába. Bár ugy is 
maradhatnánk! hagyták el a kórházat. Diftériás megbete- maradhatnank! ^ 
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Radó Béla színigazgató előzetes jelentése. 
Teljesen újjászervezett társulat és fővárosi  műsor. — Megnyitó előadás 

december 14-én. 
Elek Aranka segédszínésznók és négy kar-
dalosnó. 

Radó Béla jellemszínész, főrendező, Vértes 
Károly operett-buffó,  operett-rendező, Radó 
László igazgatóhelyettes, drámai hós, rendező, 
Szalay Károly énekes bonvivant, Kertész László 
táncos komikus, Kurucz Ernő szerelmes szí-
nész, Medgyessy József kedélyes apa, ügyelő, 
Gyulay Endre jellemapa, titkár, Szűcs János 
intrikus, Vékes Ferenc apaszínész, SághyOéza 
siheder, Varga Gyula segédszínész, Csillag 
László segédszínész és négy kardalos, Sárkány 
Dezső súgó, Vajda Károly karmester. 

Az előadásokat december 14-én kezdi 
meg a társulat «Mit susog a lehér akác» 
— Erdélyi Mihály nagysikerű operett-

lével. 

Bérleti föltételek: 24 szelvényes bérlet, érvé-
nyes minden előadásra, oldalszék, vagy tám-
lásszék 40 pengő. A bérletgyüjtést Czeglédy 
Béla bérletszerzó titkár és Gyulay Endre tit-
kár végzik, akik a pénz felvételére is jogosí-
tottak. 

Az előadásokat ezidén is az Arany Bárány 
nagytermében tartják. 

Karácsonyi jótékonykodás. 
Zalaegerszegen nem vezethető be a „Mindenki karácsonyfái'*  mozgalom. 

Mint már jelentettük, Radó Béla színigaz-
gató, ki most Kőszegen játszik, a színiszezon 
előkészítése céljából a napokban Zalaegersze-
gen tartózkodott. Társulatának névsorát és a 
bemutatásra kerülő nevezetesebb darabokat 
szokásos előzetes jelentésében hozza a közön-
ség tudomására. Műsorából megtudhatjuk, 
hogy a legfrissebb fővárosi újdonságok kerül-
nek előadásra az új szezonban. 

A műsorból kiemelkednek a következő dara-
bok: Szökik az asszon}', Diákszcrelcm, Tomy 
'fés társa, Muskátli hercegnő, Pista néni, Párisi 
Sdivat, Chikágói hercegnő, Szupécsárdás stb. 
operettek; Ida regénye, Agglegény apa, Tüzek 
az éjszakában, Nem élhetek muzsikaszó néftiil, 
Tábornok, Földnélküly János, Tizennyolcéve-
sek, Végre egy úriasszony, Szerelmi Abc, Égő 
város stb. prózai müvek. 

Társulatát is teljesen újjászervezte Radó di-
rektor. A tavalyiak közüí alig láthatunk viszont 
néhányat. 

Művész személyzete a következő: Ernőd Irén 
¡énekes primadonna, Kőrössy Böske táncos 
szubrett, Medgyessy Annus énekesnő, Szoko-
lay Eta drámai szende, Korándy Stefi énekes 
ríaiva, Katona Terus anya-komika, Vértes Ká-
rolyné drámai anya, Arany Kató társalgási szí-
nésznő, Fenyő Eta színésznő, Nagy Ilonka és 

A karácsony közeledtével megindulnak a jó-
tékonykodások. A jótékony célú egyesületek 
számbaveszik az év folyamán eszközölt gyűj-
tések eredményeit a befolyt adományokkal 
együtt és megállapítjuk, milyen mértékben se-
segíthetnek a szegényeken, a szükösködökön 
a szeretet nagy ünnepén. 

Zalaegerszegen is több jótékonycélú egye-
sület működik és ezek évről-évre igen sok 
Szegénynek arcáról törlik le a könnyeket, ami-
kor élelmiszerekkel, fűtőanyaggal, ruhanemű-
ekkel ajándékozzák meg őket karácsony alkal-
mával. Szomorú valóság, hogy a segélyre szo-
rulók száma mindegyre csak emelkedik. Csök-
kenésről szó sem lehet mindaddig, amíg a gaz-
dasági helyzetben alapos javulás nem mutat-
kozik. Rámutattunk már sokszor, milyen körül-

mények között volna elkerülhető Zalaegersze-
( gen a nagyobb munkanélküliség, ami maga 
Titán vonná a segélyre szorulók számának 
csökkenését. 

' Meg kellene kezdeni azokat az építkezé-
seket, amelyekre már oly rég várunk s 
amelyeknek terveit olyan nagy kőrfll-

teklntéssel készítették el. - > 

' Kórház, pénzügyi palota, polgári fiúiskola; 
csak várnak fölépítésre. Csakhogy persze a 
'munkához az a bizonyos három föltétel szük-
séges, amit most annyira nélkülözünk: pénz, 

/pén/ és pénz. Dlf-tut sem bánná a,város kö-
zönsége, ha egyelőre csak közraktárat épí-

tenének, mert az is nyújtana cgv kis enylul-
letet. 

Visszatérünk azonban a karácsonyi ajándé-
kozásokra és» segélyezésekre. A fővárosban, 
sőt egyes vidéki városokban is bevezették az 
úgynevezett ^Mindenki karácsonyfái» rend-
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szert, mely szerint karácsony estéjén a váro-
sok különböző részeiben, leginkább természe-
tcsen a «szegény negyedekben» díszes kará-
csonyfákat gyújtanak s ott gyűjtik össze a 
szegényeket, akiket azután énekekkel, beszé-
dekkcl'stb. gyönyörködtetnek. Ez a mozgalom 
közeledőben van Zalaegerszeg felé is. Nem 
hihetjük azonban, hogy itt talajra találna, mert 
az utcai karácsonyfák költségein bizony sok 
hasznos dolog volna beszerezhető s amellett 
nálunk zárt helyen is lehet egy kis karácsonyi 
örömet szerezni a szegényeknek. Kár volna 
hát azokat a hidegben az utcára csődíteni. 

Maradjunk meg csak az eddigi, jól bevált 
szokás mellett. 

Nincs béke Jugoszláviában« 
Zágrábban ismét agyonlőttek két detektívet. 

— Zágrábi tudósítónktól. — 
Jugoszláviában mégsem olyan csendes min-

den, mint ahogy' a diktatúra^ a sajtón 
keresztül elhitetné szeretné. Élénken bizonyítja 
ezt az a körülmény, hogy Zágrábban megint 
agyonlőttek két detektívet, egy detektívet és 
egy rendőrt pedig súlyosan megsebesítettek, 
amikor épen két letartóztatást akartak fogana-
tosítani. Hogy a letartóztatásra milyen bűn-
cselekmény miatt volt szükség, azt nem tudni, 
de a két detektív temetésén Bcdekovics zág-
rábi rendőrfőnök a gyilkossággal olyan 

illegitim szervezetek megfizetett  tagjait 
vádolja, — akik tettüket hazafias-

sággal akarják menteni. 
» 

Fogadja, hogy addig nem nyugszik, amíg en-
nek a szervezetnek vezetőit, akik ezeknek a 
gyilkosságoknak is értelmi szerzői, }e nem 
leplezi. v -

A horvátság politikai vezetőit a horvát pa-
rasztbank bukásával akarják kompromittálni. 
A vezetők ellen megindították a bűnvádi eljá-
rást. A horvát cingráció vezetőit azzal vádolja 
a diktatúra, hogy közönséges bűncselckmé- ® 
nyék miatt hagyták el az országot a bünte-
téstől való félelmökben. Nagyobb koncepciót 

egyedül a halálra Ítélt Macseknél ismer el. 
Róla viszont azt állitja, hogy Olaszország-
ból történt visszatérése után a bécsi 
rendőrség letartóztatta  és Ausztriából ki-

toloncoltatta. 

Mindezeket bizonyára a horvát közvélemény 
félrevezetésére  és reményeinek letörésére hí-
reszteli. A horvát érdekeket védő és Buenos-
Ayrcsben megjelenő < Slobodna Hrvatska , ^ 
Szabad Horvátország — c. lapot pedig ki-
tiltották az országból. Spalatóttfn feloszlatták 
az ottani horvát szokolt, helyiségeit bezárták, 
sót még daloskörüket sem engedik a hatósá-
gok működni. 

A horvátok ilyen háttérbeszorításával kap-
csolatban a szerbség hegemóniáját igyekez-
nek megvalósítani, amire különösen kiváló esz-
köz az új bánsági beosztás. Annak általános 
tendenciáját már jeleztük, bizonyítására szol-
gáljanak a következő adatok: Horvátországot, 
Szlavóniát és Dalmáciának olasz részét, ahol 
szerb többséget seholsem tudnának biztosítani, 
elkülönítették és látszólag meghagyják törzsi 
jellegüket. E három országrész 4,160.000 la-
kosa közül csak 563 ezer pravoszláv. Az ország 
többi részét, annak 7,850.000 takósával úgy 
osztották szét, hogy az 5,038.000 főnyi pravo-
szlávság minden bánságban abszolút többséget 
alkosson és majorizálja a többi «jugoszlávot >. 
Így a drinai bánság 1,300.000 lakosa közül 
816.000 gör. keleti, míg a dunai bánság 
2,150.000 lakosából 1 >700.000. A moravai bán-
ság (Nis székhellyel) majdnem teljesen pravo-
szláv-szerb lakósságú. A vardari bánság 
1,383.000 lakóját 856.000 szerb többség ellen-
őrzi. A Pancsovával és Ziiuoiinyal megnagyob-
bodott Belgrádnak természetesen majdnem 75 
százaléka szerb! 

A délszláv sajtó állandóan az egységes ju-
goszlávizmusról, az egységes nemzetről, sót 
az egy nemzet egységes történelméről  ír. — 
Ducsics belgrádi költő és diplomata pedig 
a «Politikádban egyenesen azt állítja, hogy, 
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a szerbek, horvátok és szlovének nem is 
testvérek, hanem ugyanazok! 

Ilyen hangok mellett a horvátság csak nagyon 
gyengén és óvatosan hallathatja a maga véle-
ményét, amikor külön horvátság létezését bi-
zonyítja. 

A zágrábi egyetem még mindig régi szűk 
épületeiben tengődik a legszükségesebb 
klinikák és épületek nélkül. Ezzel szemben 
a belgrádi egyetem fejlesztésére  mindent 

elkövetnek; 

hatalmas, modern épületeket kapott, diákjóléti 
alapítványai pedig oly nagyok, hogy azok évi 
jövedelme a 30 millió dinárt felülhaladja, úgy, 
hogy az egyetem minden hallgatójára evenie 
5.000 dinár jut. Azonkívül még tandíj sincs! 

A hírlapok a megszállott Délvidékről nem 
jelentenek semmi lényeges eseményt. Pedig 
ott is történnek említésre méltó dolgok, de 
azok közlését a cenzúra megakadályozza. 

Magánértesülés útján tudtuk meg, hogy 
Nagybecskereken, a magyarság egyetlen 
gyülekező helyén a kaszinót a rendőrség 
minden további nélkül bezáratta s helyi-
ségeit átadta az ottani tiszti kaszinó 

céljaira. 

Erről az esetről még a «Torontál» sem ír; a-
mely pedig még leginkább szokott megem-
lékezni hasonló esetekről. 

A «Pravda» szerint 
Jugoszlávia csak akkor lesz teljes, ha 

Bulgária is csatlakozik hozzá. 
Ezt az igazságot először is legteljesebben a 
szerb és bolgár pravoszláv egyházak vezetői 
ismertével, akik élénken figyelik egymásnak 
eziráflfu  tevékenységét. A szerb egyház kezde-
ményezésére máris több téren olyan együtt-
működés történik a két egyház között, ami 
igen ««biztató kezdet» s örömmel állapítja meg, 
hogy a két vérségi(?) kapcsolatban lévő nem-
zet papsága ezt az eszmét egyforma lelke-
sedéssel Erjeszti. 

Az «Obzor» viszont állandóan a magyar 
ügyekkel foglalkozik. 

A keleti jóvátételi konferencia  meghiúsu-
lásáért a magyar kormányt teszi fele-

lőssé. 

Különösen Gömbös honvédelmi miniszterre 
haragszik, akinek megjósolja a közel jövőben 
bekövetkező diktátorságát... By. 

r Elégett a vigyázatlan tanítónő. 
Bécs, november 23. Scebauer 46 éves ipa-

rosiskolai tanítónő lakásából ma reggel füst 
szivárgott ki. Gázmaszkos tűzoltók behatoltak 
a lakásba s az ágyban fekve találtak j á a 
tanítónő megszenesedett holttestére. Való-
színű, hogy a tragikus sorsú nő gyufával bab-
rált s felgyújtotta az ágyat. 

A dunamelléki református  egyházkerület 
gyűlése. 

Budapest, november 23. A dunamelléki ref. 
egyházkerület ma tartotta gyűlését a Teolo-
giai Kör dísztermében. A konferencián 260 hi-
vatalos személy vett részt. Ravasz László püs-
pök imájával kezdődött az értekezlet, majd 
Teleki József gróf mondott hazafias beszédet. 
Ravasz püspök szép szavakkal emlékezett meg 
a nemzeti hadsereg élén ezelőtt 10 évvel a 
fővárosba bevonult Horthy Miklós kormány-
zóról s kérte Isten áldását, hogy a kormanyzo 
is részese legyen annak, ha majd Magyar-
ország újra a régi nagyságában tündököl.. 

Amerika felé vitorlázik 
a Fischer—Vacuum r. t. igazgatója. 

Budapest, november 23. A rendőrség távirati 
úton kereste meg az összes jelentékenyebb ki; 
kötővárosok rendőrségeit, hogy tartóztassak 
le Fischer Lajost és fiát, Fischcr György 1Lász-
lót, a Fischer-—Vacuum r. t. « " « " J 0 1 ^ . JJ" 
délig 200 följelentés érkezett a fókaoitányság a 
Fischer és f i i ellen, akik két munkásuk nevére 
14 nappal ezelőtt váltottak útlevelet s azzal 
szöktek meg. Hír szerint Fischerek Amerika 

' felé tartanak, ahová két nap/múlva már ineg 
is érkeznek. - 1 

Kérje kereskedőjétől kifejezetten  a világhírű 
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Kiállítás másfélszáz  zalaegerszegi csecsemő 
arcképéből. 

* 

Vasárnap ünnepélyes megnyitás. 
( 

A Zalaegerszegi Stefánia Szövetség még a 
nyár folyamán a csecsemő és gyermek szép-
ségversenyéhez fényképfölvételeket  gyűjtött 
azzal a szándékkal, hogy a gyűjteményt eset-
leg nagy népünnepély keretében mutatja be 
a közönségnek. A népünnepély azonban rész-
ben a kedvezőtlen idő, részint közbejött más 
akadályok miatt elmaradt. 

Mivel azonban az anya- és csccsemövéde-
lem különösen a mai, veszedelmesen egykés 
világban igen nagyfontosságú emberbaráti és 
nemzeti föladat, a Szövetség helyi igazgató-
sága ezt a kiállítást most rendezi meg ünnepé-
lyes keretek között. A kiállítás a központi 
ovoda ízlésesen feldiszitett termében lesz és 
azt 

vasárnap, folyó hó 24-én délelőtt 11 
órakor  nyitja meg Czobo\ Mátyás polgár-

mester, a helyi fiók elnöke. 

A kiállítás csak ezen az egy napon, délután 
6 óráig tekinthető meg. A kiállításra kerülői 
mintegy másfélszáz gyermek közül egyik bá-
josabb a másiknál. A legifjabb generációban 
lesz tehát ott alkalmunk gyönyörködni. 

A megnyitási ünnepélyre és a kiállítás meg-
tekintésére ezúton meghívja a város közönsé-
gét a Stefánia Szövetség vezetősége. Aki csak 
teheti, tekintse meg a kis apróságok arcké-
peit. 

Kevés a munka a kisiparban. 
Egy év alatt felére  csókkent a megrendelések száma. 

A kisipar helyzete, amely eddig is szomorú 
és egyes szakmákban meglehetősen vigasz-
talan volt, még tovább romlott. 

Igen kevés Zalaegerszegen azoknak a mes-
tereknek száma, akik még 1—2 segédet bírnak 
dolgoztatni. A legtöbb mester alig képes be-
keresni a mindennapi kenyerét, a tétlenségre 
kárhoztatott munka után kilincselő fiatalság 
nem tud szerszámokhoz jutni — munkahiány 
miatt. 

A kovácsiparban 50—60 százalékos a mun-
kacsökkenés — mondotta informátorunk.  En-
nek pedig legkézenfekvőbb magyarázata, hogy 
a gazdatársadalomnak nincsen pénze. A fuva-
rosok végeztetnek kisebb javításokat. A vas 
ára növekvő tendenciát mutat, a munkadíj esik. 
Sok a hitel, ez öli meg a kisipart. Ha valaki 
a megdolgozott pénzét kéri, harag jár a nyo-
mában. 

Az asztalosiparban csaknem teljes a pan-
gás. Az idén alig építettek, nem kell a bú-
tor; itt is legfelebb csak javításokról lehet 
szó, de az is — hitelbe. Uj házasok még akad-
nak, de ezek közül is csak minden huszon-
ötödik rendezkedik be úgy, ahogy. 

A szabóiparban amolyan szezon-féle lenne, 
de a rendelők száma alig fele, mint tavaly; 
volt. Uj munka kevés van, annál több a for-
dítás. 

Az építőiparnak még felénél is kevesebb 
munkája volt az idén, mint csak tavaly is. 
Általában sok a Ranasz. Azt mind feljegyezni 
nem is lehet. Nincs pénz sehol. Most mégj 
valamennyire könyörületes az időjárás, de rö-
videsen eljön a tél, amikor a gondok és ki-
adások megkétszereződnek. \ 

Mindenki szívszorongva várja a gazdasági 
helyzet megváltó javulását. Elérkezik-e? 

A nők is megkopaszodnak, ha soká tart az eton 
és bubi frizura. 

A Vöröskereszt Egyesület egyik vidéki vá-
rosban nemrégen ülést tartott, melyen egy 
kiváló orvosprofesszor  tartott előadást és azt 
fejtegette, hogy higíénikus-e a mai divatú 
eton- és bubihajvíselet. Az előadást rendkívül 
érdekes és tanulságos voltára való tekintettel 
röviden az alábbiakban közöljük: 

Amióta a modern hajviselet divatba jött, so-
kan kérdést intéztek hozzá, melyik az egész-
séges hajviselet: a modern rövid, vagy a ré-
gebbi, a hosszú haj. A hölgyek a rövid, a 
férfiak  zöme a hosszú haj mellett foglaltak 
állást. Nem akarta magára venni a hölgyek 
engesztelhetetlen haragját, de a másik félnek 
is igazat akart adni ötven százalékban, hát 
a középhosszú haj mellett foglalt állást, nein 
is gondolva arra, hogy ez is divatossá lesz. 

Ma nem védi egyik fél álláspontját sem és 

szigorúan a tudomány szemüvegén át vizsgáljál 
a kérdést. A frizura  ősidőktől fogva a kölcsö-
nös tetszeni vágyás eszköze. A kultúrátlan 
nép is él vele, amikor haját csonttal, csigával 
stb. ékesíti. A modern frizura  azonban nem 
külső díszítéssel, hanem alakformálással akar. 
hatni. A kultúrálatlan ember évszázadokon át 
megőrzi hajviseletét, amellyel törzsi, faji jel-
legét is kifejezésre juttatja, a kultúrember 
pedig változtatja frizuráját,  nem egyszer a hi-
giénia rovására. 

Amióta a bubi és etonfrizura  általánossá 
lett, megszaporodott a hajbetegségek száma. 
Bizonyos, hogy az új hajviselet a hosszú hajjal 
szemben a higiénia szempontjából hátrányban 
van. Most, amikor ezt megállapítja, elhalt«* 
gattatja magában a férfit  és kizárólag az or-
vos álláspontját tolmácsolja. Nem tagadja^ 
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hogy szép a rövid hajviselet, de rámutat, hogy 
csak egyeseknek szép, nem pedig, mindenki-
nek. 'Szép az amúgy is szép, formás arcú 
hölgyeknek a hosszúkás archoz az eton, a 
kerek archoz a bubi a kecsesebb. De a nem 
szabályos szép arcoknak egyenesen hátrá-
nyára vau a rövid haj. Ezekhez az arcokhoz a 
regi hosszú hajat Ízlésesen idomítani, alakítani 
lehet, mint ahogyan a ruhát is idomíthatja a 

A rövik hajjal fellépő gyakori betegségnek 
& mosás, ondolálás, szárítás, alkoholos oldattal 
¡való kezelés az oka. A rövid haj sokkal több 
gondozást kíván. Az utóbbi években egyre 
szaporodik a hplgvfodrász üzletek száma. Tá-
vol áll attól, hogy e derék ipar ellen állást 
¡foglaljon, csupán bizonyítékul említi szapo-
rodó számukat. A gyakori fejmosás ártalmas, 
Inert elősegíti a korpaképződést. A fejbőr 
puhító faggyúját a gyakori mosás, zsírtalanítás 
¡eltávolítja és ezzel fokozott mértékű faggyú-
termelődés indul meg, aminek a bór felhám-
fása, a korpaképzódés az eredménye. 

Azért sem higiénikus a rövid haj, mert 
nem simul úgy, mint a régi hajviselet. Fel-
borzolódik, idegen anyagokkal telik meg a 
haj. A bubi és az eton nem is praktikus, 
litert ápolni kell, ami mind ártalmas. Ha vi-
zes, akkor a korpaképzódést sietteti, ha szá-
raz, törékeny lesz a haj, < molyosodik». Az 
alkoholos lemosás ís fokozott faggyútermelést 
Vált ki és sietteti a korpaképzódést. Az erős 
¡alkohol használata hajszálrepedést idéz elő. 
'A meleg levegővel való szárítás kifárasztja 
a hajhagymákat, a fokozottabban termelő, 
majd fáradt hagyma ledobja a hajszálakat. 
' A legújabb kalapdivat is árt a haj egész-
Bégének avval, hogy gátolja a vér szabad 
keringését. 

Ha sokáig divatban marad a rövid haj, beáll 
a kopaszodás a nők között is. Milyenek lesz-
nek hölgyeink kopasz fejjel? Bizonyára csak 
annyi történik, hogy a fiatalember, aki most 
¡«édes galambomat» mond, azt mondja: <édes 
kis kopaszom«. 

Megalakult a TESz fiókja Szabolcsban. 
Nyíregyháza, november 23. A Társadalmi 

Egyesületek Szövetségének fiókja alakult Nyir-
iegyházán. Az alakuló gyűlésen Vietorisz József 
Ur. nagy beszédben vázolta az egyesület cél-
jait s hangsúlyozta, hogy a revízióért való 
küzdelemben össze kell minden igaz magyar 
embernek fognia. A város 52 egyesülete be-
jelentette csatlakozását a TESz-hez. 

Kommunistákat csíptek el Varsóban. 
Varsó, november 23. A rendőrség rajtaütött 

a kommunisták fészkén, ahol a lengyelországi 
központi kommunista párt tartotta ülését. — 
Negyvenkét házkutatást tartottak s közel ezer 
kilógramm propaganda iratot foglaltak le. — 
Tizenöt embert őrizetbe vettek, azonkívül a 
kominter hét kiváló ügynökét is letartóztatták, 
i . 

Megúnta az életét. 
Szeged, november 23. Stauer István 28 éves 

t>láh katonaszökevény vadházastársának laká-
sán a fáskamrában felakasztotta magát s mire 
rátaláltak halott volt. Stauer azért lett öngyil-
kos, meri nem tudott álláshoz jutni. 

A lovászmester boszúja. 
Kállósemjén, november 23. Szávuj István 

lovászmester az éjjel belopózott az istálóba 
íés kilenc késszúrással súlyosan megsebesítette 
az tt alvó régi haragosát, Farkas Imre kocsist. 
A boszúálló lovász elmenekült. Farkast élet-
veszélyes állapotban kórházba vitték. 
» 

• Tisztújítás Szegeden. 
i 

Szeged, november 23. A törvényhatósági 
bizottságok alakuló közgyűlése után az álta-
lános tisztújításokat december 7-ére tűzték ki. 
A pályázatokat most írta ki Aigner főispán. 

M e g ú j í t o t t a már előfizetését 
a Zalavármegyére ?. 

yfz  epésx,  élelhen  hu barái 
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Zalaegerszeg, Gróf  Apponyi Albert-u. 1. sz. 

HÍREK. 
— Mikes János gróf szombathelyi megyés-

püspök, mint ismeretes, Rómába utazott. Ha-
zatérését e hét végére jelezte az egyházfő 
de most értesítés jött tőle, hogy felszaporodott 
elintézni valói miatt csak december 3-án, ked-
den érkezik vissza székhelyére. 

— Az alispán Budapesten. Bódy Zoltán al-
ispán vasárnap Budapestre utazik, mert hétfőn 
vizsgálják felül a vármegye költségvetését a 
belügy- és pénzügyminisztériumban. A szük-
séges felvilágosítások megadása végett az al-
ispánnal együtt Végh Jenő, vármegyei szám-
vevőségi főnökhelyettes is résztvesz a költség-
vetés felülvizsgálásán. 

— Kray István báró, a zalaegerszegi kerü-
let országgyűlési képviselője ma délután vá-
rosunkba érkezett. 

— Bethlen Gábor emlékünnepély. A zala-
egerszegi áll. felső kereskedelmi iskola tegnap 
este 6 órakor szép ünnepélyt rendezett Beth-
len Gábor halálának 300 éves évfordulója em-
lékére. Az ünnepély műsora a következó volt: 
A Hiszekegyet énekelte az ifjúsági énekkar, 
majd Gefferth  Pál tanár mondott gyönyörűen 
felépített, gazdag tartalmú beszédet. Előadásá-
ban vázolta Bethlen Oábor működését s pár-
huzamot vont az akkori idők s a mai szomorú 
évek között. Beszéde után melegen ünnepelték 
a fiatal tanárt. Szathmáry Utolsó kérés című 
költeményét Sipiczky János I. évf. tanuló sza-
valta hatásosan. Révfy: Bús magyarok imáját 
az ifjúsági énekkar adta elő nagy sikerrel. 
Hangay: Kiáltás Erdélybe. Szavalta: Tivolt 
Ernő II. évf. tanuló. A sikerült emlékünnepélyt 
a Himnusz zárta be. 

— Kinevezés. A kereskedelemügyi miniszter 
Stocker Lajos postafeliigyeló, tapolcai posta-
főnököt postafőfelügyelővé  nevezte ki. 

— Ferencesek Hévizszentandráson. Héviz-
szentandrás községben ferencesek telepednek 
le, akik a pasztoráliát is végzik majd. A ba-
rátok a veszprémi megyéspüspök intézkedésére 
megkapják a fürdótelepen lévő kápolnát, ame-
lyet november 27-én, szerdán Stefaics Aladár 
keszthelyi apát-plébános, esperes ad át ün-
nepélyesen. 

— Ha a revíziós gondolat magyar lelkedet 
még nem hatotta át, nézd meg a *Ha meg-
fújják a trombitát» az Edison mozgószínház-
ban. 

— Pulóverok, szvetterek, kabátok, kézimun-
kák, gyapjú-, selyemfonalak, selyemsálak, légi-
zá róva ti a és alpaccaárúk legolcsóbban Deutscn-

— Katalínestély. A Zalaegerszegi Iparos-
kör vasárnap, folyó- hó 24-én, este 8 órai 
kezdettel saját helyiségében műsoros Katalin-
estélyt rendez, melyre a tagokat és azok ven-
dégeit ezúton is tisztelettel meghívja a vigalmi 
bizottság. 

—- Nöi és gyermek ttfikabátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

1929 november 24 
— Gyülekezetek konferenciája.  A zalaeger-

szegi, zalaistvándí és pusztaszentlászlói evan-
gélikus gyülekezetek vasárnap, folyó hó 24-én 
Zalaegerszegen közös gyülekezeti konferenciát 
rendeznek. A konferencia az egész napra ki-
terjed és munkaprogrammja a következó: 1. 
Délelőtt 10 órakor istentisztelet az evangélikus 
templomban. 2. 11 órakor részvétel a Pröt. 
Diákszövetség Bethlen Gábor ünnepélyén az 
ev. ház nagytermében. 12 órakor ebéd Ekv 
hamp Béla vendéglőjében. Az ebéd ára 1 
pengő. 3. Délután 2 órakor a gyülekezeti 
munkások összejövetele az ev. ház nagytermé-
ben. Előadásokat tartanak: Kovács János dr. 
törvényszéki bíró, gyülekezeti felügyelő és 
Nagy István zalaistvándí ev. lelkész. A konfe-
rencia nyilvános, azon minden érdeklődőt szí-
vcsen látnak. 4. Délután 5 órakor vallásos 
est a nagyteremben. Az est műsora a követ-
kező: Közének 356. sz. 2. Szaval: Léránt 
Ilona. 3. Karének: előadja a Prot. Férfikar. 
Vezeti: Takács László karnagy. 4. Szaval: Kisz-
ling Erzsébet. 5. Előadás: tartja Nagy Miklós 
lelkész. 6. Karének: előadja a Prot. Férfikar. 
7. Szaval: Krajczár Irén. 8. Imádság. 9. Köz-
ének 357, 6—7. — A termet fűtik. Énekes-
könyvet mindenki hozzon magával. A gyüle-
kezetek elnöksége ez úton is szeretettel hívja 
a híveket az építő előadások meghallgatására 
s az ünnepélyen való buzgó részvételre. 

— A Zalaegerszegi Központi Takarékpénztár 
Részvénytársaság XX-ik önsegélyző csoportja 
3 évi időtartamra  1930. évi január 2-án meg-i 
nyílik. A lekisebb heti betét összege 40 fillér, 
de minden résztvevő több betétet Is jegyezhet. 

— Halálozás. Nagy Sándor könyvnyomda-
tulajdonos és papírkereskedő folyó hó 21-én 
életének 60. esztendejében hosszas szenvedés 
után Zalaszentgróton elhalálozott. Az ^Hunyt-
nak úgy szakkörökben, mint a közönség köré-
ben is igen jó hírneve volt. Halálát özvegye, 
három fia és kiterjedt rokonság gyászolja. 
Ma délután 3 órakor helyezték örök nyuga-
lomra a zalaszcntgróti sírkertben. 

— Meghívó. A Segédhivatali Tisztviselők 
Országos Egyesületének helyi csoportja folyó 
hó 24-én, holnap tartja alakuló közgyűlését a 
vármegyeház kistermében. A gyűlésre a már 
jelentkezett tagokat és belépni szándékozókat, 
valamint az érdeklődőket tisztelettel meghívja 
az Intézóség. 

— Dér József bűnei. Dér József kanizsai 
notórius tolvajt a közelmúltban ítélte el a 
zalaegerszegi kir. törvényszék nyolc hónapi 
börtönre. Mint most kiderült, Oér hatolt be 
özv. Mild Győzőné gyenesdiási asszony há-
zába ís, ahonnan több értéktárgyat elemeit. 
Dér Józsefet gyenesdiási működéséért a ka-
nizsai törvényszék vonja majd felelősségre. 

•— KOtOtt kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Tizenkétévi fegyházra  Ítélték a hazaáruló 
pécsi főjegyzőt.  Tegnapi számunkban megír-
tuk, hogy a pécsi kir. törvényszék tegnap 
vonta felelősségre Mészáros Lászlót, Baranya-
megye volt főjegyzőjét, akit hazaárulással, fel-
ségsértéssel, zsarolással, csalással és sikkasz-
tással vádoltak. Mészáros ügyében délután hir-
dettek ¡téletet, mely szerint a bíróság 12 évi 
fegyházra és 10 évi hivatalvesztésre ítélte ót. 

— Benedek Jenő elsőrangú férfi-  és 
mekrtiha üzlete Zalaegerszeg-Körmend.  Beoe-
dek ruhája vezet, minőségben a legjobb, ár-
ban a legolcsóbb. 

— MielOtt rádióját beszerezné, ne mulassza 
el Polgár Endre villamossági vállalatánál ér-
deklődni az árak és a fizetési feltételek iránt. 
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1929. november 24 
— Szenvedő nőknél a természetes Ferenc 

József  keserűvíz könnyű, erőlködés nélkül 
való bélkiürülést idéz elő és ezáltal sok eset-
ben rendkívül jótékony hatással van a beteg 
szervekre. A női betegségekre vonatkozó tudó-
mányos irodalom több megalkotója írja, hogy 
a «Ferenc József»  víz kitűnő hatásáról a saját 
kísérletei alapján is alkalma volt meggyőződést 
szerezni. A Ferenc József  víz kapható gyógy, 
szertárakban, drogériákban és füszerüzletek-
bcn. 

— Nem szállították le a kanizsai kenyér-
árakat. A nagykanizsai pékek szerint ók még 
mindig olcsóbban adják a kenyeret és a pék-
süteményt, mint pl. Keszthelyen, ahol ép a 
közelmúltban szállították le az árakat. A kö-
zönség azonban magasnak találta az árakat s 
épen ezért a pékek jónak látták a füszcrkcrcs-
kcdókkel karöltve tárgyalásokat folytatni, hogv 
miképen elégítsék ki a fogyasztókat. Az érte-
kezlet odalynkadt ki, hogy a kereskedők haj-
landóknak mutatkoztak igényeiket a legmini-
málisabbra mérsékelni, de a pékek ennek el-
lenére sem voltak kaphatók a kenyér és síi-
sütemény árának leszállítására. 

— Hölgyek! Angol női harisnya legszebb 
kivitelben 1.40 P-tól felebb; vegyenek, mielőtt 
meghűlnek, Dcutschnél. 

— Betörtek a keszthelyi Vasútas Körbe. Is-
meretlen tettesek behatoltak a keszthelyi Vas-
útas Körbe, amelynek ajtaját vésővel felfeszí-
tették. A gonosztevők elvittek 70 pengőt, két 
aranygyűrűt, két rúd szalámit, egy üveg pálin-
kát, egy üveg rumot, szalvétákat és egyéb 
értékes holmikat. A betörők a kör gondnoká-
nak, Dcutsch Ferencnek a szekrényét is ki-, 
fosztották. A tolvajok felöltöztek a jó ruhákba 
s a rosszakat otthagyták. 

A világ legjobb bócipóieWikiag 
Egyedárnsitó: Kovács Divat-

áruház Zalaegerszeg. 
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Mlitdan hálózati 
kéfzdlékbe minden 

anódp6M6ba 

— Szivet-lelket gyönyörködtető,  hazafias 
inoziszkeccs a «Ha megfújják a trombitát» az 
Edison mozgószínházban. 

— Lovasszekér és autó karambolja. Nagy-
kanizsa határában, a récsei országúton Dol-
mányos György kikanizsai földmíves kétfogatú 
szekere beleszaladt Armuth József kanizsai 
bérautós gépkocsijába. A karambol következ-
tében emberéletben nem esett kár, de az autó 
erősen megrongálódott. A vizsgálat megindult. 

— Nöl télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Kimondották Keszthelyre a felelősséget. 
A legutóbbi hivatalos kimutatás szerint októ-
ber végén a keszthelyi adótartozás meghaladta 
a 400.000 pengőt. A vármegye közigazgatási 
bizottsága ezért Keszthelyre is kimondotta az 
anyagi felelősséget. Az erről szóló határozat 
most érkezett meg Keszthelyre. 

— Hirdetmény. A városi adóhivatal közhírré 
teszi, hogy az 1930. evre vonatkozó házbér-
vallomási ívek pontosan kitöltve,, tulajdonos 
és bérlő által aláírva 1929. november 30-ig 
nyújtandók be a városi adóhivatalnál. A vallo-
mási ívek kézbesítése folyamatban van, mégis, 
aki azt a fenti napig nem kapna, a városi 
adóhivatalnál 12 fillér ellenében beszerezheti. 

— A nagygencsi iskola felszentelése.  Az 
újonnan épített nagygencsi' róni. katli. elemi 
iskolát holnap, vasárnap szentelik fel ünnepé-
lyes külsőségek között. A szertartásokat Wall-
ner József apátkanonok végzi. 

— Időjóslás: Az időjárásban lényeges válto-
zás nem várható. 

Kamatláb mérséklés. 
Chicago, november 23. A Fcderal Rcsérve 

Bank kamatlábát az eddigi 3 százalékról 4.3 | 
százalékra szállították le. | 

ka tódó ju 

A legnagyobb rádlókéssOlékm 
l t megfelelő anódftramot  ad. 

K R Ó N I K A . 
Mily bölcsek az időjósok, 
Ö, mi sokat tudnak ók! 
Tudják, mire tisztul az ég 
És mikor jönnek felhők. 
Ebből aztán meg is mondják, 
Mikor jön meg az eső, 
Vagy, hogy mikor köszönt reánk 
Egy kis szárazabb idő. 
Jósoltak is mostanában 
Amúgy istenigazában 
Igen szép száraz időt 
És kaptunk is sok — esőt. 

— I 
Felfrissültek szerencsésen 
Törvényhatóságaink; 
Most kerülnek majdan sorra 
Megyei városaink. 
Meglesz, hát a fölfrissülés 
Mind az egész vonalon, 
Segítenek könnyűszerrel 
Az eddigi sok bajon. 
A friss erők jól működnek, 
Nehézséggel nem küzködnek, 
Mert hiszen azért újak, 
Hogy jobban dolgozzanak. 

Radó Béla társulata 
Közeledik mifelénk; 
A jövő hónap közepén > 
Egerszegre heteként.*) 
Jól választja meg az időt, 
Épen úgy, miként tavaly, 
Amikor a kenyerére 
Juthatott még egy kis vaj. 
Talán így lesz az idén is, 
Jut a színészeknek kenyér is 
És hozzá még valami, 
Hogy ne kelljen koplalni. 

i 
Közeledik Mikulás is, 
Hoz-e valamit nekünk? 
Akad-e majd oly jószívű, 
Aki jót tehet velünk? 
Tán befejeződik arra 
A Villamos vizsgálat ; 

És megtudjuk, ki csinálta 
~A szörnyű nagy hibákat. 
Hej, ha az a jó Mikulás 
Olyan lenne, inint egy forrás, 
Melyből nem víz csörgedez, 
Hanem pengő zöngedez. 

Ipszllon. 
*) A rím kedvéért egerszegiesen. 

A SINGER VARRÓGÉPEK 
NtasA LEOdOBBAK ? 

Leforrázta  magát. 
Eger, november 23. Csány község határában 

— a Szigeti tanyán — Földi Pál ¿ulcsár 3 
éves kisleánya a konyhában játszadozott s 
eközben magára rántotta a tűzhelyről a faze-
kat, melyben viz forrott.  A szerencsétlen gyer-
mek olyan súlyos égési sebeket szenvedett, 
hogy sérüléseibe belehalt. A gondatlan anya 
ellen eljárás indult. 4 

. öngyilkos bankhivatalnoknö. 
Budapest, november 23. Ma reggel a Merán 

szálló egyik harmadik emeleti szobájából az 
utcára vetette magát Barkócz Jolán 19 éves 
szentesi bankhivatalnoknö, aki tegnap este 
szállt meg a Meránban. A leány egy arra ha-
ladó piaci árus fejére zuhant, aki szintén sú-
lyosan megsebesült. Barkócz Jolán szerelmi 
bánatában vált meg az élettől. 

Tizévi fegyházat  kapott a gyilkos cigány. 
Budapest, november 23. Cs. J. fiatalkorú 

cigánylegény Csány határában megölte Ferenc 
Ilonka kisleányt. A suhancot az egri  kir. tör-
vényszék 10 évi fegyházzal sújtotta, amit most 
a budapesti ítélőtábla is helybenhagyott. 

Nem engedték kitűzni a francia  lobogót 
a strassburgl  városházára.  . 

Páris, november 23. Most volt az évfordu-
lója, hogy az elszászi francia csapatok bevo-
nultak Strassburgba. Huber strassburgi kom-
munista polgármester szigorúan megtiltotta, 
hogy a francia zászlót a városházára kitűzzék. 
Délelőtt 10 óra tájban egy idegen férfi  beha-
tolt a városházára s kitűzte az erkélyre a 
francia lobogót. A polgármester észrevette a 
csínyt s levéttette a lobogót. \ 

Bessedovszkij is hazaáruló? 
Páris, november 23. A Matin értesülése sze-

rint az a rendelet, melycN külföldre menekült 
szovjet vezérek ellen adtak ki, hazaárúlás cí-
mén, Bessedovszkij szovjet nagykövetségi ta-
nácsos ellen is érvényben van. 

Többezer hadifoglyot  és sok hadianyagot 
ejtett a vörös hadsereg. 

London, november 23. A Tass ügynökség 
jelentése szerint a távol keleti szovjet hadsereg 
kínai területre vert vissza Oroszországba be-
tört kínai  hadsereget.. A vörösök többezer 
foglyot, tízezer puskát, öt tábori ágyút, sok 
lőszert és rengeteg hadianyagot zsákmányol-
tak. A szovjetnek azért kell állandóan offenzí-
vában lennie, mert a háborút Kína provokálta. 
Mukdeni jelentés szerint a vörösök elfoglalták 
Mandzsui ivárosát. 

Iráspróba a főtárgyaláson. 
Debrecen, november 23. A Cutrin-féle bűn-

per mai tárgyalásán Kalmár István tanút hall-
gatták ki, akitől íráspróbát vettek arra vonat-
kozóan, hogy Kósa László aláírását nem-e ő 
hamisította. Á szakértők megállapították, hogy 
Kalmár írása nagyon hasonlít a talált Kósa-
féle aláíráshoz s ezért az ügyész azt indítvá-
nyozta, hogy Kalmárt tartóztassák le. Ezt a 
kérelmet a bíróság nem teljesítette, de az ira-
tokat Kalmár ügyében áttették a kir. ügyész-
ségre. 

Feltámadunk? * 
Bécs, november 23. A Neue Freie Presse 

írja: Az élettani intézetben érdekfeszítő kísér-
leteket tettek a géperővel való feltámasztás-
ra. Az orvosok szerint a szívműködés megál-
lása után 10, az utolsó légzés után 20 pevccel 
a holttest altestén szivattyúzó készüléket he-̂  
lyeznck el, melyet motorikus erő hajt. Lassan 
lélegzeni kezd a holttest, arca természetes pi-
ros lesz s a sebek vérezni kezdenek. Az élet-
tani intézetben a baleseteknél tartják külö-
nösen alkalmasnak az új találmányt. Hogy ez 
jobb-e, mint Voronoff  kísérlete, még a jövő 
titka! / . • 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
ÖZLETHELYISÉQ és raktár  azonnal kiadó. Bővebbet 

Kossuth ¿ajos utca 13. az. alatt. 

Porszivógép-
Mike Gyula festéküzletében. 
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— Ha Magyarország régi határait akarod, 
nézd meg a «Ha megfújják a trombitát» az 
Edison mozgószínházban. 

MOZI. 
s 

Anny Ondra 
az édeskéje ma a német filmgyártásnak. Ilyen 
vígjáték színésznője nincs még egy filmgyár-
nak, mint ez a piszeorrű teremtés, aki maga 
a gondtalan jókedv, mindaz, ami hiányzik az 
életünkből és amit mindnyájan szeretünk. 

AZ ELSŐ CSÓK 
Egy amerikai milliárdos kisasszony kalandjai a 
tengeren innen és túl a boldogságig 9 felv. 
Főszereplők: Anny Ondra és Werner Pitt-
schau. — Magyar Híradó és burleszk kíséret. 
—- Bemutatja az Edison mozi november 23— 
24-én, szombaton és vasárnap. 

RADIO. 

Vasárnap, november 24. 9: Hirek, kozme-
tika. 10: Ref. istentisztelet a Kálvin téri temp-
lomból. 11.20: Időjelzés, időjárás. 11.30: A 
Városi Színház zenekarának hangv. 3.30: Ju-
hos Lajos tanár: A közlekedés és a piac hatása 
a gazdálkodásra. 4: Rádió Szabad Egyetem. 
Utána időjelzés, időjárás, részleges sportered-
mények. 5.15: Helyszíni közvetítés Debrecen-
ből. A Városok Kultúrális Szövetsége első 
vidéki zenei ünnepe. 7.15: Sport és ügető-
versenyeredmények. 7.30: Odry Árpád előadói 
estje. 8.30: The Spectaclers jazz hangv. — 
10.10: Időjelzés, időjárás. Utána Farkas Jenő 
és cigányzenekarának hangv. a Spolarich ká-
véházból. 11: Debreceni Kiss Béla és cigány-
zenekarának tangv. a debreceni Aranybika 
nagyszállóból. 

Hétfő,  november 25. 9.15: Oramofon. 9.30: 
Hirek. 9.45: A hangv. folyt. 11.10: Nemzet-
közi vizjelzőszolgálat. 12: Harangszó, időjárás. 
12.5: Házikvartett. 12.25: Hirek. 12.35: A 
hangv. folyt. I : Időjelzés, időjárás, vízállás. 
2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: Piaci árak és 
árfolyamhírek.  3.45: Fulton rendszerű képát-
vitel. 4.20: Aszonyoknak. 4.45: Időjelzés, idő-
járás, vízállás, hirek. 5.10: Tót-magyar nyelv-
oktatás. 5.45: Trióhangv. 7: Halász Oyula: 
Stein Aurél, a híres Ázsiakutató. 7.40: Német 
nyelvokt. 8.30: A középeurópai müsorcsere-
sorozatban a budapesti rádióállomás Magyar 
Kamarazene-estje. 10: Időjelzés, időjárás, hi-
rek. Majd: A Fejes szalonzenekar, az Ostende-
jazz, továbbá Horváth Oyula és cigányzene-
karának hangv. az Ostende kávéházból. 

A BUDAFESTI ÉRTÉKTŐZSDE VALUTA ES 
DEVIZA ARFOLYAMAL 

f  «Itták: 
Angol font  2775-27 90 
Belga fr.  7*60-80-00 
Cseh korona 16-84-16-94 
Din korona 15265-153.25 
Dinár 9-99-1007 
Dollár 568-40-57Ü;40 
Francia frank  22-30-22-60 
Holland 22*60-23060 

64-05-6436 Lengyel 
Leu 
Leva 
Ura 
Márka 
Schilling 
Norvég 
Svájci 
Svéd 

336-340 
2*70-30.00 

136*40-136-80 
801)5-80-45 

152-66-153-25 
H0-3.V11O85 
153*40-15400 

•ttlsák' 
Amsterdam 
Belgrád 
Berlin 
Bukarest 
Brüsszel 
Kopenhága 
Oszló 
London 
Milano 
Newyork 
Pária 

Si 
Stockholm 
Varsó 
Wien 
Zürich 

22*92-23062 
1009-10-12 

136-57-13*97 
3-39-3-41 

7930-80.05 
152-87-153-27 
152-40-152-80 

27 •82-27*0 
2*94-3004 

57230-573*0 
2246-2253 
16*3-1605 

.o.. 414-408 
15360-154-73 

6415-64*1 
80-32-8058 

11*68-11096 

• . vi w v ZÜRICHBEN * * * ... 
i 

a pengő 9*23. osztrák korona 72 47, caeh korooa 
I&28, leu 3-09, dinár *I2<4, francia  frank  2*28. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 19.00—19.50. Rou :3.00-14.00. Árpa 17.00-

l&OCl Zab 12*0.-130», Tengeri 16.00-17*0 P, 
Burgonya 6*0- -7.00. 

BUDAPESTI TERMENYJELENTES. . 
Búza (tiszavidéki) 2306—2345, buza (egyéb) 21.55-

21*0, rozs 14.96—15.00, takarmányárpa  15-70-1650, 
•Orárpa 26-00-26-75, ujzab 1*25-15-75, tengeri 
14.00—1425, buiakorpa 9*5-1*00, köles 20*0-
22J00. 

Irányzat: Barátságos. 

: Z A L A V A R M I O Y I l M « d M U f < M « | . 
ML*««« H M T M I U : HCAAOLV F I M N O . 

R«M4* KLIM I KAKAS AOOSTOM. 

Kedvező fizetési 
feltételek  I 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron 
ad el és On jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve: Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron eladni ! 

'Atñoí •VD; / :. .. 

i  4Ä.-X4 SPORT. 

A ZTE tízenegye egy heti pihenő után 
Sopronba utazik, hogy ott igyekezzék jó hír-
nevét öregbíteni s pontjaínak számát szapo-
rítani. Nehéz mérkőzésök lesz a zöld-fehérek-
nek, de azért nem reménytelen csatába indul-
nak. A SFAC ismét félelmetes támadólánca 
— Kardos -— Drucker — Szentgyörgyi — 
Kiss — Kelemen — nehéz perceket szerez a 
ZTE masszív védelmének. — A P. Testvériség 
ellen magára talált a Torna Egylet tizenegye, 
de azért még néhány hézag van az együttes-
ben. Ezt azonban a határtalan lelkesedés, a 
mindenáron való győzniakarás pótolja s így 
még meglepetéssel is szolgálhatnak a zöld-
fehérek. Az Anger réti pályáról kevés csapat 
hoz el pontot, de az az érzésünk, hogy a 
ZTE megtöri ezt a varázst s «pontosan» tér 
haza a határszéli városhól. A valószínű össze-
állítás: Boros — Sárosi, Kiss I. — Simonyi, 
Dóczí, Füleki II. — Jámbor, Papp, Füleki I., 
Martinka, Wágner. 

(Boronics = Boros, Singer = Sárosi, Jálics 
= Jámbor.) 

Bíró: Somló, Szombathely. 
Lentiben lesz az utolsó kupa meccs. A 

Move második csapata Lenti ellen játsza le 
kisorsolt mérkőzését. A meccs 2 órakor kez-
dődik. Bíró: Outtmann. 

I l i k i d v i i w é t i y k 
v i n d é f l e l n k n i k 
Ezen lap előfizetőinek  megelégedésére nyújtott 

20%-ot 
V j kedvezményt szobaárainkból 

10%-ot 
kedvezményt olcsó éttermi árainkból (menüt ki-
véve) módunkban van az UJSAQ kiadóhivatalá-
val létesített megállapodás alapián kibővíteni a 

' ' ' M. Rtf•  Op#r a h á* f 
N t m i i M színház Kanara színház 
előadásaira szóló mérsékelt áru jegyekkel. Tekin-
tettel a nagy keresletre,  kérjQk szoba- és szín-
házjegyrendelését két-három nappal előbb vdflnk 

P A R K s z á l l o d a 
szemben a Keleti Pályaudvar érkezési oldalával. 

(Nincs kocsiköltsége.) 

1929. vght. 1313. sz. 1929. Pk. 12471. számhoz. 

Arvarásl  h l rdatmény. 
Dr. Boicbán Ernő ügyvéd által képviselt 

Szeli Imre javára 118 P követelés és járulékai 
erejéig a zalaegerszegi (kir. járásbíróság 1929. 
évi 1738. :ss. végzésével elrendelt kielégítési, 
végrehajtás folytán végrehajtást szenvedőtől 1929. 
évi julius 5-én lefoglalt  1610 pengőre becsalt 
ingóságokra a zalaegerszegi kir. járásbíróság 
fenti  sz. végzésével az árverést  elrendelvén, 
annakaz 1908. évi XLI. tc. 20. §-a*alapJán 
fentirt,  valamint zálogjogot szerzett mát fog-
laltatókjavára is a végrehajtást szenvedő laká-
sán, Pozván leendő megtartására  határidőül 

1929 évi november 29. napjának 
délután fél  3 órájára 

(űzetik ki, amikor a bíróilag lefoglalt  szarvas-
marhák, bútorok, gépek, Kerékpár  s egyéb, 
ingóságokat a legtöbbet Ígérőnek készpénzfizetés 
ellenében, esetleg becsáron alulv is el fogom: 
adni. 

Zalaegerszeg, 1929. november bó 9 én. 
*  4 

Lukács Jtzsef,  kir. bír. végrehajtó 

1929. vght. 699. sz. 1928. Pk. 14.516. számhoz. 

ArirarésI  hirdetmény. 
* » 

Dr. FQrst Jenő Ogyvéd által képviaelt Wiener 
Adolf  és fiai  javára 2255 P követelés és járu-
lékai erejéig a zalaegerszegi kir. járásbíróság 
1928. évi Pk, 14516. sz. végzésével elrendelt 
kielégítési végrehajtás folytán végrehajtást szen-
vedőtől 1929 junius 13-15-én lefoglal!  5161 
pengő 7o fillérre  becsült ingóságokra a zala-
egerszegi kir. Járásbíróság fenti  száma vég-
zésével az árverést  elrendelvén, annak az 1906. 
évi XLI. l -c.20. §-a alapján fentirt,  valamint 
zálogjogot szerzett más foglaltatók  javára i i > 
végrehajtást szenvedő lakfián,  Zalalövőn leen-
dő megtartása határidőül 

1929. évi november bó 27 oapjáoak éti-
után 4 órája 

tűzetik ki, amikor a bíróilag lefoglalt  gazdasági 
felszerelés,  bordók, bútorok, szina, állatok * 
egyéb ingóságokat a legtöbbet Ígérőnek kész-
pénzfizetés ellenében, esetleg becsáron alul i* 
el fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929. november hő 9. 
- ^ i $ t v é n ^ k ] r b | f  v é g r ehaj tő . 

\ 



1929. november 24. 

Kerkay  József 
szoba-, címfestő ós mázoló 

Zalaegarszgg, Kölcsey.utca 19. sz. 
(A templom mögött.) 

Vállalok: szobafestést  a legegyszerűbbtől a 
legdíszesebb kivitelig. — Butorfényezés 
valamin! épületmázolást a legjobb kivitelben' 
SZOLID ARAK, PONTOS KISZOLGÁLÁS 

& 
Zalaegerszeg megyei város közkórháza. 

923-1929. szám . 
Nyilvános versenytárgyalási  hirdetmény. 

j J r A vezetésem alatt álló közkórház részére 
•1930. január 1-tól december 31-ig szükséges 

hús, zsír és hentesárú, valamint kenyér és 
zsemlye szállítására nyilvános versenytárgya-
lást hirdetek. 

Felhívom az érdekelteket, hogy ajánlatukat 
«Ajánlat a kórház hús stb. szükségletére», ille-
tőleg ( Ajánlat a kórház kenyér stb. szükség-
letére» külön-külön lezárt borítékban folyó évi 
december hó 4-én déli 12 óráig a kórház gond-
noki irodájába nyújtsák be. A részletes fel-
tételek ugyanott bármely hétköznap megtud-
hatók. Fcntartja magának a kórház azt a jo-
got, hogy az ajánlatok közül az árra való 
tekintet nélkül szabadon válasszon. 

Zalaegerszeg, 1929. november 21 . 

1 - 2 . 
Dr. Jancsó 

kórházigazgató-főorvos. 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
ha a 

ZALAVARMEGYÉBEN 
hirdet. 

Ú J D O N S Á G ! 
ttnMMaHaawHHaKnMHMna 
Dr. URBANEK LÁSZLÓ 
TAKARMÁNYOZÁSI 
TABELLÁK és UTMUTATÓ 
cimü igen értékes müve megjelent, igen 
ügyes zsebformátumban. — A könyvecske 
minden gazdát érdekel, különösen a mos-
tani nehéz gazdasági viszonyok között, 
mert megtanítja számítani az állattartót 
a helyes takarmányozási elvek mellett. 
Kapható k i a d ó h i v a t a l u n k b a n l i 

Ara 40 fillér. 

SEZLONOK 
állandó raktáron, 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: url 
szobák, szalongamiturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDŐ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA Javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre — 
szakszerűen és jutányos áron. 

s z ű c s ZOLTÁN k á r p i t o s m e s t e r 
Zalaegerszeg, Kossuth.utca 19 ' Telefon 228. sz. 

v-

ZALAVARMEGYE 

Philips 
R á d i ó készülékek  és 
hangszórók anodpótlókxb. 

1 2 - 1 8 
h a v i 

részletfizetésre  kaphatók 
P O L G Á R E N D R E 

vi l lamossági vállalat 
SZÉCHENYI-TÉR. TELEFON 252. 

Ingatlanok adásvétel«. 
Mielőtt lakóházat, üzletet, szántóföldei,  rétet, 

erdőt, szőlőt, házhelyet venne, vagy eladna 
bizalommal forduljon  hozzám. A kővetkező 
ingatlanok adásvételére vannak megbízásaim: 

Lakhásak Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf 
Apponyi, Petőfi,  Madách, Virág Benedek, 
Rákóczi, Pintér Máté, Kossuth Lajos, Árpád, 
Wiassits ulcákban 2 szobástól 6 szobásig 
4000 pengőtől. — Házhelyek, sző lők 
olcsó árban. 

Za lamegyében különböző községek 
határában 5 holdtól 1000 holdig, lakházzal 
és gazdasági épületekkel. Egy 600 holdas 
birtok bérbeadó. 

Vasmegyéban szántóföldek  és rétek 
50 holdtól 2000 holdig. - Egy vendéglő 
2000 négyszögöl területtel. 

Za laegerszegen egy vendéglő, nagy 
italfogyasztásai,  bármelyik vendéglő 8000 
pengővel azonnal átvehető. 

Budán egy 6 szobás lakház, megyeszék-
helyen egy 6 szobás gárni szálló olcsó árban. 

Levélbeni érdeklődésre  válaszbélyeg bekül-
dését kérem. • . 
Szives megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

BAUMGARTNER JÁNOS 
az Országos Földbirtokrendező Biróság által enge-

délyezett Központi Ingatlanforgalmi Irodája. 

< 8 8 * 
A fogo rvos lás 
körébe eső műveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 
B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizejési  feltétel. 

Németh László 
tetófedó mester 

Zalaegerszeg, Bethlen-utca 17. sz. 
Telefon 22!. 

Vállalok: bármilyen új cserép- és palafedést, 
régi tetőzetek javítását, régi zsindelytetők le-
bontását B annak cseréppel vagy palával való 
befedését  jótállással. — Levél- vagy telefon-
hívásra helyszínre jövők és költségvetéssel 
dijmentesen szolgálok. — Jutányos árak! 

RlfZT  SÁNDOR 
kádármester,  vlltanyeröre  berendezett 

kUirnltoljB ZalMflumeo,  VörOsaartj-utca 29- sz. 
Készít r.fgj  7 > él minden 

- ' / - /A i s szakmába tartozó 

kádat 
TELEPON 197. ARANYÉREMMEL KITONTTTVE. 

Valódi 
angol szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 

HÓ- és ESOOPOK, 
gummicsizmák 

FENYVESI 
a legjobb minőségben, legolcsóbban 

cipő- és divatáruházban 
Zalaeserszeg.Telefon  38. 

H O C i p Ó f fekete  női, bársony gallérral,  meleg béléttel P 1 2 . 

\ I A # i S m^Sí drapp, barna, szürke divatszlnekben 
l O C i p O y bársonygallérral P 12.80 

Tretorn  hócipőket minden elfogadható árért  kiárusítunk I 



Nagy 

őszi vásár a Schütz áruházban 
üstökös jelige alatt ( 

/ — 

november hó 30-ig tart. Különösen bevált árucikkeink a következők: 

Színtartó ingzefirek,  világos, csikós és sima 
drapp színben 1 pengő. 

Jóminőségü zsebkendő . . . . 35 fillér. 

100 cm. széles, kockás női divatszövet, jó 
minőség 1 pengő 40 fillér. 

. _ Hatalmas mennyiségű covercoat és kasán 
/ • gyapjukelme, remek színárnyalatokban 5 P. 

< 

Puha mollinoból készült beszegett nagy ágy-
lepedő . . . . : . 3 pengő 20 fillér. 

Tolltartó inlet, jó minőség, mángolatlan 1 P. 

Ajouros függönyetamin,  dupla széles 1 P 20 f. 

Színtartó ágyhuzat, keskeny csíkkal, erős 
minőség 86 fillér. 

• 

Selymes parget mattlassé . . . 2 P 80 f. 
Jó minőségű kanavászon maradék 1 P 20 f. 

Klárika vászon, hófehér,  finomszálú 1 P 20 f. 

Női télikabát, fekete  fényes posztóból, bunda 
gallérral  és kézelővel, kitűnő szabásban, 
melegen bélelve 60 pengő. 

Ugyanez egyszerűbb kivitelben . 50 pengő; 

Tiszta gyapjú uri öltönykelmék, tartós sport-
öltönyökre 8 pengő. 

Fiusportöltönyökre  strapaminőség. 6 pengő. 

Kiváló Schütz anyagból készült fehéri  uri 
ingek, legfinomabb piquet mellel 10 pengő. 

Színtartó zefiringek  5 P 50 f. 

Elszakíthatatlan double férfi  felöltőkelme 
méterenként 10 pengő. 

Mosó zeig 65 cm. széles, igen erős minő-
ség 1 pengő 20 fillér..! 

Maradék pargetok, szép mintákban, piros és 
szürke színekben . . 1 pengő 20 fillér. 

Fekete alapú szövetparget, különféle 
csíkkal 96 fillér. 

la. tennisflanell  szép színekben . 92 fillér. 

Virágos flanel!  pongyolára alkalmas 1* P 50 f. 

Fejkendők, jó mosó 70 fillér. 

Női bundák, meleg felöltők,  szőrmés kabátok! 
Főrfi  bőrkabátok, trench-coatok, Hubertus, 
gazdász stutzerok a legjobb minőségben és 

legolcsóbb árban. 

S C H O T Z S Á N D O R Ef FIA 
D u n á m u l l e g n a g y o b b  ás l o g o l c i ó b b á r u h á z a . 

Njoaulott K a t a Hapnyomdliibui Zilaegerueg, Sx4ebenyi-ttr 1. Telelőn 131. 



Zalaegerueg, 1929. noYMrter 26. Keid. 
Ara 1 2 fillér. 

269. s á . 
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A vármegye és a város vezetősége Budapesten. 
Tárgyalások a mlnlsztérluraokjwn  a költségvetésről.  - Sürgetik a pénzügyi palota 

és az uj kórház építését. - Segélyt kérnek a záría részéíe is. 
Múlt számunkban jelentettük, hogy Bödy 

Zoltán alispán a vármegye költségvetésének 
miniszteri tárgyalására  Budapestre utazik. Hír-
adásunkat most azzal bővítjük kí, hogy az al-
ispán elutazása előtt fölkérte  Czobor Mátyás 
polgármestert  és Udvardy Jenő dr. kormány-
lófanácsos, városi tiszti főügyészt,  hogy utaz-
zanak vele Budapestre, mert a vármegyei 
ügyeken kivül fontos városi ügyeket is sze-
retne elintézni. A polgármester  és Udvardy 
Jenő dr. az alispán társaságában tehát va-
sárnap délután elutaztak, de elutazott Gyö-
mörey Oyörgy főispán is Budapestre és így 
most a vármegye és város vezetősége együt-
tesen lépett akcióba egyes ügyek elintézése 
céljából. 

Az alispán a vármegyei számvevőségi főnök-
helyettessel mindenekelőtt a vármegye költség-
vetésének tárgyalásánál vett részt a belügy-
és pénzügyminisztériumban. A belügyminiszté-
riumban pedig szóba kerül a város pótkölt-
ségvetésének, sőt a jövő évi költségvetésnek 
kérdése is. Itt megjegyezzük, hogy 

arai hiteltúllépés-számba mehet; a többi 
mind olyan, amit a képviselőtestület már 
korábban elhatározott,  de azok elintézést 
azért nem nyerhettek, mert a kellő fe-

dezet nem folyt  be. 

Sürgeti a vármegye és a város vezetősége 
most a pénzügyminiszternél a pénzügyi palo-
tának, a népjóléti miniszternél pedig az új 
kórháznak építését. Ha ugyanis ennek a két 
hatalmas intézménynek építéséhez hozzáfog-
nak, akkor lényegcsen megjavul a város gaz-
dasági helyzete, mert megszűnik a munka-
nélküliség, iparosaink, kereskedőink, munká-
saink éveken át keresethez jutnak. De eljárnak 
a kultuszminiszternél is, hogy a zárda részére 
akár valamelyik alapból, akár az államtól se-
gélyt, vagy kedvező kölcsönt eszközöljenek 
ki. -

Ami a jövő évi költségvetésnek azt az omi-
nózus 140 ezer pengőjét illeti s ami tulajdon-
képeni kipattantója volt — szerencsére — még 
időben a villamosítási botránynak, arra nézve 
állandóan tárgyalnak és, mint halljuk, sikerült 
is már javarészére a fedezetet megtalálni. — 
Mire a polgármester és főügyész Budapestről 
hazaérkeznek, valószínűen annyira rendbehoz-
zák a dolgot, hogy a pénzügyi bizottság meg-
kezdheti félbenhagyott munkáját. 

Evangélikus gyülekezetek konferenciája 
Zalaegerszegen. 

Bethlen emlékünnepély és vallásos est. 

Udvardy Jenő dr. tiszti főügyész a pót-
költségvetésre vonatkozó rcndkivüH köz-
gyűlési határozatot azzal fölebbezte meg, 
hogy a pótköltségvetésnek csak nagyon 
kicsi, négy-ötezer pengőt kitevő tétele az, 

amikor az egykének veszedelmes pusztításával 
és nagyarányú továbbterjedésével állunk szem-
ben. 

A szülők, orvosok, pedagógusok jelenlété-
ben történt megnyitáson Czobor Mátyás pol-
gármester  pompásan ecsetelte a Stefánia Szö-
vetség föladatait.  Ráirányította a figyelmet  ar-
ra, hogy azok a kisdedek, akiknek képeit « 
közönség a kiállításon látja, egy-egy családnak 
büszkeségei, szemefénye,  akik melegséget, bol-
dogságot varázsolnak a családi szentélybe. Ki* 
vánta, hogy a Szövetség minél szélesebb kör-
ben folytassa áldásos munkáját és ne legyem 
egyetlen gyermek sem, aki nélkülözi a Szö^ 
vétség gondoskodását. Mert hiszen a Stefánia 
Szövetség nemcsak az elhagyatott gyermekei* 
istápolására hivatott, hanem gondoskodása ki-
terjed minden kisgyermekre,  minden anyára é* 
segítséget nyújt, jótanáccsal szolgál minden-
kinek, aki gyermeket nevel. 

A közönség a legnagyobb érdeklődéssel . 
szemlélte az Ízlésesen elhelyezett fényképeket, 
amelyek annyi mosolygó, nevetó, néha duz-
zogó kisgyermeknek arcát örökítik meg. 

Hogy ez évben ^csak» a babák képeiben 
gyönyörködhettünk,  annak oka részben az idő-
járás, részben másnemű akadályok voltak. —. 
Reméljük azonban, hogy a jövő évben az élei 
babákat is láthatjuk. 

A rendezőség bírálatra  is fölkérte  a meg-

A zalaegerszegi, zalaistvándi és pusztaszent-
lászlói evangélikus gyülekezetek vasárnap 
együttes konferenciát tartottak, mely délelőtt 
10 órakor a templomban istentisztelettel kez-
dődött. Istentisztelet után a hívek a gyüleke-
zeti székházba vonultak, ahol 11 órai kezdet-
tel a Protestáns Diákszövetség Bethlen Gábor 
halálának '300 éves évfordulója alkalmából igen 
szép emlékünnepélyt rendezett. A megnyitó 
beszédet Nagy Miklós zalaegerszegi ev. lel-
kész mondotta a tőle megszokott ékesszólás-
sal. A nagy fejedelem életét, működését, tör-
ténelmi jelentőségét Móritz László VIII. oszt. 
gimnáziumi tanuló szépen kidolgozott felolva-
sásban fejtegette. Az ünnepély műsorán több 
sikerült szavalat is szerepelt. 

A délutáni programúi is igen tartalmas volt. 
2 órakor a gyülekezeti munkások összejöve-
telén ima és ének után Nagy István zalaist-
vándi lelkész, majd Kovács János dr. törvény-
széki bíró, gyülekezeti felügyelő szolottaka 

hívekhez a vallási és polgári kötelességek tel-
jesítéséről, a vallásos élet fontosságáról,  az 
elüljárók feladatairól.  A hallgatóság mély áhí-
tattal hallgatta az oktató beszédeket. 

A gyülekezeti munkások egynapos konferen-
ciáját délután 5 órakor vallásos est zárta be, 
amit szintén a gyülekezeti házban rendeztek. A 
nagytermet színültig, megtöltötte a közönség. 
Nagy Miklós zalaegerszegi ev. lelkész beszéde 
volt a programul kiemelkedő pontja. Pompá-
san felépített, szuggesztív erejű beszéde mé-
lyen meghatotta a hallgatóságot. Az összetar-
tás, á vállvetett közös munka jelentőségéről, a 
gyakorlati lelki élet lehetőségéről szólott Nagy 
Miklós mély átérzéssel, mindvégig közvetlen 
modorban. Léránt Ilona, Kiszling Erzsébet, 
Krajczár Irén kedvesen, szépen szavaltak. A 
protestáns énekkar két énekszámot adott elő 
teljes sikerrel. A záróimát Nagy István zalaist-
vándi ev. lelkész mondotta. A vallásos est pro-
grammját közének vezette be és zárta le. 

Másfélszáz  kisgyermek arcképében gyönyörködött 
a város közönsége. 

Elismerés a Stefánia Szövetségnek. 
Nagyon kedves és minden vonatkozásában 

érdekes ünnepély folyt le vasárnap a kozponti 
ovodában. A bensóségtcljes ünnepélyt «gyer-
mekképkiállítás»-nak nevezték - mert mint-
egy 150 kisgyermek fényéképét állította k. 
ott a Stefánia Szövetség helyi fiókja, hogy a 
áros társadalma gyönyörködhessék a legil-

ott 
v 
jabb generációban. .. . , . 

Csak helyeseljük a Stefama Szovetsegnek 
»elhatározását, mellyel ezt a kiállítást megren-

dezte és ezzel felhívta a közönség figyelmét 
az ő fontos munkájára. A Szövetség védelmébe 
veszi az Anyákat és kisdedeket és lelkes mun-
kájával megbecsülhetetlen hasznot biztosít az 
országnak és nemzetnek. Azt az igazságot 
iparkodik a gépnek lelkében meggyökerez-
tetni, hogy valóban csak ép testben lehet 
ép lélek s hogy a gyermek a legdrágább 
kincse az embernek. Különösen szükség van 
ennek az igazságnak hangos hirdetésére ma, 

jelenteket. És, hogy a bírálat teljesen tárgyi-
lagos lehessen, csak számokkal és nem név-
aláírással látta el a képeket. A bírálatokat" 
folyó hó 26-ig a csecsemővédóbe (Mária utca^ 

December 1-től leszállítják 
a postaautóbusz menet-

dijait. 
A postavezérigazgatóságnak és a pécsi pos-

taigazgatóságnak kiküldöttei ma Zalaegersze-
gen jártak a zalaegerszeg—keszthelyi posta-
autóbuszjárat további föntartása ügyében. A 
postakincstár erre a járatra állandóan ráfizet, 
mert a közönség nem használja eléggé ezt a 
járatot. A gyenge igénybevételnek okát pedigj 
részben a menetdíjak magasságában is talál-
ják, azért tehát — utolsó próbaként — le-
szállították a menetdíjakat. Amennyiben így is 
csak ráfizetés mutatkozik, a posta ezt a jára-
tot is beszűnteti. 

A mérséklés szerint Zalaegerszegről Keszt-
hely felé az egyes állomásokra a következő 
menetdíjak fizetendők december 1-tól: Bak 
80 f, a zalaegerszegi vasútállomástól 30 f, Pö-
löske 1.40, Zalaszentmihály 1.80, Nagykapor-
nak beágazás 2.10, Pacsa 2.10, Dióskál be-
ágazás 2.50, Zalaapáti 3.—, Sármellék 3.50, 
Alsópáhok 3.50, Hévizszentandrás 3.90, Hévíz-
fürdő 3.90, Keszthely 3.90 P. 

Menettérti jegyek 48 óráig érvényesek. Zala-
egerszeg— Pacsa 3.50, Zalaegerszeg— Zala-
szentmihály 2.50, Zalaegerszeg—Keszthely. ? 
pengő. 

A mérséklés tehát 25—30 százaléknak felet 
meg. 

• Clemenceau meghalt. 
Kietlen vidéken, hegyoldalba temetik el a 

francia  óllamférfiut. 
Páris, november 25. Clemenceau többórás 

agónia után vasárnap hajnalban kiszenvedett, 
A nagy francia államférfitíró!  már napokkal 
ezelőtt lemondottak orvosai s Clemenceau el-
készítette végrendeletét is. Ebben azt az óhaját 



fejezte ki, hogy atyja mellé temessék el álló 
helyzetben. A volt francia miniszterelnök külö-
nös módon viselkedett az utóbbi napokban. 
Nőket egyáltalán nem tüct meg ágya mellett s 
még ápolónőjét is elzavartatta ágyától. 

Mauchouni jelentés szerint Clemenceaut egy 
hegyoldalba temetik el. Munkások dolgoznak 
vasárnap este óta a sirásással, ami nagy aka« 

ZALAVARMEGYE 

dályokba ütközik, tekintettel arra, hogy a 
hegyoldal meredek, sziklás éV cserje és bozót 
borítja. . . , 

Ezrekre menő tömeg állja korul a sírásó 
munkásokat, úgy, hogy csendórosztagot kel-
lett kivezényelni a rend fentartasára.  Clemen-
ceaut valószínűen kedden temetik fényes kül-
sőségek nélkülözésével 

Kovács Gyula tűzoltóparancsnokot közokirat-
hamisításért 7 napi fogházra  ítélte a tőrvényszék. 

Ma tárgyalta a zalaegerszegi kir. törvény-
szék Kovács Gyulának, a felfüggesztett  tűz-
oltóparancsnoknak közokirathamisítási perét. 
A kir. ügyészség vádirata szerint Kovács . Ta-
mási, tolnamegyei községben fegyvertartási  en-
gedélyt hamisított és azt a zalaegerszegi állam-
rendőrségen felmutatta; továbbá felső keres-
kedelmi iskolai érettségi bizonyítványt is ha-
misított s annak alapján Budapesten állain-
azámviteltani vizsgálatra jelentkezett és képe-
sítést is nyert. Igy jutott járási számvevői ál-
láshoz. 
' Kovács Gyula a főtárgyaláson azzal véde-
kezett, hogy ó Tamásiban annak idején vá-
sárolt az elkobozott tárgyak közül fegyvereket. 
j(ét fegyverre  egy engedélyokiratot állított ki 
a főszolgabíróság s amikor ő az egyik fegy-
vert eladta, átadta a vevőnek az engedély-
okiratot is. Hogy azonban a nála maradt fló-
bert-fegyver  tartását igazolhassa, tanácsot kért, 
miként teheti ezt. Azt tanácsolták neki, hogy 
másolja le az engedélyt. Ezt ó meg is csele-
kedte és átadta a főszolgabírói hivatalnak, 
höl ráütötték a főszolgabíró pecsétjét. . * 

Az érettségi bizonyítvány hamisításában sem 
érzi magát bűnösnek, ő sohasem mondotta, 
hogy érettségije van, merfhiszen amikor Zala-
egerszegen a tűzoltóparancsnok! állásra pá-
lyázott, a belügyminisztertől a kvalifikáció el-
engedését kérelmezte, öt 1918-ban mint hi-
vatásos altisztet, kinevezték tartalékos zász-
J f o ^ & Y é ! ^ , föl 
zonyítványát írták át az ó nevére. Volt emiatt 
sok kellemetlensége a katonai bíróság előtt 
is, de fölmentették. Közben öngyilkossági kí-
sérletet is tett, hogy a kellemetlenségektől sza-
baduljon. Majd Keszthelyen az állami adó-
hivatalnál dijnoki állást kapott, ahonnan Szek-
szárdra számtisztté nevezték ki. Mint kine-
vezett számtiszt kérelmezte az államszámvitel-
tani vizsga letételét, amire két éven belül kö-
telezték is. Hogy miképen került személyi ada-
tai közé az, hogy érettségije van, ó nem tudja, 
mert ö soha érettségi bizonyítványt föl nem 
mutatott, soha be nem diktálta, hogy érett-
ségit tett, sót mindenkinek nyíltan elmondotta 

esetét. Nem is hitelesíttetett ó a keszthelyi 
közjegyzőnél érettségi másolatot. 

Mikor Zalaegerszegre áthelyezték, Zarubay 
Andornak is elmondotta élettörténetet s az 
ó tanácsára lemondott állásáról. Átkerült te-
hát a városhoz, ahová Fendrik József főszám-
vevő hívta őt s javasolta is a polgármesternek, 
hogy helyettesítse ót be alszámvevőnek. 

A tanuk közül elsőnek Sörös József ny. 
tolnatamási-i főszolgabírót hallgatta ki a tor-
vényszék. Sörös elmondotta, hogy a fegyver-
tartási engedélyeket az irodaigazgató állította 
ki, a díjakat is ó szedte be, azonban az en-
gedélyeket mindig ó maga írta alá és pecsé-
telte is meg azokat. Kovácsnak, mint szám-
vevőnek nem volt joga ilyen engedélyt kiállí-
tani. Kovács flóbert-puska tartására engedélyt 
nem kért, vadászfegyverre  és froinmer-pisz-
tolyra azonban volt engedélye. 

S p e t l Imre irodaigazgató hasonlóképen val-
lott. 

G y u r k o v i c s Lajos volt díjnok 80 éves 
kora miatt nem jelenhetett meg, tehát csak 
vallomását olvasták föl. Nincs tudomása ar-
ról, hogy Kovács flóbert-fegyver  tartására kért 
volna engedélyt. 

N é m e t h István detektív azt vallja, hogy 
ő tartott házkutatást Kovács Gyulánál, de csak 
flóbert-fegyvert  talált ott, amelynek engedé-
lyét Kovács fel is mutatta és azt ő tudomásul 
vette. 

B r i g l e v i c s Károly dr. védő a bizonyítás 
kiegészítését kérte abban az irányban, hogy 
U I7IIIUIUIIIUJI IVlfUVlkllbd  OjUkui I M I l luUult " fa-""  „ , 
verengedélyeket nem mindig vették jegyzékbe. 
Az előterjesztést a bíróság elutasította. Védő 
semmiségi panaszt jelentett be. 

A bizonyítási eljárás ezzel befejeződött. A 
vád- és védóbeszédek elhangzása után a bíró-
ság Ítélethozatalra vonult vissza. 

A törvényszék bűnösnek mondta ki Kovács 
Gyulát cgyrendbeli közokirat-hamisítás (fegy-
vertartási engedély) vétségében s ezért ót 7 
napi fogházbüntetésre ítélte. Az érettségi hami-
sítás vádja alól elévülés címén fölmentette. 
Az ügyész súlyosbításért és az érettségi hami-
sítás alól való fölmentés miatt, Kovács pedig 
a bűnösség megállapítása miatt fölebbezett. 

A robogó vonaton, Zalapatakán és Zalalövőn 
botrányt rendezett a hegyhátszentjakabi kovács. 
Botrányos s kis hijján véres kimenetelű in-

cidens játszódott , le vasárnap délután a Zala-
égerszegról Zalalövó felé haladó motorosvona-
ton, Zalapataka és Zalalövő állomásokon. 

A Zalaegerszegről délután 1 óra 10 perckor 
induló motorosvonat menetrendszerű pontos-
sággal gördült ki az egerszegi állomásról. A 
vonat egészen megtelt utasokkal, akik a nagy 
fióségre panaszkodtak csak. Zalaszentgyörgy 
állomáson beszállt a vonatba egy fiatálember, 
aki hátizsákot vitt magával. Követte őt egy 
másik legény, aki kosárban öt-hat üveg, körül-
belül tiz liter bort vitt magával. Az idősebbik, 
aki a hátizsákot vitte, elrejtette azt a pad alá, 
amit azonban a kalauz észrevett s arra kérte 
utasát, hogy a nagy csomag után fizessen 
1 pengő 6 fillért.  Mint utóbb kiderült, a 
hátizsákban egy <kis» hordó volt, melyben 
20 liter bort vitt a fiatalember. 

Emberünk azonban hallani sem akart a fize-
tésről s kötekedni kezdett a kalauzzal, Zala-
pataka állomáson pedig leszállt ő is és a kísé-
retében levő fiú is. A kalauz és a vonatvezető 
szép hangon kérték a bort szállító utast, hogy 
fizessen, vagy pedig szálljon fel a vonatra 
inegmt. Erre a felszólításra a legény nekiesett 

a vasutasoknak s ütlegelni kezdte őket. 
Dulakodás kezdődött a két vasutas s az 
izgága ember között, jobbra-balra rángat-

ták a hordót tartalmazó hátizsákot. 
Mintegy tizpercnyi dulakodás után sikerült 

a kissé illuminált embert föltenni a vonatra 
hordójával együtt s némi késéssel megindult 
a motoros #Zalalövőre. 

Zalalövőre megérkezve sem mutatkozott haj-
landónak fizetni a veszekedő ember s azt kiál-
tozta a szolgálattevő tisztnek, hogy hozzá ne 
nyúljanak, mert aki hozzáér, azt leüti. 

Az utast figyelmeztették, hogy menjen az 
irodába s ott fizessen. A megdühödött em-
ber erre a mellette álló Belső József vasutast, 
aki a lövői állomáson teljesít szolgálatot, ok 
nélkül megtámadta, aki «jaj, megszúrt, meg-
szúrt!» kiáltással összeesett. Az összereg-
lett népsereg neki akart menni a verekedő 
embernek, aki ekkor jónak látta bemenni az 
irodába. 

Értesítették a csendórséget, mely leigazol-
tatta a vasutasokat megtámadt embert s ekkor 
kiderült, hogy az illető Szekér József hegyhát-
szentjakabi gépészkovács, míg a vele levő kis-
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korú legény N. I. cipészsegéd. 30 liter bort 
szállítottak ZalaszentgyörgyrÓl Hegyhátszent-
jakabra. Székért és társát őrizetbe vették és 
hatósági közeg elleni erőszak elmén indul el-
Ienök eljárás. 

A vasutasok közül Belső állapota súlyos. 

H Í R E K , 
— Veszprémegyházmegyei talr. Wéber Pál 

dr., kanonok, a Legényegyletek egyházi elnöke 
a héten a zalaszentgróti, sümegi és tapolcai 
legényegyleteket látogatja meg. 

— Római katholikus egyházközség alakult 
Díszeiben. Díszei községben most alakult meg 
a »róni. kath. egyházközség, melynek világi 
elnökéül Dobosi Lajost választották. Az új 
iskolát vasárnap szentelték fel ünnepélyes ke-
retek között. 

— A zalaegerszegi izr. hitközség választási-
és kijelölö bizottsága a választók és jelöltek 
betüsoros névjegyzékét összeállította, mely 
betekintés végett a hitközség tagjainak, a hit-
községi irodában, a hivatalos órák alatt decem-
ber hó 2-ig rendelkezésére áll. Választási jog-
gal bírók kihagyása, vagy választási joggal 
nem birók felvétele miatti felszólamlások és 
minden a választásra vonatkozó beadvárfyok 
f. évi december hó 2-ig vétetnek figyelembe. 
A választási- és kijelölő bizottság. 

— Áthelyezés. Valentény Leo őrnagy, a 
keszthelyi lovascsendór alosztály parancsnoka 
távozott Keszthelyről. Utóda Lukács Mihály 
őrnagy. 

— Anyakönyvi hírek. A zalaegerszegi áll. 
anyakönyvi hivatalban a múlt hét folyamán a 
következő bejegyzések történtek: Születés: 
Bcke János napszámos és Szekér Róza Ilona 
leánya. Halálozás: Kaj László 7 napos, Mé-
száros János mechanikus 77 éves (Nagykani-
kanizsa), Ratkovszki Vá\ ny. kir. főigazgató 
78 éves, Meier Ferenc községi szegény 83 
éves (Zalaszentgyörgy), Haas József vendég-
lős 32 éves, Beke Ilona 1 napos.' Házasságot 
kötöttek: Tófcji József fuvaros Skernyák Ka-
talinnal, Krausz Mihály kercstfedósegéd Ló-
winger uizeiiaval, Kovács Lajos földmíves 
Szabó Máriával, Molnár István kocsis Bedó 
Annussal. 

Mezrlczky Jenő ny. zalaegerszegi városi 
tanácsost fölmentették  a hatóság előtti rá-
galmazás vádja alól. Polgár Ferenc tapolcai 
főszolgabíró ellen folyó év tavaszán Pálfi Já-
nos aláírással okirathamisítás és hivatali bűn-
pártolás miatt följelentést tettek a zalaeger-
szegi kir. ügyészségnél. A kir. ügyészség Pol-
gár Ferenccel szemben megszűntette az eljá-
rást. Eme megszűntető határozat alapján Pol-
gár följelentést tett hatóság előtti rágalmazás 
címén Mezriczky Jenő ellen, azt állítván, hogy 
a Pálfi névaláistfs mögött Mezriczky vádas-
kodott. A ma megtartott járásbírósági tárgya-
lás alkalmával a bíróság egy sereg tanú ki-
hallgatása után meghozta a felmentő Ítéletet, 
mert beigazolást nyert, hogy Mezriczky egy. 
másik följelentést tett, de azt a saját neve 
alatt, amelyben az eljárás még folyamatban 
van. Miután az ügyészségi megbízott és a 
sértett főbíró a felmentő ítéletben megnyugod-
tak, az ítélet jogerőssé vált. 

— Hölgyek! Angol női harisnya legszebb 
kivitelben 1.40 P-től felebb; vegyenek, mielőtt 
meghűlnek, Deutschnél. 

— A keszthelyi főrabbi  Spanyolországba 
utazott. A kultuszminiszter Büchler Sándor dr. 
egyetemi magántanár, keszthelyi főrabbit  spa-
nyolországi tanulmányútra küldte ki. Büchler 
dr. már el is utazott Barcelonába. 

— Beszüntetett hajójáratok. A Balatoni Ha-
józási Rt. értesíti a közönséget, hogy az előre-
haladott időjárási viszonyokra tekintettel — 
1929. november 30-tól bezáróan — Siófok-
Balatonfüred között fentartott  járatokat be-
szünteti. 

— Női télikabátot olcsón és txCpet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

Avllág legjobb hócipője Wiking 
Egyedárusitó: Kovács Divat-

áruház Zalaegerszeg. 



1929. november 26, 
— A Magyar Nemzeti Bank nagykanizsai 

fiók-főnökének  kezdeményezésére a zalaeger-
szegi pénzintézetek vezetői megbeszélésre jöt-
tek össze és megállapodtak abban, hogy a 
Nemzeti Bank kamatláb leszállítására a hely-
beli bankok is a betétkamatot 7«%-kal csök-
kentik, ugyancsak a kihelyezési" kamattételt 
is ennek arányában mérsékelik. 

— Katalinestély. A Zalaegerszegi Iparoskör 
vasárnap este kitűnően sikerült családias 
Katalinestélyt rendezett, amelyen igen sokan 
vettek részt. Az estélyt a Daloskör énekszáma 
nyitotta meg, amit a Dada, egyfelvonásos víg-
játék követett Bukovácz Gergely, Markó 
Bözsike és Fazekas Annus előadásában. A 
pipogya Fráter egyfelvonásosban Spollár Fe-
renc, Braun Ilonka, Laczó István, Léránt 
László, Fazekas Anna, Pálfy Károly és Markó 
Rózsika produkáltak igen jó játékot. Sokat 
mulatott a közönség. A kalbász vígjáték is sok 
kacajt váltott ki s abban Schmidt László János 
Kaszás Mancika és Léránt László arattak nagy 
sikert. Közben a Daloskör is szép énekszám-
mal szerepelt. Műsor után tánc következett. 
Az estély nagy sikere ismételt bizonysága 
annak, hogy az Iparoskör eredményesen mun-
kálkodik az íparostársadalom összetartásán és 
nemes igyekezete elismeréssel is találkozik. 

— Nöi és gyermek télikabátok a legnagyobb 
váUztékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Galambtolvajlás. A csütörtökre virradó 
éjszakán Neumayr Pál faiskola-tulajdonostól 
29 fajgalambot elloptak. A tolvajok betörtek a 
fáskamrába és onnan jutottak a mosókonyha 
padlásán tanyázó galambokra. A rendőrség a 
nyomozást megindította és valószínűen ennek 
az eredménye lett, hogy 14 galamb vasárnap 
— visszatért. A nyomozás azonban tovább tart 
s remélhetően a többi galamb is hazatér, föl-
téve, hogy senki sem meri azokat magánál 
tartani, mert mindegyiknek lábán gyürü van, 
ami könnyen fölismerhetóvé teszi a galambo-
kat. 

— Táncbemutató és táncvizsga. Folyó hó 
23-án szombaton este 8 órai kezdettel tartotta 
Farkasovszky Teri tánctanárnó a Gosztonyi 
vendéglő nagytermében tánctanfolyamának be-
fejező vizsgáját. A jól sikerült záróvizsgán a 
növendékek különböző táncokat mutattak be, 
a közönség teljes megelégedésére. A magyar 
társalgót 4 pár táncolta, a lányok Bita Mariska, 
Háry Nusi, Fercnczy irma és Sztredszky 
Annus voltak. Rendkívül bájos menüettet mu-
tatott be Csuka Ilonka, Kártyás Mária és 
Szabó Oizike, stílusos, eredeti ruhákban. — 
Braun lluska suszterinas szóló tánca sok szint, 
derűs hangulatot keltett, úgyhogy a közönség 
alig győzte tapssal honorálni pompás táncáért. 
Boronícs Mátyás és Horváth Lajos bókos tán-
cokkal arattak sikert. A bemutatót reggelig 
tartó tánc és szépségverseny követte, mely-
nek nyertesei Ferénczy Irma, Bicsak Ilonka 
és Annuska lettek. — Az est szép sikeréért és 
a nehéz táncok betanításáért a jónevü tánc-
tanárnőt, Farkasovszky Terit illeti a dicséret. 
— A felsőkereskedelmi iskola növendékei va-
sárnap délután tartották meg táncvizsgájukat. 

— Pulóverok, szvetterek, kabátok, kézimun-
kák, gyapjú-, selyemfonalak, selyemsálak, légi-
záróvatta és alpaccaárúk legolcsóbban Deutsch-

— Holttányilvánítüs. A tapolcai kir. járás-
bíróság Chmelik József neinestördemici kő-
faragót, aki a 16. gyalogezredből az orosz 
harctéren eltűnt, holttányilvánította. 

— Hirdetmény. A zalaegerszegi m. kir. 
pénzügyígazgatóság rendeletére közhírré teszi 
a városi adóhivatal, hogy az ingatlanok tulaj-
donosaiban beállott személyi változásokat, a 
változás bekövetkeztétől számított 30 napon 
belül a városi adóhivatalnál az új birtokos tar-
tozik bejelenteni, mert a bejelentés elmulasz-
tása esetén a változás alá esett földrészletre 
eső összes hátralékos állami és közigazgatási 
tartozásokat késedelmi kamataikkal együtt a 
tényleges, vagyis az új birtokostól szedik^be^ 

ZALAVÁRMEGYE 
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Kedvező  fizotési  feltételek. 
Alacsony havi röizletek. 
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Minden bajnak kútforrása Trianon 
Ne csüggedj! Erre tanít a 

«Ha megfújják a trombitát» 
az Edison mozgóban. 

— őrizetbe vett postafötiszt. A szombat-
helyi rendőrség letartóztatta Till Ernő pos-
tafótísztet, aki ellen sikkasztás gyanúja merült 
fel. Till a Rosenstingl Károly régiségkereskedő 
által Budapestre küldött ékszert a postán meg-
dézsmálta, potom áron eladta s az orgazda 
épen Rosenstingelnél akarta értékesíteni. A 
rendőrség most aziránt nyomoz, hogy a posta-
főtisztnek nincsenek-e bűntársai. 

— Lakodalomból ment haza és meghalt. 
Horváth Csicsa István berzencei lakós Huszics 
Mihály házánál volt lakodalomban. Mikor haj-
nalban a lakodalmas háztól hazafelé tartott, az 
utcán összeesett és meghalt. Szívszélhűdés ölte 
meg. 

— Mielőtt rádióját beszerezné, ne mulassza 
cl Polgár Endre villamossági vállalatánál ér-
deklődni az árak és a fizetési feltételek iránt. 

— A községbíró tragikus halála. Halálos 
szerencsétlenség érte Vígant község bíráját, 
Papp Istvánt, Zalapetend községben. A bíró 
négyéves Lajos fiával a Zalapetend határában 
levő agyaggödörhöz ment, hogy egy szekér 
agyagot kiásson. A földet három méter magas 
partból ásta ki, mely a sok esőtől átázott s 
mikor már a gazda megrakódva indulni akart, 
leomlott. A szerencsétlen embert maga alá 
temette a leomló földtömeg s mire segítség 
érkezett, kiszenvedett. Kisfia távolabb állott 
s így néki nem történt különösebb baja. 

— Szívet-lelket gyönyörködtető, hazafias 
moziszkeccs a «Ha megfújják a trombitát» az 
Edison mozgószínházban. 

— Fegyházviselt testvérek véres harca. Hc-
gyesd községben él anyja házánál Gyenge 
Kálmán, aki arról «nevezetes», hogy hét évig 
ült különböző fegyházakban. A «díszes» csa-
ládhoz tartozott Gyenge János ís, Kálmán öcs-
cse, aki tíz évig ült börtönben s onnét csak 
október elején szabadult ki. Gyenge Kálmán 
alaposan felöntött a garatra s mikor hazatért, 
ütlegelni kezdte édesanyját, majd öccsére tá-
madt. Gyenge János sem maradt rest, fel-
kapott egy fejszét s addig ütötte fivérét,  míg 
az össze nem esett. Haldokolva szállították a 
tapolcai kórházba. A gyilkost letartóztatták. 

Szenczy Mária, Csapó Ildikó, Mihó László, 
Repkay Béla és Szántó János kiváló fővárosi 
színművészek személyesen viszik diadalra a 

«Ha megfújják a trombitát» 
az Edison mozgóban. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Nem adják ki a szerbek a zamárdi csend-
őrgyilkost. Emlékezetes még olvasóink előtt 
az a borzalmas kegyetlenséggel végrehajtott 
gyilkosság, melynek áldozatául Réthy Flórián 
c s e n d ö r t i s z t h e l y c t t c s  e s e t t e« év márciusában 
Siófok és Zamárdi között. A gyilkos — Nagy 
Pál Antal — átszökött Jugoszláviába s Zentan 
fogták cl a csendőrök. Több ízben volt már 
arról hír, hogy Nagyot a szerb hatóságok ki-
adják Magyarországnak s a gonosztevőt itt 
vonja felelősségre az' igazságszolgáltatás. — 
Mint most Szabadkáról írják, a rendőrség úgy 
döntött, hogy Nagy Pál Antalt a szabadkai 
bíróság elé állítják, mert ott «enyhébb»» ítélet-
tel szabadulhat. 

— Csákánnyal fejbevágta munkástársát. Eri 
István és Horváth József Sümegen a Fuchs és 
Grósz-féle kőfejtőben dolgoztak s valami ösz-
szeszólalkozás miatt már egész héten nem jó' 
szemmel néztek egymásra. Szombaton Éri a 
talicskát kérte Horváthtól, aki azt letéve a 
földre hajolt. Éri, abban a hitben, hogy Hor-
váth követ akar fölvenni, amivel ót megtá-
madja, a kezében lévő csákánnyal úgy fejbe-
vágta Horváthot, hogy az rögtön összeesett. 
Horváth kononyatörést és egyéb sérüléseket 
szenvedett. Beszállították a kórházba. 

— Idöjóslás. Enyhe és inkább, ködös, csapa-
dékra hajló idő várható. 

MOZI. 

Őnagysága az ügyvédem. 
Modern vígjáték 8 felv. Főszereplők: Car-

men Boni és Georg Alaxander. Bemutatja az 
Edison mozi november 27-én, szerdán, csak 
1 nap! N 

Modern vígjáték e filmünk. Egy ügyvédkis-
szonyról szól, aki hivatásának él és gyűlöli 
a férfiakat,  amíg nem akad egy férfi,  aki le-
szoktatja őt, de alaposan, jobban mondva ki-
kúrálja ebből a férfigyűlöletböl. 

Vajda László írta ezt a kiváló darabot és 
a vidám témába sok-sok fordulatot és enyhe 
pikantériát visz, amelyek élénkítik a különben 
is lüktető menetű darabot. 

ötletesek a fószercplönő egyéni ízlésű fér-
fias toalettjei, amelyeket azonban a szerelem-
mel együtt újra elhódít a nőies divat. 

SPORT. 

SFAC—ZTE 5:4 (1:3). 
Sopron. Bíró: Somló, Szombathely. Mint 

megjósoltuk, a ZTE tizenegye majdnem meg-
lepetéssel szolgált. Ha a balszerencse nem 
üldözi a zöld-fehéreket, akkor most diadaluk-
ról számolhatnánk be. A derby előestéjén jól-
eső örömmel konstatáljuk, hogy végre a Torna 
Egylet is megtalálta a kontakt tizenegyet, 
mely méltó ellenfele lesz örök riválisának. A 
SFAC hálójába Papp 2, Füleki és Jámbor 
lőtték a gólokat. Kár, hogy Füleki egy 11-est 
kihagyott, mert akkor másként alakul az ered-
mény. 

» » 

Budapest: Hungária—III. ker. FC 1:0 (0:0) 
Ferencváros—Pécs-Baranya 2:2 (1:1) 
Nemzeti—Bástya 2:1 (2:0) 
Kispest—Harihárom 2:2 (2:0) 

Újpest: Újpest—Somogy 7:3 (4:2) 
Miskolc: Bocskay—Attila 3:1 (1:0) 
Rákospalota: Megyer—Sabaria 4:2 (3:2) 

Turul—Józsefváros  7:0 (3:0) 
BAK TK—Rákospalota 4:3 (2:1) 
Elmaradt a Move ZSE II.—LLE ineccs, 

mnrtán a Move nem utazott el Lentibe. 
V* * 

ASINGER VARRÓGÉPEK 
K & m A L E G J O B B A K f 

Porszivógép-kölcsönzés Mike Gyula festékilzletében. 



ZALAVARMEGYE 1929. november . 

RÁDIÓ. 

Kedd, november 26. 9.15: A honvedzenckar 
hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv. folyt. — 
11.10: Nemzetközi vizjelzöszolgálat. 12: Ha-
rangszó, időjárás. 12.5: Hangv. 12.25: Hirek. 
12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, 
vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: Piaci 
ámk és árfolyamhirek.  3.30: A Tündérvásár 
meseórája. 4.45: Időjelzés, időjárás, vízállás, 
hírek. 5.10: Szikszai Horváth Lajos és cigány-
zenekarának hangv. ó: Lukinich Imre dr.: Ma-
gyarország történelme életrajzokban. 6.30: Mit 
üzen a rádió? 7.30: Rádió amatőrposta. 8.10: 
Hangjátékelóadás a Stúdióban. Hajnaltól haj-
nalig. 9.25: A Szent István Bazilika ének-
karának hangv. 10.30: Időjelzés, időjárás, hi-
rek. Majd: gramofonhangv. 

Lap tulajdonol : ZALAVARMKOYC lapkladttér««* ág. rilatfl.  aiartaait« : HIRBOLY FININO. Falaid a kiad«: KAKAS AOOSTON. 
^VVVVVVWVVNVSV^VS^AA^VVS^iAA/VVVVSAi' 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
ANTIK bútorok és egyéb komplett ebédlő, hálószoba 

berendezések elköltözés rr.iitt  jutányosán eladók, Milo-
sich, Pankaz (Vas-megye.) 

1929. vght. 1482. sz. 1929. Pk. 10.851. számhoz. 
Árverési  h i rde tmény . 

Dr. Fürst Jenő ügyvéd által képviselt Fürst 
Lajos javára 432 P 33 f  követelés és járulékai 
erejéig a zalaegerszegi kír. járásbíróság 1928. 
évi 3743. sz. végzésével elrendelt kielégítési 
végrehajtás folytán végrehajtást szenvedőtől 1929 
február  18-án lefoglalt  1430 pengő becsült in-
góságokra a zalaegerszegi kir. járásbíróság fenti 
számú végzésével az árverést  elrendelvén, annak 
az 1908. évi XLI. t.-c. 20. §-a alapján fentirt, 
valaminlzálogjogot szerzett más foglaltatók  javára 
is a végrehajtást szenvedő lakásán, Zalaegerszeg 
Gogánmalomnál leendő megtartása határidőül 

1929. évi november hó 27 napiának dél-
előtt fél  12 órája 

tüzelik ki, amikor a bíróilag lefoglalt  tehén, 
sertések, szekér, gép. mérleg segyéb ingóságó-
kat a legtöbbet ígérőnek készpénzfizetés  elle-
nében, esetleg becsáron alul iael fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929. október hó 31. 
Lukács József,  kir. bír. végrehajtó-

A fogo rvos lás 
körébe eső müveleteket: 
foghúzást,  fogtömést, 

fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi: 
B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel. 

Valódi 
a n g o l szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongamiturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. — ABLAKREDÖ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA ]avitását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

S1ÜCS Z O L T Á N kárp i tosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. 

na 

Kedvező fizetési 
feltételek  I 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 
SZOMBATHELY, 
Erzsébet királyné-utca 23. 

30 év óta fennálló üzletét 
az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron 
ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve: Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron e ladni ! 

P h i l i p s v 

R á d i ó készülékek  és 
hangszórók anodpótlókstb. 

1 2 - 1 8 
havi 

részletfizetésre  kaphatók 
P O L G Á R E N D R E 

v i l l amosság i vá l la la t 
SZÉCHENYI-TÉR. TELEFON 252. 

Fizessen elí a J U t a n f r i F 

HÓ- és ESŐCIPŐK, 
summicsizmák 
a lesjobb minőségben, legolcsóbban 

cipő- és divatáruházban 
Zalaegerszeg.Telefon  38. FENYVESI 

Hócipő, fekete  női, bársony gallérral,  meleg bélénél P 12.. 
• . . 

Af\r\r\f\  d r a p p * b a r n a ' s z U r k e dlvatszlnekben l O U p U , bársonygallérral P 12.80 
Tretorn  hócipőket minden elfogadható árért  kiárusítunk I 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchcnyi-tér 1. Telefon 131. 



VIII. évfolyam. 
Ara 1 2 fillér. 

270. s á . 

P O L I T I K A I N A P I L A P 
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Bud János beszéde. 
A Magyar Kereskedelmi Csarnok évadnyitó 

társasvacsoráján Bud János és a kereskedelem-
ügyi államtitkár vázolták a kereskedelmi kor-
mány új programmját. Figyelemreméltó az s 
minden bizonnyal eredményt várhatunk tőle, 
amit Bud János kereskedelmi miniszter mon-
dott. 

Különösen hangsúlyozta Bud miniszter a 
harmóniát, mert amint mondotta, annál na-
gyobb eredményt lehet elérni, minél bensöség-
teljesebb és erőteljesebb lesz az összműködés 
a különböző ágak között. 

Abban, hogy javítani tudtunk külkereske-
delmi mérlegünkön, elsősorban szerepe van 
annak, hogy a kereskedelmet egy kissé segí-
tették. Belátta a kereskedelmi kormányzat, 
hogy azok az áldozatok, amelyeket a vasúti 
tarifa-politikánál és az adóvisszatérítéseknél a 
kereskedelem előmozdítása és fejlődése érde-
kében meghoztak, végeredményben megter-
mik a magtik gyümölcsét a magyar közgaz-
daság javára. Vámpolitikai tekintetben a mi-
niszter — amint ismeretes — összehívta a 
gazdasági élet vezető egyéniségeit, akiknek 
az a feladata, hogy ennek a nagyfontosságú 
kérdésnek helyes és okos megoldását meg-
találják. Ha az ország jövőjét nézzük, azt 
kell mondanunk, hogy csak az a vámpolitika 
vezethet eredményre, amely mindenekelőtt az 
ország fogyasztóképességét emeli. 

Ez a politika józan iparospolitikát, de ezzel 
együtt erős befelé és kifelé is dolgozni tudó 
kereskedelmet kíván. Igen helyesen mutatott 
rá a kereskedelemügyi miniszter a hatósági 
üzemek létjogosultságának kérdésére s azt 
mondotta, hogy csak azok a hatósági lét-
jogosultak, amelyeknél a gazdasági élet nem 
tud sokkal jobban és szebben ellátni. 

Frre vonatkozóan kifejtette a miniszter, hogy 
a szükséges intézkedéseket a maga ügykörén 
belül már megindította. Szólott például arról, 
hogy a fővárosnak negyven olyan vállalata 
van, amelyeket máról holnapra cl kellene tö-
rölni. A hatósági tizeinek tekintetében nem-
csak a kereskedelemügyi miniszternek ez az 
álláspontja, de az minden tekintetben íz 
egész kormányé is. 

A forgaliniadó kérdésében még nem sikerült 
mind a mai napig megfelelő kibontakozási 
formát találni, azonban a tárgyalások folynak. 
És ebben a kérdésben a nehézségek nem a 
kormányzat részén vannak, hanem az érdekelt-
ségeknél. A forgalmiadó kérdésének megoldá-
sától egy nagy társadalmi réteg sorsa függ 
s a magyar közgazdaság szenved kárt, ha az 
érdekeltségek továbbra is ezt a magatartást 
tanúsítják. / 

A nagyiparnak meg kell hallgatnia a ke-
reskedelemügyi kormányzatunk kérését, mely 
arra irányul, hogv épen a nagyipar kapcsolja 
be erősehben a kereskedelmet, mert így sok-
kal racionálisabban fogja megoldani termei-
vényei elhelyezésének kérdését. 

Á"7nagánalkalmazottak jogviszonyainak ren-
dezéséről is felvilágosítást adott a miniszter 
és kiemelte, hogy óvatosan kell kezelni az 
ilyen kérdéseket, mert megfelelő gazdasági 
megalapozottság nélkül nem lehet keresztül-
vinni a szociális gondolatot. Bud János keres-
kedelemügvi miniszter hangsúlyozta, hogy ő 
mindenekelőtt munkatárs s úgy érzi, hogy 
egv közös vállalatnak az élén áll. Ennek a 
vállalatnak a neve a magyar gazdasági elet 
megerősödése, a magyar jövő. 

A mai időkben igen fontos hivatást teljesít 
a kereskedelem, amelytől a miniszterrel együtt 
mindenki sokat vár s biztos benne mindenki, 
hogv nem is fog csalódni. 
. Annakidején, amikor Bud miniszter tárcá-

ját elvállalta, négy problémát tűzött maga elé. 
A helyes magyar iparpolitikát, az erős ma-
gyar kereskedelmet s az ehez szükséges köz-
lekedési politikát s végül mindenekfelett az 
általános közgazdasági politikát. E négy szem 

nont érdekében máris sokat tett a kereskede-
lemügyi miniszter s meglehet a jogos re-
ményünk arra, hogy a maga elé tűzött célokai 
az ország eredményes boldogulása érdekében 
el is éri. 

özvegy királyné levelet és pénzadományt 
küldött a sokgyermekes anyáknak. 

Szentkorona Szövetség tegnapi gyűlésén utalták ki a segélyeket. 
A Magyar Nők Szentkorona Szövetségének 

zalamegyei szervezete tegnap délután 5 órakor 
a Kath. Házban Ünnepélyes nagy gyűlést tar-
toll, amelyen özv. dr. Szigethy Elemérné ügy-
vezető elnőknő betegsége miatt nem jelenhetett 
meg s azért az elnöki lisztet Bődy Zollánné 
töltötte be. A szép elnöki megnyitó ulán az 
egybegyűltek elmondták a Hiszekegyet. 

A gyűlés műsorának első száma volt Hajba 
Kálmán éneke. Békefi  József dr. „Üdvözlégy 
Máriáját adta elő, mit a szerző harmoniumon 
kisért. Azután Illés  István, reálgimnáziumi 
tanár, a kitűnő fuvolaművész L. von Beethoven 
Sonate V. Allegróját játszotta el, nagy hatással. 
A pompás fuvolajátékhoz  a zongorakiséretet 
Illés  Emma űrleány szolgáltatta teljes precizi-
tással. 

Kelemen  János dr. vármegyei árvaszéki ülnök 
olvasta föl  ezután titkári  jelentését, melyben 
beszámolt az év eseményeiről s a taggyüjtés 
eiedményeiröl. A szervezetnek ezidőszeiint 121 
tagja van. 

A titkári  jelenléssel együtt tudomásul vélték 
a pénztári jelentést is. Majd 

Kray  István báró országgyűlési képviselő 
mondott nagy beszédet, melyben a legitimizmus 
jogosságát fejtegette  és a családi életről, a 
család tisztaságáról mondott figyelemre  méltó 
dolgokat. Leszögezte a Szövetség álláspontját a 
házasság kérdésében, aminek lényege a házas-
ság felbonlhatallansága.  Kívánja, hogy ragyog-
jon régi fényében a Szentkorona, a magyar 
alkotmány, a magyar családi élet, mert csak 
ugy juthatunk el ismét Nagymagyarországhoz. 

A nagy tetszésiel fogadott  beszéd után 
Helmeczv  Oizella űrleány, az ismert szavaló 

művésznő Vörösmartynak „A magyar nő" című 
költeményét szavalta el. 
/ y ^ y ^ / y j V V V V V V V V v - i N * ! * ! * ! * ! * ! -

Mennyit fizet  rá a posta a zalaegerszeg-keszthelyi 
autóbusz járatra? 

Változás a menetrendben, — Garázs kell a veszteglő kocsi számára. 
A postakincstár föltéllenül  föntartani  kivánja I tulmagasaknak is lartolt. Hátha érvényesül az 

a zalaegerszeg-keszthelyi postaautóbusz-járatot,  I elv: kevés haszon; nagy forgalom. 

Pehm József apátplébános a családi élet 
tisztaságáról mondott beszédében bejelentette, 
hogy Zita özvegy királynétól elismerő levél és 
200 pengő érkezett a sokgyermekes család-
anyák jutalmazására Jól tudja, hogy sok ilyen 
derék magyar családanya van, de a nagy 
gazdasági válság akadályozza az arra hivatotta-
kat, hogy mindegyiket megajándékozhassák. A 
Szövetség tehát ugy határozott,  hogy az özvegy 
királynénak adományából 100 pengőt Bencze 
Józsefnénok,  törvényszéki altiszt feleségének 
juttatnak az elismerő levéllel együtt. A Szövet-
ség elismerő oklevelét Paizs Kázmérné, Hevest 
Islvánné, özv. Lendvay Jánosné, Horváth 
Jánosné és Lakatos Istvánné kapták, mig a 
királyné pénzbeli adományából még négy anyát 
segélyeznek. Ezenkívül a Szövetség gyűjtéséből 
négy szegény gyermek kapott tuhát, cipőt. 

Beszéde folyamán hivatkozott Pehm apát 
arra is, hogy az elrabolt Felvidék lakóssága is 
ragaszkodik a jogfolytonossághoz s a királyi 
családnál tett látogatásakor személyesen is meg-
győződölt arról,  hogy ott teljesen magyar 
szellem uralkodik s Oltó királyfit  magyar bencé-
sek a magyar történelem szellemének meg-
felelően magyarnak nevelik. Támadás is érte 
ezért a Reichspost részéről  a magyarokat. A 
h i t e t l e n T a m á s b ó l ő h i v ő T a m á t 
l e t t . 

Indítványára Zita özvegy királyné családjá-
hoz, mint a magyar család mintaképéhez üd-
vözlő és köszönő táviratot intézeti a Szövetség. 

A tisztújítás során újra megválasztották az 
eddigi tisztviselőket. 

Végül Illés István tanár és leánya Emma, 
Wilhelm Schönicke Canzonette-jét adták elő a 
közönség lelkes tapsától kísérve s a gyűlés a 
Himnusz eléneklésével befejeződött. 

mely szándéka kitűnik abból is, hogy amit már 
tegnap megirtunk, hogy 25—30 százalékkal 
mérsékelte deoembertől kezdődően a menet-
díjakat. 

A posta erre a járatra  alaposan ráfizet. 

Egy óra átlag 80 fillér  kiadást Jelent a 
postának és ezzel szemben a bevétel átlaga 
40—50 fillér.  A nyári hónapokban föl-
emelkedett Ó0 fillérre,  sőt augusztufban 
83-ra, azóta azonban ismét 40-re szállt 

vissza. 
Érthető tehát, hogy állandó ráfizetés  melleit 

nem tariható fönn egy vállalat; viszont azon-
ban meg kell próbálkozni más módszerrel  is, 
hogy a vállalat jövedelmezőségét biztosíthassa. 
|gy gondólt a posta arra,  hogy a nagyobb 
forgalom  elérhetése érdekében leszállítja a 
menetdijakat, amelyeket egyébként• 'mindenki 

A mérséklés különösen Paesa vidékére lesz 
nagy hatással, mert 3 50 pengős menet-
térti Jegy a zalaegerszeg—-pacsai viszony-

latban csakugyan megéri a pénzt. 
A posta továbbra is tekintettel lesz a vasúti 

csatlakozásokra, mert amiatt volt a legtöbb 
panasz. Épen ezért 

december elsejétől a reggeli járatot 6 óra 
helyett 5 óra 55 perckor,  a délutánit pedig 
2 óra 15 perc helyett I óra 50 perckor 

indítja. Zalaegerszegről. 
Most még, ugyancsak a vállalat jövedelme-

zősége céljából, sürgős volna a garázs kérdésé-
nek megoldása, mert ez esetben állandóan 
volna itt veszteglő kocsi és a postahivatal ki-
elégíthetné azoknak a csoportoknak kívánságait, 
akik úgyszólván nap-nap mellett zaklatják, 
hogy bocsásson rendelkezésökre  kocsit. Az 

C 



igénylésekből megállapíthatjuk, hogy az itt 
veszleglö kocsival behozhatná a posta a ráfize-
téseket és, minthogy az egész egy vállalat, el-
mondhatná, hogy a zalaegerszegi vállalata ki-

ZALAVARMEGYE 

fizeti  magát. A garázs kérdését tehát, ha egye-
lőre csak ideiglenesen is, de minél előbb meg 
kell oldani. 

1929. november . 

mondhatná, hogy a zalaegerszegi vállalata ki- — 
4 

Első intő konferencia  a középiskolákban. 
Szülők és tanárok véleh&nye a sajtóban. — A szülői értekezletről. 

Egyik fővárosi  lap már hetek óta foglalkozik 
fontos iskolai kerdésekkel és hasábjain nyilat-
kozási jogot ad szülőknek és tanároknak egy-
aránt. A szülők elmondhatják véleményüket az 
iskoláról; a tanárok viszont rámutathatnak arra, 
hogy a fölpanaszolt  eseteknek mik az inditó 
okai. 

Sok igazat mondanak a szülők és amiket 
mondanak, azokat meg kell szivlelniok az iskolai 
hatóságoknak. De a lanárok véleményeit is 
megfontolás tárgyává keli tenniök azoknak, 
akik a bajokat orvosolhatják. 

Általánosságban elmondhatják, hogy ezek 
a panaszok nagyobbára a középiskolai tan-
terv ellen szólanak, amely az utóbbi idők-
ben átment ugyan bizonyos módosításokon, 
de ezek a módosítások lényeges Javulást 

nem eredményeztek. 
A tanulók túlterhelése ma épen egy megvan, 

mint megvolt a tanterv módosítása előtt. 
1928. márciusában a zalaegerszegi áll. reál-

gimnáziumban szülői értekezletet  tartottak,  ami-
kor a kultuszkormány a szülőktől várt véle-
ményt az egész középiskolai életre vonatkozóan. 
Hogy azután érkeztek-e be vélemények és ezek-
nek alapján történt-e valami változás, azt nem 
tudjuk, ügy gondoljuk, hogy az esetleges véle-
mények inkább csak lokális panaszok voltak. 
Mindenesetre megnyugvást keltett a kormány* 
nak intézkedése, amellyel egyszer már szóhoz 
juttatta a szülőket is. 

Az úgynevezett szülői értekezletek azt a célt 

szolgálják, hogy a szülők bizonyos alkalmakkor 
közvetlenül érintkezzenek a gyermekek tanárai-
val, tanítóival és együttesen iparkodjanak vala-
miféle közös megállapodásra jutni a gyermekek 
nevelése tekintetében. Ezt a célt azonban a 
szülői értekezletek mai formájokban  a leg-
kevésbé sem szolgálják. A szülök meghallgat-
nak egy, kétségtelebbül értékes felolvasást  s 
azután szépen hazamennek. 

Mondanlvalójokkal azonban adósok marad-
nak. Pedig volna mondanivalójok- De, mint , 
hallható, nem mernek fölszólalni,  mert 
hátha magukra vonják valamelyik tanár-

nak haragját, vagy neheztelését. 
ilyenformán  természetesen nem is lehet meg-

oldást találni. Nem hihetjük, hogy valamelyik 
tanár neheztelne azért, ha a szülő gyermeke 
érdekében kérdést intéz hozzá. Csakhogy ez a 
kérdés ne legyen olyan hiábavaló, olyan apró-
lékos, amire a tanár valóban nem felelhet.  A 
tanár sem tartja magát hibanélkülinek és azért 
örül is, ha egy-egy bírálatot hali maga felől. 
És az sem lehetetlen, hogy a szülői értekezle-
ten nyíltan előadott panasz alapján változtat is 
valamit addig követett eljárásán. 

Most tartották a középfokú  iskolák első, úgy-
nevezett intő konferenciájokat  ebben az iskolai 
évben. A konferenciát  szülői értekezletek köve-
lik. Azérl írjuk tehát e sorokat, hogy, amikor 
a szülők első izben szereznek tudomást gyer-
mekeiknek ez évi előhaladásáról, tájékozódhas-
sanak a továbbiak felől. 

A Balaton szépségeinek megvédése a Ház előtt. 
Budapest, nov. 26. A képviselőház mai ülé-

sén Almássy László elnök bemutatta a keme-
csei kerületben megválasztott Káliay Miklós 
kereskedelemügyi államtitkár megbizó levelét. 
Jelentette még az elnök, hogy Bródi Ernő és 
Farkas István napirend előtti felszólalásra  kért 
és kapott engedélyt. 

Bródi Ernő a fővárosi  törvényjavaslat ügyé-
ben fordult  a belügyminiszterhez, majd Farkas 
István szólalt fel  hasonló szellemben. 

Scilovszky Béla belügyminiszter visszautasí-
totta a főpolgármester  ellen intézett támadáso-
kat s kijelentette, hogy, ha . a képviselőknek 
panasza van a főpolgármester  ellen, forduljanak 
a közigazgatási bírósághoz. 

Peyer Károly rövid replikája után, újból a 
belügyminiszter szólalt fel. 

Ezután harmadszori  olvasásban fogadták  el 
a pénteken letárgyalt három tengerjogi egyez-
ményt. 

Oslör József a Balatonvidék természeti szép-
ségeinek megvédése ügyében szólalt fel.  Östör 
rámutatott  arra,  hogy nagy pusztulás fenyegeti 
a Balatonvidéket és a Badacsonyt, mert egye-
sek üzletileg használják ki a szép vidékeket. 
Konjunktura lovagok ültek rá a badacsonyi 
bazaltbányákra s ez okvetlen kormányintézke-
dést kiván. 

Erődi Harrach Béla teljesen egyetért az indít-
ványozó Östör Józseffel  s kijelenti, hogy nem-
zeti és kulturális érdek fűződik  a természeti 
szépségek megvédéséhez. Biztosítani kell a 
Balaton és Badacsony szépségeinek megvédé-
sét annál is inkább, mert a természet szépsé-
geit meg akarjuk tartani a jövő nemzedék 
számára is. 

Jánossy Gábor a Sághegyröl szól s leszögezi, 
hogy ott nem történik semmi olyan faragás, 
mely elcsufitaná a hegy szépségeit. 

Oaál Oaszton először a jegyzővel polemizál, 
majd Fitz Artúr  és Almásy László válasza után 
azt hangoztatja, hogy ő már évek óta küzd 
a Balaton természeti szépségeinek megvédése 
érdekében s reméli, hogy a kormány most 
törvényjavaslatot alkot a szépségek megvédé-
sére. 

Philips 
Rádió, készülékek  és 
hangszórók anodpótlókob. 

1 2 - 1 8 
h a v i 

részletfizetésre  kaphatók 
P O L G Á R E N D R E 

vil lamossági vállalat 
SZÉCHENYI-TÉR.  T E L E F O N  252. 

Szenczy Mária, Csapó Ildikó, Mihó László, 
Rcpkay Béla és Szántó János kiváló fővárosi 
színművészek személyesen viszik diadalra a 

«Ha megfújják a trombitát» 
az Edison mozgóban. 

V 
H Í R E K 

— Apponvi Albert gróf,  aki felépült  betegsé-
géből, Budapestre utazott s részt vett a Ház 
mai ülésén, majd Bethlen István gróf  miniszter-
elnökkel tárgyalt aktuális külpolitikai kérdé-
sekről. 

— Kitüntetett jegyző. A kormányzó a minisz-
terelnök előterjesztésére  Szondy László zala-
szentbalázsi nyug. körjegyzőnek négy évtizedes 
érdemes szolgálata elismeréseül a ÍV. osztályú 
magyar érdemkeresztet  adományozta. 

— Segédhivatali tisztviselők gyűlése. A Se-
gédhivatali Tisztviselők Országos Egyesületének 
zalaegerszegi csoportja folyó hó 24 én tartotta 
alakuló közgyűlését Szathmáry Károly, pénz-
ügyi irodaigazgató helyettes vezetése mellett. 
Az alakuló gyűlésen az érdekeltek igen nagy 
számban vettek részt, Szathmáry Károly meg. 
nyitójában vázolta az egyesület célját s kitar-
tásra buzdította a tisztviselőket, mert csak igy 
védelmezhetik meg hathatósan érdekeiket.  Meg-
alakították a vezetőséget és elnökké Qrubits 
Antal varmegyei irodaigazgatőt választották, a 
vezetőség tagjai: Rédey László, Qondy István 
Sbüll István (vármegye), Ekler János, Stefanecz 
Oyula, vitéz Kálmán István (város), Szathmáry 
Károly, Kiss Zoltán, Zalavári István, Baranyay 
Irén, Péntek József (pénzügy), Sebestyén Qizella 
(államp. hiv), Dolgos András, Tiber József 
(0. T. I.) pénztárnokát, hogy a kartársak  se-
gélyezésére alapot létesítenek, a december 1-én 
Budapesten tartandó országos nagy gyűlésre 
Orubits Antal elnököt és Szathmáry Károlyt 
küldték ki. 

— Mentő állomás a Balatonon. A belügy-
miniszter által létesített mentőállomást, most 
adták át rendeltetésének. Hivatása az, hogy akik 
a Balatonon szerencséilenül járnak, segélyben 
részesüljenek. A mentőállomást a balatonbogiári 
kis szigeten létesítették, ahol motorcsónak áll 
állandóan készenlétben. A szolgálatot folyam-
örök látják el. 

— Országos vásárok. Zala, Vas, Sopron és 
Veszprém megyékben legközelebb a követ-
kező helyeken lesz országosvásár. 26-án Szom-
bathelyen, Szentgálon (Veszprém) és Mihályi-
ban (Sopron) ló, marha, sertés, juh és kirakó-
vásár.\A szombathelyi vásár kétnapos, 27-én 
is tart; 27-én Szentantalfán (Zala) ló, marha, 
sertés, julí cs kirakóvásár; 28-án Dégcn (Vesz-
prém) ló, tnarlia, sertés cs juhvásar, J3ánok-
szentgyörgyön (Zala) marha cs kirakóvásár; 
30-án Vámosderecskén (Sopron megszállt) ló, 
marha és kirakóvásár; december 2-án Fertó-
szcntmiklóson (Sopron megszállt) és Nagy-
szentmihályon (Vas megszállt) ló, marha, ser-
tés, juh cs kirakóvásár, Sárváron (Vas) marha, 
sertés, juh cs kirakóvásár, Zalaegerszegen ló, 
marha cs kirakóvásár; 3-án Beleden (Sopron) 
ló, marha, sertés, juh és kirakóvásár, Nagy-
kanizsán ló, marha cs • kirakóvásár, Zircen 
(Veszprém) ló cs marhavásár, 4-én pedig ki-
rakóvásár; 4-én Jánosházán (Vas) ló, marha, 
sertés és juhvásár, Tapolcán (Zala) ló, marha 
sertés, juh és kirakóvásár, Csesztregen (Zala) 
ló, marha cs kirakóvásár. 

— Korán bűncselekményre vetemedett. Brün-
ner Jenő zalalövői kereskedő feljelentést  tett egy 
fiatalkorú  lövői tanonc ellen, aki üzletnyitás 
után besurant a boltba, s mint a kutya négy-
lábon mászott a padlón, hogy a meleg szobá-
ban tartózkodó kereskedő és családja észre ne 
vegye. A fiu kinyitotta a pénztárfiókot  belemar-
kolt az aprópénzbe, de még ez nem volt elég, 
mert csokoládéra is fájt  a foga. A tolvaj rajta-
veszteti, mert mikor menekült észrevették s 
megindították ellene az eljárást. 

SEZLONOK 
állandó raktáron,  65 P árban. MATRACOK 
42 pengAért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarníturák  készítését • legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKRBDÖ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

S Z Ű C S Z O L T Á N  k á r p i t o s m e s t e r 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. 



1929. november 27. ZALAVÁRMEGYE 
— Hitelrontással vádolt magántisztviselő. 

Füle Ernő zalaegerszegi magántisztviselőnek 
ugyancsak sok baja van a törvénnyel. Tegnap 
este újból a törvényszék előtt állott, mint vád-
lott, még pedig hitelrontás vélségével terhelten. 
A vád szerint Füle a mull év őszén Zalacséb 
és Barabásszeg községekben azt híresztelte a 
zalaapáti-i Mosonyi-cégről, hogy tönkre ment 
és elárverezték  vagyonukat. Mosonyi László 
feljelentelte  Fülét, mert állitólag róla híresztelte, 
hogy tönkre ment, pedig atyjánál Mosonyi 
Arlurnál  volt abban az időban árverés.  A tanuk 
nem igaíolták Mosonyi László állításait, mire 
a kir. ügyész elejtette Füle ellen a vádat. 

—- Hölgyek! Angol női harisnya legszebb 
kivitelben 1.40 P-től felébb; vegyenek, mielőtt 
meghűlnek, Deutschnél. 

— Szurkáló legények- A vasárnapi györvári 
bucsun Balázs Jenő szabadságon levő katona 
bajonettjével mellbeszurta Tóth József föld-
mívest, aki életveszélyes sérüléseket szenvedett. 
— Alsóujlakon Tőke Oyörgy földmivest szúrta 
meg ismeretlen tettes a Hamburger-féle  ven-
déglőben. A szurkálók ellen eljárást inditottak. 

— Női télikabátot olcsőn és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Gyflraölcsfaoltvány  beszerzés. A Zalavár-
megyei Oazdasagi Egyesületnél igényelt I. oszt. 
almafaoltványok az ár egyidejű lefizetése mellett 
átvehetők, s mindazok, kik igénylésüket nem 
jelentették be, szintén beszerezhetik szükség-
letüket. 

— Szerencsétlenül járt fogházőr Németh 
János szombathelyi fogházőr, oladi lakos, teg-
nap Kehidán járt s oiyan szerencsétlenül esett 
el. hogy bal vállán a kulcscsont eltörött. Vasúton 
mént Szombathelyig s az állomásról a mentők 
szállították korházba Állapota súlyos, dn nem 
életveszélyes. 

& világ legjobb hócipője Wlking 
EgyedArnsitó: Kovács Divat-

árnház Zalaegerszeg. 
— ítélethirdetések. A zalaegerszegi kir. tör-

vényszék annak idején sikkasztásért 3 napi 
fogházra ítélte Sárvári József tapolcai lakost. 
Ezt az ítéletet a tábla megváltoztatta és Sárvári 
büntetését két heti |fogházban állapította meg. 
Az ítélet jogerős. — Ifj. Dervalics József gazda-
legényt 3 napra Ítélték sikkasztásért. Dervalics 
feiebbezett, de a tábla is jóváhagyta a büntetést. 
Dervalics feiebbezett a Kúriához. — Malkovics 
Rozália nemessándorházai leányt juliusban öt 
hónapra Ítélték. Ezt az Ítéletet a tábla is hely-
benhagyta jogerősen. 

— Iskolaszentelés után verekedés. Török Sán-
dor zalacsébi községi irnok hatóság elleni erő-
szak bűntettével vádoltan került a zalaegerszegi 
kir törvényszék elé. Tőrök szeptember i-én az 
iskolaszentelés után illuminált állapotban meg-
támadta az őt csendre intő Horváth Oyörgy 
községbiról, ami által hivatásának gyakorlásában 
akadályozta meg. A vádlott önvédelemre hivat-
kozott, mert szerinte a biró őt ütlegelte és 
szidalmazta. Horváth és a többi tanú meghalga-
tása után a bíróság még több bizonyíték beszer-
zését rendelte el s ezért a tárgyalási elnapolták. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Súlyos kimenetelű autószerencsétlenség. 
Súlyos kimenetelű autószerencsétlenség történt 
a zanati országúton. Egy bérautó, melyet Egyed 
Ferenc soffőr  vezeteti, az árokba fordult  és a 
két szombathelyi utas, Márkus Dénes és Sinkó 
Lajos az úttestre zuhanlak. Egyed Ferencet és 
Márkust, akik súlyosabban megsérüllek, kór-
házba szállították. Sinkó csak kisebb sérülése-
ket szenvedett. 

— Mielőtt rádióját beszerezné, ne mulassza 
t l Polgár Endre villamossági vállalatánál ér-
deklődni az árak cs a fizetési  feltételek  iránt. 

Minden bajnak kútforrása Trianon 
Ne csüggedj! Erre tanít a 

«.Ha megfújják a trombitát» 
az Edison mozgóban. 

— Czeglédy Béla, Radó színigazgató bérlet-
tevő titkára ma Zalaegerszegre érkezett és meg-
kezdte a bérletek gyűjtését. A titkár felkéri 
azokat a régi bérlőket, akik a mult szezonban 
bérelt helyüket fönntarlartani  kívánják, szíves-
kedjenek szándékukat Kakas Ágoston könyv-
kereskedésében bejelenteni. 

— Pulóverok, szvetterek, kabátok, kézimun-
kák, gyapjú-, selyemfonalak, selyemsálak, légt 
záróvatta és alpaccaárúk legolcsóbban Deutsch-

— Eltörött alatta a létra. Éhard József  bala-
tonalmádi lakos, vincellér, egy három méternyi 
magas villaablakot akart becsukni. A létra el-
törött, Ehard lezuhant é̂  súlyos belső sérülé-
seket szenvedet. Kórházba szállították. 

— Az eljegyzés szomorú vége. Rékai Károly 
sólyi lakos eljegyzést tartott egy családnál. 
Mint szokás a falusi legények ilyenkor durro-
gatni, lövöldözni kezdenek az ablak alatt, ki-
fejezvén tiszleletöket és hódolatukat. Ez estén 
azonban á lövöldözés elmaradt. A vőlegényt 
úgylátszik sértette az önérzet, elhagyta az ün-
neplő házat, kimet s egy mozsarat tömören 
lefojtott puskaporral és meggyújtotta azt. A 
mozsár felrobbant és Rékai arcát összeroncsolta. 
Korházba vitték. 

— Nöl és gyermek télikabátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Vásári lopás. Alig múlik el vásár, hogy 
valakit a vásári tolvajok vagy zsebmetszők meg 
ne károsítanának. így történt az a legutóbbi 
ajkai állatvásáron is, ahol Seres Károly tósoki 
gazdának a zsebéből két ökre árát 1300 pengőt 
loptak ki. A tolvajokat keresik. 
— Időjóslás. Enyhe, borús, köJös idő vár-

ható, lecsapódásokkal. 

MOZI. 

SPORT. 
m. 

— Elitélt szombathelyi futballbirák. A BT. 
fegyelmi bizottsága Czeczeli birót örökre, Takács 
bírót pedig 1 évre tiltotta el a bíráskodástól. 

— Biróvizsga. A Nyugati BT december kö-
zepén elméleti és Írásbeli bíróvizsgát tart Oyőrötf. 

— Birkózás A Move Országos birkózó ver-
senyén, melyet vasárnap tartotlak meg Karcagon, 
Nagy János a Zalaegerszegi Move színeiben a 
3 helyezést érte el a kisközépsulyban. A pont 
versenyben a Move Z. S E. az ötödik helyre 
került. A helyi sportkörökben ez az eredmény, 
nagy megelégedést keltett, mert a Move Z. S. E. 
birkózóinak ez volt az első bemutatkozása és 
nyolc egyesület 60 birkózója közül alig egy 
évi működés ufán vívta ki magának Nagy a 
3-ik helyet. 

őnagysága az ügyvédem. 
Modern vígjáték 8 felv. Főszereplők: Car-

men Boni és Georg Alaxander. Bemutatja az 
Edison mozi november 27-én, szerdán, csak 
1 nap! 

Modern vígijáték e filmünk. Egy ügyvédkis-
szonyról szól, aki hivatásának él és gyűlöli 
a férfiakat,  amíg nem akad-egy férfi,  aki le-
szoktatja őt, de alaposan, jobban mondva ki-
kúrálja ebből a férfigyűlöletböl. 

Vajda László írta ezt a kiváló darabot és 
a vidám témába sok-sok fordulatot és enyhe 
pikantériát visz, amelyek élénkítik a különben 
is lüktető menetű darabot. 

ötletesek a föszereplőnő egyéni ízlésű fér-
fias toalettjei, amelyeket azonban a szerelem-
mel együtt újra elhódít a nőies divat. 

RADIÖ. } 
mm— 

Szerda, november 27. 9.15: A Bachmann 
trió hangv. 9.30: Hirek. 9.45: A hangv.folyt. 
11.10: Nemzetközi vizjelzőszolgálat. 12: Ha-
rangszó, időjárás. 12.5: Az Orsz. Tiszti Ka-
szinó Zenekarának hangv. 12.25: Hirek. 12.35: 
A hangv. folyt. 1: Időjelzés, időjárás, víz-
állás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 3: Piaci árak 
és árfolyamhirek.  3.30: Morse tanf. 4.10: Sza-
lacsi Rácz Imre novellái. 4.45: Időjárás, idő-
jelzés, vízállás, hirek. 5.10: Meister Ferenc: 
Nagyapáink küzdelme a magyar vasutak meg-
építéséért. 5.40: Zene. 6.50: Olasz nyelvokt, 
7.25: Az Operaház előadásának ismertetése. 
7.30: Az Operaház előadása. Verdi: Trubadur. 
10.30: Időjelzés, időjárás, hirek. Majd: Ma-
gyári Imre és cigányzenekarának hangv. a 
Hungáriából. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buta 19.00- to50. Rozs J3.00-14.00, Árpa 17.00-

180Q, Zab 12.00.-13.00, Tengeri 16.00-17U0 P, 
Burgonya 6.00- -7.00. 

Laptulajdono. : ZALAVARMEaYf UpkladAMr.atif. F»l»lő$  (i.rt.iitó : HEROOLY FEftKNO. F.l.ia. kiadó : KAKAS AOOSTON. 

Valódi 
a n g o l szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 

HÓ- és ESŐCJPŐK, 
eummicsizmák 
a l e g j o b b minőségben, legolcsóbban 

< 

cipő- és divatáruházban 
Zalaeserszes.Telefon  38. FENYVESI 

I HOCIPO, fekete  női, bársony gallérral,  meleg bélénél P 12 
• • % 

U A ^ i f t t X  drapp, barna, szürke dlvatszlnekben | 
n O U P U , bársonygallérral  I ? 12.80 

Ttetorn hócipőket minden elfogadható árért  kiárusítunk I 
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őszi vásár a Schütz áruházban 
üstökös jelige alatt november hó 30-ig tart. Különösen bevált árucikkeink a következők: 

Színtartó ingzefirek,  világos, csikós és sima 
drapp színben 1 pengő. 

Jóminőségü zsebkendő 35 fillér. 

Tiszta gyapjú uri öltönykelmék, tartós sport-
öltönyökre 8 pengő. 

Fiusportöltönyökre  strapaminőség. 6 pengő. 

100 cm. széles, kockás női divatszövet, jó 
minőség 1 pengő 40 fillér. 

Hatalmas mennyiségű covercoat és kasán 
gyapjukelme, remek színárnyalatokban 5 P. 

Puha mollinoból készült beszegett nagy ágy-
lepedő . . . . : . 3 pengő 20 fillér. 

Tolltartó inlet, jó minőség, mángolatlan 1 P. 

Ajouros függönyetamin,  dupla széles 1 P 20 f. 

Szintartó ágyhuzat, keskeny csikkal, erős 
minőség . . . . . . . . 86 fillér. 

Selymes parget mattlassé . . . 2 P 80 f. 
Jó minőségű kanavászon maradék 1 P 20 f. 

/ 

Klárika vászon, hófehér,  finomszálú 1 P 20 f. 

Női télikabát, fekete  fényes posztóból, bunda 
gallérral  és kézelővel, kitűnő szabásban, 
melegen bélelve . . . . . 60 pengő. 

Ugyanez egyszerűbb kivitelben . 50 pengő. 

Kiváló Schütz anyagból készült fehéri  uri 
ingek, legfinomabb piquet mellel 10 pengő. 

Szintartó zefiringek  . . . . . 5 P 50 f. 

Elszakíthatatlan double férfi  felöltőkelme 
méterenként 10 pengő. 

Mosó zeig 65 cm. széles, igen erős minő-
ség 1 pengő 20 fillér. 

Maradék pargetok, szép mintákban, piros és 
szürke színekben . . 1 pengő 20 fillér. 

Fekete alapú szövetparget, különféle 
csikkal 96 fillér. 

la. tennisflanell  szép szinekben . 92 filléi 

Virágos flanell  pongyolára alkalmas 1 P 50 f. 

Fejkendők, jó mosó 70 fillér. 

Női bundák, meleg felöltők,  szőrmés kabátok 1 
Főrfi  bőrkabátok, trench-coatok, Hubertus, 
gazdász stutzerok a legjobb minőségben és 

legolcsóbb árban. 

S C H O T Z S Á N D O R ES FIA 
D u n á n t u l l e g n a g y o b b  és l e g o l c s ó b b áruháza. 

Nyomaton 1. Telefon 131. 
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A vármegyének kötelessége a Badacsonyt és a 
kisbalatom kocsagtelepet a pusztulástól megmenteni. 

Hollandia és Amerika is segítségünkre siet a kócsagtelep fenntartásában. 
Fővárosi napilapok, szaklapok cs maga a 

parlament is behatóan foglalkoznak a balaton-
vidéki természeti szépségek védelmével. Ez a 
kérdés a legközelebbről érdekel bennünket, 
mert a szóban forgó természeti szépségek 
Zalamegyében vannak, ezek tehát első sorban 
is a mi kincseink. 

Mindenekelőtt természetesen a Badacsonyra 
gondolnak, mely a Balatonvidéknek legszebb 
pontja s a Badacsony a balatonparti sátor-
alakú hegyek között a legnagyobb. Ezt keresi 
föl a legtöbb kiránduló és épen ezt kereste 
fel elsőnek az üzleti vállalkozás is, amikor 
csákánnyal támadt ellene, hogy sokezeréves 
gerincét megtörje, megcsúfítsa s a természet-
nek egyik legszebb gyöngyét elpusztítsa. 

Gőzhajón, kocsin, vagy a balatoni vasúton 
utazók a legnagyobb érdeklődéssel várták azt 
a pi^piatot, amikor a gyönyörű hegy a maga 
n a p j á b a n szeinök elé tárult szőlővel be-
unetett oldalával, komoly, méltóságteljes ko-
ronájával, mit tizezerévek csiszoltak szépre, ér-
dekesre, meglepően fenségesre. Mintha a ke-
mény öklét emelte volna magasra ott a termé-
szet, tiltóan, hogy ne nyúljon hozzá emberi 
kéz, mert mihelyt az hozzányúl, eltűnik a szép-
ség, a báj,, megszűnik a fenség. De hozzányúlt 
az emberi kéz és elpusztította azt, amit a 
természet olyan pompásra alkotott. 

Siralmas látvány az, amit ma nyújt a Bada-
csony össze-vissza törodezett ormával. Ezernyi 
sebhely tátong ott és, ha a rombolás tovább 
tart, menekül onnan hazai és külföldi egy-
aránt, mert abban a vandalizmusban, ami ott 
orgiákat ül, gyönyörködni nem lehet. 

Mi, zalaiak nem emeltük föl szavunkat 
elég hatásosan az ellen az erőszak ellen, 
amelyet ezzel a szépséggel szemben a 

rideg üzleti vállalkozás elkövetett. 
Csak most, amikor már csúffá  tették a remek 

alkotást, szólat fel egy-egy lelkesebb ember, 
vagy társaság, hogy tiltakozzanak a csonka: 
haza ékes koronájának szörnyű meggyalázása 
ellen. Talán sikerül is megállítani a csákányt( 
pusztító munkájában. Ámde, 

ha a csákány beszünteti munkáját a Bada-
csony oldalán, akkor tlz falú népe kereset 
nélkül marad. Mert ezek a falvak a hegy-

nek rombolásából élnek! 
Vájjon melyik szempont lesz itt a döjitö? 

A természeti szépség védelme s ezzel a bala-' 
toni kultusznak föllcndítése, avagy tiz község-
nek keresési lehetősége? Nehéz az elhatározás 
ma, amikor annyi mindent próbálunk a Bala-
tonvidék látogatottságának fokozására és a nép 
keresési lehetőségének biztosítására. — Nagy 
kérdőjel mered tehát elénk: milyen lesz a 
megoldás? A természeti szépséget a Balaton 
érdekében meg kell védelmezni, — a népet 
Pedig nem lehet, nem szabad a keresettől el-
ütni. Hogyan található meg itt az arany közép-
út? 

A másik természeti szépség megyénkben, 
amiről még kevesebb szó esett, mint a Bada-
csonyról, a kisbalatoni ósnádas, melv a Zala 
torkolata előtt mintegy 40 négyzetkilométer 
területet foglal el. 

Sok száz ritka madárfajnak tanyája és a 
nemeskócsagnak egyedüli hazája ez. A 
ncmcskőcsag életének biztosítása írdekí-
ben még Hollandia és Amerika is slkra-

1 szálltak, söt Hollandia á kócsagör java-
í dalmazásához is járul biionyos összeggel. 

Meg kell tehát ezt a területet is védeni és ez 
a kötelesség első sorban is Zalamegyérc vár, 
Igaz, kitűnő szántóföldeket nyernénk a Kis-
balaton nádasainak lecsapolása révén; de a 
természeti szépség is valami és az a körül-
mény, hogy a nemeskócsag csak itt él, ennek 
a területnek ősi állapotban való meghagyását 
követeli. Miért ne lenne hazánk és különösen 
vármegyénk arról híres, hogy ez a pompás 
madárfaj a kisbalatoni ösnádast vallja hazá-
jának? 

Ha a vármegye mindjárt fölemelte volna 
tiltakozó szavát, amikor a Badacsonynak rom-
bolását megkezdették, akkor nem öltött volna 

ilyen nagy arányokat a pusztítás, nem a hegy-
rombolás adott volna kenyeret ;K szomszédos 
falvak népének és nem kellene most azon 
spekulálgatní, miként lehetséges a további rom-
bolásnak útját állni anélkül, hogy a népet ke-
nyérkeresési lehetőségétől megfosztani kellene. 
Ezt a hibát elkövettük már és nehéz is korri-
gálni. Ne essünk tehát a másik hibába a 
Kisbalatonnal. A vármegyének is lépéseket kell 
tennie aziránt, hogy ez a terület, mint «nem-
zeti vagyon», megmaradhasson a maga ős-
eredetiségében s megmaradhasson, mint egy 
ritka madárfaj hazája. 

A képviselőház keddi ülésén a Badacsony* 
nyal kapcsolatosan szó volt a Kisbalaton kó-
csagtelepéról is. Hogy azután feledésbe ne 
mehessen, a vármegyének kell ezt napirenden 
tartania. Könnyebb a baft megelőzni, mint gyó« 
gyítani. Láthatjuk a Badacsony esetéből. 

Mikor nyilik meg Rédicsen át Jugoszláviába a 
kocsi- és autóforgalom  ? 

Azt mondják, kész a megegyezés, de mi g&rditfink  akadályokat a forgalom 
megindítása elé. 

A rédicsi határforgalom megnyitásának kér-
dése már az államjogi helyzet megváltozása 
óta foglalkoztatja a magyar és jugoszláv il-
letékes köröket. Két évvel ezelőtt olyan lépések 
történtek ebben az irányban, hogy már teljesen 
bizonyosra vettük a vasutforgalom megindulá-
sát is. — Azt hihettük volna, hogy lázas siet-
séggel rakják vissza a fölszedett síneket. Az-
óta nem beszélt senki a dologról. 

Most legújabban azonban ismét hallunk va-
lamit. Még pedig azt, hogy 

Magyarország és Jugoszlávia megegyeztek 
volna abban, hogy Rédicsnél megnyit-
ják a kocsi- és autóforgalmat, amit rövi-
desen követ majd a vasúti közlekedés 
megindulása Is, de előbb helyre kell állí-

tani a pályatestet. 
Ha ez a híradás nem nélkülöz minden ala-

pot, az kitűnik abból, hogy Jugoszláviában 
gyakran megforduló és szavahihető egyénektől 
származik az. Azt is mondják, hogy most nem 
jugoszláv, hanem magyar részről gördítenek 
nehézségeket a készen álló terv megvalósulá-
sának útjába. Jó  lenne tehát, ha illetékes kö-
rök eloszlatnának minden kétséget és tájé-
koztatnák a közönséget afelől, mi az igazság, 
mik azok az akadályok, amelyek a forgalom 
megnyitásának útjában állanak. Ha igaz az, 
hogy a mi részünkről merültek fel bizonyos 
nehézségek, akkor feltételezzük azt, hogy ala-
pos okaink vannak az esetleges megegyezések 
effektuálására;  mindazonáltal kívánjuk, hogy 
ezeket az akadályokat szűntessék meg, hogy 
legalább a személyforgalom váljék sza-
baddá ezen az útvonalon és így Alsólendva 
vidékével ismét közvetlen összeköttetésbe lép-
hessünk. 

Kétszáz pengőre ítéltek egy segédjegyzőt volt 
főnöke  megrágalmazásáért. 

Simon Ferenc 12 éves, zalaszentiváni lakos, I a magánmunkálati dijakból állandóan mellék-
segédjegyzót felhatalmazásra hivatalból üldö- | keresetet juttatott neki. Simon izgága, össze-
zendő hatósági közeg elleni rágalmazás vét- férhetetlen természetű ember. Fedezethiány 
ségével vádolta a kir. ügyészség Nényei Pál miatt utasították el a kérvényét. A járlatlevéf-

* kezelési dijak pedig a községet illetik, nem a 
tisztviselőt. 

A törvényben előírt adókezelési évvégi ju-
talmat pedig mindig megkapta a vádlott, ki-
nek más munkaköre nem is volt. 

Simon kérvényeit mindig pártolólag terjesz-
tette a képviselőtestület elé, de arról nem! 
tehet, hogy fedezet hiányában kérését nem 
teljesítették. 

Sktiblics öd ön dr. főszolgabíró szerint Nényei 
Pál korrekt hivatalnok és alantosaival szemben 
bár szigorú, de emberséges és megértő főnök. 
Hivatalos hatalmival soha vissza nem élt. A 
vádlott állításai valótlanok. 

Hasonlóan vallott Nyakas József községi 
bíró is. Több lényegtelen tanú vallomása és a 
perbeszédek elhangzása után a kir. törvény-
szék meghozta a következő ítéletét. Simon 
Ferenc bűnös 1 rendbeli felhatalmazásra hiva-
talból üldözendő, hatósági közeg elleni rágal-
mazás vétségében és ezért 200 pengő pénz-

söjtöri jegvzőról ugyanis 1028. augusztus ha-{ 
vában az alispánhoz községi ügyben beadott 
felebbezésében azt állította, hogy a jegyző 
csak 11 óra után megy be a hivatalába, ott 
nem dolgozik, hanem csak a községi pénztar-
ból önhatalmúlag, terrorral  nagy jutalmakat 
szavaztat meg magának a képviselőtestülettel, 
a kis tisztviselőtől meg minden mellékkerese-
tet irigyel. Csak a nagy munkát rójja reájok.; 

Simon Ferenc ma beismerte ugyan tettét, de 
azzal védekezett, hogy elkeseredésből csele-
kedett, mert akkori főnöke minden adóügyet 
vele végeztetett, a jutalmakat pedig maga 
szedte fel, az ő jutaimi vagy segély iránti 
kérvényeit a képviselőtestülettel clutasíttattaj 
Ezért haragudott reá. Különben ís igazat irt, 
még a járlati levél kezelési dijakat is magának 
tartotta  meg a jegyző, holott ez mint járlat-
Icvél kezelöt, ót illette volna. 

A körjegyző vallomása szerint a vádlott 
visszaélt az ő jóságával és állandóan izgatott 
ő ellene a községben, dacára annak, hogy ö büntetésre ítélte a törvényszék, 
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Nyíregyházán sincs minden rendben . 
Súlyos visszaéléseknek jöttek a nyomára a városházán. 

Nyíregyháza, nov. 27. A Nyirvidék irja: 
Bencs Kálmán dr. polgármester, a város leg-
utóbbi képviselőtestületi ülésén bejelentette, 
hogy Batta Zoltán pénztári ellenőrt és Pivnyik 
Oyula főszámvevőt felfüggesztette  állásától, 
mert hivatali munkájuk ellen súlyos kifogá-
sok merültek fel. — Házivizsgálatot tartottak 
1921-re visszamenően s súlyos visszaéléseknek 
jöttek nyomára. 

Batta Zoltán öngyilkosságot követett cl, mi-
kor megtudta, hogy a vizsgálat mit produkált 
s meg is halt. A polgármester részletes jelen-
tésben számolt most be Erdőhegyi Lajos dr. 
főispánnak, aki a legszigorúbb vizsgálatot ren-
delte el, Mikecz István alispánnal karöltve. — 
Felülvizsgálják majd a megyei számvevőség 
ügykörébe tartozó dolgokat is, mert hir sze-
rint ott sincs minden rendben. jöttek nyomára. rím  O U 5111«. M M U C U ICIUÜ«.. 

A megszökött Fischer és fia  négy bűntársa is 
hurokra került Budapesten. 
Fischer Lajost a Duilio hajón tartóztatták  le. 

Budapest, november 27. Fischer Lajos és 
fia, György László itthon is hagytak bűntár-
sakat. Mikor nyilvánosságra került, hogy a két 
szélhámos az emberek százait megkárosítva 
Amerikába szöktek, a Fischer—Vacuuni r. t. 
üzletéből s raktárából egymásután kerültek az 
értékes holmik a zálogházakba, vagy a Teleki 
téri piacra, ahol potom áron vesztegettek el 
a szebbnél szebb bútordarabokat és szőnye-
geket. 

A rendőrség erélyes nyomozást indított, 

hogy a megszökött Fischerék bűntársaira buk-
kanjanak, ami sikerült is. Tegnap este elfogtak 
négy gyanús külsejű egyént, akik eleinte ta-
gadtak, később azonban az egyre halmozódó 
bizonyítékok súlya alatt megtörtek s beval-
lották, hogy Fischerék azzal bízták meg őket, 
hogy az itthon maradt árucikkeket adják cl 
s a pénzt megadandó címre küldjék ki Ameri-
kába. 

A négy gonosztevő nevét egyelőre a nyo-
mozás érdekében titokban tartják. 

»yvvvvvvvvyvyvyvywvvsvvv^ »*»*»*» 
t 

Mezőssy Béla volt minisztert 2000 pengőre ítélték 
a földművelésügyi  minisztériumra szórt rágalmakért. 

Budapest, november 27. Mezőssy Béla nyug. 
földmívelésügyi miniszter a Magyarság c. napi-
lap egyik juniusi számában «Gazdagondok» 
tímmel cikket írt, melyben éles támadást in-
tézett a földmívelésügyi minisztérium tisztvi-
selői kara ellen. 
• Mezőssy^ a fagykár-segélyek megszavazása 
£s kiosztása miatt támadt a tisztviselői karnak, 
akik a cikkben közölt sértő, inkorrektséget 
Teltételező kifejezések miatt, rágalmazás címen 
pert indítottak a volt miniszter ellen. — Ma 
¡vonta felelősségre Mezóssyt a büntetőtörvény-
szék Töreky-tanácsa. 

Az inkriminált cikk ismertetése után Me-
zőssy állott fel szólalásra s kijelentette, hogy 
nem akarta távolról sem megsérteni a föld-
mívelésügyi minisztérium tisztviselői gárdáját 

s egy mondat körül támadt a zűrzavar. Ezt a 
hibásan fogalmazott s rosszul értelmezett mon-
datot Mezőssy már másnap korrigálta, de ez 
nem szolgáltatott elégtételt a magukat meg-
bántva érzett tisztviselőknek. 

Prónay György báró a tisztviselők nevé-
ben leszögezte, hogy a fagykárosultak segélye-
zési akciója nem késett két hónapig, mint 
ahogy azt a cikkíró feltüntette. A földmívelés-
ügyi minisztérium minden esetben a kapott 
utasítások után sürgősen jár el. 

A törvényszék a vád- és védőbeszédek el-
hangzása után meghozta ítéletét s bűnösnek 
mondotta ki Mezőssy Bélát a vád szerint minő-
sülő rágalmazás vétségében s ezért öt 2000 
pengő pénzbüntetésre s az összes költségek 
megfizetésére ítélte. 

Sorozatos gyilkosságok az Alföldön. 
Megölték a dorozsmai tanítót, egy gazda leütötte a mostohaapját. — A katholikus 

temetőből a zsidó temetőbe vitték a vízbefult  fiut. 
Szeged, november 27. Lengyel Ferenc ba-

lástyai gazdálkodót néhány nappal ezelőtt bor-
2almasan összeroncsolt testtel találták meg a 
csengelei országúton. Lengyel gyilkosát most 
(fogta el a csendőrség Rácz István csengelei 38 
iéves gazdálkodó személyében. Rácz mostohafia 
volt Lengyelnek s közöttük régóta haragos 
viszony állott fenn. A gyilkos tagad, de ,a 
tanuk tömege bizonyítja, hogy Rácz ölte meg 
mostohaapját. Ráczot letartóztatták. 

% 

Kiskúndorozsma, november 27. Szüle László 
dorozsmai tanítót áltőll mellel holtan találták 
a dorozsmai országút mentén. A csendőrség 
kihallgatta annak a korcsmárosnak a fiát, ahol 
utoljára látták a tanítót. A fiú elmondotta, 
hogy Szüle a korcsmában akart öngyilkos 
lenni s ebben atyja, Lcbajev Sándor meg akar-
ta őt akadályozni. Dulakodás kezdődött a ta-
nító és a vendéglős között, miközben elsült a 
Revolver s a golyó átjárta Szüle szívét. Lebajev, 
hogy elterelje magáról a figyelmet, a holt-
testet kivonszolta az országútra s otthagyta az 
örök mellett. A korcsmárost letartóztatták. 

Makó, november 27. Emlékezetes, hogy Sze-
geden a Tisza mentén holtan találták egy 15 
•év körüli fiút, akiről azt hitték, hogy Nagy 
Lajos pusztamérges! fiúval azonos és elhantol-
ták a katholikus temetőben. Utóbb kiderült, 
hogy Nagy Lajos él, mire jelentkezett Freund 

Dezső makói kereskedő, hogy az ő 16 éves 
fia eltűnt. A holttestet most exhumálják s a 
katholikus temetőből a zsidó temetőbe viszik. 

Megszakadtak 
a francia—olasz  tengerészeti tárgyalások. 
London, november 27. A Daily Tclcgraph 

jelentése szerint a francia—olasz tengerészeti 
tárgyalások váratlanul megszakadtak. A Quai 
d'Orsay igyekszik szépíteni a dolgokat, de a 
franciák azt sem hallgatják el, hogy nem 
egyeznek bele abba, hogy Olaszországnak1 

egyenlő tengeri hadiereje legyen a franciák-
kal. Az újabb megbeszélésekre csak az angol — 
japán megegyezés után kerül sor. 

Rykov bűnbánó nyilatkozata. 
Riga, november 27. A Pravda írja: Rykov 

bűnbánó nyilatkozata ellenére sem részesült 
abban a kegyben, hogy meghagyják pozíció-
jában s ugyanarra a sorsra jutott, mint Bu-
cliarin és Tomszkíj. 

Lefülelt  gonosztevő. 
Mindszent, november 27. Hadházi Sándor 

rovottmúltu gonosztevőt, aki hétfőn lelőtte 
Vida Sándor dr. kískúnfélegyházai detektívet, 
a mindszenti csendőrség elfogta. Hadházit csak 
úgy tudták ártalmatlanná tenni, hogy a járőr-
vezető rálőtt s könnyebben megsebesítette. 

1929 november . 

R Ö V I D T Á V I R A T O K . 
• • • • 

Newyork. Fred H. Abbee neves sebész,aki 
Budapesten az V. orvoskongresszuson az ame-
rikai orvosok élén elnökölt, szép kitüntetésben 
részesült, Ugyanis a kormányzó a II. oszt. 
magyar érdemkereszttel tűntett^ ki, melyet az 
ünnepeltnek most adott át Ghíka György fő-
konzul. 

Budapest. Gíuliano Balbiauo olasz nemzet-
nevelésügyi miniszter ma délután 4 óra 30 
perckor elutazott a bécsi gyorssal a fővárosból. 

Vflna. A városban nagy csempészbandát fü-
leltek le. A csempésztársaságban több magas-
rangú vámtisztviselő is előkelő szerepet ját-
szott. A lengyel állam kára 10 millió zloty. 

Salgótarján. Ma teljesen megszűnt a bag-
lyaslajaí bányászsztrájk. Csak 150 munkást 
nem vettek vissza, mert ezek uszították mun-
kástársaikat. 

Szeged. Aígner Károly dr. főispán a tél 
küszöbén arra kérte a törvényhatóság területén 
élő társadalmat, hogy a rászorult iskolás gyer-
mekeket segítsék ruhafélékkel s pénzzel. A 
főispán akciójának javára Klebelsberg- kultusz-
miniszter 4.000 pengőt küldött Szegedre. 

Budapest. Sebők Pál honvédtizedes ügyét 
már harmadik napja tárgyalja a honvédtörvény-
szék. A gyilkos katona, mint ismeretes, Kelen-
földön megölte apósát, anyósát és feleségét. 
Ma Bocsi Bencdcknét, Hagyó Lajos géplaka-
tost és Szilárd Bertalan dr. főorvost hallgatták 
ki, utóbbit zárt tárgyaláson. 

-Washington. Hoowcr elnök eladja az el-
nöki yachtot a magas fentartási költségek 
miatt. 

London. A Financial Times írja: A magyar 
záloglevelek árfolyamát bizonyos erőltetett el-
adások nyomták le. Októberben az árfolyam 07 
volt s ma csak 01 és fél, holott januárban lesz-
nek esedékesek a féléves szelvények. A ma-
gyar jelzáloglevelek abszolút megbízhatóak, jó 
a fedezet rá s meglehetősen kamatozik. 

Trianon áldozata. 
Jánoshalma, november 27. Galgóczi Sana 

János szőlőbirtokos a hegyen felakasztotta ma-
gát és meghalt. Búcsúlevelében azt írta, hogy 
nem tud belenyugodni Magyarország kifosz-
tásába és feldarabolásába. 

A motorbiciklista szerencsétlensége. 
Budapest, november 27. Az Üllői úton ha-

ladt motorkerékpárján Nádasdy Kálmán Máv 
tisztviselő. Szembe jött vele Németh János 
grófi  lovász, akinek lova megijedt a berregés-
tői s belerúgott a gépbe. Nádasdy az úttestre 
és súlyos sérüléseket szenvedett. A vizsgálat 
megindult. 

Kina fegyverszünetet  kér a szovjettől. 
London, november 27. A Daily Telegraph 

értesülése szerint a nankingi kormány meg-
kereste a Kellogg-paktumot aláíró hatalmakat 
és a Népszövetséget, hogy bírják rá a szovjetet 
a fegyverszünetre.  Csang-Cso-Liang a genfi 
delegátust is kéri, hogy lépjen közbe illeté-
keseknél a háború megszűntetése érdekében. 
A Morning Post szerint, ha a nagyhatalmak 
pressziót gyakorolnak Oroszországra, könnyen 
meglazulhat a ^barátság Anglia és a szovjet 
között. 
* A * A A W W W W W W W W W W W W W W W 

— Az őrültség jelei mutatkoznak a szarkás-
tópusztal gyilkoson. Orubanovich Oyula ötvös-
kónyi földbirtokos, aki egyetlen lövéssel kiol-
totta bérlőjének Blumenschein Istvánnak életét, 
három lövedékkel a fejében a kaposvári kór-
házban fekszik. Állapotában lényeges javulás 
mutatkozik, úgy, hogy a felgyógyulás már 
csak rövid idő kérdése. A földbirtokoson 
azonban az őrültség jelei mutatkoznak. Nap-
pal roppant ideges, éjjel pedig le kell fogni, 
mert ki akar ugrani ágyából, hogy megszökjék 
a kórházból. A gyilkos hozzátartozói kérvényt 
nyújtottak be a kir. ügyészségre, melyben ké-
rik Orubanovich elmeállapotának megvizsgá-
lását. Valószínű, hogv az ügyészség a kérelem-
nek helyt is ad, Á 
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H Í R E K . 
— A vármegye jövő évi költségvetését a bel-

ügyminiszter kisebb eltérésekkel jóváhagyta. A 
Csány szoborra és a zárda segélyezésére föl-
vett összegek is elnyerték a jóváhagyást. Ez-
zel a Csány szobornak huzamosan vajúdó 
ügye nyugvópontra jutott és így most már 
semmiféle  akadály sem áll fölállításának út-
jában. 

— tíózony László halála. A régi zalai köz-
életnek egyik ismert tagját ragadta ki a halál 
az élők sorából. Gózony László, ny. közigaz-
gatási bírósági tanácselnök tegnap este Zala-
egerszegen elhalálozott. Az elhúnyt az ügyvédi 
vizsga letétele után 1872-ben a zalaegerszegi 
kir. törvényszéknél mint jegyző kezdte meg 
szolgálatát, majd megvált állásától és 1871-ben 
Letenyén ügyvédi irodát nyitott. 1879-ben vá-
lasztották meg Zalavármegye főjegyzőjévé. A 
kilencvenes évek derekán a belügyminiszté-
riumba került mint osztálytanácsos, majd köz-
igazgatási bíróvá nevezték ki s elérte a tanács-
elnöki rangot. Ebben a minőségben nyugdí-
jazták s utolsó éveit Zalaegerszegen töltötte 
és szerepet vitt újra a közéletben is. Érdemeit 
jutalmazta a vármegye akkor, amikor a tör-
vényhatósági bizottság örökös tagjainak so 
rába emelte. A mindenki által őszintén tisztelt 
és becsült ember halála mély részvétet kel 
tett a város és a vármegye társadalmában. 
Az elhúnyt 82 évet élt. Holttestét csütörtökön 
délelőtt fél 12 órakor szentelik be a Kossuth 
Lajos utca 23. szám alatti gyászházban s on 
nan Nagykanizsára szállítják, ahol délután 4 
órakor a családi sírboltban helyezik örök nyu 
galomra. 

— Gyűlések hete. December második he 
tének három első napján fontos ülések lesz-
nek a vármegyén s azért az a hét valóban 
megérdemli a «gyűlések lietc> nevet. Hétfőn, 
9-én tisztújító szék, kedden közigazgatási bi 
zottsági ülés, 11-én pedig rendkívüli közgyü 
lés lesz. December folyamán tartja első ülését 
a kisgyűlés is, amelynek napja sohasem esik 
egybe a közigazgatási bizottság ülésével. Az 
új törvényhatósági bizottság első rendes köz 
gyűlésre májusban ül össze. 

— A Zalaegerszegi Nőegylet és Kenyéregy 
let december 1-én, Vasárnap az Arany Bárány 
éttermében délután 5 órakor zenés teadélutánt 
tart, amelyre a tagokat a vigalmi bizottság 
tisztelettel meghívja. 

— Mielőtt rádióját beszerezné, ne mulassza 
el Polgár Endre villamossági vállalatánál ér-
deklődni az árak és a fizetési feltételek iránt. 

— A balatoni körűt bejárása. A balatoni 
körútnak Vörösberény és Balatonederics kö 
zött futó szakasza nagyrészben már elkészült 
Még csak Szigliget és Balatonederics között 
vannak folyamatban kisebb javítási munkála 
tok, de két héten belül már ezekkel is elké 
szülnek és így a hosszú útszakasz még a hí 
degebb idők beállta előtt teljesen rendben lesz. 
A bejárást Veszprém- és Zalamegye képvi-
selői, valamint a kereskedelmi miniszter ki 
küldöttje tegnap teljesítették. A bejáráson vár 
megyénk képviseletében Bódy Zoltán alispán 
vett részt. 

—- Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházbanr 

— A gazdasági felügyelő előléptetése. A 
kormányzó Figura György zalavármegyei gaz-
dasági felügyelőnek a VIí. fizetési osztály jel-
legét adományozta. 

— Hölgyek! Angol női harisnya legszebb 
kivitelben 1.40 P-tól felebb; vegyenek, mielőtt 
meghűlnek, Deutschnél. 

— A Stefánia Szövetség zalaegerszegi fiókja 
december 15-én ünnepélyes keretek között 
adja át a sokgyermekes családanyáknak az ér-
meket, ruha- és készpénzsegélyeket. A ruha-
segély több csecscmökelcngyéböl, női ésgyer-
mekruhákból áll. Ugyanekkor osztják ki a 
gyerniekfénykép-kiállítás nyerteseinek díjait is. 

— Elutasított panasz. Kovács Gyula tüz-
öltóparancsnoki választása ellen beadott pa-
naszt a közigazgatási bíróság elutasította. 

— Mikulás és az ördögfiókák  utazása he-
gyen-völgyön át a Schützék kirakatában. Vi-
gyük oda gyermekeinket. 

— Nöi télikabátot olcsód és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Gyomor- és bélzavaroknál, étvágytalan-
ságnál, szorulásnál, fölfuvódásnál,  gyomor-
égésnél, felböfögésnél,  szédülésnél, homlok-
fájásnál, hányingernél 1—2 pohár természetes 
«Ferenc József»  keserűvíz alaposan kitisztítja 
az einésztóútakat. Közkórházi jelentésekben 
olvassuk, hogy a Ferenc József  vizet még a 
fekvő betegek is nagyon szívesen isszák és 
általánosan dicsérik. A Ferenc József  viz kap-
ható gyógyszertárakban, drogériákban és fű-
szeriizletckbcn. 

• HA KATALIN... 
A magyar népnek minden alkalomra meg-

vannak a maga jóslásai. Különösen az időjárás 
tekintetében alkalmazkodik a régi jóslásokhoz, 
amelyek a leggyakrabban be is válnak. A kará-
csonyi időjárásra a Katalin napi időből követ-
keztet, amikor ezeket mondja: Ha Katalin lo-
csog, karácsony kopog; vagy megfordítva. — 
Eszerint a Katalin napi lágy időből kemény kará 
csonyra, fagyos Katalin napjáról pedig sáros 
esős karácsonyra számít a nép. Hétfőn volt 
Katalin napja. De ezen a napon nem volt 
sem sáros-lucskos, sem fagyos, hanem szelíd, 
enyhe, amolyan tavaszias idő. Vájjon mi lehet 
így a jóslás karácsonyra? Egyik öreg azt 
mondja, hogy az ilyen se hideg, se meleg Ka-
talin nap hasonló karácsonyt jelent; viszont 
a másik úgy vélekedik, hogy, ha Katalin lágy 
időt hozott, akkor a karácsonynak kemény 
időt kell hoznia. Szóval az idén még az idó 
is zavarba ejtett bennünket, még az sem volt 
őszinte hozzánk, még az időjárás kérdésében 
sem tájékozódhattunk. Itt is olyan zavarok mu 
tatkoznak, mint például a gazdasági életben. 
A nép egyébként nem bánná, ha ezek a sc 
hideg, sc meleg napok karácsonyig, vagy még 
azon túl is folytatódnának, mert hát szép a 
tél, az igaz, csakhogy egy kicsit — drága. 
Megdrágítják a fűtőanyagok, amelyek nem 
igen ismerik az árcsökkenés nótáját. Egye 
lőre tehát nem tehetünk egyebet, mint teljes 
határozatlanságban várakozunk és nem a hi 
degtől, de a sok kiadástól dideregve várjuk, 
mit hoz a jövő . . . 

— Gyermekkelengye — keresztanyaság.  A 
zalaegerszegi csecsemővédő egyesület a gyer-
mekkelengyék beszerzése érdekében a buda-
pestihez hasonló újítást hoz be. Minden ilyen 
kelengyének keresztanyja lesz. Nagyobbára ter-
mészetesen gyermektelen asszonyokat kérnek 
föl ennek a tisztségnek vállalására. 

— Hibaigazítás. Zita, özvegy királyné... 
című közleményünkbe hiba csúszott: az el-
ismerő okirattal kitüntetettek között nem özv. 
Lendvayy Jánosné, hanem Lendvay Lászlóné 
szerepel, amit így helyreigazítunk. 

— Nöi és gyermek télikabátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

& világ legjobb hócipője Viking 
Egyedárnsitó: Kovács Divat-

áruház Zalaegerszeg. 
— Áramszünet.  Csütörtökön és pénteken a 

Berzsenyi Dániel utcában a postapalotától 
egész végig, a telefonhálózat javítása miatt, 
reggel 9 órától délután 3 óráig áramszünet 
lesz. 

— Pulóverok, szvetterek, kabátok, kézimun-
kák, gyapjú-, selyemfonalak,  selyemsálak, légu 
záróvatta és alpaccaárúk legolcsóbban Deutsch-

— Idöjóslás: Változóan felhős, enyhe idő 
várható lecsapódásokkal. 

MOZI. 
Moziszkeccs az Edison mozgószinházban. 
Az Edison mozgó*vezetósége, amely mindent 

elkövet, hogy műsorát minél változatosabbá 
tegye, november 28-án, csütörtökön, nagy 
szenzációval kedveskedik közönségének. Sú-
lyos anyagi áldozatok árán lekötötte Porzsolt 
Kálmánnak a 

Ha megfújják a trombitát 
c. hazafias, énekes, táncos moziszkeccsét (3 
film és 3 színpadi részben). Ez az izig-vérig 
magyar beszédes filmjáték, a megszállott ma-
gyar területek kétségbeejtő sorsát, majd a 
jövő hajnalpirkadását, Magyarország feltáma-
dását festi elénk lebilincselően érdekes ké-
pekben. Az egyrészről a legmeghatóbb, más-
részről pedig a legmulatságosabb jelenetek-
ből összeállított szkeccsben Szenczy Mária, 
Csapó Ildikó, Mihó 4-ászló, Repkay Béla és 
Szántó János jeles fővárosi színművészek sze-
mélyesen lépnek fel. 

Előadások kezdete fél 7 és fél 9 órakor. 
Jegyek elővételben délelőtt 11—12-ig délután 
5 órától. 

RADIÖ, r J f i l  - ; 
Csütörtök, november 28. 9.15: Házikvartetf. 

9.30: Hirek. 9.45: A hangv. folyt. 11.10: Nem-
zetközi vizjclzőszolgálat. 12: Harangszó, idő-
járás. 12.5: A honvédzenekar hangv. 12.25: 
Hírek. 12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, idő-
járás, vízállás. 2.30: Hírek, élelmiszerárak. 3: 
Piaci árak és árfolyamhirek.  4: Rádió Szabad 
Egyetem. Utána: Időjelzés, időjárás, vízállás, 
hirek. 5.10: Márffy  Elek dr.: Mennyiben szol-
gálja a mezórendóri törvény a gazdák és a 
termelés érdekeit. 6.50: Gyorsírási tanf. 7.2$^ 
Angol nyelvokt. 7.55: Ogetóversenyeredmé-
nyek. 8: Rubinstein emlékünnep születésének 
100. évfordulóján. 9.40: Horváth Jenő dr. an-
golnyelvű előadása: Az angol—magyar vonat-
kozások története. 10.15: Időjelzés, időjárás, 
hirek. Utána: Sovánka Nándor és cigányzene-
karának hangv.' a Baross kávéházból. 

A „Vármegyei Bank és Takarékpénztár  r. t. Zalaegerszeg" igazgató-
sága, felügyelő bizottsága és tisztviselői kara a legmélyebb részvéttel 
jelenti, hogy igazgatóságának tagja 

Méltóságos 

GÓZONY LÁSZLÓ 
a m. klr közigazgatási bíróság ny. tanácselnöke, a II. oszt. vaskorona rend 

tulajdonosa, Zalavármegye törvényhatóságának örökös tagja stb. 
» 

november 26-án este jóságos lelkét visszaadva a Teremtőjének elhunyt. 
Mint a bank egyik alapitó tagja, a kezdet nehézségeitől elhunyta 

napjáig szivén viselte az intézetünk ügyeit s kedves egyéniségével min-
denki szivében egy soha el nem muló emléket állított fel  magának. 

Emlékét mindnyájan kegyelettel fogjuk megőrizni. 
v A „Vármegyei Bank és Takarékpénztár  r. t." 

Igazgatósága, Felügyelő bizottsága 
és Tisztviselői kara. 

i 
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ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buta 1900- 1°.50. Rozs 13.00 - 14 00. Árpa 17.<0-

180Q Zab 12.00.—13.00, Tengeri 1G.ÜÜ—171X1 P, 
Burgonya 6.00 *7.00. 

Uaptu la jdonof : ZALAVARMEOYC l a p k l «d * t á r « a t á f . 
»» • rk *«» ta : H B R B O L Y F E H E N O . 

F . U I Ő . kiadd : KAKAS Á Q 0 8 T 0 N . 

Valódi 
angol szövetek 

Tóth szabónál 
Zalaegerszeg. 

1929. vght. 537. sz. 1929. Pk. 11191. számhoz. 

Árverési  h i rde tmény . 
Dr. Bergcr Pál ügyvéd állal képviseli Zala-

egerszegi Közp. Tak.-pénzlárRI. javára 2ÖQ0 P 
követelés és járulékai erejéig a zalaegerszegi 
kir. járásbíróság 1928. évi 5286 sz. végzésével 
elrendeli kielégilési végrehajtás folytán végre-
hajtást szenvedőtől 1929 április 5-én lefoglalt 
1240 pengó becsült ingóságokra a zalaegerszegi 
kir. járásbíróság fenti számú végzésével az ár-
verést elrendelvén, annak az 1908. évi XLI. t.-c. 
20. §-a alapján fentirt,  valamint zálogjogot 
szerzett más foglaltatók javára is a végrehajtást 
szenvedő lakásán, Alsószenlerzsébeten leendő 
megtartása határidőül 

1929. évi december hó 5. napjának dél-
után 3 órája 

tűzetik ki, amikor a bíróilag lefoglalt tehenek, 
szekér, szecskavágö, s egyéb ingóságókat a 
legtöbbet ígérőnek készpénzfizetés ellenében, 
esetleg becsáron alul izei fogom adni. 

Zalaegerszeg, 1929. november hó 9. 
Szalay  István,  kir. bír. végrehajtó 

wmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmi 

Kedvező fizetési 
feltételek! 

Telefon: 

191. 

a megbízható bútoros és kárpitos 

Erzsébet királyné-utca 23. 
30 év óta fennálló üzletét 

t> 

az emeletről a földszinti  helyiségébe helyezte átl 
* 

Tekintse meg raktárát.  Kivételes áron i 
ad el és ön jól lesz kiszolgálva, hiszen 
a cég főelve: Ízléses bútorokat, be-
rendezéseket elsőrendű minőségben és 
a legolcsóbb áron e ladni lv 

Ingatlanok adásvétele. 
Mielőtt lakóházat, üzletet, szántóföldet, rétet, 

erdőt, szőlőt, házhelyet venne, vagy eladna, 
bizalommal forduljon hozzám. A következő 
ingatlanok adásvételére vannak megbízásaim: 

LakHázek Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf 
Apponyi, Petőfi, Madách, Virág Benedek, 
Rákóczi, Pintér Máté, Kossuth Lajos, Árpád, 
Wtassit8 utcákban 2 szobástól 6 szobásig 
4000 pengőtől. — Házhelyek, sző lők 
olcsó árban. 

Za lemegyéban különböző községek 
határában 5 holdtól 1000 holdig, lakházzal 
és gazdasági épületekkel. Egy 600 holdas 
birtok bérbeadó. 

V a s m e g y é b e n szántóföldek és rétek 
50 holdtól 2000 holdig. - Egy vendéglő 
2000 négyszögöl területtel. 

Zalaegerszegen egy vendéglő, nagy 
italfogyasztásai, bármelyik vendéglő 8000 
pengővel azonnal átvehető. 

B u d á n egy 6 szobás lakház, megyeszék-
helyen egy 6 szobás gárni szálló olcsó árban. 

Levélbeni érdeklődésre válaszbélyeg bekül-
dését kérem. 
Szives megbízásokat kérve Kiváló tisztelettel 

BAUMGARTNER JÁNOS 
az Országos FWdbirtokrendczó Bíróság által enge-

délyezett Kö/ponti Ingatlanforgalmi Irodája. 

BIZTOS AZ EREDMENY, 
[ ha a 

• ZAL.RVÁRMEGYÉBEN 
hirdet. 

ftLB A j t f  A f o g o r v o s l á s 
^ W V N T O körébe eső műveleteket ̂  

foghúzást,  fogtömést,' 
fogpótlást,  aranykoronákat  és arany-
hidakat jutányos árak mellett végzi i 
B A R T A  Á G O S T O N 
Zalaegerszeg, Széchenyi-tér Rutich-ház. 

Köztisztviselőknek ked-
vező fizetési  feltétel.  ' 

a lesiobb minőségben, legolcsóbban 
cipő- és divatáruházban 
Zalaeserszes.Telefon  38. FENYVESI 

SEZLONOK 
állandó raktáron 65 P árban. MATRACOK 
42 pengóérl. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarnilurák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREDO-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA Javítását 
— ugy helyi, mint vidéki megkeresésre --
szakszerűen és jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N kárp i tosmester 
Zalaegerszeg, Kossutli-utca 19 Telefon 228. sz. 

HOCIPO, fekete  nöl, bársony gallérral,  meleg béléttel P 12 
M Á # * i r \ # \  drapp, barna, szUrke divatszlnekben I í lUUPO, bársonygallérral  | ? 12.80 

Tretorn  hócipőket minden elfogadható árért  kiárusítunk I 

Nyomatott Kakas A«oston könyvnyomdájában Zalaegertzeg, Széchenyi-tér 1. Telefon 131. 
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Revideálni kell a Csány-szobor elhelyezésére 
vonatkozó határozatot. 

A szobor felállításának most már nincs akadálya. 
A vármegye jövő évi költségvetésének jóvá-

hagyásával véglegesen elintézést nyert a Csány 
alkalmatlan a szobor céljaira. Most, amikor az 
a kis tér már minden oldalról megkapta a 
határait s amikor láthatjuk a szobor fóalakját  a 
mellékalakokkal együtt, már máskép gondolko-
dunk, mint akkor, amikor az a tér a város 
végén volt és teljesen nyitott voll és amikor a 
szobornak méretei felől  tudomásunk még nem 
volt. Negyedszázad lelt el azóta, amikor a 
szobor részére helyet jelöltek ki. Azóta, amint 
láthatjuk, sok mindenféle dolog megváltozott 
Zalaegerszegen. Hogy többel ne mondjunk f 
egy hatalmas, szép városrész fejlődött  azon a 
helyen, amelynek beépitésére huszonöt évvel 
ezelőtt senki gondolni nem mert volna. Kf 
sejtelte volna, hogy ott kapunk egy, párját 
ritkitó szép indóházat, hogy ott épül a fellegvár-
szerű zárda és ezek körűi az épületek körül 
sok-sok csinos lakóház, no, meg egy szép, 
nagy tér, ahová valamiféle monumentális alkot-
mány kívánkozik. 

Vegye tehát revízió alá határozatát a 
Csány szobor bizottság. Reméljük, Borbély 

Gyurka bátyánk sem ellenzi azt 
és állítsuk föl  a szobrot olyan helyen, ahol az 
igazán érvényesülhet. Mert, hogy az érvénye-
sülhessen, szükséges a szobor hatalmas mére-
teinek megfelelő hely is. 

December 7-én ülésezik először a törvényhatóság 
kisgyűlése. 

Egerszegi ügyek is szerepelnek napirendjén. 

szobor ügye. Amint ez a határozat elnyerte a 
minisztert jóváhagyást, érvényre emelkedett a 
városi képviselőtestületnek az a határozata is, 
amely a szobor költségeihez való hozzájárulás-
ról szól. Igy hát megkezdődhetnek a szobor 
iöláilílásának munkálatai. Természetesen csak a 
jövő esztendőben, mert a mostani időszak nem 
alkalmas a talapzat elkészítésére. 

Ezzel azonban csak az utolsó előtti állomás-
hoz jutottunk el. Mielőtt a talapzat építéséhez 
fognának,  még egyszer jól meg kell gondolni, 
hogy (ulajdonképen hol is álljon a hatalmas 
szobor. Mi ugy gondoljuk, hogy a szobor-
bizottságnak revideálnia kell álláspontját. Mert 
ámbátor igaz, hogy a szobor helyéül annak 
idején végérvényesen az evangelikus templom 
előtti kis teret jelölte ki, de azóta nagyon 
sokan megváltoztatták már nézetüket és sokkal 
helyesebbnek tartanák, ha 

a monumentális szobor a vasútállomás előtt 
kapna helyet, tehát tágas téren és a város-

nak legszebb pontján. 
Mert az evangelikus templom előtt levő tér 

minden szépsége dacára is kicsiny és igy 

Oyömörey György főispán a törvényhatósági 
kisgyűlés első ülését december 7-rc hívta ősz-
sze. Igy tehát négy, egymásután következő 
napon tartanak üléseket a vármegyén. A kis-
gyülésnek 24 választott és 0 tisztviselő tagja 
van és elintézi azokat a községi ügyeket, 
amelynek elintézése eddig a közgyűlés fela-
data volt. Ezek a tárgyak bővítették ki annyira 
a közgyűlések sorrendjét, hogy azokon nem 
ritkán félezer tárgy is szerepelt. Az első kis-
a közgyűlések napirendjét, hogy azokon nem 
tök: a december 11-én megtartandó rendkívüli 
közgyűlés tárgysorozatába fölvett ügyek elő-
készítése, a számonkérő szék 2 tagjának ki-
küldése, a Zalavármegyei Nemesi Pénztár és 
Alapítványi Választmányának határozata alap-
szabályainak módosítása tárgyában. Azután 
következnek az egyes községek és megyei vá-
rosok határozatai és azok ellen beadott föleb 

bezések, amelyek eddig mindig a közgyűlé-
sen kerültek szóba s mivel közgyűléseket csak 
negyedévenként tartottak, csak hosszabb idő 
múlva került sor clintézésökre. Azután meg: 
a rengeteg anyaghalmaz miatt a közgyűlés 
nem is foglalkozhatott behatóbban ezekkel a 
kérdésekkel. Most a kisgyűlés havi"ülésein 
ezek az ügyek is gyorsabb és alaposabb elin-
tézést nyerhetnek. 

Zalaegerszeg megyei városnak három ha-
tározata kerül az első kisgyűlés elé. És pedig: 
az uj temető bővítéséhez szükséges terület 
megszerzése, a Dunántúli helyiérdekű vasu-
takkal kötött csereszerződés és az Országos 
Társadalombiztositóval kötött szanatóriumi pót-
szerződés tárgyában hozott határozatok. 

A kisgyűlés a vármegyeháza kistermében 
ülésezik. rosok határozatai es azow enen neauuu iuk-u- un-»™ 

Amig egy útlevél eljut odáig 
Nagyon is elérkezett az adminisztráció egyszerűsítésének ideje. — Legyen vége a 

sok hiábavaló járkálásnak. 
Az adminisztráció egyszerűsítésének szüksé-

gességéről beszél ma az országban mindenki. 
A miniszterelnöktől le egészen a falusi  bakterig. 
Kell is erről  beszélni, mert az adminisztráció 
mai tekervényes utja kellemetlen a hivatalokra 
és a közönségre egyaránt. Nem akarunk most 
másra kitérni, mint csak arra,  milyen utakat 
kell megtennie egy útlevélnek, amig az olyan 
állapotba kerül, hogy azzal utazni is lehessen. 
Nem is teljesen új útlevélről, hanem csak egy 
léginek megújításáról szólunk. 

/Tehát: 
' Szombaton elmenlünk a lejári útlevéllel az 

alispáni hivatalba, ahol kifogástalan  előzékeny-
séggel közölték, hogy előbb a rendőrségnek 
kell azt véleményeznie. Délben 12 órakor  ki-
mentünk a rendőrségre,  ahol ugyanolyan elő-
zékenységgel azt mondották, hogy tessék kér-
vényt beadni, ahoz csatolni 1.60 pengőt és 8.40 
pengő föladásáról  szóló csekk-szelvényt. Mivel 
azonban ezeket a müveleteket aznap már el-
intézni lehetetlenség, arra kértek, hogy menjünk 
hétfőn.  Hétfőn reggel azután minden szükséges 
dologgal fölfegyverezetten  ismét beállítottunk a 
rendőrségre.  Megint előzékenységgel és udva-
riassággal fogadlak és az előadóhoz irányítot-

tak bennünket. Az előadó az iktatóba küldött, 
ahonnan 'a szabályszerű bejegyzés megtörténte 
után vissza kellelt menni az előadóhoz. Itt kap-
tunk egy negyed iv papírt, amelyre valamit irt 
az előadó és azzal a detektiveknél kellett jelent-
keznünk. A detektív rávezetett valamit és újra, 
immár harmadízben fölkerestük  az előadót, ki 
egy másik papírlapot veti elő, arra is irt vala-
mit és a leíróba utasított bennünket. Itt meg-
történt a szükséges leírás, az útlevelet zárt 
borítékba tették és végre eljuthattunk az alis-
páni hivatalba. 

Ilyen útnak meglételére volt tehát szükség, 
hogy egy útlevéllel vizűmért mehessünk. De ezt 
az utat nem a rendőrség irta elő, ha-
nem a felsőbbség. A rendőrség ugy cselekedeti. 

\amint az érvényben lévő szabályok szerint 
cselekednie kellett. 

De ez még rövid ut volt, mert a rendörsé-
gen előzékenységből azonnal elintézés alá vették-
az ügyet és nem kellett várakozni a sorrendre. 
Szokás ugyanis minden hivatalban, hogy a 
sőrgős ügyeket — s ezek közé tartozik az ut-
levéiügy is — rövtd uton intézik el, amikor 
maga a fél  helyeltesiti a hivatali küldöncöt és 
sokszor a póstát is. 

Azonban ezeket az állapotokat föntartani 
nem lehet, nem szabad, mert ez nemcsak 
fárasztása  a hivataloknak és feleknek,  hanem 
valóságos komikum is. Ismeri ezeket jól a 
miniszterelnök, azért iparkodik az adminisztrál 
ciót egyszerűsíteni, vagyis az ilyen kalvária-
járástól a közönséget is, a közhivatalokat is 
megkímélni és a komoly ügykezelésből a nevet-
ségeset kigyomlálni. 

A szovjet fegyverszünetet 
kötött Kínával. 

Három pontban foglalták  össze 
a feltételeket. 

London, november 28. A szovjet fegyver-
szünetet kötött Kínával. Az oroszok feltételei-
ket a mukdeni kormány elé tárták s a novem-
ber 21-én Pogranicsnáját elfoglaló haderőket 
visszavonták szovjet területre. 

Az oroszok azt kívánták, hogy Jemshanoff. 
a keleti vasút vezérigazgatója és ennek he-
lyettese, Eismond visszahelyeztessenek állá-
sukba. — Mukden a következő három pont-
ban válaszolt a szovjetnek: 1. A kínai kormány 
hivatalosan beleegyezik az 1924-ben Peking-
ben és Mukdenben alkotott javaslatok keresz-
tülvitelébe, nevezetesen, hogy az elózö állapo-
tok helyreálljanak a keleti vasutakon. 2. A 
szovjet áltat ajánlott vezérigazgatót és helyet-
tesét visszahelyezik állásaikba. 3. A vita követ-
keztében letartóztatott összes orosz alattvaló-
kap szabadon bocsátják. 

Litvinov népbiztos kijelentése szerint a rész-
letek megbeszélésére a külügyi népbiztosság1 

Símanavszkyt küldötte ki Chabarovszkba, ahol 
a befejező tárgyalások lefolynak. — Fentiek 
szerint az orosz—kínai csátározások befejeződ-
tek. 

Sorozás után szurkálás. 
Battonya, november 28. A megszált Nagyira-

(OB községben az oláhok soroztak. A besorozott 
legények betértek az egyik kocsmába s ott ala-
posan felöntöttek  a garatra.  Csakhamar előke-
rült a kés is és Kocsis Andrást holtan, Dam 
Sándor és Fodor Györgyöt súlyos sebektől borít-
va maradtak a „csatatéren." A csendőrség le-
tartóztatta  Sili Ferencet éa Lajos Qyörgyöt* 
akik önvédelemre hivatkoznak. 
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Jugoszláv betörőbandák garázdálkodnak az Őrségben. 
Az Őrség színmagyar lakosságának egész vagyona átvándorol a szerbekhez. 

Ai Őrségben egy idő óla sorra lörténnek a 
vakmerőbbnél vakmerőbb belőrések melyek min-
den eselben jól felfegyverezeit  emberek követ-
nek el, akik a közeli Jugoszláviából jönnek át 
éjnek idején magyar területre. 

Most legutóbb öriszentpétert  keres lék fel  a 
rablók, ahol Tólh Kálmán vagyonos gazdát 
fosztották  ki. 

Huszonharmadikán éjjel támadták meg Tóth 
Kálmán házát és rövid idő alatt teljesen kifosz-
tották. A felébredt  háziak próbáltak védekezni a 
betörök ellen, mire azok 

fegyverüket  használták s csak a véletlenen 
múlt, hogy halálos áldozata nem lett a 

betörésnek. 
A rablók ezután felpakolva a lakók minden ér-
tékét, nyugodtan visszamentek jugoszláv területre. 

Ezelőtt néhány hónappal Tóth Kálmán szom-
szédját fosztották  ki hasonló körülmények kő-
zött, mig néhány héttel ezelőtt Nagy Elek föld-
birtokos kastélyát támadták meg, de onnan 
elzavarták őket. 

De nem csak Öriszentpéteren,  hanem az 
egész Őrségben az utóbbi időben mindgyakrab-
ban támadják meg a vagyonosabb gazdák és 
birtokosok házát. 

Az Őrség népe valósággal rettegésben él, 

mert sohasem tudja, mikor tflrnek  be hozzá. 
A csendőrség több nyomozás során megálla-

pította a tettessek egyrészénak kilétét is, vala-
mint azokat a helyeket, ahonnan a betörők 
portyázó utjukra indulnak. De hiába tett felje-
lentést a jugoszláv hatóságoknál. 

A marburgi  törvényszék eddig kivétel nél-
kül felmentette  azokat a vádlottakat akiket 
a magyar csendőrség bizonyítékok alapján 

feljelentett. 
Az őrség lakossága most kérelemmel akar 

fordulni  Vasmegye törvényhatóságához és az 
illetékes minisztériumokhoz, hogy tegyék lehe-
tővé valami módon a tetteseknek jugoszláv te-
rületen történő kinyomozását a csendőrség ál-
lal. Mert ha a mostani állapot tovább tart, nem 
lesez az őrségben ház, ahol vagyona maradna 
a gazdának, mert minden átvándorol Jugoszlávi-
ába. 

Egyúttal arra akarják felhivni  a halóságok 
figyelmét,  hogy 

szaporítsák meg a csendőrség létszámát 
és helyezzék az ottani őrsöt csendörtiszt veze-
tése alá, mert a jelenlegi helyzet szerint a csend-
őrség tehetetlen a rablók garázdálkodásával szem-
ben. A helyzet pedig napról-napra rosszabodik 

R Ö V I D T Á V I R A T O K . 
Halfa. Az itteni törvényszék 9 arabot halálra, 

kettőt 15—15 évi fegyházra itélt egy zsidó csa-
lád meggyilkolásáért. 

London. A város déli negyedében fekete 
himlő járvány dühöng. Eddig 80 megbetege-
dés történt. 

Prága. A Slovak vezércikkben azt írja, hogy 
a tót néppárt becsületesen levonta a konzek-
venciákat a Tuka-perből s kilépett a kormány-
ból. Megszakítottak minden érintkezést a prá-
gai kormánnyal s tovább küzdenek az autonó-
miáért s a pittsburgi egyezmény becikkelyezé-
séért. 

Pozsony. A katonai igazgatóság modern 
katonai fegyház építését kezdte meg. A költ-
ségek 7 millió cseh koronába kerülnek. 

London. A Mauretania óriáshajó az éjjel 
összeütközött a Newyork és Newhaven között 
közlekedő komppal. További részletek még 
hiányoznak. 

Prága. A Moravszki Vecsernik arról ad 
hírt, hogy szenzációs, titokzatos affér  ügyében 
nyomoznak a cseh igazságügyminisztériumban, 
mely kémkedéssel van kapcsolatban. 

O E T K E R , ' 
kuglófafu/aggal 

Kérje minden füszerkercskedésben a most megjelent 
48 receptet tartalmazó, színes képekkel illusztrált 

dr. Oetker-féle  receptkönyvet 
ára 30 tillér. Ha a fűszeresnél nincs, forduljon köz-
vetlen hozzánk: dr. OETKER A. gyárhoz Budapest 

VIII. Conti-u. 25. ^ ' 

H Í R E K . 
— A polgármester  és a tiszti főügyész teg-

nap délután Budapestről hazaérkeztek. Eljár-
tak az illetékes minisztériumokban a költség-
vetéssel kapcsolatos ügyekben és értek is el 
eredményeket. Érdeklődtek a pénzügyi palota 
és az uj kórház építésének ügye iránt is, de 
csak halvány biztatást nyertek. Az építéseket 
illetően még igen messze vagyunk a céltól és 
legfölebb csak deputációzás utján érhetünk el 
valamit. A város fölkéri  Oyömörey Oyörgy fő-
ispánt, hogy ezt a mozgalmat támogassa. Két-
ség sem férhet  ahoz, hogy főispánunk szíves 
készséggel siet segítségére a városnak és az 
ő hathatós közbelépésével dűlőre is juttatja 
a már régen tervbe vett középitkezéseknek 
ügyét. Ezeknek a munkálatoknak elmaradása 
a legsúlyosabb csapás volna a város keres-
kedő, iparos és munkás osztályára. Hisszük 
azonban, hogy a főispán közremunkálkodása 
sikert eredményez. 

— Gózony László temetése. Gózony László 
ny. közigazgatási bírósági tanácselnök holt-
testét ma délelőtt fél  12-kor szentelte bc 
Pehm József apátplébános. Beszentelés után 
a holttestet Nagykanizsára szállították és ott 
a családi sírboltban helyezték cl. A beszente-
lési szertartáson  résztvettek nagy számban a 
vármegye és a város előkelőségei. 

— Védik a trianoni magyar partot a Mura 
földrablásaitól.  Csóthi Géza murakereszluri 
apátplébános Zalamegye t̂örvényhatóságában 
nem egyizben szóvátette a Mura partrablá6át, 
amivel a folyó már esztendők óla tépi Ja tria-
noni magyar oldalt s a halármenti kisbirtokosok 
földjéből mind nagyobb és nagyobb darabot 
szakit le. A vármegye Csóthi apát elóterjeszlései 
alapján több feliratban  kérle a kormánytól a 
partvédelmi munkálatok fokozottabb  mérvű meg-
indítását. Mint most Murakereszturról  értesülünk, 
a Mura partvédelmi munkálatai nagyerővetfoly-
nak. A nagykanizsai folyamőrség  vezetése alatt 
npgy.zámu munkás dolgozik a Mura partján 
Murakeresztúr,  Filyeháza és Kollátszeg közsé-
gek határában. Rengeteg terméskövét szállítot-
tak a veszélyezletelt és talámosolt partokhoz. 
Ezenkivül a munka színhelyén gyártott  hatalmas 
vasbeton-kockákkal erősítik a partot. A part-
védelmi munkálatók már Vízvárnál kezdődtek s 
tulajdonképen most jutottak el Murakereszturig. 
Az érdekelt kisközségek birtokosai örömmel 
látják, hogy a beidért intézkedések valóra is 
válnak. 

— Női télikabátot olcsón és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

A SINGER VARRÓGÉPEK 
MÉOCS A LEGJOBBAK I 
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— Mezőgazdasági traktorkezelő  tanfolyam. 
Az Alsódunántuli Mezögazdasái Kamara a m. 
kir. földmüvelésügyi  miniszter támogatásával és 
a nagykanizsai ni. kir. fémipari  szakiskola köz-
reműködésével Nagykanizsán, 1929 december 
1-től 22-ig bezáróan mezőgazdasági traktorke-
zelö tanfolyamot  rendez. Jelentkezési határidő 
november 29. 

— Pulóverok, szvetterek, kabátok, kézimun-
kák, gyapjú-, selyemfonalak,  selyemsálak, lég*-
záróvatta és alpaccaárúk legolcsóbban Deutsch-

— Leszállították a kenyér árát — Nagy-
kanizsán. Néhány nappal ezelőtt foglalkoztunk 
a kanizsai sütőiparosok állásfoglalásával, mely 
szerint az ottani pékek kimondották, hogy 
nem hajlandók leszállítani a kenyér és süte-
mény árát. Most megtört a jég, mert a pékek 
engedtek rideg álláspontjukból s a kenyér árát 
2 fillérrel,  vagyis 3ö fillérről  34 fillérre  mérsé-
kelték. Az 5 dkg súlyú zsemlyéket pedig 6 
dkg-ra emelik fel. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— Hasbaszúrták. Vasárnap este véres szúr-
kálás volt Soimáson. Csepregi István nagyka-
nizsai legényj mulatozott az egyik korcsmában 
— ahol eddig ismeretlen tettes hasbaszúrta. 
Életveszélyes állapotban szállították a kanizsai 
kórházba. A vizsgálat megindult. 

— hölgyek! Angol női harisnya legszebb 
kivitelben 1.40 P-töl felebb; vegyenek, mielőtt 
meghűlnek, Dcutschnél. 

— Betörtek a mernyel templomba. A temp-
lomfosztogatások minkibb megismétlődnek So-
mogyban. A közelmúltban a kadarkuti és bala-
tonkiliti templomokba hatoltak be, most pedig 
a mernyeibe, ahol kifosztották a perselyeket. 
A csendőrség mindhárom betörés tetteseit nyo-
mozza. 

— Női és gyermek télikabátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— A Menetjegyiroda Zalaegerszegen ép 
ugy, mint más városban is valóban hézagot 
pótló intézmhény, amennyiben nemcsak az ösz-
szes belföldi, hanem külföldi állomásokra is 
szolgáltat ki menetjegyeket és emellett meg-
kíméli az utazóközönséget a vasúti állomáso-
kon rendszerint tolongással járó jegyváltás kel-
lemetlenségeitől. A Menetjegyiroda külföldi 
vízumok megszerzésével is megkönnyíti a kö-
zönség munkáját. Részben azonnal kiszolgál-
tatja a vízumot, részben 2—3 nap alatt meg-
szerzi azt. Kívánatos tehát, hogy az utazni 
szándékozók igénybevegyék a Menetjegyiro-
dát, ahol az utazáshoz szükséges mindennemű 
felviságositást is megkaphatják. A Meanetjegy-
iroda a Központi Takarékpénztár épületében 
működik. 

A világ legjobb hócipője Wlklng 
Egyedárnsltó: Kovács Divat-

áruház Zalaegerszeg. ' 
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1929. december  1-én  uj előfizetést  nyitunk  a 
Zalavér  megy érc.  Felkérjük  mindazokat,  akiknek 
előfizetése  lejár,  vagy esetleg  korábbi  időből  hát-
ralékuk  volna, szíveskedjenek  az előfizetést 
megújítani  s az esetleges  hátralékot  Is  beküldeni. 

Előfizetési  dij  egy hónapra 2 pengő,  egy 
negyedévre  6 pengő. 

Tisztelettel  a ZALAVÁRMEOYE 
kiadóhivatala. 

— Hirtelen elmezavarában lett öngyilkos. 
Kálovics György 47 éves kiskanizsai gazda-
ember régóta búskomor és melankolikus volt, 
de nem tulajdonítottak nagyobb jelentőséget 
neki. A szerencsétlen ember pillanatnyi elme-
zavarában a konyhában felakasztotta magát és 
meghalt. 

— Hirdetmény. Közhírré teszi a városi adó-
hivatal, hogy az Országos Földbirtokrendezö 
Bíróság által földhözjuttatottak ingatlanai árá-
nak kiszámítására vonatkozó kimutatás elké-
szült és az a városi adóhivatalnál 15 napi köz-
szemlén van 1929. évi november hó 28-tól 
december hó 13-ig bezáróan. Azok az igény-
lők, akik Mandlcr Ignác, Schütz Frigyes, vala-
mint a szombathelyi római katholikus püspök-
ség ingatlanaiból annak idején az O. F. B. 
Ítélete következtében mezőgazdasági ingatlan-
ban részesültek, a kimutatást a hivatalos órák 
alatt megtekinthetik és az ármegállapítás el-
len esetleges észrevételeiket megtehetik. 

— A jóvátétel címen, vezércikkben írja a 
Magyar Külpolitika legújabb száma, hogy a 
volt Osztrák—Magyar Monarchia államai kö-
zül egyedül csak a megcsonkított Magyar 
országtól követelnek igazságtalan jóvátételt 
ugyanazon monarchia volt államalkotó népei 
nek: az osztrákok, csehek, románok és szer 
bek számlájának javára, illetve tehermentesí-
tésére. Ezenkívül Anglia fenyegető problémái 
ról, Olaszország tengeri helyzetéről s a leg' 
aktuálisabb német, oláh és cseh kérdésről tá-
jékoztatja az olvasót ez a szám is, amelyben 
Vladár Lrvin folytatja a Népszövetség ismer-
tetéséről írt érdekes cikksorozatát, míg Etédi 
öt országon keresztül címen fejezi be ki-
tűnő tollal megírt, tanulságos és szórakoztató 
útleírását. A Figyelő és Innen-Onnan rovatok 
egészítik még ki ezt a tartalmas számot, mely 
ból mutatványpéldányt szívesen küld a Magyar 
Külpolitika kiadóhivatala, Budapest, Ország 
ház, XI. kapu. , 

— Dunántul és Kisalföld Írásban és képben 
című mü kiadója: a szegedi m. kir. Ferenc 
József-Tudományegyelem Földrajzi Inlézele közli, 
hogy dr. Kogutowicz Károly müvének I. kötete 
december hó első helében jelenik meg. Azok 
az relőfizetők,  akik megtakarítani óhajtják az 
utánvételezés költségét, kütdjék be az előfizetés 
díját a 54 765. számú postatakarékpénzlári 
számlára. A tavaszi előfizetők  (fehér  rendelő lap) 
19 pengőt, az őszi előfizetések  (sárga rendelő-
lap) 22 pengőt küldjenek be legkésőbb decem-
ber hó 5-ig. A megjelenée időpontja után a 
mü kizárólag könyvkereskedésekben kahpató 
28 pengős bolti áron. 

— Elfogtak egy javasasszonyt. Pcrák Jó-
zsefné toponári asszony följelentést tett a 
csendőrségen, hogy Balogh Netti 40 éves ci-
gány «leány» ellopta egy asztalkendőjét. A 
csendőrség letartóztatta a cifraruhás asszonyt, 
aki azzal védekezett, hogy jósolt Pcráknénak 
s azért «kapta» a terítőt. 

— ldöjóslás. Részben ködös idő várható, 
gyenge éjjeli fagyokkal. 

— Mielőtt rádióját beszerezné, ne mulassza 
el Polgár Endre villamossági vállalatánál ér-
deklődni az árak és a fizetési feltételek iránt. 

MOZI. 

Moziszkeccs az Edison mozgószinházban. 
Az Edison mozgó vezetősége, amely mindent 

elkövet, hogy műsorát minél változatosabbá 
tegye, november 28-án, csütörtökön, nagy 
szenzációval kedveskedik közönségének. Sú-
lyos anyagi áldozatok árán lekötötte Porzsolt 
Kálmánnak a 

Ha megfújják a trombitát 
c. hazafias, énekes, táncos moziszkeccsét (3 
film és 3 színpadi részben). Ez az izíg-vérig 
magyar beszédes filmjáték, a megszállott ma-
gyar területek kétségbeejtő sorsát, majd a 
jövő hajnalpirkadását, Magyarország feltáma-
dását festi elénk lebilincselően érdekes ké-
pekben. Az egyrészről a legmeghatóbb, más-
részről pedig a legmulatságosabb jelenetek-
ből összeállított szkeccsben Szenczy Mária, 
Csapó Ildikó, Mihó László, Repkay Béla és 
Szántó János jeles fővárosi színművészek sze-
mélyesen lépnek fel. 

Előadások kezdete fél 7 és fél 9 órakor. 
Jegyek elővételben délelőtt 11—12-ig délután 
5 órától. 

SPORT. 

Készülődés a derbyre. 
Vasárnap, ha az égiek is kedveskednek, ösz 

szecsap a két helyi rivális, hogy eldöntsék & 
hegemónia kérdését. Pillanatnyilag a Move sze-
rencsésebb helyzetben van, mint a zöld-fehér 
gárda, de a ZTE még nem esett el attól a 
lehetőségtől, hogy utolérje a kék-fehér legény-
séget. 11a a legutóbbi formákat tekintjük, két-
ségtelenül megállapíthatjuk, hogy a ZTE tu-
dása felfelé  ívelő tendenciát mutat, mert a 
Move legutolsó két mérkőzésén szánalmasan 
gyenge játékot nyújtott. Egyedüli plusz a Move 
javára, hogy állandóan egy tizenegyet küld 
rohamra a pontokért; ám a ZTE is megtalálta 
jól összekovácsolt együttesét s így a harcot tel-
jesen nyíltnak kell tekinteni. Reálisan a ZTE-
nek meg kellett volna verni a félelmetes hírű 
SFAC-ot s csak a balszerencse akadályozta 
meg a ZTE-t, hogy ne két ponttal tarsolyában 
jöjjön haza. A honi pálya és környezet is a 
ZTE mellett szól, de ha a Move leküzdi 
indiszponáltságát, akkor méltó ellenfelek üt-
köznek meg. Az összeállításokról legközelebb 
emlékezünk meg. 

Valódi • 

angol szövetek 
Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. RADIO. 0 

Péntek, november 29. 9.15: Hangv. 9.30: 
Hírek. 9.45: A hangv. folyt. 11.10: Nemzetközi 
vizjelzőszolgálat. 12: Harangszó, időjárás. — 
12.5: Gramofon. 12.25: Hirek. 12.35: A hangv. 
folyt. 1: Időjelzés, időjárás, vízállás. 2.30: Hi-
rek, élelmiszerárak. 3: Piaci árak és árfolyam-
hirek. 3.45: Fulton rendszerű képátvitel. 4.20: 
Onkcl Hans németnyelvű mesedélutánja. 4.45: 
Időjelzés, időjárás, vízállás, hirek. 5.10: Mező ( 
Ferenc dr.: Utiképek Görögországból. 5.40: 
A honvédzenekar hangv. 6.50: Francia nyelv- t 
okt. 7.25: Az Operaház előadása: Bizet: Car-
men. 10.30: Időjelzés, időjárás, hírek. Majd: 
Pertís Jenő és cigányzenekarának hangv. 

SEZLONOK 
állandó raktáron  ,65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongamiturák készítését a Iqrfino-

^ mabb favitelben vállalom. - ABLAKREDŐ-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA javítását 
— ugy helyi, mint vidéld megkeresésre  — 
szakszerűen és jutányos áron. 

SZOCS Z O L T Á N  kárpitosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. ' 
Buza 19.00—19.50. Rozk J3.00-14.00. Árpa 17.00-

180Q Zab 12.00.—13.00, Tengeri 16.00-17W P, 
Burgonya 6.00 -7.00. 

Lap tulajdonos i ZALAVARMKOYI laplriad4Ur«a»át. Féllti i i l r t l i iU : HERBOLY «üf  NO. Falai«* kiadd : KAKAS AOOSTON. 

APRÓHIRDETÉSEK. 
IDŐSEBB ÚRHOZ vagy plébániára házvezetőnőnek 

ajánlkozom, a házimunka minden ágát kifogástalanul 
értem. Varrást  és baromfi  nevelést kedvelem. Fizetés 
megegyezés szerint, özv. Klsr Józsefné Pintér Máté u. 
28. Zalaegerszeg. 

HÓ-és ESŐCIPŐK, 
e u m m i c s i z m á k 
a legjobb minőségben, legolcsóbban 

cipő- és divatáruházban 
Zalaeserszeg.Telefon  38. FENYVESI 

11 lOCipÓ, fekete  női, bársony gallérral,  meleg béléttel P 12 

Y 
4 

drapp, barna, szürke dlvatszlnekben [ lOCipOy bársonygallérral  | ? 12.80 
Tretorn  hócipőket minden elfogadható érért  kiárusítunk I 
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őszi vásár a Schütz áruházban 
/ 

november hó 30-is tart. Különösen bevált árucikkeink a következők: 
Színtartó ingzefirek,  világos, csikós és sima Tiszta gyapjú uri öltönykelmék, tartós sport-
drapp színben 1 pengő. ^ ^ H öltönyökre 8 pengő. 

Jómínőségü zsebkendő . . . . 35 fillér.  Fiusportöltönyökre  strapaminőség. 6 pengő. 
M ' 

. . . 
100 cm. széles, kockás női divatszövet, jó Kiváló Schütz anyagból készült fehéri  uri 
minőség 1 pengő 40 fillér.  ingek, legfinomabb piquet mellel 10 pengő. 

^ ^ ^ Színtartó zefiringek  5 P 50 f. 
Hatalmas mennyiségű covercoat és kasán ^ ^ ^ 
gyapjukelme, remek színárnyalatokban 5 P. Elszakíthatatlan double férfi  felöltőkelme 

méterenként 10 pengő. 
Puha mollinoból készült beszegett nagy ágy- M ( ? s ó z e i& 6 5 c m ' s z é , e s ' e [ ő * 
lepedő . . . . : . 3 pengő 20 fillér.  ^ M séS • • 1 P e n8 ö 2 0 f l , , é r -

Tolltartó inlet, jó minőség, mángolatlan 1 P. y • • 
Maradék pargetok, szép mintákban, piros és 

Ajouros függönyetamin,  dupla széles 1 P 20 f.  J z ^ [ k e fzinekben 1 pengő 20 fillér. 
° ' r Fekete alapú szövetparget, különféle 

csíkkal 96 fillér. 
Színtartó ágyhuzat, keskeny csikkal, erős 
minőség 86 fillér.  ^ ^ . . ... .. , .. 

la. tennisflanell  szép színekben . 92 fillér. 
Selymes parget mattlassé . . . 2 P 80 f. l  ü ^ 7 " ! ¡ T T T 
Jó minőségű kanavászon maradék 1 P 20 f.  Virágos flanell  pongyolára alkalmas 1 P 50 f. 

——— i— m* ^*mmmmmmmmmmrnmmmmmmimmmmimmmmmmm^mmm*mmmmimmmmmmmmmmmmmmmmmm^mm^mmmmmmmmtmmmmm 
* ^^M  " 

Klárika vászon, hófehér,  finomszálú 1 P 20 f.  ^ ^ H Fejkendők, jó mosó , . . . . 70 fillér. 
Női télikabát, fekete  fényes posztóból, bunda ^ ^ H Női bundák, meleg felöltők,  szőrmés kabátok! 
. gallérral  és kézelővel, kitűnő szabásban, Főrfi  bőrkabátok, trench-coatok, Hubertus, 

melegen bélelve 60 pengő. gazdász stutzerok a legjobb minőségben és 
Ugyanez egyszerűbb kivitelben . 50 pengő. ^ ^ ^ legolcsóbb árban. • > 

S C H D T Z S Á N D O R Ef FIA 
D u n á n t u l l e g n a g y o b b  és l e g o l c s ó b b  á r u h á z a . 

matmammmammma aamaamaaammaaaaaaaamaaam mama JMmaammaammmamaamaaaaaamaaaammmamaaa 
" Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér l . Teleion 131 
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Közügy és magánügy. 
^ Legutóbb kínos feltűnést keltett a parla 

mentben Rassaí Károly egy megjegyzése, a 
melyben célzásokat tett egyesekre, akik nem 
találhatók a parlamentben, hanem vadászni jár-
nak, míg az ellenzék «buzgón teljesíti köte 
lességét». Mikor felvetették a kérdést, hogy 
kire vonatkoztatja Kassai e kijelentését, be-
vallotta, hogy részben a miniszterelnökre is. 

Természetes, hogy Bethlen István válaszolt 
erre a támadásra s míg egyrészt rámutatott 
arra, hogy egész Európában a hét végén az 
államférfiak  pihenni mennek, máskép dolgozni 
sem tudnának, másrészt leszögezte, hogy tel-
jesen az ó privát dolga és joga pihenőidejének 
szuverén felhasználása. «A képviselő úr fele-
lősségre vonhat mulasztásokért, — amennyi-
ben elkövettem, — de privát dolgaimba ne 
avatkozzék be. Ez visszaélés a képviselői jog-
gal» — mondotta a miniszterelnök. 

Rassaí ezekután valami reparáló nyilatko-
zatot próbált elhelyezni, amelyben arra hivat-
kozott, hogy egy közbeszólás megfosztotta 
nyugalmától és idegessé tette. 

Mi tiszteljük Rassai Károly idegállapotát s 
nem is őhajtanók nyugalmát feldúlni, ame-
lyet úgy látszik, eléggé feldúl az a terméket-
len ellenzékiség, amelynek ó épen az egyik 
vezére s amely nagy személyi ambicíókat ki-
termelni tudott ugyan, de tárgyi értékeket an-
nál kevésbé. Mindamellett a leghatározottab-
ban meg kell állapítanunk, hogy Rassai igenis 
túllépte az ellenzéki kritika határig igenis 
belegázolt a miniszterelnök privát életébe s 
olyan jogokat akart tőle elvitatni, amelyekkel 
a legegyszerűbb polgárnak is szabad élnie. 
Rassai Károly szerint azonban, úgy látszik, 
a miniszterelnöknek nem szabad. 

Indiszkrétnek tartanok kutatni, hogy Rassai 
Károly hogyan és mily módon tölti el szabad 
idejét, amelyet az ellenzéki vezérkedés, lap-
szerkesztés és közélet a számára meghagy. 
Elismerjük, hogy neki is bokros teendői van-
nak, de tán mégsem annyira elfoglalt ember, 
mint a miniszterelnök. Mindamellett bizonyosak 
vagyunk benne, hogy ő maga ís kiveszi a 
részét a pihenésből és szórakozásból, miért 
irigyli tehát egy olyan valakitói, aki nála mégis 
csak valamivel többet dolgozik? 

Vagy talán az kellene Rassai Károlynak, 
hogy a miniszterelnök az egészség és munka-
bírás legelemibb követelményeit figyelmen ki-
vul hagyva, rövid időn belül munkaképtelenné 
és rokkanttá váljék s akkor jöhet az ellenzék 
ideje? 

Nem, ilyen nemtelen beállításban nem is 
akarjuk tárgyalni ezt a kérdést, de Rassai 
Károly elég könnyelmű volt, hogy vigyázatlan-
ságával egyáltalán lehetővé tette ennek a gon-
dolatnak a felmerülését. 

. Az ország túlnyomó többsége igenis nem-
csak helyesli a miniszterelnök pihenőóráít, de 
egyenesen meg is követeli, hogy vigyázzon az 
egészségére, vigyázzon a munkabírására. 

Bethlen István nyolc esztendeje viaskodik 
az országra zúduló szörnyű nehézségekkel s 
ez alatt a nyolc esztendő alatt annak a maxi-
mumát érte el, ami az adott kül- és belpolitikai, 
helyzet mellett egyáltalán elérhető volt. Ha 
Rassai Károlyék lebecsülik ezt a teljesít-
ményt, ez az ó dolguk. Viszont, ha a nemzet 
túlnyomó többsége nagyon is megbecsüli, ez 
pedig a nemzet dolga. Ha Rassai Károly po-
litikai téren és a közéletben azoknak az ered-
ményeknek csak az ötvenedrészét tudná fel-
kutatni, amelyeket Bethlen István produkált, 
akkor talán, ha nem is több joggal, de tobb 

l-bátorsággal bírálgathatná a miniszterelnök ar-
cátlan szórakozásait. 

ártojt volna, ha az adott esetben kissé sze-
rényebbnek mutatkozik. 

Addig azonban nagyon sokan, sót csaknem 
mindenki úgy érzi, hogy ez a legutóbbi fel-
szólalás eltévelyedés volt a részéről s nem 

Megjegyzések egy versenytárgyalási hirdetményhez. 
„Összebeszélésbe a közös megállapodás? — Szabad-e megsérteni a közszálMási 

szabályzatot. 
kutyabagosi, vagy mucsai nyomdákhoz kell 

ilni. 
A város jövő évi nyomtatvány-szükségleté-

nek megszerzése céljából versenytárgyalási hir-
detményt bocsátott ki a polgármester. Ehez a 
hirdetményhez volna néhány szavunk, mert 
abban szokatlanul furcsa föltételeket találunk. 

Azt mondja a hirdetmény, hogy «ajánlatokat 
csak az egész mennyiség szállítására lelhet 
tenni.» Majd később: «egy ajánlattevő sem 
követelheti, hogy a munkálat egészben, vagy 
részben neki ítéltessék oda...» Ehez az volna 
a szerény megjegyzésünk, hogy, 

ha a megrendelő félnek megvan az a 
joga, hogy valamelyik ajánlatnak csak 
egy részét fogadja el, akkor az ajánlat-
tevőket is kellene abban a kedvezmény-
ben részesíteni, hogy a munkálatnak 

csak egy részére pályázzanak. 
A szokás, a kölcsönösség is ezt kívánná. De 

kívánná még az a körülmény is, hogy a pályá-
zatra felhívottak közül egyik-másik berende-
zése miatt esetleg nem képes bizonyos nyom-
tatvány-fajtának elkészítésére vállalkozni, — 
ugyanakkor azonban másfajtát előnyösebb föl-
tételek mellett szállíthatna. A kikötött meg-
szorítás tehát hátrányos lehet úgy a meg-
rendelőre, mint valamelyik nyomdatulajdonos-
ra. Ez a föltétel tehát teljesen érthetetlen, in-
dokolatlan, sót méltánytalan és mindenekfölött 
furcsa. 

Még furcsább azonban a hirdetménynek kö-
vetkező pontja: «Ha a hatóság a beérkezett 
ajánlatokból arról győződik meg, hogy az 
ajánlattevők előre ö s s z e b e s z é l t e k s va-
lamennyien egyforma árakat ajánlanak, ez 
esetben a szükséglet más vidéki nyomda út-
ján fog beszereztetni.» (Igy!) 

Ebből az következik, hogy a teljesen ha-
sonló körülmények között élő vállalatoknak ti-
los egymás között bizonyos megállapodást lé-
tesíteni, mert ez már «összebeszélés». Az 
< összebeszélésének ilyen vonatkozásban való 
fölemlítése és tilalinazása mindenkivel csak azt 
sejttetheti, hogy az ajánlattevők valamiféle 
zsarolási manővert készítenek elő, ami ellen 

menekül 
Ugyan, miért nem lép összeköttetésbe a 
város valami vidéki pékkel azért, mert 
az egerszegiek «összebeszélés» folytán 5 
fillérben  állapították meg a zsemlye árátt? 
Higyje el a polgármester, akadnának fölös 

számban pékek, akik ellátnák a város szükség* 
letét 4 filléres zsemlyékkel. Talán még arra 
is akadnának emberek, hogy 

a legközelebbi tisztújításnál mélyen leszál-
lított árak mellett foglalják el az egyes 

hivatali tisztségeket. 
Miért nem zárják ki majd a pályázatból 

azokat, akik csak azért a fizetésért vállalják 
majd az állásokat, amelyek a pályázati hirdet-
ményben szerepelnek? 

De az sem utolsó dolog ám, amit ínég ki-
olvashatunk a hirdetményből. « . . . a közszál-
lítási szabályzatnak akár az eljárásra, akár az 
odaítélésre vonatkozó határozmányai m e g -
sé r t ésé b ő i (!) netán előállott kár megtéri« 
tését az ajánlattevők sem a hivataltól, sem 
annak közegeitől nem követelhetik.» 

Azt a kutyafáját! — hát szabad a közszál-
lítási szabályrendeletet, amelyre minden adott 
esetben, mint törvényerővel bíró rendelkezésre 
hivatkoznak, — megsérteni!? És, hogy ilyen 
sértés meg is történhetik, azt be is kell jelen-
teni, sőt erre már elő is kell készíteni az 
ajánlattevőket! Mindenesetre különös! De leg-
különösebb az egésznek a koronája, a csat-
tanója. Valaki, nem az ajánlattevő, megsérti a 
közszállítási szabályrendeletet, ebből kár há-
ramlik a jámbor ajánlattevőre és ezért kár-
térítéssel senki sem tartozik. Ez már annyira 
különös, hogy itt meg kell állania az ember 
eszéuck. Mert, ha meg nem áll, hanem tovább 
gondolkodik, akkor olyant kell mondania, hogy 
még a . . . ! 

Talán nem ártana, ha ma, amikor a revízió 
az uralkodó planéta, a polgármester revízió 
alá venné ezt a hirdetményt. 

Már megint nem tetszik, hogy Zalaegerszeg a központ 
Tapolca is független biztosító pénztárt igényel. 

Vármegyénknek sok sajátossága van és 
ezeknek a sajátosságoknak egynémelyikére 
büszkék is vagyunk. Mondhatjuk, a legtöbbre. 
Eggyel azonban nem szabad eldicsekednünk, 
mert arról illenék már egyszer leszokniok 
azoknak, akik ezt a sajátosságot megterem-
tették, amelyhez hasonlót még a régi Ma-
gyarországon sem találhattunk, amikor 63 me-
gyével dicsekedhettünk. 

Ez a sajátosság: ellenszenv a székhely iránt. 
Mihelyt valakinek csak a legcsekélyebb ki-
fogása is van valamelyik központi, tehát Zala-
egerszegen székelő intézmény ellen, rögtön 
készen vannak a panasz-szerű megjegyzéssel: 
az a baj, hogy az illető intézmény Zalaeger-
szegen működik. És azután kiáltoznak mi-
niszter után, el kell vinni azt a hivatalt Zala-
egerszegről,  vagy legalább is decentralizálni | 
kell, mert különben soha ki nem korrigálható 
hibák származnak a központosításból. 

x Sajátsága ez vármegyénknek azért, mert-« 
inint föntebb mondottuk — egyetlen várme* 
gyéből sem hangzanak, de nem is hangzottak 
még ilyen panaszok. 

Most a Társadalombiztosító van«terítéken. 
Mi nem akarjuk hibáit, takargatni, eredeti bű-
nétől, melyben fogantatott, mentesíteni, de 
mindenekelőtt le kell szögeznünk azt, hogy 

a működésében jelentkező hibák nem 
azért állanak elö, mert Zalaegerszegen 
székel, mert centralizálták« hanem valami 

másért. 
A Tapolcai Lapok laptársunk legutóbbi szá* 

mábau panaszkodik a bajok miatt és azt írja, 
hogy «a nagy Zalát az egerszegi pénztár nem 
tudja adminisztrálni.» Mit jelent ez? Azt, hogy 
most már nemcsak Kanizsa, hanem Tapolca á 
igényel magának független pénztárt. Somogy* 
megye jóval nagyobb, mint Zala és ott te 
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tsak egy pénztár van. Nem tudjuk, hogyan 
működik az, hogyan nem, de annyit tudunk, 
hogy ott senki sem kiabál decentralizáció után 
jés a? esetleges hibákért nem a központosítást 
teszik felelőssé. De vannak még más megyék-
ben olvan nagyszámban biztosítottak, mint Za-
lában és elbírja a munkát a megyeszékhelyen 
működő egyetlen pénztár. 

Maholnap már jelentkeznek más községek 

is és nem lehetetlen, hogy vármegyénkben 
10—15 is igényel a zalaegerszegitől független 
pénztárt, mert hát így sehogysem szuperál 
a verkli. 

Nem a megye nagysága adja itt az okot a 
sok panaszra, hanem a szcretetlenség a szék-
hely iránt és a fölfogás,  hogy Egerszegtói 
mindent el lehet, sőt el kell venni, mert 
Egerszeg csak — Egerszeg. /vtanomap mar jeieniKczncK MA;» M I W I K c r 

Nincs messze az idő, mikor feltámad  a régi 
Magyarország — irja a francia  nyelvű Le Canada. 

„A kisantant 4 millió magyart tart rabláncban." 
ántánt négymillió magyart tart rabláncban. A 
trianoni határokat sürgősen rendezni kell —-
írja a lap — mert határtalan igazságtalanság 
történt a jobb sorsra érdemes Magyarország-
gal. Állandó tiltakozásokat látunk Magyaror-
szágon s 

talán nem messzi az idő, mikor feltámad 
újra a régi Magyarország. 

A lap végül leszögezi, hogy olyan hírek 
hallatszanak, mintha Bethlen miniszterelnök 
távoznék helyéről. Ennek a hírnek valódiságá-
ban azért sem hiszünk, mert Bethlen volt az, 
aki kivezette az országot a sötétségből s ma 
is mögéje sorakozik minden igaz magyar em-
ber. 

Montreal, november 29. A Le Canada, Ka-
nada egvik legnagyobb francianyelvü lapja, 
hatalmas cikket közöl Magyarország szomorú 
sorsáról s többek között ezeket irja: 

Magyarország, a Szent Korona ezeréves or-
szága elveszítette területének háromnegyed s 
lakosságának kétharmad részét. A magyar né-

Íiet a tönk szélére sodorta s mindenétől meg-
osztotta az átkozott trianoni szerződés. 

A magyarok sohasem mondanak le arról, 
hogy országukat visszakapják s küzdenek 

Trianon kalvárlája ellen. 
Nincs egyéb gondja ma a magyar embernek, 

mint, hogy mielőbb visszaadják a csehek, szer-
bek és oláhok által elrabolt területeket. A kis-

Kismartonban egy politikai értekezleten kimondották, 
hogy Sopront, Kőszeget, Moson- és Vasmegyéket 

Ausztriához kell csatolni. 
A Győrött megjelenő Dunántúli Hírlap közli 

az alábbi, bennünket közelebbről érdeklő hír-
adást: 

Kismartonban, az osztrákok által megszállt 
Nyugatmagyarország fővárosában, rendkívül 
különös politikai értekezletet tartottak. Az ér-
tekezleten az Anschluss legfanatikusabb és leg-
megbízhatóbb hívei jelentek meg, akik már ed-
Idig is türelmetlenül sürgették Ausztriának 
Németországhoz való csatlakozását. 

A különös értekezleten az Anschluss hívei 
(elhatározták, hogy a csatlakozás kimondásának 
pillanatában Németországhoz csatolják az ösz-
B7.es németlakta területeket. A németlakta te-
rületekhez számítják Sopront és környékét, 

Vasmegye déli részét, Kőszeget és Mosonme-
gyét egészen Győrig. 

A bekebelezést az értekezlet úgy szeretné 
végrehajtani, hogy a Heimwehr fegyveres ere-
jével rajtaütésszerűén szállna meg ezeket a 
területeket, amelyek lakósságát aztán kény-
szerítenék a Németországhoz való csatlakozás 
kimondására. 

Ehez a híradáshoz nem szükséges külö-
nösebb kommentárt fűzni. Beszél az eleget. 
Elmondja, hogy a politikai értekezlet részt-
vevői nem csupán beteges fantáziájú emberek 
lehettek, hanem egyenesen őrültek. Örültek 
dolgain, még ha azok politikai őrültek is, cso-
dálkozni szabad, de komolyan venni őket, akár 
egy pillanatig is — esztelenség. 

Tolvajok és betörök garázdálkodnak az ország 
minden részén. 

Elfogták  a somogyi templomok fosztogatóját.  — Győrött és Kiskunfélegyházán 
hatalmas ősszegfi  értékeket raboltak. 

Tab, november 29. A tabi csendőrség el-
fogott egy 17 éves suhancot, akit különböző 
bűncselekmények miatt már eltitéltek s egy 
kaposfüredi gazdához adtak munkára. A fiú 
hálátlan volt gazdájával szemben s lopott ke-
rékpáron megszökött. A letartóztatott beval-
oltotta, hogy a közelmúltban ó fosztotta ki 
& mernyei, balatonkiliti, kadarkuti és igali 
templomokat is. A gonosztevőt átadták a kir. 
ügyészségnek, ahol a fiatalkorúak bírája vonja 
majd felelősségre. 

Qyör, november 29. A rendőrség letartóz-
tatta Pfeifer  Béla szabósegédet, aki hónapok 
¡óta fosztogatta a vonaton utazó közönséget s 
nagyon sok kerékpárt, bőröndöt, utazó- és 
aktatáskát lopkodott össze. Pfeifer  hatolt be 
a zsidó hitközség irodájába is s ott a páncél-
szekrényt megfúrta. A szabósegédet beszállí-
tották a győri ügyészségre. 

Klskúnfélegyháza,  november 29. A közel-
múltban több betörés történt a városban. Is-
meretlen tettesek betörtek Karpelesz Ede fű-
fczernagykereskedó lakásába s onnét 50.000 
pengő értékű ékszert, továbbá a páncélszek-
rény feltörése után 5.000 pengő készpénzt 
raboltak el. — Másnap Jenovay Dezsőné ma-
gányos nőhöz lopóztak be s a dúsgazdag 
úriasszonyt lelövéssel fenyegették meg, ha ék-

szereit elő nem adja. A megrémült Jenovayné 
60.000 pengő értékű ékszert adott át a go-
nosztevőknek. — Feuer Adolf kereskedőtől 
40.000 pengő értékű holmit vittek el. — /A 
betörők próbálkoztak ifj. Klein Sámuel rófös-
kereskedő és Deutsch Mór varrógép üzletében 
is, de itt megzavarták őket munkájokban s el-
menekültek. — A rendőrség letartóztatta Se-
lyem Sándor műszerészt, akit a-betöréssel 
gyanúsítanak. Selyem tagadja, hogy bűnt kö-
vetett volna el. 

Az elmúlt éjjel az országoshírű barokkstílű 
templomba törtek be s az összes értéktárgya-
kat elemelték. — A nyomozás nagy eréllyel 
folyik. 

A tótok kíméletlenül harcolnak 
a csehek ellen. 

Prága, november 29. A Národni Politika 
vezércikkben foglalkozik a tót néppárt állás-
foglalásával, melyet a kormány ellen hoztak. 
A lap szerint a tótok elszakadása a kormány-
koalíciótól tűzhányóvá teszi a Felvidéket. A 
tótok azt az elvet követik, hogy a csehek ki-
szorították őket a kormányból, tehát a tótok 
kiszorítják a cseheket a Felvidékről. Ez a 
harc pedig nem végződhetik a csehek javára. 

Négyezer munkást elbocsátottak áHásáből. 
Budapest, nov. 29. A nagyobb fővárosi vas-

és fémüzemek az elmúlt héten 4000 munkást 
bocsátottak el. Az elbocsátás oka az, hogy 
megcsappant a gyárakban a munka. Azok a 
gyárak, ahol még több ember dolgozik, csak 
hetenként négy napon át veszik igénybe a 
munkásokat. A vasmunkások szövetsége fel-
iratban fordult  a kormányhoz, a munkások 
érdekében. 
Fischer György László eltűnt Montevideoból. 

Budapest, nov. 29. A főkapitányság ma reg-
gel táviratot kapott Montevideoból, hogy 
Fischer György Lászlót nem tudták elfogni, 
mert a szélhámos fiatalember nyomtalanul el-
tűnt a városból. • 

A franciák  aranyvásárlása. 
London, nov. 29. A hét folyamán Angliából 

kivitt aranymennyiséget Franciaország vette 
meg. A lapok támadják a francia bankot, mert 
a pénzintézet ebben az évben már 80 millió 
fontot kitevő aranymennyíséget vett az angol 
pénzpiac kárára. 

Eredménytelen házkutatás. 
Losonc, nov. 29. Márciusban házkutatást tar-

tottak Giller János magyar nemzeti párti 
tartománygyülési képviselő és Tarján Ödön 
vezérigazgató lakásán. A rendőrség rengeteg 
iratot lefoglalt s megküldötte a pozsonyi tör-
vényszék vizsgálóbirájának. — A vizsgálóbíró 
átolvasta a jobbára magántermészetű leveleket 
s most visszaküldötte Losoncra azzal, hogy 
nem lehet eljárást indítani Giller és Tarjáit 
ellen, mert semmi gyanús iratot nem találtak 
a lefoglalt iratok között. 

Byrd kapitány elindult a Déli Sarkra. 
Newyork, november 29. A Ncwyork Ti-

mes írja: Byrd kapitány tegnap délután 3 
óra 29 perckor a Little America repülőgépen 
elindult a Déli Sark felé. 

Gömbös Gyula honvédelmi miniszter 
ünneplése. 

Budapest, november 29. A Hungária Evezős 
Egyesület meleg ünneplésben részesítette 
Gömbös Gyulát abból az alkalomból, hogy őt 
honvédelmi miniszterré nevezték "ki. Az ün-
nepélyen számtalan notabilitás jelent meg, kik 
közül Soós Károly gyalogsági tábornok üdvö-
zölte a hűnisztert. Gömbös Gyula meghatottan 
köszönje meg az ünneplést. 

Még mindig nem alakult meg a cseh 
kormány. 

Prága, november 29. A szocialista lapok 
európai botránynak bélyegezik, hogy a válasz-
tások után még mindig nem tudtak megalakí-
tani az új kormányt. Udrzsal miniszterelnök 
már az utolsó szalmaszál után kapkod s min-
denfélét igér a szociálistáknak is. Amennyiben 
a hét folyamán sikerülne az új kabinetet össze-
hozni, a parlament december 5-én, csütörtökön 
ül össze. 

SPORT. 
Nagy az érdeklődés a két helyi együttes 

küzdelme iránt. Mind a két fél rendíthetetlenül 
bízik a sikerben. A csapatokban változás nem 
sok lesz. A Move ZSE a következő tizeneggyel 
száll sikra a fontos bajnoki pontokért: Milley I. 
— Budai, Varga — Simon, Lukács, Simonics 
— Mílleí II., Léránt, Borbély, Karancsi, Kul-
csár. — ZTE: Boros — Böröndi, Kiss — 
Símonyi, Dóczi, Sárosi — Jámbor, Papp, Fii-
leki, Molnár, Martinka. . 

Ha összehasonlítást akarunk tenni a két le-* 
génység között: a kapuban Millei vakmerőbb, 
Boros fürgébb;  a hátvédsorban a zöld-fehérek-
nél nem ismerjük Böröndi (Bölecz) játékát, de 
azért föltevésünk szerint a hátvédek egyenran-
gúak. A halfsorokon fordul meg a mérkőzés. 
A Move halfjai rutinirozott emberek^ akik már 
sok forró  küzdelemben mutatták meg erényei-
ket, de hibáikat is. A ZTE fedezetei közül Dti-
czít nem kell bemutatni, Símonyi nagyjövójü 
ember, csak erőszakosságáról kell leszoknia. 
Sárosi kiváló bekk, de mint fedezet is megállja 
helyét. A támadóláncban a ZTE repülő szél-
sőkkel rendelkezik. Mindkét szélsője jobb a 
kék-fehérekénél.  A belső triók közül a ZTE 
lendületes, a Move technikás, áttörő emberek-
kel rendelkezik. Borbély és Ftileki személyében 
két nagyszerű harcos áll a csapatok tengelyé-
ben. A meccsre tippelni teljes lehetetlenség* 



1929. november 30. ZALAVÁRMEGYE 

H I I U E K . 
— A kultuszminiszter Esztergomban. Kle-

belsberg Kunó gróf kultuszminiszter csütörtö-
kön Esztergomba utazott, ahol Serédi Juszti-
nián dr. bíbornok, hercegprímás társaságában 
megtekintette az érseki tanítóképzőt s a Vízi-
városi polgári leányiskola új épületét. 

— Durinl dí Monza gr6f  vasárnap hagyja 
cl Budapestet. Gróf Ercole Durini di Monza 
budapesti olasz követ vasárnap utazik el a 
magyar fővárosból. 

— Szombathelyre jön a honvédelmi mi-
niszter. Gömbös Gyula honvédelmi miniszter 
december 2-án Szombathelyre érkezik. A pá-
lyaudvaron Shvoy István altábornagy fogadja 
a minisztert. 

— Házasság. Báró Kaschnitz-Weinberg Ru-
dolf volt sorhajóhadnagy cs Sauerbrey Beatrix 

Sauerbrey Carlos guatemalai konzul leánya 
— november 17-én Berlinben tartották esküvő-
jüket. Tanuk voltak: Báró Rössing és báró 
Van Schellenbeck. 

—- Uj doktor. Károlyi Józsefet, néhai Káro-
lyi József dr., volt zalaegerszegi főgimnáziumi 
tanár fiát, folyó hó 27-én a pécsi Erzsébet 
tudományegyetemen az államtudományok dok-
torává avatták. 

— Áthelyezés. A vallás és közoktatásügyi 
miniszter Lakos Erzsébet tanítónőt Cserszeg-
tomajról a szigetvári áll. elemi iskolához he-
lyezte át. 

— Bizottsági ülés. A vármegyei monográ-
fiái bizottság tegnap ülést tartott, amelyen ki-
mondották, hogy a Zalavármegye Monográ-
fiája című mű részletfizetés mellett is meg-
rendelhető. A bizottságnak ez a határozata lé-
nyegesen megszaporítja a megrendelők szá-
mát. 

— Díszhangverseny. Az Országos Dalos-
szövetség december 7-én nagybányái vitéz 
Horthy Miklós kormányzó fővédnöksége és 
Klcbelsberg Kunó gróf kultuszminiszter vé-
dösége mellett a fővárosi Vígadó összes ter-
meiben díszhangversenyt rendez, amelyen a 
debreceni XXII. Országos Dalosverseny első 
dijat nyert dalárdái azokat a dalmüveket adják 
elő, amelyekkel az első díjat nyerték. A Dalos-
szövetség elnöksége fölkérte a vármegye al-
ispánját, hogy a díszhangversenyen lehetóen 
személyesen vegyen részt, akadályoztatása ese-
tén képviseltesse a törvényhatóságot, de az 
iskolánkívüli népművelési titkárt hivatalból a 
ritka szép alkalomra föltétlenül küldje ki. 

— A rendőrségről.  A kerületi főkapitány 
Józsa Sándor és Kovács II. Ferenc zalaeger-
szegi rciidórtörzsörmestereket  főtörz$őrmest-
rekké, Udvardy Ferenc őrmestert pedig törzs-
őrmesterré léptette elő. 

— Betlehemes gyerekek  járnak a városban. 
A régi írók romantikájából visszamaradt meg 
a betlehem-járás, összeáll öt gyermek, egyik 
angyal, aki viszi a kápolnát, a másik az öreg 
számadó juhász, a többi három a bojtár. Be-
kopognak a családokhoz s ott eléneklik nó-
táikat Jézus születéséről. Azután tréfás jele-
netet is rendeznek, amint azt a «darab» elő-
írja. Cs a végén kapnak néhány fillért.  Meg 
is érdemlik. — A régi időkben csak december 
8-án kezdték a betlehemjárást, de most — 
úgy látszik a rossz gazdasági viszonyok kö-
vetkeztében — már hetekkel előbb megkezd-
ték. Hát bizony szép a romantika, de még 
szebb, ha azt egy kis anyagi haszonnal tetézik. 

— Mielőtt rádióját beszerezné, ne mulassza 
el Polgár Endre villamossági vállalatánál ér-
deklődni az árak és a fizetési feltételek iránt. 

— «Nemzetközi Baromfikiállitás  Budapes-
ten» december hó 2—8-ig, mely alkalommal 
50o/o-os kedvezményes jegyek válthatók a 
Menetjegyirodában (Központi Takarék épüle-
tében). 

— Pulóverok, szvetterek, kabátők, kézimun-
kák, gyapjú-, selyemfonalak, selyemsálak, légt-
záróvatta és alpaccaárúk legolcsóbban Deutsch-

OLVASÓINKHOZ! 
1929. december  1-én  uj előfizetést  nyitunk  a 

Zalavármegyére.  Felkérjük  mindazokat,  akiknek 
előfizetése  lejár,  vagy esetleg  korábbi  Időből  hát-
ralékuk  volna, szíveskedjenek  az előfizetést 
megújítani  s az esetleges  hátralékot  Is  beküldeni 

Előfizetési  dij  egy hónapra 2 pengő,  egy 
negyedévre  6 pengő. 

Tisztelettel  a ZALAVÁRMEQYE 
kiadóhivatala. 

— Uj postaügynökségek a megyében. Za-
lahaláp községben december 1-én a tapolcai, 
Bókaházán pedig december 2-án a keszthelyi 
postahivatal ellenőrzése alá helyezett postaügy-
nökség lép életbe. Az előbbinek forgalom-
köre Zalahaláp községre, Bazaltbányatelepre 
(Kolónia), ódörögd, Ujdörögd és Pusztadö-
rögd pusztákra, utóbbié Bókaháza községre 
és Zalaújfalú pusztára terjed ki. A zalahalápi 
ügynökség összeköttetését Tapolcára és vissza 
naponként egyszer közlekedő, a bókaházai a 
Keszthely—Tűrje 223. számú kalauzpostához a 
bókaházai vasúti megállóhelyen naponta egy-
szer föntartott  gyalogküldöncjárat útján nyeri. 

— Farkasovszky Teri , növendékei tánc-
koszorucskáját szombaton este 9 órai kezdet-
tel tartja a Gosztonyi vendéglőben. 

— Női és gyermek télikabátok a legnagyobb 
választékban Schwarc Lajosnál kaphatók. 

— Baj van a toronyórával.  A toronyóra kö-
rül sok panasza van az egerszegí közönségnek. 
Az órákat elég későn világítják ki, de csak az 
egyik, a Széchenyi tér felőli toronyban s haj-
nalban már öt órakor eloltják. A közönségnek 
nem éjjel van szüksége a kivilágított órára, 
amikor mindenki alszik, hanem akkor is, mikor 
a kora reggeli vonatok indulnak. Az órákat 
mindaddig meg kellene világítani, amíg sötét 
van, mert csak így szolgálnák az órák valóban 
a közönség érdekeit azért a 700 egynéhány 
pengőért, amit fentartásukra  a költségvetésbe 
fölvettek. 

< 

& világ legjobb hócipőjeWlking 
Egyedárnsltó: Kovács Divat-

áruház Zalaegerszeg. 
— Gyújtogató tűzoltó. A fehérmegyéi Hanv 

községet már hónapok óta izgalomban tartotta 
egy megrögzött gyújtogató, aki egymásután 
lobbantotta lángra a jómódú gazdák kazlait 
és házait. A nyomozó hatóság sokáig tehetet-
len volt az esettel szemben, míg végre most 
sikerült a gyűjtogatót elfogni Ács Sándor 25 
éves tűzoltótrombitás személyében. Bevallása 
szerint azért követte el a gyűjtogatásokat, 
hogy azután kürtjével tűzriadót fújhasson. Azt 
hiszik, hogy a tűzoltó piromániákus. 

— Kötött kabátok, pullowerok, mellények 
óriási választékban kaphatók gyermekek és fel-
nőttek részére a Kovács divatárúházban. 

— A gyilkos földbirtokos  állapota. Gruba-
novich Gyula szarkástópusztai földbirtokos fe-
jéből a kaposvári kórházban kioperáltak egy 
golyót. A műtét jól sikerült s a beteg állapota 
állandóan javul. A földbirtokost átszállították 
az elmeosztályra, ahol gondosabb felügyelet-
ben részesül s nem tehet magában kárt. 

— Női télikabátot olcsőo és szépet csak 
Schwarc Lajosnál vehet . 

— Anya- és csecsemövédö otthon Szombat-
helyen. Szombathely város anya- és csecsemő-
védő otthon megépítését tervezi. A kérdést a 
pénzügyi bizottság megbízása alapján szűkebb-
körű bizottság vitatja meg és megszemléli a 
szóba jöhető telkeket is. — Zalaegerszegen is 
tervbevették, hogy ennek a rendkívül fontos 
intézménynek állandó otthont építenek; kér-
dés azonban, hogy a mai nehéz viszonyok 
mellett sikcriil-e ezt a terfet hamarosan valóra 
váltani. Pedig erre igen nagy szükség volna 
nálunk is. 

fájdalmak 
elleni 
Minden 

csomagoláson 
ét tablettán a 
Bayer-kereszt 

látható. 

— Baromfitenyésztők  figyelmébe.  A föld-
mívelésügyi kormány az ország baromfi állo-
mányának a javítását nemesvérű cserckakasok 
kiosztásával segíti elő. Ezekből eddig már 
többezer szaladgál a csonka országnak csak-
nem minden falujában. A kakasok a vörös 
színű rhode-izlandi és a fehér leghorn fajták-
ból valók s közülök a magyar gazda a rhode-

. izlandit fogadta szívesebben. Ez közép nagy-
testű, jó tojó és hordozó, a leghorn azonban 
sohasem, vagy csak nagyritkán kotlik. A 
rhode-izlandi kakas különösen a sárga és fo-
fogolyszínű parlagi magyar tyúkokra nagy-
szerű javítónak bizonyult és az ily kereszte-
zésből származó csirkék minden baromfiudvar-
nak a legnagyobb gyönyörűségei.. Az Alsó-
dunántúli Mezőgazdasági Kamara olcsó pénzen 
akarja a gazdaközönséget ily keresztezési iva-
dékokhoz hozzájuttatni. És pedig teljesen egy-
forma, sötét sárgaszínű, nemes magyar tyú-
koknak rhode-izlandi kakasok párosításából 
eredő tojásait közvetíti darabonként 25 fillé-
rért. Az ezekből kikelő csirkék mind sárgák, 
gyorsan tollasodnak, jó  kotló mellett igen für-
gén keresnek s kifejlődve átveszik a rhode-
izlandi szép sötét-barna színét. Aki tehát a 
jövő évi keltetési idényben (1930. február  de-
rekától kezdve) ilyen tojásokra óhajt szert 
tenni, az jelentse be ezt a szándékát a kapos-
vári kamarának (Németh István utca 23.). Itt a 
rendeléseket előjegyzik, postafordultával iga-
zolják és a tojásokat a kivánt időre 'külön; 
erre a célra szolgáló rázásmentcs dobozokban: 
a beérkezés sorrendje szerint postára adják. 
Ugyancsak ezen az úton-módon rendelhbtők 
még ugyanott eredeti fajtiszta rhode-izlandi to-
jások is darabonként 50 fillérért.  v 

— Gyümölcsfavédelmi  tanfolyamok.  Az 
Alsódunántuli Mezőgazdasági Kamara decem-
ber és február  folyamán vármegyénknek kö-
vetkező 8 gócpontján rendez gyümölcsfavé-
delmi tanfolyamokat. December 3—7: Balaton-
füreden (Aszófó, Balatonarács), Gyenesdiáson 
(Vonyarcvashegy, Balatongyörök); 10—14: 
Csopakon (Balatonkövesd, Palóznak), Cser-
szegtomajon (Rezí); 16—20: Lovason (Alsó-
őrs, Felsóórs). Februárban: Ncmespécelyen 
(Balatonszőllós, Nagypécely, Vászoly), Alsó-
dörgicsén (Akaii, Felsődörgicse, Kísdörgicse), 
Zalakoppányban (Bczcréd, Kallósd, Oyürüs, 
Barátsziget). A Kamara fölkéri  az alispánt, 
hogy a fószolgabirák utján biztosítson sikert 
az előadásoknak. 

— A szombathelyi városházi betörés. Mint 
megírtuk, a mult napokban a szombathelyi vá-
rosházán betörök jártak és két asztalfiókból 
927 pengőt elloptak. Vitéz Horváth Imre, ki-
nek asztalfiókjából 127 pengő tűnt el, ezt az 
összeget visszafizette. Horváth az összeget szí-
vességből vette át azzal, hogy azt másnapig; 
megőrzi. A betörés ügyében egyébként egyre 
tart a nyomozás, azonban a rendőrség még 
semmi nyomra sem bukkant. 

Porszivógép-kölcsönzés N i k e Gyula festéküzletében 
i 



— Hölgyek! Angol női harisnya legszebb 
kivitelben 1.40 IMól felébb; vegyenek, mielőtt 
meghűlnek, Deiitschnél. 

— Időjóslás: Az időjárásban lényeges vál-
tozás fiem várható. 

MOZI. •••• 

Liane Haid és Nagy Kató, 
a Berlinben egyszerre beérkezett magyar pri-
madonna játszák a főszerepeit  mai édes, bű-
bájos színjátékunknak. Liane Haid egy szerel-
mes-sZívű királvnét játszik, aki a sííját fér-
jébe szerelmes," sót féltékeny. Hogyan győzi 
le a férjuram otthon zsarnoknak készülő asz-
szonykáját, — nagyon sok vidámságra ad 
alkalmat. 

HALLÓ WIEN! 
Egy szerelmes királynő kalandjai <) felv. — 
Főszerepekben: Liane Haid és Nagy Kató. 
— Burleszk kísérettel bemutatja az Edison 
mozi november 30-án és december 1-én, szom-
Dafon és vasárnap. * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 

RÁDIÓ. \ 

Szombat, november 30. 0.15: Eugen Stepat 
orosz balalajka zenekarának hangv. 9.30: Hí-
rek. 9.45: A hangv. folyt. 11.10: Nemzetközi 
vizjelzószolgálat. 12: Harangszó, időjárás. 
12.5: A Mándits szalonzenekar hangv. 12.25: 
Hirek. 12.35: A hangv. folyt. 1: Időjelzés, idő-
járás és vízállás. 2.30: Hirek, élelmiszerárak. 
3: Piaci árak és árfolyamhirek.  4: Halász Gyu-
la: Helyes magyarság, magyar helyesírás. — 
4.45: Időjelzés, időjárás, vízállás, hirek. 5.10: 
Siklós Ferenc: A filmszcenárium.  5.40: Gramo-
fon. 7.30: Vidám-est. 9.30: Időjelzés, időjárás, 
hirek. Utána: Rigó Jancsi és cigányzenekará-
nak hangv. az Emke kávéházból. 11: A hon-
védzenekar hangv. 

A P R Ó H I R D E T É S E K . 
IDŐSEBB ÚRHOZ vagy plébániára házvezetőnőnek 

ajánlkozom, a házimunka minden ágát kifogástalanul 
ériem. Varrást  és baromfi  nevelést kedvelem. Fizetés 
megegyezés szerint, ö/v. Klar Józsefné Pintér Máté u. 
28. Zalaegerszeg. 

Valódi 

avteol szövetek 

Tóth szabónál 

Zalaegerszeg. 

SEZLONOK 
állandó raktáron, 65 P árban. MATRACOK 
42 pengőért. KÁRPITOS BÚTOROK: uri 
szobák, szalongarníturák készítését a legfino-
mabb kivitelben vállalom. - ABLAKREOO-
NYÖK 24 óra alatt készülnek. - Vállalom 
MINDENNEMŰ KÁRPITOS MUNKA la vitását 
- ugy helyi, mint vidéki megkeresésre -
szakszerűen és Jutányos áron. 

SZŰCS Z O L T Á N  kárpitosmester 
Zalaegerszeg, Kossuth-utca 19. Telefon 228. sz. 

ZALAVARMEQYE 

BUDAPESTI TRRMfiNYJELENTES. 

J 1929. november 30. 

Búza (tiszavidékit 23'35 —23 70, buza (egyéb) 21.85-
2210, rozs 14.45-15.55, takarmányárpa  Í5 70-16 50. 
•órárpa 26-00-2&75, ujzab 15 25—1575, tengeri 
13M -14 06, buzakorpa 965-1000, köles 2U0Ö-
&.0U. 

Irányzat: Barátságos. 

ZALAEGERSZEGI PIACI ARAK. 
Buza 19UU- 1°50. Rozk 33.00-14.00, Árpa 17.00-

180Q Zab 12.'0.-13.00, Tengeri 16.00-1700 P, 
Burgonya 6.00 -7.00. * 

Laptulajdonos : ZALAVARMCOYI lapkladitirsaség. f»l»l6*  •t*rk**il4 : HERBOLY PCRINO. 
r.utfl. hlarf* , K A K A S A O O O T O N . 
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n e m / u j e Ű 

keresetth 

Ingatlanok adásvétele. 
Mielőtt lakóházat, üzletet, szántóföldet,  rétet, 

erdőt, szőlőt, házhelyet venne, vagy eladna, 
bizalommal forduljon  hozzám. A kővetkező 
ingatlanok adásvételére vannak megbízásaim: 

L a k h á z a k Zalaegerszegen Berzsenyi, gróf 
Apponyi, Petőfi,  Madách, Virág Benedek, 
Rákóczi, Pintér Máté, Kossuth Lajos, Árpád, 
Wlassits utcákban 2 szobástól 6 szobásig 
4000 pengőtől. — H á z h e l y e k , s z ő l ő k 
olcsó árban. 

Z a l a m e g y é b e n  különböző községek 
halárában 5 holdtól 1000 holdig, lakházzal 
és gazdasági épületekkel. Egy 600 holdas 
birtok bérbeadó. 

V a s m e g y é b e n szántóföldek  és rétek 
50 holdtól 2000 holdig. - Egy vendéglő 
2000 négyszögöl területtel. 

Zalaegerssegen  egy vendéglő, nagy 
italfogyasztásai,  bármelyik vendéglő 8000 
pengővel azonnal átvehető. 

B u d á n egy 6 szobás lakház, megyeszék-
helyen egy 6 szobás gárni szálló olcsó árban. 

Levéibeni érdeklődésre  válaszbélyeg bekül-
dését kérem. 
Szíves megbízásokat kérve. Kiváló tisztelettel 

B A U H G A f i T N E R  J Á N O S 
az Országos Fóldbirtokrendezó  Bíróság által enge-

délyezett Központi Ingatlanforgalmi  Irodája. 
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PALLADIS 
kdnyvoixtátf 

Buduptti,  F„  lUfünáng-m.  4, 

P h i l i p s 
R á d i ó készülékek  és 
hangszórók anodpóPkub. 

1 2 - 1 8 
h a v i 

részlatfizafésra  kaphatók 
P O L G Á R E N D R E 

v i l l a m o s s á g i v á l l a l a t 
SZÉCHENVI-TfcR. TELEFON 253 . I 

Fizessen elő a jMnvf-fi! 

gummicsizmák a legjobb minőségben, legolcsóbban 
cipő- és divatéruhézban 
Zalaegerszeg.Telefon  38. FENYVESI 

HÓCIPŐ, fekete  női, bársony gallérral,  meleg béléssel P 12 
4 , / 

HÁrínA  d r a p p ' b a m a ' M U r k e dtvatszlnekben 1 
• l U U j / ü f  bársonygallérral  [ ? 12.80 

Tretom hócipőket minden elfogadható érért  kiárusítunk I 

Nyomatott Kakas Ágoston könyvnyomdájában Zalaegerszeg, Széchenyi-tér I. Telefon 131. 


